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LONDON, 2012. SZEPTEMBER 8., 9:00 GMT

Tegnap hajnali 4 és 4:30 kozott egy voros Ferrari 458 Italia
hajtott bele Jimmy Csu cipéboltjanak kirakataba a Sloan
Roadon. A balesetnek nem volt szemtantja. A rendorség
tajékoztatasa szerint két utast vittek a paddingtoni St. Mary
Korhéazba, mindketten stlyos, de nem életveszélyes sériiléseket
szenvedtek. A jarm{ tulajdonosanak nevét — a folyamatban 1év§
nyomozas érdekeire valo tekintettel — nem kozolték.

— SARAH LYRE, The London Chronicle



PROLOGUS:
PEKING, NEMZETKOZI REPULOTER

2012. SZEPTEMBER 9., 19:45

— Varjunk csak! En els§ osztilyon utazom! Kisérjen az elsS
osztalyra! — kozolte gégosen Edison Cseng az elGtte 1épkedd
utaskisérével.

— Ez az els6 osztaly, Mr. Cseng — valaszolta a sotétkék
egyenruhas férfi.

— Es hol vannak a kabinok? — kérdezte Eddie, még mindig
értetlenkedve.

— Mr. Cseng, attol tartok, hogy a British Airways jaratain
nincsenek magankabinok az els§ osztalyon.i! De ha megengedi,
megmutatom, milyen kiilonleges funkciéi vannak az iilésének...

— Nem, nem Kkell, rendben — vagott kozbe Eddie, és tigy dobta
le osztrigaszint taskajat az iilésre, mint egy durcés kisfia. Bassza
meg! Micsoda dldozatokat kell hoznom ma a bankért! Edison
Cseng, az elkényeztetett ,maganbankarok gyongye” — akit
nagyvilagi életmodjarol, elképeszt6 ruhatararol, elegans
feleségérol (Fionarol), fotogén gyerekeir6l és hires rokonairol
ismert a hongkongi tarsasagi élet (anyja a hires Alexandra
Young, a szingapuri Youngok csaladjabol) — nem volt
hozzaszokva ilyesféle kényelmetlenségekhez. Ot 6raval korabban
félbeszakitottak a Hongkong Klubban felszolgalt ebédjét, 6
kirohant a cég Pekingbe indul6 repiil§jéhez, majd sietve atszallt
erre a Londonba tart6 gépre. Mar évek 6ta nem esett meg vele
olyan szemérmetlenség, hogy menetrend szerinti jaraton kellett
utaznia, de Mrs. Bao is ezen a nyomorult gépen iilt, és neki
gondoskodnia kellett rola.

De hol van pontosan a holgy? Eddie arra szamitott, hogy
valahol a kozelben fog iilni, de a steward kozolte vele, hogy nincs
az elsd osztalyon ilyen nevi utas.

— Az nem lehet, biztos, hogy itt van valahol. Megnézné az
utaslistat, vagy valamit? — kérdezte Eddie.



Par perccel késGbb odavezették a 37-es sor E jeld iiléséhez, a
turistaosztalyra. A két széls6 utas kozott egy apro termetii holgy
iilt fehér teveszor puloverben és flanelnadragban.

— Mrs. Bao? Bao Shaoyen? — kérdezte Eddie mandarin
nyelven.

A né felnézett, és halvanyan elmosolyodott.

— Maga Mr. Cseng?

— Igen. Nagyon oriilok, hogy megismerhetem, és elnézését
kérem, amiért ilyen koriilmények kozott kell taldlkoznunk —
mosolygott megkonnyebbiilve Eddie. Az elmilt nyolc évben a
Bao csalad offshore szamlait kezelte, de olyan titokzatos
emberek voltak, hogy a mai napig nem talalkozott veliik
személyesen. Bar a né elég faradtnak tlint, Bao Shaoyen sokkal
csinosabb volt, mint ahogy elképzelte. Alabastrom bdére és
hatalmas szeme volt, amely sarka felfelé kanyarodott Kkissé,
kiugr6 arccsontjat kihangsalyozta szoros lofarokba kotott,
éjfekete haja. Nem tiint olyan idG6snek, hogy egyetemista fia
lehessen.

— Miért tiltették ide? Valami tévedés tortént? — kérdezte
azonnal Eddie.

— Nem, mindig turistaosztalyon utazom — vélaszolt higgadtan
Mrs.

Bao.

Eddie nem tudta leplezni megdobbenését, ugyanis Mrs. Bao
férje, Bao Kaoliang az egyik legbefolyasosabb pekingi politikus,
s6t mi tobb, 6 6rokolte Kina egyik legnagyobb gyogyszergyarat.
A Badk nem csupan Eddie régi iigyfelei, hanem HNWI-k (high-
net-worth-individuals, azaz vagyonos maganszemélyek) is
voltak.

— Csak a fiam repiil els6 osztdlyon — mondta Bao Shaoyen,
amikor elkapta Eddie pillantasat. — Carlton meg tudja enni a
puccos nyugati ételeket, és mivel didkként nagy a nyomas rajta, a
lehetd legtobbet kell pihennie. De az én esetemben nem éri meg.
En nem eszem a repiilén, és tigysem alszom soha ezeken a
hossz jaratokon.

Eddie-nek nagyon vissza kellett fognia magat, hogy ne kezdje
el forgatni a szemét. Tipikus kinaiak! Minden fillért a kis
tréonorokosre koltenek, mikozben 6k csendben szenvednek. Meg



lehet nézni, hova jutottak! A huszonharom éves Carlton Badénak
Cambridge-ben kellene irnia a diplomamunkajat, ehelyett el6z6
este — Harry herceget utanozva — a londoni kocsmakat jarta, 38
ezer fontos szamlat csinalt, 6sszetorte a vadonataj Ferrarijat,
hatalmas kart okozott a koézvagyonban, mikézben majdnem
meghalt a balesetben. Es volt még ennél rosszabb is, de
hatarozottan megmondtdk neki, hogy ne arulja el a
legrosszabbat Bao Shaoyennek.

Eddie el6tt egy megoldhatatlan probléma allt. Siirg6sen at
kellett beszélnie a terveket Mrs. Badval, de el6bb ment volna
végbéltiikrozésre, mint hogy a kovetkez6 tizenegy orat itt toltse a
turistaosztalyon. Te jo ég! Mi lesz, ha valaki meglatja?! Eddie
Cseng a turistaosztalyon nyomorog! Egy ilyen fot6 masodpercek
alatt elterjedt volna az interneten! Ugyanakkor vonakodva bar,
de kénytelen volt azt is belatni, hogy elfogadhatatlan lenne, ha a
bankja egyik legfontosabb iigyfele itt maradna, mikozben 6 az
elsé osztalyon utazik, kinyGjtézik egy hatradontott, labtamlas
széken, és francia konyakot kortyolgat. Végigmérte a Mrs. Bao
két oldalan il6 utast: az egyik egy tiiskehajua fiatalember volt, aki
el-elbdbiskolt, és néha veszélyesen kozel hajolt Mrs. Badhoz, a
masik pedig egy id6sebb holgy, aki két kézzel kapaszkodott a
hanyaszacskoba. Hirtelen eszébe jutott valami, és halkan igy
sz0lt:

— Mrs. Bao, természetesen szivesen itt maradnék Onnel, de
miutan vannak rendkiviil bizalmas tigyek is, amelyeket meg kell
beszélniink, megengedné, hogy szerezzek Onnek egy iilést az els6
osztalyon? Biztos vagyok benne, hogy a bank is ragaszkodna a
kiegészit6 szolgaltatas megvasarlasahoz — természetesen a sajat
koltségiinkon. Ott nyugodt koriilmények kozott beszélgethetiink.

— Nos, ha a bank ragaszkodik hozza... — vélaszolta Bao
Shaoyen egy kis gondolkodéas utan.

A felszallas utan felszolgaltak az aperitifet, és amikor
mindketten kényelmesen elhelyezkedtek egyméssal szemben az
oriasi, kagyl6 alaku iilésekben, Eddie késlekedés nélkiil beszélni
kezdett.

— Mrs. Bao, a beszallas el6tt beszéltem Londonnal. A fia
allapota stabil. A kilyukadt 1épét sikeresen megmiitotték, most
pedig kovetkezhet az ortopédorvos-csapat.



— O, héla istennek! — sohajtott Bao Shaoyen, és elgszor délt
héatra.

— Maér beszéltiink a legjobb londoni plasztikai sebésszel — dr.
Peter Ashley-vel —, aki végig ott lesz a fiat operalé team mellett,
Mrs. Bao.

— Szegény kisfiam — mondta Mrs. Bao, és elhomalyosult a
tekintete.

— A fia nagyon szerencsés volt.

— Es az a brit lany?

— A lanyt még miitik. De biztos vagyok benne, hogy minden
rendben lesz vele is — mondta Eddie, és bizakodéan mosolygott.

Alig harminc perccel korabban Eddie egy masik repiil6gépen
iilt a pekingi nemzetkozi repiil6tér egyik kiillon hangarjaban. A
sebtében Osszehivott valsagstab mésik tagjat, Mr. Tint hallgatta,
aki megismertette a részletekkel. A Bao csalad 6sz haja
biztonsagi fénokén kiviil ott volt még Nigel Tomlinson is, a bank
azsiai vezetGje. A két férfi leszallas utan felment a Learjet
fedélzetére, és Nigel laptopja f61é hajolva meghallgatta a londoni
munkatarsukat, aki egy biztonsagos videocsatornan keresztiil
mondta el a legfrissebb hireket.

— Carltont kihoztak a mit6bdl. Elég rosszul nézett ki, de a
vezetGlilésben iilve a légzsdkkal meg mindennel egyiitt
mondhatjuk, hogy 6t érte a legkisebb sériilés. De ami az angol
lanyt illeti, az mar veszélyesebb ligy. Még mindig koméaban van.
Csokkent ugyan az agyi duzzanat, de egyel6re nem tudnak maést
csinélni vele.

— Es a masik lany? — kérdezte Mr. Tin az apro, felugr6 ablakra
hunyorogva.

— Ugy tudjuk, 6 a helyszinen meghalt.

Nigel felsohajtott.

— Es 6 kinai volt?

— Ugy tudjuk, uram.

Eddie megcsévalta a fejét.

— Micsoda kibaszott ziirzavar! Azonnal fel kell kutatnunk a
legkozelebbi rokonat, miel6tt a hatosagok talaljak meg.

— Hogy fér bele egyaltalain harom ember egy Ferrariba? —
kérdezte Nigel.



Mr. Tin idegesen porgetni kezdte a telefonjat a lakkozott diofa
asztalkan.

— Carlton Bao apja a kinai miniszterelnok kiséretében
hivatalos latogatason van Kanaddban. Semmi sem zavarhatja
meg. Mrs. Bao azt az utasitast adta, hogy a botrany legkisebb
morzsdja sem juthat a fiilébe. Egyszerlien nem tudhatja meg,
hogy meghalt az a lany. Ertik? Talsagosan sok forog kockan —
tekintve a politikai pozici¢jat —, és mivel éppen most valtozik a
part vezetGségének Osszetétele, ez az idGszak kiilonosen
érzékeny.

— Hogyne, természetesen — nyugtatta meg Nigel. — Azt fogjuk
mondani, hogy a fehér lany volt a baratngje. Ami az apjat illeti,
neki csak egy lany volt az autoban.

— Miért kell Mr. Badnak egyéaltalan tudnia a fehér lanyrol? Ne
aggddjon, Mr. Tin. Ennél sokkal nehezebb helyzeteket is
megoldottam méar, a sejkeknek is vannak gyerekeik -—
dicsekedett Eddie.

Nigel Eddie-re villantotta a szemét. A bank messzemenden
diszkrét volt, és most a munkatarsa osszevissza blablazik a tobbi
tigyfélrol.

— Van Londonban egy taktikai csapatunk, amelyet
személyesen iranyitok, és biztosithatom, mindent megtesziink,
hogy elrendezziik ezt az iigyet — mondta Nigel, majd odafordult
Eddie-hez. — Mit gondolsz, mennyibe keriil elhallgattatni a
sajtot?

Eddie nagyot soOhajtott, és megprobalt gyors szadmitasokat
végezni.

— Nem csak a sajtor6l van sz6. Ott vannak a rendérok, a
ment6sok, a korhazi személyzet, a csaladok. Egy jO csomo
embert el kell hallgattatni. Kezdetnek tizmillié fontot mondanék.

— Amikor leszalltok Londonban, el kell vinned Mrs. Ba6t az
irodaba. Al4 kell irnia a papirokat, miel6tt bemegy a korhazba.
Azt mondjuk... nem tudom, mit mondunk neki, ha megkérdezi,
mire kell ennyi pénz...

— Mondjak azt, hogy a lanynak j szervekre van sziiksége —
javasolta Mr. Tin.

— Mondhatjuk azt is, hogy ki kellett fizetni a boltos karat —
tette hozzd Eddie. — Tudjak, a Jimmy Csu cipék veszettiil



dragak!

HYDE PARK 2.
LONDON, 2012. SZEPTEMBER 10.

Eleanor Young a reggeli teajat sziircsolte, mikozben egy kis
fiillentésen torte az eszét. A harom legjobb baratndjével nyaralt
Londonban — Lorena Limmel, Nadine Shaw-val és Daisy Fooval
—, de miutan két napja éjjelnappal egyiitt volt veliik, nagyon
szeretett volna néhany orat egyediil eltolteni. Az utazas
mindannyiuk szaméara kapora jott, mert ki akartak zokkenni egy
kicsit a keserti val6sagbol. Lorena botoxkezelése nem siilt el tal
jol: allergias reakcio 1épett fel, és tele lett sebekkel. Daisy megint
osszeveszett a menyével azon, milyen 6vodaba jarjanak az
unokak, Eleanor mély depresszioba siillyedt, amiért a fia, Nicky
mar tobb mint két éve nem beszélt vele. Nadine pedig — hat,
Nadine felhdborodott a lanya vadonatqj lakasan.

— Alamaaaaak! Otvenmillié dollar, és még a vécét se tudom
lehtizni! — kialtott fel, amikor belépett az étkezébe.

— Mire szamitottal, amikor minden olyan rohadt high-tech? —
nevetett Lorena. — Legalabb kitorolte helyetted a seggedet?

— Dehogyis! Osszevissza hadonéasztam a szenzorok el6tt, de
semmi se tortént!

Nadine megtorve roskadt le egy ultramodern székbe, amelyet
els6 ranézésre egy nagy csomd Osszegabalyodott, vOros
barsonymadzag alkotott.

— Nem akarok mindent megkritizalni, de szerintem a lanyod
1j lakasa nemcsak veszélyesen modern, de elképesztéen draga is
volt — jegyezte meg Daisy két falat daralt hasos piritos kozott.

— Ajjaj, a nevet és a kornyéket fizette meg, semmi egyebet —
finnyaskodott Eleanor. — En személy szerint egy olyan lakast
valasztottam volna, amely a gyonyorti Hyde Parkra néz, nem
pedig a Harvey Nicholsra.

— Ugyan, ismered Francescat, lah! Ot aztin nem érdekli a
park! O agy akar elaludni, hogy a kedvenc aruhaza fényeit lassa!
Héala istennek, végiil olyan pasashoz ment férjhez, aki ki tudja
fizetni a talkoltekezéseit! — sdhajtott fol Nadine.



A holgyek csendben iiltek tovabb. Az élet nem bant kesztytlis
kézzel Nadine-nal, ami6ta az apodsa, Sir Ronald Shaw hat év utan
felébredt a komabol, és elzarta a pénzcsapokat. Tékozld lanya,
Francesca (akit egyszer a Singapore Tattle az ,Otven legjobban
oltozott né” kozé valasztott), nem reagalt tal jol arra, hogy
lecsokkent a ruhatarara fordithato 6sszeg, ezért ugy dontott, az
lesz a legjobb megoldas, ha pimaszul viszonyt kezd Roderick
Lianggal (a Liang Pénziigyi Csoport egyik tulajdonosaval), aki
nem sokkal kordbban vette feleségiil Lauren Leet. A szingaptri
fels6 tizezer felhdborodott, Lauren nagymamaja pedig, a
tiszteletre mélto Mrs. Lee Yong Csien sajatsagos bosszut allt:
gondoskodott réla, hogy Délkelet-Azsia minden nagy multi
csaladja becsukja az ajtot a Shaw-k és a Liangok el6tt. Végiil a
salyosan kidbrandult Roderick inkabb visszaktszott a
feleségéhez, és nem szokott el Francescaval. A tarsadalom
kitaszitottja, Francesca AnglidAba menekiilt, de hamarosan talpra
allt, és feleségiil ment ,,valami irani zsidohoz, akinek félmilliard
dollarja van”.28 Ami6ta bekoltozott a Hyde Park 2 alatti,
szemérmetleniil draga luxuslakasba, amelyhez a katari kiralyi
csaladdnak is koze volt, végiil Gjra beszéléviszonyba keriilt a
nagymamajaval. Ez természetesen j6 aprop6 volt a holgyeknek
arra, hogy meglatogassak az ifju part, de persze csak a sajat
szemiikkel akartak latni a hires-neves lakast, és ami még ennél is
fontosabb, a szallas is ingyen volt.!

Mikozben a holgyek a napi bevasarlokorat részleteit
egyeztették, Eleanor belekezdett a magan hadmitiveletébe.

— Ma délel6tt nem tudok vasarolni menni veletek — azokkal az
unalmas Sangokkal reggelizem. Legalabb egyszer talalkoznom
kell veliikk, amig itt vagyok, kiilonben rettenetesen
megsértédnek.

— Nem kellett volna megmondanod nekik, hogy itt vagy —
korholta Daisy.

— Alamak, tudod, hogy Cassandra Sang tgyis megtudja
el6bb-utobb! Eskiiszom, annak a nének valamilyen kiilonleges
radarja van. Ha megtudn4, hogy itt voltam Anglidban, és nem
tettem tiszteletemet a sziileinél, nem allnék meg a labamon! Mit
tegytink, lah? Ez az 4tka, ha valaki egy Younghoz megy férjhez —
mondta Eleanor, és ugy tett, mintha szomorkodna a sorsa miatt.



A val6sag azonban az volt, hogy bar mar harom évtizede volt
Philip Young felesége, a férfi unokatestvérei — a kiralyi Sangok,
ahogy mindenki hivta 6ket — soha nem tettek udvarias
gesztusokat Eleanor iranyaba. Ha Philip is eljott volna vele,
biztosan meghivtak volna G6ket a Sangok birtokara Surrey-be,
vagy legalabb egy londoni vacsorara, de amikor Eleanor egyediil
ment Londonba, a Sangok némak voltak, mint a sir.

A né természetesen mar réges-rég feladta a kiizdelmet, hogy
beilleszkedjen a férje sznob klanjaba, de musz4j volt a baratnéi
el6tt hazudnia roluk, maskiilonben talsagosan sokat
kivancsiskodtak volna. Ha megtudnak, hogy valaki massal
talalkozik, a kaj poh# baratndi tuti le nem szallnak a nyakarol,
de igy, hogy megemlitette a Sangokat, maris meghunyaszkodtak,
és nem kérdezdskodtek tul sokat.

A holgyek elhataroztik, hogy a Harrods’ba mennek, és a hires
élelmiszerrészlegen kostoljak végig az 0Osszes finomsagot.
Eleanor ekozben felvette teveszinli Akris nadragkosztiimjét, zold
MaxMara félkabatjat és aranykeretes Cutler and Gross
napszemiivegét.2: A Knighstbridge felé 1épett ki a hazbdl, és két
haztombot legyalogolt a Berkeley Hotelt6l keletre. Egy
ezlistszind Jaguar XJL varta a tokéletesre nyirt sovény mellett.
Eleanor még mindig attél tartott, hogy a baratndi esetleg
kovetik, ezért Gjra koriilnézett, miel6tt gyorsan becsusszant
volna a kocsiba.

A Mayfairben 1évé Connaught Streetre érkezve egy csinos
sorhéz el6tt szallt ki a Jaguarbol. A voros-fehér téglas, Gyorgy
korabeli homlokzat és a fényes fekete bejarati ajt6 nem utalt
arra, mi van odabent. Eleanor megnyomta a kaputelefon
gombjat, és szinte azonnal megszolalt egy hang;:

— Segithetek?

— Eleanor Young vagyok. Tiz 6rara jottem egy megbeszélésre
— mondta olyan akcentussal, amely hirtelen britebb volt a
britnél. Még szinte be sem fejezte a mondatot, amikor zarak
kattanasa hallatszott, és egy megdobbentfen testes,
hajszalcsikos oltonyos férfi nyitotta ki az ajtét. Eleanor egy
vilagos, patyolattiszta el6térbe 1épett, ahol egy vonzo6 Kkiilseji,
fiatal né ilt a kobaltkék, Maison Jansen irbasztal mogott.
Negédesen elmosolyodott, és igy szolt:



— Jo reggelt, Mrs. Young. Egy perc, és feltelefonalok.

Eleanor boélintott. Nagyon jol ismerte a szokasokat. Az elGtér
hatsé falat fémkeretes iivegajtok alkottdk, amelyek egy bels6
kertre nyiltak. Eleanor észrevette, hogy egy kopasz, fekete
oltonyos férfi kozeledik az épiilet felé. A hajszalcsikos 6ltonyos
biztonsagi 6r egyszeri szavakkal odakisérte 6t a kopasz férfihoz.

— Mrs. Young Mr. D’Abbhoz.

Eleanor észrevette, hogy mindkett6jiik fején alig lathato
fiilhallgatd6 van. A kopasz férfi végigkisérte az {iivegtetds
osvényen, amely kettészelte a bels6 udvart. Elhaladtak néhany
tokéletesre nyirt bokor mellett, majd eljutottak a szomszédos
ultramodern épiiletig, amely fekete titanbdl és fiistiivegbdl
késziilt. Eleanor Ggy érezte, leginkabb egy bunkerhez hasonlit.

— Mrs. Young Mr. D’Abohoz — sz6lt bele a férfi a
fejmikrofonjaba, majd egy Gjabb biztonsagi ajté nyilt ki el6ttiik
hangtalanul. Eleanor a rovid liftezés utan el6szor érzett aznap
reggel némi megkonnyebbiilést, amikor végil kilépett a
Liechtenburg Csoport gazdagon berendezett fogadohelyiségébe.
A vilag egyik legexkluzivabb maganbankjanal volt.

Mint olyan sok magas jovedelmii azsiai, Eleanor is tobb
kiilonb6z6 pénzintézetnél tartotta a pénzét. A sziilei elsé
vagyonuk nagy részét akkor vesztették el, amikor Szingapur
masodik vilaghabora alatti japdn megszallasanak idején az
endaui koncentracios taborba vitték Sket. Ok plantaltak bele a
gyerekek fejébe azt a gondolatot, hogy ne tegyenek fel mindent
egy lapra. Eleanor jol emlékezett erre, amikor a kovetkezs
évtizedekben felhalmozta sajat vagyonat. Nem szamitott, hogy
sziil6varosa, Szingapur gyakorlatilag a vilag legbiztonsagosabb
pénziigyi kozpontjava nétte ki magat. Eleanor — a barataihoz
hasonl6an — a vilag szdmos bankja kozott osztotta meg a
vagyonat, amelyek lehetdség szerint a névtelenség homalyaban
akartak maradni.

A Liechtenburg Csoportnal vezetett szimla azonban a korona
ékkove volt szamara. Ok kezelték Eleanor vagyonanak nagy
részét, és Peter D’Abo, a maganbankarja mindig a legmagasabb
hozamot biztositotta szamara. Eleanor évente legalabb egyszer
talalt valamilyen {iriigyet arra, hogy Londonba johessen, ahol

(Y



helyzeten, hogy Peter D’Abo nagyon hasonlitott Eleanor kedvenc

szinészéhez, Richard Chamberlainhez — a Tovismadarak
f6szereplGjéhez —, és mikozben a férfi elmagyarazta neki a

legtijabb zsenialis befektetését, Eleanor gyakorta kapta magat
azon, hogy a fényes, ébenfa ir6asztal masik oldalan iilve fehér
papi gallérban képzeli el Mr. D’Abot.)

Mikozben a fogadobhelyiségben varakozott, még egyszer
megnézte a ruzsat a Jim Thompson razstart6 aprocska tiikrében,
majd megcsodalta azt a hatalmas ilivegvazat, amelyet rengeteg
lila kalaval toltottek meg. A viragok vilagoszold szarat spiralba
fogtak, és Eleanor azon tlin6dott, vajon hany fontot vegyen ki a
szamlajarol ezen az utazason. Azon a héten a szingapuri dollar
gyengélkedett, igyhogy a font koltése jobb dontésnek tiint. E16z6
nap Daisy fizette az ebédet, Lorena pedig a vacsorat, ugyhogy
aznap rajta volt a sor. Ok harman megbeszélték, hogy felvaltva
alljak a koltségeket, tekintve, hogy szegény Nadine sorsa immar
valsagossa valt.

Az eziistkeretes duplaajt6 kinyilt, és Eleanor felallt. De Peter
D’Abo helyett egy kinai n6 lépett ki rajta, nyomaban Eddie
Csenggel.

— Te jo ég! Elle néni! Mit keresel te itt? — bukott ki Eddie-bdl,
mielGtt fékezhette volna a nyelvét.

Eleanor természetesen tudta, hogy a férje unokaoccse a
Liechtenburg Csoportnal dolgozik, de a hongkongi iroda vezetgje
volt, és nem gondolta volna, hogy itt fut 0ssze vele. Direkt azért
nyitott szamlat a londoni fioknal, hogy soha ne fusson Ossze
senkivel, akit ismer. Elvorosodott, és dadogva valaszolt:

—O... hat én... csak... szia! Egy baratommal reggelizem egyiitt.
Ajjajjajjajjajj! Lebuktam!

— Ja, persze, reggeli — ismételte Eddie, és maga is rajott a
helyzet kinossagara. Nand, hogy a ravasz vén boszorkanak van
nalunk szamlaja.

— Két napja jottem. Nadine Shaw-val — tudod, Francescat
latogatjuk meg. Remek! Most az egész hiilye csalad megtudja,
hogy Angliaban rejtegetem a pénzemet.

— A, igen, Francesca Shaw. Nem valami arabhoz ment
férjhez? — kérdezte Eddie udvariasan. Ah Ma mindig azon



aggodik, hogy Philip bacsinak nincs mit a tejbe apritania. Na,
majd ha EZT megtudja!

— Irani zsid6. Nagyon joképi. Nemrég koltoztek be a Hyde
Park 2-be — valaszolta Eleanor. Hala istennek, sosem tudhatja
meg a tizenhat jegyii szamlaszamomat.

— Hu, akkor biztos jol megy neki — mondta Eddie tettetett
csodalkozassal a hangjaban. Uristen, ki kell szednem Peter
D’Abobdl a szamlaszamat, persze iigysem arulja el, az a merev
farok!

— Gondolom, igen. Bankar, mint te — vagott vissza Eleanor.
Aztan észrevette, hogy a kinai né mar szeretne indulni, és azon
tlin6dott, vajon ki lehet. Anyaorszagbeli kinainak ttlsagosan
elegdns és visszafogott volt. Biztos Eddie egyik nagymend
ligyfele. Eddie természetesen helyesen jart el, amikor nem
mutatta be Oket egymasnak. Mit csindlnak ezek itt ketten
Londonban?

— Hat, remélem, jo lesz a reggeli — mondta Eddie vigyorogva,

majd elindult a kinai n6vel eg;y;i;tet;e

Késbébb, miutdn Eddie elment Bao Shaoyennel a paddingtoni St.
Mary Korhaz intenziv osztalyara, hogy talalkozhasson
Carltonnal, elvitte vacsorazni a Queenswayn lév6, Mandarin
Konyha nevii étterembe. Ugy gondolta, a homaros tészta®® talan
felviditja, de ugy tlint, ha a ndék sirnak, akkor elmegy az
étvagyuk. Shaoyent teljesen felkésziiletleniil érte a fia latvanya:
Carlton feje akkorara dagadt, mint egy gorogdinnye, és minden
testrészébdl csovek logtak ki — az orrabol, a szajabdl, a nyakabol.
Mindkét 1aba eltort, masodfoka égési sériilések voltak a karjan,
és azok a teriiletek, amelyek nem voltak bekotve, gy néztek ki,
mint a laposra taposott miianyag palackok. Vele akart maradni,
de az orvosok nem engedték. A latogatasi id6 véget ért. Senki
sem figyelmeztette arra, hogy ilyen szornyt lesz. Miért nem szolt
valaki? Példaul Mr. Tin? Es hol van ilyenkor a férje? Mérges volt
rd. Diihos volt, amiért ezzel az egésszel egyedil kell
megbirkéznia, mikoézben a férje szalagokat vag at, és
kanadaiakkal parolazik.



Eddie kinosan feszengett a székén, mikozben Shaoyen
feltartoztathatatlanul zokogott. Miért nem szedi mar Ossze
magat? Carlton él! Par plasztikai miitét, és jobb lesz, mint 4j
koraban. S6t talan Kklasszisokkal jobb! Peter Ashley-nek, a
Harley Street Michelangel6janak koszonhet6en a fia
valoszintileg gy fog kinézni, mint a kinai Ryan Gosling. A
londoni 1t el6tt Eddie azt hitte, hogy egy-két nap alatt elrendezi
az ugyet, és még lesz elég ideje szabatni egy 1j, tavaszi Joe
Morgan oltonyt, és talan néhany par 1j Cleverley-t is
csinaltathatna. Azonban a terve lassan, de biztosan léket kapott.
Valaki adott egy tippet az azsiai sajtonak, és az Gjsagirok szagot
fogtak. Beszélnie kell a Scotland Yardnal 1év6 kapcsolataval, és
fel kell keresnie a Fleet Street-i bels6 emberét. Nagy volt a
veszélye, hogy a dolgok nyilvanossagra keriilnek, és igazan nem
volt most ideje hisztérikus anyakra.

Es amikor elérkezett a mélypont, Eddie ismerds alakot
pillantott meg a szeme sarkaboél. Megint az az atkozott Elle néni
volt az. Mrs. Q. T. Fooval, azzal a hogyishivjak nével a L'Orient
Jewelry csaladbol és azzal a modortalan Nadine Shaw-val volt
egyiitt. Bassza meg, miért kell minden, Londonba latogato
kinainak ugyanabban a hdrom étteremben ennie?Z Pont ez
kellett még! Azsia legnagyobb pletykafészkei végignézik, ahogy
Bao Shaoyen osszeomlik. De varjunk csak! Ez talan nem is
akkora katasztréfa... A ma reggeli banki talalkozas utan Eddie
tudta, hogy barmilyen furcsan is hangzik, a markaban tartja
Eleanort. Barmire ra tudja venni 6t. Es ebben a pillanatban pont
olyan valakire volt sziiksége, aki segithet neki Bao Shaoyen
probléméajaban, amig & a tobbit intézi. Ha a holgyet Azsia egyik
legel6kelobb tarsasagi alakjaval latjak egyiitt vacsorazni, csak
elényére valhat. A dogszagra gyiilekezd riportereket ez el is
téritheti a helyes nyomrol.

Eddie felallt, és odaballagott az étterem kozepén allo kerek
asztalhoz. Eleanor vette észre els6ként, és szemmel lathat6an
diihosen Osszeszoritotta az allkapcsat. Nand, hogy Eddie Cseng
is ide jon vacsorazni! Jo lenne, ha ez a hiilye nem emlitené meg,
hol talalkoztunk ma reggel, kiilonben a végitélet napjaigperelni
fogom a Liechtenburg Csoportot!



— Elle néni, te vagy az?

— 0, te jo ég! Eddie! Mit keresel te Londonban? — kialtott fel,
és igyekezett meglepettnek latszani.

Eddie szélesen elmosolyodott, és lehajolt, hogy puszit adjon
Eleanornak.

Jaj, istenem, valaki adjon mar neki egy Oscar-dijat!

— Uzleti Gton vagyok itt. Milyen kellemes meglepetés, hogy
éppen itt talalkozunk!

Eleanor megkonnyebbiilve felsohajtott. Hala az égnek, Eddie
felfogta a dolgot.

— Holgyek, ismeritek a hongkongi unokadcsémet, ugye? Az
édesanyja Philip névére, Alix, és apja a vilaghir szivsebész,
Malcolm Cseng.

— Hat persze, hogyne. Milyen kicsi a vilag, lah — csicseregték a
holgyek izgatottan.

— Hogy van a kedves édesanyja? — kérdezte Nadine lelkesen,
bar soha életében nem talalkozott még Alexandra Csenggel.

— Jol, nagyon jol. Anya Bangkokban van, épp Cat nénit
latogatja meg.

— Ja, igen, a thai nagynénijét — felelte Nadine csodalattal a
hangjaban, mert tudta, hogy Catherine Young a thai
arisztokracia egyik prominens tagjahoz ment feleségiil.

Eleanor fegyelmezte magat, és nem vagott pofakat. Nana,
hogy Eddie nem hagyott ki egy alkalmat sem, hogy dicsekedjen
az el6kel6 rokonsaggal.

Eddie mandarin nyelvre valtott:

— Draga holgyeim, bemutathatom oOnoket Mrs. Bao
Shaoyennek?

A holgyek udvariasan biccentettek az ismeretlen né felé.
Nadine azonnal megjegyezte magaban, hogy Shaoyen asszonyon
egy Loro Piana kasmirkardigan, egy gyonyor(, sziik szabasu
Céline szoknya, lapos sarka Robert Clergerie koromcipé és egy
meghatarozhatatlan markaja lakk-retikiil volt. Az itélet:
unalmas, de egy anyaorszagbeli kinai n6hoz képest meglepben
stilusos.

Lorenat a gyémantgylriije igézte meg. Az a gyonyorden
csiszolt k6 legalabb 8—8,5 karatos volt, D (kitling fehér) szind, és



ami a tisztasagat illeti, VVS1 vagy VVS2 besorolasa. Mindkét
oldalon két haromszog alakt, darabonként haromkaratos sarga
gyémant szegélyezte a platinakeretben. Csak a hongkongi
Ronald Abramnek vannak ilyen kiilonleges darabjai. Az itélet:
nem tul vulgaris, de ha a L’Orinentt6l vasarol, jobb kovet is
kaphatott volna.

Daisy, akit egyaltalan nem érdekelt, ki hogy néz ki, és akit
inkabb a csaladfa és a vérvonal izgatott, mandarin nyelven
megkérdezte:

— Bao? Talan a nandzsingi Badk rokona?

— Igen, a férjemet Bao Kaoliangnak hivjdk — mosolygott
kedvesen Mrs. Bao. Végre wvalaki, aki rendesen beszéli a
mandarint. Valaki, aki tudja, kik vagyunk.

— Jaj, hat milyen kicsi ez a vildg — amikor legutobb
Szingapuarban volt a férje egy kinai delegacioval, talalkoztam
vele! Holgyek, Bao Kaoliang Csiangszu tartoméany volt
kormanyzoja. Jojjenek, jojjenek, csatlakozzanak hozzank
mindketten! Epp most akartunk rendelni! — ajanlotta fel Daisy
nagylelkiien.

Eddie ragyogott az 6romtol.

— Milyen kedves! Igazabol rank férne egy kis tarsasag. Tudjak,
Mrs. Baonak eléggé nehéz napja volt. A fia két nappal ezel6tt
megsériilt egy londoni autobalesetben...

— 0, te j6 ég! — kialtott fel Nadine.

Eddie folytatta.

— Sajnos én nem maradhatok, mivel néhany nagyon fontos
tigyet kell elintéznem a Bao csaladnak, de biztos vagyok benne,
hogy Mrs. Bao nagyon jol fogja érezni magat ebben a kellemes
tarsasagban. Nem ismeri tal jol Londont, agyhogy egy kicsit
elveszettnek érzi magat.

— Ne aggodjon, majd mi gondjat viseljik — ajanlotta fel
Lorena.

— Nagy megkonnyebbiilés ez nekem. Elle néni, meg tudnad
mutatni, hol kaphatok gyorsan egy taxit?

— Hat persze — mondta Eleanor, és kisétalt az unokaoccsével
az étterembdl.

Mikozben a holgyek Bao Shaoyent vigasztaltik, Eddie az
étterem el6tt eligazitotta a nagynénjét.



— Tudom, hogy ez oriasi szivesség a részedrol. Szamithatok ra,
hogy egy kicsit foglalkoztok Mrs. Baoval és szorakoztatjatok par
napig? Es ami még fontosabb, szimithatok az abszolft
diszkréciotokra? Gondoskodnunk kell réla, hogy a baratndid ne
beszéljenek a sajtdéval Mrs. Baordl, legf6képp az azsiai sajtoval
ne. Lekotelezel, ha ezt sikeriil elintézned.

— Ugyan, szaz szazalékig megbizhatsz benniink. A baratnéim
sem fognak pletykalni — nyugtatta meg Eleanor.

Eddie aggbédva bolintott, de persze pontosan tudta, hogy
minden né azonnal SMS-ezni fog a hirrel Azsidba, amint kiteszi
a labat az étterembdl. Azok az idegesit6 firkaszok pedig azonnal
teleirjak az Gjsagokat a torténtekkel, és mindenki azt fogja hinni,
hogy Shaoyen vasarolni és éttermezni jott Londonba.

— Es én is szamithatok a te diszkréciédra? — kérdezte Eleanor
az unokaoccsét, és mélyen a szemébe nézett.

— Nem vagyok benne biztos, hogy értelek, Elle néni -
valaszolta mosolyogva Eddie.

— A mai... reggelimrél beszélek.

— O, amiatt ne aggddj, mar el is felejtettem. Amikor a
maganbankok vildgaba keriiltem, titoktartasi eskiit tettem. Soha
eszem agaban se lenne megszegni. A Liechtenburg Csoport
els6sorban diszkréciojarol és megbizhatdsagarol hires.

Eleanor visszament az étterembe, és az események alakulasa
megkonnyebbiiléssel toltotte el. Kiegyenlitette az eréviszonyokat
Eddie-vel. Az asztal kozepén mar ott varta egy hihetetlen méreti
homar tésztadgyon. Senki sem evett. A holgyek varakozoén
tekintettek Eleanorra. Nagyon szerették volna tudni, mit
mondott neki Eddie odakint.

Amikor Eleanor leiilt, Daisy raimosolygott, és igy szolt:

— Mrs. Bao épp most mutatott nekiink a joképt fiarol néhany
képet a telefonjan. Aggddik az arca miatt, de mi biztositottuk,
hogy a londoni plasztikai sebészek igazan vilaghirtiek.

Daisy atadta a telefont Eleanornak, akinek elkerekedett a
szeme az elé tarul6 latvanytol.

— Ugye, milyen joképti?

Eleanor felnézett, és kozombosen megjegyezte:

— 0, igen, nagyon jokép.



A tobbiek a vacsora alatt nem tettek tobb megjegyzést Mrs.
Bao fiara, de mindannyiuknak ugyanaz jart a fejében. Nem
lehetett véletlen. Bao Shaoyen balesetet szenvedett fia pontosan
ugyanugy nézett ki, mint az a n6, aki Eleanort és a fiat, Nicholast
eltavolitotta egymastol.

Igen, Carlton Bao Rachel Csu kik6pott hasonmasa volt.



Elso rész

,2Manapsag mindenki azt dllitia magarol,
hogy milliardos.
De amig el nem koltod a milliardjaidat,
nem vagy igazi milliardos.”
(A HONGKONGI ZSOKEKLUBBAN
MONDTA VALAKI)
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A MANDARIN

HONGKONG, 2013. JANUAR 25.

2012 elején egy hampsteadi testvérpar az elhunyt anyjuk
padlasat takaritotta, amikor egy 6cska hajélada aljan rabukkant
néhany régi kinai tekercsre.

A lanynak véletleniil volt egy ismerése a Christie’s
aukcidshaznil, ezért négy nejlonszatyorban elvitte 6ket az Old
Brompton Roadon talalhat6 iizletbe, mondvan, ,nézzék meg, és
mondjak meg, érnek-e valamit”.

Amikor a régi kinai festmények egyik vezetl specialistaja
kihajtogatta az egyik selyemtekercset, csaknem szivinfarktust
kapott. Az elé tarulo latvanytol elallt a lélegzete. A
fligg6tekercsekrél ugy tudtdk, megsemmisiiltek. Lehetséges,
hogy A tizennyolc ékesség palotajat latja maga el6tt? Jiian
Csiang, a Csing-dinasztia korabeli fest6 1693-ban festette Gket,
és szakmai korokben ugy hitték, a mtialkotasokat az 1860-as
masodik 6piumhabort idején kicsempészték az orszagbol. Ez
volt az az id6szak, amikor sok kiralyi palotat kifosztottak.

Amikor a szakért6k kibontottdk az Osszes tekercset,
huszonnégy, tokéletes allapotban 1év6, egyenként kétméteres
darabot talaltak. Egymas mellé helyezve Gket egy tizenegy
méteres miialkotast kaptak, amely csaknem két helyiség padlojat
elfoglalta.

Végiil a szakért6 megerGsitette, hogy ez az a hianyz6 mf,
amelyet szdmos kinai szoveg megemlit. O maga szinte egész
életében ezeket a szovegeket tanulméanyozta.

A tizennyolc ékesség palotdja egy 8. szazadi, fényliz6é kiralyi
palota volt a mai Hsziantol északra elteriil§ hegyekben. Allitélag
a valaha volt legpompasabb kiralyi rezidencianak tekintették,
termei olyan hatalmasak voltak, hogy l6haton kellett egyik
épiiletb6l a masikba atmenni. A selyemtekercseken tokéletesen
kidolgozott pavilonokat, udvarokat és az alomszert, zold és kék



hegyi tajban kialakitott kerteket festették meg. A szinek élénken
megmaradtak, szinte vibraltak a tekercseken.

Az aukci6shaz szakért6i és dolgozdi némaéan alltak a mestermi
folott. A felfedezés felért azzal, mintha egy eltlint Leonardo- vagy
Vermeer-festményre bukkantak volna. Amikor az Azsiai
Miivészet igazgatoja is odasietett, hogy megtekintse a leletet, ugy
érezte, menten eldjul, ezért néhany lépést hatralt, nehogy kart
tegyen a festményekben. Végiil konnyeivel kiiszkddve szolalt
meg:

— Hivjak fel Francois-t Hongkongban. Mondjak meg neki,
hogy a kovetkezd géppel kiildje Oliver Csient: Londonba.

Majd igy folytatta:

— Mindenhol be fogjuk mutatni ezeket a csodalatos
miualkotasokat. Genfben kezdjiik, aztan kovetkezik London,
majd a New York-i Rockefeller Center. Hadd lassa minden
fontos gylijt6 a vilagon. Csak ezutan vissziik el Hongkongba, és
adjuk el kozvetleniil a kinai Gjév el6tt. Addigra a kinaiaknak mar
csopogni fog a nyaluk a varakozastol.

Corinna Ko-Tung pontosan ilyen érzésekkel iilt a hongkongi
Mandarin Hotel halljaban egy évvel kés6bb, és tiirelmetleniil
varta Lester és Valerie Liut. Gazdagon diszitett névjegykartyajan
az allt, ,miikeresked$”, de néhany kivalasztott iigyfél szamara
joval tobb volt annal. Corinna Hongkong egyik leg&sibb
szarmazasu csaladjaba sziiletett, aki kiterjedt kapcsolatait —
titokban — igencsak jovedelmezden hasznalta ki. A Liukhoz
hasonl6é tigyfelei szamara Corinna tobbféle szolgaltatast is
nyujtott: tanacsot adott a falaikat diszit6 mialkotasok és a
ruhadarabjaik megvasarlasaval kapcsolatban, tagsagi jogot
szerzett nekik a legel6kel6bb klubokban, feliratta a neviiket a
megfelel6 vendéglistakra, és bejuttatta a gyerekeiket a legjobb
iskolakba. Roviden, a tarsadalmi ranglétran felfelé igyekvek
kiilonleges tanacsadoja volt.

Corinna észrevette Liuékat, akik a hall és a félemelet kozotti
lépcsGsoron igyekeztek lefelé. A par elég kiilonos latvanyt
nydjtott, és Corinna gondolatban vallon veregette magat ezért.
Amikor el6szor talalkoztak, tet6tdl talpig Pradaban voltak. Az
Ujonnan érkezé kuang-tungiak szamara ez maga volt a
kifinomultsag és az elegancia, de Corinnanak csupan értelmetlen



rongyrazas. Aldasos tevékenységének koszonhetSen Lester
kiilonosen jol oltozottnek téint, amikor belépett a hallba:
mellényes, mérték utdn késziilt 6ltony volt rajta a Savile Row-i
Kilgourtol, Valerie pedig egy eziistos perzsa baranyparkat (J.
Mendel), egy megfelel6 méretli fekete gyongysort és egy
galambsziirke velur bokacsizméat (Lanvin) viselt. De mégis volt
valami oda nem ill§ a kiilsejében... A fényes, szindtmenetes taska
nyilvanvaloan egy kihalas szélén 1év6 hiill6faj b6rébdl késziilt, de
Corinnat azokra a retikiillokre emlékeztette, amiket csak a
kitartott szeret6k hordtak. Magaban megjegyezte, hogy majd
tegyen ra egy megjegyzést a megfelel6 pillanatban.

Valerie stirlin elnézést kérve kozeledett az asztalhoz.

— Nagyon sajnalom, hogy késtiink. A sofériink tévedésbdl a
Landmark Mandarin Orientalba vitt minket.

— Semmi gond - valaszolt nagylelkien Corinna. A
pontatlansag volt az, ami mindig felbosszantotta, de amennyit
Liuék fizettek neki, inkabb nem panaszkodott.

— Meglepddtem, hogy itt akar taldlkozni. Nem gondolja, hogy
a Four Seasons teazoja sokkal kellemesebb? — kérdezte Valerie.

— Vagy a Peninsula — sz6lt kozbe Lester, végigpillantva a
hetvenes éveket idéz6, négyszogletes csillarokon, amelyek a hall
mennyezetén fliggtek.

— A Peninsulaban tul sok a turista, a Four Seasons pedig az a
hely, ahol minden Gjonnan érkez6 megfordul. A Mandarin az a
hotel, ahol a valédi hongkongi csaladok mar generaciok oOta
teaznak. A nagymamam, Lady Ko-Tung havonta legaldbb
egyszer elhozott ide kislany koromban — magyarazta Corinna
tiirelmesen. — Az Oriental szét ki is hagyhatjak. Mi, helyiek
egyszerten csak ,,A Mandarinnak” hivjuk.

— O — felelte Valerie, és egy kicsit Ggy érezte magat, mintha
megdorgaltadk volna. Koriilnézett, végigpasztazta a tolgyfaval
boritott falakat, a fotelek iil6parnainak tokéletes siippedését, és a
szeme hirtelen elkerekedett. Kozelebb hajolt Corinnahoz, és
izgatottan suttogta:

— Latja, ki van ott? Nem Fiona Tung-Cseng és az anyosa,
Alexandra Cseng teazik ott?

— Kik azok? — kérdezte Lester egy kicsit tal hangosan.

Valerie idegesen pisszegett a férjére mandarin nyelven.



— Ne bamuld ket — majd késébb elmondom!

Corinna helyesl6en mosolygott. Ez a Valerie gyorsan tanul. A
Liuk viszonylag aj tigyfelek voltak, de Corinna ezt a tipust
kedvelte a legjobban — Voros Fenségeknek hivta Oket. Az
anyaorszaghol épp megérkez6 milliomosokkal ellentétben, a
kinai uralkodé osztadly orokoseinek - akiket Kindban
fuerdaioknak vagy ,masodgeneraciés gazdagoknak” neveztek —
j6 modoruk és j6 fogaik voltak, és nem ismerték a sziileik
kulturalis forradalom tragédiaja régi torténet volt. Konnyen
jutottak hatalmas vagyonokhoz, ugyhogy készen alltak arra,
hogy ezektdl a hatalmas vagyonoktol meg is szabaduljanak.

Lester csalddjanak kezében volt Kina legnagyobb
biztositétarsasagainak egyike, és akkor ismerkedett meg Valerie-
vel, egy aneszteziolégus sanghaji sziiletésti lanyaval, amikor
mindketten a Sydney Egyetemre jartak. A harmincas éveiben
jar6 hazaspar vagyona egyre nétt, az izlése is egyre finomodott,
és nagy vagyuk volt, hogy letegyék névjegyliket Azsia fontos
embereinek klubjaban. Volt hazuk Londonban, Sanghajban,
Sydney-ben, New Yorkban, s6t a legtjabb szerzeményiik
Hongkong Deep Water Bay nevii 6blében ringatézott, és sokkal
inkabb hasonlitott egy Oceanjaréra, mint egy épiiletre. A
hazaspar elOszeretettel diszitette ezeknek az épiileteknek a falait
muzeumokba ill6 mialkot4dsokkal abban a reményben, hogy a
Hongkong Tattle esetleg beszamol rola.

Lester egyenesen az iizletre tért:

— Szo6val, mit gondol, mennyi lesz azoknak a tekercseknek a
végso ara? )

— Nos, éppen ezt szerettem volna megbeszélni Onokkel.
Tudom, hogy korabban azt mondtak, 6tvenmillioig hajlandék
elmenni, de van egy olyan érzésem, hogy ma minden rekordot
megdontiink. Készek lennének hetvenotot is adni értik? —
kérdezte Corinna 6vatosan probalgatva a hatarokat.

Lester meg se rezzent. Elvett egy virslis falatkat a kis
asztalkara helyezett eziisttalcaroél, és azt mondta:

— Biztos benne, hogy megér annyit?

— Mr. Liu, ez a legfontosabb miialkotas, amely valaha
megjelent a kinai piacon. Ilyen lehet6ség egyszer adoédik az



életben...

— Olyan jol fog kinézni a rotundaban!i — kialtott fel Valerie,
mert mar nem tudta tiirtéztetni magat. — Ugy fogjuk felakasztani
Oket, hogy az egész sorozatot panoramaban lehessen latni, és
atfestetem az els§ és méasodik szinten a falakat is. Imddom a
tiirkiz arnyalatait...

Corinna nem foglalkozott Valerie fecsegésével.

— A mialkotastél magatol eltekintve felbecsiilhetetlen érték
mar az a tény is, hogy a tulajdonosa lehet. Gondoljon bele,
milyen moédon emeli majd az On tarsadalmi statuszat és a
csaladja poziciojat, ha kideriil, hogy On vasarolta meg. A vilag
legnagyobb gytijtéit is legy6zi ezzel. Tudomasomra jutott, hogy a
Binek, a Wangok és a Kouk is licitalni fognak. A Huangok épp
most repiiltek ide Tajpejbdl — érdekes id6zités, nem gondolja?
Biztos forrasboél tudom, hogy a mult héten Colin és Araminta
Khoo a tajpeji Nemzeti Palotamtzeum kiilonleges kuratorait
kiildte ide, hogy nézzék meg a festményt.

— O... Araminta Khoo. Olyan gyonyorti és elegans. Mindent
elolvastam arrél a hihetetlen eskiivérél. On ismeri Oket? —
kérdezte Valerie.

— Ott voltam az eskiivén, igen — valaszolta Corinna roviden.

Valerie csodalattal nézett ra. Megprobalta elképzelni a
kozépkort, egérke kiilsejli Corinnat, aki mindig ugyanazt a
harom Giorgio Armani nadragkosztiimot hordta, amint részt
vesz Azsia valaha volt legfényesebb tarsasagi eseményén.
Egyesek milyen szerencsések, hogy a megfelel6 csaladba
sziilettek.

Corinna folytatta az el6adast.

— Hadd mondjam el tehat a részleteket. Az aukcié pontban
nyolckor kezdddik, biztositottam a belépdnket a Christi’s VVIP-
helyiségébe. Onok itt lesznek a licital4s idején, én odalent leszek
a licitteremben, és csak Onoket fogom képviselni.

— Akkor nem lesziink egyiitt? — kérdezte zavartan Valerie.

— Nem, nem. Onok odafontrél nézik majd az egész eseményt.

— De nem lenne sokkal izgalmasabb, ha mi is ott lennénk
lent? — probalkozott tovabb Valerie.

De Corinna megrazta a fejét.



— Higgyen nekem, nem akarjak, hogy odalent lassak magukat.
A VVIP-helyiség az, ahol lenni szeretnének. Ott vannak a
leggazdagabb gytijtok, és tudom, hogy élvezni fogjak...

— Varjon csak — szolt kozbe Lester. — Mi az értelme akkor az
egész vasarlasnak? Hogy fogja barki is megtudni, hogy mi
ajanlottuk a legtobbet?

— El6szor is mindenki latni fogja 6noket a VVIP-szobaban,
ugyhogy az emberek maris gyanakodni fognak. Holnap reggel
pedig az egyik ismerdsom, aki a South China Morning Postnal
dolgozik, kiad egy ,meg nem er0sitett” forrasbol szarmazo
informaciot arr6l, hogy Mr. és Mrs. Lester Liu, a Harmony
Insurance céget birtokl6 csalad részér6l megvasarolta a
festményt. Higgyék el, ezt igy szoktak elegansan elintézni. Azt
akarjuk, hogy az emberek talalgassanak. Onok akarjak, hogy az a
hir igy jelenjen meg.

— 0, maga olyan okos, Corinna! — sikitotta Valerie izgatottan.

— De ha ,meg nem erGsitett forrasbo6l” szarmazik a hir, akkor
honnan fogjak biztosan tudni az emberek? — aggodalmaskodott
tovabb Lester.

— Jaj, te lasst csiga! Hat mindenki latni fogja a jové
honapban, amikor hazavatot tartunk! — torkollta le a férjét
Valerie, és racsapott a térdére. — A sajat irigyked6 szemiik fogja
megerdsiteni a hirt!

* X %

A hongkongi kongresszusi palota és kiallitbkozpont kozvetlentil
az 6bol partjan all, és habokat szeld, oriasi ordograjat formazo
dizajnja messze foldon hires. Aznap este tobb tucat sztar, celeb,
milliardos és egyéb, Corinna Ko-Tung altal jelentéktelennek
tituldlt ember vonult 4t a nagytermen. A legjobban lathaté
iiléseket akartak elfoglalni, ahonnan végignézhetik az évszazad
licitjét, mig a helyiség hats6 részét a nemzetkozi sajtdé és a
bamészkodok toltotték meg. Odafent, a barsonyiiléses VVIP-
helyiségben Valerie és Lester a hetedik mennyorszagban érezte
magat osszezarva a nagypénzi kivalasztottakkal. Az ari kozonség
Laurent-Perrier pezsgét iszogatott és a Café Gray szendvicseit
eszegette.



Amikor a kikialt6 végre fellépett a fényesre lakkozott
podiumra, a fények lassan elhalvanyultak a teremben. A
szinpaddal szemben 1év6 falon egy hatalmas, aranyozott
csipkeparavan jelent meg, majd adott jelre lassan szétnyilt, és a
felfiiggesztett tekercsek teljes pompéajukban tarultak fel a
kozonség el6tt. A paratlan megvilagitadsban tgy tlint, mintha
onmagukban is ragyognanak. A tomeg felmorajlott, és amikor
ismét felkapcsoltdk a fényeket, a kikiadlt6 — minden tovabbi
ceremonia nélkiil — belekezdett az arverésbe.

— Kiilonlegesen ritka darab, huszonnégy fiigg6é selyemtekercs
a Csing-dinasztia korabdl, tintaval és vizfestékkel festve, amely A
tizennyolc ékesség palotdja cimet viseli. A miivész, Jiian Csiang
alairasaval, a datum 1693. Legyen a kikialtasi ar — egymilli6?

Valerie érezte, hogy az ereiben diiborog az adrenalin, amikor
meglatta, hogy Corinna felemeli a kék szammal ellatott tarcsat. A
helyiségben tobben kovették a példajat, és az ar megkezdte
hihetetleniill  gyors  emelkedését.  Otmilli6.  Tizmilli6.
Tizenkétmilli6. Tizenotmilli6. Huszmillié. Par perc leforgasa
alatt maris negyvenmilliéra ugrott az 0sszeg. Lester el6rehajolt
iltében, és ugy figyelte a lenti eseményeket, mintha egy
bonyolult  sakkjatszmat nézne. Valerie  rendszeresen
belemélyesztette a kormét a férje vallaba, valahanyszor az
izgalma a tet6fokara hagott.

Amikor a licit elérte a hatvanmilliot, Lester telefonja
megcsorrent. Corinna izgatottan szolt bele a késziilékbe.

— Szuej doh szej,2% talsagosan gyorsan emelkedik! Perceken
beliil atlépiink a hetvenotmillion. Akarja folytatni?

Lester nagyot sohajtott. Ha 6tvenmilli6énal tobbet kolt, az apja
konyveldi biztosan észreveszik, és akkor magyarazkodnia kell.

— Folytassa, amig nem szo6lok — utasitotta Corinnét.

Valerie szinte megrészegiilt az izgalomtoél. Olyan kozel voltak!
Hamarosan olyasmije lesz, amit Araminta Khoo szeretett volna
megszerezni maganak! A licitalas nyolcvanmillional hirtelen
lelassult. Corinna tarcsajan kiviil nem emelkedett a magasba
semmi, és ugy tlint, mar csak két-harom telefonos licitalo
maradt a Liukkal szemben. Az ar mar csak félmillionként
emelkedett, és Lester a szemét behunyva fohaszkodott, hogy
kilencven alatt 4lljon meg. Megéri. Megéri a szidas is, amit majd



az apjatol kap. Elmondhatja, hogy egymilliard dollar értéki
hirnevet vasarolt a csaladnak potom kilencvenmilliéért.

Egyszer csak nyugtalansag iitotte fel a fejét a teremben.
Izgatott suttogas és pusmogas kezd6dott a hatso részben, és az
all6 tomeg utat nyitott valaki el6tt. A helyiségben nem kevés
gazdag ember és még tobb elegans hiresség gytilt 0ssze, de még
igy is megdobbenést keltett az az elképesztéen vonzo,
koromfekete haju kinai né, aki héfehérre puderezett bdérrel,
vorosre festett ajkakkal, fekete, vall nélkiili nagyestélyiben —
gyémantokkal kirakott pérazon — két hofehér orosz agarat
vezetett maga mellett. A holgy lassan sétalt végig a széksorok
kozott, mikozben minden szempér 6t kovette a teremben.

A kikialt6 diszkréten kohintett a mikrofonba, és megprobalta
visszaszerezni a figyelmet.

— Nyolcvanot és fél millional tartunk, ki mond nyolcvanhatot?

A telefonokat kezel egyik munkatars bolintott. Corinna
azonnal felemelte a tarcsijat. Es ekkor az ismeretlen,
barsonyruhas holgy is ugyanezt tette. A Christie’s igazgatoja a
VVIP-helyiségbdl lenézve dobbenten fordult oda a kollégaihoz:

— Azt hittem, csak feltiinési viszketegsége van...

Aztan el6rehajolt, hogy jobban szemiigyre vehesse a n6t.

— A szama 269. Valaki tudja meg gyorsan, ki ez. Egyaltalan
piacképes?

Oliver Csien, aki az egyik maganiigyfél képviseletében licitalt,
el6vett egy szinhazi tavesovet, és figyelmesen megnézte az
eziistsz6ri kutyakkal bevonuld holgyet. Aztan felnevetett.

— Ne aggddj. A holgy piacképes.

— Es ki ez? — kérdezte az igazgato.

— Hat, az orrat és az allat atszabatta, és Ugy nézem,
arcimplantatuma is van, de biztosan tudom, hogy a 269-es szam
nem masé, mint Mrs. Tajé.

— Ugy érted, Carol Tajé, Taj Toh Luj dato dzvegyéé? Azé a
pénzmagnasé, aki tavaly halt meg?

— Nem, nem, § a dato fianak, Bernardnak a felesége. A fit
orokolte az egész vagyont. Az a fekete ruhas n6 pedig a korabbi
szappanopera-szinésznd, kozismert nevén Kitty Pong.

VANCAJ, HONGKONG, 20:25



Sunny Csojt halljak, a CNN International riporterét. Elében
jelentkezem a hongkongi Kongresszusi Palotdbdl, ahol a vilag
legjelentosebb miigytijtoi izgatottan licitalnak A tizennyole
ékesség palotaja cimii festménysorozatra. A licit épp most érte
el a kilencvenmilli6 dollart. Hogy érzékeltessem a helyzetet, egy
Csien-lung-vdza 2010-ben Londonban rekordosszegért, 85,9
millié dollarért kelt el. De az London volt. Azsiaban a valaha
kifizetett legnagyobb oOsszeg 65,4 milli6 amerikai dollar volt,
amit egy Csi Paj-si't alkotta tintafestményért fizettek ki 2011-
beni2 Tehdt ez a festmény maris két vilagrekordot
megdontott. Tiz perccel ezel6tt Kitty Pong, kordabban szinésznd,
ma Bernard Taj milliardos felesége megallitotta az arverést,
amikor két, gyémantporazon vezetett, hatalmas kutyaval jelent
meg a helyszinen, és licitaIni kezdett. Jelenleg még négyen
vannak versenyben. Ugy tudjuk, eqgyikiik a Los Angeles-i Getty
Miizeum képuiseldje, a masik Araminta Lee Khoo, a hires Khoo
csalad tagja, a harmadik — meg nem erdsitett forrasok szerint
— a Liu biztositotarsasag nevében eljaro személy. A negyedik
licital6 személyérdl nem tudunk semmit. Es most visszaadom a
szot, Christiane.

FELSO GUDAURI, GRUZIA, 12:30

— Valami nevetséges, fekete ruhas n6személy két oriasi doggel
nem hagyja abba a licitalast — csattant fol Araminta a laptopjara
nézve, mert nem ismerte fel Kitty Pongot az aukciorol késziilt €16
kozvetitésen. Miutan egész nap a Kaukazus cstucsai kozott
helisizett,3 minden izma sajgott, és az aukcié miatt nem tudott
belemeriilni az alpesi hazuk siillyesztett fiird6kadjanak vizébe.

— Most hol tart az ar? — kérdezte Colin 4lmosan a kandallf elé
teritett fekete-fehér jakszéron heverve.

— Nem mondom meg, tudom, hogy tgyse értenél vele egyet.

— Na, Minty, ne csinald! Mennyi?

— Pszt! Epp licitdlok! — intette le a férjét Araminta, és
visszatért a Christie’s munkatarsaval folytatott beszélgetéshez.

Colin feltapaszkodott a kényelmes sz6nyegrol, és odasétalt az
irbasztalhoz, ahol a felesége bevette magat a telefon és a laptop



mogé. Amikor ranézett a monitorra, pislogni kezdett. Nem volt
benne biztos, hogy elhiheti, amit latott.

— Elment az eszed? Tényleg ki akarsz fizetni kilencvenmilliot
egy par régi tekercsért?

Araminta jelentGségteljes pillantast vetett ra.

— En se szolok semmit, amikor ronda, nagy vasznakat veszel,
amiken elefantszar van, igyhogy ne gyere most ezzel.

— Na, varjunk csak. Az én Chris Ofilisem csak két-
harommilli6 volt darabonként. Gondold meg, mennyi
elefantszaros képet vehetnénk...

Araminta befogta a mikrofont.

— Tedd magad hasznossé, és csinalj nekem egy forrd csokit.
Sok pillecukrot kérek bele. Addig nem lesz vége ennek az
arverésnek, amig én azt nem mondom, hogy vége van.

— Es egyaltalan, hova akarod felakasztani 6ket? Nincs mar
tobb szabad falfeliilet a lakasban — folytatta Colin.

— Szerintem nagyon j6l mutatnanak annak a szallodanak a
halljaban, amit az anyam most épit Bhutanban. A ROHADT
ELETBE! Az a fekete ruhas ribanc nem adja fel! Ki a franc lehet?
Ugy néz ki, mint egy kinai Dita von Teese!&4!

Colin megrazta a fejét.

— Minty, nagyon felizgatod magad. Add ide a telefont. Ha
tényleg annyira szeretnéd, majd én tovabb licitalok. Sokkal tobb
a tapasztalatom az ilyesmiben, mint neked. A legfontosabb az,
hogy szabd meg a sajat hataraidat. Mi a legnagyobb 0Osszeg,
ameddig elmész?

COLD STORAGE JELITA, SZINGAPUR, 20:35

Astrid Leong épp a boltban volt, amikor megcsorrent a telefonja.
Valami vacsoranakvalot probalt vasarolni, mivel a szakicsa
maéasnap szabadnapos volt. Otéves fia, Cassian a kocsi elején allt,
és Leonardo di Capriét utanozta a Titanic hires jelenetébdl. Mint
mindig, Astrid most is szorongott, amikor nyilvanos helyen
kellett telefonalnia, de amikor latta, hogy az unokatestvére,
Oliver Csien az Hongkongbo6l, muszaj volt felvennie. A
fagyasztott zoldségek felé iranyitotta a bevasarlokocsit, és
felvette a telefont.



— Mi a helyzet?

— Lemaradsz az arverés legjobb részérél — jelentette Oliver
vidaman.

— Ja, az ma van? Na, mesélj, mi tortént?

— Még tart! Nem fogod elhinni, de Kitty Pong bevonult, és ugy
veri fel a festmény arat, mintha holnap eljonne a vilagvége.

— Kitty Pong?

— Igen, egy Madame X koktélruhaban jelent meg, és két
sz6rmok kutyat vezetett gyémantporazon. Nem semmi latvany
volt!

— Es miota gyiijt 6 mialkotasokat? Bernard is ott van? Nem is
gondoltam volna, hogy drogokon és hajokon kiviil bArmi mésra
is hajlandé kolteni a pénzét.

— Bernard nincs sehol. De ha Kittynek sikeriil megszereznie a
festményt, egy csapasra 6k lesznek a vilag els6 szamu, azsiai
mitialkotasokkal foglalkozo gytijt6i.

— Hat... akkor tényleg lemaradok a legjobb részrdl.

— Ugyhogy most mar csak Araminta, Kitty, valami kinai
hazaspar, akiknek Corinna Ko-Tung licital és a Getty Mzeum
van versenyben. Pillanatnyilag kilencvennégymillional tartunk.
Tudom, hogy nem adtal meg fels6 hatart, de biztos akartam
lenni benne, hogy folytatni akarod.

— Kilencvennégy? Folytasd csak. Cassian, ne jatssz a
fagyasztott borsoval!

— Mar kilencvenhat. Hoppa! Sztizanyam! Epp most értiik el a
szazmilliot. Tartod?

— Persze.

— A kinaiak feladtak. Szegények, agy néznek ki, mint akik
most vesztették el az elsOsziilott gyermekiiket. Szazotnél
vagyunk...

— Cassian, nem érdekel, akarmennyire is konyorogsz, nem
ehetsz mikrozhaté minihamburgert. Gondolj bele, mennyi
tartositoszer van abban a marhahusban, és tedd vissza!

— Astrid, most mar mindjart belekeriilink a Guinness-
rekordok konyvébe. Soha senki nem fizetett még ennyit egy kinai
festményért. Szaztiz. Szaztizenot. Araminta Kitty ellen.
Tovabbmegyiink?



Cassian beszorult a fagyispultok kozé. Astrid feldtlva nézett
ra.

— Most mennem kell. Szerezd meg. Ahogy mondtad, ez
olyasmi, aminek a mizeumban van a helye. Nem igazan érdekel,
mennyit kell fizetnem érte.

Tiz perccel késébb Astrid a kasszanal allt, amikor Wjra
megcsorrent a telefonja. Bocsanatkérén pillantott a pénztarosra,
és megnyomta a gombot.

— Bocs, hogy megint zavarlak, de most vagyunk
szazkilencvenotnél — ez a te licited — mondta Oliver egy kissé
elcsigazva.

— Tényleg? — kérdezte Astrid, és elvett Cassiantol egy Mars
csokit, amit a kisfit megprobalt becsempészni a pénztaros
kezébe.

— Igen, a Getty szazotvennél adta fel, Araminta
szaznyolcvannal. Mar csak Kitty maradt és te, és ugy tiinik, az
életét tette fel arra, hogy megszerezze. Ezen a ponton mar nem
tudom jo lelkiismerettel ajanlani a folytatast. Tudom, hogy Csor
Ling elborzad, ha megtudja, mennyit fizettél érte.

— Soha nem tudja meg — névtelen adakozo leszek.

— Ennek ellenére sem. Astrid, tudom, hogy ez nem a pénzrél
sz0l, de ezen az aron mar hiilyeség lenne.

— De bosszant6. Igazad van - szazkilencvenotmillio
ostobasag. Hadd vigye el Kitty Pong, ha annyira szeretné —
mondta Astrid. Kihalaszott egy kupont a pénztarcajabol, és
atnyujtotta a pénztarosnak.

Harminc masodperccel kés6bb a kalapacs lecsapott. A
tizennyolc ékesség palotaja szazkilencvenotmillio dollarért
elkelt, és ez lett a legmagasabb 0Osszeg, amit valaha arverésen
kifizettek egy kinai miialkotasért. Az elegans kozonség fiilsiketitd
tapsviharban tort ki, amikor Kitty Pong odafordult a
fényképezdgépek felé. A vakuvillanisok betoltotték a termet. Az
egyik orosz agar ugatni kezdett. Az egész vilag megtudta, hogy
Kitty Pong — vagy ahogy most mar hivatta magat, Mrs. Bernard
Taj — megjelent a szinen.



2
CuPERTINO, KALIFORNIA

2013. FEBRUAR 9. — A KINAI UJEV ESTEJE

— A fitk visszajottek a meccsrél. Tartsd magad tavol Jasontdl,
egy mer$ izzadsag lesz — figyelmeztette Samantha Csu az
unokatestvérét, Rachelt, amint meghallotta a garazs feldl érkez6
hangokat. Ok ketten Walt bacsi és Csin néni konyhéjaban
ildogéltek két faszéken, és tésztat készitettek a kinai wjévi
vacsorahoz.

Samantha huszonegy éves batyja Nicholas Young el6tt
viharzott be az tivegajton.

— Foldbe dongoltik a Lin testvéreket! — jelentette be
diadalittasan, majd kivett két iidit6t a hiit6bdl, és az egyiket
odadobta Nicknek. — Hé, hova mentek az &sok? Azt hittem,
hisztérikus nagynénik harcolnak majd a konyhapult minden
négyzetcentiméteréért.

— Apa elhozza Louise nénit az oregek otthonabo6l, Anya, Fléra
néni és Kerry néni a 99-es Ranchbe ment — véalaszolta Samantha.

— Mar megint? Oriilok, hogy most nem nekem kellett 6ket
elvinni — az a hely folyton tele van friss bevandorlokkal. A
parkolé ugy néz ki, mint egy Toyota-kereskedés. Ezuttal mi
fogyott el? — kérdezte Jason.

— Minden. Ray béacsi telefonalt, és végiil elhozza az egész
csaladot. Tudod, mennyit tudnak enni azok a fitk — mondta
Samantha, mikozben egy kis dardlt hast halmozott a
tésztagongyolitére, és odaadta Rachelnek.

— Késziilj fel ra, Jase, hogy Belinda néninek biztosan lesz
valami megjegyzése az 0j tetkodrol — ugratta Rachel a fiat, majd
a tésztat feltekerve szabalyos kis félholdat gyartott bel6le.

— Ki az a Belinda néni? — érdekl6dott Nick.

Jason elhizta a szajat. B

— Haver! Még nem is talalkoztal vele, igaz? O Ray bacsi
felesége. Ray bacsi szupergazdag szijsebész, van egy
elképesztéen nagy hazuk Menlo Parkban, tigyhogy Belinda néni



leginkabb ugy viselkedik, mintha 6 lenne Downtown Abbey
urndje. Elképesztéen el6kel6, és minden évben az Oriiletbe
kergeti anyat, mert csak az utols6 pillanatban donti el, hogy a
hihetetleniil elkényeztetett gyerekeivel egyiitt megtisztel-e
minket a jeles eseményen.

— Downton Abbey, Jase — javitotta ki Samantha. — Es ne
tilozz, nem olyan rossz 6. Eppen csak Vancouverbél szarmazik,
ennyi.

— Ugy érted, Hongcouverbdl? — felelt meg neki Jason, és az
ires iiveget a konyhapult végér6l a hatalmas meéretii piros
szemeteszsdkba dobta. — Belinda néni imddni fog téged, Nick,
kiilonosen, ha meghallja, hogy gy beszélsz, mint az a fickd a
Sztarom a parombol!

Hat 6ra harminc percre a kiterjedt Csu klan huszonkét tagja
gytlt 0ssze a hazban. Az id6sebb nagynénik és nagybacsik nagy
része a hatalmas rozsafa ebédlGasztal koriil iilt, amelyre
mianyag védGterit6t helyeztek, a fiatalabb generacio6 tagjai és a
gyerekek pedig harom Osszecsukhat6 madzsongasztalnal
foglaltak helyet, amely benytlt a nappaliba. (A kamaszok és az
egyetemista Csuk a nagyképernyls tévé el6tt heverésztek,
kosarlabdameccset néztek, és hihetetlen mennyiségli husos
taskat faltak fel.)

Amikor a nagynénik behoztdk a megptpozott siiltkacsas-
talakat, a tésztiban siitott garnélarakokat, a feketegombas
brokkolit és a kinai tvegtésztat grillezett disznohtssal és
kagylokkal, Csin néni korbenézett a vendégseregen.

— Ray még nincs itt? Nem varunk tovabb, kiilonben elhiil az
étel.

Belinda néni valésziniileg most probaja eldonteni, melyik
Chanel ruh4jat vegye fel — kottyantott kozbe Samantha.

Ebben a pillanatban csongettek, majd Ray és Belinda Csu
viharzott be a hazba négy kamaszgyerekiikkel. Mindegyik
gyereken kiilonb6z6 szinli Ralph Laurent pold volt. Belinda egy
magas derekd, krémszini nadragot, narancssarga, b6 szabasu
organza blazt, egy Chanel ovet (nem meglep6 moédon) és egy
pezsgbszind, talméretezett fiilbevaldt viselt, amely jobban illett
volna a San Francisc6-i Opera nyitobaljara.



— Boldog tjévet mindenkinek! — kialtott viddman Ray bécsi,
majd atadott Walt occsének egy doboz japan kortét, a felesége
pedig Ovatosan Csin néni kezébe helyezett egy lefedett Le
Creuset edényt.

— Lennél kedves ezt megmelegiteni nekem? 115 fokon, htisz
percig.

— Jaj, nem kellett volna ennival6t hoznotok! — mondta Csin
néni.

— Nem, nem, ez a vacsoram, ugyanis nyersdiétan vagyok —
kozolte Belinda.

Amikor végill mindenki elhelyezkedett, és jo étvaggyal
hozzalatott a temérdek finomsaghoz, Walt bacsi Rachelre
mosolygott.

— Még mindig nem szoktam meg, hogy ilyenkor is latlak.
Altalaban csak halaadaskor szoktal hazajonni.

— Azért sikeriilt igy, mert Nicknek és nekem az utolsd
pillanatban még maradt egy kis elintéznivalonk az eskiivével
kapcsolatban.

Belinda néni felhdborodva felkialtott.

— Rachel Csu! Nem hiszem el, hogy mar tiz perce itt vagyok,
és MEG MINDIG NEM MUTATTAD MEG AZ ELJEGYZESI
GYURUDET. Azonnal gyere ide!

Rachel felallt, engedelmesen odament a nénikéjéhez, és
kinyujtotta elé a kezét.

— Nahat... 6... hat ez nagyon szép! — jegyezte meg Belinda
harsanyan, alig leplezve a megdobbenését. Nem arrol volt szo,
hogy ez a Nick gyerek valami gazdag csaladbél jon? Hogy
tudta beérni ez a szegény Rachel egy ilyen kis kével? Nem lehet
tobb masfél karatnal.

— Nagyon egyszerli gylirti, pont, amilyet szerettem volna —
mondta szerényen Rachel, rapillantva a nagynénje ujjan
ékeskedd hatalmas koves gytirtire.

— Igen, nagyon egyszert, de tokéletesen illik hozzad — kozolte
Belinda néni. — Hol talaltal ilyen gytirtit, Nick, Szingaparban?

— Az unokatestvérem, Astrid segitett. Egy Joel nevili baratjatol
érkezett Parizsbo6li — valaszolt udvariasan Nick.

— Hmmm... ezért elutazni egész Péarizsig — mormogta
maganak Belinda néni.



— Ti nem Parizsban jegyeztétek el egymast? — kérdezte Vivian,
Rachel egyik idésebb unokatestvére, aki Malibun élt. — Azt
hiszem, anydm azt mondta, hogy valami pantomimtarsulat csak
nektek jatszott.

— Pantomim? - nézett dobbenten Nick Vivianre. -
Biztosithatlak, hogy sz6 sem volt pantomimrol!

— Jaj, akkor mondjatok el az egészet! — kovetelte Csin néni.

Nick Rachelre pillantott.

— Miért nem te mondod? Sokkal jobb vagy mesélésben.

Rachel vett egy nagy levegét, és az asztalnal ilok kivétel
nélkiil mind 6t nézték.

— Jol van, legyen... Amikor utols6 napunkat toltottiik
Parizsban, Nick szervezett egy titkos vacsorat. Nem mondta
meg, hova megylink, ugyhogy éreztem, hogy valami késziil.
Végiil egy gyonyord, torténelmi épiiletnél kotottiink ki a Szajna
kozepén... A

— Az Hoétel Lambert-nél, az Ile Saint-Louis fels6 spiccén —
segitette ki Nick.

— Igen, és a tetOteraszon ott vart minket egy két személyre
megteritett asztal gyertydkkal. A holdfény gyonyoriien
tikrozédott a foly6 vizén, a sarokban egy csellista Debussyt
jatszott, szoval minden tokéletes volt. Nick hivott egy francia—
vietnami séfet az egyik legjobb péarizsi étterembdl, aki
fantasztikus ételeket készitett, de én olyan izgatott voltam, hogy
egyaltalan nem volt étvagyam.

— Visszatekintve, a hatfogasos menii talan nem volt a legjobb
dontés... — kuncogott Nick.

Rachel pedig bolintott.

— Valahinyszor a pincér felemelte az eziistkupolat a
kovetkezo fogasrol, arra szamitottam, hogy egy gytriit talalok a
tanyéron. De semmi ilyesmi nem tortént. Mire végeztiink a
vacsoraval, és a csellista is Osszecsomagolta a hangszerét,
mondtam is magamban, hogy a ma este nem az az este. De
amikor mar épp menni késziiltlink, kiirtszét hallottunk a foly6
fel6l. Egy Bateaux Mouches®® turistahajé kozeledett, és
mindenki a fedélzeten gytlt 6ssze. Amikor a barka elhaladt az
éplilet el6tt, az emberek hirtelen ugralni kezdtek, mint a
gazellak, és a hangszorébol felcsendiilt a zene. Kideriilt, hogy a



parizsi Opera balettkarat latjuk, és Nick szervezte meg, hogy
el6adjanak nekiink egy kiilonleges tancot.

— Milyen kedves! — lelkesedett Belinda néni, és tigy tiint,
végre meg van elégedve. — Es Nick utdna megkérte a kezedet?

— Neeem! Az el6adés véget ért, mi pedig elindultunk lefelé a
1épcsén. En teljesen fellelkesiiltem a pazar latvanytol, de azért
egy kicsit csalodott is voltam, hogy elmaradt a lanykérés. Mire
leértiink, mar kihalt volt az utca, csupan egy férfi allt egy fa alatt,
és a folyo felé bamult. Aztan egyszer csak elkezdett gitarozni, és
én fel is ismertem a dalt. A Talking Heads This must be the place
cimi szama volt. Ezt a dalt hallgattuk el6szor egyiitt a
Washington Square-en, amikor megismerkedtiink. Amikor a
pasas elkezdett énekelni, hirtelen rajottem, hogy ez ugyanaz az
ember.

— Komolyan?! — csapta 0ssze a kezét Samantha, a tobbiek
pedig lélegzetvisszafojtva hallgattak a torténetet.

— Nick valahogy kinyomozta, hol van most az a srac, és
elhozatta Austinb6l Parizsba. Mar nem volt rasztafrizuraja, de a
hang Osszetéveszthetetlen volt. Aztan miel6tt felocsidtam volna
a meglepetésbdl, Nick letérdelt, és egy kis barsonydobozzal a
kezében nézett fel ram. Abban a pillanatban valahogy minden
elhomalyosult a szemem el6tt. Elkezdtem kiabalni, és Nick még
be sem fejezhette a lanykérést, én mar mondtam is, hogy igen,
igen, igen. A tancosok kiabaltak, éljeneztek, észveszt6 hangulat
kerekedett!

— Ez a legfantasztikusabb lanykérés, amit valaha hallottam! —
mondta Samantha konnyekkel a szemében. Amikor megtudta,
mi tortént Rachellel Szingapdrban, nagyon mérges lett Nickre.
Hogy lehetséges az, hogy nem vette észre, milyen csinyan
béantak a lannyal? Amikor hazatértek, Rachel azonnal kikoltozott
Nick lakasabol, és Samantha oriilt, hogy az unokatestvére
megszabadult ettdl az érzéketlen fitatol. De ahogy teltek-multak a
hoénapok, és a két fiatal Gjra talalkozgatni kezdett, Samantha
érezte, hogy 6 is masképp kezd Nickre gondolni. Végiil is
megmentette Rachelt, és kockara tette a csalddjaval vald
viszonyat, csak hogy vele lehessen. Tiirelmesen vart az



oldalvizeken, és adott a lanynak id6t a gondolkodasra. Most
pedig végre 0sszehazasodnak.

— Ugyes voltal, Nick! Mind nagyon varjuk a nagy napot a jovo
honapban Montecitoban — kozolte Ray bacsi.

— Ugy dontottiink, eltoltiink még par napot az Ojai Valley
Innben — dicsekedett Belinda néni, és korbenézett, hogy lassa,
mindenki hallotta-e a bejelentést.

Rachel magaban kuncogott, mert tudta, hogy a tobbi
rokonanak fogalma sincs, mir6l beszél Belinda néni.

— Nagyszertien hangzik! Barcsak nekiink is lenne id6énk
valami hasonlora. De még a szemeszter végét is meg kell
varnunk, és csak janiusban mehetiink nasztra.

— De nem épp most jottetek vissza Kinabol? — kérdezte Ray
béacsi.

Rachel nagynénje, Csin figyelmeztet6en nézett Rayre,
megprobalva jelezni neki, hogy ejtse a téméat, mikozben Belinda
az asztal alatt belecsipett a férje combjaba.

— Aauaa! - kialtott fel Ray bacsi, miel6tt felfogta volna, hogy
kényes témat érintett.

Belinda kiilon megmondta neki, hogy Rachel és Nick
Fucsouban jart nemrég, egy tjabb hamis nyomot kovetve a lany
apja utan kutatva, de ez tjabb tétel lett a csaladi titkok hosszi
listajjan, amirdl nem illett beszélni.

— Igen, tettiink egy rovid utazast — mondta Nick gyorsan.

— Ti ketten aztan nagyon batrak vagytok. En el8szor is nem
allhatom az ottani kosztot. Nem érdekel, mennyire ,,gourmet” az
egész, minden allat tele van karcinogénnel. Nézzétek csak meg
ezt a kacsat is! Fogadok, hogy novekedési hormonokkal tomték
— fintorgott Belinda néni, és egykedviien ragcsalta a zoldségeit.

Rachel ranézett az aranybarnara siilt kovér kacsara, és
hirtelen elment az étvagya.

— Igen, a hongkongi ételek megbizhatok, de Kinaban ez nem
igy van — mondta Csin néni, és iigyesen piszkalgatta le a husaroél
a zsirosabb részeket.

— Ez nem igaz! — mondta Samantha. — Miért vagytok még
mindig annyira az anyaorszag ellen? Amikor tavaly ott jartam,
életem legjobb ételeit ettem. Amig nem kostoltatok meg a
sanghaji hsziao long badt,“Z nem tudjatok, milyen az igazi.



Az asztal végén Louise néni, a Csu klan legidGsebb tagja
hirtelen felkialtott.

— Rachel, mi hir az apadrél? Megtalaltad mar?

Dave bacsi ugy megdobbent, hogy ijedtében kikopte a félig
megragott siilt htst. Az ebédlében halotti csend lett, néhanyan
jelentéségteljes pillantasokat valtottak. Rachel arca elborult
kissé, majd nagy levegét vett, és valaszolt:

— Nem, még nem talaltuk meg 6t.

Nick megfogta a kezét, és biztatéan igy szolt:

— Mult honapban ugy tiint, van egy nagyon biztat6 nyomunk,
de aztan kideriilt, hogy mégsem az.

— A helyzet nem tal egyszerd arrafelé — jegyezte meg Ray
bacsi, és épp el akart venni még egy oriasgarnélat, amikor a
felesége racsapott a kezére.

— De legalabb azt tudjuk, hogy Rachel apja megvéaltoztatta a
nevét. Ugyanis minden hivatalos nyilvantartas lezarult 1985-
ben, vagyis nem sokkal azutan, hogy végzett a pekingi
egyetemen — mondta Nick.

— Ha mar az egyetemekrol beszéliink, tudjatok, hogy Penny Si
lanya, aki Los Gatosban az évfolyam kivalésaga volt, nem keriilt
be egyetlen borostyanligas egyetemre sem? — csacsogta Csin
néni, hogy megprobaljon téméat valtani. Olyan szomort volt,
amikor Kerry el6tt Rachel apjarol beszéltek. Rachel anyja, aki
egyediil nevelte fel a lanyat, épp eleget szenvedett mar az elmult
harom évtizedben.

Henry bacsi azonban nem vette a lapot, és folytatta a
megkezdett témat:

— Tudjatok, a cégemnek van egy fantasztikus iigyvédje, aki
Sanghajban dolgozik. Az apja magas kormanykorokben is jartas,
és remek kapcsolatai vannak. Akarjatok, hogy megkérdezzem,
tud-e segiteni?

Kerry, aki eddig csondben iilt, ekkor lecsapta az evépalcikait.

— Szerintem ez csak id6pocsékolas. Nincs értelme szellemek
utan kutatni.

Rachel az anyjara nézett, aztan felallt az asztaltol, és szo
nélkiil kiment az ebédlébdl.

Samantha szolalt meg helyette, és latszott rajta, hogy
felindult.



— O nem egy szellem, Kerry néni. Az a férfi Rachel apja, €s
neki joga van arra, hogy valamiféle kapcsolatba kertiiljon vele. En
el se tudom képzelni, milyen lenne az életem az apadm nélkiil.
Nem hibaztathatjuk ezért Rachelt.
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— Amikor ideér, csak hajtson fel egyenesen a garazshoz —
mondta Eleanornak a telefonba Bao Shaoyen. Eleanor kovette az
utasitasokat, és megallt egy 6rb6dé mellett, ahol kozolte, hogy
latogatoba érkezett Badékhoz, akik nemrég béreltek ki egy
vadonatuj lakast a Scotts Roadon.

— O, igen, Mrs. Young. Kérem, tartson balra, és kovesse a
nyilakat — mondta a s6tétsziirke egyenruhas 6r. Eleanor lehajtott
a rampan, egyenesen a makulatlanul tiszta fold alatti parkoloba,
amelyben érdekes modon egy auté sem volt. Biztos az elsék
kozott koltoztek be — gondolta, majd balra tekerte a korméanyt,
és kozeledett egy fehér fémkapuhoz. Folotte felirat informalta az
érkezSket: 01-ES EGYSEG, CSAK LAKOKNAK. Az ajt6
felemelkedett, és villogni kezdett egy zold lampa. Eleanor
behajtott a kivilagitott kabinba. A vorésen pulzaldé STOP
jelzésnél megallt. PARKOLASI POZICIO RENDBEN kozolte egy
ujabb digitalis felirat. Milyen furcsa... tényleg itt kell
leparkolnom?

Hirtelen mozogni kezdett alatta a talaj. Eleanor megijedt, és
reflexszerien megragadta a kormanyt. Csak par masodperc
elteltével jott ra, hogy egy tarcsan all, amely lassan elforditja a
kocsijat 9o fokkal. Amikor ismét megallt a tarcsa, az egész padlo
emelkedni kezdett. Te jé ég! Ez egy lift! Téle jobbra iivegfal allt,
és ahogy a lift emelkedett, az esti Szingapur csodalatos latvanya
tarult elé.

Ez a szuper lakas biztos Carlton otlete volt — gondolta
Eleanor. Amiota el6z6 év szeptemberében, Londonban
megismerkedett Bao Shaoyennel, elég jol informalt lett a tobbi
csaladtaggal kapcsolatban is. Eleanor és a baratai tdimogattak
Bao Shaoyen asszonyt és férjét abban a néhany nehéz hétben,
amikor a fiukat, Carltont tobbszor egymas utdn megmiitotték a



paddingtoni St. Mary Koérhazban. Amikor valamennyire jobban
lett, maga Eleanor javasolta nekik, hogy a fit inkabb
Szingapturban folytassa a felépiilést, mint Pekingben.

— A klima és a leveg6 minGsége sokkal jobb, és nalunk vannak
a vilag legjobb gyogytornaszai. Rokonaim a legkivalobb
szingapuri orvosok, és gondoskodom ro6la, hogy Carlton a
legjobb kezelést kapja — magyarazta, és Ba6ék raalltak a dologra.
Eleanor természetesen nem fedte fel nagylelkiisége igazi
mozgatorugoit: ha kozelebb vannak hozza, akkor joval tobbet
tudhat meg a csaladrol.

Eleanor mar sok elkényeztetett fiut latott, de egyiknek sem
volt olyan anyja, akit ennyire az ujja koré tudott tekerni.
Shaoyen harom szolgalét is Szingaparba hozott, akik
gondoskodtak Carltonrol, de még igy is ragaszkodott hozza, hogy
mindent maga csinaljon meg helyette. Amiéta az el6z6 év
novemberében Szingapurba jottek, mar haromszor elkoltoztek.
Daisy Foo ugy gondolta, kiilonleges szivességet tesz, amikor
kapcsolatait bevetve rendkiviil kedvez6 aron szerzett nekik egy
Valley-szarnybeli lakosztalyt a Shangri-La Hotelben — de Carlton
valamilyen okbol elégedetlen volt Szingapur egyik legjobb
szallodajaval. Baoék csakhamar atkoltoztek a Hilltops egyik
butorozott luxusapartmanjaba a Leonie Hillre, de egy honap
elteltével ismét valtottak. A Grange Roadra mentek, amelyik
még elegansabb volt. Most pedig itt voltak ebben a nevetséges
forg¢ lifttel felszerelt épiiletben.

Eleanornak eszébe jutott, hogy olvasott valamit a The
Business Times ingatlanrovatdban az itteni lakasokrol: itt
biometrikusan vezérelt autos liftek és ,en suite garazsok”
tartoztak minden apartmanhoz. Csak a joisten pénzével
rendelkez6 kivandorlok és az anyaorszagbeli kinaiak akarhattak
egy ilyen helyen lakni, mint ez. Carlton nyilvanvaléan a masodik
csoportba tartozott, és pontosan azt kapta, amit akart.

Otven szinttel feljebb a lift egyszer csak megallt, és Eleanor
szeme el6tt feltarult egy nappali belseje. Shaoyen az iivegfal
taloldalan allt és integetett. Carlton egy tol6székben iilt mellette.

— Isten hozta! Isten hozta! — koszontotte izgatottan Shaoyen,
amikor Eleanor belépett a lakasba.



— A mindenit! Haladlra rémiiltem! Azt hittem, tériszonyom
lesz, amikor a padlo forogni kezdett alattam.

— Elnézést, Mrs. Young, ez az én otletem volt — azt hittem,
élvezni fogja ezt az ijdonsagot — mondta Carlton.

Shaoyen lemond6 arccal nézett Eleanorra.

— Remélem, most mar latja, miért kellett ide koltozniink. A
kocsi egészen idaig fel tud jonni, és Carlton minden probléma
nélkiil be tud gurulni a lakasba.

— Igen, ez nagyon praktikus — mondta Eleanor, de egy percig
se hitte el, hogy a kerekesszék barmiféle szerepet is jatszott a
lakéas kivalasztasaban. Megfordult, hogy még egyszer megnézze a
trilkkos garazst, de azt latta, hogy az iivegfal maris
gyongyhazszintire valtozott.

— Nahét, milyen okos megoldas! Igy nem kell egész nap a
kocsijukat néznitik a nappaliban iilve! Ha egy régi Subarujuk
lenne, az nagyon kellemetlen lenne.

— Nos, ha akarja, nézheti a kocsijat — mondta Carlton, és
megérintett egy gombot az iPadjén. A fal azonnal Gjra atlatszéva
valtozott, de ezattal mindenféle extra hangulatvilagitas is
megjelent, igyhogy a kedves vendég tizenkét éves Jaguarja ugy
nézett ki, mint egy muzedlis darab. Eleanor magaban halat adott
az égnek, hogy a soférje, Ahmad el6z6 nap letorolgette a kocsit.

— Képzelje csak el, milyen pazarul nézne itt ki egy metalszint
Lamborghini Aventador — jegyezte meg Carlton, és reménykedd
pillantast vetett az anyja felé.

— Tobbet nem iilhetsz sportkocsi voldnja mogé — horkant fel
mérgesen Shaoyen.

— Majd meglatjuk — morgott Carlton a bajsza alatt, és
Eleanorra kacsintott. Eleanor visszamosolygott ra, és magaban
megjegyezte, mennyire megvaltozott a fit. A szingaptri
koltozésiik utani els6 par hétben Carlton totalisan
depresszidosnak tiint. Alig nézett barkire, és nem is beszélt
senkihez. Ma viszont ez a toloszékben 1l6 fiatalember
beszélgetett, s6t tréfalkozott vele. Lehet, hogy elkezdett szedni
egy kis Zoloftot.

Shaoyen bekisérte Eleanort a rendes nappaliba, amely
rendkiviil modern helyiség benyomasat keltette. Az egyik fal
csupa iiveg volt, a tobbi pedig marvany. Egy kinai szolgal6lany



lépett be, és egy hatalmas tilcin Flora Danica teaskészletet
hozott. Eleanor szerint ez a stilus egyaltalan nem volt
osszhangban a tobbi berendezési targgyal.

— J6jjon, igyunk egy teat. Olyan kedves Ont6l, hogy id6t szakit
rank az Gjév napjan, amikor a férjével kellene lennie — mondta
halalkodva Shaoyen.

— Nos, Philip csak késé este érkezik, és a csaladunk csak
holnap iinnepli az Gjévet. Apropo, férjek, Kaoliang is itt van a
varosban?

— Epp elkeriilte. Vissza kellett repiilnie Pekingbe. A kovetkez6
par napban nagyon sok hivatalos talalkozo6ja lesz, amelyen részt
kell vennie.

— O, de kar. Nos, akkor néhanyat ezek koziil majd meg kell
hagyniuk neki — mondta Eleanor, és atadott Shaoyennek egy
nagy OG22 feliratt miianyag bevasarloszatyrot.

— 0, igazan nem kellett volna!

Shaoyen belenytlt a szatyorba, és hat kiilonb6zé dobozt vett
ki beldle.

— Mik ezek a gyonyord finomsagok?

— Csak néhany hagyomanyos 1jévi siitemény, amit az
any6som  szakdcsai  készitettek. = Ananadszos  kosarka,
szerelmeslevél, mandulas csok és kiilonféle nyonya siitemények.

— Ez annyira kedves Ontdl! Hszie hszie™® Virjon csak!
Nekem is van egy ajandékom az On szdmara! — mondta
Shaoyen, és atsietett egy masik helyiségbe.

Carlton az édességeket bamulta.

— Borzaszt6 kedves Ontol, hogy ennyi finomsagot hozott, Mrs.
Young. Melyikkel kezdjiik?

— En valami nem tal édessel kezdeném, mint példaul a kueh
bangkit mandulas siiti, utana fokozatosan jutnék el az ananaszos
kosarkakig — tanacsolta Eleanor, majd egy kis ideig figyelmesen
tanulményozta Carltont. Az arca bal oldalat éktelenit6 sebhely
most mar csak hajszalvékony volt, és ami azt illeti, még jol is allt
neki: valamiféle csibészes bajt kolcsonzott a fianak, és
ellensalyozta unalmasan tokéletes arccsontjat. Joképt
fiatalember volt, és a sok plasztikai m{itét utdn is annyira
hasonlitott Rachel Csura, hogy Eleanor néha zavarba is jott, ha
ranézett. Hala istennek, elegans brit akcentusa, amely inkabb



Nickyre emlékeztette, sokkal vonzobb volt, mint Rachel amerikai
karattyolasa. )

— Nem béanja, ha megosztok Onnel egy titkot, Mrs. Young? —
suttogta hirtelen Carlton.

— Persze hogy nem — mondta Eleanor.

Carlton a masik helyiség felé pillantott, nehogy az anyja
hall6tavolsagon beliil legyen, aztdn lassan felemelkedett a
tol6székbdl, és tett par bizonytalan 1épést.

— Mar tud menni?! — kialtott fel megdobbenve Eleanor.

— Pszt! Ne olyan hangosan! — mondta Carlton, és Gjra beleiilt
a toloszékbe. — Nem akarom, hogy anyam lassa, amig at nem
tudok menni a szoban. A gybégytorndszom ugy gondolja, egy
honapon beliil Gjra rendesen tudok majd jarni, nyaron pedig
mar akar futni is.

— Te jo ég! Annyira oriilok ennek! — lelkesedett Eleanor.

Ekkor Shaoyen lépett be a nappaliba.

— Mi ez a nagy izgatottsag? Carlton talan elmondta, hogy a
mazija jon latogatoba?

— Valdban? - kérdezte Eleanor, és szemmel lathatoéan
felkeltették az érdekl6dését.

— O nem a baratném, Anya — mondta Carlton.

— Nos, Carlton baratja jové héten meglatogat minket —
mondta végiil Shaoyen.

A fit zavarba jott, és nagyot sdhajtott.

— Jaj, hat Carlton olyan okos és olyan joképt, hat persze, hogy
van baradtja! Kar érte, olyan sok megfelel6 fiatal lanyt tudnék
felsorakoztatni el6tte gaj sziju’2® — mondta Eleanor huncut
mosollyal az arcan.

Carlton egy kissé elpirult.

— Hogy tetszik innen a kilatas, Mrs. Young? — kérdezte, mert
témat akart valtani.

— Igen, nagyon szép. Tudjak, innen latszik az én lakasom is.

— Tényleg? Melyik az? — kérdezte Shaoyen érdekl6dve, és
odament az ablakhoz. Mar harom hoénapja voltak Szingapurban,
és kiilonosnek tartotta, hogy Eleanor még nem hivta el magahoz.

— Az ott, annak a dombnak a tetején. Latjak azt a tornyot?
Amelyik olyan, mintha annak a régi kdrianak a tetejére épitették



volna?

— Igen, igen!

— Melyik emeleten lakik? — kérdezte Carlton.

— A legfelsén.

— Fantasztikus lehet! Mi is megpréobaltuk itt megszerezni a
legfels6 emeletet, de mar foglalt volt — nyafogott Carlton.

— Ez is elég nagy, nem gondolja? Az egész szint az onoké,
nem?

— De igen. Haromszazhuszonot négyzetméter, négy
halészoba.

— Te j6 ég, a bérleti dij egy vagyon lehet.

— Hat, Ggy dontottiink, inkabb megvessziik, mint hogy bérleti
dijat fizesstink — mondta Carlton onelégiilt vigyorral.

— O, értem — felelte Eleanor meglepve.

— Igen, és most, hogy bekoltoztiink, annyira megkedveltiik,
hogy a folottiink és az alattunk 1év6 lakast is meg akarjuk venni,
hogy haromszintes legyen...

— Nem, még csak gondolkodunk réla... — vagott kdzbe gyorsan
Shaoyen.

— Hogy érted ezt, Anya? Két napja alairtuk a szerz6dést. Most
mar nem hatralhatunk ki beldle.

Shaoyen Osszeszoritotta a szajat, és hosszt ideig tartott, mire
annyira oOsszeszedte magat, hogy elmosolyodjon. Szemmel
lathatoan kényelmetleniil érintette, hogy a fia olyan sokat fecseg.

Eleanor megprobalt segiteni rajta.

— Shaoyen, azt hiszem, nagyon bolcs dontést hoztak. Ebben a
keriiletben folyamatosan mennek fel az arak. A szingaptri
ingatlanok kelendébbek, mint a New York-iak, a londoniak vagy
a hongkongiak.

— En is pont ezt mondtam anydmnak — sz6lt kézbe Carlton.

Shaoyen nem sz6lt semmit, csak kitoltotte Eleanornak a teat.
Eleanor elvette a csészéjét, és elmosolyodott. Agya villamgyors
kalkulalasba kezdett. Ezen a kornyéken egy ilyen lakas legalabb
15 millioba fajhatott Ba6éknak — a gardzzsal egylitt talan még
tobbe —, most pedig kideriilt, hogy még két szintet vasaroltak.
Ha Eddie Cseng személyében maganbankarjuk volt, Eleanor mar
eleve agy gondolta, hogy rendesen ki vannak tomve pénzzel, de
ugy tlinik, kissé alabecsiilte a mértéket.



Daisy Foonak megint igaza volt. Miutan Londonban
talalkoztak Shaoyennel, Daisy igy szolt:

— Fogadni mernék, hogy ezek a Ba6ék mocskosul gazdagok.
Fogalmatok sincs, milyen tehet6sek lettek ezek az
anyaorszagbeli kinaiak. Mintha csak tegnap lett volna, hogy
Peter és Annabel Lee milliardos lett, most pedig tobb szaz van
bel6liik. A fiam azt mondja, 6t éven belill Kindban tobb
millidrdos lesz, mint Amerikaban.

Mr. Wong, az a magannyomoz0, akihez Lorena iranyitotta, az
elmult honapban beutazta Kinat Ba6ék piszkos iigyei utan
szimatolva, Eleanor pedig egyre kivancsibb lett a dossziéjara.

Miutdn Carlton és Shaoyen tekintélyes mennyiséget
elfogyasztott az Gjévi édességekbdl, Shaoyen atadott Eleanornak
egy voros-arany bevasarloszatyrot.

— Csak egy kis semmiség az Gjév alkalmabol. Hszin nian kuai
le izt

— Jaj, nem Kkellett volna, lah! Mi ez? — kérdezte Eleanor,
amikor kihazott egy azonnal felismerhet6 narancssarga-barna
dobozt a szatyorbol. Amikor felemelte a tetejét, egy Hermes
Birkin taskat pillantott meg benne.

— Tetszik? Tudom, hogy inkabb a semleges szineket kedveli,
ugyhogy a fehér matt krokodilbdrt szereztem meg — mondta
Shaoyen.

Eleanor tudta, hogy ez a taska, amelyet a himalaja macska
csokoladé, bézs és fehér szinében készitenek, legalabb szazezer
dollarba kertiilt.

— Jo6 ég! Ez tulsdgosan bdékezii ajandék! Nem fogadhatom el!

— Csak egy kis aprosag, igazan — mondta Shaoyen nyugodtan.

— Nagyra értékelem a gesztust, de nem fogadhatom el.
Tudom, mennyibe keriilnek ezek a holmik. Inkabb tartsa meg
sajat hasznalatra.

— Nem, nem, nem, mar késé — mondta Shaoyen, kinyitotta a
taskat, és megmutatta, hogy a felhajthat6 fedélbe Eleanor
nevének kezdébettit préselték — E. Y.

Fogalmad sincs, mi jar a fejemben — gondolta Eleanor, majd
odafordult Carltonhoz:

— Kérem, segitsen, ez igazan képtelenség!

— Nem nagy ligy — mondta Carlton.



— Dehogynem! FErtse meg, hogy nem fogadhatok el ilyen
nagylelkd ajandékot az édesanyjatol.

Carlton giinyosan felnevetett.

— J6jjon, Mrs. Young. Hadd mutassak valamit.

Azzal kikerekezett a nappalibdl, és intett Eleanornak, hogy
kovesse. A folyos6 végén kinyitotta az egyik vendégszoba ajtajat,
és felkapcsolta odabent a villanyt. Eleanor bekukkantott a
helyiségbe. Odabent nem sok butor volt, de szinte lehetetlen volt
beljebb lépni.

A padlon rengeteg Hermes taska és hozzajuk tartozé doboz
hevert: minden doboz tetején egy ugyanolyan szind Birkin vagy
Kelly taska allt, a szivarvany minden szinében, mindenféle fajta
egzotikus borbdl. A falak mentén polcos szekrények sorakoztak,
amelyeken megszamlalhatatlan mennyiségd, lagy fénnyel
megvilagitott taska sorakozott. A helyiségben legalabb szaz
kézitaska volt, és az Eleanor fejébe épitett szamologép kezdett
tilmelegedni.

— Ez az anyam ajandékoszt6 szobaja. A Camden Egészségiigyi
Kozpont minden orvosanak, névérének és gyogytornaszanak
ilyen taskat ad, aki csak segitett nekem az elmalt honapokban.

Eleanor csak bamulta azt a rengeteg taskat, és tatva maradta a
szaja.

— Anyamnak egy gyengesége van. Most mar tudja, mi az —
nevetett fel Carlton.

Shaoyen megmutatott Eleanornak néhany nagyon kiilonleges
darabot, amelyet neki személyesen készitettek. Ami azt illeti,
Eleanor magaban megallapitotta, hogy mindez hatalmas
pénzpocsékolas. Hany Noble Group vagy CapitaLand részvényt
lehetne ebbol vasarolni! De hangosan persze lelkesen 6-zott meg
a-zott Shaoyennek.

Eleanor még egyszer megkoszonte a pazar ajéndékot és
indulni késziilt. Carlton odagurult a bejarati ajtohoz, és igy szolt:

— Eztttal menjen le lifttel, Mrs. Young. En majd lekiildom a
kocsijat. Ott fogja lent varni, mire leér.

— 0, kosz6nom szépen, Carlton. Ugy éreztem, panikrohamot
kapok, ha még egyszer be kell szallnom az autés liftbe!

Shaoyen és Carlton az el6térben bucstt intett a vendégeknek.
Az ajtok becsukodtak Eleanor mogott, de egy pillanatig még egy



helyben allt a szerkezet. Eleanor jol hallotta, mi torténik odakint.

— Auuu! Ez fajt, Anya! Mit csinaltam?

— BAJCSIM22' Hogy mersz ilyen sokat elarulni Eleanor
Youngnak az tizletiinkrél? Hat semmit sem tanultal? — kiabalt
Shaoyen mandarin nyelven.

Aztan elindult a lift, és Eleanor mast mar nem hallott.
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Ripout Roap

SZINGAPUR

felado:

Astrid Teo<astridleongteo@gmail.com>

2013. februar 9., 22:42

cimzett: .
Charlie Wu<charles.wu<wumicrosystems.com> targy: BUEK!

Hell6! Csak boldog 14j évet akartam kivanni! Az any6soméknal
voltam az évi rendes jiszangi2d vacsoran, és amikor hazaértem,
hirtelen eszembe jutott, hogy egyszer atmentem hozzatok
vacsorazni, és az egyik hozzavald 24 karatos aranyforgacs volt.
Amikor elmeséltem anyamnak, tudtam, hogy fel fog haborodni.
(»Te josagos ég, azok a Wuk mar azt se tudjak, mire koltsék a
pénziiket! Most meg megeszik!” — ezt mondta sz6 szerint.)

Ne haragudj, hogy sokaig nem irtam, de az elmult par
honapban 6riiltekhéaza volt itt. Tulajdonképpen allasom van... A
Szépmiivészeti Muzeumnak segitek a hattérb6l, mert
terjeszkednek, boviilnek, és sziikségiik van stratégiai tanacsokra.
(Kérlek, err6l ne beszélj masnak. Hivatalosan is kuratorra
akartak valasztani vagy egy szarnyat elnevezni rélam, de én
mindkett6t visszautasitottam. Nem akarom egy falon latni a
nevemet — tulajdonképpen azt hiszem, az egy kicsit morbid
lenne.)

Ha mar a felvasarlasokrél beszéliink, Michael Gj cége hasit!
Két amerikai tech start-upot is felvasarolt tavaly, igy volt
indokom, hogy néhanyszor elkisérjem a tengerentulra.

Kaliforniaban lakik a batyam. Alexnek és Salimahnak mar
harom gyereke van, és egy szép brentwoodi hazban laknak. Idén
anya is beleegyezett végre, hogy eljon velem Los Angelesbe, hogy
lassa végre az unokait (Apa tovabbra sem hajland6 elfogadni
Salimaht és ,azokat” a gyerekeket). Anya persze egybdl
megszerette 6ket — imadnivalok.



Ugyanezt nem mondhatom el Cassianroél. Taljutottunk az elsé
dackorszakon, de senki sem mondta, hogy rogton jon a
kovetkezG! Szerencsés csillagzat alatt sziilettél, hogy lanyaid
vannak. Azon gondolkodunk, hogy egy évig még visszatartjuk,
utana menne az angol-kinai iskoldba. (Michael persze nem
akarja oda iratni, inkabb egy nemzetkozi iskolaba kiildené. Te
mit gondolsz?)

Oktoberben 1j hazba koltoztiink, ide, a Ridout Roadra. Igen,
végre! Habar most, hogy Michael a sajat pénzébdl tudott hazat
venni, nem kellett sokaig gy6zkodni, hogy eljojjiink abbol a kis
lakasbol. Az 1990-es években épiilt, az egyik helyes Kerry Hill-
féle csaladi haz, klasszikus trépusi épiilet harom bels6 udvarral,
medencékkel stb. Egy fiatal helyi épitész, Peter Zumthor
tanitvanya alakitotta at egy Kkicsit, és jott egy fantasztikus olasz
kertépité is, aki a balis kertb6l inkabb szardinids latvanyt
alakitott ki. (Igen, még mindig emlékszem, milyen csodélatos
volt az az utazasunk Cala di Volpéra sok évvel ezel6tt!)

Ugyhogy minden idémet elvette a koltozéssel és a
berendezkedéssel jar6 sok feladat, habar egy egész csapat allt
rendelkezésemre. Es tudod, mi tortént? Mar kezdjiik kinéni a
tobb mint 800 négyzetmétert, mivel Michael szenvedélyesen
gyljti a torténelmi ereklyéket és a régi Porschékat. Ami a
foldszinti nappali lett volna, az most gyakorlatilag egy
autoszalon. Hitted volna? Két évvel ezel6tt még arra se tudtam
ravenni a férjemet, hogy egy 1j o6ltonyt vegyen.

Na, mindegy. Te hogy vagy? Lattalak a Wired legutébbi
szamanak cimlapjan a mult honapban — nagyon biiszke voltam
rad! Hogy vannak a lanyok? Es Isabel? Az utols6 e-mailedbdl
ugy tlint, hogy ti ketten nagyon jé kis helyre mentetek. Mit
mondtam? Egy hét a Maldiv-szigeteken telefon és wifi nélkiil, és
minden hazassag megajul!

Ha idén valamikor Szingapurba jossz, feltétlen szolj -
megmutatom az autoszalonunkat!

X0,
A.




feladoé:

Charlie Wu<charles.wu@wumicrosystems.com>
2013. februar 10., 1:29

cimzett:

Astrid Teo<astridleongteo@gmail.com>

targy: Re: BUEK!

Szia, Astrid!
A muzeumi munka tokéletes szamodra — mindig is ugy
gondoltam, hogy sokat seglthetnel valamilyen kulturalis
teruleten Oriilok, hogy végre van egy megfelel6 méretii
otthonotok. Abban viszont nem vagyok biztos, hogy tényleg
szerencsésnek kell tartanod a lanyok miatt. A kisebbik, Delphine
(4) exhibicionista korszakat éli. (A minap levette az Osszes
ruhijat, és mezteleniil szaladgalt a Lane Crawfordban. A
dadusok csak tiz perc utan tudtak elkapni. Szerintem talsagosan
lefoglalta Gket az jév el6tti leértékelés, ezért nem vették észre.)
A névére, Chloe (7) pedig fias korszakat éli. Megtalalta a régi
Miért éppen Alaszka? DVD-ket, és valamilyen oknal fogva
teljesen odavan a sorozatért (szerintem ugyan még tul kicsi
ahhoz, hogy barmit is értsen bel6le). Isabel ett6l nem til boldog,
de velem legaldbb boldogabbnak tinik mostansag. Boldog Kigy6
évét kivanok neked és a csaladodnak!

Udv,
Charlie

Ez az iizenet vagy bdrmelyik csatolt dokumentum a Wu
Microsystemstol vagy leanyvallalataitol szarmazoé
informacidkat  tartalmaz, amely  bizalmas vagy/és
magdantulajdon lehet. Ha nem On a cimzett, nem olvashatja el,
masolhatja le, terjesztheti vagy hasznalhatja ezt az
informaciét. Ha wvéletleniil jutott Onhdz ez az iizenet,
haladéktalanul értesitse a feladot, majd torolje a levelet.

felado:

Astrid Teo<astridleongteo@gmail.com>

2013. februar 9., 22:42

cimzett:

Charlie Wu<charles.wu<wumicrosystems.com>
targy: Re: Re: BUEK!



Uristen, emlékszem, mekkora tivornyakat rendeztiink a Miért
éppen Alaszka?-t nézve, Londonban! Teljesen bele voltam zigva
John Corbettbe. Vajon manapsag mi lehet vele? Emlékszel,
milyen j6 oOtletiink volt, amit Adam, a filmbeli séf figuraja
inspiralt? Prébaltal taldlni egy lepukkant tutszéli étkezdét a
semmi kozepén, az Orkney-szigeteken vagy valahol Kanada-
kiilsén. Szerezni egy zsenialis szakacsot, aki a legjobb parizsi
éttermekben tanulta a szakmat. Es ott a legfinomabb ételeket
kinaltuk volna, de nem akartuk atalakitani a helyet egyaltalan.
Olcso lett volna minden, és miianyag tanyérokban szolgaltuk
volna fel a kajat. En lettem volna a pincérnd, és csak Ann
Demeulemeester ruhdkat hordtam volna. Te akartil lenni a
pultos, és a legfinomabb skot whiskyt és a legritkdbb borokat
akartad felszolgalni. De persze leszedtiik volna a cimkéket, és
senki se tudott volna semmit. Az emberek nagy néha betértek
volna oda, akar véletleniil is, és a vilag legfinomabb ételeit
kaptak volna. Szerintem még mindig fantasztikus otlet! A lanyok
miatt ne aggodj talsagosan. Az unokatestvérem, Sophie is
atment egy fits korszakon. (Ja, varj csak! Mar elmult harminc,
és még sosem lattam, hogy ki lett volna festve. Szoknyat sem
lattam rajta soha. Hoppa.)

X0,

A.
Ui.: Mi az oka az egyre rovidebb valaszoknak? Az utébbi par e-
mailed fajdalmasan rovid volt az én litanidimhoz képest. Ha nem
tudnam, milyen elfoglalt és fontos vagy, mikozben meghdditod a
vilagot, sértének érezném!

felado:

Charlie Wu<charles.wu@wumicrosystems.com>
2013. februar 10., 9:04

cimzett:

Astrid Teo<astridleongteo@gmail.com

targy: Re: Re: Re: BUEK!

John Corbett 2002 6ta Bo Derekkel él. Szerintem biztos jol van.
Udv,



C.
Ui.: En nem héditom meg a vilagot. A férjed viszont igen. Az
utébbi id6ében azzal voltam elfoglalva, hogy egy olyan zsenialis
séfet talaljak, aki hajland6 Patagonidban élni, és havi hat
vendégre f6zni.

Ez az iizenet vagy bdrmelyik csatolt dokumentum a Wu
Microsystemstol vagy leanyvallalataitol szarmazoé
informacidkat  tartalmaz, amely  bizalmas vagy/és
magdantulajdon lehet. Ha nem On a cimzett, nem olvashatja el,
masolhatja le, terjesztheti vagy haszndlhatja ezt az
informaciét. Ha véletleniil jutott Onhéz ez az iizenet,
haladéktalanul értesitse a feladét, majd torolje a levelet.
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TYERSALL PARK
SZINGAPUR, A KINAI UJEV MASNAPJAN

Héarom egyforma, eziistszinli Mercedes-Benz S-osztaly vesztegelt
a reggeli csicsforgalomban a Tyersall Park felé araszolva. Az
autok rendszama is hasonld volt: TANo1, TANo2 és TANo03. Az
elsé kocsiban Lillian Maj Tan — a jarmiivek rendszidmaban
mindenki szdmdara nyilvanvaldé Tan klan legid6sebb nétagja —
iilt. A voros-arany ujévi dekoraciot nézegette, amely az Orchard
Road minden épiiletének homlokzatin ott diszelgett. A
motivumok egyre aprélékosabbak, de egyre izléstelenebbek is
lettek.

—Te jo ég, az meg mi?

Az els§ iilésen iil6 Eric Tan felnevetett a tizemeletes LED
hirdet6tablat nézve, amelyen egy epilepszias roham kivaltasara
is alkalmas animacio futott.

— Nagymama, azt hiszem, az egy voros kigy6 akar lenni...
amint épp... valamilyen aranyszin( alagutfélébe cstszik bele.

— Elég furcsan néz ki kigyonak — jegyezte meg Eric Gj felesége,
Evie jellegzetes visitd hangjan.

Lillian Maj nem akart belemenni, mire emlékeztette a langol6
fejli, vérbé 1ény, de eszébe jutott egy emlék, ami réges-rég
tortént vele, amikor még megboldogult férje — nyugodjon
békében - egy nagyon kiilonleges miisorra vitte el
Amszterdamban.

— A Clemenceau Avenue-n kellett volna menniink. Most itt
ragadtunk az Orchard Roadon — mondta inkdbb mérgesen.

— Azt hiszem, teljesen mindegy, melyik iton megy az ember,
mindenféleképpen dugbdba keveredik — mondta Geraldine, a
lanya.

A kinai 4jév els6 napjan a szingapuriak egy nagyon kiilonos
szertartason vesznek részt. Az emberek lazasan elindulnak a
rokonaik és a barataik otthonédba, hogy koszontsék 6ket az Gjév



alkalmabol, kicseréljék az ajandékokat, és behabzsoljanak egy
csomo ételt.

Az angpaw-k4 dtadasanak ideje is ez. Az Gjév elsG két napja
a legfontosabb, és az emberek szigori protokoll szerint
latogatjdk meg egymast, altalaban kor szerint: elészor a
legid6sebb, leginkabb tisztelt (és tobbnyire leggazdagabb)
rokonok jonnek sorra. A mar nem otthon é16 gyerekeknek meg
kell latogatniuk a sziileiket. A fiatalabb gyerekek az id6sebbekt6l
a fiatalabbak felé haladva meglatogatjak a testvéreiket, a masod-
unokatestvérek az els6ket, és miutan egész nap a varost rottak és
tiszteletiiket tették ezeknél az embereknél, ugyanezt meg kell
tenniiilk az anyai agon is.28 A nagyobb csalddokban a
menetrendet gyakran bonyolult Excel tablazatokban tudjak csak
megtervezni, s6t vannak ang paw-kovet6 appok is, és ha
végképp semmi sem segit, akkor marad a nagy mennyiségl
orosz vodka a ziirzavar okozta fejfajas csillapitasara.

A Tanok mindig nagyon biiszkék voltak arra, hogy els6ként
érkeztek a Tyersall Parkba Gjév napjan. Bar a 19. szazad nagy
gumimagnasanak, Tan Wah Winek a csaladja csak harmadfokon
volt rokonsagban a Youngokkal, igy technikailag nem nekik
kellett volna az els6knek lenniiik, a maguk teremtette
hagyomany szerint az 1960-as évek 6ta mindig pontban 10
orakor jelentek meg (els6sorban azért, mert Lillian Maj néhai
férje nem akart lemaradni a VVIP-személyekrdl, akik jellemz&en
koran érkeztek).

Amikor a konvoj végre eljutott a Tyersall Avenue-re, és
rdkanyarodott a hatalmas birtok kavicsos maganutjara,
Geraldine még egyszer utoljara Osszefoglalta Evie-nek a
rokonokkal kapcsolatos legfontosabb tudnivalokat:

— Tehat, Evie, Szu Jit hokkien nyelven iidv6zold, ahogy
tanitottalak, és ne szoélitsd meg addig, amig 6 nem beszél hozzad
elGszor.

— Oké — bélintott Evie, és a méltosagteljes épiilet felé vezeto
palmasort csodalta. Percrdl percre idegesebb lett.

— Es semmiképp se teremts szemkontaktust a thai
tarsalkodéndivel. Szu Ji néni koriil mindig ott van ez a két
szolgalo, akik cstinyan fognak rad nézni — jegyezte meg Erik.

—Tejo ég...!



— Jaj, ne ijesztgessétek mar szegény lanyt — szidta meg Gket
Lillian Maj.

Amikor a csalad kiszallt a kocsikbol, és elindult a haz felé,
Geraldine még egyszer az anyja fiiléhez hajolt:

— Ne felejtsd el, hogy NE EMLITSD MEG Nickyt! Amikor
tavaly megkérdezted, hol van, Szu Ji néni majdnem agyvérzést
kapott.

— Mibdl gondolod, hogy Nicky idén sem lesz itt? — kérdezte
Lillian Maj, mikozben lehajolt a Mercedes oldals6 tiikréhez,
hogy elrendezgesse nyakadba omlo6 tincseit.

Geraldine koriilnézett, és csak azutan folytatta:

— Jaj, te még nem is tudod a legijabb fejleményeket! Monica
Lee mondta nekem, hogy az unokahuga, Parker Jeo hallotta a
legszenzaciosabb hirt Teddy Limt6l: Nicky a jelek szerint jové
hénapban elveszi azt a lanyt. De nem itt lesz az eskiiv§, hanem
Kaliforniaban, a tengerparton. El tudod képzelni?

— Ajjaj, micsoda szégyen! Szegény Szu Ji. Es szegény Eleanor.
Micsoda blaméizs — minden er6feszitése, amivel azt akarta
elérni, hogy Nicky legyen a legkedvesebb unoka, cs6édbe ment.

— Ne felejtsd el, Anya: um ngoj hoj szeh, ah.2% Ne mondj
semmit!

— Ne aggodj, egy szot se mondok Szu Jinek — igérte meg
Lillian Maj. Oriilt, hogy végre ott lehet a Tyersall Parkban, az
elegancia oadzisdban, messze az Gjévi giccsektol, amelyek a sziget
tobbi részét elboritottak. Lillian szdmara megallt az id6, amikor
belépett az épiilet bejaratan. Olyan kastély volt ez, amely csak a
szigoru urndje altal meghatarozott hagyomanyoknak hajolt meg,
és sajat, kifinomult modjan alakult a4t az tinnepre. A fehér
orchidedkat — amelyek A4ltaldban az el6térben all6 régi
kdasztalon 1idvozolték az érkez6ket — hatalmas gtlaba rendezett,
rozsaszin bazsarozsakra cserélték. A fenti szalonban egy
hatméteres, kézzel irt tekercs fiiggott az eziist- és kék mintas
falon. A rairt szoveg a hires kolt6, Hszli Csi-mo 0jévi verse volt,
amelyet Szu Ji néhai férje, Sir James Young tiszteletére irt. A
verandaajtokra tett fehér fatyolfiiggonyok helyett most halvany
rozsaszin gytrt selyemleplek lengedeztek.

A napsiitotte télikertben épp kezd6dott a teaszertartas. Szu Ji
magas nyakau, tiirkizkék selyemszovet ruhaban és egy gyonyord,



hosszi gyongysorban iilt a teraszajté melletti parnazott széken,
mikozben két hiiséges thai tarsalkodongje tinnepélyes arccal allt
mogotte. Harom kozépkora gyermeke egy sorban allt elbtte,
mint azok az iskolasok, akiknek be kell mutatniuk a hazi
feladatukat. Felicity és Victoria figyelte, ahogy testvériik, Philip
szertartasosan, két kézzel atnynjt egy kis csésze teat az anyjanak,
majd jo egészséget és bOséget kivan az Gj évre. Miutan Szu Ji
belekortyolt a szaritott voros datolyaval izesitett oolong tedba,
Eleanor kovetkezett. Eppen onteni kezdte a g6zolgd italt a
gazdagon diszitett Csing sarkanyos kancsobol, amikor
meghallottak, hogy megérkeztek az els6 délel6tti vendégek.

— Jaj, ezek a Tanok minden évben egyre korabban jonnek! —
morgott Felicity ingeriilten.

Victoria is rosszall6an ingatta a fejét.

— Az a Geraldine mindig aggodalmaskodik, hogy nem jut neki
ennivaldé. Minden évben egyre kovérebb — ijeszté belegondolni,
mennyi lehet a koleszterinje.

— Az a semmirekell§ Eric Tan nem most vett el valami
indonéz lanyt? Kivancsi vagyok, mennyire lesz sotét — tette
hozz4 Felicity.

— Indonéz—kinai — az anyja az egyik Liem lany, szoval
fogadok, hogy vilagosabb béri lesz, mint mi egyiittvéve. Nehogy
szoOljatok egy szoét is, de Cassandra figyelmeztetett, hogy Lillian
Maj néni most jott vissza Amerikabol, és Gj parokaja van. Ugy
gondolja, fiatalabbnak latszik téle, de Cassandra szerint ugy néz
ki, mint egy pontianakiZZ — stgta Victoria.

— Josagos ég! — kuncogott Felicity.

Lillian Maj ebben a szent pillanatban viharzott be a
helyiségbe, mogotte a fiai, lanyai, a hazastarsaik és az unokak. A
Tan csalad nagyanyja odalépett Szu Jihez, kissé meghajolt, és
elmondta a hagyomanyos Gjévi koszontést: Kung hej fat csoj2&

— Kung hej fat csoj. Es On kicsoda? — kérdezte Szu Ji, és
bifokalis szemiivegén at stirtin pislogott a vendégre.

Lillian Maj megrokonyodve allt ott.

— Szu Ji, én vagyok, Lillian Maj Tan!

Szu Ji vart egy ropke pillanatot, majd mint aki mély lombol
vagy biivoletb6l ébred, megszolalt:



— O, nem ismertelek meg ezzel az 1j frizuraval. Azt hittem,
hogy az a gonosz ndszemély latogatott el hozzank a Dinasztia
cimi sorozatbdl.

Lillian nem tudta, hogy elégedett legyen, vagy sért6djon meg.
A helyiségben mindenki felnevetett.

Hamarosan ujabb csaladtagok érkeztek a kiterjedt Young—
Csien—Sang klanbdl, és mindenki eszeveszetten korbegratulalta
a tobbieket, kiosztottdk a gyerekeknek az ang pow-kat,
megdicsérték egymas ruhajat, megjegyezték, ki hizott meg, ki
fogyott le, kolcsonosen bejelentették, ki mennyiért adta el a
hazat, megmutogattak a kozelmult
nyaralasainak/unokainak/orvosi  beavatkozdsainak  képeit,
mikoézben rengeteg ananaszos siitit kebeleztek be.

Amikor a vendégek szalling6zni kezdtek a f6lépcsé és a fels6
szinten 1év6 szalon felé, Lillian Maj megragadta az alkalmat,
hogy tidvozolje Eleanort.

— Nem akartalak Victoria és Felicity el6tt megdicsérni, tgyis
mindig féltékenyek rad, de meg kell mondanom, hogy ez a lila
ruha mindent visz! Messze te vagy a legelegansabb né a
jelenlévék kozott!

Eleanor nagylelkiien elmosolyodott.

— Te is csodéasan nézel ki. Ez aztan igazan pompas ruha... a
kaftan kiilon van?

— Akkor vettem, amikor a névéremet latogattam meg San
Franciscoban. Felfedeztem egy csodalatos 1j tervezét. Mi is a
neve? Hadd gondolkozzam... Eddie Fisher. Nem, nem az...
Eileen Fisher! A Nyugati parton hihetetleniil hideg volt a tél.
Csomagolnod kell majd meleg holmikat is az ttra!

— Milyen uatra? — htzta fel a szemoldokét csodalkozva
Eleanor.

— Kaliforniaba!

— En nem megyek Kaliforni4ba!

— De hat biztosan mentek Philippel a... — kezdte Lillian, de
aztan hirtelen elhallgatott.

— Miért?

— Jaj, nekem! Olyan ostoba vagyok! Ne haragud;j,
osszetévesztettelek valaki massal — habogott Lillian. — Gejk toh
szejli22t Egyre szenilisebb vagyok. Nézd csak! Itt van Astrid és



Michael! Hat nem isteni, ahogy Astrid kinéz! Es a kis Cassian is
olyan édes abban a kis csokornyakkend6ben. Muszaj
megcsipkednem azt a kis pofikat!

Eleanor osszeszoritotta az allkapcsat. Ez a Lillian Maj olyan
rosszul hazudik. Valami torténik Kaliforniaban — gondolta, és
agyaban végigporgette az Osszes lehetséges variaciot. Mi az
ordogért menne § és Philip az istenverte Kalifornidba? Hacsak
nem valami olyasmirdl van sz6, ami Nickyt érinti. Végiil meg fog
nGsiilni? Igen, igen, ez lesz az a nagy esemény. Természetesen
Astrid az egyetlen személy, akinek biztosan tudnia kell az
igazsagot, és aki ebben a szent pillanatban a 1épcs6 mellett allt,
mikozben Lillian Maj bizarr modon simogatta a ruhajat.
Amennyire abbol a tavolsagbdl meg lehetett itélni, Astrid egy
elég egyszerl fehér ingruhat viselt, amelynek kék diszités volt az
ujjan és az aljan. De amikor Eleanor kozelebb ért hozz4, akkor
latta csak, hogy a kék mintazat igazabol selyemhimzés, amely
delfti porcelanmintakat formalt.

— Jaj, Astrid, minden évben azért jovok el ide, hogy lassam,
milyen csodalatos ij ruhat fogsz viselni. Es most sem csalédtam
— messze te vagy a legelegansabb né a jelenlév6k kozott. Ki a
tervez6? Balmain? Chanel? Dior? — lelkendezett Lillian Maj.

— O, csak egy kis kisérleti darab, amit a baratom, Juni
dobott 0ssze nekem — felelte Astrid.

— Istenien néz ki! Na és te, Michael — Toa Pajohb6l micsoda
karriert futottal be! A fiam azt mondja, hogy te vagy a szingapuri
Steve Gates!

— Ha-ha-ha! Nem, lah, nénikém - valaszolt Michael, de tal
udvarias volt ahhoz, hogy kijavitsa az idGs holgy tévesztését.

— De igen, igaz! Akarhanyszor kinyitom a Business Timest, a
te arcodat latom. Van valami jo tipped szamomra? — kérdezte
Eleanor, és csatlakozott a kis tarsasaghoz.

— Elle néni, abbdl, amit a baratom a G. K. Gohnal mondott
nekem, arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy inkabb te vagy az,
aki el tudna latni minket némi hasznos tézsdei tanaccsal —
nevetett Michael, és szemmel lathatbéan élvezte a felesége
csaladtagjainak Gjsiiteti elismerését.

— Butasag, lah! En csak egy kis hal vagyok hozzad képest! Ne
haragudj, de el kell rabolnom a feleségedet egy pillanatra —



mondta aztan Eleanor, majd megfogta Astrid konyokét, és
eliranyitotta a hosszu, képtarra hasonlit6 szalon egyik sarkaba, a
hangversenyzongora mellé. A fiatal zongorista Ggy nézett ki,
mint aki els6éves a Raffles Zenemivészeti Egyetemen.
Rendkiviili médon izzadt az 6ltonyében, mikozben egy Chopin-
etlidot jatszott.

Astrid a nagynénje erds szoritdsabdl érezte, hogy valami
fontos dolgot akar. Eleanor a zenét talkiabalva beszélt:

— Azt akarom, hogy mondd meg az igazat. Nicky ndstilni
késziil Kaliforniaban?

Astrid vett egy nagy levegot.

— Igen.

— Es mikor fog erre sor keriilni?

— Nem akarok hazudni neked, de kiilon megigértem
Nickynek, hogy nem mondok el neked semmilyen részletet,
ugyhogy neked magadnak kell megtudnod téle.

— Te is épp olyan jol tudod, mint én, hogy a fiam tobb mint
két éve nem veszi fel a telefont, ha felhivom.

— Nos, ez a ti ligyetek. Kérlek, ne tegyél engem a tiizvonalba
kett6tok kozé.

— Mindenképpen a titizvonalban vagy, akar tetszik, akar nem,
mert ti ketten titkoléztok — fiistolgott Eleanor.

Astrid felsohajtott. Utalta az ehhez hasonl6 konfrontaciokat.

— A korililmények ismeretében szerintem pontosan tudod,
miért nem mondhatok tobbet.

— Ugyan mar! Jogom van tudni!

— Igen, de ahhoz nincs jogod, hogy szabotald az eskiivGjét.

— En nem szabotalok semmit! Meg kell mondanod! AZ
ANYJA VAGYOK, A FENE VIGYE EL! — csattant fol Eleanor,
elfelejtve, hol is van. A megdobbent zongorista abbahagyta a
darabot, és hirtelen minden szempar rajuk szegez6dott. Astrid
észrevette, hogy még a nagymamadja is rosszallon pillantgat
feléjiik.

Osszeszoritotta a szajat, és nem volt hajland6 tobbet
mondani.

Eleanor haragosan nézett ra.

— Ez hihetetlen!



— Nem, ami hihetetlen, az az, hogy elvarod Nickyt6l, hogy
meghivjon erre az eskiivére — mondta Astrid remegé hangon,

majd elsétalt.
* ¥ %

A Young, Sang és Csien csalad séfjei harom héttel Ujév el6tt
Osszegytltek a Tyersall Park oriasi konyhajaban, hogy
megkezdjék az iinnepi finomsagok elkészitésének maratoni
munkajat. Marcus Szim, a Sang csalad méltan hires cukrasza a
klan angliai birtokan dolgozott, azért repiilt Szingaptrba, hogy a
nyonya siitemények és mas desszertek sokasagat elkészitse: a
szivarvanyszini kueh lapist, a finoman felépitett ang koo
kuehet, és természetesen a hires kueh bangkit mandulas
siiteményeket. Ah Lian, a Csienek régi szakacsa iranyitotta azt a
csapatot, amely az ananészos pitékért, a blinos modon édes nien
gadért és az izletes caj tao kuehért volt felelGs. Végiil Ah Csing, a
Tyersall séfje feliigyelte az Gjévi ebéd elkészitését, amelynek
soran egy gigantikus méretdi siilt sonka is minden évben
megjelent az asztalon (természetesen a hires ananaszos
brandyszoésszal).

De Eleanor ebben az évben el6szor valahogy nem tudta
élvezni az ételt. Alig nyult a sonkahoz, amit Geraldine Tan
azonnal a ,sokkal szaftosabb, mint a tavalyi” cimkével latott el,
és ra se tudott nézni a kedvenc nien gadjara sem. Szerette, ahogy
itt a ragacsos rizstortat készitik — félhold alakra vagva, tojasos
tésztaba martva és aranybarnara siitve. A siitemény Kkiviil
konnyli és ropogos volt, de amint az ember beleharapott,
szétolvadt a szijaban. De ma egyszer(ien nem volt étvagya. A
szigoru iiltetési rendnek koszonhetSen, See Bej Szien plispok
mellé kertiilt, és a férjét bamulta, aki az asztal tiloldalan épp egy
ujabb darab sonkat vett a tanyérjara, mikozben élénken
beszélgetett a piispok feleségével. Hogy képes ilyenkor enni?
Egy oraval ezel6tt kérdezte meg Philipet, hallott-e valamit
Nickyr6l és az eskiivordl, és legnagyobb megdobbenésére a férje
azt valaszolta, hogy persze.

— MICSODAAA?! Es miért nem sz6ltal nekem, lah?

— Nincs mir6l beszélni. Tudtam, hogy tgyse akarsz elmenni.



— Hogy érted ezt? MONDJ EL MINDENT! DE AZONNAL! —
kovetelte Eleanor feldalva.

— Nicky felhivott Sydney-ben, és megkérdezte, hogy el
akarok-e menni az eskiivGjére. Megkérdeztem, hogy téged is
meghivtak-e, mire 6 azt mondta, hogy nem. Ugyhogy mondtam
neki, hogy sok szerencsét kivanok, de ha az anyja nem megy, én
sem megyek — valaszolt higgadtan Philip.

— Hol lesz? Es mikor?

— Nem tudom.

— Alamak! Hogy lehetséges, hogy nem tudod, amikor
meghivott?

Philip fels6hajtott.

— Nem gondoltam ra, hogy megkérdezzem. Nem volt fontos,
mivel Ggyse megytink.

— Es miért nem beszéltél nekem errél a telefonhivasrol?

— Mert tudtam, hogy eszteleniil fogsz reagalni.

— Neked elment az eszed? Nem hiszem el! — visitotta Eleanor.

— Latod? Mondtam, hogy eszteleniil fogsz reagalni.

Eleanor a tanyérjara szedett tésztat turkalta, és magaban
fortyogott, mikozben ugy tett, mintha odafigyelne, amint a
piispok valami masik pap feleségére panaszkodott, aki tobb
milliét koltott arra, hogy hires popsztar legyen. A gyerekek
asztalanal Cassian dadusa megprobalta ravenni a kisfitt, hogy
fejezze be az ebédet.

— Nem akarok tésztat! Fagyit akarok! — hisztizett a gyerek.

— Ma van a kinai Gjév. Ma nem ehetsz fagyit — mondta a
dadus hatarozottan.

Eleanornak hirtelen eszébe jutott valami. Odahivta az egyik
szolgalolanyt, és a fiilébe stgta:

— Megmondana Ah Csingnek, hogy megfajdult a torkom ett6l
a sok forro ételtdl, és nagyon szeretnék egy kis fagylaltot?

— Fagylaltot, asszonyom?

— Igen, mindegy, milyen. Barmi j6, amit taldlnak. De ne ide
hozza, hanem a konyvtarba.

* X %



Tizenot perc mulva Eleanor 6t ropogds szazdollaros bankjeggyel
lefizette a dadust, majd a fekete lakozott irdasztalnal iilve
figyelte, ahogy a kisfiti falja a hatalmas eziistkehelyben elé tett
fagylaltot.

— Cassian, amikor a mamad nincs otthon, csak sz6lj Ludivine-
nek, hogy hivjon fel. A sof6rom elhoz, és barmikor elvisz
fagyizni, rendben? — mondta Eleanor a gyereknek.

— Tényleg? — kérdezte tagra nyilt szemmel Cassian.

— Abszoluat. Ez lesz a mi kis titkunk. Mikor megy el a mamid?
Megmondta neked, mikor megy Amerikaba?

— Aha. Marciusban.

— Es azt is mondta, hova megy? Cupertinéba? Vagy San
Franciscoba? Los Angelesbe? Disneylandbe?

— Los Angelesbe — mondta tele szajjal Cassian.

Eleanor hatalmasat sohajtott. Marciusig még rengeteg id6
van. Megsimogatta a kisfia fejét, és elmosolyodott, amikor
Cassian az egész karamellaontetet razaditotta a Bonpoint ingére.
Ugy kell Astridnak! Miért titkolt el el6lem dolgokat?!
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MorTON STREET, NEW YORK

2013. FEBRUAR 10., 18:38

SMS Nicholas Young titkos telefonjara (amelynek a szamat a
sziilei nem tudtak)

ASTRID: Mamad megtudta. Ujévkor.

NICK: WTF!!! Hogyhogy?

ASTRID: Nem tudom, ki volt. Ah Manal nekem ugrott.
Cstinya volt.

NICK: Tényleg?

ASTRID: Ja. Kiborult, és hisztizett, amikor nem mondtam
meg a részleteket.

NICK: Akkor nem tudja, hol és mikor?

ASTRID: Nem, de tuti kitalalja vhogy. Késziilj fel.

NICK: Megduplazom a biztonsagi késziiltséget. Vki a
Mossadbol?

ASTRID: De Tel-Avivbdl jojjenek. Szép barnidk, kockahas,
borosta.

NICK: Nem, keményebb fickok kellenek. Ha felhivnam
Putyint? Kit ajanlana?

ASTRID: Hianyzol. Mennem Kkell. Ling Cso0 vacsoragongja.

NICK: Boldog 1j évet Ling Csonek, és hagyj egy kis caj tao
kuehet nekem is.

ASTRID: A ropogos része a tiéd lehet.

NICK: Az a kedvencem!

FEBRUAR 10., 9:47

Hangiizenet Nicholas Young telefonjan

Nicky? Ott vagy? Boldog 1j évet! New Yorkban iinnepelsz?
Remélem, csinélsz valamit. Ha nem talalsz Chinatownban yee
szangot, legaldbb egyél egy tanyér tésztat. Egész nap Ah
Manal voltunk. Mindenki ott volt. Az 0sszes unokatestvéred.



Eric Tan 1j, indonéz felesége elég csinos és nagyon fehér a
bére. Szerintem fehériti. Hallottam, hogy borzalmasan csicsas
eskiivét tartottak, Colint és Aramintat akartak utanozni, csak
éppen Dzsakartdban. A menyasszony sziilei fizették az
egészet, persze. Szerintem mostantdl amugy @ is
hozzaszokhatnak, hogy Ok finanszirozzak Eric Osszes
rafizetéses filmjét. Nicky, légy szives, hivj fel, ha ezt
meghallgattad. Van valami, amit meg szeretnék beszélni
veled.

FEBRUAR 11., 8:02
Hangiizenet Nicholas Young telefonjan

Nicky, ott vagy? Alamak, ez mar nevetséges. Nem csinalhatsz
ugy, mintha nem léteznék. Kérlek, hivj vissza! Valami nagyon
fontosat akarok mondani neked. Igérem, olyasmi, amit te is
tudni szeretnél. Kérlek, hivj minél el6bb!

FEBRUAR 12., 11:02
Hangiizenet Nicholas Young telefonjan

Nicky, te vagy? Nicky? Nincs otthon... itt apad beszél. Kérlek,
hivd fel anyadat. Siirgésen beszélni akar veled. Szeretném, ha
félretennéd az érzéseidet, és felhivnad. Ujév van. Légy jo fit,
és telefonalj haza!

* ¥ %

Rachel hallgatta meg az iizeneteket el6szor. Akkor értek haza
Kaliforniabdl, és miutan letették a csomagjaikat, Nicky leugrott
par szendvicsért a La Panineridba. Rachel ezalatt kipakolt, és
meghallgatta az iizeneteket a vonalas telefonon.

— Nem volt mortadella, Ggyhogy prosciuttéot és fontinat
hoztam filigemustarral, mozzarellaval, paradicsommal és
pestoval... gondoltam, megfelezziik mindkett6t — jelentette be
Nick, amikor belépett a lakdsba. Amikor atadta Rachelnek a
papirzacskot, érezte, hogy valami nem stimmel.

— Minden rendben?



— Hat... meg kellene hallgatnod az lizenetrogzit6t — felelte a
lany, és atadta Nicknek a vezeték nélkiili telefont. Mikozben
Nick figyelt, Rachel kiment a konyhaba, és kicsomagolta a
szendvicseket. Eszrevette, hogy remeg a keze, és ugy érezte,
képtelen eldonteni, hogy a papiralatéten hagyja-e a
szendvicseket, vagy kitegye 6ket egy-egy tanyérra. Egy pillanatig
diihos volt magara. Nem gondolta volna, hogy Eleanor Young
hangja még ennyi id6 mulva is ilyen sokkol6 lesz szdmara. Mit
érzett ezzel kapcsolatban? Diihot? Félelmet? Nem tudta
biztosan.

Nick is bejott a konyhaba, és igy szolt:

— Tudod, szerintem ez az els6 alkalom, hogy apam
hangiizenetet hagyott nekem. Mindig én szoktam felhivni.
Anyam biztos halalra szekalta.

— Ugy tiinik, kideriilt a titok — mosolygott erltetetten Rachel,
és probalta titkolni, milyen ideges.

Nick vagott egy grimaszt.

— Astrid tegnap kiildott egy SMS-t, amikor a nagybatyadéknal
voltunk, de nem akartam megemliteni, amig tartott az wjévi
iinnepség. Mindenki elég fesziiltnek tlint igy is az apad miatt.
Nagyjabol szamitottam ra, hogy ez bekovetkezik.

— Mit fogsz csinalni?

— Semmit az égvilagon.

— Tényleg nem valaszolsz a hivasaira?

— Persze hogy nem. Nem jatszom a kisded jatékait.

Rachel megkonnyebbiilt, de késébb aggdédni kezdett azon,
vajon tényleg ez a legmegfelel6bb 1épés-e Nick részérél. Amikor
legutobb nem torédtek az anyjaval, abbol nagy baj kerekedett.
Megint csak ugyanazt a hibat késziil elkovetni Nick?

— Biztos, hogy nem akarsz beszélni... legalabb az apaddal?
Talan egy kicsit tisztazhatnatok a dolgokat az eskiivé el6tt.

Nick elgondolkodott.

— Tudod, tényleg nincs mit tisztazni. Amikor a malt honapban
beszéltem vele, mar aldasat adta rank. Legalabb ¢ oriil nekiink.

— De mi van akkor, ha az iizeneteknek semmi koziik sincs az
eskiiv6hoz?

— Figyelj, ha valami igazan fontos dologrol lenne sz6, amit a
sziileim el akarnanak mondani nekem, akkor rdmondtak volna



az lizenetrogzitére. Vagy Astrid szolt volna. Ez csak az anyam
utols6 aknamunkaja, amivel meg akarja akadalyozni a
hazassdgunkat. Nem veszek ebben részt — olyan, mint egy
veszett kutya, amelyik beléd mar, és nem ereszt — mondta
flistologve Nick.

Rachel bement a nappaliba, és leroskadt a kanapéra. Itt volt
0, egy olyan lany, aki soha nem ismerte az apjat. Barmennyire is
utalta Eleanor Youngot, mégis onkéntelen szomorusag fogta el,
ha arra gondolt, hogy Nick mennyire elhidegiilt az anyjatol.
Tudta, hogy nem az 6 hib4ja, de azt utélta, hogy része volt az
egész folyamatban. Osszeszedte a gondolatait, majd par perc
mulva megszolalt:

— Barcsak ne igy alakultak volna a dolgok. Sosem hittem
volna, hogy ilyen helyzetbe hozlak.

— Nem hoztal semmilyen helyzetbe. Ez az anyam tigye volt.
Csak magat okolhatja.

— Csak nem gondoltam volna, hogy a leendé férjem sziileit
nem hivjuk meg az eskiivénkre, és hogy a csaladja nagy része
sem lesz ott...

Nick leiilt a lany mellé.

— Ezt mar atbeszéltiik. Minden rendben lesz. Astrid és Alistair
ott lesz, amugy is 6k a legkozelebbi unokatestvéreim. Tudod,
amugy is utaltam a hagyomanyos kinai eskiivoket, ahova
mindenkit meghivtak, aki csak él és mozog. BensdOséges
hangulata eskiivénk lesz, csak a csalad és a legkozelebbi baratok
lesznek ott. Te, én, és a valasztott csaladunk. Senki mas nem
szamit.

— Biztos?

— Egészen biztos — mondta Nick, és finoman csokolgatni
kezdte Rachel nyakat.

A lany felsohajtott, és csak remélni tudta, hogy Nick tényleg
igy is gondolja a dolgot.

* X %
Néhany héttel kés6bb a didkok beiratkoztak a New York

Egyetem kurzusaira. Nagy-Britannia a két vilaghaborua kozott: az
selveszett nemzedék” cimi o6rak a hallgatok kedvencei kozé



tartoztak. Young professzor el6adasanak kozepén egyszer csak
két sz6ke, barna bérli amazon lépett a terembe. Egyforma ruha
volt rajtuk: tengerészkék kasmirpuléver, makulatlan, hofehér
vaszonnadrag, fehér tengerészsapka aranyszegéllyel. A péaros
odamasirozott a katedra elé, és megszolitotta a professzort:

— Mr. Young. Az on jelenlétére feltétleniil sziikség van. Ha
lenne kedves veliink jonni — mondta az egyik lany erds norvég
akcentussal.

Nick nem nagyon tudta, mire megy ki a jaték.

— Az 6ram huszonot perc mulva ér véget. Ha van kedviik,
varjanak addig odakint.

— Attol tartok, ez nem lehetséges, Mr. Young. Az iigy
rendkiviil siirgds, és arra kértek minket, hogy azonnal vigyiik
magunkkal.

— Azonnal?

— Igen, azonnal — mondta a maésik sz6ke, akinek afrikaansit
akcentusa volt, s ett6] még szigortibbnak tlint, mint a norvég. —
Kérem, j6jjon veliink.

Nick egyre idegesebb lett, amiért igy félbeszakitjak az orajat,
amikor hirtelen leesett neki — biztos valami eskiivé el6tti tréfarol
van sz6. Minden val6szin{iség szerint a legjobb baratja, Colin
Khoo van a dolog mogott. Igaz, mondta Colinnak, hogy nem
akar legénybucsut vagy mas hasonlé cirkuszt, de ez a két
bombéazo szbéke ciklon biztos valami atverés szerepldje.

— Es mi lesz, ha nem megyek magukkal? — kérdezte
mosolyogva.

— Akkor nem lesz mas valasztasunk, széls6séges eszk6zokhoz
kell folyamodnunk — felelte a norvég lany.

Nick alig tudott komoly maradni. Remélte, hogy a lanyok nem
kapnak el§ valamilyen zenelejatszé eszkozt, és nem kezdenek
sztriptiztancot lejteni. Az 6ra kdoszba fulladna, és ezek az amugy
is figyelemzavaros didkok végképp elvesztenék a fonalat. Nem
beszélve a nehezen megszerzett renoméjarol, hiszen alig nézett
ki id6sebbnek, mint a tanitvanyai tobbsége.

— Par percet kérek, amig osszeszedem a holmimat — mondta
végiil.

— Rendben van — valaszolta a két n6 egyszerre.



Tiz perccel kés6bb Nick kilépett az el6adoterembdl, az izgatott
didkok pedig azonnal Twitter-lizeneteket és SMS-eket kiildtek
mindenkinek a tanarukrol, akit két szOke, tengerésztisztnek
oltozott bombazd vezetett el az o6ra kozben. Az Egyetem téren
allo épiilet el6tt egy eziistszind, sotét ablakos BMW varakozott.
Nick vonakodva szallt be, és amikor a kocsi a Houston Streeten
végigsoporve rafordult a West Side Highwayre, fogalma se volt,
hova vihetik.

Az Otvenkettedik utcanal az aut6 besorolt az egyik
lehajtosavba, amely a Manhattan hajéallomashoz vezetett. Itt
horgonyoztak a New Yorkba érkezd sétahajok. A 88-as stégnél
allt egy luxusjacht, aminek els6 ranézésre legalabb o6t szintje volt.
Az Odin volt a neve. Te jé ég, Colinnak tiil sok pénze és ideje van
— gondolta Nick, és a gigantikus jarmfire pillantott, amelynek
¢éjkék fedélzete csillogott a viztiikorrol visszaver6dé napsugarak
tdncaban. Nick felment a hajohidon, és belépett a jacht
nagytermébe, amelynek kozepén egy csillogo-villogo tiveglift allt.
Ugy nézett ki, mintha akkor loptadk volna egy Apple boltbol. A
szO0kék odakisérték Nicket a lifthez, de csak egy szintet
emelkedtek.

— Lépcs6n is johettiink volna — jegyezte meg Nick. Amikor
kilépett a liftbGl, arra szamitott, hogy hirtelen megpillantja a
baréatait, Colin Khoot, Mehmet Sabancit, par unokatestvérét, de
ehelyett egyediil talalta magat a fofedélzetnek tiiné szinten. A
holgyek sok pazar helyiségen vezették at, aranylé faburkolata
folyos6kon, balnabdrrel boritott barszékek kozott egy olyan
szalonba, amely egy James Turrell-installaciéra hasonlitott
leginkabb.

Nicknek kezdett rossz érzése lenni. Ugy tiint, mintha ennek az
egésznek semmi koze sem lenne a legénybtcsihoz. Amikor méar
épp azt fontolgatta, hogyan fog elszokni, egy toloajtohoz értek,
amelyet két magas, izmos matroéz Orzott.i32t Széthaztdk a
tolbajtot, és egy ebédld tarult fel Nick el6tt. A helyiség méasik
végében iilt valaki rozsaszin blézerben, fehér lovaglonadragban,
teveszin( F.1li Fabbri lovaglocsizmaban. Jacqueline Ling volt az.

— O, Nicky, épp id6ben érkeztél a felfajthoz — mondta.

Nick odament régi csaladi baratjukhoz, mikozben egyszerre
talalta viccesnek és ijesztének a helyzetet. Mar rég ra kellett



volna jonnie, hogy ez az egész skandinav butasag Jacqueline-re
utal, aki mar régbéta a norvég milliardossal, Victor Normannel
élt.

— Milyen felftjt ez? — kérdezte lazan Nick, és leiilt a
pletykalapokban csak ,kinai Catherine Deneuve”-ként
emlegetett, legendéas szépséggel szemben.

— Azt hiszem, ementéli és fodros kel. Nem gondolod, hogy a
fodros kel koriili cirkusz most mar egy kicsit tulzas? Szeretném
tudni, ki promoézza ennyire. Vajon ki csindlja a PR-t?
Megérdemelne egy dijat. Es egy kicsit sem vagy meglepve, hogy
itt latsz?

— Ami azt illeti, egy kicsit csalédott vagyok. Egy ideig azt
hittem, elraboltak, és arra kényszeritenek, hogy egy James
Bond-filmben legyek statiszta.

— Alannah és Mette Mari sem tetszett? Tudtam, hogy nem
jonnél el, ha csak ugy telefonalnék, és meghivnalak ebédelni.

— Dehogynem jottem volna, de mondjuk egy Kkicsit
alkalmasabb id6ben. Remélem, talalsz majd nekem egy 1j allast,
amikor az egyetemrdl kiragnak, mert az el6adas kozepén
eljottem.

— Jaj, ne rontsd mar el az egészet. Fogalmad sincs, mennyit
kellett kiizdeni, hogy lehorgonyozzunk ezzel a mamuttal. Azt
hittem, hogy New York egy metropolisz, de tudtad, hogy a
legnagyobb 0bdl is csak hatvan méter mély? Hol tartjak ezek a
népek a jachtjaikat?

— Hat, azt hiszem, a Liirssen tényleg meglehetGsen nagy.
Lirssen, ugye?

— Fincantieri. Victor nem akarta, hogy Norvégiaban épitsék
meg, mert az a sok szemtelen jsagir6 minden lépését figyeli.
Ezért inkabb egy olasz hajogyarat valasztott. De természetesen
ezt is Espenii tervezte, mint a tobbi hajonkat.

— Jacqueline néni, nem hiszem, hogy azért hozattal ide, hogy
a hajoépitésrdl beszélgessiink. Miért nem térsz ra a 1ényegre? —
kérdezte Nick, és letorte az egyik, még meleg bagett csiicskét.

— Nicky, mondtam mar neked, hogy ne hivj néninek. Ett6l ugy
érzem magam, mint egy lejart szavatossagii arucikk — mondta
Jacqueline tettetett felhaborodassal, mikdzben pompas fekete
hajkoronajat hatravetette.



— Jacqueline — tudod jol, hogy egy nappal se nézel ki
negyvennél tobbnek — jegyezte meg Nick.

— Harminckilencnél, Nicky.

— Jol van, akkor harminckilencnél — nevetett Nick. El kellett
ismernie, hogy bar Jacqueline alig festette ki magat, mégis ahogy
ott ilt vele szemben a csillogé napfényben, a legvonzébb né volt,
akit valaha ismert.

— Na, végre mosolyogsz! Az a hiresen vonz6 mosoly! Egy
pillanatig att6l féltem, hogy undok leszel. Nicky, soha ne legyél
undok! Az nagyon nem val6. A fiam, Teddy mindig olyan
dolyfosen, undok modon tekinget maga koré — nem kellett volna
Etonba kiildenem.

— Szerintem ennek semmi koze Etonhoz — jegyezte meg Nick.

— Lehet, hogy igazad van. A volt férjem csaladdjanak sznob
génjeit orokolte. A Limek ilyenek. Na, mindegy. Széval Gjévkor
egész Szingapur rélad beszélt.

— Hat azt nagyon kétlem, hogy egész Szingapur ezt tette
volna, Jacqueline. Mar tobb mint tiz éve nem lakom ott, igyhogy
nem sok embert ismerek.

— Tudod, hogy értem, Nicky. Remélem, nem banod, ha
Oszinte leszek veled. Mindig nagyon kedveltelek, agyhogy nem
akarom, hogy hibat kovess el.

— Es mi lenne az a hiba?

— Hogy elveszed Rachel Csut.

Nick mérgesen sohajtott.

— Tényleg nem akarok errdél vitatkozni veled. Csak az id6det
pocsékolnad.

De Jacqueline meg se hallotta, amit mond.

— Mualt héten taldlkoztam Ah Maval. Megkért, hogy
latogassam meg, és tedztunk a verandan. Nagyon el van
szomorodva amiatt, hogy eltavolodtatok egymastol. De ezen a
ponton még hajlandé megbocsatani neked.

— Megbocsatani nekem? O, hat ez pompés!

— Latom, még mindig nem vagy hajland6 az 6 néz&pontjat is
megérteni.

— Nem, egyaltalan nem errdl van sz6. Nemhogy nem vagyok
hajland6, nem is értem az egészet. Nem értem példaul, hogy a
nagymamam miért nem Oril a boldogsdgomnak, miért nem



bizik abban, hogy jo dontéseket hozok, példaul arrdl is, kivel
akarom leélni az életemet.

— Ennek semmi koze a bizalomhoz.

— Akkor mihez van koze?

— Ez a tiszteletrdl szol, Nicky. Ah Ma nagyon szeret teged és
mindig a te érdekeidet tartotta szem el6tt. O tudja, mi neked a
legjobb, és csak annyit kér, hogy tartsd tiszteletben a
kivansagait.

— Régen tiszteltem a nagymamamat, de ne haragudj, a
sznobsagat mar nem tudom tisztelni. Nem fogok elvenni valakit
abbdl az 0t azsiai csaladbol, aki szamdra megfelel6 lenne.

Jacqueline felsohajtott, és lassan csovalni kezdte a fejét.

— Annyi minden van, amit nem tudsz a nagymamadrol és a
sajat csaladodrol.

— Akkor miért nem mondod el ezeket a dolgokat nekem? Ne
titkol6zzunk tovabb.

— Figyelj, Nicky, csak ennyit mondhatok. De egyet érts meg:
ha a jové honapban mégis elveszed Rachel Csut, a nagymamad
megteszi a sziikséges 1épéseket.

— Az mit jelent? Kitagad az orokségbdl? Azt hittem, mar rég
kihtizta a nevem a végrendeletéb6l — mondta nevetve Nick.

— Bocsass meg, ha anyaskodasnak hangzik, de a fiatalsag
gbgje rossz utra vezetett. Azt hiszem, nem fogod fel, mit jelent,
ha Tyersall Park kapui orokre bezar6dnak elGtted.

Nick felnevetett.

— Jacqueline, ez ugy hangzott, mintha egy Trollope-regény
hése mondta volna.

— Nevethetsz, ha akarsz, de ebben a dologban nagyon
meggondolatlanul cselekszel. Beléd neveltek egy olyanféle érzést,
hogy jogod van megtenni barmit, és most engeded, hogy ez
hatassal legyen a dontéseidre. Fel tudod fogni, mit jelent, ha
nem kapod meg az orokséged?

— Nagyon jol elboldogulok.

Jacqueline szanakozva nézett Nickre.

— En nem arrél a hdsz-harmincmilliérél beszélek, amit a
nagyapad hagyott rad. Az csak apropénz. Abbdl meg egy
normalis hazat se lehet venni Szingaptrban manapsig. En az



igazi orokségedrdl beszélek. Tyersall Parkrol. Készen 4llsz arra,
hogy azt is elveszited?

— Tyersall Parkot az apdm fogja orokolni, és egy nap majd
ram szall — felelte Nick tényszerten.

— Akkor hadd vilagositsalak fel valamirdl, Nick. Apad mar rég
lemondott arrol, hogy egyszer ové lesz Tyersall Park.

— Ez csak pletyka.

— Nem, nem az, Nicky. Ez tény, és a nagymamad jogaszain és
Alfred bacsin kiviil valészintileg én vagyok az egyetlen ember,
aki tud errdl.

Nicky hitetlenkedve csovalta a fejét.

Jacqueline felsohajtott.

— Azt hiszed, mindent tudsz? Tudtad példaul, hogy én voltam
ott a nagymamaddal, amikor apad bejelentette, hogy
Ausztralidba koltozik? Nem, mert akkor éppen bentlakéisos
iskolaba jartal. A nagymamad nagyon mérges volt apadra, és
utana nagyon elkeseredett. Képzeld el, hogy az 6 kordban egy
nének, egy ozvegynek ilyen méltanytalansagot kell elszenvednie.
Emlékszem, akkor mit mondott nekem sirva: ,Mi értelme ennek
a haznak és mindennek, ami itt van, ha az egyetlen fiam elhagy?”
Akkor valtoztatta meg a végrendeletét, és hagyta a hazat rad.
Atugrotta apadat, és minden reményét beléd fektette.

Nick nem tudta elrejteni megdobbenését. A minden 1ében
kanal rokonai éveken 4t spekuldltak a nagymama
végrendeletének tartalmarol, de ezt a csavart 6 se tudta volna
elképzelni.

— Az ut6bbi id6k torténései természetesen feliilirtak a korabbi
helyzetet. Biztos forrasb6l tudom, hogy a nagymamad megint
meg akarja valtoztatni a végrendeletét. Hogyan érzed majd
magad, ha Tyersall Park valamelyik unokatestvéredé lesz?

— Ha Astrid kapja, akkor oriilni fogok neki.

— Ismered a nagymamadat — azt akarja majd, hogy az egyik
fiaé legyen a birtok. Nem a Leongok kapjak majd, mert tudja,
hogy mar igy is rengeteg ingatlanjuk van. De nagy esély van ra,
hogy valaki a thai unokatestvéreid koziil jon szoba. Vagy a
Csengek. Mit sz6lnal hozza, ha Eddie Cseng lenne Tyersall ura?

Nick megiitkozve nézett a nére.



Jacqueline elhallgatott, és gy tiint, gondosan megvalogatja a
mondandojat.

— Az én csaladomrél tudsz egyaltalan valamit, Nick?

— Hogy érted? Tudom, hogy a nagyapad Ling Jin Csao volt.
= Az 1900-as években § volt a leggazdagabb ember Délkelet-
Azsiaban, és mindenki tisztelte. A Mount Sophian all6 haza
nagyobb volt, mint Tyersall Park. En ott sziilettem. Hasonl6
koriilmények kozott néttem fel, mint te, egyfajta luxusban, ami
ma mar szinte nem is létezik.

— Varj egy kicsit! Ugye, nem azt akarod mondani, hogy a
csaladod elvesztette a vagyonat?

— Nem, természetesen nem. De a nagyapamnak tal sok
felesége és tul sok gyereke volt. Ugyhogy a vagyon szétoszlott
kozottiik. A Forbes listajan egyiitt még mindig jo a pozicidonk, de
ha egyenként nézziik a dolgokat, akkor mar sokfelé oszlik a pénz.
Es nézz csak ram, én lany vagyok. A nagyapam
hagyoméanytisztel6 ember volt, és az olyan embereknél, mint 6, a
lanyok nemigen jottek szamitasba az 6roklésnél. Ok csak férjhez
mentek, és kész. A haldla el6tt minden vagyonat egy csaladi
trosztben egyesitette, és kikototte, hogy csak a Ling nevet visel6
fiak orokolhetnek. T6lem azt vartak, hogy jol menjek férjhez, és
igy is tettem, de aztan a férjem viszonylag fiatalon meghalt, én
pedig ott maradtam két kisgyerekkel és némi pénzzel. Van
fogalmad, milyen érzés ott élni a vilag leggazdagabb emberei
mellett, és azt érezni, hogy semmid sincs hozzajuk képest? Hidd
el nekem, Nick, fogalmad sincs arrdl, milyen érzés, ha jossz
valahonnan, ahol mindened megvan, és aztidn mindent
elveszitesz.

— Azért nem szlikolkodsz — mutatott korbe Nick.

— Ez igaz, bizonyos szinvonalat sikeriilt fenntartanom, de ez
nem volt olyan konnyt, mint ahogy képzeled.

— Ko6szonom, hogy elmondtad a torténetedet, de kett6nk
kozott van egy lényeges kiillonbség: nekem nem kell olyan sok.
Nekem nem kell jacht, repiil6 vagy egy oriasi birtok. A fél
életemet olyan hazakban toltottem, amelyek tulsdgosan nagyok
voltak, és nagy megkonnyebbiilés szamomra, hogy tgy élhetek
New Yorkban, ahogy élek. Tokéletesen elégedett vagyok azzal,
amim van.



— Azt hiszem, félreértettél. Hogyan fogalmazzak még
egyértelmiibben? — gondolkodott el Jacqueline a szijat
osszeszoritva. Egy ideig a friss manik{irjét nézegette, és nem volt
teljesen biztos benne, mit is mondjon. — Tudod, én gy néttem
fel, hogy azt gondoltam, belesziilettem egy bizonyos vilagba. Az
egész identitasom a koré az alapvetés koré épiilt fel, hogy ehhez
a csaladhoz tartozom. Hogy Ling vagyok. De abban a
pillanatban, amikor férjhez mentem, rajottem, hogy mar nem
tartanak Lingnek. A sz6 legigazibb értelmében nem. Az Osszes
fittestvérem, a féltestvéreim, az idiéta unokatestvéreim mind
tobb milliot 6rokoltek a Ling Trosztbsl. En egy fillért se kaptam.
De aztan arra is rajottem, hogy nem is igazan a pénz az, ami a
legmélyebben érint, hanem a privilegizalt helyzet elvesztése.
Hogy a sajat csaldadod szamara is jelentéktelen vagy. Ha
megkotod ezt a hazassidgot, garantiltan megérzed ezt a
szeizmikus valtozast te is. Tehetsz most el6ttem ugy, mint aki
nagyon is magabiztos, de ha mindent elvesznek téled, elhiheted,
hogy ugy fogod érezni, mintha villaim csapott volna beléd. Azok
az ajtok, amelyek eddig nyitva alltak el6tted, hirtelen
bezarulnak. Mert a tobbség szemében senki leszel Tyersall Park
nélkiil. Es én utalnam, ha ezt végig kellene néznem. Te vagy a
jogos Orokos. Mennyit érhet most az a birtok? Huszonnégy
hektar Szingapur szivében... mintha valaki a Central Parkot
birtokolna New Yorkban. El sem tudom képzelni azt az 6sszeget.
Ha Rachel tudné, hogy mir6l mondasz le.

— Hat, ha nem oszthatom meg vele, akkor egyaltalain nem
érdekel, mim van — mondta Nick makacsul.

— Ki mondta, hogy nem lehetsz vele? Miért nem éltek egyiitt
ugy, ahogy kordbban? Csak ne hazasodj most meg. Ne dorgold
ezt a nagymamad arcaba. Menj haza, és békiilj ki vele. Mar
elmilt kilencvenéves, meddig fog még élni? Miutan meghal, azt
csinalhatsz, amit csak akarsz.

Nick csendben elgondolkodott ezen. Valaki halkan
kopogtatott, és egy pincér kavét és siiteményt hozott be.

— K0szonom, Sven. Kostold meg ezt a csokitortat. Azt hiszem,
nagyon érdekesnek fogod talalni.

Nick beleharapott az édességbe, és azonnal felismerte az izt:
pont ugyanolyan konnyt és mégis gazdag volt, mint amilyet Ah



Ma séfje készit.

— Hogy sikeriilt megszerezned a receptet? — kérdezte
csodalkozva Nick.

— Nem sikeriilt. Becsuisztattam egy szeletet a taskamba,
amikor mult héten egyiitt ebédeltem a nagymamaddal,
elkiildtem repiil6vel Mariushoz, ahhoz a zsenialis szakacshoz,
aki mindent tud. O hirom napig vizsgalgatta, mig végiil hiisz
kisérlet utan ez lett a végeredmény. Mit sz6lsz?

— Tokéletes.

— Es mit éreznél, ha soha tobbé nem ehetnél ilyen csokitortat?

— Akkor tjra meg kell majd hivatnom magam a jachtodra.

— Ez nem az én jachtom, Nicky. Itt semmi sem az enyém. Es
nehogy azt hidd, hogy erre nem figyelmeztetnek minden egyes
nap.
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BEeLmonT RoaD
SZINGAPUR, 2013. MARCIUS 1.

A géppisztolyos férfi megkocogtatta Carol Taj Bentley-jének
elsotétitett ablakat.

— Kérem, eressze le az ablakot — mondta mogorvan.

Amikor ez megtortént, a férfi alaposan megnézte a hatso
iilésen iil6 Carolt és Eleanor Youngot.

— A meghivoikat, legyenek szivesek — mondta, és kinyujtotta
kesztylis kezét. Carol odaadta neki a gravirozott fémkartyakat.

— Ha a bejarathoz érnek, készitsék el6 a kézitaskajukat az
atvizsgalashoz, kérem — mondta a férfi, és intett Carol
soférjének, hogy hajtson tovabb. Athaladtak a biztonsagi
utzaron, majd sok mas kocsival egylitt sorban alltak a vorosre
lakkozott bejarata haz felé vezet6 aton.

— Jaj, ha tudtam volna, hogy ilyen laj csaj¢ lesz, el se jovok —
nyafogott Carol.

— Mondtam neked, hogy nem ér meg ennyi macerat, régebben
nem ilyen volt — mondta Eleanor a kozlekedési dugora bamulva,
és felidézte Mrs. Singh egykori, ékszerbemutatéval egybekotott
teadélutanjait. Gajatra Singhé, a maharadzsa legfiatalabb lanyaé
volt Szingaptr legendas ékszergytijteményeinek egyike, amely
allitélag Mrs. Lee Jong Csien vagy Sang Szu Ji ékszereivel
vetekszik. A holgy minden évben egy twjabb adag csaladi
ereklyével tért vissza Indiabol, ahol kicsalta az ékszereket egyre
szenilisebb anyjatdl. Az 1960-as években kezdte el azt a
hagyomanyt, hogy meghivta teara a szingapuri elit csaladok
leAnygyermekeit, a legkedvesebb baratait, és megilinnepelte
veliik legtjabb csecsebecséit.

— Régen, amikor még Mrs. Singh szervezte az eseményt, olyan
kellemes volt az egész. Csak néhany kedves, gyonyorli szariba
oltozott holgy gy(lt O0ssze a nappaliban. Mindenki sorban
megnézegette Mrs. Singh ékszereit, kicsit pletykalkodtak, és
mindenféle finom indiai siiteményt ettek — mesélte Eleanor.



Carol az el6tte kanyarg6 hossza sort nézte.

— Hat ez minden, csak nem kellemes. Alamak, ki ez a
rengeteg no, akik valamiféle koktélpartihoz vannak oltozve?

— Ok az tij emberek. A szingaptri tarsasagi élet leglegjei,
akikrél soha senki nem hallott — f6leg kindonéziaiakiss —
fanyalgott Eleanor.

Amiéta Mrs. Singhet mar nem érdekli a karatok
szamolgatasa, és tobb id6t tolt Indidban a védak
tanulmanyozasaval, a menye, Sarita — korabban bollywoodi
szinészn6 — vette at téle az esemény megszervezését. A
bensdséges teadélutanbol nagyvilagi tarsasagi esemény lett, ahol
jotékony célt adakozasra is sor keriil Sarita éppen esedékes
ligyét tAmogatando. A rendezvényrdl béségesen szamoltak be a
legdivatosabb magazinok, és barki, aki megfizette a borsos
belépét, végigtrappolhatott a Singhek elegans, modern hazan, és
megbamulhatta az ékszereket, amelyeket néhany konkrét
tematika alapjan rendeztek el.

Ebben az évben az eseményt a hires norvég ékszerkészito,
Tone Vigeland munkainak szentelték, de amikor Lorena Lim,
Nadine Shaw és Daisy Foo bekukkantott a pingpongszobabol
atalakitott terem {iivegvitrinjeibe, Nadine nem tudta leplezni
csalodottsagat.

— Alamak, ki a fene akarja megnézni ezt a sok skandinav gov
szajt?i% Azt hittem, lathatjuk Mrs. Singh par ékszerét is.

— Halkabban! Az az ang mohiZ ott a kurator. Ugy t{inik, 6 a
nagy szam most a New York-i Austin Cooper Design Muzeumbél
— sz0lt neki Lorena.

— Ugyan, mit banom én, ha 6 Anderson Cooper! Ki akar 500
dollart fizetni azért, hogy rozsdas szogekbdl késziilt ékszereket
lasson? Azért jottem, hogy licsi méret( rubintokat lassak!

— Nadine-nak igaza van. Ez pénzkidobas volt, még akkor is,
ha a jegyeket az OCBC bankarom ajandékozta nekem — jegyezte
meg Daisy.

Ebben a pillanatban Eleanor 1épett be a kiallitoterembe, és
hunyorogni kezdett az erds fényben. Azonnal fel is tette a
napszemiivegét.

— Eleanor! — kialtott fel meglepve Lorena. — Nem is tudtam,
hogy eljossz!



— Nem terveztem, de Carol kapott par jegyet az UOB
bankarjatol, és rabeszélt. Fel kell egy kicsit viditanunk.

— Es hol van 6 maga?

— A mosddbban, természetesen. Tudjatok, milyen gyenge a
hélyagja.

— Hat, itt egyébként semmi sincs, ami felvidithatna. Hacsak
nem akar olyan ékszereket latni, amiktd6l tetanuszmérgezést kap
az ember — kozolte Daisy.

— En mondtam Carolnak, hogy felesleges id6pocsékolés
idejonni! Sarita Singh csak a szaros kiilfoldi baratait akarja
lenytigozni. Harom évvel ezel6tt meghivott engem, Felicityt és
Astridot, akkor csupa gyaszos ékszert lattunk Viktoria kiralyno
korabol. Fekete borostyanké és az elhunytak hajabol késziilt
brossok. Hak szej jen!28 Csak Astridnak tetszettek.

— Hadd mondjam meg nektek, mi tetszik nekem
pillanatnyilag — az @j Birkin taskad. Sose hittem volna, hogy
valaha is ilyesmit latok nalad. Nem azt mondtad mindig, hogy
csak a proszté otthoni kinaiak hordanak ilyen taskakat? -
kérdezte Nadine.

— Vicces, hogy ezt mondod, ajandékba kaptam Bao
Shaoyentdl.

— Vah ah nee ho miah!22 Mondtam neked, hogy a Badk jol ki
vannak tomve! — mondta Daisy.

— Igazad volt. A Badk eszméletleniil ki vannak tomve. Uristen,
csak amennyit az alatt elkoltottek, hogy itt laknak! Nadine, ha
eddig azt hitted, hogy Francesca szorja a pénzt, akkor latnod
kéne, mit csinal Carlton! Eletemben nem lattam még egy olyan
fiat, aki ennyire odavan a kocsikért! El6szor az anyja
megmondta neki, hogy tobbet nem iilhet sportkocsiba, de
akarhanyszor odamentem hozzajuk, mindig volt egy 1j,
egzotikus kocsi az emeleti garazsukban. Nyilvan sorra veszi a
kocsikat és széllittatja ket Kinaba. Azt allitja, hogy nagy hasznot
haz majd beldliik, ha eladja 6ket a baratainak.

— Hat, agy latszik, Carlton lassan felépiil — jegyezte meg
Lorena.

— Igen, mar szinte nem is kell neki a manké. Aprop6, ha még
mindig arrél Almodozol, hogy jo lesz Tiffanynak, felejtsd el. Azt
hiszem, van baratndje. Egy modell, vagy valami hasonlo.



Sanghajban lakik, de minden hétvégén atrepiil Szingaptrba,
hogy talalkozzanak.

— Carlton annyira joképli és sarmos, nana, hogy egy csomd
lany probalja megszerezni — mondta Nadine.

— Lehetséges, de én most mar latom, mi miatt aggodik
Shaoyen, ha a fiarol van sz6. Elarulta nekem, hogy az elmult par
honap volt élete legnyugodtabb idészaka. Attol fél, hogy amint
Carlton teljesen felépiil és visszakoltoznek Kindba, nem fognak
tudni banni vele.

Lorena halkabban jegyezte meg:

— Jut eszembe, beszéltél Mr. Wonggal?

— Persze. Jaj, szegény Mr. Wong annyira meghizott —
szerintem a magannyomozoi hivatas elég jovedelmezd tizlet.

— Akkor minden rendben? Elolvastad a dossziét?

— Nana. Nem fogjatok elhinni, mit talaltam a Baokrol —
mondta mosolyogva Eleanor.

— Mit? Mit? — kérdezte Lorena kozelebb hajolva.

Ebben a pillanatban megérkezett Carol, és azonnal Lorena és
Eleanor felé sietett.

— Alamak, olyan hosszu volt a sor a vécén! Milyen a kiallitas?

Daisy megfogta a karjat, és azt mondta:

— Szerintem sokkal érdekesebb dolgok voltak a budin, mint
itt. Gyere, nézziik meg, a kaja jobb-e. Remélem, van egy kis
fliszeres szamoszajuk.

Amikor a holgyek elindultak az ebédlé felé, egy csontszint
szarit viseld, 6sz haja indiai n6 1épett ki az egyik helyiségbdl, és
észrevette Oket. .

— Eleanor Young, On az abban a sejtelmes napszemiivegben?
— kérdezte a n6 elegans, visszafogott hangon.

Eleanor levette a szemiivegeét. i

— O, Mrs. Singh! Nem is tudtam, hogy On is itt van a
varosban!

— Igen, igen. Csak rejt6zom a tomeg el6l. Mondja, hogy van
Szu Ji? A minap nem jutottam el a Csap Goh Meh® partira.

— Nagyon jo6l van.

— Az j6. Meg akartam latogatni, amidta csak visszajottem
Kucs Beharbol, de annyira megviselt a hosszt repiilés. Es hogy
van Nicky? Hazajott az Ujévre?



— Nem, ebben az évben nem — mondta Eleanor, és kipréselt
magabol egy mosolyt.

Mrs. Singh jelentGségteljesen nézett ra.

— Nos, biztos vagyok benne, hogy jovére eljon.

— Igen, hogyne — felelte Eleanor, és bemutatta a tébbi holgyet.
Mrs. Singh mindenkinek kedvesen bolintott.

— Es hogy tetszik Onoknek a menyem kiallitasa?

— Nagyon érdekes — nyogte ki Daisy. )

— Hogy 6szinte legyek, nekem jobban tetszett, amikor On a
sajat ékszereit mutatta be — prébalkozott Eleanor.

— Jojjenek velem — mondta huncut mosollyal Mrs. Singh. A
hatso 1épesén at felvezette a holgyeket az emeletre, majd onnan
egy hosszi folyoséra tértek ra, amelynek falait a Mogul-
korszakbani4t késziilt, kiilonféle indiai uralkoddkat abrazolo
portrék diszitették. Nemsokara odaértek egy tiirkizzel és
gyongyokkel gazdagon kirakott ajtohoz, amelyet két indiai
rendor 6rzott.

— Ne mondjak meg Saritanak, de agy dontottem, tartok egy
kis kiilon partit — mondta a hazigazda, és kitarta az ajtot.

Mrs. Singh maganszalonjaba 1éptek be. A tagas helyiséghez
egy csodéalatos terasz is tartozott, amelyet lime-fak diszitettek. Az
inasok go6zolg6 teascsészéket kinaltak nekik, a sarokban iil§
szitarmivész Kkellemes, lagy dallamokat jatszott. A sotétlila
divanyokon tébb, gyonyord szariba oltozott holgy tlt ladduti
majszolva, méasok keresztbe tett labbal kuporogtak a kasmir
selyemszényegen. Kozépen  sorakoztak a  sotétzold
barsonytéalcdkon elrendezett pompas ékszerek. Mintha Harry
Winston cégének pizsamapartijaba csoppentek volna.

Daisy és Nadine szajtaitva bamult, de még Lorena is
lenytigozve csodalta a szépséges darabokat, pedig az 6 csaladja
egy nemzetkozi ékszerkészité cég tulajdonosa volt. A padlon
kiteritve gyakorlatilag tobbszaz milliés értékben fekiidtek az
ékszerek.

Mrs. Singh lendiiletesen lépett be a szalonba, mogotte csak
ugy suhogott a szarija.

— Jojjenek, holgyeim, ne kéressék magukat, és probaljanak fel
barmit, amihez csak kedviik van.



— Ezt komolyan gondolja? — kérdezte Nadine, és érezte, hogy
gyorsabban ver a pulzusa.

— Igen, igen. Ha ékszerekrdl van szo, én Elizabeth Taylor
nézeteit osztom — az ékszereket hordani és élvezni kell, nem
pedig egy vitrinben tartani.

Mrs. Singh még be sem fejezte a mondatot, amikor Nadine
Osztonosen megragadott egy hatalmas darabot — a nevetségesen
nagy nyaklanc tizenkét sor elképeszt6 gyongybdl és gyémantbol
késziilt.

— 0O, te jo ég! Ez az egész egyetlen nyaklanc!

— Igen, olyan nagy butasag. Ha hiszi, ha nem, Garrardi:
készitette a nagyapamnak Viktoria kiralyné uralkodasanak
jubileumara. Es mivel § tobb mint szazotven kilot nyomott, ez a
lanc szépen felfekiidt a pocakjara. De hogy lehetne manapsag
ilyesmit nyilvanos helyen viselni? — kérdezte Mrs. Singh,
mikozben megprobalta oOsszeilleszteni Nadine tarkojan a
méretes barokk gyongykapocs két részét.

— En is épp errdl beszélek! — mondta Nadine izgatottan, és
szaja sarkaban egy kis leveg6buborék képz6dott, amikor a foldig
ér6 tilkorben megpillantotta magat. Az egész testét beteritette a
gyongy és a gyémant.

— Ha negyedoranal tovabb tartja magan, nagyon megfajdul a
hata — figyelmeztette Mrs. Singh.

— O, megéri! Nagyon is megéri! — pihegett Nadine, és felvett
egy karkotét is, amely gombolytire csiszolt rubintokbdl késziilt.

— Nekem ez tetszik — mondta Daisy, és kivalasztott egy
kiilonleges, pavatoll alaka brosst, amelyet a pava természetes
szineihez tokéletesen ill6 smaragdok és zafirok diszitettek.

Mrs. Singh elmosolyodott.

— Ez draga anyamé volt. Cartier tervezte neki az 1920-as évek
elején. Emlékszem, hogy a hajaban hordta.

Két szolgaldlany 1épett be frissen siitott tejporos fankokkal, és
a holgyek lecsaptak a szalon egyik sarkiba letett édes
finomsagokra. Carol két harapéssal letudta a maga siiteményét,
majd sévarogva nézte az iires eziisttanyérkat.

— Azt hittem, ett6l boldogabb leszek, de valosziniileg inkabb
templomba kellett volna mennem.

— Ugyan mar, mi a baj, Carol? — kérdezte Lorena.



— Tippelj, lah. A fiam. Amiéta a dato meghalt, alig hallottam
felGle, és szinte nem is lattam. Olyan, mintha nem is léteznék a
szdmira. Amidta az unokdm megsziiletett, Osszesen kétszer
lattam — elGszor a koérhazban, aztan amikor eljottek a dato
temetésére. Bernard most mar nem is hiv vissza. A szolgalok azt
mondjak, hogy még Makadén van, de a felesége mindennap
valahova méashova repiilget. A gyerekiik még haroméves sincs,
de maris elhanyagoljak! Akarmikor kinyitom a lapokat, ott 1atom
benne: hol itt, hol ott rendez partikat, vagy vasarol valamit.
Hallottatok, hogy majdnem kétszazmillioért vett meg egy
festményt?

Daisy egyiittérz6n nézett ra.

— Jaj, Carol, én mar megtanultam a sok év alatt, hogy nem
kell minden pletykat meghallgatni, amit a gyerekeim
koltekezésérdl hallok. Vah maj csup.i4# Van egy pont, ami utan
nekik kell meghozniuk a sajat dontéseiket. Végil is
megengedhetik maguknak.

— Hat pontosan emiatt aggodom én is — hogy nem engedhetik
meg maguknak. Honnan szerzik ezt a rengeteg pénzt?

— Hat nem Bernard kezébe keriilt minden tizlet, a dato halala
utan? — kérdezte Nadine, és hirtelen jobban kezdte érdekelni
Carol torténete, mint az az arany és konyakszindi gyémant
nyakék, amit éppen a napfény felé forditott.

— Persze hogy nem. Gondolod, hogy a férjem olyan bolond
volt, hogy Bernard kezébe adja a céget, amig én élek? Nagyon jol
tudta, hogy az a fit képes lenne a sajat fejem foliil is eladni az
otthonomat, és otthagyna az ut szélén, ha megtehetné! Miutan
elszokott Kitty Ponggal Las Vegasba, ahol Osszehazasodtak, a
dato tajtékzott! Mindenkinek megtiltotta, hogy pénzt juttasson
Bernardnak, és elzarta t6le a troszt forrasait. A t6kéhez nem
nyulhat, csak az éves apanazst kapja meg.

— Akkor hogy tudtdk megvenni azt a festményt? -
csodalkozott Lorena.

— Valo6szintileg hitelbe vasarolgatnak. A bankok mind tudjak,
mennyit 6rokol egy nap, tgyhogy boldogan kolcsonéznek neki
most — vonta le a kovetkeztetést Eleanor, mikozben egy
dragakovekkel kirakott indiai t6rt vizsgalgatott.



— Jaj, micsoda szégyen! Nem tudom elképzelni, hogy az én
fiam kolcsont vegyen fel egy bankt6l — nyogte Carol.

— Hat, ha azt mondod, hogy most nincs pénze, akkor biztosan
ezt csinalja. Igy volt ez Philip egyik unokatestvérével is. Ugy élt,
mint a brunei szultin, és csak akkor fogta fel, hogy
eljelzalogositotta a hazat, mindenét, amikor az apja meghalt.
Csak igy tudta fenntartani azt az életstilust, és kitartani a két
szeretGjét — egyet Hongkongban, egyet meg Tajpejben — jegyezte
meg Eleanor.

— Bernardnak nincs pénze. Csak tizmilliét kap évente, abbol
kell megélnie — mondta Carol.

— Hat akkor bizony sulyos kolecsonoket vehetnek fel, mert
Kitty Pong szemmel lathatoéan agy koltekezik, mint egy oOriilt —
kozolte Daisy. — Mi az, amivel jatszol, Elle?

— Valamilyen kiilonos indiai t6r — felelt Eleanor. Igazabdl két
toért tartott a kezében, amelyek két iranybol cstisztak be a szines
dragakovekkel diszitett tokba. Eleanor kipattintotta az egyik
oldali zarat, és szorakozottan huzogatta ki-be az apro, éles kést.
Aztan koriilnézett a vendéglatojukat keresve.

— Mrs. Singh, mesélne errdl a csodalatos kis fegyverrél?

Mrs. Singh egy kozeli divany sarkan iilt, és egy maésik
vendéggel csevegett. Amikor meghallotta a nevét, egy pillanatra
felnézett.

— O, az nem fegyver, hanem egy &si hindu kegytargy.
Vigyazzon, ne nyissa ki, Eleanor, nagy balszerencsét hoz!
Igazabol nem lett volna szabad megérintenie sem. A két kés egy
gonosz szellemet tart fogva odabent, és ha kiszabaditja, nagy baj
éri az elsOsziilottjét. Nem akarjuk, hogy Nickynek barmi baja
essék, nem igaz? Ugyhogy kérem, tegye azt le.

A holgyek elborzadva néztek ra, és Eleanornak életében talan
most elGszor akadt el a szava.



8

A Rirz-CarrroN HOTEL GYEMANT BALTERME
HONGKONG, 2013. MARCIUS 7.

Pinnacle magazin, tarsasagi rovat
irta: Leonardo Laj

,legnap este szdmos sztar és hiresség emelte a Ming
Alapitvany tizenotodik, évenként megrendezett Pinnacle
baljanak a fényét. Az esemény Connie Ming jovoltabol jott
létre, aki Hongkong masodik leggazdagabb emberének, Ming
Ka-Csingnek a felesége. A 25 ezer hongkongi dollarért
arusitott belépok extra gyorsasaggal keltek el, amikor hire
ment, hogy Oxbridge hercegngje, I1I. Erzsébet kiralyno
egyik unokatestvére is jelen lesz, valamint a Négy Mennyei
Kiralyis is ajra Osszeall, hogy tisztelegjen az idei évben
életmiidijat kapé Tracy Kuan énekesnd el6tt.

Az idei év tematikajat Mikloés és Alexandra, vagyis a
szerencsétlen sorsa orosz cari par romantikus torténete adta.
A helyszin nem is lehetett volna tokéletesebb, mint a
Hongkong legmagasabb épiiletének harmadik szintjén 1évg
Gyémant balterem. Az érkezé vendégek a téli Szentpétervar
diszletei kozott talaltak magukat: a mennyezetrdl tengernyi
Swarovski kristalybol késziilt »jégesap« logott, a nyirfakat
»hé« boritotta, és minden asztalon Fabergé-tojasokbol
késziilt diszek tornyosultak. Oscar Liang, a kantoni fzi6s
konyha fenegyereke kitett magaért a pirosra siitott, Gjszert
Jekatyerinburgi  malacsiilttel. A  szop6s  malacokba
aranyfiistos triiffelgolyokat szurkalt, majd — egy cstaszdan
leeresztve — orosz kavézaccon lobbantotta 6ket langra.

A mesés berendezés mellett nem maradt el a hongkongi elit
oltozéke sem. A haziasszony, Connie Ming fekete-fehér
gyongyokkel diszitett, pant nélkiili Oscar de la Renta
estélyijéhez kanarisarga gyémantokat valasztott, Ada Poon



rozsaszin Elie Saab sifonruhija mellé a hires Poon-féle
rubintokat vette fel, Kina legnagyobb sztarja, Pan TingTing
pedig fehér fatyolszovetbdl késziilt, empire-stilusu estélyijével
ejtette amulatba a kozonséget, amelyet Audrey Hepburn viselt
a Haboru és béke cimi filmben.

A Kaj fivérek megint oOsszeverekedtek, és a krizis
csucspontjan raadasul Mrs. Y. K. Loongot is rossz asztalhoz
vezették, oda, ahol a néhai férje masodik csaladja iilt (a
birtokért foly6 pereskedés ebben a honapban folytatédik). De
mindez feledésbe meriilt, amikor egy rénszarvasszanon
megérkezett Tracy Kuan, hat, kozdknadragba bujt,
tokéletesen kigyart, meztelen felsGtesti férfi modell
kiséretében. Tracy hofehér bér- és szérmeftizében (Alexander
McQuinn) biivolte el a kozonséget harom dalaval, amelyet a
Négy Mennyei Kirallyal egyiitt adott el (és 6k is élGben
énekeltek ezuttal).

Michael Teo kapta az idei Business Pinnacle dijat. Az
elképesztéen fotogén tech titdn meteorszeri felemelkedésérél
sokat beszéltek ebben az évben. Miutan apr6 software-cége
két évvel ezel6tt hatalmas iramot vett a tézsdén, és
magasabbra szokott, mint a Fuji, Michael tovabb iitotte a
vasat, és sajat t6kével inditott céget. O dobta piacra Azsia
legsikeresebb applikacioit (Gong Simi? és Ziak Simi?),
amelyekkel csilliardokat keresett. A nagy kérdés most mar
csak az, hol rejtegette Michael gyonyori szingapuri feleségét
ez id6 alatt? Az 6zikeszemi Astor Teo abszolut lenytligoz6
volt leheletvékony fekete csipkeruhdjaban (Fontana vintage),
habar egy kicsit dragabb ékszereket is felvehetett volna, mint
az akvamarin gyémantszett (ha mar ennyi pénzt keresett a
férje az utdbbi iddében, felgjithatta volna a felesége
ékszerkészletét).

Sir Francis Poont, aki a Filantrop Pinnacle dijat kapta,
akkor érte hatalmas meglepetés, amikor Mrs. Bernard Taj
(a korabban Kitty Pong néven ismert szappanoperasztar)
annyira meghatédott a Mr. Poon orvosi munkassagat
bemutat6 vetitésen, hogy spontan otlettdl vezérelve felrohant
a szinpadra, és felajanlott 20 milli6 dollart az alapitvany



szamara. Mrs. Taj mindenkit elhomalyosité voros Guo Pej
estélyit viselt egy olyan smaragd nyakékkel, ami legalabb
egymillidrd dollart érhet. Megtetézte mindezt egy két méter
hosszud, pavatollakkal ékesitett uszallyal. De az biztos, hogy
nincs sziliksége ilyen felttind ruhadarabokra ahhoz, hogy a
tarsasagi élet csicsara emelkedjen.”

* X %

Astrid kényelembe helyezte magiat a hongkongi repiil6tér
SilverKris vardjanak egyik foteljAban. A Los Angeles-i jaratra
vart. Elovette az iPadjét, hogy utoljara még megnézze az e-
mailjeit, és észrevette, hogy Charlie Wu neve ugrott fel az
iizenetek soraban.

CHARLIE: J6 volt, hogy taldlkoztunk tegnap este.

ASTRID: Igen, én is oOriiltem.

CW: Mit csinélsz ma? Nem ebédeliink egyiitt?

ALT: Bocs, mar a repiil6téren vagyok.

CW: Ilyen rovid ideig maradtal csak?

ALT: Igen, azért is nem hivtalak korabban. Csak egy éjszakara
maradtam ttban LA felé.

CW: A férjurad ezen a héten is felvasarol egy céget a
Szilicium-volgyben?

ALT: Nem, a férjuram mar visszament Sz’purba. Kaliforniaba
megyek Nicky eskiiv6jére, Montecitoba. (Pszt! Ez titok, a
csaladb6l senki se tudja, hogy megyek, kivéve az
unokatestvéremet, Alistairt, aki velem egyiitt repiil.)

CW: Szoval Nick végiil feleségiil veszi azt a lanyt, akir6l par
évvel ezel6tt mindenki beszélt?

ALT: Igen, Rachelt. Nagyon klassz lany.

CW: Mondd meg, hogy én is gratulalok nekik. Michael nem
megy az eskiivére?

ALT: Tl gyants lett volna, ha mindketten Gjra elutazunk az
USA-ba, hiszen nemrég jottiink vissza onnan. BTW nagyon
oriilt, hogy talalkozott veled tegnap este. Ugy latszik, nagy
rajongdd, és nem is hitte el, amikor bemutattalak
benneteket egymasnak.



CW: Nem tudta, hogy valaha jegyben jartunk?

ALT: Dehogynem. De szerintem nem jott Ossze a fejében
egészen tegnap estig. Téged a tech pasikkal kot Ossze, ezért
nem értette, hogy mi honnan ismerjiikk egymast. Felvitted
az azsiomat!

CW: Rendes pasas. Es gratulalok a kitiintetéséhez. Tényleg
volt j6 par okos huzasa.

ALT: Ezt el kellett volna mondanod neki! Miért voltal egész
este olyan hallgatag?

CW: Az voltam?

ALT: Alig szoltal, és olyan voltal, mint aki csak azt varja, hogy
leléphessen.

CW: Probéltam elkeriilni Connie Minget, aki maris ki akarja
csikarni belSlem a jové évi balt. Es azt hiszem, nem
szamitottam ra, hogy ott talalkozom veled.

ALT: Héat persze hogy ott voltam, Michael oldalan.

CW: Igen, de azt hittem, nem jarsz jotékonysagi galakra,
kiilonosen nem Hongkongban. A csalddodban nem az volt
a szokas, hogy az ilyen nagy hajcih6ket kihagyjatok?

ALT: Most, hogy unalmas héaziasszony vagyok, lazabbak a
szabalyok. Amikor fiatalabb voltam, a sziilleim nem
szerették volna, ha képek jelennek meg rélam, Kkicsit
paranoidsak voltak a biztonsagi o6vintézkedésekkel
kapesolatban. Es azt se akartak, hogy a bulizés tarsasaghoz
csapodjak. Vagy, ahogy anydm nevezte: a nemzetkozi kinai
szeméthez.

CW: Mint példaul hozzam.

ALT: LOL!

CW: A tegnap este kiilonosen érdekes volt. A mamad egy
csomo6 embert kifogasolt volna.

ALT: Annyira nem volt vészes.

CW: Tényleg? Lattam, hogy Ada Poon asztalanal iltél.

ALT: Na, jo, elismerem, hogy az rémes volt.

CW: HAHAHA!

ALT: Ada és az § taj taj“ baréatai totalisan lefarasztottak egy
oOra alatt.

CW: Megmondtad nekik, hogy Szingapurbol jottél?



ALT: Michael életrajza benne volt a programfiizetben, és
mindenki tudta, hogy a felesége vagyok. Tudom, hogy a
hongkongiak mindig megsértédnek egy kicsit, amikor a
szingapuari repiilSteret valasztjAk meg a legszebbnek a
vilagon.

CW: Nos, szerintem nalunk jobbak a boltok a reptéren. Kinek
kell az ingyenmozi vagy az orchideakert, ha tiz 1épésre van
egymastodl a Loewe és a Longchamp. Na, mindegy, igazabol
a holgyek azért bantak veled olyan ridegen, mert nem a St.
Paulba vagy a St. Stephenbe jartal. Nem tudtak, hova
helyezzenek el a hierarchidjukban.

ALT: De van egy olyan dolog is, hogy udvariassagi szabalyok.
Egy jotékonysagi estélyen voltunk, az isten szerelmére. Az
Osszes n6 egyfolytdban arra panaszkodott, milyen magas
dijakat kell fizetniiik az illegalis alagsorok utan. Szornyen
unalmas volt. De akkor a hercegné a beszéde utan odajott
hozzam, és azt mondta: ,Astrid! Lattam, hogy itt vagy! Mit
keresel te itt? JovO héten egyiitt ebédelek a sziileiddel a
Stoker and Amandéiban. Te is ott leszel Chatsworthben?”
Ennyi kellett. Es a taj tajokat hirtelen le se lehetett vakarni.

CW: Nana! Azt el tudom képzelni!

ALT: Lenytigoznek a hongkongi nék. A stilusuk annyira maés,
mint nekiink Szingapurban. Elképeszt6, felfoghatatlan
pompa! Azt hiszem, még életemben nem lattam ennyi
ékszert egy helyiségben. Tényleg olyan volt, mint az orosz
forradalom idején, amikor az egész arisztokracia
elmenekiilt. Tobben a ruhajukba varrtak az ékszereiket.

CW: Tényleg beleadtak apait-anyait, mi? Mit szdlsz azokhoz a
tiarakhoz?

ALT: Szerintem egy nének nem kellene tiarat hordania,
hacsak nem a csaladja egyik régi ékszerérdl van szo.

CW: Nem tudom, olvasod-e a pletykalapjainkat, de van egy
ostoba ficko, Leonardo Laj...

ALT: Haha, igen! Cecilia elkiildte azt a cikket.

CW: Leonardonak szemmel lathatban FOGALMA SINCS
ROLA ki vagy, és még a nevedet is rosszul irta. Viszont
szerinte nem volt rajtad elég sok ékszer! LOL!



ALT: Annyira oriilok, hogy rosszul irta a nevemet. Anya
nagyon diithos lenne, ha latna, hogy bekeriiltem a
pletykarovatba. Ugy latszik, Leonard6t nem nytigozték le a
cari csalad ékszerei. Igazabdl az 6zvegy Maria Fjodorovna
carné fiilbevaldi voltak rajtam.

CW: En rogton észrevettem 6ket — olyanok voltak, mint azok
az ékszerek abban a londoni boltban, ahol annyira szerettél
boklaszni annak idején, a Burlington Arcade-ben. Tegnap
este kétségkiviil te voltal a legelegansabb nd, ez nem is vita
targya. )

ALT: Tul elfogult vagy. En példaul nem rendeltem egy direkt
Nagy Katalin carnd toalettjébe ill§ ruhat, mint néhanyan a
hongkongi divatdiktatorok koziil.

CW: Mindig agy oltozkodsz, hogy magadnak megfelelj —
pontosan ezért néztél ki fantasztikusan. Te és Kitty Pong,
természetesen.

ALT: Vicces vagy! Egyébként szerintem fantasztikusan nézett
ki! Olyan volt a ruh4ja, mint Josephine Bakeré.

CW: A tollaktdl és a smaragdoktdl eltekintve gyakorlatilag
meztelen volt.

ALT: A ruha jol nézett ki. De hogy lesoporte onnan Francis
Poont, az szégyenletes volt. Amikor felrohant a szinpadra
és kivette szegény oOreg Francis kezébdl a mikrofont, azt
hittem szivinfarktust kap! Epp szerette volna elmondani a
beszédét!

CW: Ada Poonnak fel kellett volna ugrania a szinpadra, és le
kellett volna pofoznia Kitty Pongot, ahogy egy rendes
harmadik feleséghez illik.

ALT: Az a rengeteg ékszer tal nehéz volt ahhoz, hogy
ugralgasson.

CW: Vajon mi torténhetett Bernard Tajjal? Miért van az, hogy
Kitty mindenhol ott van, de nélkiile? Eletben van még
egyaltalan?

ALT: Valoszintileg kikototte valami kinzékamraban egy
szajpecekkel.

CW: Astrid Leong! Megdobbentesz!

ALT: Bocsanat, mostanaban Sade marki irasait olvasom.
Megkérdezhetem, hol volt a TE feleséged? Fogok valaha is



talalkozni a legendas Isabel Wuval?

CW: Isabel tulsagosan fenn hordja az orrat ahhoz, hogy ilyen
eseményekre  jarjon. Evente csak  két-harom
konzervativabb balba megy el.

ALT: LOL! Mar nem is mondom, mi jut eszembe errdl...

CW: Sir Francis Poon?

ALT: Borzaszté vagy! O, itt jon az unokatestvérem. Be kell
szallnom.

CW: Soha nem fogom megérteni, miért repiilsz menetrend
szerinti jaratokkal.

ALT: Mert mi Leongok vagyunk, azért. Apam ugy gondolja,
nagy sz€é gyen lenne a csaladra nézve, ha a ,koz
szolgaiként” magangépen latnanak minket repiilni. Es azt
is szokta mondogatni, hogy egy ilyen nagy gép sokkal
biztonsagosabb is, mint egy kicsi.

CW: Szerintem az ember sajat gépe a legbiztonsagosabb, mert
valogatott személyzete van. Fele annyi id6 alatt odaérsz, és
az idGeltolodastol se szenvedsz annyira.

ALT: Nem emlékszel? Engem soha nem zavar meg az
idéeltolodas. Es nines annyi $$$-unk mint Charlie Wunak.

CW: Na, ez jo! Ti, Leongok reggelire megvehetnétek engem
barmikor! Na, mindegy, j6 utat!

ALT: J6 volt beszélgetni! Legkozelebb, ha Hongkongba jovok,
el6bb szo6lok!

CW: Oké.

ALT: Elvisziink Michaellel vacsorazni. Van az a jo Kkis
Hutchinson House nevi hely, amir6l az unokatestvérem
mindig beszél.

CW: Nem, nem, nem, az én varosom, én hivlak meg titeket.

ALT: Na, ezt még megvivjuk. xo.

Charlie kikapcsolta a szamitogépét, és megporditette a
forgdszékét, hogy kinézhessen az ablakon. A Wuthering Towers
otvenotodik emeletén 1év6 irodajabol lenytigozd kilatas nyilt az
Obolre, és minden, kelet felé indul6 repiil6gépet lathatott, amely
a hongkongi nemzetkozi repiil6térrol szallt fel. Bamulta a
horizontot, és minden felszall6 gépet kisért a szemével. Kereste
Astridét. Nem kellett volna ma beszélnem vele — jegyezte meg



magaban. — Mi az ordogért csindlom ezt magammal?
Akdarhanyszor hallom a hangjat, akarhany levelét elolvasom,
vagy csak SMS-ezek vele, kinszenvedés az egész. Megprobaltam
abbahagyni. Probaltam békén hagyni. De tegnap, annyi id6
utan Wra lattam abban a ruhaban... fekete csipke azon a
gyonyortii testen... teljesen letaglézott a szépsége.

Amikor végiil megpillantotta az égen siklo kétszintes Airbus
380-ast, amelynek kék-arany jelzéseit semmivel sem lehetett
oOsszetéveszteni, megmagyarazhatatlan reflexbdl felemelte a
telefonkagylot, és a maganrepiil6je hangarjat hivta.

— Johnny? Fel tudnad késziteni a gépet egy 6ran beliil? Los
Angelesbe kell repiilnom.

Meglepem Astridot az érkezésekor, rézsdkat viszek neki,
mint akkor Londonban, egyetemista korunkban. Eziittal otszaz
voros rozsa fogja varni, amikor leszall. Elviszem ebédelni a
Gjelindba, aztan béreliink egy autét, és par napra elmegyiink
valami jo kis fiird6helyre a tengerparton. Olyan lesz, mint a
régi szép idokben, amikor a Volantéval atrepiiltiink Parizsba,
aztan végigmentiink kocsival a Loire-volgy mentén, eguyiitt
fedeztiik fel a kastélyokat, és borkéstolékra jartunk. O, mi az
ordogot csinalok?! Nekem feleségem van, Isabel, 6 pedig
Michael felesége. En vagyok a foldkerekség legnagyobb
idiotaja. Volt egy esélyem arra, hogy visszaszerezzem, amikor
a gyenge labakon allé férje gy érezte, tul szegény ahhoz, hogy
megengedhesse 6t maganak, én meg inkabb gazdagga tettem
apasast. Jézus Maria, mi a fenét gondoltam, amikor ezt
csinaltam? Most pedig Ujra egyiitt vannak, boldogok, és
szeretik egymast. En megq itt dllok egy feleséggel, aki gyiilol
engem, és az életem kész nyomoriisdag.
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A Locke Krus

HONGKONG, 2013. MARCIUS 9.

Kitty Pong majd’ meghalt a kivancsisagtol, amikor a zsuafolt liftbe
beszallt. Korabban mar sokszor hallott err6l a helyr6l, most
pedig végre itt fog ebédelni. A nehezen meghatarozhato stilusa
Wyndham Street-i irodahaz otodik emeletén talalhaté Locke
Klub Hongkong legexkluzivabb étterme volt — a legek legje —,
tagjai kozé csakis a hongkongi tarsasagi élet és a nemzetkozi
hirességek krémje keriilhetett be. A t6bbi maganklubbali4z
ellentétben, ahol a hirnév vagy a kitomott pénztarca azonnali
belépdként szolgalt, a Locke a sajat szabalyai alapjan miikodott.
Nem is volt hivatalos vardlista, ide egy szigord, titkos
bizottsagnak kellett meghivnia a bebocsattatast kérét, és még a
legkitartobbak esetében is el6fordult, hogy végiil soha nem
hivtak meg 6ket.

Régen, amikor Kitty Pong még csupan egy jelentéktelen
szappanopera-szereplé volt, sokat hallgatta, ahogy Sammi Huj, a
legnagyobb sztar dicsekedett a Locke-ban elkoltott ebédekkel.
Részletesen elmesélte, hogy ugyanabban a helyiségben iilt, mint
bhutani kirdlyné vagy Leo Ming legtjabb szeretGje. Kitty alig
varta, melyik csodalatos terembe iiltetik ma le, és melyik fontos
személy ebédel majd a mellette 1évé asztalnal. Vajon
mindannyian a haz specialitisanak szamit6 tekndslevest
fogyasztjak majd kdmforfa csészébdl?

Hatalmas szerencséjére a Pinnacle balon Evangeline de Ayala
asztalahoz tltették. Evangeline Pedro Paulo de Ayala gyonyord,
fiatal felesége volt. Férje a Fiilop-szigetek egyik legrégibb
ingatlankeresked6 csaladjabol szarmazott, és bar nemrég
telepiiltek 4t Hongkongba (Londonbdl érkeztek, ahol Pedro
Paulo a Rothschild banknal dolgozott), arisztokrata kapcsolataik
és arisztokratikus hangzast neviik miatt népszerii 4j klubtagnak
szamitottak. Amikor Kitty nagylelki adomanyt jelentett be a
balon Sir Francis Poon alapitvanya javara, Evangeline teljesen



meghatodott. Azt javasolta Kittynek, hogy ebédeljenek egyiitt a
Locke Klubban, és Mrs. Taj nagyon kivancsi volt, vajon tényleg
kap-e meghivast. Végiil is alig két hénap alatt Hongkong
legfontosabb miigytijtGjévé és filantropjava nétte ki magat.

A liftajt6 végre kinyilt, és Kitty kilibbent a klub el6csarnokaba.
Az ébenfa boritasu falak és a dramai hatasq, az étterem szintjére
vezet6 fekete marvanylépcs6 megtette hatasat. A pultnal allo
egyik recepcios koszontotte.

— J6 napot. Segithetek?

— Igen, egylitt ebédelek Miss de Ayalaval.

— Mrs. de Ayalaval? — javitotta ki hivatalos hangon a
recepcios.

— Igen, gy értettem — valaszolta idegesen Kitty.

— Attol tartok, 6 még nincs itt. Kérem, foglaljon helyet a
szalonban, és amint megjon, felkisérjiik az étterembe.

Kitty belépett a selyemtapétaval boritott helyiségbe, és gy iilt
le a kozépen allo6 piros Le Corbusier kanapéra, hogy a
legelényosebb latvanyt nytjtsa. A liftbd6l kiszallb néhany holgy
alaposan végigmérte, és Kitty biztosra vette, hogy a tekintetek a
gondosan oOsszevalogatott toalettnek szolnak. Egy ujjatlan,
fekete-piros viragmintas Giambattista Valli ruhat viselt, egy
piros Céline baranybdr taskat és piros Charlotte Olympia cip6t,
amelynek aranycsatja volt. Csupan egyetlen ékszert tett fel, egy
par rubint fiilbevalot Solange Azagury-Partridge-t6l.48 Annak
ellenére, hogy a ruha oldala fel volt sliccelve, Kitty tgy érezte,
nagyon illedelmes a kiilseje, és batran allta az ontelt taj tajok
kritikus pillantasait.

Kitty ugyan nem tudta, de a liftben ott volt Rosie Ho is, aki
Ada Poonnal és néhany korabbi, Maryknoll-beli osztalytarsukkal
beszélt meg talalkozot. Rosie 6riilt modon sietett az asztalhoz, és
lihegve jelentette be:

— Lanyok, sose talaljatok ki, ki il a szalonban! Harmat
talalgathattok! Gyeriink! Gyorsan!

— Adj valamilyen segitséget — mondta Lainey Luj.

— Viragos ruha van rajta, és tuti, hogy megmdittette a melleit.

— Uristen! Bebe Csou leszbikus baratnéje? — kérdezte
izgatottan Tessa Csen.

— Nem, még annal is jobb...



— Na, mondd mar meg! — kovetelték a tobbiek.

— Kitty Pong! — bokte ki diadalittasan Rosie.

Ada elsapadt. Megvet6n nézett a baratndgjére.

Lainey felhdborodva szélalt meg;:

— Mi a franc?! Hogy mer itt mutatkozni a tegnap esti
miisorszdma utan?

— Ki volt olyan ostoba, hogy elhivja? — kérdezte Tessa.

Ada lassan felallt, és ramosolygott a tobbiekre.

— Megbocsatotok egy percre? Csak folytassatok az evést,
nyugodtan, ne hagyjatok kih{ilni a finom teknéslevest.

Evangeline de Ayala csinos fekete-fehér Lanvin ruhaban
1épett be a szalonba, és mindkét arcan megpuszilta Kittyt.

— Annyira sajnilom, hogy elkéstem. Nincs kifogasom, kivéve,
hogy még mindig a manilai id6 szerint élek.

— Ne aggodj, épp a festményeket nézegettem — mondta
nagylelk@ien Kitty.

— Nagyon jok, ugye? Te is gytjtod 6ket?

— Nemrég kezdtem, ugyhogy probalok sokat tanulni —
mondta szerényen Kitty, és azon tlin6dott, vajon Evangeline csak
gy tesz-e, mint aki nem tudja, hogy Kitty vette meg Azsia
legdragabb miialkotasat a minap.

A holgyek egyiitt léptek oda a pulthoz, ahol ugyanaz a
szivélyes recepcios lidvozolte 6ket.

— J6 napot, Mrs. de Ayala. Itt ebédel ma?

— Igen, de csak kettesben — vélaszolta Evangeline.

— Nagyszeri. Kérem, jojjenek velem — mondta a recepcios, és
felkisérte a holgyeket az ives marvanylépcson. Amikor beléptek
az étterembe, Kitty észrevette, hogy jO néhanyan kivancsi
pillantasokkal méregetik 6ket. A klub igazgatdja fontoskodd
arckifejezéssel sietett feléjiik.

Jol van, biztos személyesen akar koszonteni a klubban —
gondolta Kitty.

— Mrs. de Ayala elnézését kérem, de a szamitdgépes foglalasi
rendszeriinkben valamilyen fatélis hiba tortént. Attél tartok, ma
telt haz van, és nem fogjuk tudni kiszolgalni.

A recepcios meghokkenve bamult a fénokére, de
természetesen nem mondott semmit.

Evangeline csodalkozva nézett az igazgatora.



— De én mar két nappal ezelGtt foglaltam asztalt, és senki sem
értesitett.

— Igen, tisztdban vagyok ezzel. Igazan borzaszt6an sajnaljuk,
de ha megengedi, mar foglaltam is egy asztalt a kozeli Yung Kee
étteremben a Wellington Streeten. Egy csodalatos asztal varja
Onoket, és remélem, megengedi, hogy a vendégeink legyenek az
okozott kellemetlenség miatt.

— De egy gyors ebédre biztosan le tud minket iiltetni, hiszen
csak ketten vagyunk. Latok is par iires asztalt az ablak mellett —
mondta reménykedve Evangeline.

— Sajnos, azokat az asztalokat mar lefoglaltak. Kérem, fogadja
Oszinte bocsanatkérésemet. Szivbdl remélem, hogy jol fogjak
magukat érezni a Yung Kee étteremben. Rendeljék a hires siilt
libdjukat — mondta az igazgatd, és udvariasan a lépcs6 felé
terelgette Kittyt és Evangeline-t.

Amikor kiléptek az épiiletbdl, Evangeline még mindig nem
tudta abbahagyni a csodalkozast.

— Milyen bizarr! Nagyon sajnalom, ilyesmi még soha nem
tortént velem. De a Locke-nak megvannak a maga kiilonos
szabélyai. Akkor felhivom a sofért, hogy megvaltoztak a terveink.

Amikor Evangeline el6vette a telefonjat, a férje épp hivta.

— Szia, édes, hogy vagy? Képzeld, olyan furcsa dolog tortént
velem — csicsergett a telefonba. Aztidn megrezzent a fiilébe
zadul6 karomkodastol. — Semmit! Semmit se csinaltunk! —
mondta védekezén.

Kitty hallotta, hogy Evangeline férje tovabb folytatja a
szitkozodast.

— Nem tudom megmagyarazni... nem tudom, mi tortént —
motyogta Evangeline, és egyre sapadtabb lett. Végiil letette a
telefont, és furcsan pillantott Kittyre.

— Nagyon sajnalom, de hirtelen ram tort a rosszullét. Nem
baj, ha maskor poétoljuk be ezt az ebédet?

— Persze. De minden rendben? — kérdezte Kitty, és aggodva
nézte Evangeline kinlodasat.

— A férjem volt az. Epp most vontak vissza a Locke Klub-beli
tagsagunkat.

Amikor a sofér felvette Evangeline-t, Kitty ott allt a jarda
szélén, és megprobalta megérteni a torténéseket. Ma reggel



boldogan és izgatottan kelt fel, most pedig itt 4ll szomortan,
mert kutba estek a tervei. Szegény Evangeline. Milyen borzaszto,
ha ilyesmi torténik az emberrel. Mar épp a soférjét akarta hivni,
amikor észrevette, hogy egy elég elnytitt nadragkosztiimot visel$
n6 mosolyog ra.

— Jol van? — kérdezte a né.

— Igen — valaszolta Kitty egy kicsit 0sszezavarodva. Ismeri ezt
a né6t valahonnan?

— A Locke Klubban ebédeltem, és onkéntelentil is hallottam,
mi tortént az étteremben — kozolte a né bemutatkozas gyanant.

— Igen, elég furcsa, nem? Nagyon sajnalom a baratnémet.

— Miért?

— Nem vette észre, hogy mar nem tagja a klubnak, és oda
hivott meg ebédre. Azt hiszem, most nagyon kinosan érzi magat.

— Evangeline de Ayalat kidobtak a klubb6l? — kérdezte a n6
hitetlenkedve.

— O, maga ismeri 6t? Igen, amikor eljottiink onnan, a férje
telefonalt neki a hirrel. Biztos valami borzaszt6 hibat kovetett el,
amiért minden értesités nélkiil kiragtak.

A né par pillanatig hallgatott, és azt fontolgatta, vajon Kitty
komolyan beszél-e.

— Szegénykém, maga egyaltalan nincs képben, tgy latom.
Maganak fogalma sincs, mi tortént valojaban, igaz? Ez a klub
mindossze harom alkalommal vonta vissza valakitdl a tagsagot.
Ma volt a negyedik. De Ayal4dékat valoszintileg azért rugtak ki,
mert Evangeline megprobalta magat odavinni.

Kitty dobbenten nézett a nére.

— Engem? Micsoda ostoba gondolat! En ma voltam ott
életemben elGszor — mit tehetek én barmirdl is?

A n6 sajnalkozva csovalta a fejét.

— Maga a tény is elszomorit, hogy fel sem fogja. De azt
hiszem, én segithetek maganak.

— Mit ért segitség alatt? Ki maga?

— Corinna Ko-Tung vagyok.

— Ko-Tung, mint Ko-Tung Park?

— Igen, és Ko-Tung Road és a Queen Mary Koérhaz Ko-Tung
szarnya. Most jojjon velem. Gondolom, mar nagyon éhes. A jum
csai¥ mellett mindent elmagyarazok.



Corinna elvitte Kittyt az On Lan Streetrdl nyil6 egyik kis
utcaba, a New World Tower mogé. A személyzeti lifttel
felmentek harom szintet, és a Cuj Hang Village étteremhez értek.
A VIP-k innen tudtik észrevétleniil megkozeliteni a helyet.

Az igazgat6 azonnal megismerte Corinnat, és odasietett hozza.
Mélyen meghajolt, és igy szolt:

— Ms. Ko-Tung, milyen megtisztel6, hogy ma nalunk ebédel.

— Koszonom, Mr. Tong. Kaphatnank egy privat szobat?

— Természetesen. Kérem, jojjenek velem. Hogy van
mostansag a kedves édesanyja? Kérem, adja at neki
iidvozletemet — 0mlengett az igazgato, és végigvezette Gket egy
folyoson.

A holgyeket egy privat ebédlébe kisérte, amelyet a bézs
kiilonféle arnyalataval diszitettek. A nagy méreti, kerek asztal a
helyiség kozepén allt, a hatso falra szerelt 6riasi tévéképernyo6n a
CNBC miisora ment hang nélkiil.

— Szolok a séfnek, hogy itt vannak — biztos vagyok benne,
hogy szeretné a legkiilonlegesebb ételeket kikiildeni Onoknek.

— Kérem, koszonje meg neki mar elére. Most pedig
kikapcsolna, kérem, a televiziot? — kérte Corinna.

- O bocsanat, természetesen — mondta az igazgatd, és gy
vetette r4 magat a taviranyitéra, mintha valamiféle veszélyt
jelentene a holgyekre.

Miutan a hagyomanyoknak megfeleléen behoztak a forrd
kéztorl6ket és kiontottek két csésze teat, a felszolgalok végre
kimentek. Kitty sz6lalt meg els6ként.

— Biztosan torzsvendég itt.

— Egy ideje nem jartam mar itt. De ugy gondoltam, ez az a
hely, ahol kényelmesen elbeszélgethetiink.

— Mindig ilyen kiilonleges figyelmet kap?

— Altalaban igen. Az is segit, hogy a csaladomé az a teriilet,
amelyen a torony all.

Kitty csendben csodélkozott. Még azutan sem bantak vele
ilyen tisztelettel, hogy Mrs. Bernard Taj lett.

— Tényleg igy gondolja, hogy de Ayalaékat miattam dobtak ki
a klubbol?

— Nem gondolom, hanem tudom - felelte Corinna. — Ada
Poon benne van a tagsagot feltigyel6 bizottsagban.



— De mi a kifogasa ellenem? Most adtam a férje
alapitvanyanak egy hatalmas Osszeget.

Corinna soéhajtott. Ez ugy latszik, nehezebb lesz, mint
gondolta.

— Nem voltam ott a Pinnacle balon, mivel nem jarok ilyen
eseményekre, de masnap reggel ezerszer csorgott a telefonom.
Mindenki arro6l beszélt, amit ott csinalt.

— Mit csinaltam?

— Sulyosan megsértette Poonékat.

— De hat én éppen hogy nagylelkd...

— Lehet, hogy maga annak latja, de a tobbiek mast gondolnak
errdl. Sir Francis Poon nyolcvanhat éves, és mindenki tiszteli. Az
a dijatadas nagy pillanat volt az életében, tobb évtizedes
humanitarius munka elismerése, de amikor maga felugrott a
szinpadra és bejelentette az adoméanyt a beszéde kell6s kozepén,
az nagy sértésnek szamitott. Megsértette a csaladjat, a baratait,
és talan ami a legfontosabb, a feleségét.

— De hat egyaltalan nem ez volt a szandékom — felelte Kitty.

— Legyen magahoz 6szinte, Kitty. Természetesen az volt.
Minden figyelmet magara akart iranyitani, éppen agy, ahogy A
tizennyolc ékesség palotajanak megvasarlasakor is. De mig a
Christie’snél o0sszegylilt tomeg talan értékelte a show-miisorat, a
hongkongi tarsasdg szine-java nem igazadn. Amiket maga az
elmilt néhany honapban csinalt, azt mindenki durva kisérletnek
tartja arra, hogy bevasarolja magat a megfelel6 tarsasagba. Nos,
ilyesmit mar sokan csinaltak, de ennek is megvan a helyes
médja. Es van persze rossz modszer is.

Kitty sértetten valaszolt.

— Ms. Ko-Tung, pontosan tudom, hogy mit csinalok. Keressen
csak ra a nevemre az interneten. Nézze meg a magazinokat és az
ujsagokat. A bloggerek és a pletykarovatok szerzéi folyton rolam
irnak. A képeim minden hoénapban benne vannak a
magazinokban. Az elmilt egy évben megvaltoztattam a
stilusomat, és a mult heti The Orange Dailyben harom oldalt is
szenteltek annak, hogy szoktam megjelenni a jelentGs
eseményeken.

Corinna hitetlenkedve csovalta a fejét.

— Hat nem érti, hogy azok a magazinok kihasznaljak magat? A



The Orange Daily atlagolvaséja Jau Ma Tejben biztosan azt
hiszi, hogy a maga élete a valéra valt alom, de a hongkongi
tarsadalom egy bizonyos rétege szdmara egyaltalan nem szamit,
milyen divatos ruhakat hord, és mennyiért vasarol gyémantokat.
Ezen a szinten ezt mar barki megteheti. Mindenki gazdag. Barki
tehet hiszmillié dollaros felajanlast egy alapitvany szamara, ha
ugy akarja. Ha ezekr6l az emberekrdl van sz6, akkor a
pletykamagazinokban megjelené képei éppenséggel taszitok —
azt latjak benne, hogy kétségbeesve akar valamit elérni. Higgyen
nekem: ha a Tattle magazinban megjelenik a képe, az nem segit
az imazsan. Ett6] nem kap tagsagi kartyat a Locke Klubba vagy
meghivast Mrs. Ladoorie éves kertipartijara a Repulse Bay-ben
1év6 villajaba.

Kitty nem tudta, higgyen-e neki. Hogy mer ez a né — aki agy
néz ki, mintha valami olcs6 Mong Kok-i fodrasz vagna a hajat —
tandcsokat adni neki arrdl, hogy nézzen ki és mit csinaljon.

— Mrs. Taj, hadd mondjak péar szét arr6l, mit csinalok.
Tanacsokat adok olyan embereknek, akik szeretnék Azsia
elitjének koreiben biztositani a helyiiket. Ott, ahol az igazan
befolyasos emberek mozognak.

— Nem akarom megsérteni, de én Bernard Taj felesége
vagyok. A férjem az egyik leggazdagabb ember a vilagon. Mar
elég befolyasos.

— 0, valéban? Nos, és merre jar Bernard mostansag? Miért
nincs ott azokon az Osszejoveteleken, amelyekre példaul én is
jarok? Miért nem volt ott az elnokis® ebédjén, amelyen mult
csiitortokon ~ Azsia  Otven  legbefolyasosabb  cégvezetdjét
iinnepelték? Vagy azon a partin, amit anyam adott tegnap este
Oxbridge hercegnd tiszteletére? Maga miért nem volt ott?

Kitty nem tudta, mit mondjon. Erezte, hogy a megalaztatas
hullama sopor végig rajta.

— Mrs. Taj, ha észinte lehetek magaval, a Tajoknak soha nem
volt talsadgosan jo6 hiriik. Taj Toh Luj dato valamilyen maljj
cégrablo volt. A tobbi fontos ember utéalta. Most pedig a fiardl
latja mindenki, hogy egy bulihiéna, aki soha nem viselkedik
megfelelGen, aki egy vagyont 6rokolt, de még egyetlen napot sem
dolgozott életében. Mindenki tudja, hogy tovabbra is Carol Taj
kezében van a vagyon. Senki sem veszi Bernardot komolyan,



kiilonosen, amiota megndsiilt, és elvett egy anyaorszagbeli volt
pornosztart, akibdl szappanopera-szinészn6 lett.

Kitty gy érezte, arcul csaptak. Mar épp nyitotta a szajat, hogy
tiltakozzon, de Corinna folytatta.

— Nem érdekel, mi az igazsag — nem azért vagyok itt, hogy
itélkezzek. De ugy érzem, tudnia kell, hogy ezt beszélik magaroél
egész Hongkongban. Kivéve Evangeline de Ayalat, aki mint
tudjuk, nemrég jott csak ide.

— O volt az elsd, aki kedves volt velem, amiota férjhez mentem
— mondta Kitty szomoraan. Egy ideig a szalvétjjat bamulta,
aztan folytatta: — Nem vagyok olyan ostoba, mint gondolja.
Tudom, mit beszélnek az emberek. Mindenki borzalmasan bant
velem, és ez mar nem a Pinnacle balon kezdddott. Tavaly
Araminta Lee mellé iiltettek a péarizsi Viktor & Rolf show-n, 6
pedig agy tett, mintha nem is léteztem volna. Mit tettem, amivel
ezt a banasmoddot kiérdemeltem? Olyan sok ember van rajtam
kiviil, akinek sotét a multja, s6t sokkal rosszabb, mint az enyém.
Miért engem pécéztek ki?

Corinna egy kis ideig figyelte Kittyt. Arra szamitott, hogy a
lany sokkal hidegsziviibb és szamitobb ennél, és most
felkésziiletleniil érte a vele szemben iil6 ember naivitasa.

— Tényleg azt szeretné, ha elmondanam?

— Igen, kérem.

— El6szor is, maga az anyaorszagbol szarmazik. Tudja, mit
gondol a legtobb hongkongi magukro6l. Akar tetszik, akar nem,
maguknak sokkal tobbet kell dolgozniuk a j6 hiriikért, mint
barki masnak. De maga elég koran hatranyt szerzett ebben a
versenyben.

Rengetegen vannak, akik soha nem bocsatjak meg maganak,
amit Alistair Csenggel csinalt.

— Alistairrel?

— Igen. Alistair Cseng nagyon népszerti. Amikor 0sszetorte a
szivét, az 0sszes lany az ellensége lett, akik imadtak és az O0sszes
olyan ember is, akik tisztelik a csaladjat.

— Nem gondoltam volna, hogy Alaistair csaladja ennyire
kiilonleges.

— Nem vitte el magat Alistair a Tyersall Parkba? — horkantott
Corinna.



— Tire... micsodaba?

— Istenem, még csak meg sem kozelitetted a palota kapuit,
igaz?

— Mir6l beszél? Milyen palota?

— Nem szamit. A lényeg az, hogy Alistair anyja Alix Young,
akinek a révén Alistair Azsia majdnem minden fontos
csaladjaval rokonsiagban van. A malajziai Leongokkal, az
arisztokrata Csienekkel, a Sangokkal, akik val6jaban mindent
birtokolnak. Bocsanat, hogy ilyen kiméletleniil kimondom, de
rossz lora tett.

— En ezt nem is sejtettem — suttogta Kitty.

— Hogyan is sejthette volna? Nem ebben a tarsasagban nétt
fel. Soha nem jart olyan iskolakba, mint az ari tarsasag tagjai. De
hadd biztositsam: ha egyiitt fogunk dolgozni, mindenbe
bepillantast nyer. Megtanitom ennek a vilagnak minden
csinjara-binjara. A csaladok osszes titkat feltirom maga el6tt.

— Es mennyibe fog mindez keriilni nekem?

Corinna egy bdérmappat huzott el6 iitott-kopott Furla
taskajabol, és atnyujtotta azt Kittynek.

— Eves dijat szamlazok, és maga koteles két évig leszerzédni
velem.

Kitty atnézte az arlistat, és kitort belGle a nevetés.

— Viccel velem?

Corinna vonésai elsotétiiltek. Tudta, hogy elérkezett a kemény
alku ideje.

— Mrs. Taj, hadd kérdezzek magatél valamit. Mit akar
valojaban az élett6l? Mert ahogy én latom, az elkovetkezd
években maga ide-oda fog repkedni Azsiaban, galakra és egyéb
eseményekre jar majd, és képeket fog megjelentetni magarol az
ujsagokban. Kis id6 utan taldn oOsszebaratkozik mas, gazdag
anyaorszagbeliekkel ~vagy valami kiilfoldi bank vagy
maganbefektet§ cég harom évre ide kildott gweilot
alkalmazottainak feleségeivel. Taldn meghivjdk majd, hogy
legyen az elnokségi tagja azoknak a jelentéktelen karitativ
egyesiileteknek, amelyeket ezek az unatkozo6 kiilfoldi feleségek
alapitottak. Az e-mail-fiokja tele lesz meghivassal a Chopard
butik koktélpartijaira vagy méasod-harmadrangua
tarlatmegnyitokra. Esetleg alkalmanként Pascal Pang estélyeire



is hivatalos lesz, de az igazi Hongkong mindig z4rva marad On
el6tt. Soha nem fogjak meghivni a legjobb klubokba vagy a
legjobb hazakban tartott eseményekre — és most nem Sonny
Chin Bowen fti villjjara gondolok. A gyermekei soha nem
fognak bejutni a legjobb iskolakba, és soha nem fognak egyiitt
jatszani a legjobb csalddok gyermekeivel. Soha nem fog
megismerkedni azokkal, akik a valodi gazdasagot mozgatjak,
akikre figyelnek a befolyasos pekingi politikusok, vagy azokkal,
akik a kultarat iranyitjak. Ok azok, akik valoban szadmitanak
Azsiaban. Ez mennyit ér meg Onnek?

Kitty egy szo6t sem szolt.

— Hadd mutassak egy par képet — folytatta Corinna, és az
asztalra helyezte az iPad-jét. Ahogy elkezdte az albumok képeit
porgetni, Kitty felismert néhany varosi tarsasagi embert, akik
kiilonféle maganrendezvényeken Corinnaval poézoltak. A né ott
volt egy bizonyos, jelenleg Szingapurban él§ kinai magnas
maganrepiil6gépén, Leo Ming fianak iskolai ballagdsan a
vancouveri St. George Iskolaban és a Matilda Koérhaz varojaban
is, kezében egy hires hongkongi el6kel6ség jsziilott
gyermekével.

— Ezek azok az emberek, akiknek majd bemutat?

— Ok az iigyfeleim.

Kitty tokéletesen festett szeme tagra nyilt.

— Ada Poon? O is az On iigyfele?

Corinna elmosolyodott.

— Hadd mutassak egy képet rola azokbdl az id6kbdl, mieldtt
elkezdtiink egyiitt dolgozni. Csak Onnek.

— Istenem, milyen ruha ez? Es azok a fogak! — kuncogott
Kitty.

— Igen, Dr. Csan élete egyik fomiivét alkotta meg azzal a
fogsorral. Tudta, hogy miel6tt harmadik Mrs. Francis Poon lett
volna, eladdé volt a kowlooni Canton Streeten? A Chanel
butikban. Igy talalkozott Francis-szal, aki nézett valamit a
feleségének, de aztdn sajat maganak szerzett valami
csekélységet.

— Milyen érdekes. Ugy gondoltam, hogy valamelyik elSkels
hongkongi csaladbdl szarmazik.

Corinna alaposan megvalogatta a szavait.



— Mesélhetek Ada multjardl, mivel az jol ismert. De, amint azt
barki lathatja, a hongkongi elit tagjava valhatott. Ez mind csak
felfogas kérdése. Es a legfontosabb a személyes hattér
koriiltekint6 Gjragondolasa. Ujraalkotjuk az imézsat. Barkinek
meg lehet bocsatani. Barmit el lehet felejteni.

— Tehat fejleszteni fogja az imazsomat. Megvaltoztatja
Hongkong rélam alkotott képét?

— Mrs. Taj, én az egész életét fogom megvaltoztatni.
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Rachel végigvezette baratait a hossza folyoson, és kinyitotta az
ajtot.

— Itt van — mondta fojtott hangon, és intette Goh Pejk Linnek és
Sylvia Wong-Swartznak, hogy nézzenek be.

Pejk Lin felsikoltott, amikor megpillantotta Rachel eskiiv6i
ruhéjat, amely az 0lt6z6szoba kozepére allitott antik probababan
fesziilt.

— O! Ez csodalatos! Abszolit csodalatos!

Sylvia korbejarta, és minden iranybo6l alaposan megszemlélte
a ruhat.

— Ez nem olyan, amilyet vartam, de gyonyord. Szoval. Még
mindig nem tudom elhinni, hogy Nick elvitt téged Parizsba, hogy
megvedd a ruhad, és végiil ezt talaltad a Temperley kiarusitasan
a SoHébban.

— Egyszer(ien semmibe sem tudtam beleszeretni Parizsban.
Minden ruha talzas volt, amivel csak taldlkoztam, és egyszeriien
nem akartam magamra venni a couture darabokkal jaro
kalamajkat. Tudjatok oda-vissza repiilgetni Parizsba a probak
miatt... — mondta Rachel egy kicsit szégyenkezve.

— 0O, te szegény, micsoda kinl6das, Parizsba jarkalni
ruhaprobak miatt!

— ugratta Sylvia.

Pejk Lin megpaskolta Sylvia karjat.

— Aiyah, tizennyolc éves kora 6ta ismerem Rachelt. Mindig is
tal gyakorlatias volt, és sosem fogjuk megvaltoztatni. Legalabb a
ruha gy néz ki, hogy akar haute couture is lehetne.

— Vard meg, amig felveszem. Olyan fantasztikus az esése
ennek az anyagnak — mondta Rachel izgatottan.

Sylvia 0sszevonta a szemoldokét.

— Hmm... ez nem egy tipikus Rachel Csu-féle kijelentés volt.
Lehet, hogy a végén divatdiktatort csinaltunk bel6led?



Rachel unokatestvére, Samantha lépett be izgatottan, és a
fején 1évo fejhallgatd miatt fontos személy benyomasat keltette.

— Tehat itt vagytok! Mar mindenhol kerestelek benneteket.
Mindenki megérkezett, és arra var, hogy megkezd6djon a proba.

— Bocsanat, nem tudtam, hogy ram vartok — szabadkozott
Rachel.

— Megtalaltam a menyasszonyt! Uton vagyunk visszafelé! —
szOlt bele a mikrofonba Samantha, majd kiterelte a lanyokat a
f6épiiletbol. Atvagtak a hatalmas pazsiton a Palladio-stilusa
zenepavilon felé, ahol a ceremoénianak le kellett zajlania. Sylvia
megcsodalta a tavolban magasodd hegyeket, a masik iranyban
pedig a végtelenségbe nyjtdz6 Csendes-6ceant.

— Meséljétek el még egyszer, hogyan talaltatok ezt a
csodalatos helyet.

— Tényleg nagy szerencsénk volt. Nick baratja, Mehmet
mesélt nekiink Arcadiarol. A tulajdonosok a csalad baratai.
Evente csak egyszer jonnek ide, par hétre a nyaron, és soha nem
adjak ki rendezvényekre, de veliink kivételt tettek.

— Mehmet az a borostas izompacsirta azzal a hihetetlen
mogyorobarna szemmel? — érdekl6dott Samantha.

— Eltalaltad. Mi csak torok Casanovanak hivjuk — felelte
Rachel.

— Képzeld el, milyen gazdagnak kell lenni ahhoz, hogy
fenntartsd ezt a helyet, és évente csak par hétre gyere ide —
almélkodott Sylvia.

— Ha mar gazdagsagrol beszéliink. Néhany ittléve holgy ugy
néz ki, mint aki most 1épett le a Vogue China oldalair6l. Egyikiik
magas, hossza labu, szupermodelltipus olyan csizmaban, ami
valészintileg dragabb volt, mint a Priusom. Na meg itt van az a
gyonyord lany abban a csodalatos lenvaszon tunikajaban,
flancos angol akcentussal. Belinda néni maris félig feldugta az
orrat a seggébe — szamolt be Samantha.

Rachel elnevette magat.

— Gondolom, Araminta Lee és Astrid Leong érkezett meg.

— Manapsag mar Araminta Khoo néven fut — javitotta ki Pejk
Lin.

— Jaj, alig varom, hogy talalkozzak ezekkel a nékkel, akikrél
mar olyan sokat hallottam. Olyan lesz, mintha a Vanity Fair



magazin egy kiadasa elevenedne meg — ragyogott Sylvia.

A holgyek végiil a pavilon el6tt allo, toszkan kébdl késziilt
csarnokon Kkeresztiil érkeztek a helyszinre, ahol minden, az
eskiivében érintett személy gyiilekezett. A dekoratérok még az
utols6 diszeket helyezték fel a lilaakaccal és jazminnal dasitott,
tekervényes bambuszlugasra, amely a csarnokon keresztiil ahhoz
a boltivhez vezetett, amely alatt az ifji par majd elmondja a
fogadalmat.

Belinda Csu meglehetdsen ijedt arckifejezéssel szaladt oda
Rachelhoz.

— A botanikus azt igéri, hogy a lilaakac a holnapi szertartasra
teljesen kiviragzik, de én nem vagyok olyan biztos ebben. Nézd
meg, milyen kicsik ezek a bimbok. Még napokig nem fognak
kinyilni. Hajfestéket kellene rajuk kenni. Az én kertészemet
kellett volna felkérned, aki a legjobb Palo Alt6-i hazaimban
gondozza a viragokat.

— Biztos vagyok benne, hogy minden rendben lesz — mondta
nyugodtan Rachel, majd Nickre kacsintott, aki Mehmettel,
Astriddal és az egyik stabtaggal a boltiv el6tt beszélgetett.

Udvozlésképpen Astrid melegen magahoz olelte Rachelt.

— Minden olyan gyonyor@. Ilyenkor mindig kedvet kapok
ahhoz, hogy Gjra és Gjra férjhez menjek.

Hirtelen megcsorrent Nick telefonja. Mivel nem ismerte fel a
szamot, nem vette fel, és lenémitotta a késziiléket. A Nick mellett
alldogalo stabtag félszegen Rachel felé intett, és a lany csak
abban a pillanatban jott ra, hogy Colin Khoo az. Vallig érd, sotét
haja miatt nem ismerte fel a férfit.

— Nahat, nézzenek oda! Most mar tényleg olyan vagy, mint
egy polinéz szorfos! — kialtott fel Rachel.

— Az kiraly! — felelte Colin, mikozben egy puszit nyomott a
menyasszony arcara. A kovetkez6 az tidvozl6k soraban Araminta
volt, aki vintage Yves Saint-Laurent szafarimellényében és
aranyozott, combig éré Gianvito Rossi bércsizméjaban kitlint a
tomegbdl.

— Ez az a nd, akinek az eskiivGjére Rachel elment, és ahol
minden rossz elkezd6dott — mormogta Csin néni Ray Csu fiilébe.

— Ki az a fick6 mellette abban a szakadt farmerben és a
papucsban?



— A férje. Ugy hallottam, & is millidrdos — stigta vissza Kerry
Csu.

— Pont olyan, mint a mostani pacienseim. Sohasem tudom,
hogy a kolyok a fogorvosi székemben hajléktalan vagy a Google
tulajdonosa — morogta Ray.

Miutan minden résztvevo kolcsonosen bemutatasra kertilt, és
Jason Csu is elegend6 fényképet készitett magarol a
szupermodellel és Nick csinos unokatestvérével, Astriddal —
akir6l meg volt gy6zédve, hogy 6 jatszotta a Repiil6 térok
klanjanak jo néjét —, Samantha a folyoson keresztiil mindenkit
az eskiivén elfoglaland6 helyére terelgetett.

— Rendben. Tehat ha Mehmet meggy6z6dott rola, hogy
minden vendég elfoglalta a helyét, elindul a menet. Jase, te
kiséred fel elsének Kerry nénit a folyoson, majd visszajossz
anyaért. Ha anyat is felkisérted, akkor te végeztél, és leiilhetsz
mellé. Utana Alistair Cseng kovetkezik. Hol vagy?

Alistair jelentkezett, mikozben Samantha ellendrizte az
iPadjén 1év6 tablazatot.

— Oké. Szoval, te Astrid Leongot kiséred végig a székek kozott,
mivel § képviseli Nick csaladjat. O ott Astrid. Fel fogod ismerni
holnap?

— Gondolom, igen. Az unokatestvérem - felelte Alistair
megszokott lakonikus modoraban.

— Az én hibam! Bocs! Elfelejtettem, hogy te is unokatestvér
vagy! — kuncogott Samantha.

Nick telefonja Gjra felbagott, mire a férfi idegesen a farmerja
zsebébe nyult érte. Ugyanaz a szam volt, de ezuttal egy iizenet
érkezett. Nick rapillantott a szovegre: ,Bocsanat, mindent
megprobaltam, hogy megallitsam anyadat. Olellek, apad.”

Nick Gjra az ilizenetre meredt. Mi a fenére gondolhatott az
apja?

Samantha Gjabb parancsokat osztogatott.

— Rendben. Itt az ideje, hogy a v6legény és a tantija a szinre
lépjen. Nick és Colin — mindketten a pavilontdl balra fogtok
allni, amig mindenki el nem foglalja a helyét. Amikor
meghalljatok a csellot, az lesz a jel, hogy induljatok el a...

— Bocs, egy pillanat — sz6lalt meg Nick, majd gyorsan ellépett
a boltivt6l. Az elGkert hats6 sarkdban allt meg, és eszelGsen



probalta hivni az apjat. Ezattal azonban csak egy gépi hang
szolalt meg: ,Sajndlom, de a hivott fél nem allitott be
tizenetrogzitd funkcidt. Kérem, ismételje meg a hivasat kés6bb.”

Francba. Nick megprobalta hivni apja masik sydney-i szamat,
és a panik lassan kezdte hatalméaba keriteni.

Colin taléalt ra.

— Minden rendben?

— Hmm... hat, nem tudom. Hé, nem kellene a
biztonsagiaknak mindenhova elkisérniiik, amerre csak utazol?

— De, igen. Ez elég nytligos, de Araminta apja ragaszkodik
hozza — forgatta a szemét Colin.

— Es hol vannak most?

— Az egyik csapat a kapun kiviil tanyazik, az a n6 pedig ott,
Araminta személyi testére — felelte Colin egy hullamosra
dauerolt haji holgyre mutatva, aki Rachel rokonai kozott ilt. —
Tudom, hogy tgy néz ki, mint egy pénztaros, de a kinai
kiilonleges er6knél szolgalt, és én mondom, barkit kibelez tiz
masodperc alatt.

Nick megmutatta Colinnak az apjatol kapott iizenetet.

— Nem lehetne holnapra megerdsiteni a biztonsagi
csapatodat? A pénz nem szamit. Teljesen le kell zarni a
kornyéket, és biztosnak Kkell lenniink abban, hogy csak a
vendéglistan szereplé emberek 1éphetnek be a teriiletre.

Colin vagott egy grimaszt.

— Azt hiszem, egy kicsit mar elkéstiink ezzel.

— Hogy érted ezt?

— Nézz el6re. Tizenkét 6ranal.

Nick egy pillanatra a tavolba bamult.

— Nem, az nem az anydm. Az Rachel rokona New Jersey-bol.

— Ugy értem, felfelé nézz! Az égre...

Nick a ragyogoban kék égre hunyoritott.

— 0, ajo6 biidés francba!

* ¥ %
— Viv, Ollie készen van? — kérdezte Samantha, majd

elérehajolt, hogy lenytjtsa Rachel tipegé unokatestvérének az
eskiivei gytirtik kék parnajat. A fiticska megragadta a parnat, de



aztan két masodperccel kés6bb a hirtelen érkezd szélvihar
kitépte a kezébdl. A magasba tord tolgyfak agai felnyogtek, és
fiilsiketitd zaj toltotte be a teret. A semmibdl hirtelen egy oriasi
fekete-fehér helikopter jelent meg a csarnok felett, majd
atlibbent a pazsit folé, és lassan leszallashoz késziilodott.
Samantha és Rachel elborzadva figyelte, ahogy a hatalmas
rotorok keltette légorvény mindent elpusztit a csarnok koriil,
akar egy hirtelen foldet ért tornado.

— Kifelé a lugasbol! Osszeddl! — kialtotta egy munkéas, mire
mindenki futva keresett menedéket. A boltiv meghajlott, és a
lugas elkezdett leomlani. Bambuszdarabok siivitettek keresztiil a
szerkezeten, és a lila-akacriigyeket is modszeresen leszakitotta a
rotor szele. Belinda néni felsikitott, mert egy nagy halom jazmin
csapodott az arcaba.

— Jaj, minden tonkrement! — kialtotta Kerry Csu.

Amikor végil az AgustaWestland AW109-es rotorjai
megalltak, kinyilt az els6 ajto, és egy termetes, napszemiiveges
férfi ugrott ki a gépbdl, hogy kinyissa a fékabin ajtajat. A
helikopterbdl egy elegans, safranyszinl nadragkosztiimot viseld,
kinai holgy 1épett el6.

— Jézus, természetesen Eleanor néni az! — nyogte Astrid.

Rachel dermedten nézte, ahogy Nick a pazsiton keresztiil az
anyja felé vagtazik. Colin és Araminta futott oda hozza,
nyomukban egy zilalt, eredetileg dauerolt haji, de most
valamilyen okbdl fegyvert 16bal6 kinai n6 loholt.

— Hadd kisérjiink vissza a hazba — mondta Colin.

— Nem, nem Kkell, jol vagyok — valaszolta Rachel. RAdobbenve
a helyzet abszurditasara, hirtelen megvilagosodott el6tte, hogy
neki semmitdl sem kellett tartania. Nick anyja volt az, akit
elboritott a félelem. O rettegett annyira ett6l a hazassagtol, hogy
vallalva minden kockazatot, egy bérelt helikopterrel pontosan az
eskiivGi helyszin kell6s kozepén landoljon. A lany hirtelen azon
kapta magat, hogy onkénteleniil is Nick felé tart a pazsiton
keresztiil. Egyszertien mellette akart lenni.

Nick diihosen rontott neki az anyjanak.

— Mi a fenét keresel te itt?

Eleanor nyugodtan nézett a fiara.



— Tudtam, hogy nagyon mérges leszel emiatt. De egyszertien
nem taldltam mas megoldast, miutan te nem valaszoltal egyetlen
hivasomra sem.

— Szoval, azt hiszed, hogy meghitsithatod az eskiivémet ezzel
az... invaziéval? Elment minden eszed?

— Nick, ne beszélj velem igy! Nem azért jottem, hogy
megakadalyozzam az eskiivodet. Egyaltalan nem ez a
szandékom. Azt akarom, hogy vedd el Rachelt.

— Hivjuk a biztonsagiakat! Azonnal el kell hagynod a
teriiletet!

Rachel ebben a pillanatban ért oda hozzajuk. Nick aggbédva
pillantott ra, de Rachel biztatban mosolygott ra vissza.

— Hell6, Mrs. Young — szolalt meg, és maga is meglep6dott,
mennyi magabiztossag van a hangjaban.

— Hello, Rachel. Beszélhetnénk valahol négyszemkozt? —
kérdezte Eleanor.

— Nem. Rachel nem fog veled négyszemkozt beszélgetni! Nem
artottal mar eleget? — vagott kozbe Nick.

— Alamak, minden javitast kifizetek. Egyébként meg kellene
koszonnotok,  hogy  ledontottem — azt a  roskatag
bambusztakolményt — ebbd6l valdszintileg per lett volna.
Hallgassatok ram. Tényleg nem azért jottem, hogy tonkretegyem
az eskiivétoket. A megbocsatasotokat kérem. Az 4aldasomat
akarom adni ratok.

— Egy kicsit elkéstél ezzel. Kérlek, CSAK HAGYJ MINKET
BEKEN!

— Bizz bennem. Tudom, hogy nemkivanatos személy vagyok,
és orommel tavozom. De Ugy éreztem, rendbe kell hoznom
Rachel dolgait, miel6tt végigsétal a széksorok kozott az eskiivon.
Tényleg meg akarod 6t fosztani att6l, hogy taldlkozzon az apjaval
az eskiivije el6tt?

Nick agy bamult az anyjara, mintha az meghaborodott volna.

— Mirél beszélsz?

Eleanor tudomaést sem vett a fiarol, inkabb egyenesen Rachel
szemébe nézett.

— A valédi apadrol beszélek, Rachel. Megtalaltam 6t neked.
Ezt probaltam nektek elmondani az elmalt hénapban!

— Nem hiszek neked! — mondta Nick kihivoan.



— Mit banom én, hogy hiszel-e nekem vagy sem. Eddie
rokonod révén talalkoztam Rachel apjanak feleségével, amikor
tavaly Londonban jartam. Magad is megkérdezheted téle. Totalis
véletlen volt, de végiil 0sszeraktam a képet, ami megerdsitette,
hogy tényleg 6 Rachel apja. Rachel, az igazi apadat Bao
Kaoliangnak hivjak, és 6 az egyik legbefolyasosabb pekingi
politikus.

— Bao Kaoliang... — ismételte lassan a hitetlenked6 Rachel.

— Jelenleg éppen a Santa Barbara-i Four Seasons Biltmore-
ban tartézkodik azt remélve, hogy tujra lathatja Kerryt, az
anyadat. Majd’ meghal, hogy talalkozhasson veled. Gyere velem,
Rachel, én mindnyéjatokat elviszlek hozza.

— Ez megint az egyik cselszovésed. Nem viszed Rachelt sehova
— fortyogott Nick.

Rachel Nick karjara tette a kezét.

— Minden rendben van. Talalkozni akarok ezzel az emberrel.
Lassuk, tényleg 6-e az apam.

* X %

Rachel egy szot sem szolt a hotelbe vezet6 rovid helikopterat
alatt. Nick kezét szoritotta, és tépeldédve figyelte vele szemben
il6 anyjat. A n6 vonésaibol tisztdn kiolvasta, hogy ez szaméara
sokkal nehezebb, mivel Kerry tobb mint harom évtizede nem
talalkozott azzal a férfival, akibe egyszer beleszeretett, és aki
megmentette 6t brutalis férjétdl és a csalad terrorjatol.

Amikor kiszélltak a helikopterbdl, Rachelnek egy pillanatra
meg kellett allnia, miel6tt megindult volna a szalloda felé.

— Rendben leszel? — kérdezte Nick.

— Ugy érzem... minden tal gyorsan torténik — valaszolt a 1any.
Képzeletben nem erre szamitott. Nem igazan volt képe arrol,
hogyan is kellene ennek megtorténnie, és a két utolso, sikertelen
kinai at utdn kezdte elveszteni a reményt, hogy valaha is
megtaladlja az apjat. Vagy ha mégis, akkor az évek mulva fog
bekovetkezni, tobb tavoli helyre tett hosszl és faradsagos utazas
utan. Soha nem gondolta volna, hogy minderre egy Santa
Barbara-i szallodaban keriil majd sor egy nappal az eskiivGje
el6tt.



Rachelt és édesanyjat elGszor egy mimozaillatt el6esarnokon,
majd egy hosszi, mediterran kovezetes folyoson vezették végig,
miel6tt Gjra kiértek volna a szabad ég ald. Ahogy athaladtak a
buja kertek kozott, és ratértek a maganvillak felé vezetd kis utra,
a lany ugy érezte, mintha valami furcsa, kodos alomban lebegne.
Mintha felgyorsult volna az id6, és minden olyan
valoszintitlennek tlint, és talsdgosan fényes és tropusi volt egy
ilyen jelent6s pillanathoz. Miel6tt teljesen 0sszeszedhette volna
magat, mar a villa el6tt alltak, és Nick anyja bekopogott a
Mission-stilusu faajton.

Rachel mélyet 1élegzett.

— Itt vagyok veled — stgta neki Nick a hata mogiil, és
batoritdban megszoritotta a vallat.

Az ajtot egy fiilhallgatdbs ember nyitotta ki, aki Rachel
feltételezése szerint a test6r lehetett. A szobdban egy nyitott
galléra inget és halvanysarga mellényt visel§ férfi iilt a kandallé
el6tt. Keret nélkiili szemiivege mogiil élénk vonasokkal teli,
sapadt arc tlint el6. Ejsotét hajat bal oldalon valasztotta el, a
halantékat 0sziil6 tincsek takartak. Valoban 6 lenne az apja?

Kerry habozva allt az ajtdéban, de ahogy a férfi felallt és
kilépett a fénybe, hirtelen a szaja elé kapta a kezét, és halkan
felsikoltott.

— Kao Wej!

A férfi Rachel anyjahoz sétalt, egy pillanatig flirkészve nézte
az arcat, majd szorosan atolelte.

— Kerry Csing. Még annal is sokkal csinosabb vagy, mint
amire emlékszem — mondta mandarin nyelven.

Kerry hirtelen vad zokogasban tort ki, és Rachel szemét is
konnyek futottdk el, amikor a férfi mellén sir6 anyjara nézett.
Par pillanat mulva Kerry 0Osszeszedte magat, és a lanyahoz
fordult.

— Rachel, bemutatom az apadat.

Rachel nem hitt a fiilének. Az ajtoban allva hirtelen wjra
Otévesnek érezte magat.

A villa el6tt acsorgd Eleanor a fidhoz fordult.

— Gyere, hagyjuk 6ket egy kicsit magukra — stigta neki fojtott
hangon.



— Ez az els6 szép dolog, amit hosszt ideje hallok téled, Anya —
valaszolta a kissé fatyolos tekintetii Nick.
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Az elmaradhatatlan csésze forrd, citromos viz és Nick
tarsasagaban Eleanor kényelmesen elhelyezkedett a hotel
el6csarnokaban, és folytatta a Rachel apjanak felkutatasarol
sz010 torténetét.

— Bao Shaoyen rendkiviil halas volt mindannyiunknak
Londonban. Reménytelen rokonod, Eddie - miutan
felszerelkezett az Gj 6ltonyeivel — néhany nap mulva tavozott, és
Shaoyen egy lelket sem ismert a varosban. Szobval, a
partfogasunkba vettilk. Mindennap elvittiik latogatéba a
koérhazba, ahol Carlton labadozott a mitétek utan, elvittiik enni
az aranylag megfelel6 kinai éttermekbe, és egyszer Francesca a
Bicester Village-ben 1év6 iizletekbe is elvitt minket. Shaoyen a
hetedik mennyorszagban érezte magat, amikor felfedezte a Loro
Piana boltot. Istenem, latnod kellett volna, mennyi kasmirt
vasarolt ott! Azt hiszem, harom nagy b6érondot is vennie kellett a
Tuminal, csak hogy mindent becsomagolhasson. Amint Carlton
kikeriilt az intenzivr6l, arra biztattam Shaoyent, hogy a
rehabilitaciora Szingapurban keriiljon sor. Még Dr. Csiat is
felhivtam, hogy bejuttassam Carltont a legjobb fizikoterapias
programra. Carlton édesapja természetesen szintén tOobbszor
eljott Pekingbdl, és az elkovetkez6 hoénapokban elég jol
megismertem a  csaladot.  Id6kozben  Lorena  néni
magannyomozo6i Kindba utaztak, és mindent el6astak a
csaladrol, amit csak lehetett.

— Lorena néni és a rejtélyes kopdi! — horkantott Nick,
mikozben belekortyolt a kavéjaba.

— Alamak, halasnak kellene lenned Lorenanak, hogy
felbérelte Mr. Wongot! Az 6 szimatolasa és a megfelel6 zsebekbe
elhelyezett, megfelel6 osszegek nélkiil soha nem tudtuk volna
meg az igazat. Kideriilt, hogy Bao Kaoliang rogton az egyetem
utan megvaltoztatta a nevét. Kao Wej a gyerekkori beceneve volt,



valojaban Szun Kaoliangnak hivtak. Fujianban nétt fel, de a
sziilei a keresztapja csaladnevét vetették fel vele, aki egy nagy
tiszteletben 4ll6 partfunkcionarius volt Csiangszu tartomanyban.
Igy a fiuk odakoltozhetett, és jobban kezdSdhetett a karrierje.

— Szoéval, hogyan kozolted a hirt Badékkal?

— Egy nap Shaoyennek iizleti ligyben vissza kellett mennie
Kindba, igy Kaoliang egyedill maradt Szingaparban, és
szorgalmasan latogatta a fiat, Carltont. Egyik este elvittem kai
funtii2t enni Wee Nam Keehez, és kifaggattam a fiatalabb éveir6l.
Elkezdett mesélni a Fujianban toltott f6iskolas éveirdl, és
bel6lem egy ponton kitort a kérdés:

— Ismertél valamikor egy Kerry Csing nevii n6t?

Kaoliang arca halottfehérré valtozott.

— Nem ismerek senkit ezen a néven — valaszolta. Majd
hirtelen be akarta fejezni a vacsorat, és tavozni késziilt. Ekkor
szembesitettem az igazsaggal. Ezt mondtam neki:

— Kaoliang, kérlek, ne ijedj meg. Elmehetsz, ha akarsz, de
miel6tt megteszed, hallgass meg. Erzem, hogy a sors hozott
minket Ossze. A fiam eljegyzett egy nét, akit Rachel Csunak
hivnak. Kérlek, engedd meg, hogy egy képet mutassak rola, és
rogton megérted a torténtek jelentéségét.

— Milyen fényképed van neked Rachelrél? — vetette kozbe
Nick.

Eleanor elpirult.

— A kaliforniai jogositvanyabdl val6, amelyet az els6
magannyomoz6 szerzett meg, akit Beverly Hillsben béreltem fel.
...5zoval Kaoliang egy pillantast vetett a fényképre, és teljesen
ledobbent.

— Ki ez a lany? — kérdezte bénultan.

De hat a valasz annyira nyilvanvald volt. A képen 1évé lany
pontosan gy nézett ki, mint Carlton, csak hosszi hajjal és
sminkkel, természetesen.

— Ez a n6 egy Kerry Csu nevil asszony lanya. Az asszony
jelenleg Kaliforniaban él, de azel6tt Hsziamenben lakott, amikor
is hozzament egy Csou Fang Min nevli emberhez — mondtam, és
ez volt az a pillanat, amikor Kaoliang végiil megtort!

— Azta! Profi modon csinéltad, azt meg kell hagyni — vonta fel
a szemoldokét Nick.



— Kiganyolhatsz, de a beavatkozasom nélkiil Rachel ma nem
talalkozott volna az apjaval.

— Nem, nem! Egyaltalan nem ginyol6dtam! Boknak szantam.

— Tudom, hogy még mindig haragszol a torténtek miatt, de
tudnod kell, hogy mindent, amit csinaltam, érted tettem.

— Mit varsz t6lem? — razta a fejét méltatlankodva Nick. —
Majdnem tonkretetted életem szerelmét. Nem biztdl a
dontésemben, és a kezdetektdl csak a rosszat lattad Rachelben.
Mar akkor pénzéhesnek nevezted ki, miel6tt talalkoztal volna
vele.

— Jaj, hanyszor kérjek még bocsanatot? Félreismertem. Téged
is félreismertelek. Pénzéhes vagy sem, nem akartam, hogy
elvedd Rachelt, mert tudtam, hogy 0sszetorik a szived abban a
pillanatban, ahogy a nagyanyad bekeriil a képbe. Tudtam, hogy
Ah Ma soha nem egyezne bele ebbe a hazassagba, és meg
akartalak kimélni a haragjatol. Valamikor én is elfogadhatatlan
meny voltam. Es még csak nem is egy anyaorszagbeli elvalt n6
lanya voltam. Higgy nekem, én aztdn tudom, milyen
megszenvedni az elutasitasat. De te még soha nem lattad ezt az
oldalat. Megvédtelek ett6l. Sziiletésed o6ta odavan érted, és nem
akartam, hogy ez megvaltozzon.

Nick meglatta az anyja szemében gyiilekez6 konnyeket, és
megenyhiilt. Intett a mellettiik elsétal6 pincérnek.

— Elnézést. Hozna még egy csésze forr6 vizet,
citromkarikakkal a peremén? K6szonom.

— Nagyon forr6t, kérem — tette hozza Eleanor, ahogy egy
gylrott papir zsebkenddével, ami szemmel lathatéan mindig ott
lapult a taskajaban, letorolte a konnyeit.

— Gondolom, tudod, hogy Ah Ma ki akar tagadni az
orokségbdl. Jacqueline Ling mesélte par héttel ezel6tt — mondta
Nick.

— Jaj, az a Jacqueline mindig elvégzi a piszkos munkat Ah Ma
helyett! De sosem lehetsz biztos abban, hogy Ah Ma mit is akar
val6jaban tenni. Egyébként ez annyira nem is szamit, mivel itt
van neked Rachel. Es én valéban azt gondolom, amit most
mondok: oriilok a hazassagotoknak.

— Istenem, mennyire megvaltozott a véleményed. Gondolom,
azért nem ellenzed mar Rachelt, mert tudod, hogy az apja



nagymend politikus Kinaban.

— O nem csak egy politikus. Sokkal t6bb annal.

— Mire gondolsz?

Eleanor lopva korbepillantott a szobaban, hogy biztos legyen
benne, senki sem hallja 6ket.

— Bao Kaoliang apja alapitotta a  Millennium
Pharmaceuticalst, ami Kina egyik legnagyobb véallalata. A
részvényeik blue chipkénts forognak a sanghaji t6zsdén.

— Es? Nem értem, miért hat ez meg téged? Mindenki gazdag,
akit csak ismersz.

Eleanor még kozelebb hajolt, és a hangjat még halkabbra
fogta.

— Jaj, ezek az emberek nem hétkoznapi gazdagok, akiknek
van néhany szaz millidjuk. Ezek Kinagazdagok. Milliardokrol és
millidrdokrol beszéliink. Es ami még ennél is fontosabb, csak egy
fiuk van... illetve most mar egy lanyuk is.

— Szoval ezért olyan fontos neked most mar ez a hazassag! —
mordult fel Nick, ahogy vilagossa valtak anyja igazi inditékai.

— Természetesen. Ha Rachel jol jatssza ki a kartyait, egy
hatalmas vagyon orokosndje lesz, és te sem jarsz rosszul!

— Ugy oriilok neki, hogy mindig szamithatok rad és a hatso
szandékaidra, ha pénzr6l van szo.

— Csak probalok tor6dni veled. Most, hogy Ah Ma miatt az
orokséged olyan bizonytalanna valt, nem hibaztathatsz azért, ha
azt akarom, hogy a legjobbat hozd ki a helyzetbdl.

— Nem, agy gondolom, val6ban nem — felelte Nick csendesen.
A frusztraltsaga ellenére is ra kellett jonnie, hogy sohasem fogja
megvaltoztatni az anyjat. Mint annyian a generacijabol, az
asszony egész életének értelme a vagyon megszerzése és
megtartasa koriil forgott. A tobbi baratjahoz hasonléan 6 is azért
versenyzett, ki tudja a legtobb hazat, a legnagyobb vagyont és a
legvaskosabb részvénycsomagot a gyerekeire hagyni halala utan.

Eleanor még kozelebb hajolt.

— Néhany dolgot még meg kell tudnod Badékrol.

— Nem vagyok kivancsi a folosleges pletykakra.

— Ugyan mar, ez nem folosleges pletyka! Ezek értékes
részletek, amelyekr6l a kozeliikben toltott id6 alatt szereztem
tudomast, és amelyekre Mr. Wong bukkant ra.



— Most alljunk meg! Nem akarom dket tudni — jelentette ki
Nick szenvedélyesen.

— Aiyah, a sajat érdekedben el kell hogy mondjam neked.

— Nyugi, Anya. Rachel csak husz perce talalkozott az apjaval,
és te maris ki akarod teregetni a csalad oOsszes titkat? A
szimatolasod és a titkaid el6szor is majdnem tonkretették a
kapcsolatomat. Ez nem fair Rachellel szemben, és én nem igy
akarom elkezdeni a hazassagomat.

Eleanor felsohajtott. A fia egyszertien hihetetlen. Tal makacs
és tul ontudatos ahhoz, hogy belassa, csak segiteni akar neki.
Valoszintileg meg kell varnia a kovetkez6 alkalmat. Az asszony
egy Ujabb citromkarikat facsart a vizébe, és keriilve a fia
tekintetét rakérdezett:

— Szoval, van ra egy picike esély, hogy szegény, maganyos
anyad ott lehessen holnap az egyetlen fia eskiiv6jén?

Nick habozott egy pillanatig.

— Hadd beszéljek Rachellel. Nem vagyok benne biztos, hogy
voros szonyeget fog eléd teriteni, miutan romba dontotted az
eskiive helyszinét, de megkérdezem.

Eleanor izgatottan pattant fel az asztaltol.

— Maris beszélek a gondnokkal! Mindent megjavitunk! A vilag
Osszes lilaakacat ide repittetjik, ha ez kell hozza!
Visszazokkentem az eskiiv6t a normalis kerékvagasba.

— Biztos vagyok benne, hogy ennek Rachel is 6riilni fog.

— Es hadd hivjam fel apadat. Azonnal gépre szallhat. Még
mindig nincs késd, holnap délutanra ideérhet.

— Emlékszel, azt mondtam, beszélek Rachellel. Nem igértem
semmit — figyelmeztette anyjat Nick.

— Aiyah, biztosan beleegyezik, hogy ott lehessiink. Tudom,
hogy megbocsato tipus, mar csak abbdl is, ha az arcara nézek. Ez
j6 dolog nala, nem kiugrbéak az arccsontjai. A kiugr6 arccsontu
ndk nagyon gov caji3! tipusiak. Megtennél nekem még valamit?

— Micsodat?
még ma. Nagyon hosszli, és nem szeretném, ha a holnapi
eskiivén gy néznél ki, mint egy csao ah beng i
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ARcADIA

MONTECITO, KALIFORNIA

A Santa Ynez hegy gerince felett jaro, kés6 délutani nap mindent
aranylo kodbe burkolt. A helyreallitott bambuszlugas tujra
eredeti pompajaban ragyogott, és lilaakacbol, valamint
jazminbol all6, csodalatos erny6t boritott a széksorok kozotti
utra. A nyil6 virdgok kiilonleges, édeskés illattal fogadtak a
csarnokban biztositott helyiiket elfoglalé vendégeket. A toszkan
kobdl kifaragott, neoklasszicista zenepavilonnal és a mogotte
magasodo, kertet szegélyezd, kétszaz éves tolgyfakkal az egész t4j
olyan volt, mintha egy Maxfield Parrish-festménybdl vették
volna Kki.

A megfelel6 pillanatban Nick bukkant el6 a pavilonbol
tanujaval, Colinnal az oldalan, és mindketten elfoglaltak
helyiiket a boltiv alatt. Az épitményt beragyogtdk a fehér
orchidedk. Nick végignézett a szaz-egynéhany vendégen, és
Astrid mellett felfedezte az apjat, aki épp hogy csak megérkezett
Sydney-bdl. A férfin egy szornyen gytirott sziirke oltony volt.
Anyja egy sorral hatrébb pusmogott Aramintaval, aki egy perccel
korabban nagy feltinést keltett 1élegzetelallit6, smaragdzold
Giambattista Valli ruhijaban, amelynek fodros dekoltazsa
egészen a koldokéig futott le.

— Ne izgulj! — olvasta le Nick az els6 sorban il6 Astrid szajarol
a megnyugtatd szavakat, mikozben idegesen bajlodott a
mandzsettagombokkal. Astridnak 6nkénteleniil is eszébe jutott a
futballsortot viselS, sovany kisfit, akivel egykor a Tyersall Park
kertjében szaladgalt, fara maszott, vagy éppen beleugralt a toba.
Allandban 4j jatékokon torték a fejiiket, és teljesen elvesztek a
képzeletiik vilagaban. Nicky mindig Peter Pan bérébe bujt, 6
pedig Wendy volt. Mara mindketten felnéGttek, és a tokéletes, kék
Henry Poole szmokingot visel6 joképi férfi készen allt arra, hogy
megalkossa a sajat, 4j vilagat Rachellel. Nagy baj lesz abbdl, ha a
nagymama értesiil az eskiivérdl, de legalabb ezen az éjszakan



minden rendben van: Nicky végre feleségiil veszi dlmai
asszonyat.

A pavilon iivegajtéi kitarultak, és odabentrél zongoraszo
csendiilt fel. Az ismer6s dallamra Rachel gyongyszind, harant
szabott selyemruhiba o0ltozott koszorts lanyai — Pejk Lin,
Samantha és Sylvia — megindultak a széksorok kozott. Az
aranyszinti lamé St. John ruhat és hozzavaldé bolerot viseld
Belinda néni hirtelen felismerte a zenében Fleetwood Mac
Landslide cim{i szamat, és megallithatatlan zokogéasban tort ki,
mikozben Chanel zsebkenddjével torolgette a szemét. A felesége
viselkedését6l megrokonyodott Ray bacsi ugy tett, mint aki
semmit sem vett észre, és mereven bamult elére, de Csin néni
megfordult a székén, és gy nézte Belindat.

— Bocsanat, bocséanat... Stevie-t6l mindig meghatédom -
sagta Belinda, és megprobalta 6sszeszedni magat.

Amint a zongorista befejezte a dalt, ijabb meglepetés varta a
vendégeket. A pavilon belsejében elhalvanyultak a fények, és az
épiilet tetejérdl 16go halo leereszkedett. A tetén el6tiint a teljes
San Francisco-i Szimfonikus Zenekar. A karmester felemelte a
palcajat, és amikor Aaron Copland Appalache-i tavasz cimi
miivének lagy nyitohangjai felhangoztak, a Walt bacsiba karold
Rachel is megjelent a csarnok lépcsdin.

A vendégek elismer6en morajlottak fel a menyasszony lattan,
aki csodasan nézett ki a testére simul6 selyemkrepp ruhéban,
amelynek mellrészét berakott fodrok, egyenes, hosszi
szoknyajat pedig egymasba forduldé, romantikus hullamok
diszitették. Rachel laza fiirtokben leoml6 hosszi, das hajat
kétoldalt toll alaka, art deco gyéméantcsatok tartottak. A lany
maga volt a nyugodt, modern menyasszony, akit némi 1930-as
évekbeli hollywoodi ragyogas lengett koriil. Egy hossza szarq,
fehér tulipanokbdl és liliomokbol all6 csokrot tartott a kezében,
és mindenkire ramosolygott, akit ismert. Aztdn megpillantotta
az els6é sorban Bao Kaoliang mellett iil§ anyjat. Természetesen 6
ragaszkodott hozza, hogy a majdnem apjaként mellette all6 Walt
bécsi kisérje az oltarhoz, de az anyjat és apjat egymas mellett
latva teljesen Gj érzelmek szabadultak fel benne.

Itt voltak a sziilei. Az 6 sziilei. Hirtelen rajott, hogy egész
addigi életében ez volt az elsé alkalom, hogy ezt a kifejezést teljes



értelmében hasznalhatta, és ett6l a gondolattol konnyek szoktek
a szemébe. Na, ennyit ért az az egy oOra, amit a sminkes
székében toltott. Az el6z6 nap reggelén mar minden reményét
feladta, hogy valaha is talalkozik az apjaval, de estére nemcsak
azt tudta, hogy van egy hus-vér apja, hanem hogy egy féltestvére
is. Ez tobb volt annal, mint amire valaha is szamitott, és — a sors
szeszélye folytan — mindezt Nick anyjanak koszonhette.

Bao Kaoliang oOnkéntelen biiszkeséget érzett, ahogy
meéltosagteljesen kozeledo lanyat figyelte. Itt van egy lany, akivel
csak tegnap talalkozott elészor, de maris olyan tagadhatatlan
kotddést érez vele kapcesolatban, amilyet a sajat fidval soha nem
volt képes kialakitani. Carlton és Shaoyen kozott ugyanis volt
egy kiilonleges kotelék, amelyen soha nem tudott athatolni, és
hirtelen félni kezdett attol a beszélgetéstél, amelyen at kell majd
esnie, amikor visszatér Kindba. Musz4j tisztdznia Shaoyennel —
aki mellesleg tgy tudja, hogy diplomaciai kikiildetésben van
Ausztralidban — Eleanor Young minden egyes felfedezését. Hogy
a csudaba fog mindent megmagyarazni a feleségének és a
fianak?

— El sem tudom mondani, milyen gyonyori vagy — stigta Nick
Rachelnek, amikor a lany mellé ért.

A talsagosan meghatodott lany nem tudott mit mondani,
ezért csak bolintott. Elmeriilt annak az embernek a lagy
tekintetében, akihez feleségiil kivant menni, és csak azon
toprengett, hogy mindez nem alom-e csupan.

* X %

A szertartast kovet6en a vendégek bevonultak a pavilonban
tartott fogadasra, Eleanor pedig Astrid mellé sompolygott, és
ontotta a kritikus megjegyzéseket.

— Az egyetlen, ami errdl a szertartasrol hianyzott, az egy jo
metodista pasztor volt. Hol van Tony Csi, amikor sziikség lenne
ra? Nem igazan fogott meg ez a ,mi mind a természet gyermekei
vagyunk” tipust unitarius lelkész. Lattad, hogy fiilbevalgja volt?
Miféle kopi engedélyesi=® lelkész lehet ez?

Astrid Eleanor az Apokalipszis most cim@ film hangulatat
idéz6 érkezése Ota nem beszélt a nével, és most is hidegen



pillantott ra.

— Ha legkozelebb cs6be akarod hizni a gyerekemet egy vodor
fagylalttal, akkor egész napra el kell vinned. Fogalmad sincs,
mennyi ideig tartott visszazokkenteni a rendes kerékvagasba.

— Bocsénat, lah. De tudod, hogy valamit ki kellett talalnom az
eskiivével kapcsolatban. Es latod? A végére minden rendbe jott,
nem igaz?

— Igen, valoban. De megsporolhattal volna mindenkinek egy
szivinfarktust.

Megelégelve a blintudatot, Eleanor megprobalt témat valtani.

— Te segitettél Rachelnek ruhat valasztani?

— Nem. De ugye, milyen gyonyori?

— Egy kicsit egyszertinek talaltam.

— Szerintem egyszerlien tokéletes. Ez egy olyan ruha, amit
akar Carole Lombard is felvehetett volna egy vacsordhoz a
francia Riviéran.

— A te ruhadat sokkal érdekesebbnek latom — csodalta meg
Eleanor Astrid kobaltkék, kivagott nyaka Gaultier ruhajat.

— Aiyah, legalabb egy tucatszor lathattal mar benne.

— Azt hiszem, felismerem. Nem ezt viselted Araminta
eskiivGjén?

— Minden eskiivén ezt viselem.

— Mi a csodaért?

— Nem emlékszel Cecilia Cseng eskiivGjére, amikor az
emberek folyton az én ruhamrol beszéltek a menyasszony el6tt?
Olyan rosszul éreztem magam, hogy elhataroztam, ezenttl
mindig ugyanazt a ruhat fogom hordani.

— Vicces vagy. Nem csoda, hogy olyan jol kijossz a fiammal és
a bolondséagaival.

— Ezt boknak veszem, Elle néni.
* ¥ %

A zenepavilon mogott megbujo kertet szabadtéri balteremmé
varazsoltdk. A park korili  eukaliptuszfakrol  antik
kristalytartokban all6 gyertyak szazai pislogtak, mig a
tancparkettet régimodi jupiterlampék vontak eziistos fénybe.
Astrid a kertre néz6 ké mellvédre hajolva azt kivanta, barcsak
itt lenne a férje, hogy a holdfényben tancolhassanak. A



tarcajaban megbuvo telefon rezgésére el is mosolyodott: Michael
valoszintileg olvas a gondolataiban, és iizent neki. Gyorsan a
késziilékért nytlt, amelyen egy SMS varta:

Remélem, jol érzed magad az eskiivén. Mondjak valamit?
Uzleti iigyben San Joséba kellett jonnom. Ha még
Kalifornidban vagy egy par napig, Osszefuthatnank. San
Francisco, hogy hangzik? Erted kiildhetem a gépemet.
Sausolitoban van egy olasz étterem. Tudom, hogy tetszene.
CHARLES WU +852 6775 9999

A vendégek lassan a teraszra gytiltek, hogy megnézzék az ifja
par nyitotancat. Miel6tt azonban a zene felcsendiilhetett volna,
Colin hirtelen — a pezsgGspoharat kocogtatva — magara vonta a
figyelmet.

— Hell6, mindenki. En Colin vagyok, Nicky eskiivéi tantja. Ne
aggodjanak, nem fogok senkit sem untatni egy hosszi beszéddel.
Csak arra gondoltam, hogy ilyen kiilonleges alkalommal a part
megilleti egy kis meglepetés.

Mi a fenét csinalsz? — siitott a kérdés Nick Colin felé 1ovellt
pillantasabdl.

A szélesen mosolyg6 Colin azonban folytatta.

— Néhany honapja a feleségemmel Rachel egyik baratjaba
botlottunk a Churchill Clubban.

Ekkor Pejk Linre nézett, aki cinkosan felé emelte a
pezsgOspoharat.

— Kideriilt, hogy f6iskolas évei alatt Rachel folyamatosan csak
egy bizonyos dalt hallgatott, amig Pejk Lin a falra nem maszott
t6le. Es talaljak ki, mi tortént! Véletleniil felfedeztem, hogy ez a
dal Nicknek is az egyik kedvence volt. Tehat ha Nick és Rachel
azt hiszi, hogy a San Francisc6-i Szimfonikusok valamelyik
romantikus kering6jére fognak tancolni, nagyon tévednek.
Holgyeim és uraim, kérem, tidvozoljék Mr. és Mrs. Youngot
els6ként a tancparketten, akiket a vilag egyik leghiresebb
énekese fog kisérni.

Ezekre a szavakra egy zenekar telepedett a kert szélén allo
kisebb szinpadra, akiket egy platinaszdke, filigran alkata holgy
kovetett.



Nick és Rachel tatott szajjal bamult el6szor Colinra, aztan
Pejk Linre.

— Nem hiszem el! Te tudtdl errél? — kialtott fel Rachel.

— Dehogyis! Sunyi bitangok! — felelte Nick, és a tancparkettre
vezette Rachelt. Ahogy a kozismert zene els6 taktusai
felhangoztak, a tomeg elismeréen felmorajlott.

Philip és Eleanor Young a kertbe vezet6 1épcs6n nézték, ahogy
a fiuk konnyed eleganciaval porgeti korbe menyasszonyat. Philip
a feleségére nézett.

— A fiad végiil megtalalta a boldogsagot. Nem fog fajni, ha egy
kicsit te is mosolyogsz.

— Mosolygok, lah, mosolygok. Ugy mosolygok Rachel
idegesitéen kedves rokonsagara, hogy mar faj az arcom. Miért
beszélnek ugy veled, mintha azt gondolnak, hogy a legjobb
baratjuk vagy? Ez zavarba ejt6. Arra késziiltem, hogy utélni
fognak.

— Miért utdlnanak? Végiil is nagyon jot tettél Rachellel.

Eleanor mintha mondani akart volna valamit, de aztan
meggondolta magat.

— Mondd csak, dragadm, ha akarod. Egész este mondani
akartal nekem valamit — nogatta a feleségét Philip.

— Nem vagyok biztos benne, hogy Rachel is igy fogja gondolni,
ha megismeri az j csaladjat.

— Mit értesz ezen?

— Este kaptam egy 4j beszamolot Mr. Wongto6l. Meg kell hogy
mutassam neked. Oszintén azt gondolom, lehet, hogy hibaztam,
amikor komolyabb kapcsolatba keveredtem Baoékkal — séhajtott
Eleanor.

— Hat... es6 utdn koponyeg, szivem. Most mar rokonok
vagyunk.

Eleanor rettegve pillantott a férjére. Erre eddig nem is
gondolt.

* ¥ %
Nick és Rachel — a boldogsagtdl majdnem elalélva — lagyan

ringatdztak a zene dallamara.
— El tudod hinni, hogy végiil sikeriilt? — kérdezte Nick.



— Még nem egészen. Varom, hogy mikor landol a kovetkezd
helikopter.

— Nincs tobb helikopter, és tovabbi meglepetések sem
lesznek. Igérem — porgette meg a feleségét Nick. — Matol fogva
csak egy unalmas hazaspar lesziink.

— Ugyan mar. Amikor ugy dontottem, hogy oltar elé allok, és
igent mondok mindenki el6tt, Nicholas Young, tigy gondoltam,
hogy egy életen at tartd meglepetésaradatra teszek fogadalmat.
Nem akarom, hogy mashogy legyen. De legalabb egy tippet adj,
hova megylink a nyaron nészutra.

— Nos, nagyrator6 terveim kozott szerepelt az éjféli nap és
néhany fjord is, de aztan édesapad megkérdezte, hogy meg
tudnank-e latogatni Sanghajban, a nyar elején. Alig varja, hogy
talalkozz a testvéreddel, és megeskiidott, hogy Kina 0Osszes
romantikus helyét megmutatja. Szoval mit gondolsz roéla?

— Azt hiszem, ez a legjobb otlet, amit életemben hallottam —
valaszolta Rachel, és a szeme felragyogott az izgalomtdl.

Nick szorosan atolelte a feleségét.

— Szeretlek, Mrs. Young.

— En is szeretlek. De ki mondta, hogy felveszem a nevedet?

Nick hirtelen megmerevedett. Olyan arcot vagott, mint egy
sértett kisfiti, majd kényszeredetten elmosolyodott.

— Persze nem Kkell felvenned a nevemet, szivem. Nyugodtan
lehetsz Rachel Rodham Csu.

— Tudod, mire jottem ra ma? A Rachel Csu nevet anyam adta
nekem, de mint kideriilt, nem ez a valédi nevem. Az édesapam
csaladneve Bao, de neki sem ez az igazi neve. Az egyetlen név,
amely valoban az enyém, az a Rachel Young, és én ezt valasztom.

Nick hosszu, szenvedélyes csokot lehelt Rachel ajkaira, mire a
vendégek tapsviharban tortek ki. Aztan a férfi a tobbieket is a
tancparkettre intette, és az ifja par Cyndi Lauperrel egyiitt
énekelt:

Ifyou're lost, you can look and you will find me,

time after time.52



Masodik rész

»,Ha tudni akarod, Isten mit gondol a pénzrdl,
csak nézd meg azokat, akiknek adott beldle.”

DOROTHY PARKER
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Legylink egyméshoz teljesen Oszinték, és kezdjik a
nyilvanval6 tényekkel: eredeti neve Kitty Pong, és On nem
Hongkongban, Kowloonban vagy més olyan szigeten
sziilletett, ami az egykori brit koronagyarmathoz,
Hongkonghoz tartozott volna. Hadd emlékeztessem,
azoknak az embereknek, akikre megprobal befolyast
gyakorolni, a pénze semmit sem jelent. Kiilonosen
manapsag nem, amikor husz-egynéhany anyaorszagbeli is
megjelent millidirdokkal a zsebében, ami az eddig
nyeregben 1évs, régi vagasi csaladokat 1) rétegz6dés
kialakitasara kényszeritette. Ami ennél sokkal tobbet
szamit, az a vérvonal és az a mod, ahogyan a csaladja a
vagyonat szerezte. Kina melyik tartoméanyabdl szarmazik a
csaladja? Milyen dialektust beszélnek? Tagjai a befolyasos
Csiu-Csou klannak vagy a sanghaji emigrans osztalynak?
Masodik, harmadik vagy negyedik generacios vagyonosnak
szamit? Hogyan jutott a vagyondhoz? Textil- vagy
ingatlaniizletben utazott (Li Ka-Sing el6tti vagy 1997
utani)? Minden apr6 részlet fontos. Példaul, lehetnek
tizmillidrdjai dollarban, de mégsem fog tobbet érni egy
darabka piszoknal a Kongok szemében, akik bar az utolso6
szazmilli6jukat koltik, de Janseng hercegéigis® vissza
tudjak kovetni a csaladfajukat. Az elkovetkez6 honapokban
meg kivinom valtoztatni az On hirét. A legzavarébb
életrajzi torténéseib6l elényt fogunk kovacsolni. Ezt
kiilonb6z6 mbédokon fogjuk elérni. Kezdjiik is.

MEGJELENES



Fizikai megjelenés és kiilsé

Mindenekel6tt a mellkisebbités az egyik legokosabb htizasa
volt, és a fizikai megjelenése most optimalis. A miitét el6tti
homokoraalakja csak a filmiparban végzett
tevékenységével Kkapcsolatos pletykakat taplalta, de
mostani testalkata teljesen megfelel azoknak a néknek,
akikkel kapcsolatba kivan keriilni — elegdnsan filigran,
csupan finoman utalva egy jol kezelt taplalkozasi zavarra.
Nyomatékosan kérem, hogy ne fogyjon tovabb.

Tovabba ki kell emelnem a remek sebészi munkat, amit
az arcan végeztek (kérem, emlékeztessen ra, hogy elkérjem
a sebésze nevét mas ligyfeleim részére). Az arccsontjai
kerekebb vonalait mérsékelték, és az orrat is kiillonlegesen
atalakitottak. (Csak megjegyzésképpen: Cecilia Cseng
Moncur orrat maésolta, igaz? Barhol felismerném azt az
arisztokratikus dudort.) Ezaltal azonban az a veszély
fenyegeti, hogy tulsagosan tokéletes lesz a kiilseje, ami csak
féltékenységet fog kivaltani tarsasagbeli rivalisaibol. Tehat
azt kérem, hogy a kozeljov6ben tartézkodjon tovabbi,
hasonlé beavatkozasokt6l. Ne legyen tobb feltoltés, és a
homloktaji botoxinjekciokra sem lesz sziikség, mivel
szeretnék latni néhany rancot a két szemoldoke kozott. A
jovében barmikor tujra eltiintethetjiik 6ket, de jelenleg
néhany  jelentGségteljes  homlokrancolas  empatiat
sugarozhat.

Haj

Kiilsejének egyik legjobb vonasa a hosszu, €jfekete haj, de
az On altal jelenleg kedvelt, magasan hordott lo6farok és
dramain a fejtetére fésiilt frizurdk agressziv kinézetet
kolcsonoznek. Ha belép egy helyiségbe, a jelen 1év6 holgyek
mind azt gondoljak: ,Ez a n6 most el fogja lopni a férjemet,
a gyerekemet vagy a jogaszényegemet.”

Azt javaslom, hogy lehet6ség szerint a hajat leeresztve
viselje, mig hivatalos alkalmakkor hordjon laza kontyot. A
hajszinébe egy kis barnat is vegyiteni kellene, mivel ez
altalanossagban lagyitja a vonasait. Engedje meg, hogy a
Seymour Terrace kozéps6 szintjén 1évé ModaBeautyt, azon



beliill Ricky Csongot ajanljam. Nem kétlem, hogy az
elegansabb hotelekben miikodd, dragabb szalonokhoz
szokott, de bizzon bennem. Ricky az On embere lesz. Nem
csupan olcson dolgozik, de hozza jarnak a legjobb
csaladokbol szarmazo holgyek is, mint példaul Fiona Tung-
Cseng, Mrs. Francis Liu vagy Marion Hszu. Amikor el6szor
talalkozik Rickyvel, semmit se mondjon magardl (mar igy
is tal sokat fog tudni). Kis id6 miulva majd gyartok olyan
anekdotakat, amelyeket megoszthat vele (pl. a lanya azon
képességérol, hogy tokéletes cockney-dialektusban énekli a
Wouldn’t It Be Loverly™® cim{i szamot, az On A4ltal
megmentett sériilt szidmi macskarél, egy egykori
tanaranak kemoterapias kezelésére névteleniil
adomanyozott 0sszegekrol stb.). Ezek a mesék el fognak
jutni a megfelel§6 holgyek fiilébe. Megjegyzés: nem
sziikséges Rickynek borravalét adnia, mivel 6 a szalon
tulajdonosa. De néha vihet neki egy tabla Cadbury
csokoladét. Imadja a draga csokoladékat.

Smink

Sajnalatos modon a sminkje teljes atalakitasra szorul. A
tofutej szinl bor és a cseresznyepiros ajkak tobbé mar nem
illenek Onhoz. Mint tiszteletre mélt6 feleség és anya most
mar nem nézhet ki agy, mint egy serdiil$ fia fantaziaképe.
Olyan kiils6t kell kialakitanunk, amely kellemes és nem
fenyeget6 a tarsasagbeli holgyek egyik korosztalyanak sem.
Arckifejezésének és a szineknek azt kell sugallniuk, hogy
éppen Otven masodperce volt rajuk, mivel silirg6sen at
kellett iiltetnie a tulipaAnokat a kertjében. Elkisérem majd
Germaine-hez, aki a Sogo Causway Bay-i Elizabeth Arden
kozmetikai tanacsad6ja. (Természetesen nem muszaj
minden Uj Arden terméket megvasarolnia — rémesen
dragak. Vasarolhatunk j kozmetikumokat a Mannings
Pharmacyban is, persze vehet egy-két ruzst az Ardentdl is,
csak hogy megfeleljen az ingyenes konzultacié és smink
feltételeinek. Valoszintileg van még kuponom a vasarlassal
jaré ajandékhoz, kérem, emlékeztessen ra.)



Egyéb szépségapolasi tanacsok

A tovabbiakban ne hasznaljon piros vagy pirosas arnyalata
koromlakkot. (Igen, a rézsaszin is a piros egyik arnyalata.)
Err6l nem nyitok vitat, kérem, emlékezzen ra, hogy
herkulesi kiizdelem aran kell majd eltavolitanunk a karmok
és mindent megragadd mancsok Osszes lehetséges
megjelenését a személyiségér6l. Ha meg tudnam arrol
gy6zni, hogy viseljen fehér kesztytit, vagy bugyolalja a kezét
rozsafiizérekbe, akkor megtenném. Mostant6l szokjon
hozza a festetlen kormokhoz, vagy a bézs egyszini
arnyalataihoz. Kiilonleges alkalmak esetén, Csin Szun
,Nosztalgia”  elnevezésli, rozsaszin-bézs  arnyalata
koromlakkjat engedélyezem.

Tovabba — hogy elkeriiljiik az egy soférrel és a Braemar
Hillen talalhat6 egyszobas lakassal rendelkezd lanyok
képét — ne hasznaljon semmilyen parfiimot vagy illatositott
terméket. Adni fogok Onnek egy ilang-ilangbdl, zsalyabol
és més titkos alapanyagokbol készitett olajat, ami olyan
illatot fog Onnek kolcsonozni, mintha almatortat készitett
volna egész délelGtt.

RUHATAR

Tudataban vagyok annak, hogy az egyik vezetd hollywoodi
divattervezével dolgozik, aki bemutatta Onnek a legutols6
divatot és avantgard kiilsét kolesonzott Onnek. Nos, ugy
tlinik, a célt elérte — felfigyeltek Onre. De az egyik legels6
célom, hogy kiradirozzam Ont a  magazinok
képriportjaib6l. Mint ahogy tobbszor is batorkodtam
megjegyezni, azoknak az embereknek, akiknek a kozelébe
kivin jutni, a lathatatlansag kivaltsaga tobbet ér
mindennél. Mikor latta On utoljara Jeanette Szangot vagy
Helen Hu-Tint a pletykalapokban? Elmondom Onnek:
EVENTE LEGFELJEBB EGYSZER VAGY KETSZER.
Rengeteget beszélnek Onrdl és a megjelenésérdl, és mar
tobbet irtak Onr6l, mint a mil6i Vénuszrol. Legf6bb ideje,



hogy kialakitsuk a kovetkezd személyiségét: Mrs. Bernard
Taj — az elkotelezett anya és emberbarat.

(Kérem, hogy soha ne nevezze magat filantrépnak. Ez az
onhittség csticsa. Ha barki azt kérdezi, mivel foglalkozik,
csak mondja ezt: ,Féallasa anya vagyok, és mellette
részidében karitativ munkat végzek.”)

Az asszisztensemmel teljes mértékben felmértiik a
ruhatarat, és amint latni fogja, minden olyan darab,
amelyet megfelel6nek itéltiink, megmarad, mig a nem
megfelel6 ruhak és kiegészitbk a masodik, harmadik és
negyedik vendégszobdba keriilnek (a legextrémebb
darabok pedig a karaokeszobaba). Remélem, nem ijesztette
meg a tulsagosan szigorti beavatkozas. Tudom, hogy a
ruhataranak atlagos darabjai is tobbe keriilnek, mint egy
szemeszter a Princetonon, de ezekben gy néz ki, mint egy
dllami fSiskolas nyaridében: OSZTALY NELKUL. A
jegyzeteim alapjan tizenkét darab ruha maradhat a
szekrényében, amelyek megfelelnek arra, hogy nyilvanosan
hordhassa 6ket. Ezenkiviil maradhat még harom kézitaska
(val6jdban négy — kiilonleges alkalmakra elviheti az
Olympia Le Tan ,Megodlni egy poszatat” nevli konyvtaskat,
mivel ennek van némi nemesi beiitése). Kérem, tekintse
meg az A mellékletet, amely az j ruhatar kialakitasanal
figyelembe vehet6 tervezOket és markakat tartalmazza.
Minden olyan tervezd, aki nem kertilt felsorolasra, a jovo
évben mell6zendd, egy kivétellel: A JOVOBEN
SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM
VISELHET ROBERTO CAVALLIT. Kérem, ne tartson
brutalisnak. Kiilonleges gondossaggal allitottam Onnek
Ossze a listdt annak érdekében, hogy elegansan, de
felejthetben 0ltozzon a mindennapokban. Ahogyan Coco
Chanel is mondta: ,,Olt6zz hibatlanul, és észreveszik a nét!”
A nagy alkalmakra (csak néhany ilyenen fog részt venni az
elkovetkezd par évben) egy elegans és szolid luxust kifejezd
ruhat fogunk kivalasztani. (Kovetend6 példak kedvéért,
kérem, keressen ra a Google-ban Jordania kiralynéjara,
Rénijara.)



EKSZEREK

Ekszereinek jelent8s része akkora és olyan rikito, hogy mar
tulmegy a vulgarison, és belép abba a tartomanyba, amit
csak obszcénként lehet jellemezni. Nem veszi észre, hogy az
On koraban a nagy dragakovek csak id6sebbnek mutatjak
Ont? Ahogyan a mondas is éallitja: ,Minél nagyobbak a
gyémantok, annal idGsebb a feleség és tobb a szeret6.”
Nincs sziiksége arra, hogy hatvanas matronanak nézzék,
akit teleékszerezett a férje, mikozben baratndéket tart Kina
minden tartomanyaban. Minden, az aldbbiakban fel nem
sorolt darab — kiilonos tekintettel az Gfelségétél, Borneo
szultanjanak els6 feleségét6l kapott, 55 karatos
gyémantgylirlire — a jov6ben az ékszerdobozban tartandé.
A hivatalos esti rendezvényeken viselend6 kiegészit6k
kivalasztasa megbeszélés alapjan torténhet, de a
napkozben hordhat6 ékszerek kore az aldbbiakra
korlatozodik:

» jegygylrd (nem a Tiffany, hanem a Las Vegas-i Nyugati
Kiskapolnabol val6 eredeti gytirt),

« Graff 4,5 karatos gyémantgytirtje,

« Mikomoto gyonggyel diszitett fiilbevaloja,

« Lynn Nakamura tahiti fekete gyonggyel diszitett
fiilbevaldja,

« K.S. Sze pezsg0Oszinii gyongy nyaklanca,

« 3 karatos, korte alaka gyémant fiilbevalok (csak
kiilonlegesen hétkoznapi, sportos viselettel — {tidit6en
varatlan kontrasztot teremt, és elfogadhatova teszi a
dragakovek méretét),

« L’Orient rubintgytirije,

« Carnet orchideabrossa,

« Pomellato Madera kvarcgytirtje,

« Edwards Csiu gyémant-jade teniszkarkotdje,

« Vintage Cartier Tank Américaine karoréaja.



A fenti kollekciohoz hozzaadhat néhany olcso bizsut —
mint példaul tibeti roézsafiizért, Jawbone UP karkotot,
gyermeknyaklancot, vagy valamilyen karitativ dolgot
hirdet6 gumi karkotoét. Ezek tovabb fogjak erdsiteni Mrs.
Bernard Taj imazsat, és a tovabbiakban nem kell senkinek
semmit sem bizonyitania!

ELETSTILUS

Lakberendezés

Kaspar Von Morgenlatte csodalatos munkat végzett az
apartmanjan, de az 6sszkép mégis valahogy odivata és
kissé tobb mint zavarba ejt6. (Ha jol emlékszem, a dizajn
koncepcidjat a férje javasolta valamikor a 2000-es évek
elején, hogy felidézze egy boliviai drogbaré Miami Beach-i
legénylakasat. Ez remekiil sikeriilt. Kiilonosen tetszett az
elefantcsont szini padléra festett, gyongyhazfényt holttest
krétarajza és a tokéletesen valosaghii 16vésnyomok a nagy
halészoba agyanak fejtamlajan. Ugyanakkor véleményem
szerint nem lenne tanacsos egy gyerekzsurt rendezni ezen a
helyen, f6leg amig azok a Lisa Yuskavage-festmények
lognak a falon.)

Ahelyett, hogy felgjitanank a bels6 dekoraciot, ami
valoszintileg tal sok id6t venne igénybe, gy gondolom,
tanacsosabb lenne egy méasik ingatlant keresni. Egy Optus
Towers-i lakas ebben az életszakaszban rossz lizenetet
hordoz — On se nem a mésodik fia egy magnasnak, se nem
a vezérigazgatdja egy harmadik vonalbeli svajci banknak.
Lehet, hogy egy hires (bar szerintem talértékelt) amerikai
épitész tervezte, de nem tartozik a ,jo csaladok” lakhelyei
kozé. Szeretném, ha a sziget déli részéhez kozel esé
valamelyik hazba koltozne at — Repulse Bay, Deep Water
Bay vagy esetleg Stanley. Ez azt az lizenetet sugarozna,
hogy On egy komoly feleség és anya (ne is foglalkozzon a
Stanley-ben él6 francia bevandorlokkal).



Miigytijtemény

Azt vartam, hogy A tizennyolc ékesség palotaja a lakasa
biiszkesége lesz. Hol van? Javaslom, hogy néhany fontos
alkotassal bévitse ki a gytijteményét. A kortars Kkinai
miivészek miiveit viszik, mint a cukrot, és ne is beszéljiink
az amerikaiakrol. De a német fotomivészet érdekes
valasztds lehetne az On szaméara. Ugy gondolom, a
gyljtemény megkapna a sziikséges figyelmet, és felkeltené
bizonyos komoly gyijtéi korok érdekl6dését, ha
megtalalhatok  lennének  benne  Thomas  Struth
gyogyszeripari létesitményekrdl készitett miivei, Candida
Hofer izgalmas tanulmanyai az als6-szaszorszagi
kozkonyvtarakrol, vagy Bernd és Hilla Becher rozsdasodé
viztornyokrol készitett, csodalatos kompozicioi.

Haztartas

Nagy orommel tapasztaltam, hogy a haztartas segit6it jol
kezeli, és kiilon halészobat biztosit nekik. (El sem hinné,
hany olyan embert ismerek, akik a segitiketi®? kamraknal
nem nagyobb helyen szallasoljak el, mikozben iires
halészobaikban ruhak, cipok vagy Lladro
porcelanszobrocskak tornyosulnak.) A francia
szobalanynak egyenruha helyett javasolnAm a csinos,
modern tengerészbluzbdl és fehér pamutpantallobol allo
formaruhat, amelyeket a J. Crew-t0l lehet beszerezni. Ne
felejtse el — a szabadnapjan az On személyzete masok
személyzetével beszélget, és a nagyvonalua Urng hire csak
tovabb egyengeti az On atjat.

KOZLEKEDES

Gépkocsik

Nem kellene a tovabbiakban a Rolls-Royce-ot hasznalnia.
Mindig agy éreztem, hogy — hacsak valaki nem mult el
hatvan vagy nem annyira 6sz, mint 6felsége, I1. Erzsébet —
rettenetesen nevetségesen néz ki egy Rolls-Royce-ban.
Inkabb vasaroljon egy S-osztalyt Mercedest, Audi A8-ast



vagy BMW 7-est, mint ahogyan barki mas is. (Ha
kiilonosen batornak érzi magat, megprobalkozhat egy
Wolksvagen Phaetonnal is.) A tarsadalmi helyzetétdl
fliggben, egy év mulva Jaguarrdl is beszélhetiink.

Repiilogép

A Gulfstream V tipusu repiil6gépe tokéletesen megfeleld.
(Kérem, nem vasaroljon GVI-ot, legalabbis addig ne, amig
Yolanda Kwok meg nem kapja az ovét. Rettenetesen diihos
lesz, ha Onnek hamarabb lesz, mint neki, és meg fogja
hiasitani a Kinai Atlétikai Szovetséghez benyujtott tagsagi
kérelmének az elfogadasat.)

ETKEZES

Az eddig On A4ltal el6nyben részesitett éttermek
szdnalmasak. Senki mas nem latogatja &ket, mint
bevandorlok, szappanoperasztarok,  felkapaszkodott
tarsasagbeliek, és mind koziil a legellenszenvesebbek, a
gourmand-ok. Az Gj kampanyom részeként On kizarolag
étteremlancokkal keriil kapcsolatba, és nem
kockaztathatjuk, hogy megjelenjen barmelyik trendi
sgasztroturisztikai célpontban”. Ha egy étterem nem
id6sebb két évnél, és feltlinik a Hongkong Tattle vagy
Pinnacle magazin oldalain, azt én trendinek tartom.
Kérem, tekintse meg a B mellékletet, amely az elfogadhato
klubokat és a kiilonteremmel rendelkez6 éttermeket
tartalmazza. Matél hat honapra, amennyiben ugy latom,
hogy elérte a tarsadalmi elfogadottsag egy bizonyos
szintjét, elrendezem, hogy a paparazzok lencsevégre
kaphassak, ahogyan egy csésze wonton-metéltet falatozik
egy daj paj dongban.ltt Ez csodat tesz majd az imazsaval,
és mar eldre latom a f6cimeket: ,A tarsasag istennGje nem
fél a tomegekkel enni.”



TARSASAGI ELET

Tarsasagbeli ujjasziiletése a tarsasagbeli haldlaval fog
kezdédni. Az elkovetkez6 harom honapban On teljesen
eltinik a szinr6l. (Utazzon el valahova, toltson tobb id6t a
gyermekével, vagy miért ne tenné mindkett6t egyszerre?)
Tartézkodjon minden, iizletbe vagy dizajnerbutikba sz616
meghivastol mindaddig, amig azok a megfelel§
személyektSl nem érkeznek. (A PR-cégtdl érkez6 meghivas
nem elfogadhato, de egy sajat keziileg készitett meghivo
Mr. Dries van Notent6l, igen.) Ennek megfelel6en
elkeriilend6 minden maéas, alkalomszeri fogadas,
diszvacsora, éves bal, adoméanygyijt6 vagy Kkaritativ
rendezvény, barminek a segélyezésére rendezett

koktélparti,  pOlomeccs,  gasztrondmiai  bemutato,
amelyekre egyébként 0sztonosen elmenne. A harom
honapos pokoljardas utan — néhany gondosan
megkoreografalt rendezvény keretében -, lassan ujra

bemutatjuk Ont a vilAgnak. Szereplésétdl fiiggSen el fogom
intézni, hogy meghivjak bizonyos valogatott londoni,
parizsi, jakartai és szingapuri eseményekre. Ha
megmartozik a nemzetkozi eseményekben, az tovabb fogja
er6siteni a ,valaki, akire érdemes figyelni” reputaciojat.
(Megjegyzés: Ada Poont sem hivta meg Lady Ladoorie az
éves kerti partijara, amig Ada meg nem jelent Colin Khoo
és Araminta Lee eskiiv§jén, Szingaparban.)

UTAZAS

Tudom, hogy altaldban Dubajban, Parizsban és Londonban
tolti a vakaciojat, de ez az, amit minden hongkongi
magangép-tulajdonos tesz. Ahhoz, hogy kitlinjon a
tomegbdl, Gj helyekre kell utaznia, hogy megmutassa: On
érdekl6dd, és kedveli az eredetiséget. Azt javaslom, hogy
ebben az évben tegyen egy korutat, és latogasson meg
kiillonb6z6 zarandokhelyeket: pl. a fatimai Sziizanya
szentélyét Portugilidban, a franciaorszagi Lourdes-ban



l1év6  szentélyt és  Santiago de  Compostelat
Spanyolorszagban. Tegyen fel képeket a Facebook-oldalara
ezekrdl a helyekrdl, és igy — még ha egy galiciai sonkas
krokettet majszolva kapjak is le — a Sziizanyaval fogjak
egyiitt emlegetni. Ha ez az utazas jol sikeriil, jovére
elmehetiink Dél-Afrikaba, Oprah iskoléiba.

JOTEKONYSAGI TEVEKENYSEGEK, KAPCSOLATOK

Annak érdekében, hogy valoban magasabb tarsadalmi
rétegekbe emelkedjen, fontos, hogy elkotelez6djon legalabb
egy Kkaritativ iigy mellett. Edesanyam hosszii ideig
kapcsolatban allt a hongkongi Kertészeti Tarsasaggal,
Connie Ming a miivészeti muzeumokat valasztotta, Ada
Poon a rakkutatisban latott fantaziat, és egy brilidns
mandver eredményeképpen, a tavalyi Serenity Colon Balon
Jordana Csiu kicsavarta az irritabilis bél szindroma
kezelésének tamogatasat Unity Ho kezébdl. Beszélhetiink
majd a személyes érdekldésérél, és eldonthetjiik, hogy
van-e koztiik olyan, ami tdmogatja a céljainkat. Egyéb
esetben valasztok majd egy ligyet a maradékbol, amivel
kifejezhetjiik, miért is kivan kiallni.

SPIRITUALIS ELET

Amikor agy érzem, hogy készen all ra, el fogom vinni
Hongkong legexkluzivabb egyhéazahoz, amelyet
rendszeresen latogathat majd. Mieldtt tiltakozna, kérem,
vegye figyelembe, hogy ez az On tarsasagi
rehabilitaciéjanak egyik sarkkéve. Az On valodi
meggy6z6dése nem az én dolgom — nem érdekel, hogy
taoista, daoista, buddhista, vagy netan Meryl Streepet
imédja —, de az abszolut 1étfontossagu, hogy rendszeresen
imadkozo6, dézsmafizetd, drvacsorazd, lelkesen csapolo,
bibliakorbe jar6 tagja legyen az egyhaznak. (Ez azzal az
elénnyel is jar, hogy Hongkong legfelkapottabb



temetGjében fogjak orok nyugalomra helyezni ahelyett,
hogy megalaz6 mdédon Kowloon egyik kisebb sirkertjében
kaparnék el.)

KULTURA ES TARSALGAS

Tarsadalmi sikere ttjaban mindig ott fog 4llni az a tény,
hogy nem jart egy 6vodaba az elit tagjaival. Ez koriilbeliil
hetven szazalékban kizarja Ont a legjobb hazakban tartott
vacsorak alatt zajlo beszélgetésekbdl. Nem ismeri azokat a
torténeteket, amelyek ezeknek az embereknek a
gyerekkorabol valok. Es ez itt a titok: még mindig
rendkiviil kivancsiak arra, mi tortént akkor, amikor
otévesek voltak. Ki volt kovér vagy sovany? Ki pisilt be a
nadragjaba a korusproéba alatt? Kinek az apja zaratta be az
Ocean Parkot egy napra, csak hogy egy hatalmas sziilinapi
bulit rendezzen? Ki ontotte le akarkinek a partiruhajat
vorosbab-levessel hatéves korukban, amiért azota sem
nyert bocsanatot? A beszélgetések tovabbi huisz szazaléka
az anyaorszagbeliek miatti panaszkodis, amelyhez
természetszertileg nem  csatlakozhat. Tovabbi ot
szazalékban a kormanyf6t szidjak, szoval ha ki akar
emelkedni a maradék ot szazalékban, akkor vagy egy
nagyon j6 tézsdei tippjének kell lennie, vagy meg kell
tanulnia, hogyan legyen sziporkaz6 beszélgetGpartner. A
szépség elmulik, de a szellemesség fenntartja Ont a
legexkluzivabb partik meghivasi listain. EbbSl a célbol
részt vesz majd egy olvasdprogramon, amit kifejezetten
Onnek terveztem. Ezenkiviil hetente részt vesz legalabb egy
kulturalis eseményen. Ezek kozott lehetnek — de nem
kizar6lagosan — szinhazi bemutatok, opera- és
balettel6adasok, komolyzenei koncertek, moderntanc-
produkciok, el6adoémiivészi események, irodalmi
fesztivalok, koltészeti felolvasasok, muzeumi kiallitasok,
idegen nyelvli filmvetitések és miivészeti események
megnyit6i. (Hollywoodi mozik, a Cirque du Soleil, valamint



a kantopopkoncerteki®® nem tartoznak a kulturalis
rendezvények soraba.)

KONYVLISTA

Taldltam j6 par magazint a héazdban, de egyetlen egy
konyvet sem. Kivéve Sheryl Sandberg kinaira forditott
Lean In (Dobd be magad!) cim{i miivét, amelyre az egyik
szobalany szobijaban akadtam ra. Ezentdl kéthetente
olvasson el egy konyvet — a Trollope-kotetek kivételével,
melyek esetében harom hét a hataridé konyvenként. Ahogy
olvassa majd a regényeket, ugy fogja megérteni és értékelni
azt az er6feszitésemet, amellyel ezeket elolvastatom Onnel.
Az elolvasand6 konyveki®! a kovetkezok:

Julian Fellowes: Snobs (Sznob)*

Janice Y. K. Lee: The Piano Teacher (A zongoratanarnd)*

Dominick Dunne: People Like Us (Emberek, mint mi)

Annette Tapert — Diana Edkins: The Power of Style (A
stilus hatalma) (ez mar nem kaphato, kolcsonadom az
enyémet)

Nicholas Coleridge: Pride and Avarice (Biiszkeség és
kapzsisag)

Sterling Seagrave: The Soong Dynasty (A Szung-dinasztia)

Jonathan Franzen: Freedom-(Szabadsag)*

Diana Vreeland: D.V. (D.V.)

Gayatri Devi: A Princess Remembers: The Memoirs of the
Maharani of Jaipur (A hercegné emlékei — Dzsaipur
maharanijanak visszaemlékezései)

Jane Austin 0sszes miive kezdve a Biiszkeség és balitélet*
cim{ konyvével

Edith Wharton: The Custom of the Country; The Age of
Innocence; The Buccaneers; The House of Mirth (Az
orszag szokasai; Az artatlansag kora*;
Hozomanyvadaszok; A vigassag haza*) (a sorrend
szigoruan betartandd, a végén meg fogja érteni, miért)



William Makepeace Thackeray: Vanity Fair (Hiusag
vasara)*

Lev Tolsztoj: Anna Karenina*

Evelyn Waugh: Brideshead Revisited (Utolsé latogatas)*

Anthony Trollope: a The Pallisers-sorozat osszes kotete,
kezdve a Can You Forgive Her? (Meg tudsz bocsatani
neki?) cimivel

Ha ezeket elolvasta, meglatjuk, hogy megprébalkozhat-e
néhany konnyebb Prousttal.

BEFEJEZES

Ezt nem konnyt leirni: beszélniink kell Bernardrol. Egyik
célunk sem fog teljesiilni, amig az emberek azt gondoljak,
hogy a férje valamiért cselekvéképtelen, komaban van,
vagy az On pincében tartott szexrabszolgija (ez a legutols6
pletyka rola!). Nagyon hamar prezentalnunk kell egy
nyilvinos megjelenést a férjével és a lanyaval egyiitt.
Beszéljiik meg ezt holnap a Mandarinban, egy csésze tea és
siitemény mellett.
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RacHEL £s Nick
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— Es ez a nappalijuk — kozolte a szallodaigazgatd széles
mozdulattal.

Rachel és Nick az el6csarnokon Kkeresztiill léptek be egy
helyiségbe, amelynek dupla magassaga belsé terében egy
hatalmas, art deco stilusi kandall6 kapott helyet. A
vezérigazgatd kiséretének egyik tagja megnyomott egy gombot,
mire az Oriasi ablakok el6tt 1ogo fiiggonyok zajtalanul
szétsiklottak, és mogottiik feltarult Sanghaj 1élegzetelallito
panoramaéja.

— Nem csoda, hogy ezt kiralyi lakosztalynak nevezik —
jegyezte meg Nick. Egy masik kisérd, halk pukkanas kiséretében,
kinyitott egy liveg Deutz pezsgét, és a gyongyozo italt két hossza
nyakt pohéarba toltotte. Rachelnek egy doboz kiilonleges bonbon
jutott eszébe a ragyog6d hotelszobarél — az ovalis kaddal
felszerelt, feketemarvany fiird6szobatol kezdve az dgyon heverd,
elképesztéen puha pliissparnakon at minden részlet arra vart,
hogy kiprobalja valaki.

— A jachtunk a rendelkezésiikre all. Batorkodnék javasolni egy
kés6 délutani hajozast, amikor megnézhetik a varost a lemend
nap fényében.

— Mindenképpen megfontoljuk — valaszolta Nick, mikozben
vagyakozva méregette a kanapét. Nem tudndnak ezek a kedves
emberek egyszeriien csak magunkra hagyni minket, hogy
végre lerughassam a cipémet, és ledblhessek egy kicsit?

— Kérem, tudassak veliink, ha barmi massal még
élvezetesebbé tehetjiik az itt-tartézkoddsukat — mondta a
vezérigazgatd, majd kezét a mellkasara helyezve, egy alig
észrevehetd meghajlas kiséretében, diszkréten elhagyta a szobat.

Nick a kanapéra vetette magat, és teljes hosszaban
kinytjtéztatta a New Yorkbol idaig tarto, tizenot oras repiil6at
alatt elgémberedett tagjait.



— Ez aztan a meglepetés.

— Latom. Te elhiszed, hogy van ilyen hely? Biztos vagyok
benne, hogy csak a flird6szoba nagyobb, mint a lakasunk! Azt
hittem, hogy a parizsi szallodank mar volt valami, de ez egy
teljesen méas szint — aradozott Rachel, amikor visszatért a
nappaliba.

Ugy volt, hogy kinai vakacigjuk elsé par hetét Rachel apjaval
toltik, de a Putungi Nemzetkozi Repiil6téren egy haromrészes
oltonybe 06ltozott ember varta 6ket egy levéllel Bao Kaoliangtol.
Rachel el6vette a taskajabol a papirdarabot, és Gjra elolvasta. A
mandarin nyelven, vastag, fekete tintaval irt szovegben ez allt:

Kedves Rachel és Nick,

Remélem, jo utatok volt. Elnézéseteket kérem, hogy nem
tudtalak a repiilétéren személyesen fogadni benneteket, de
az utolso pillanatban Hongkongba kellett utaznom, és csak a
mai napon, késébb fogok visszaérni. Mivel most mdar
hivatalosan is nasziiton vagytok, ugy éreztem, hogy az lenne
a legjobb, ha az els6 par napot a Peninsula Hotelben
toltenétek mint a vendégeim. Ez egészen biztosan sokkal
romantikusabb lesz, mint az én hazam. Mr. Tin megkonnyiti
az tutlevél-ellenorzéseteket, és a Peninsula kiild egy kocsit
értetek. Legyen kellemes délutanotok, és alig varom, hogy
bemutassalak titeket a csaladnak egy ma esti tinnepi
vacsora keretében. Még az este elbtt elkiildom a részleteket,
de szamoljunk 1gy, hogy hétkor talalkozunk.

Olel benneteket: Bao Kaoliang

Nick latta, ahogy a levél olvasdsa kozben Rachel arca
felragyog, és szeme sokadik alkalommal id6z a ,csaladnak”
szonal. Belekortyolva a pezsgébe, a feleségéhez fordult.

— Rendes apadtdl, hogy ezt elrendezte nekiink. Nagyon
figyelmes.

— Ugye? Egy kicsit tilzasnak érzem ugyan — ez a hatalmas
lakosztaly és a Rolls, ami felvett minket a repiil6téren. Egy kicsit



zavarban voltam benne, te nem?

— Nem igazan. Az Gj Phantomok teljesen diszkrétek. Colin
nagymamadajanak van egy veterdn Silver Cloud modellje az
Otvenes évekbdl, ami ugy néz ki, mintha egyenesen a
Buckingham-palotabdl hoztdk volna. Na, abban tényleg kinos
volt utazni.

— Hat, én még mindig nem vagyok hozzaszokva ehhez. De ugy
gondolom, a Baok igy élnek.

Mintha a gondolataiban olvasna, Nick rakérdezett:

— Milyen érzéseid vannak az estével kapcsolatban?

— Izgatottan varom, hogy talalkozzak mindenkivel.

Nicknek eszébe jutott, milyen utalasokat tett az anyja a
Baokkal kapcsolatban Santa Barbaraban, és néhany nappal az
eskiivgjiik utan mindent megbeszélt Rachellel. Akkor Rachel ezt
mondta:

— Oriilok, hogy az apam és a csaladja jol él, de az igazdn nem
szamit nekem, hogy szegények-e vagy gazdagok.

— Csak szerettem volna, ha tudod, amit én is. Ez része az 4j
steljes Oszinteség” politikdimnak — mosolygott Nick.

— Ha-ha, koszonom! Koszonhet6en neked, most mar sokkal
konnyebben eligazodom a Richie Rich tarsasagban. Mar atestem
a tlizkeresztségen a csaladdoddal. Nem gondolod, hogy mar
mindenre készen allok?

— Tulélted az anyamat, szoval Ggy gondolom, hogy minden
mas csak hab a tortan — nevetett fel Nick. — Csak azt akartam,
hogy tudd, ezttal mi var rad.

Rachel elgondolkodva pillantott ra.

— Tudod, tényleg illaziok nélkiil probalom ezt megkozeliteni.
Tudom, hogy idébe telik majd, mire megismerem az Aaj
csalddomat. De gondolom, ez legalabb olyan sokk a
féltestvéremnek és a mostohaanydmnak, mint nekem.
Valoszintileg vannak fenntartasaik, és nem azt varom, hogy egy
nap alatt osszebaratkozunk. Az elég nekem, ha tudom, hogy
léteznek, és talalkozhatom veliik.

Most, hogy kinai foldon voltak, Nick érezte, hogy Rachel nem
annyira nyugodt, mint Santa Barbaraban. Akkor is érezte a
bel6le arad6 fesziiltséget, amikor egymés mellett fekiidtek a
kanapén, hogy egy kicsit kipihenjék az utazas faradalmait. Még



ha lazanak akart is tinni, Nick tudta, mennyire vagyik ra, hogy
az 4j csaladja befogadja. O egy régi, tradiciokhoz szokott
csaladban nétt fel: a Tyersall Park folyos6in mindig ott 16gtak az
el6dok roézsafa keretbe foglalt portréi, és a konyvtarban Nick
rengeteg esés délutant toltott a kézzel kotott konyvekben
talalhat6, kusza csaladfak tanulmanyozasaval. A Youngok
egészen 432-ig tudtak visszakovetni a csaladfajukat, és ezek az
adatok mind rajta voltak az &si kotetek morzsol6dd, barna
lapjain. Eltlin6dott azon, milyen lehetett Rachelnek tgy felndni,
hogy semmit sem tud az apjardl és a csaladja masik felérol.
Gondolatait halk bugas szakitotta félbe.

— Azt hiszem, valaki csengetett — 4sitotta Rachel, ahogy Nick
feltapaszkodott, hogy ajtot nyisson.

— Kiildemény Ms. Csu részére — kozolte vidaman a zold
egyenruhas hordar, majd bevonszolt a szobaba egy kézikocsinyi,
kifogastalanul becsomagolt dobozt. Mogotte egy masik hordar
szintén egy dobozokkal teli poggyaszkocsival 1épett a szobaba.

— Mi ez a sok minden? — kérdezte Nick. A hordar csak
mosolygott, és atnytjtott egy boritékot, amelyben egy krémszint
kartydan a kovetkez6 macskakaparas allt: ,Isten hozott
Sanghajban! Remélem, hasznat veszed ennek a par dolognak.
Udv! C.”

— Carlton kiildte! — kialtott fel Rachel meglepetten. Kinyitotta
az els6 dobozt, amelyben gondosan becsomagolva négy
kiilonboz6 lekvart talalt: Seville Orange Marmalade, Recurrant
Jelly, Nectarine Compote és Lemon and Ginger Curd. Az
egyszeri Uvegeken elegans betilikkel ott allt a ,Daylesford
Organic” felirat.

— O! A Daylesford egy biofarm Gloucestershire-ben, amelyet a
barataim, a Bamfordsok birtokolnak. Ok csinaljak a legfinomabb
ételeket. Minden doboz onnan van? — érdekl6dott csodalkozva
Nick.

Rachel kinyitott egy masik dobozt, amely tele volt szénsavas
alma-— és molabogyo6szorppel.

— Ki hallott mar egyaltalan molabogyo6rol? — jegyezte meg.
Ahogy nekiestek a tobbi doboznak, egyre inkabb latszott, hogy
Carlton szemmel lathat6an a Daylesford teljes termékskalajaval
el akarta latni 6ket. Volt ott tengeri s6s ropi, omlos teasiitemény,



szamos kekszféleség, izletes sajtok, shetland-szigeteki fiistolt
lazac és tobbféle egzotikus, indiai fliszeres sz6szok. Ezen kiviil
talaltak még habzoborokat, par iiveg cabernet frankot és tejet,
hogy minden finomségot leoblithessenek.

Rachel csodélkozva allt a dobozok felett.

— Ezt te elhiszed? Ez egy évre elegend6 mennyiség nekiink.

— Amit nem tudunk megenni, azt félretessziik a zombi
apokalipszisra. Azt kell mondanom, hogy Carlton meglehet6sen
nagyvonalq.

— Enyhén fogalmaztal! Milyen csodas iidvozl6ajandék, alig
varom, hogy talalkozzunk — jelentette ki Rachel izgatottan.

— Az z1ésébdl itélve, szeretni fogom. Na, mit kostoljunk meg
el6szor? A fehér csokiba martott citromos siitit, vagy a sima
csokiba martott gyombérest?

SANGHAJ, BAO-REZIDENCIA
KORABBAN, UGYANEZEN A REGGELEN

Kaoliang éppen az emeletre tartott, hogy a reggeli kocogas utan
lezuhanyozzon, amikor két szobalanyba iitkozott, akik egy-egy
fekete és cserszinli Tramontano b&rondot cipeltek.

— Kinek a bérondjei ezek? — kérdezte meg egyikiiktol.

— Mrs. Ba6é, uram — felelte a lany a szemét lesiitve.

— Hova viszitek 6ket?

— Csak ki az autéhoz. Mrs. Bao utazasahoz kellenek.

Kaoliang a halészoba felé indult, ahol a felesége a
fésiilkodbasztalnal iilve éppen egy par opal és gyémant
fiilbevalot vett fel.

— Hova mész? — kérdezte az asszonytol.

— Hongkongba.

— Nem tudtam, hogy ma utazni késziilsz.

— Ez egy siirg6s dolog. Problémak vannak a Csiien Wan-i
gyarban, amit meg kell oldanom — felelte Shaoyen.

— De ma érkezik Rachel és a férje.

— O, az ma lesz? — kérdezte Shaoyen.

— Igen. Estére foglaltam egy kiilontermet a Whampoa
Klubban.



— Biztos vagyok benne, hogy remek vacsora lesz.
Mindenképpen probald ki a részeges csirkét.

— Nem fogsz visszaérni? — kérdezte kissé meglepve Kaoliang.

— Attdl tartok, nem.

Kaoliang leiilt a felesége melletti kerevetre, pontosan tudva,
miért is utazik el ilyen hirtelen a felesége.

— Ha jol emlékszem, azt mondtad, hogy ez nem okoz neked
problémat.

— Egy ideig én is igy hittem... — valaszolta lassan Shaoyen,
mikozben modszeresen tisztogatta a fiilbevalojat  egy
fert6tlenitGszerbe martott vattapamacs segitségével. — De most,
hogy val6ban megtorténik, ra kellett jonnom, hogy egyaltalan
nem vagyok kibékiilve vele.

Kaoliang felsohajtott. Amiéta marciusban ajra talalkozott
Kerryvel és Rachellel, sok hosszi éjszakat toltott azzal, hogy
kiengesztelje a feleségét. Shaoyent természetesen sokkoltak a
torténtek, amelyek bombaként robbantak a kaliforniai Gtja utén,
de az utobbi két honapban Kaoliang gy gondolta, sikeriilt
megnyugtatnia 6t. Kerry Csu egy né volt, akibe tizennyolc évesen
szerelmes volt egy rovid ideig. Fiatal fia volt, és egy emberoltével
ezel6tt tortént. Amikor felvetette Rachel meghivasanak az
otletét, hogy bebizonyitsa a feleségének, minden rendben lesz,
Shaoyen nem tiltakozott. Persze tudhatta volna, hogy nem lesz
ilyen egyszert.

— Tudom, milyen nehéz lehet ez neked - probalkozott
Kaoliang.

— Valéban? En ebben egyéltalan nem vagyok olyan biztos —
felelte Shaoyen, mikozben Lumiére Noire-ral illatositotta a
nyakat.

— De neked is tudnod kell, hogy Rachelnek sem konnyti... —
kezdte Gjra Kaoliang.

Shaoyen a tiikron keresztiil bAmult a férjére, majd az asztalra
csapta a parfiimosiiveget. Kaoliang megrezzent a hirtelen
diihkitorés lattan.

— Rachel, Rachel, hetek 6ta masrol sem tudsz beszélni, mint
Rachelrél! De amit én mondok, azt nem igazan hallod meg!
Egyaltalan nem foglalkozol az én érzéseimmel! — Kkialtotta
Shaoyen.



— Mindent megtettem, hogy megértsem az érzéseidet —
probalt higgadt maradni a férfi.

Shaoyen haragosan meredt ra.

— Hu! Ha tényleg foglalkoztal volna az érzéseimmel, akkor
nem varnad el télem, hogy végigmosolyogjak egy vacsorat,
mikozben a fattyt lanyoddal paradézol egy teremnyi rokon és
barat el6tt. A becsiiletembe gazolsz!

Kaoliang 0Osszerezzent a hallottakra, de megprébalta védeni
magat.

— Csak a legkozelebbi rokonainkat hivtam meg, akiknek meg
kell ismernitik 6t.

— Persze hogy talalkozzon a csaladdal. A sziileiddel, Koo
bécsival, a hugoddal és a lepcses szaju férjével. Egy pillanat alatt
el fog terjedni a hir, és nem lesz tobbé becsiileted Pekingben.
Bucsut mondhatsz minden reményednek azzal kapcsolatban,
hogy valaha is alelnok legyél.

— Pontosan azért akarok mindent a kezdetektdl fogva nyiltan
csinalni, mert el akarok keriilni minden botranyt. Nem akarom,
hogy titkaim legyenek. Te vagy az, aki megakadalyozza, hogy
elmondjam barkinek. Nem gondolod, hogy mindenki azt fogja
latni, hogy csak a legmegfelel6bb és legbecsiiletesebb dolgot
teszem a lanyomért?

— Ha azt hiszed, hogy az emberek ezt fogjak gondolni, naivabb
vagy, mint aminek hittelek. J6 étvagyat a vacsorahoz.
Hongkongba megyek, és Carlton is elkisér.

— Micsoda?! De hiszen Carlton alig varja, hogy taldlkozzon a
testvérével!

— Ezt csak azért mondja, hogy boldogga tegyen téged. El se
tudod képzelni azt a poklot, amin keresztiilmegy. A hangulata
folyamatosan ingadozik, kétségbeesett. Csak azt latod, amit latni
akarsz!

— Tobbet latok, mint amit gondolsz! — emelte fel a hangjat
el6szor Kaoliang. — Carlton depresszidjat az a felel6tlen életstilus
okozza, ami majdnem halalos autobalesethez vezetett. Kérlek, ne
rangasd 6t bele a Rachellel kapcsolatos dolgaidba.

— Nem veszed észre? Mar nyakig benne van, akar akarod,
akar nem! Azzal, hogy elismerted a torvénytelen lanyodat,
semmi mast nem hoztal ra, csak szégyent. Ugy rombolod le a



jovédet, ahogyan csak akarod, de azt mar nem engedem, hogy a
fiunkét is tonkretedd!

— Tudatéban vagy annak, hogy Rachel és Nick két honapot fog
veliink tolteni? Nem tudom, hogyan akarod ilyen sokaig
elkertilni Gket.

— Ugy dontéttem, hogy nem tudok... nem fogok egy fedél alatt
aludni Rachel Csuval és Nicholas Younggal - sziszegte
osszeszoritott foggal Shaoyen.

— Most meg mi a bajod Nicholas Younggal?

— Annak a kétszind cselszovonek a fia, aki befurakodott az
életlinkbe.

— Ne mondd mér. Eleanor Young hatalmas segitséget nyajtott
nekiink, amikor Carlton kérhazban volt.

— De csak azért, mert a kezdetektdl tudta, hogy ki vagy.

Kaoliang frusztraltan razta meg a fejét.

— Nem vitazom veled tovabb, amig ilyen értetlen vagy.

— En is befejeztem a vitat. Indul a gépem. De j6l jegyezd meg,
amit most mondok: nem fogom beengedni Rachelt vagy
Nicholast sem ebbe a hazba, sem egy masikba.

— Fejezd mar be ezt az ostobasagot! — robbant ki Kaoliangbol.
— Hol a csodaban lakhatndnak mashol?

— Tobb ezer szalloda van a varosban.

— Megoriiltél? Par 6ra milva leszallnak! Hogy kozoljem a
lanyommal, hogy nem fogadhatom a hazamban, miutan husz
orat toltott egy repiilén?

— Talald ki. De ez az én hazam is, és valasztanod kell: vagy 6k,
vagy a feleséged és a fiad! — viharzott ki a szobabdl Shaoyen,
magara hagyva férjét a fliszeres rozsa- és narciszillatot araszto
helyiségben.



3
ASTRID

VELENCE, OLASZORSZAG

— Ludivine, nem vagyok biztos benne, hogy hallasz,
szakadozik a vonal. Egy gondolaban iilok a csatorna kellGs
kozepén, és nagyon gyenge a jel. Kérlek, kiildj lizenetet, és
visszahivlak, ahogy kiszallok ebbdl a csonakbol — mondta Astrid,
majd eltette a telefonjat, és bocsanatkér6en mosolygott a
baratngjére, Domiella Finzi-Contini gréfnére. A Velencei
Biennéléra érkezett a varosba, és éppen az Anish Kapoor
tiszteletére rendezett diszvacsorara tartottak a Palazzo
Brandolinibe.

— Ez Velence. Sehol sincs térerd, de legkevésbé a Canal
Grande kozepén — nevetett Domiella, mikozben megprébalta a
ragadozd esti szé1t6] megmenteni a pasminajat. — Es most fejezd
be a torténetet errdl a hihetetlen zsdkmanyrol.

— Széval, mindig tgy tudtam, hogy Fortuny csak nehezebb
selymekkel és barsonyokkal dolgozott, igy amikor rabukkantam
erre a fatyolruhara abban a jakartai régiségboltban, nem tudtam,
mit is higgyek. El&szor azt gondoltam, hogy valamiféle
peranakan eskiivéi ruha az 1920-as évekbdl, de a jol
megkiilonboztethet6 berakason megakadt a szemem. Es a
minta...

— Ez nyilvanval6an az 6 klasszikus Delphos mintaja, de ez az
anyag... Istenem, annyira konnyli! — mondta Domiella,
mikozben Astrid hosszu, atlatszo szoknyajanak szélét simogatta.
— Es a szine... Még sohasem lattam ilyen arnyalatt ibolyat.
Kétségkiviil kézzel festett, valdszintileg Fortuny sajat, vagy a
felesége, Henriette munkaja. Hogy lehet az, hogy te mindig
megtalalod ezeket a ritka kincseket?

— Domiella, az égre eskiiszom, 6k taldlnak meg engem.
Koriilbeliil haromszazezer rupiat fizettem érte, ami nagyjabol
huszonot amerikai dollar.



— Francba! Mindjart elhanyom magam az irigységtol. Biztos
vagyok benne, hogy barmelyik mizeum megoériilne érte. Légy
ovatos, Dodie egész biztosan meg akarja majd venni, abban a
pillanatban, ahogy ma este megpillant téged.

A Palazzo Brandolini nagy kapujaban egymast érték a
vendégeket szallitdé gondolak, dereglyék és vaporettok, igy Astrid
még egyszer rapillanthatott a telefonjara. Ezuttal egy e-mailt
talalt a késziiléken:

Asszonyom,

A Cassiannal napokban torténtek miatti stlyos aggodalmam miatt irok most
Onnek. Amint a szabadnapom utan hazaérkeztem, Cassiant az emeleti
kamréba bezarva taldltam, ami el6tt Padma wldogélt az iPadjével.
Megkérdeztem téle, mi tortént, mire azt a felelte: ,Az Gr azt mondta nekem,
hogy ne engedjem ki Cassiant.” Arra a kérdésemre, hogy mennyi ideje van méar
bent, négy 6ra volt a valasz. Az On férje egy lizleti vacsoran tart6zkodott.
Amikor kiengedtem a kisfitat, nagyon ijedt volt.

Michael tulajdonképpen a legutobbi csinytevése miatt bilintette meg 6t.
Cassian a fénykardjaval jatszott, és véletleniil megkarcolta a nagyteremben allo
veteran Porsche 550 Spyder ajtajat. Két nappal ezel6tt Cassian vacsora nélkiil
ment lefekiidni, mert egy cstinya kinai karomkodést hasznélt. Nyilvan ez volt a
heti szenzacio a tavol-keleti 6voddkban, mert majdnem minden fii hasznalja
anélkiil, hogy tudn4, mit is jelent. Ah Lian elmagyarédzta nekem a jelentését, de
biztos Vagyok benne hogy egy otéves gyerek még csak fel sem tudja fogni, hogy
ilyesmi torténhet egy apa és a lanya kozt.

Meglatasom szerint Cassian ilyen modon torténd fegyelmezése nem
célravezet6. A modszerek nem kezelik az alapvet§ problémakat, és csak 4j
fobidk kialakulasat eredményezik, mig a fiti ellenszenvét is novelik az apja
irAnt. Mar éjjel egy is elmult, de Cassian még mindig nem alszik. Haroméves
kora 6ta el6szor megint fél a s6tétben.

Ludivine

Astrid egyre novekvé frusztracioval és szomoruisaggal olvasta
az e-mailt. Kiildott egy SMS-t a férjének, majd hagyta, hogy a
grofnd utdn 6t is kisegitsék a gondolabdl. Beléptek a palota
el6csarnokaba, amelyet egy hatalmas, a plafonrol lel6g6, homorua
fém-arany szobor uralt.

— Bellissima! Kivancsi lennék ra, hogy ez is egyike-e Anish Gj
miiveinek? — fordult Domiella fiirkészé tekintettel Astrid felé, de
latta, hogy a baratndje még csak észre sem vette a fejlik folott
16g6 szobrot. — Minden rendben?

Astrid mélyet sohajtott.

— Minden alkalommal, amikor tavol vagyok, Gj problémak
meriilnek fel Cassiannal.



— Hianyzik neki az anyja.

— Nem, ez nem errdl szol. Vagyis, biztosan hianyzom neki, de
pont azért utazom el rovidebb idékre, hogy Cassian kozelebb
keriiljon az apjahoz. Tulsagosan is anyuka kicsi fia, és én
megprobalok ezen valtoztatni, mivel latom, mi tortént a
testvéremmel. De amikor elmegyek, minden alkalommal
torténik valami baj. Folyton civakodnak valamin.

— Mi az, hogy civakodni?

— Veszekszenek. Michael abszolat nem tolerans Cassiannal
szemben, mindig tokéletes viselkedést var el a fiatol. Tisztara
olyan, mintha a hadseregben lenne. Mondd meg nekem, amikor
Luchino és Pier Paolo akkorak voltak, mint Cassian, és eltortek
valami értékeset, te mit csinaltal veluk?

— Istenem, a fiaim mindent felforgattak a hazban. Butorokat,
szényegeket, mindent. Egyszer verekedés kozben atkonyokoltek
egy Bronzinén.® Szerencsére az egy végteleniil csinya nd
portréja volt. A férjem valami vérfert6zésbdl sziiletett 6sé€.

— Es mit tettél? Megbiintetted 6ket?

— Miért tettem volna? Hiszen fitk.

— Pontosan! — s6hajtott Gjra Astrid.

— Jaj, istenem, itt jon az az undok miikereskedd, aki folyton
egy Gurskyt akar ram s6zni. Mindig mondom neki, hogy ha az
amszterdami Schipol repiil6tér hatalmas fot6jat kellene
bamulnom egész nap, akkor egészen biztosan felakasztanam
magam. Menjiink fel az emeletre.

Minden eréfeszitésiik ellenére a keresked6 a masodik emeleti
nagy balteremben utolérte 6ket. )

— Grofn6, milyen orom latni Ont — mondta rendkiviil
affektalos stilusaban, és megprébalta két oldalrol arcon csékolni
a n6t. De a grofnd csak az egyik oldalt tartotta oda. — Hogy
vannak a sziilei manapsag?

— Még élnek — felelte Domiella lemond6 hangon.

A férfi egy pillanatig megdermedt, majd harsany kacagasban
tort ki.

— 0, ha-ha-ha!

- ('jnitt a baratom, Astrid Leong-Teo.

— Udvozlom - emelte meg visszataszitban vastag keretes
szemiivegét a kereskedd. Mar kiviilr6l megtanulta az idei



Biennalén részt vevé osszes nagystilii azsiai gyijtérol szolo aktat,
de mivel Astrid nem volt ismerds, tovabbra is csak a grofnére
koncentralt. — Grofnd, remélem, lesz szerencsém a tarsasagaban
valamikor atsétalni a Német Pavilonba.

— Elnézést, telefondlnom kell — mentette ki magat Astrid, és a
nyitott erkély felé indult.

Domiella a miikeresked6re nézett, és szanakozva megesévalta
a fejét.

— Most szalasztotta el élete lehetdségét. Tudja, hogy ki a
baratom? O és a csalddja Azsia Medicijei, és éppen
bevasarlokoraton van egy szingapiri mazeum szamara.

— Azt hittem, csak egy modell... — dadogta a férfi.

— Nézze csak! Larry mar lecsapott rd. O nyilvanvaléan
elvégezte a hazi feladatot. Most mar kés§ — csovalta a fejét
Domiella.

* K %

Miutan biztositotta a teraszon legyesked6 miikereskedét afeldl,
hogy tényleg nem kivancsi a nagy, ragyogdé Koons-miire, Astrid
beiitotte a férje szamat. Az almosnak tlin6 Michael négy csengés
utan vette fel.

— Hell6! Minden rendben?

— Igen.

— Tudod, hogy itt éjjel fél kettd van?

— Tudom. De azt hiszem, hogy te vagy az egyetlen a hazban,
aki képes aludni. Ludivine éppen most iizent, hogy Cassian még
fent van. Fél a sotétben. Bezarni a kamraba... most tényleg?

Michael mérgesen séhajtott.

— Nem érted a helyzetet. Egész héten borzasztoéan viselkedik.
Akarmikor hazajovok, mindig megdriil.

— Megprobalja felhivni magara a figyelmet. Jatszani szeretne
veled.

— A nagyterem nem jatszotér. Az autéim pedig nem
jatékszerek. Meg kell tanulnia fegyelmezni magat. Az 6 koraban
én nem ugraltam egész nap, mint egy orangutan.

— O csak egy mozgékony kisfia. Mint amilyen az apja is volt.



— Ugyan! — horkantott Michael. — Ha én igy viselkedtem
volna, apam allandéan vert volna. Tiz iités a fenékre a
rotangjaval it

— Nos, akkor legalabb annak oriiljiink, hogy nem {it6ttél az
apadra.

— Cassian vad fia, és legfébb ideje, hogy némi fegyelmet
tanuljon.

— De hat fegyelmezett! Nem latod, hogy sokkal nyugodtabb,
ha én is ott vagyok? Szerintem sokkal jobb apa lennél, ha tobbet
figyelnél ra. Es itt nem arra gondolok, amikor a laptopoddal az
Oledben iicsorogsz a medencénél, § pedig jatszik. Vidd el az
allatkertbe, vagy vidd el az 6bolhoz a kertekbe. Csak az apjaval
akar lenni.

— Szoval bilintudatot akarsz kelteni bennem.

— Dragam, én nem akarok benned semmit sem kelteni. De
nem latod? Az, hogy én tavol vagyok, lehet6séget biztosit neked
arra, hogy tartalmas id6t tolts a fiunkkal. Jovére mar iskola-
el6készitébe fog jarni, és elkezdddik ez az egész iskolai hajsza.
Olyan hamar fel fog néni, és ezt az id6t mar sosem tudod
visszahozni.

— OKé, lah, oké, gy6ztél. Rossz apa vagyok.

Astrid a szoknyajat gylirogette zavaraban.

— Ez nem a gy6zelemrdl szol, és te nem vagy rossz apa. Ez
csak... — kezdte mondani, de Michael félbeszakitotta.

— Holnap megprobalok jobban viselkedni, amig te viddman
miulatod az id6t Velencében. Hallgass meg egy Bellinit a
kedvemért.

— Ez nem tisztességes. Tudod, hogy a muzeumnak tartoztam
ezzel az uttal. Szingapur érdekében prébalunk valami fontosat
tenni itt. Az idém nagy részét Cassiannal toltom, és te vagy az,
aki az év nyolcvan szazalékaban utazik.

— Elnézést kérek, hogy a csalad boldogulasaért kidolgozom a
lelkem. Amig te Szingapur tidvéért dolgozol, addig én ezt
Cassianért és érted teszem.

— Michael, mostandban nem igazan fogunk éhezni, és ezt te is
tudod.

A férfi sokaig hallgatott, miel6tt valaszolt volna.



— Tudod, mi az igazi probléma, Astrid? Az igazi probléma az,
hogy eddigi életedben soha egy napot sem kellett a pénz miatt
aggodnod. El sem tudod képzelni, milyen nehéz pénzt keresni.
Kifajod az orrod, és onnan is pénz omlik. Te sohasem fogod
megérezni azt a félelmet, amivel az dtlagemberek nap mint nap
egyiitt élnek. Nos, engem ez a félelem mozgatott. Es ebbdl
épitettem fel a vagyonomat. Azt akarom, hogy a fiam is érezze
ezt a félelmet. Egy nap hatalmas vagyont fog 6rokolni, de tudnia
kell, hogy ezért meg kell dolgoznia. Kell hogy legyenek korlatai.
Maskiilonben olyan lesz, mint Henry testvéred vagy barmelyik
felfuvalkodott unokatestvéred, akik ugyan egy napot sem
dolgoztak az életiikben, mégis azt hiszik, hogy 6vék a vilag.

— Most egész egyszerlien a rosszindulat beszél belbled,
Michael. Ez egy rendkiviil tisztességtelen altalanositas.

— Tudod, hogy igazam van. A nap végén a fiad gy dontott,
hogy megrongalja a kocsimat. Aztan agy, hogy karomkodni fog.
Es te mast sem csinalsz, csak mentegeted.

— Még csak OTEVES! — emelte meg a hangjat Astrid.

— PONT EZ AZ, AMIT MONDANI AKAROK, EDES! Ha most
nem kezeljiik a problémait, akkor késébb mar nem tudjuk.

Astrid mélyet sohajtott.

— Michael, nem akarok éppen most ezen osszeveszni veled.

— En sem. Aludnom kell. Reggel egyikiink dolgozni fog.

Ezzel a férje kinyomta a telefonjat. Astrid visszatette a
taskajaba a mobilt, és mérgesen d6lt a mellvédnek. Kozeledett az
alkony, és a vizen gyonyorlien tiikroz6édott a Canal Grande
palotaibol kiszlir6d6 fény. Ez nevetséges. A vilag egyik legszebb
helyén allok, és a fiam miatt vitatkozom a vilag tiilsé felén lévo
férjemmel.

Domiella egy csoport élén kilépett a teraszra. Az érkezék kozt
Astrid észrevette egyik baratjat, Grégoire L’Herme-Pierre-t.

— Astrid! Nem hittem Domiellanak, amikor azt mondta, hogy
te is itt vagy. Mit csinalsz Velencében? Nem tudtam, hogy
érdekelnek az ilyen miivészcsodiiletek — tidvozolte Grégoire a
parizsiak szokasos négy puszijaval.

— Csak élvezem a latnivalokat — valaszolta kissé zavartan

Astrid, és megprobalta Osszeszedni magat a telefonhivas utani
sokkbdl.



— Persze. Valoszintileg ismered a barataimat — Pascal Pang és
Isabel Wu Hongkongbol.

Astrid ldvozolte az elegdns part. Pascal egy tokéletesen
szabott, finoman szinjatszé oOltonyt viselt, mig Isabellan egy
pantmentes, fekete Christian Dior ruha volt térdig éré
harangszoknyarésszel. A hajat gorog kontyban viselte, nyakaban
egy pafranylevél formaja, csillogb Michele Oka Doner arany
nyaklanc 16gott. Astrid hirtelen rajott, hogy a férfi és a n6 nem
egy par. Lehetséges lenne, hogy az el6tte allé Isabel Wu Charlie
felesége?

A né észrevette Astrid felismerését.

— Tudom, ki On — mondta egyszertien.

Grégoire felnevetett.

— Latod, milyen kicsi a vilag!

— Ortilok, hogy végre talalkozunk — fordult Astrid Isabelhez. —
Charlie mesélte, milyen er6feszitéseket tett az M+ Muzeum
létrehozasara. Szerintem ez csodélatos. Legfébb ideje, hogy
Hongkongnak is legyen egy vildgszinvonald kortars
kiallitoterme.

— Ko6szonom. Igen, ugy tudom, nemrégiben talalkozott
Charlie-val, igaz? — kérdezte Isabel.

— Igen. Sajnalom, hogy nem tudott csatlakozni a kaliforniai
utazasunkhoz.

Isabel egy pillanatra débbenten elhallgatott. Kalifornia? O
ugy tudta, hogy Charlie a Pinnacle Balon talalkozott Astriddal, és
fogalma sem volt az utazasrol.

— Akkor kellemesen toltotték az iddt, ugye?

— O, igen. Ugy volt, hogy Sausalitoba megyunk de aztan
hirtelen otlettdl vezérelve leautoztunk Monterey-be és Big Surbe.

— Hadd talaljam ki... elvitte Ont vacsorazni a Post Ranch
Innbe? — kérdezte Isabel feszteleniil.

— Valo6jaban ebédeltiink. Csodélatos a t4j arrafelé, nemde?

— Igen, mondhatni. Nos, oriilok, hogy végre talalkoztunk,
Astrid Leong — mondta Isabel, majd Pascal oldalan visszament a
bélterembe. Astrid Domiellaval és Grégoire-ral az erkélyen
maradt. A lagy esti levegét még mindig athatotta a nyari héség,
és a tavolban megkondultak a Szent Mark-székesegyhaz
harangjai.



Pascal hirtelen Gjra megjelent az erkélyen, és siet6sen
Grégoire-hoz fordult.

— Isabel azonnal menni akar. Jossz, vagy maradsz?

— Minden rendben? — kérdezte Astrid.

Pascal jéghideg pillantast vetett Astridra.

— Szép volt Ontdl, hogy mindezt csak igy Isabel arcaba vagta.

— Bocsanat, nem értem... — nézett vissza zavartan Astrid.

Pascal vett egy nagy levegbt, és megprobalta visszafogni a
haragjat.

— Nem tudom, mit gondol magarél, de még sosem
talalkoztam olyan arcatlan nével, mint maga. igy kellett kozolnie
Isabellel, hogy maga végigdugta Kalifornia teljes partvidékét a
férjével?

Domiella felhordiilt, és megragadta Astrid vallat.

Astrid vadul megrazta a fejét.

— Nem, nem, ez egy hatalmas félreértés! Charlie és én régi jo
baratok vagyunk... )

— Régi baratok? Ha! Isabel ma estig azt sem tudta, hogy On
egyaltalan él-e még.
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THREE ON THE BUND, SANGHAJ

A hotel zold szinli Rolls-Royce-a a felhajton varakozott, hogy
elvigye a vacsora helyszinére Nicket és Rachelt, de mivel csak hat
haztombnyire voltak, a par inkabb a séta mellett dontott. Kora
juniushoz képest meglehetésen hiivos volt az este, és ahogy
végiglépdeltek a Bund néven ismert, legendis folyoparti
sétanyon, Nicknek eszébe jutott egy hongkongi reggel hatéves
korabdl.

A sziilei elvitték autékazni vidékre, a kowlooni Uj Teriiletek
kanyargos hegyi atjaira. A hegytet6n kialakitott kilatopontnal
turistak nyiizsogtek a panoramat csodalva, és sorban allva vartak
a rozsdas allvanyokon allo, forgathat6 fém tavesovekre. Nicket
felemelte az édesapja, hogy jol lathasson a tavcsovon keresztiil.

— Latod? Az ott a kinai hatar. Onnan jottek az Gseink —
mondta Philip Young a fidnak. — Nézd meg jol, mert azt a hatart
nem léphetjiik at.

— Miért nem? — kérdezte Nick.

— Kina kommunista orszag, és a szingapuri utleveliinkbe be
van pecsételve: ,Nem léphet a Kinai Népkoztarsasag teriiletére.”
De remélem, egy nap te elutazhatsz oda.

Nick hunyorogva nézte a kopar, sarszinti tajat. A tavolban ki
tudott venni néhany hanyagul felszantott teriiletet és
ontoz6écsatornat, de ennél tobbet nemigen. Hol van a hatar?
Szeretett volna latni egy magas falat, sancot, vagy valami mas,
jol lathato6 valaszvonalat, ami jelezné, hol ér véget a Hongkongi
Brit Koronagyarmat, és hol kezdédik a Kinai Népkoztarsasag, de
nem latott semmit. A taves6 lencséi maszatosak voltak, és a
hoénalja mar sajgott apja er6s markatdl. Nick megkérte, hogy
tegye 6t le, majd atszaladt a kozeli betonbodéhoz, ahol egy né
ragcsalnivalokat arult. Egy Cornetto fagylalt sokkal érdekesebb
volt, mint Kina latvanya. Kina unalmas.



De Nick gyermekkori Kindja semmiben nem hasonlitott
ahhoz a szédiiletes latvanyhoz, ami most elé tarult. Sanghaj
hatalmas, dinamikusan fejl6d6 varos a Huangpu foly6 partjan —
»,Kelet Péarizsa”, ahol a 20. szizad elejei Europa uralkodd
stilusdban épiilt homlokzatok és lenytligoz6 felh&karcolok
ragadjak meg az ember figyelmét.

Nick mutogatni kezdte a kedvenc épiileteit Rachelnek.

— Az ott a Broadway Mansions Hotel, rogton a hid taloldalan.
Tetszik ez a hatalmas lépcsézetes épiilet, olyan klasszikus art
deco. Tudtad, hogy Sanghajnak van a legtobb art deco stilust
épitménye a vilagon?

— Fogalmam sem volt rola. Az 6sszes épiilet 1élegzetelallito.
Nézd ezt a latvanyt! — mutatott a lany izgatottan a folyo
taloldaléra, ahol leirhatatlan mennyiségi felh&karcoldval zsifolt
panorama tarult a szemiik elé.

— Es ez csak Putung, ami korabban mezdgazdaségi teriilet
volt, és tiz évvel ezel6tt még egyetlenegy sem létezett az épiiletek
koziil. Most pénziigyi kozpont, ami mellett a Wall Street is csak
egy halaszfalunak tlinik. Az az épiilet — a két hatalmas kerek
gombbel — az Oriental Pearl Radio és a Tv-torony. Nem olyan,
mintha a Buck Rogers és a 25. szazad®® cim{ sorozatbo6l keriilt
volna ide? — kérdezte Nick.

— Buck Rogers? — nézett ra Rachel értetlentil.

— Ez egy régi tévésorozat, amiben minden épiilet ugy nézett
ki, mintha egy tizéves gyerek képzelte volna el a galaxist.
Valoszintileg te egyetlen ilyen o6cska sorozatot sem néztél,
amelyek csak évekkel azutan keriiltek Szingapurba, hogy az
USA-ban bemutattak 6ket. Mint a Manimal{Z Emlékszel ra?
Egy olyan fickdrol szolt, aki fel tudta venni az allatok alakjat.
Lehetett sas, kigyo vagy jaguar is.

— Es mi volt a 1ényege?

— Természetesen a rosszak ellen kiizdott. Mi mast tehetett
volna?

Rachel elmosolyodott, de Nick latta rajta, hogy a kedélyes
beszélgetés ellenére, minél kozelebb keriilnek a céljukhoz,
Rachel annal idegesebb lesz. A férfi felpillantott a holdra, és az
univerzumhoz fohaszkodott. Azt kivanta, hogy minden rendben
menjen a vacsoran. Rachel annyi évet vart, és olyan sokat



utazott, hogy taldlkozhasson a csaladjaval. Nagyon remélte, hogy
ma este valéora valnak az almai. Hamarosan az -elegans,
posztreneszansz stilusban épiilt és egy fenséges kupolaval
megkoronazott Three on the Bund étteremhez értek. Lifttel
mentek fel az 6todik emeletre, ahol egy kiilonleges hatasu,
biborvoros szinben jatszo el6csarnokba értek.

A leoml6 ruhéba 0lt6zott gyonyord sziliz és az 6t két oldalrol
kiséré hatalmas, letaglozo kiilsejii harcos aranyozott, intarzias
freskoja el6tt egy hosztesz varta Gket.

— Isten hozta Onoket a Whampoa Klubban — tidvozolte 6ket a
né angolul.

— Koszonjiik. A Bao-vacsorara jottiink — felelte Nick.

— Természetesen. Kérem, kovessenek.

A hihetetlentil sziik, sarga chongszamba oltozott hosztesz
atvezette 6ket az el6kel6 sanghaji csaladokkal teli éttermen,
majd egy art deco klubszékekkel és zold lampasokkal diszitett
folyoson haladtak végig. A folyoso6 egyik falan egy masik arany-
és eziistszinben jatszo6 freskot csodalhattak meg, majd a hosztesz
— egy fali panelt félretolva — betessékelte Gket a kiilonterembe.

— Kérem, helyezzék magukat kényelembe. Onok az elsék, akik
megérkeztek.

— O, rendben — mondta Rachel, és Nick nem tudta eldonteni a
hangjabdl, hogy meglep6dott, vagy inkdbb megkonnyebbiilt. A
luxus kiilonterem egyik oldalan selyemhuzatos fotelek, mig az
ablaknal egy hatalmas, kerek asztal és az azt koriilvevé lakozott,
rozsafa székek kaptak helyet. Rachel latta, hogy az asztalt
tizenkét személyre teritették meg. Kivancsi volt ra, kikkel fog
talalkozni az este. Az apjan, annak feleségén, Shaoyenen és a
féltestvérén, Carltonon kiviil vajon milyen rokonok lesznek még
itt?

— Nem furcsa, hogy amiota csak megérkeztiink, gyakorlatilag
mindenki angolul beszél veliink a mandarin helyett? — jegyezte
meg Rachel.

— Nem igazan. Ahogy belépiink valahova, mindenki latja
rajtunk, hogy nem vagyunk sziiletett kinaiak. Te egy amazon
vagy a legtobb helyi n6hoz képest, és minden masban is
kiilonboziink. Nem ugy oltoziink, ahogy a helyiek, és teljesen
masképp is viselkediink.



— Amikor kilenc évvel ezel6tt Csengtuban tanitottam, az
Osszes tanitvinyom tudta, hogy amerikai vagyok, mégis
mandarinul beszéltek hozzam.

— Az Csengtu volt. Sanghaj mindig is fejlett, nemzetkozi varos
volt, ahol sokkal inkabb hozzaszoktak az olyan alkinaiakhoz,
mint mi.

— Nos, az tagadhatatlan, hogy valéban nem ugy o6ltoziink,
mint a legtobb helybeli, akikkel ma talalkoztunk.

— Igen, mostansag mi vagyunk a bugrisok — poénkodott Nick.

Ahogy teltek a percek, Rachel letelepedett az egyik kanapéra,
és a teakinalatot kezdte tanulmanyozni.

— Itt az all, hogy legalabb oOtven fajtat szolgalnak fel Kina
legkivalobb teaibol, hagyomanyos szertartas keretében, a kiilon
teaszobakban.

— Taldn ma este kaphatunk egy kis kostolot beldlik —
valaszolta a szobaban fel-ald jarkalo és latszolag a kortars kinai
miivészetben gyonyorkodé Nick.

— Letilnél, és megnyugodnal végre? Idegesit a jarkalasod.

— Bocsanat — felelte Nick, majd a feleségével szemkozti székre
telepedve 6 is a teakinalat olvasgatasaba fogott.

A kovetkez6 tiz percet csendben toltotték, majd Rachel nem
birta tovabb.

— Valami baj torténhetett. Nem gondolod, hogy feliiltettek
minket?

— Biztos vagyok benne, hogy csak dugbba keriiltek — mondta
Nick, és probalt nyugodtnak latszani, bar igazabol 6 is aggodott
mar egy kicsit.

— Nem tudom... Olyan rossz érzésem van. Miért foglalna le
apam egy termet ilyen korai id§pontra, ha senki se jon mar egy
fél oraja?

— Hongkongban  mindenki  rendszeresen  elkésik
mindenhonnan. Gondolom, a sanghajiak is hasonléak. Ez arrol
sz6l, mit gondolnak rélad masok. Senki nem akar az elsé lenni,
mert akkor tul lelkesnek tlinne. Széval, megprobaljak lef6zni
egymast a késésben. Aki legutolsonak érkezik, az tlinik a
legfontosabbnak.

— Ez teljességgel nevetséges! — csattant fel Rachel.



— Gondolod? Nagyon hasonloét tapasztaltam New Yorkban,
habar az nem volt ennyire nyilvanvalé. A munkahelyi
megbeszélésekre nem a dékan vagy valamelyik sztarprofesszor
érkezik utolsonak? Vagy a kancellar esik be csak ugy a végére,
mert 6 tal fontos ahhoz, hogy végigiiljon egy egész megbeszélést.

— Az nem ugyanaz.

— Gondolod? A poézolas az poézolas. A hongkongiak éppen
most emelték ezt miivészi szintre — vélekedett Nick.

— Hat, lehet, hogy egy iizleti ebéden ez a modi, de ez egy
csaladi vacsora. Most mar tényleg sokat késnek.

— Egyszer Hongkongban volt egy csaladi vacsorank. Egy orat
vartam, mire mindenki megérkezett. Természetesen Eddie volt
az utols6. Szerintem tdal koran leszel paranoiids. Ne aggodj,
mindjart itt lesznek.

Par perccel késobb az ajt6 halkan félrecsuszott, és egy
tengerészkék oltonyos férfi lépett be a terembe.

_ — Mr. és Mrs. Young? Az igazgato vagyok. Uzenetem van az
Onok szamara Mr. Baotol.

Nick elkeseredett. Mi lesz ebbdl?

Rachel varakozon nézett az igazgatéra, de miel6tt az
megszolalhatott volna, a folyosorol beszlir6dé hangoskodas
magara vonta a figyelmiiket. Kinéztek az ajton, és egy nét
pillantottak meg, akit izgatott emberek vettek koriil. A htszas
évei elején jardé lany figyelemre mélto, alakra simulo,
pantmentes fehér ruhat viselt, tejfehér vallair6l pedig egy
gazdagon flitterezett, matadorvoros kopeny logott. A lany
utjabol két termetes testér és egy tarajos frizuras, csikos
kosztiimos nd probalta elhessegetni azokat a tini lanyokat, akik
percekkel korabban még a csalddjuk korében vacsoraztak
udvariasan, most pedig egy csapasra a mobiltelefonjaikkal
fényképezgetd, sikito rajongokka valtak.

— Ez egy filmsztar? — kérdezte Nick az igazgatotol, mikozben a
rajongoival po6zol6 jelenséget nézte. A lany hossza, dus,
holl6fekete hajat laza kontyba tiizte fel, orra tokéletesen kovette
egy siugrd sanc formajat, telt ajkai messzirdl voroslottek. Ugy
nézett ki, mint egy kinai Ava Gardner, és a megjelenését is
koriilbeliil akkora felhajtas kisérte.



— Nem, 6 Colette Bing. A ruhiir6l hires — magyarazta az
igazgato.

Colette alairta az utolsd, elé nyujtott éttermi szalvétat is, és
indult feléjuk.

— A, oriilok, hogy végre megtalaltalak benneteket! — mondta
Rachelnek, mintha csak egy régi baratot tidvozolt volna.

— Bocsanat, hozzam beszél? — nézett ra dobbenten Rachel.

— Persze. Gyertek, tlinjlink el innen.

— Hat... Azt hiszem, Osszetéveszt valakivel. Vacsorara varunk
ide valakiket... — kezdett magyarazkodni Rachel.

— Te Rachel vagy, igaz? Ba6ék kiildtek. Megvaltozott a terv.
Gyertek velem, mindent elmagyarazok — vagott kozbe Colette.
Azzal belekarolt Rachelbe, és egyiitt indultak el a terem ajtaja
felé. A folyosén varakozo lanyok djra sikitasban tortek ki, és még
tobb fényképet készitettek.

— Merre van a személyzeti lift? — fordult a felfésiilt haji n6 az
igazgatohoz. Nick almélkodva kovette a csapatot. Egy liftbe
terelték Oket, majd a foldszinti személyzeti folyoson haladtak
tovabb. De ahogy a Kuangtung ttra nyil6é ajt6é kitarult el6ttiik,
egy csapat lesifotos csapott le rajuk. Alig lattak valamit a vakuk
fényaradatdban. Colette testérei megprobaltak utat nyitni a
fotosok falanxan keresztiil.

— Hatra! Hatra, a fenébe is! — kiabaltak a 16kd6s6dé
csoporttal.

— Ez oériilet! — jegyezte meg Nick, akit majdnem ledontott a
labardl egy lendiiletbdl elé ugréd paparazzo.

A tuiskés haja n6 odafordult hozza.

— On valo6szintileg Nick. En Roxanne Ma vagyok, Colette
személyi asszisztense.

— Helld, Roxanne. Mindig ez torténik, ha Colette elindul
valamerre?

— Igen. De ez még semmi, ezek csak fotésok. Azt kellene
latnia, amikor lesétal a Nancsing West Roadon.

— Mit6l olyan hires?

— Colette Kina egyik legismertebb divatikonja. A Sina Weibon
és a WeChat-en tobb mint harminc6tmillio kovetdje van.

— Harmincotmilliot mondott? — hitetlenkedett Nick.



— Igen. Attdl tartok, holnapra mar az On képe is kint lesz
mindenhol. Csak nézzen elére, és mosolyogjon.

Hirtelen két hatalmas Audi SUV jelent meg, és majdnem
atgazolt a riportereken. A test6rok gyorsan betuszkoltak Colette-
et, Rachelt és Nicket az els6 kocsiba, és hatarozottan rajuk
csuktak az ajtot, miel6tt a fotosok Gjabb képeket készithettek
volna.

— Rendben vagytok? — kérdezte Colette.

— A szénné égett retinamtol eltekintve jol vagyok — valaszolt
Nick az elsé utasiilésrol.

— Ez kemény volt! — prébalt leveg6hoz jutni Rachel.

— Sanghajban mar tényleg elszabadult a pokol. Minden
azutan kezdddott, hogy én keriiltem az Elle China boritojara —
magyarazta Colette alig észrevehet§ akcentussal angolul,
amelybe a mandarin anyanyelvi beszél6 szaggatott hangjai
vegyiiltek.

— Hova viszel minket? — kérdezte a még mindig zavart Nick.

Miel6tt Colette valaszolhatott volna, a kocsi — minddssze par
haztombnyire az étteremt6l — hirtelen megallt. Az ajto
kivagodott, és egy fiatalember ugrott be Rachel mellé a jarmiibe.
A n6 halkan felsikoltott.

— Bocsanat, nem akartalak megijeszteni — mondta a férfi
olyan akcentussal, ami nagyon hasonlitott Nickére, majd
lefegyverz6en ramosolygott. — Szia! Carlton vagyok.

— O, szia! — bokte ki Rachel, majd mindketten egymasra
meredtek.

Rachel elGszor vehette szemiigyre a testvérét. Hozza
hasonl6an Carlton bérének is volt egy érdekes didbarna
arnyalata, a hajat szorosan oldalra fésiilte, de a feje tetején
stiribbre hagyta, és divatosan kécos volt. Csinos, cserszinid
kordbarsony nadragjaban, halvany narancsszind poéldjaban és
konyokfoltos Harris Tweed mellényében gy nézett ki, mintha
most jott volna a The Rake divatfot6zasarol.

— Uristen, mennyire hasonlitotok egymasra! — kialtott fel
Nick.

— Tudom. Abban a pillanatban, ahogy megpillantottam
Rachelt, azt hittem, hogy Carlton rég elveszett ikertestvérével
talalkoztam — mondta &mulva Colette.



Rachel hirtelen nem talalt szavakat, de ennek semmi koze
nem volt a koztiik 1év6 hasonlosaghoz. Rogton bensdséges
érzelmek sziilettek benne a fiti irdnt, olyasmi, amit még az
apjaval tortént elsé talalkozasukon sem tapasztalt. Az érzelmek
hatésa alatt elgyengiilt lany lehunyta a szemét.

— Jol vagy? — kérdezte Nick.

— Persze. Ami azt illeti, még soha nem voltam ilyen jol —
felelte Rachel egy kissé remegd hangon.

Colette a lany karjara tette a kezét.

— Elnézést kérek ezért a zlirzavarért. Az egész az én hibam.
Ahogy megérkeztiink a Three on the Bundhoz, azonnal
felismertek, és egy egész tomeg kovetett fel az étteremig. Olyan
kinos volt! Es a Whampoa Klubban csak tovabb romlott a
helyzet, ahogy azt ti is lathattatok. Carlton nem harommillié
ember el6tt akart veled el6szor talalkozni, szoval azt mondtam
neki, hogy varjon par haztombbel arrébb.

— Ezt teljesen megértem. De hol vannak a tobbiek? -
érdeklédott Rachel.

— Apam 6szintén az elnézéseteket kéri. A csaladi vacsorat el
kellett halasztani, mert a sziileimnek egy rendkiviili helyzet
kezelése miatt Hongkongba kellett utazniuk. Apa ugy gondolta,
hogy visszaérnek vacsorara, de elszamitotta magat. Szoval
egyediil jottem vissza — magyarazta Carlton.

— Varj egy pillanatot! Te most jottél Hongkongbo6l? — kérdezte
osszezavarodva Rachel.

— Igen. Ezért késtiink.

— Amikor a vacsora bizonytalanna valt, javasoltam, hogy
Carlton és én jojjiink vissza és talalkozzunk veletek — vagott
kozbe Colette. — Igazdn nem hagyhattunk benneteket egyediil az
els6 sanghaji estéteken, ugyebar?

— Ez nagyon kedves t6letek. Carlton, de a sziileid azért jol
vannak, ugye? — érdekl6dott Rachel.

— Igen, igen. Csak valami iizleti gondjuk akadt... a hongkongi
gyarukban. Apam valoszintileg napokon belil itt lesz —
valaszolta Carlton kissé vontatottan.

— Oriilok, hogy semmi komoly — felelte Rachel. — Szoval
nagyon jo, hogy te és a baratndéd itt vagytok.



— O, milyen aranyos! A baratnéd lennék, Carlton? — kacagott
fel Colette.

— Hat... Colette-tel csak baratok vagyunk — mosolyodott el
zavartan Carlton.

— Bocsanat, nem kellett volna talalgatnom — szabadkozott
Rachel.

— Minden rendben. Nem te vagy az els6, aki ezt gondolja.
Huszonharom éves vagyok, és — eltéréen sok mas hasonl6 kort
lanyt6l — nem gondolom, hogy le kellene kétnom magam
valakivel. Carlton egyike a szamos kérémnek, és ha jol
viselkedik, talan egy nap elnyeri jutalmat.

Rachel elkapta Nick pillantasat a visszapillanté tiikorben.
,TENYLEG ezt mondta volna?” — iizente a férje tekintete. Rachel
az ajkaba harapott, és inkabb félrenézett, mert tudta, hogy ha
még egyszer Nickre pillant, kitor bel6le a nevetés. Rovid, suta
sziinet utan hozzatette:

— Igen. Amikor annyi idés voltam, mint te, nekem is ez volt a
legfontosabb célom.

Carlton Colette-re pillantott.

— Tehat Ms. Vénkisasszony, most mi a terv?

— Hat, barhova mehetiink. Klubba, barba vagy étterembe
akartok menni? Vagy talan Thaifold egyik elhagyatott
tengerparti strandjahoz van kedvetek? — érdekl6dott Colette.

— Csak hogy tudjatok, teljesen komolyan kérdezte — jegyezte
meg Carlton.

— Hmm... a strandot talan majd késébb. Szerintem egy
vacsora teljesen megfelelne — sz6lt kozbe Nick.

— Mit szeretnétek enni? — kérdezte Colette.

Rachel még mindig tal kétyagos volt barmilyen dontéshez.

— Nekem teljesen mindegy. Te mit mondasz, Nick?

— Tekintve, hogy Sanghajban vagyunk — hol talaljuk a legjobb
hsziao long baot?

Carlton és Colette egymasra néztek, és egy masodpercen beliil
egyszerre vagtak ra:

— Din Taj Fung!

— Ez ugyanaz a Din Taj Fung, mint Los Angelesben és
Tajpejben? — kérdezte Nick.



— Igen, ez ugyanaz a tajvani lanc. De akar hiszitek, akar nem,
itt sokkal jobb. Mar rogton nyitas utdn nagyon népszert lett az
étterem itt a helyiek korében. Folyton hossza sor all el6tte, de
szerencsére ma este kiilonleges kiséronk van — Kkacsintott
Carlton Colette-re.

— Uzenek Roxanne-nak, hogy nyittassa ki a hatso ajtot. Mara
elegem van a nyilvanossagbol — jelentette ki Colette.

* % %
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Tizenot perccel késébb Rachel és Nick mar kényelmesen iilt az
étterem kiilontermében, az éjszakai varosra nyilo ablakok
mellett.

— Kinaban mindenki allandéan kiilontermekben vacsorazik?
— kérdezte Rachel, mikozben a kilatasban gyonyorkodott.
Majdnem minden épiilet kiilon fényshow-t mutatott be. Ugy
tlint, mintha néhany torony fluoreszkalt volna, mig masok a
pulzal6 neonfények miatt hatalmas, hordozhat6 magnoknak
tlintek.

— Van méas mdd is? El nem tudom képzelni, hogy egyiitt egyek
maéasokkal. Mindenki téged néz és fényképez, mikozben eszel —
valaszolt Colette, és rettegé pillantast vetett Rachelre.

Hamarosan Sanghaj leghiresebb finomsagait szolgaltak fel
bambuszedényekben. Ott sorakoztak a 1édas hsziao long bao
tésztacskdk minden elképzelhet6 forméaban és méretben,
tovabba kézzel gyart galuska daralt sertéshussal, csirkehus és
aranylo tojasok siilt rizzsel, piritott, hosszaszalkis zoldbab
fokhagymaval, fliszeres 1ében tszd zoldséges és sertéshiisos
wontonok, sanghaji rizstorta garnélardkkal és édes taros
zsomlécskék. Miel6tt hozzakezdtek volna, Roxanne besietett a
terembe, és készitett néhany fényképet a teritett asztal folott
mosolyg6 Colette-r6l.

— Bocsanat, hogy megvarakoztatlak benneteket, de minden
oraban kell valamilyen csontot dobnom a rajong6imnak! —
magyarazkodott Colette, és gyorsan atfutotta a képeket
Roxanne-nal. — Csak a fekete szarvasgombas tésztasat tweeteld
— utasitotta a n6t.



Nick megprobalta elfojtani a nevetését. Ez a Colette tényleg
nagyon vicces jelenség. Rajott, hogy a lany nem szandékosan
probal hencegni, 6 alapbdl ilyen korlatolt. Csakigy, mint azok,
akik eleve hiresek vagy uralkodéi vérbdl sziilettek, Colette sem
foglalkozott azzal, hogy a vildg nagyobbik része hogyan él.
Carlton azonban, Colette-t6l eltéréen, két labbal a foldon jart.
Nicket ugyan el6re figyelmeztette az anyja, hogy Carlton
srettenetesen el van kényeztetve”, ennek ellenére a fiatalember
kifogastalan modora lenytigozte 6t. Tokéletesen valasztotta ki az
ételeket, rendelte a soroket és bizonyosodott meg arrél —
kiilonosen a holgyek esetében —, hogy mindenkinek elegendd
étel legyen a tanyérjan, miel6tt maganak szedett volna.

— El6szor a sertéshisos-rakos tésztat kostold meg — mondta
Carlton, és egy darabot iligyesen Rachel porcelankanalara
helyezett. Rachel 6vatosan kiharapta a tészta egyik oldalat, és
kisziircsolte bel6le az izletes levet, miel6tt lenyelte volna a 1édus
hust.

— Lattad ezt? Rachel pontosan ugy eszi a tésztat, ahogy
Carlton! — jelentette ki izgatottan Colette.

— Egy-null a géneknek! — gtinyol6dott Nick. — Nos, Rachel, mi
a véleményed?

— Istenem, ez a legjobb hsziao long bao, amit valaha ettem. A
1é olyan konnyti, mégis nagyon pikans. Valoszintileg egy tucatot
meg tudnék enni bel6liik. Olyan, mint a kabitoszer — felelte
Rachel.

— Nyilvan farkaséhes vagy — flizte hozza Colette.

— Tulajdonképpen eszegettiink korabban. Jut eszembe,
Carlton, koszonom szépen azt a rengeteg ajandékot.

— Ajandékot? Nem értem, mire gondolsz — mondta Carlton.

— A Daylesford Organic finomséagaira.

— 0, az én voltam — vagott kozbe Colette.

— Tényleg? Nahat, koszonjiik szépen! — valaszolta meglepve
Rachel.

— Igen. Amikor meghallottam, hogy Carlton apja az utols6
pillanatban szallodat foglalt nektek, azt gondoltam, ,Szegények!
Ehezni fognak a Peninsulaban! Utanpétlasra lesz sziikségiik.”

— Szobval a hotel egy utolsé pillanatban jott megoldas volt? —
érdeklédott Nick.



Colette Osszeszoritotta a szajat, amikor rajott, hogy elszolta
magat.

Carlton sietett a lany segitségere.

— 000... nem. Ugy értem, apadm szeret nagyon gondosan
mindent j6 el6re megtervezni, szoval ehhez képest ez tényleg egy
utolso pillanatban sziiletett megoldas volt. Azt szerette volna, ha
mind a ketten kiilonleges, néaszutasoknak kijar6 elbanasban
részesiiltok.

— Szoéval, tetszettek azok a dolgok, amiket kiildtem? -
érdekl6dott Colette.

— 0, nagyon is. Nagyon szeretem a Daylesford lekvart — felelte
Nick.

— En is. Az6ta imadom, amiéta a Heathfieldben tanultam —
mondta Colette.

— Te a Heathfieldbe jartal? En a Stowe-ba — kozolte Nick.
voltam! — csapott az asztalra izgatottan Carlton.

— Rogton sejtettem. A mellényed elarult — nevette el magat
Nick.

— Melyik hazba jartal? — szegezte neki a kérdést Carlton.

— Grenville.

— Ez mar tobb mint véletlen! Ki volt a vezet&? Fletcher?

— Chitty. Képzelheted a becenevét.

— Haha, brilians! Rogbiztél, vagy kriketteztél?

Colette Rachelhoz fordult.

— Azt hiszem, a fitkrol az est tovabbi részében lemondhatunk.

— Az biztos. Nick akkor is ilyen, ha 6sszefut a régi szingaptri
osztalytarsaival. Még par ital, és egyiitt fogjak énekelni az Old
Man akarkir6l sz616 dalt.= &

— Rettenetesen unalmas tarsasag vagyok, igaz? Gondolom, te
az Allamokban jartal iskolaba — fordult Carlton Gjra Rachel felé.

— Monta Vista Kozépiskola, Cupertino.

— Olyan szerencsés vagy — mondta Colette. — A sziileim
Anglidba kiildtek, de mindig arr6l dlmodtam, hogy Amerikaban
jarom ki a kozépiskolat. Olyan akartam lenni, mint Marissa
Cooper.

— Természetesen az autObaleseteti® leszamitva — szolt kozbe
Carlton.



— Ha mar széba keriilt. Oriilok, hogy ilyen jol vagy a baleseted
utan — jegyezte meg Nick.

Carlton arca egy pillanatra elborult.

— Ko6szonom. Tudod, el kell mondanom, mennyire halas
vagyok az édesanyiadnak. Nem hiszem, hogy ilyen gyorsan
felépililtem volna, ha a rehabiliticiomra nem Szingapurban
keriilt volna sor, és persze ha nincs az édesanyad, akkor mi
sohasem talalkoztunk volna.

— Az élet idénként produkal furcsa dolgokat, nemde? —
kérdezte Nick.

Mintegy végszora, Colette személyi asszisztense lépett a
szobaba.

— Baptiste megérkezett — jelentette be.

— Végre! Kiildd be! — rendelkezett Colette izgatottan.

— Baptiste a vilag egyik legjobb borszakértéje. Valamikor a
parizsi Crillonban dolgozott — sagta Carlton Rachelnek,
mikozben egy kackids bajuszos férfi 1épett a terembe, kezében
egy borostaskaval, amit olyan szertartasosan hozott, mintha egy
kiralyi csecsemdét tartana a keresztviz ala.

— Baptiste! Sikeriilt megtaldlnod a megfelel§ iliveget? —
érdeklédott Colette.

— Természetesen. Chateau Lafite Rothschild a sanghaji
magankészletb6l — valaszolta Baptiste, majd Colette elé tartotta
az liveget, hogy a lany is megvizsgalhassa.

— Ha a bordeaux-irdl van sz6, én jobban szeretem a paros
évjaratokat, de ahogy latjatok, ebben az esetben egy nagyon
kiilonleges évet valasztottam — 1981-et. Nem ebben az évben
sziilettél, Rachel?

— De bizony - valaszolt a Colette figyelmességétol
meghatodott Rachel.

— Engedjétek meg, hogy én mondjam az els6 poharkoszont6t
— emelte fel a poharat Colette. — Itt Kinidban meglehet6sen ritka,
hogy a veliink egykort kolykoknek testvérei legyenek. Mindig
arrél Almodtam, hogy legyen egy testvérem, de nem voltam ilyen
szerencsés. JO par éve ismerem Carltont, és soha nem lattam
annal izgatottabbnak, mint amikor megtudta, hogy van egy
novére. Es most itt iltok mindketten, Carlton és Rachel. Ocs és
névér!



— Ugy van, tgy van! — éljenzett Nick.

Kovetkez6ként Carlton emelkedett szo6lasra. )

— El6szor is Rachelre szeretném emelni a poharam. Oriilok,
hogy szerencsésen megérkeztél. Alig varom, hogy jobban
megismerkedjlink, és bepotoljuk az elvesztegetett id6t. Es neked,
Colette, nagyon koszonom ezt a csodalatos estét. Halas vagyok
azért, hogy addig nyaggattal, amig meg nem csinaltuk. Ma éjjel,
ugy érzem, nemcsak egy névérem, de egy batyam is lett. Tehat
Rachelre és Nickre! Isten hozott benneteket Kinaban! Tokéletes
nyarunk lesz, nem igaz?

Nick elgondolkozott azon, vajon mit is érthetett Carlton
snyaggatason”, de nem szolt egy szét sem. Gyengéden Rachelre
pillantott, akinek konnyben uszott a szeme. Ez az este sokkal
jobban sikeriilt, mint ahogy megalmodta.



5
CHARLIE

WUTHERING TOWERS, HONGKONG

— Mr. Wu? Olaszorszagban 9 6ra van — kukkantott be az
irodaba Charlie vezet6 asszisztense.

— Koszonom, Alice.

Charlie a magantelefonja utdn nyult, és tarcsazta Astrid
szamat. Az asszony harom csorgés utan vette fel.

— Charlie! Hala istennek, koszonom, hogy visszahivtal.

— Tl koran hivlak?

— Nem, mar 6rak 6ta fenn vagyok. Gondolom, hallottal arrol,
ami a mult éjszaka tortént.

— Igen, és nagyon sajndlom — kezdte Charlie.

— Nem. En sajnilom. Nem kellett volna ilyet mondanom
Isabelnek. )

— Butasag. En vagyok az, aki elszarta. Jobban meg kellett
volna beszélnem a feleségemmel.

— Széval beszéltél vele? Elmondtad, hogy a rokonom, Alistair,
mindvégig veliink volt Kaliforniaban?

Charlie egy pillanatig hallgatott.

— Elmondtam. Ne aggddj emiatt tobbet.

— Biztos vagy benne? Egész éjjel nem aludtam. Folyton arra
gondoltam, hogy bajba kevertelek, és Isabel azt hiszi, hogy egy
aljas hazassagtoré vagyok. Megprobaltam elérni 6t is valahogy,
de nem jartam sikerrel.

— Minden rendben van. Amint elmagyaraztam neki, hogy a
kaliforniai utazasunk varatlan alkalom volt, hogy véletleniil
ugyanott voltunk ugyanabban az id6ben, rogton megnyugodott.

A férfi azon tlin6dott, mennyire hangzott meggy6zonek.

— Remélem, azt is elmondtad, hogy az egész 1t alatt az volt a
legromantikusabb, amikor Alistair sugarban hanyt kifelé a kocsi
ablakan, miutan telezabalta magat In-N-Out burgerekkel.

— Ezt speciel kihagytam, de ne aggddj, minden rendben van —
biztositotta Charlie, mik6zben megprébalt kuncogni egy Kkicsit.



Astrid megkonnyebbiilve sohajtott egy nagyot.
— Annyira orilok. Tudod, sokkal koriiltekint6bbnek kellett
volna lennem. Végiil is elGszor talalkoztunk, és én vagyok az a

né... — egy pillanatra megéllt, bizonytalanul abban, hogyan is
folytassa.

— Te vagy az a nd, aki kidobta a férjét — fejezte be Charlie
tényszerten.

— Igen, igy van. Remélem, tudja, hogy most sokkal jobb
kapcsolatban vagyunk, mint azel6tt bArmikor. Istenem, szorny(
par voltunk! — nevetett Astrid.

— Szerintem, most mar rajon — fogalmazott 6vatosan Charlie.
Kétségbeesetten probalt témat valtani. — Széval, milyen
Velence? Hol laksz?

— Domiella Finzi-Contininél. A csaladjaé a legszebb palota a
Santa Croce kozelében. Ahogy ma reggel kiléptem az erkélyemre,
azt hittem, egy Caravaggio-képben allok. Emlékszel még
Domiellara a londoni idénkbdl? O az LSE-re jart, de abba az
orilt bandaba tartozott, amibe Freddie és Hszan.

— Ja, igen. Kocos, sz6ke haj, igaz?

— Akkoriban platinasz6ke volt, most ujra természetes,
diobarna haja van. Egészen tegnap estig csodélatosan éreztiik
magunkat egytitt.

— Tényleg sajnalom — mormogta Charlie.

— Nem, nem, ennek semmi koze Isabelhez. Otthon egy méasik
drama kezd kibontakozni: a fitk nem birnak magukkal.

— Valoszintileg hianyzol mar nekik.

— Ne kezdd te is! Igy is elég rosszul érzem magam amiatt,
hogy Cassiant bezartak a kamraba.

— Ki zarta be?

— Az apja.

— Micsoda? — hitetlenkedett Charlie.

— Tegnap, négy Ora hosszara. Még csak Gtéves.

— Astrid, én soha nem zarnam a gyerekemet a kamraba,
fliggetleniil attél, mennyi id6s.

— K6szonom. En is pontosan igy érzek. Azt hiszem, le kell
roviditenem ezt az utat.

— Hét, igen. Tényleg gy tlinik.

Astrid Gjra felsohajtott.



— Isabel mikor ér haza?

— Azt hiszem, pénteken.

— Elképesztden gyonyort nd. Tegnap este olyan elegans volt,
nagyon tetszett a nyaklanca. Es teljesen normélisan viselkedett
velem, miutan kisebb sokkot okozhattam neki. Ugy 6riilok, hogy
most mar minden rendben van.

— En is — csikart ki magabél egy mosolyt Charlie. Valahol azt
hallotta, hogy az emberek még a telefonon keresztiil is
megérezhetik a mosolyt a hangodban.

Astrid egy pillanatra elhallgatott. Ugy érezte, tennie kell még
valamit, hogy jévategye a hibajat.

— Legkozelebb, ha Michaellel Hongkongba megyliink,
rendezhetnénk egy paros taladlkat. Szeretném kedvezGbb
koriilmények kozott jobban megismerni Isabelt.

— Igen, az val6ban jo lenne. Egy paros randi.

Charlie befejezte a beszélgetést, és nyuzottan felkelt az
irbasztalatol. Szédiilt, és gy érezte, mintha valaki egy fél liter
szalonnazsirt 6ntott volna a gyomraba.

— Alice, lemegyek a foldszintre, szivok egy kis friss levegét —
szolt bele az asztalan 4all6 hazi telefonba. Sajat gyorsliftjén
lement az utcaszintre, majd a garazson keresztiil egy oldalso
kijarathoz sétalt. Mihelyt kilépett a szabadba, a betonfalnak délt,
és mélyeket 1élegzett. Par perc mulva elindult a kedvenc helye
felé.

A Wuthering Towers és a Chater Roadon all6 szomszédos
felh6karcol6 kozé ékelédve allt egy kis stand, amely helyben
késziilt italokat arult. A pultot, amelyet két darab, iiditéitallal,
dobozos gyiimolcslevekkel és friss gyiimolesokkel teli oriasi hiit
tartott két oldalrol, egy kék-fehér csikos miianyag ponyva védte
az idGjaras viszontagsagaitol. Az egyetlen fluoreszkal6é lampa
alatt a tulajdonos — egy idGsebb n6 — készitette friss szdjatejbdl,
narancsbol, ananaszbol és gorogdinnyébdl allo frissitéit. Délben
és munkaidd végeztével mindig hossz sor kigydzott elbtte, de
most, a délutan kozepe felé jarva a kornyék csendes volt.

— Megint 16gost jatszik? — viccel6dott a kantoni nyelvjarast
beszél6 n6é Charlie-val. Ugy tudta roéla, hogy irodai dolgozo, aki
mindig furcsa idében ugrik le egy italra valamelyik magas
épiiletbdl.



— Amikor csak lehet, néném.

— Aggodom miattad, fiam. Tl sok sziinetet tartasz. Egy nap a
f6nokod rajon, hogy itt mulatod az id6t, és kidob.

Charlie kier6ltetett egy mosolyt magabdl. Ez a n6 volt az
egyetlen az egész kornyéken, akinek fogalma sem volt réla, hogy
ki is 6, és nagyon csodalkozott volna, ha megtudja, hogy 6 annak
az oOtvenot emeletes épiiletnek a tulajdonosa, amelynek
arnyékaban egész nap a frissitGit arulta.

— Kaphatnék egy adag hideg szobjatejet, kérem?

— Nem vagy ma tual jo szinben. Olyan sapadt vagy, mint egy
kisértet. Nem kellene semmi hideget innod. Valami forr6 kéne
neked, ami felébreszti benned a csit.

— Ilyen vagyok, ha egy kicsit talzasba viszem a munkat —
magyarazta Charlie nem tal meggy6zéen.

— Egész nap a légkondicional6 alatt iilsz. Rossz
ujrafelhasznélt leveg6. Nem tesz jot neked — folytatta a né.
Hirtelen megcsorrent a mobilja, és abba beszélt par percig. Amig
csevegett, forr6 vizet toltott egy FIFA feliratos, vilagbajnoki
bogrébe, majd dobott bele néhany ginzenggyokeret, amihez még
néhany kanalnyi mentas zselékockéat és cukorszirupot kevert.

— Idd ezt meg! — parancsolt ra a férfira.

— Ko6szonom, néném - ereszkedett le Charlie a Kkis
osszecsukhat6 Formica asztal mellé egy miianyag tejesladara.
Néhanyszor belekortyolt az italba, és udvariasan hallgatott rola,
hogy annyira nincs oda a zselékockakért.

Az asszony lathatoan izgatottan tette le a telefont.

— A brokerem volt. Hadd adjak egy gyors tanacsot. Kezdd el
shortolni a TTL Holdingot. Ismered a TTL-t? Amelyik azé a Taj
Toh Lujé volt, aki két éve egy szucsoui bordélyban,
szivrohamban halt meg. A brokerem hallott egy pletykat,
miszerint Taj Toh Luj semmirekell§ fia, aki megorokolte az egész
birodalmat, a Tizenegy Ujj Triad fogsagaba esett. Ha ez a hir
elterjed, az arfolyam 6sszeomlik. Most nyomban, igyekezz!

— Hadd ellenérizzem ezt a pletykat, miel6tt shortolni kezd —
ajanlotta Charlie.

— Jaj, mar mondtam a brokeremnek, hogy kezdje el. Ha nem
ugrok azonnal, nem fogok egy vasat se keresni.



Charlie el6halaszta a mobiljat, és hivta a pénziigyi vezet§jét,
Aaron Sheket.

— Hello, Aaron. Tudom, hogy egyiitt golfozol a TTL
vezetG§jével. Az a pletyka terjed, hogy Bernardot elrabolta a
Tizenegy Ujj Tridd. Utdnanéznél ennek a kedvemért? ... Mit
értesz azon, hogy nincs ra sziikség?

Charlie hallgatott egy darabig, aztan hangos nevetésben tort
ki.

— Biztos vagy benne? Ember, ez sokkal jobb az emberrablos
sztorinal, de ha te mondod, elhiszem neked.

Letette a telefont, és a n6hoz fordult.

— Most beszéltem egy baratommal, aki jol ismeri Taj Toh Luyj
fiat. Nem raboltak el. Szabad, és nagyon is jol van.

— Tényleg? — csodalkozott az asszony.

— Még a nap vége elGtt vegye vissza a részvényeket, és jo
haszon iiti a markat. Biztosithatom, hogy csak gonosz pletyka az
egész. Megbizhat a brokerében, de biztosan tudja, hogy vannak
olyanok is, akik messze nem ilyen j6 szandékuak. Vannak, akik
azért pletykalnak, hogy megmozgassak az arfolyamokat, és gyors
haszonhoz jussanak. )

— Nahét, ezek az emberek és a pletykaik. En mondom, rossz
iranyba halad a vilag. Az emberek mindenrdl csak hazudnak.

Charlie bolintott. Hirtelen apja régi mondasai jutottak az
eszébe. Wu Hao Lian a korhazban toltott egyik olyan napjan
mondta ezt, amikor azt hitte, hogy nemsokéara eltavozik az él6k
sorabol. Charlie az agya labanal allt, és hallgatta az 6rakig tarto
végs6 rendelkezéseket. A szamos utasitas kozott — amelyek
altaldban arrél szoltak, hogy az anyjanak soha ne kelljen
kikoltoznie a nagy szingapuri hazukbdl, illetve fizesse ki az occse
valamennyi thai transzvesztitjjat — allandéan meg kellett
hallgatnia a kovetkezdket: ,,Aggddom amiatt, hogy ha te veszed
at az lizletet, porig rombolsz mindent, amit én harminc év alatt
felépitettem. Maradj az innovacional, mert a pénziigyeket sosem
fogod tudni irdnyitani. Alakitsd ugy, hogy a menedzsment
mindig a legnagyobb anyaszomoritokbdl alljon — csak a
Harvardon vagy a Whartonon végzett fickokat vegyél fel —, aztan
allj félre. Te tal becsiiletes vagy, egyszerlien nem tudsz jol
hazudni.”



Amikor a vezet6i székbe keriilt, Charlie bebizonyitotta, hogy
apja joslata nem valt be, bar amit roéla mondott, az igaz volt.
Gytilolte a becstelenséget, és mindig felfordult a gyomra, ha
hazudnia kellett. Tudta, hogy azért volt rosszul, mert hazudott
Astridnak.

— Idd meg az italod. Draga ginzeng van benne, tudod! —
figyelmeztette az asszony.

— Igen, néném.

Miutan legytirte és kifizette a gyogyit6 innivalo6t, visszament
az irodajaba, leiilt a szamitogépe elé, és belefogott egy e-mail
megirasaba.

felado:

Charlie Wu<charles.wu@wumicrosystems.com>
2013. janius 10., 17:26

cimzett:

Astrid Teo<astridleongteo@gmail.com>

targy: vallomas

Szia, Astrid,
Nem nagyon tudom, hogy is kezdjem, széval belevagok. Nem
voltam teljesen Oszinte hozzad. Isabel driilten haragszik ram.
Uvoltve hivott fel az éjszaka kozepén, aztan a lanyainkat atvitette
a sziilei hazaba. Nem hallgatta meg a magyarazatomat, és most
mar a hivisaimat sem fogadja. Grégoire mondta, hogy ma reggel
elhajézott Pascal Pang jachtjan. Val6szintileg Sziciliaba tartanak.

Az az igazsag, hogy nem sikeriilt rendezni Isabellel a
dolgainkat a Maldiv-szigeteken toltott masodik naszutunk alatt.
Rosszabbul allunk, mint valaha, és én egy ideje mar megint a
lakdsomban élek. Az egyetlen megallapodéas koztiink az, hogy
semmi olyat nem teszek, ami nyilvidnosan zavarni, vagy a
becsiiletébe gazolna. Sajnos, tegnap éjszaka pont ez tortént. A
boldog hazassagban él6 n6é imazsa Pascal Pang el6tt darabokra
hullott, és tudod, hogy ami Pascal tudomaéasara jut, arrol
hamarosan egész Hongkong is tudni fog. De nem vagyok biztos
benne, hogy érdekel ez még egyaltalan.

Meg kell értened valamit, Astrid. A hazassagom Isabellel mar
akkor elhibazott volt, miel6tt elkezd6dott volna. Mindenki agy
tudja, hogy a csaladi iizlet miatt kiildtek Hongkongba, de az



igazsag az, hogy valojaban menekiiltem. A szakitisunk utan
osszeomlottam, és honapokig depresszioval kiiszkodtem. Teljes
cs6d voltam a munkamban is, és az apam végiil Uj beosztast
adott a K+F részlegen, csak hogy megszabaduljon t6lem. Ez volt
az én ment6ovem. Teljesen belefeledkeztem az Gj termékek
fejlesztésébe, ami sokkal jobban tetszett nekem, mint a
Szilicium-volgy legjobb IT cégeinek megoldésait lopva lemasolo
alvallalkoz6 szerepe. Ennek eredményeképpen az iizlet
fejlédésnek indult. Ezért neked tartozom koszonettel.

Isabellel egy partin talalkoztam, amelyet véletleniil a rokonod,
Eddie Cseng és a legjobb baratja, Leo Ming rendezett egy
jachton. Eddie egyike volt azoknak, akik sajnaltak. Be kell
vallanom, kezdetben tart6zkodtam Isabelt6l, mert talsdgosan is
rad emlékeztetett. Hozzad hasonléan 6t is mindig alabecsiilték a
kiilseje miatt. Kideriilt, hogy brilidns jogasz, aki a Birminghami
Egyetem jogi karan végzett, és villamgyorsan Hongkong egyik
legjobb iigyvédjévé valt. A stilusérzéke és a neveltetése pedig
hamar kiemelte 6t a tomegbdl. Apja az ismert védoligyvéd,
Jeremy Laj volt. A Laj csalad egyike Kowloon Tong régi
vagyonos csaladjainak, édesanyja pedig szintén egy gazdag
indonéz—kinai csaldd sarja volt. Nem akartam megint
beleszeretni egy olyan megkozelithetetlen hercegnébe, akit a
csaladja szabalyai kotnek gtazsba.

De amikor jobban megismertem, ra kellett jonnom, hogy
semmiben sem hasonlit hozzad. Meg ne sértédj, de te teljesen az
ellentéte voltal. Isabel vad, gatlastalan és abszolut felszabadult
volt. Ezt én nagyon iiditének taldltam. Egyaltalan nem
foglalkozott vele, mit gondol a csaladja, akik, mint kideriilt, agy
gondoltak, hogy az egész univerzum koriilotte forog, és 6 nem
hibdzhat semmiben. Raadasul a sziilei kedveltek engem
(gondolom, ez részben annak is koszonhetd volt, hogy az utolsé
harom baratja egy skoét, egy ausztral és egy afroamerikai volt, igy
megkonnyebbiiltek, amikor végre egy kinai fitval jott ossze).
Mar az els6 néhany randink utan szivesen lattak, és az szintén
jOlesett a multbeli tapasztalatokhoz képest, hogy elfogad a
baratném csaladja. Hat honapig tart6, fergeteges romanc utan
osszehazasodtunk, és a tobbit mar tudod.

Illetve valgjaban nem tudod.



Mindenki azt gondolta, hogy azért hdzasodtunk Ossze olyan
hamar, mert terhes lett. Igen, terhes volt, de nem télem. Az a
dolog, amit a kezdetekt6l fogva szerettem benne - a
kiszamithatatlansaga —, lett a veszte is. Harom hénappal az
utan, hogy elkezdtiink jarni egymassal, Isabel hirtelen eltiint. A
dolgok jol alakultak, és én éppen kezdtem kiheverni a
szakitasunkat. Aztan egy nap Isabel egyszertien csak eltlint.
Kés6bb kidertiilt, hogy Floridaban 0sszefutott egy italra az egyik
indonéz rokonaval (biztosan emlékszel arra a szornyt barra Lan
Kwan Fongban), akit elkisért egy baratja. Valami indonéz ficko,
aki modellként dolgozott. Miel6tt a rokon rajohetett volna, mi
torténik, Isabel elt{int a fickéval. Néhany nap miulva megtudtam,
hogy Mauira mentek, ahol egy maganvilliban forré6 romancba
keveredtek. @Nem  akart visszatérni Hongkongba, és
mindannyiunkkal megszakitott minden kapcsolatot. Nem
értettem, mi torténik. Kétségbeesett voltam, mint ahogyan a
sziilei is.

Aztan kideriilt, hogy nem elGszor torténik ilyesmi. Rdadasul
nem is egyszer volt mar ilyen, hanem tobb alkalommal. Egy
évvel korabban taladlkozott azzal az afroamerikaival egy
repiil6aton London felé, majd hirtelen otthagyta a munkajat, és
New Orleansba koltozott vele. Két évvel korabban jott a képbe az
ausztral szorfos és a haza a Gold Coaston. Hamar rajottem, hogy
a baj nagyobb, mint azt barmelyikiink gondolja. Akkoriban a
névérem pszichofarmakolégiat tanult, és gy gondolta, hogy
Isabel borderline személyiségzavarban szenved. Probaltam errél
a sziileivel is beszélni, de 6k elutasitéak voltak. Nem tudtak
szembenézni azzal a ténnyel, hogy a kedves kis lednykajuk
mentalis problémakkal kiiszkodik, ami egyébként megfeleld
gyogymoddal teljes mértékben kezelhet6 lett volna. A
cselekedetei ellenére sem kiildték el soha pszichologiai
vizsgélatra. Csak beletorddtek a ,sarkanyos id6szakaiba”, ahogy
6k nevezték. A sarkany évében sziiletett, és ez mindig felmentést
adott neki a tettei aldl. Konyorogtek, hogy menjek el Hawaiira,
és mentsem meg Isabelt.

Igy tehat elrepiiltem Mauira, ahol kideriilt, hogy a modell méar
rég a multé, és Isabel valami kommunaban €l a Radical Faeries
helyi csoportjaval. Es terhes volt. A negyedik honapban jart, és



nem a zavartsaga, hanem a szégyen miatt nem tért haza. Mar tual
késé volt az abortuszhoz, a gyereket sem akarta orokbe adni, de
igy Hongkongba sem johetett vissza. Azt mondta nekem, hogy
senki sem szerette gy, mint én, és konyorgott, hogy vegyem
feleségiil. A sziilei is konyorogtek, hogy gyorsan hazasodjunk
ossze Hawaiin. En pedig elvettem. Olyan ,csak a csaladtagokkal
tartott sziik kori eskiivénk” volt Waikikin a Halekulani
hotelben.

Azt akarom, hogy tudd, tudatosan mentem bele az eskiivGbe.
A betegsége alatt is lattam a jot Isabelben, és mindenaron
segiteni akartam rajta. Amikor minden rendben ment, és
lelkének teljes fénye ram ragyogott, ahhoz nem volt semmi sem
foghat6. Olyan volt, mint egy méagnes. Gyonyord lélek, és én
szerelmes voltam ebbe a részébe. Vagy legalabbis ezt probaltam
bemagyarazni magamnak. Azt gondoltam, hogy ha megbizhat6
férje leszek, olyan, aki segit neki taljutni a mentalis problémain,
akkor minden rendben lesz.

De semmi sem ment rendben. Chloe sziiletése utan a
hormonok teljesen Osszezavartak Isabelt, és borzasztd, sziilés
utani depresszioba esett. Gytilolni kezdett, és minden bajaért
engem hibaztatott. Tobbet nem aludtunk egyiitt. (Mar uagy
értem, kozos halészobaban, mert a Mauira utazasa 6ta nem volt
intim kapcsolatunk.) Csak a gyereket tlirte meg maga mellett a
halészobaban. Na és a dadat. Ez finoman szolva is furcsa volt.

Egy nap felkelt, és olyan volt, mintha semmi sem tortént
volna. En visszakoltozhettem a hal6szobaba, a dada és Chloé
pedig a sajat szobajukba. Isabel egy év utan el6szor szeret6
feleség lett. Visszatért a munkajahoz, és mi Gjra a megszokott
tarsasigi hazaspar lettiink a varosban. Ujra toérédhettem a
cégemmel, és a Wu Mycrosystems megint 6riasi novekedésnek
indult. Isabel terhes lett Delphine-nel, és én azt hittem, hogy
minden rosszat magunk mogott hagytunk.

Aztan hirtelen megint minden megvaltozott. Az események
ezuttal kevésbé dramai fordulatot vettek — nem voltak hirtelen
jott  szerelmek rejtélyes idegenekkel, sem menekiilés
Isztambulba vagy Skye szigetére. Isabel 0j viselkedése ennél
sokkal alattomosabb és kartékonyabb volt. Kijelentette, hogy nds
férfiakkal van viszonya. Harman koziliikk ugyanannal a jogi



cégnél dolgoztak, mint 6 — gondolhatod, hogy ez milyen
munkahelyi hangulatot teremtett. Egy masik férfi pedig elismert
bir6é volt, akinek a felesége mindenre rajott, és megfenyegette
Oket, hogy mindent nyilvanossagra hoz. Megkiméllek a tovabbi
részletektdl, de Isabelnek és nekem minden okunk és
szandékunk megvolt arra, hogy kiilon életet éljiink. En a Mid-
Levelsben 1év§ lakdsomban laktam, 6 pedig a gyerekekkel a The
Peaks-i hazban.

Amikor visszatértél az életembe, két dologra jottem ra:
elOszor is arra, hogy mindig is téged szerettelek. Te voltal az els6
szerelmem, és én azota szerelmes vagyok beléd, amiota tizenot
éves korunkban el6szor taldlkoztunk a Fort Canning
Templomban. Méasodszor: ra kellett jonnom arra, hogy télem
eltérGen, te tovabbléptél. Lattam, mennyire szereted Michaelt, és
mennyire ragaszkodsz a hazassagotokhoz. Tudtam, hogy a
kezdetekt6l fogva nem voltam tisztességes Isabellel, mivel én
nem jutottam tdl rajtad, és sosem voltam teljesen a feleségemé.
De elszantan probaltam valtoztatni a dolgokon. Végiil mar
készen alltam ra, hogy elengedjelek, ami megmenthette volna a
hazassdgomat és Isabelt. Szabadon és tisztan akartam 6t és a
lanyainkat szeretni, legalabb ugy, ahogy te szereted Cassiant.

Es ahogy megkett6ztem az eréfeszitéseimet, te gyakorlatilag a
hazassagi tanacsadomma valtdl. Mindazok az e-mailek,
amelyeket az utolsé két évben valtottunk, utat mutattak nekem a
sotétben, amikor megpréobaltam Gjraépiteni a hazassagomat. De
ahogy lathatod, végiill semmi sem lett bel6le. Minden az én
hibam. Végiil Isabel és én egyszer s mindenkorra a mélypont felé
tartunk, de ez mar régota varhato volt.

Ezzel a zavaros probalkozassal szeretném megértetni veled,
hogy nincs semmi okod megbanni azt, ami kozted és Isabel
kozott tortént Velencében. Es ami még fontosabb: szeretném, ha
megismernéd a valddi torténetiinket, mert én mar nem tudok
tovabb hazudni neked. Remélem, megbocsatod, hogy nem
voltam Oszinte veled a kezdetekt6l. Te vagy az egyik fénypont az
egyébként elcseszett életemben, és most mindennél nagyobb
sziikségem van a baratsagodra.

Szeretettel: Charlie



Charlie egy ideig csendesen licsorgott a szamitogépe el6tt, Gjra
és jra atfutotta az e-mailt. Mar majdnem este hét 6ra volt
Hongkongban. Velencében valosziniileg késé délutan van, Astrid
pedig a Ciprianiban ebédel a medence mellett. A férfi mélyet
s6hajtott, majd lenyomta a ,,torlés” gombot.



6

CarLTON ES COLETTE
SANGHAJ, KINA

— Osszetorted a szivem. Es nem tudom, hogy valaha
meggyogyul-e — mondta a n6 fijdalmas hangon.

— Nem értem, miért vagy ilyen — mormogta Carlton mandarin
nyelven.

— Nem érted? Hat nem veszed észre, mennyire megbantottal?
Hogy lehetsz ilyen kegyetlen?

— Kérlek, magyarazd el pontosan, miért is vagyok kegyetlen.
Mert tényleg nem értem. Csak megprobalok helyesen cselekedni.
— Elarultal. Az 6 partjat fogtad. Es ezzel tonkretettél engem.

— Jaj, Anya! Ne csinald mar a dramat! — csattant fel hirtelen
Carlton a telefonban.

— Hongkongba vittelek, hogy megvédjelek. Nem veszed észre?
Es te a lehet§ legrosszabbat tetted. Szembeszalltdl velem, és
visszautaztal Sanghajba, hogy talalkozz azzal a lannyal! Azzal a
fattytval!

A hatalmas méreti agyban hever6 Carlton szinte a bérén
érezte Hongkongbol beszél6 anyja sistergd haragjat. Megprobalt
nyugodtabb hangra valtani.

— Rachelnek hivjak, és tényleg talreagéalod a dolgot. Szerintem
egyébként nagyon is megkedvelnéd. Es ezt most nem csak ugy
mondom. Intelligens — nalam sokkal intelligensebb —, de nem
jatssza meg magat. Szaz szazalékban eredeti.

Shaoyen ginyosan felszisszent.

— Te buta, buta fit! Hogy nevelhettem fel egy ilyen buta fiat?
Nem latod, hogy minél jobban elfogadod, annal tobbet fogsz
vesziteni?

— Mit fogok elvesziteni, Anya?

— Tényleg le kell betliznom? Mar az egyszeri létezése is
szégyent hoz a csaladra. Bemocskolja a neviinket. A te nevedet.
Nem fogod fel, hogy az emberek hogy fognak rank nézni, ha
kideriil, hogy apadnak van egy torvénytelen lanya valami vidéki



n6tél, aki elrabolta a sajat gyerekét, és Amerikaba vitte? Bao
Kaoliang a part 4j reménysége? Az Osszes ellensége csak arra
var, hogy kicsinalhassa. Tudod, milyen sokat dolgoztam azért,
hogy a csaladunk ilyen pozicioba jusson? Jaj, ez egész biztosan
isten biintetése! Soha nem kellett volna Anglidba kiildenem
téged, ahol olyan sok bajba keveredtél! Az az autbbaleset az
értelem utols6 morzsajat is kititotte az agyadbol!

Colette, aki mindeddig csendesen fekiidt Carlton mellett, a fit
elkeseredett arckifejezése lattdn kuncogni kezdett. Carlton
gyorsan radobott egy parnat a lany arcara.

— Igérem neked, anyam, Rachel egyaltalan nem fog szégyent
hozni a... a... csalddunkra — mondta Carlton kohogve, mert
Colette jatékosan a bordait bokdoste.

— Maris szégyent hozott. Te pedig lerombolod a hirneved
pusztan azzal, hogy Sanghajban paradézol vele.

— Biztosithatlak, Anya, hogy nem volt itt semmilyen paradé —
valaszolta Carlton, mikozben Colette-et csiklandozta.

— Fang Aj Lan fia latott benneteket tegnap este a Kee
Klubban. Hogy lehetsz ilyen iitédott, hogy egy ilyen ismert
nyilvanos helyen mutatkozol vele?!

— A Kee Klubba barki bemehet. Ezért mentiink mi is oda. Ne
aggodj, gy mondtam mindenkinek, hogy a baratom, Nick
felesége. Nick szintén a Stowe-ba jart, széval ez egy nagyon
hihet6 torténet.

Shaoyen azonban nem adta fel ilyen konnyen.

— Fang Aj Lan azt mondta nekem, hogy a fia szerint bolondot
csinaltal magadbol, amikor két né karolt beléd: Colette Bing meg
egy masik, ismeretlen lany. Meg se mertem mukkanni.

— Ryan Fang féltékeny, mert két gyonyorti novel latott, 6t meg
a sziilei hozzakényszeritették Bonnie Hujhoz, aki a legjobb
napjain is ugy néz ki, mint egy meztelen foldikutya.

— Ryan Fang jo fia. Hallgatott a sziileire, és azt tette, ami a
legjobb a csaladnak. Es most & lesz a legfiatalabb parttitkar a...

— Az sem igazan érdekel, ha & lesz Westeros legfiatalabb
uralkoddja a Vastrononi* — szakitotta félbe az anyjat Carlton.

— Az a Colette vett ra erre, igaz? O a felbujto! Colette tudta,
hogy nem akarlak Sanghaj kornyékén tudni ezen a héten.

— Kérlek, hagyd ki ebbdl Colette-et. Ehhez neki semmi koze.



Colette, a nevét hallva, Carltonra maszott, elhelyezkedett rajta
lovagl6é iilésben, majd Carlton éhes tekintete el6tt ledobta a
topjat. Uristen, soha nem tudta megunni a lany pompésra
alakitott melleit!

— Vagtass, cowboy! — stugta Colette a fiinak, mire Carlton
kezét a lany szajara tapasztotta. Colette erre finoman a tenyerébe
harapott.

— Tudom, hogy Colette befolyasol téged. Amidta a baratndéd,
csak a szivemet fajditod.

— Hanyszor mondjam, hogy nem a baratném. Csak baratok
vagyunk — Carlton hangja elhalkult, ahogy Colette csipGje lassan
korozni kezdett rajta.

— Ezt mondod te. De hol voltadl a mult éjszaka? Aj-Mej azt
mondta, hogy napok 6ta nem voltal otthon.

— A no6véremmel voltam, és mivel te nem engeded, hogy
belépjen a hazunkba, ezért nincs mas valasztdsom, mint hogy én
menjek a szallodaba — Carlton val6jaban a Portman Ritz-Carlton
elnoki lakosztalyaban toltotte az id6t, mert tudta, hogy ott soha
nem keresnék anyja kémei.

— Istenem, mar a névérednek hivod?

— Anya, akar tetszik, akar nem, 6 a névérem.

— A sirba viszel, fiam. Lassan megolsz beliilrol.

— Igen, Anya, tudom. Szamtalanszor hallottam mar: egy nagy
csalédas vagyok, aki elarulta az osszes 6sét, és egyaltalan nem
tudod, miért is vdllaltad a fajdalmat, hogy a vilagra hozz —
felelte Carlton monoton hangon, majd bontotta a vonalat.

— Azta, anyad most tényleg bepoccent, mi? — kérdezte Colette
angolul. (Minden baratja koziil csak Carltonnak volt tokéletesen
arisztokratikus angol akcentusa, amit nagyon vonzonak talalt.)

— Tegnap nagyon osszeveszett apaval, és kidobta 6t a hazbol —
dormogte a fit. — Hajnali kett6kor jelentkezett be az Upper
House-ba. Gondolom, azt akarta elérni, hogy én is legalabb ilyen
rosszul érezzem magam.

— Miért kellene rosszul érezned magad? Nem ugy tinik,
mintha barmi is a te hibad lenne.

— Pontosan. Anyam teljesen elvesztette a fonalat. Annyira
aggodik, hogy Rachel lerombolja a csalad hirnevét, hogy ezzel a
furcsa viselkedéssel 6 tépazza meg a sajat hirnevét.



— Az utobbi idében elég furcsa dolgokat csinal, nem?
Régebben kedvelt engem.

— Még mindig kedvel téged — felelte Carlton nem tal nagy
meggy6zidéssel.

— Aha. Es ezt el is higgyem?

— Bizz bennem, az egyetlen ember, akire most diihos, az az
apam. Nem akar hazajonni Hongkongbol, és amikor apa ugy
dontott, hogy egyediil utazik vissza Sanghajba, megfenyegette,
hogy elvalik, ha megprébalja meglatogatni Rachelt. Attol tart,
hogy a nyilvanossag elott egyiitt mutatkoznak, amibd6l nagy
botrany lesz.

— Nahat! Ilyen rossz a helyzet?

— Ez csak iires fenyegetés. A diih beszél beldle.

— Miért ne rendezhetnék én egy vacsorat Rachelnek nalam,
ahol titokban talalkozhatna az apjaval? Az nem nyilvanos hely.

— Szeretsz bajt okozni, igaz? )

— En vagyok az, aki bajt okoz? En csak kedves és
vendégszereto vagyok a novéreddel. Az viszont elég nevetséges,
hogy mar lassan egy hete Sanghajban van, és az apja még mindig
nem latogatta meg. Alapvetéen 6 hivta meg.

Carlton elgondolkodott egy pillanatig.

— Talan rendezhetnénk valamit, bar abban nem vagyok biztos,
hogy apa is eljon. Rendszerint hisztizik egy sort, de aztan végiil
mindig beh6dol Anyanak, és teljesiti minden 6hajat.

— Bizd ezt rdm. Felhivom az apadat, és megmondom neki,
hogy a meghivas az én apamtol érkezett. Azt nem fogja
visszautasitani, és arra sem fog szamitani, hogy Rachel ott lesz.

— Nagyon kedves vagy Rachelhoz és Nickhez.

— Miért ne lennék? O a testvéred, és én nagyon kedvelem
Oket. Annyira masok. Rachel laza, és semmi gond sincs vele.
Raadasul teljesen banan,” nem? Csak nézd meg, hogyan
oltozkodik. Nevenincs markadk, majdnem semmi ékszer,
egyaltalan nem olyan, mint azok a kinai lanyok, akiket ismerek.
Nicket még nem ismertem ki rendesen. Nem azt mondtad, hogy
a sziilei gazdagok?

— Ugy tudom, hogy tehetések, de nem tigy veszem észre, hogy
olyan gazdagok. Az apja valamikor mérnok volt, és most



sporthorgasz. Mrs. Young pedig, azt hiszem, napi iigyletekben
utazik a tézsdén.

— Hat, akkor nagyon jo nevelést kapott. Istenien nyugodt a
karizmaja, a modora pedig kifogastalan. Eszrevetted, hogy
amikor lifteztiink, mindig a holgyeket engedte elére?

— Tehat?

— Ez az igazi triember ismertet jegye. Es sejtem, hogy ez
nem a Stowe-ban ragadt ra, mivel te egy barbar vagy!

— Cseszd meg! Csak azért kedveled, mert gy néz ki, mint az a
koreai szivtipro, akit szeretsz.

— Milyen aranyos! Féltékeny vagy? Ne aggddj, nem all
szandékomban ellopni Nicket a n6véredt6l. Mivel foglalkozik?
Egyetemi tanar?

— Igen, torténelmet tanit.

Colette kuncogott.

— Egy torténelemtanar és egy kozgazdasagtanar. El tudod
képzelni, milyenek lesznek a gyerekeik? Nem értem, miért
érzékeli 6ket fenyegetésnek egyaltalan az anyad.

Carlton felsb6hajtott. Valahol mélyen pontosan tudta, miért
viselkedik igy az anyja. Es annak egyaltalan semmi koze sem volt
Rachelh6z, viszont igen sok az 6 balesetéhez. Soha nem beszélt
vele arrél, mit is tett, de nagyon jol tudta, hogy a tragédia
arnyéka visszafordithatatlanul megvaltoztatta az asszonyt.
Mindig hirtelen haragi volt, de London 6ta még sokkal
irracionalisabb lett. Barcsak visszaforgathatna az id6t azon az
éjszakan. Azon az atkozott éjszakan, ami tonkretette az életét.
Elfordult Colette-t6l.

Colette latta, hogy Carltonra ajra sotét felhék ereszkednek.
Mostanaban gyakran el6fordult ilyesmi. Az egyik pillanatban
még csodasan érzik magukat, a mésikban a fit az elkeseredés
mély vermébe siillyed. Hogy egy Kkicsit javitsa a kedvét,
kigombolta a fia ingén az utols6 gombokat, és mutatoujjaval
finom kis koroket irt le a koldoke kortil.

— Szeretem, amikor mogorva vagy velem, és fiistologsz —
sagta a fiilébe.

— Nem tudom, mirdl beszélsz.

— De igenis tudod — mondta a lany, atvetette a labait Carlton
testén, és terpeszallasban a fia folé térdelt. — Te is gy tudod,



hogy Obama elnok aludt utoljara ebben az agyban?

— Ez a hely olyan, mint egy er6d. Minden elnok itt alszik —
valaszolta egykedviien Carlton.

— Lefogadom, hogy Mr. Obama nem élvezhette ezt a latvanyt
— Colette lasst, csabit6 mozdulattal megszabadult Kiki de
Montparnasse bugyijatol.

Carlton a lanyt bamulta.

— Nem. Valo6szintileg nem.
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Nick s RACHEL

SANGHAJ, KINA

Amikor Nick felébredt, els6 pillantasa Rachelre esett, ahogy a
felesége — az ablakon keresztiil bearadé napfényt élvezve — a
kavéjat kortyolgatta.

— Mennyi az id6? — kérdezte.

— Majdnem haromnegyed egy.

Nick reflexszertien pattant fel, mintha egy ébresztGora szolalt
volna meg.

— A francba! Miért nem keltettél fel?

— Olyan édesen aludtal, és szabadsagon vagyunk, nem
emlékszel?

Nick mormogva nydjtoztatta ki a karjait.

— Ja. Hat nem érzem éppen vakacionak.

— Csak egy kis kavéra van sziikséged.

— Es aszpirinre. Sokra.

Rachel elnevette magat. Az itt toltott egy hétben
mindkettdjiiket magaba szivta az a tornado, amit Carlton
tarsasagi életének neveztek. Es ami igazabdl inkabb Colette
tarsasagi élete volt, mivel észvesztéen sok divatbutikban
rendezett partin, tizenkét fogasos banketten, miivészeti
megnyiton, szik korben meghirdetett éttermi rendezvényen, a
francia konzulatus koncertjén, VIP-afterpartin (amelyeket még
tobb VVIP after-afterparti kovetett) és egy ,helyszin specifikus
transzmédia performanszon” vettek részt — természetesen
Colette szervezésében. Raadasul mindezekre az eseményekre
még a mindennap hajnalig tart6, kiilonféle klubokban tartott
bulizasok el6tt keriilt sor.

— Ki gondolta volna, hogy Sanghaj éjszakai élete mellett még
New York is elbGjhat? Azt hiszem, ram fér egy csendes,
kettesben toltott este. Szerinted megsértédik az ocséd? —
kérdezte Nick.



— Hat, csak mondd meg Carltonnak, hogy oregek vagyunk
mar ehhez a tomeghez — fijta meg a kavéjat Rachel.

— Mondja az a lany, akit csak a mault éjjel legalabb egy
tucatszor kértek fel. Mar azt hittem, hogy tényleg el6 kell
vennem az egyik nindzsa-triikkomet, hogy tavol tartsam tdéled
azokat a francia fickokat az M1NT-ben. !

— Olyan dinka vagy! — nevetett Rachel.

— En vagyok dinka? Nem vagyok kocka. Taldn csak nekem
tlinik gy, de tényleg minden eurdpai itt Sanghajban akar
feltalalni valamilyen appot, ami majd megvaltja a vilagot? Es
muszaj kivétel nélkiil ilyen borostasnak lenniiik? El nem tudom
képzelni, milyen lehet csékoldzni veliik.

— Tulajdonképpen elég izgat6 lenne. Megnézném, ahogy te és
az a kis aranyos miiszaki végz6s enyelegtek. Hogy is hivtak?
Loic? — bolondozott Rachel.

— Koszi. De akkor mar inkabb Claryssa vagy Chlamydia, vagy
akarmi is volt a neve Colette baratndjének.

— Haha, pont Chlamydiat kapnal t6éle, ha megcsokolnad!
Arr6l a miiszempillas lanyrol beszélsz, aki egyenesen
rakérdezett, hogy amerikai utleveled van-e?

— Miiszempillaja volt?

— Dragam, azon a lanyon minden mi volt! Nem lattad,
mennyire lelombozodott, amikor Colette kozolte vele, hogy
hazasok vagyunk? Nem egészen értem, hogy nem veszik észre a
gyturtit a keziinkon.

— Azt hiszed, egy darabka arany megallitja 6ket? Az itteni n6k
egyszertien nem értik a tarsadalmi helyzetedet. Osszezavarod
Oket. Kinainak nézel ki, de nem értik a testbeszédedet. Nem ugy
viselkedsz, mint egy tipikus feleség, széval honnan is tudnék,
hogy mi egyiitt vagyunk.

— Rendben, akkor mostantoél rad tapadok, és folyton ahitattal
bamullak. Te vagy az egyetlen és kizarélagos gaofushuaiz —
turbékolt Rachel, mikozben tréfasan rebegtette hozza a
szempillait.

— Na, ez a helyes hozzaallas! Es most, hol a kdvém?

— A kavéfézoben. Felfrissitenéd az enyémet is, ha mar ott

vagy?



— Mi tortént az én alazatos, kicsike feleségemmel? — 1épdelt
kényelmesen a barhoz Nick, mikozben Rachel hangjat hallotta a
masik szobabdl.

— Ja, apam hivott ma reggel.

— Es mit mondott? — tétovazott Nick a ttlsdgosan is high-tech
kavéf6zo kezelGpanelje folott.

— Ujra elnézést kért, hogy nincs itt.

— Még mindig a hongkongi problémakkal van elfoglalva?

— Hat, ma Pekingbe kellett rohannia. Most valami
kormanyzati tigy meriilt fel.

— Hm - kommentalta Nick, mikozben egy kis kavét
kanalazott a gépbe. Kivancsi volt ra, vajon mi rejtézhetett Bao
Kaoliang rejt6zkodése mogott. Mar majdnem megemlitette ezt a
gondolatat a feleségének is, amikor Rachel Gjra megszolalt.

— Azt akarta, hogy talalkozzunk vele Pekingben ezen a
hétvégén, de sajnos a kovetkezd par napban iszonyt szmog lesz a
varos felett. Szoval, azt javasolta, hogy menjiink inkabb a jové
héten, amikor kitisztul a levegé.

Nick visszatért a haloszobéba, és a felesége kezébe nyomta az
djratoltott csészét.

— Nem tudom, te mit gondolsz, de nekem ez kezd gyanus
lenni — nézett Nick szemébe Rachel.

— Ezzel nem vagy egyediil — felelte Nick, és letelepedett a
foldre, az ablaknak ddélve. A hatat simogatdé napfény sokkal
élénkitobb volt, mint a kavé illata.

— De oriilok, hogy ezt mondod! Sz6val, nem vagyok teljesen
paranoias? Mar Ggy értem, hogy az indokai most méar elég bénan
hangoznak, nem? Szmog Pekingben? Ott nincs dllandéan
szmog? Haromezer mérfoldet repiiltem, hogy jobban
megismerjem. Nem fogom hagyni, hogy egy kis 1égszennyezés az
utamba alljon. Azt hittem, sokkal tobbet fogom latni az apamat,
de most Ggy érzem, mintha keriilne minket.

— Egyet tudok érteni veled.

— Gondolod, hogy Shaoyen keze van a dologban? Mar agy
értem, hogy egy kukkot sem hallottunk eddig még feldle.

— Elképzelhet6. Mondott neked valamit Carlton errdl?

— Carlton nem mondott egy sz6t sem! Tudod, annak ellenére,
hogy amiota megérkeztiink, szinte minden este egyiitt vagyunk,



szerintem még nem ismertem ki igazan. Vagyis nagyon kedves és
nagyon j6 beszélget6partner, mint minden Anglidban iskolazott
fia, de nem igazdn mutat meg magaboél valami sokat. Es néha
eléggé kedvetlen, nem gondolod?

— Igen, ezt én is észrevettem. Néha gy tlinik, mintha teljesen
kikapcsolna. Mint aznap este, amikor azzal a hosszi haji nével
egyliitt iszogattunk a Ritz Pudong tetején 1évé barban.

— Az afrokinai lannyal? Igen, hogy is hivtak?

— Fogalmam sincs. De furcsa kisugarzasa volt, és Carlton egy
darabig teljesen elcsendesedett. Csak meredt maga elé. Talan
nem tetszett neki a lany, vagy valami mas baja volt, de aztan
hirtelen megrazta magat, és Gjra a régi lett.

Rachel agg6do pillantast vetett a férjére.

— Gondolod, hogy az ivas miatt van? Ha csak a héten
latottakra gondolok, belesajdul a majam.

— Hat, agy tlinik, hogy — mas helyiekhez hasonl6éan — 6 is
sajatos szinten (izi az ivast. De ne felejtsiik el, hogy nemrégiben
volt egy balesete, amelyben stlyos fejsériilést szenvedett.

— Elég j6 allapotban van, ezért mindig elfelejtkezem arrdl a
balesetrol.

Rachel felkelt a foteljébdl, és Nick mellé telepedett a padlora.
Az ablakon kinézve a foly6 tals6 partjan épiil6 Sanghaj Tower
csavaros vazara meredt, amely egy nap a vilag legmagasabb
épiilete lesz.

— Ez olyan furcsa. Azt hittem, hogy mialatt itt lesziink, jobban
meg fogom ismerni az apamat, egyiitt vacsorazunk mas
rokonokkal, és ehhez hasonl6 dolgokkal lesziink elfoglalva.
Ehhez képest nap mint nap a sanghaji Gossip Girl magazinbdl
el6ugro népekkel bulizgatunk.

Nick egyetértGen boélintott, de nem akart semmi csiiggeszt6t
mondani.

— Valamikor apadnak is fel kell bukkannia. Es az is lehet,
hogy tényleg paranoiasak vagyunk, és a dolgok tényleg nem tugy
jottek Ossze, ahogy kellett volna. Az apad rendkiviil fontos
ember. Rengeteg tennivaldja lehet a politikai fronton, f6ként a
legutobbi vezet6valtas miatt is. Lehet, hogy valami olyan drama
zajlik, amihez egyébként semmi kozod sincs.

Rachel kételkedve pillantott ra.



— Gondolod, hogy csak gy kérdezzem meg Carltont?

— Ha tényleg valami csaladi oka van a torténteknek, akkor az
kellemetlen helyzetbe hozza. Végil is Badék nagyon is
gondoskodnak rélunk, nem igaz? Ugy értem, itt lakunk ebben a
csodalatos lakosztalyban, Carlton szorakoztat minket minden
aldott nap. Varjuk meg, mi torténik. Id6kozben viszont, azt
hiszem, itt a legjobb alkalom, hogy kiprobaljam azt a 1ébojtot.

— Miel6tt belekezdenél, jobb, ha tudod, hogy ma este Colette
sziileinél vacsorazunk.

— O, ez teljesen kiment a fejembél. Tudod, hova megyiink?
Kivancsi vagyok, hogy egy ujabb huszonvalahany-fogasos
bacchusi lakoma var-e rank.

— Carlton szerint valamilyen szalloban lesz.

— Lehet, hogy van sajtburgeriik. Olni tudnék egy Kkis
sajtburgerért és siilt krumpliért ma este.

— En is! De nem hiszem, hogy lesz ilyesmi az étlapon. Valami
azt sugja nekem, hogy Colette nem az a hamburger-siilt
krumplival fajta csaj.

— Vajon mib6l gondolod ezt? Barmiben lefogadom, hogy a
havonta ruhara koltott pénze meghaladja a ketténk éves
keresetét.

— Havonta? A hetente talan kozelebb all az igazsaghoz. Lattad
azt a faragott sarkany sarka cip6t, ami tegnap éjjel volt rajta?
Eskiiszom, szerintem elefantcsontbol késziilt. Araminta 2.0.

— Colette nem Araminta 2.0 — kuncogott Nick. — Araminta
szingapuri lany. Ki tud 6ltézni, ha akar, de ugyanolyan jol all
neki, ha jogamelegit6t visel, és friss kokuszdiot eszik a parton.
Colette teljesen masfajta. Rola el tudom képzelni, hogy par éven
beliil Kinat vagy Hollywoodot fogja iranyitani.

— Es mégis valamiért tetszik nekem. Eddig 6 volt itt a
legkellemesebb meglepetés, nem? Amikor el6szor talalkoztam
vele, azt mondtam magamban: ez a lany nem lehet igazi. De
azota olyan kedves és nagylelki. Egy kanalat nem hagyott arrébb
tenni, ami6ta csak megérkeztiink.

— Sajnalom, de ki kell hogy dbranditsalak: szerintem minden
étterembe és klubba tudatosan vitt minket, ahol csak voltunk
vele. Nem lattad, hogy utasitotta Roxanne-t a fotozasra



mindenhol? Csak twitteli vagy blogolja a képeket, és ingyen
esziink mindenhol. Ez elég nagy szélhamossag.

— Mégis, ugy latom, osszeillenek Carltonnal.

— Igen, de nem hiszed, hogy csak jatszik vele? Tisztan latszik,
hogy bele van bolondulva, mégis azt szajkozza, hogy ,csak az
egyik udvarlom”. Baromsag.

Rachel incselkedve tekintett Nickre.

— Egyszerien csak nem szereted, hogy megfordultak a
szerepek. Colette megcsinalta a karrierjét, elérte a céljait, és nem
sieti el a hazassagot. Szerintem ez 1idit6 kivétel. A legtobb kinai
lany alland6 nyomas alatt él, hogy mar a huszas évei elején
menjen férjhez, és gyerekeket sziiljon. Arra gondolok, mennyi
kinai lany jar szemeszterenként hozzank az egyetemre csak
azért, hogy megtalalja a tokéletes férjet.

Nick lehajtotta a fejét, és elgondolkodott egy pillanatra.

— Rajtad kiviil senki sem jut az eszembe.

— O, ha-ha-ha! Hiilye! — vagta fejbe a férfit Rachel egy bojtos
parnaval.

* ¥ %

Délutan ot 6rakor Nick és Rachel a hotel el6tt varta, hogy
Carlton felvegye &ket. Hirtelen hangos z(gas morajlott fel a
Bund iranyabol. Nick farmert, vildgoskék Oxford ingetiZ és a
sargasbarna nyari Huntsman blézerét viselte, mig Rachel egy
Erica Tanov nyari vaszontunikat valasztott. Pillanatokkal kés6bb
egy soOtét sargabarackszini McLaren F1 4llt be a Peninsula
felhajtojara. Motorjanak mély, kabité duruzsolasa odavonzotta a
parkolofiakat, akik abban reménykedtek, hogy egy beparkolas
erejéig élvezhetik az egzotikus er6gépet. A reményeik azonban
szertefoszlottak, amikor Carlton — az ablakon kihajolva —
odaintette Nicket és Rachelt.

— U]j el6re — ajanlotta fel udvariasan Nick a feleségének.

— Ne viccelj mar, az én labam sokkal rovidebb, mint a tiéd —
felelte Rachel. Vitajuk teljesen hidbavalonak bizonyult, mert
ahogy az oldalajtok felemelkedtek, lathattdk, hogy a kocsiban a
vezetGiilés kozépen helyezkedik el, mig az utasok a vezetd két
oldalan foglalhatnak helyet.



— Milyen érdekes! Még sosem lattam ilyet! — almélkodott
Rachel.

Nick bekukkantott a jArmiibe.

— Ez az egyik szexi autdd itt, nem igaz? Egyaltalan
kozlekedhet ez kozaton?

— Barcsak tudnam — vigyorgott onelégiilten Carlton.

— En meg azt hittem, hogy itt mindenki csak Audival jar —
mondta Rachel, mikézben bemaszott a jobb oldali tilésbe.

— O, az Audik Colette csaladjahoz tartoznak. Tudjatok, hogy
miért jar itt mindenki Audival? A legmendbb politikusok is
Audival furikaznak, és sokan azt hiszik, hogy ha 6k is ilyet
vezetnek, akkor a tobbi autés majd elengedi 6ket, és a rendérok
sem kotnek beléjiik aton-utfélen.

— Milyen érdekes — csodalkozott Rachel, ahogy elhelyezkedett
a kényelmes kagyloiilésben. — Szeretem az Gj autok illatat.

— Val6jaban nem 1j, 1998-as — vilagositotta fel Carlton.

— Tényleg? — kérdezte meglepetten Rachel.

— Klasszikusnak szamit. Csak napos és felh6tlen napokon
veszem el6, olyanokon, mint a mai. A kézzel varrott Connoly
bérhuzatok illatat érzed. Olyan tehenek b6rébdl készitik, amiket
még a kobei marh&knal is jobban babusgatnak.

— Ugy tiinik, egy Gjabb Carlton-szenvedélyt fedezhettiink fel —
jegyezte meg Nick.

— Hat, igen. Evek 6ta autokat importalok, és eladom Gket a
barataimnak. Még a Cambridge-ben toltott idészakom alatt
kezdtem, amikor hétvégenként Londonba mentem — magyarazta
Carlton, mik6zben a Yan’an Elevated Roadon szaguldott.

— Biztos minden évben megnézted az arab sportautd-
felvonuléast Knightsbridge-ben — mondta Nick.

— Eltalaltad. A barataimmal foglaltunk egy kiils6 asztalt a
Ladurée-nél, és néztiik, ahogy elgurulnak elGttiink.

— Fidk, ti mirdl beszéltek? — kérdezett kozbe Rachel.

— Minden janiusban az oOsszes fiatal arab milliardos
Londonba ment, és vitte magaval a vilag legpazarabb sportautéit
— magyarazta neki Nick. - Utadna gy versenyeztek
Knightsbridge koriil, mintha az a sajat Forma-i-es
versenypalyajuk lenne. Szombat délutan a Harrods mogotti Basil
Street sarkan gylilekeztek, mint egy darazsraj. Csupa kolyok,



néhanyuk még tizennyolc sem milt el. Mind nagyon draga
szakadt farmerban és a baratndikkel, akik ugyan hidzsabbal
takartak el magukat, de kirivd napszemiivegeket viseltek, és
ezekben a dollarmillibkat ér6 kocsikban iiltek. Hihetetlen
latvany volt.

Carlton izgalomt6l csillog6 szemmel bélintott.

— Ugyanez torténik itt is. Mostanra ez lett a luxusautok els6
szamu piaca a vilagon. Kiilonosen az egzotikus sportautoké. A
keresleti oldal kielégithetetlen, és az Osszes baratom tudja, én
vagyok a legjobb abban, hogy megtaldljam a legritkabb
darabokat. Ebb6l a McLarenbdl, amiben most iiliink, csupan
hatvannégy darab késziilt. Még miel6tt egy autd beérkezne a
sanghaji dokkba, mar vardlistdm van a vevékbdl.

— Ez elég jo szorakozas és pénzkeresési mod egyszerre —
jegyezte meg Nick.

— Majd mondd ezt el a sziileimnek, ha talalkozol veliik. Ok
ugy gondoljak, hogy eltékozlom az életem.

— Biztos vagyok benne, hogy csak a biztonsagod miatt
aggodnak - akadt el Rachel lélegzete, amikor Carlton
szazhatvannal atvagott harom savon.

— Bocsanat, csak ki kellett keriilnom azokat a teherautokat.
Ne aggodj, nagyon biztonsagosan vezetek.

Nick és Rachel aggodalmas pillantast valtottak egymaéssal,
ismerve a Carltonnal nemrégiben torténteket. Rachel ellenérizte
a biztonsagi ovét, és megprobalt nem figyelni az -elGttiik
cikcakkban kozleked6 autokra.

— Az autopalyan mindenki Oriiltnek tlinik, folyamatosan
valtogatjak a savokat — jegyezte meg Nick.

— Figyelj, ha te itt a szabalyoknak megfelelen akarsz vezetni,
és mindig ugyanabban a savban haladsz, akkor meghalsz —
mondta neki Carlton, mikozben gyorsitva megel6zott egy
malacokkal teli teherautot. — A normalis kozlekedési szabalyok
ebben az orszighan nem miikodnek. Nagy-Britannidban
tanultam meg vezetni. Az els6 nap, amikor megkaptam az itteni
jogositvanyomat, belém szaladtak hatulr6ol. A renddr iivoltott
velem: , Te eszement idiota! Minek allsz meg a piros lampanal?”

— Tényleg, Rachellel egy parszor mar majdnem meghaltunk,
pedig csak megprobaltunk Aatjutni az Ut taloldalara. A



kozlekedési tablak nem sokat jelentenek a sanghaji soféroknek —
erésitette meg Nick.

— Azok csupan ajanlasok — értett vele egyet Carlton, majd
hirtelen a fékbe taposott, élesen jobbra kapta a korméanyt, és
épphogy elkertilte a legbelsd savban 4lldogélé teherautot. B

— URAMISTEN! EZ A TEHERAUTO TENYLEG A LEGBELSO
SAVBAN TOLAT? — sikitott fel Rachel.

— Isten hozott Kindban — vetette oda Carlton hanyagul.

Husz perccel azutan, hogy kiértek Sanghaj belvarosabol —
Rachel legnagyobb megkonnyebbiilésére —, végre maguk mogott
hagytak az autopalyat, és egy lathat6an frissen kovezett tutra
fordultak.

— Hol vagyunk? — kérdezte Rachel.

— Ez egy Gjonnan épitett 6vezet, amelyet Porto Fino Elite-nek
hivnak — magyarazta Carlton. — A Newport Beachen talalhato
el6kel6 negyedekrdl mintaztak.

— Tisztan latszik — jegyezte meg Nick, amikor elhajtottak egy
mediterran stilusi, okkersargara festett, nyitott lizletsor mellett,
amelyet egy Starbucks egészitett ki. Lefordulva a féutrél egy
hosszi, mlimarvany falakkal ovezett sugartton gurultak végig,
amelyet a végén egy plasztikus vizesés mellett all6 kapu zart le.
Carlton megallt a dekorativ fémpanelekkel diszitett, massziv
kapu el6tt, mire az 6rhazb6él harom egyenruhas o6r jott elG.
Egyikiik figyelmesen korbejarta az autét, mintha csak
robbandanyagok utdn kutatna, mig a masik egy tiikorrel
vizsgalta meg a jarmi alvazat. Az O6rség parancsnoka felismerte
Carltont, és megjelolte 6t a listdjan. Nicket és Rachelt is
gondosan megszemlélte, majd bdlintott, és egy intéssel utjukra
engedte Oket.

— Ez elég komoly biztonsagi ellenérzés — kommentalta a
latottakat Nick.

— Igen, itt minden maganteriilet — vilagositotta fel Carlton.

A nehéz kapuk kitarultak, és a McLaren egy olasz ciprusokkal
szegélyezett, régies, fehér murvas tton haladt tovabb. A fak
kozott Nick és Rachel szdmos mesterséges tavat fedezett fel,
amelyek kozepén szokSkutak alltak, mindenfelé karcsu iiveg- és
fémépiiletek emelkedtek, majd egy golfpalya dombjai tarkitottak
a tajat. Végil — néhany patinas obeliszk utdn — elérték a



fGépiiletet, amely a miivészien apolt pagodafak arnyékaban &ll6
fenséges, mégis minimalista, kébdl és livegbdl késziilt épiilet
volt.

— Nem gondoltam volna, hogy ilyen szallokat épitenek
Sanghaj kiilvarosi teriiletein. Hogy hivjak ezt a helyet? —
kérdezte Nick Carltontol.

— Ez val6jdban nem egy szallo. Ez Colette hétvégi
rezidencijja.

— Bocsanat? Ez a teljes teriilet az 6vé? — kérdezte dobbenten
Rachel.

— Igen. Mind a harminc hektar. A sziilei épittették neki.

— Es 6k hol laknak?

— Sok helyen vannak hazaik: Hongkongban, Sanghajban,
Pekingben. De mostansag a legtobb id6t Hawaiin toltik —
magyarazta Carlton.

— Valoszintileg nagyon jomoduak — allapitotta meg Rachel.

Carlton csodalkozva pillantott a névérére.

— Azt hiszem, nem mondtam még. Colette apja egyike Kina 6t
leggazdagabb emberének.
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Ahogy Carlton megallt a haz bejarata el6tt, egyszerre két —
egyforma, fekete James Perse pdloba és nadragba oOltozott —
alkalmazott bukkant fel a semmibdl. Egyikiik kisegitette Rachelt
a jarmiibol, mig a méasik Carltonhoz fordult.

— Sajnalom, de a szokastol eltér6en, most nem hagyhatja itt
az autot. Mr. Bing érkezését varjuk. Elviheti On a parkoldba,
vagy ram bizhatja a parkolast.

— Elviszem én, koszonom - felelt Carlton, majd gyorsan
elzagott a parkolo irdnyaba, hogy aztan kisvartatva csatlakozzon
a bejaratnal varakozé Nickhez és Rachelhoz. Az impozans,
rozsdaszini juharfa kapu kitarult, és a jovevények egy csendes
bels6 udvaron talaltak magukat, amelyet egy sotét, sekély
tiikorvizli medence foglalt el. A medencét kozepén egy sziirkés
mészk6bdl  késziilt jarda szelte at, amelyen aztdn a
bambuszbokrokkal félig eltakart falhoz és egy kavészind,
lakkozott ajtohoz jutottak. Az ajté hangtalanul tarult fel el6ttiik,
és beengedte a harom vendéget a belsé szentélybe.

Amikor beléptek, feltarult elSttiik a gigantikus méretd,
huszonhat méter hossza nappali, amelyet teljes egészében a
fekete és fehér arnyalatai uraltak. A sziirke, shikumen-stilust
kéoszlopokat fekete tintaval készitett kalligrafiak diszitették.
Mellettiik hossza, fekete selyem csipadbaiZ® 61t6zott szobalanyok
sorakoztak néma csendben, az alacsony, fehér hever6k békés,
csabito hangulatot kolecsonoztek a helyiségnek. A terem végében
1év6 iivegfalon keresztiil egy szabadtéri szoba latvanya tarult
el¢jiik, amelyben karcst heverdk és sotét fabol késziilt asztalok
alltak. Tavolabb tjabb tiikr6z6d6 medencék és pavilonok
kovetkeztek.

Még a Tyersall Park csodai kozt feln6tt Nick is megdobbent
egy pillanatra.

— Hiiha, ez egy haz vagy a Four Seasons szalloda?



Carlton felnevetett.

— Colette tulajdonképpen beleszeretett a sanghaji Puli
Hotelbe, és megprobalta ravenni az apjat, hogy vegye meg.
Amikor kideriilt, hogy artol fiiggetleniil nem elad6, megbizta az
épitészét, hogy épitse meg neki azt a helyet. Ezt a nagy szalont a
Puli el6csarnoka ihlette.

Egy vasalt oltonyt visel6 angol kozeledett hozzajuk.

— JO napot kivanok. Wolseley vagyok, a fékomornyik.
Ajanlhatok valami innival6t?

Miel6tt barmelyikiik valaszolhatott volna, Colette 1épett a
terembe egy masik ajtén keresztiil. Egy térd ala érd, leander
rozsaszin ruhéat viselt.

— Rachel, Nick! Ugy oriilok, hogy itt vagytok!

Magas kontyba csavart hajaval és a teste koriil lengedezd
fodros ingében a lany ugy nézett ki, mintha most lépett volna le
egy hatvanas évekbeli Vogue cimlapjarol.

Rachel iidvozlésképpen megolelte vendéglatojukat.

— Colette, ugy festesz, mint aki a Tiffanyban késziil reggelizni,
vagy valami hasonld! Es a hazad egyszerfien hihetetlen!

Colette szerényen kuncogott.

— Gyertek, rendesen korbevezetlek benneteket. De elGszor
igyunk valamit! Milyen italdldozattal csabithatlak el benneteket?
Carlton biztosan a megszokott vodkajanal marad, szerintem én
egy Camparit iszom szédéval, ami illik a ruhdmhoz. Rachel, mit
szolnal egy Bellinihez?

— Persze, de csak ha nem jelent nagy gondot — felelte Rachel.

— Egyaltalan nem! Mindig van a Bellinihez val6 friss, fehér
Oszibarackunk, igaz, Wolseley? Nick, neked mi legyen?

— Egy gint kérek tonikkal.

— O, a fitik olyan unalmasak — fordult Colette Wolseley-hez. —
Gyertek utanam. Carlton elmesélte mar a haz koncepci6jat?

— Hallottuk, hogy megtetszett valamelyik sanghaji hotel... —
kezdte Rachel.

— Igen, a Puli. De ez a haz még fényliz6bb. Draga
alapanyagokat hasznaltunk, amelyeket nem épitenek bele olyan
kozépiiletekbe, mint egy szalloda. Tudom, hogy az embereknek
az a téves rogeszméjiik, hogy Kindban mindenki csiricsaré, XIV.
Lajos korabeli villaban lakik, amelyekben minden arannyal van



bevonva, és agy néz ki, mintha felrobbant volna egy bojtgyar.
Szoval, én ezt a helyet a kortdrs Kina legel6kelébb épiiletének
szantam. Minden buator, amit a nagy szalonban lattatok,
egyedileg tervezett, kézmiivestermék, amelyeket a legjobb
tervezdink alkottak a legritkabb anyagokbol. Es természetesen
minden régiség muzeumi mindségi. A falakon 16g6 tekercsek 14.
szazadbeli Wu Boli-irasok, és mit sz6ltok ahhoz a Ming-dinasztia
korabeli boroscsészéhez? Két évvel ezel6tt vettem Hszianban egy
keresked6tdl hatszazezerért. A St. Louis Mazeum egyik kuratora
most ajanlott érte tizenotmilliot. Mintha barmikor is el akarnam
adni!

Rachel a csirkékkel diszitett apré porcelanedénykére meredt,
és megprobalta felfogni, hogy szazszor tobbet ér, mint az § éves
fizetése.

A Kkis csapat kilépett a hatsé udvarra, amelyet egy masik
hatalmas tiikormedence foglalt el. Colette egy fedett folyoson
vezette Oket végig, mikozben a rejtett hangszorokbdl lagy,
kisérteties new age zene szolt.

— A birtok biiszkesége az iiveghdzam. Tudnotok kell, hogy az
egész ingatlan sziz szazalékban kornyezetbarat. A tet6kon
mindenhol napelemek vannak, a medencékbdl kifoly6 viz pedig
a legmodernebb akvaponikus rendszerbe jut.

Ezzel mind a négyen beléptek egy futurisztikus, vakitéan
kivilagitott, iivegtetejli épiiletbe, ahol egymast valtogatva
helyezkedtek el a haltartalyok és a zoldségagyasok.

— Minden viz a tartalyokba jut, ahol ehet6 halakat neveliink,
majd a tipanyagban gazdag viz feldusitja az itt novekedd
biozoldségeket. Latjatok, nemcsak zold vagyok, de smaragdzold
— jelentette ki biiszkén Colette.

— OKé. Teljesen lenytigoztél! — ismerte el Nick.

Mikozben a kozponti udvaron keresztiil visszafelé tartottak,
Colette tovabb magyarazott.

— Habar az 0Osszes épiilet modern stilusi, van nyolc,
egymassal 0sszekotott pavilon, amelyek a Csaszar Tronjat
formazzak. Igy tokéletes a fengsujhatas. Mindenki ALLJ!

Mindannyian megtorpantak.

— Vegyetek mély levegét. Nem érzitek a minden iranybol
arado jo csit?



Nick csak gyengén érzett valami illatot, ami 6t a Febrezéreizz
emlékeztette, de Rachellel és Carltonnal egyiitt bolintott.

Colette namaszkar pozicibba fonta 0Ossze az ujjait, és
ragyogott.

— Most ériink a szorakoztatopavilonhoz. Az als6 szintet teljes
egészében a borospincék foglaljak el, amelyet kiilon nekiink
terveztek a Taittinger emberei. Ez pedig a vetitGterem.

Rachel és Nick bekukkantott a moziba, amelyben 6tven,
ergonomikusan tervezett, allithat6 tamlaja svéd szék biztositott
iil6helyet a stadionszer( nézétéren.

— Lattad, mi rejtézik hatul? — kérdezte Carlton.

Ahogy Rachel és Nick belépett, észrevették, hogy a vetitGszoba
alatti teljes hatsoé részt egy mend szusibar foglalja el, ami
pontosan olyan volt, mintha egyenesen a toki6i Roppongi
negyedbdl telepitették volna at. A pult mogiil egy fekete kimonos
szusiséf hajolt meg feléjilk, mig a barban {ildogélé segéd
retkekbdl faragott ki aranyos kiscicaarcokat.

— 0! Te j6 ég! — kialtott fel Rachel.

— Mi meg azt hittiik, hogy kirtgunk a hambol, amikor a Blue
Ribbon szusibarbdl rendeltiink hazhoz szerdanként, ha a
Survivor ment a tévében — élcel6dott Nick.

— Lattdtok a vilag legnagyobb szusiséfjérol késziilt
dokumentumfilmet, a Sushidlmokat?Z — kérdezte tSliik Colette.

— Szentséges isten, nehogy azt akard mondani, hogy az ott az
egyik fia! — amult el Rachel, mikozben a vilagos fapult mogott
all6 séf egy polipot gyomoszolt.

— Nem. O Jiro méasod-unokatestvére! — mutatta be a férfit
izgatottan Colette.

Innen a vendégeknek fenntartott szarnyba mentek, ahol a
hazigazda barmelyik oOtcsillagos szalloddt meghazudtold
lakosztalyokat mutatott nekik (,,mi csak a legjobb svéd 16sz6rrel
toltott Hastens” matracon engedjiik aludni a vendégeinket”),
majd a halopavilonban folytatédott a tara, amelyet iivegfalak
vettek koril. A szoba egyik végében egy kerek 16tuszt6 is helyet
kapott. A helyiségben ezenkiviil csak egy felh6 alaka, extra
méretli agyat helyeztek el, a fényt pedig a falakra erdGsitett
méhviasz gyertyak szolgaltattak. (,Szeretem, ha a hal6szobam
abszolat zen hangulatd. Amikor alszom, megvalok minden foldi



tulajdonomtol.”) A halopavilon szomszédsagaban egy annél
négyszer nagyobb épiilet allt, amelyben Colette fiird6szobajat és
ruhatarat rendezték be.

Rachel belépett a fiird6szobaba, amelyben csaknem nappali
vilagossagot biztositott a falakat boritd, hofehér Calacatta
marvany. A hatalmas, fényezetlen tombokbe bemélyedéseket
faragtak, amelyek olyba t{intek, mintha huncut hobbitok
természetes vizforrasai lennének. A fiird6szoban tual, a kor alaka
udvaron, egy sotétkék malachitbdl késziilt medence Allt,
amelynek a kozepén egy tokéletesen forméazott flizfa magasodott,
alatta tojas forméaja kaddal, amelyet latszolag egyetlen darab
fehér alabastromtombbdl faragtak ki. A kddhoz kerek koveken
keresztiil lehetett eljutni.

— Istenem, Colette, most jutottam el odaig, hogy kimondjam:
eszméletleniil féltékeny vagyok rad! Ez a fiird6szoba egyszertien
olyan, mintha az 4lmaimbdl 1épett volna el§! — mondta Rachel.

— Koszonom az elismerést — valaszolta Colette kissé fatyolos
tekintettel.

Nick Carltonra nézett.

— Nem tudom, hogy a n6k miért vannak annyira oda a
flird6szobajukért. Rachel elajult a szallodai fiird6szobanktol,
aztan az Annabel Lee Boutique fiirdGszobajatol is, most meg
egyenesen a flirdGszobak nirvanajaba csoppent.

Colette méltatlankodva meredt Nickre.

— Rachel, ez az ember egyaltalan nem érti a néket. Szabadulj
meg téle.

— Most kezdtem el gondolkozni rajta, hidd el — mondta
Rachel, mikozben a nyelvét viccesen Nickre oltotte.

— Rendben, rendben. Ha visszaériink New Yorkba, hivom a
szakembert, és tigy csempézteted at a fiird6szobat, ahogyan csak
akarod — sb6hajtott fel Nick.

— En nem akarom atcsempéztetni, én ezt akarom! — jelentette
ki Rachel, mikozben gy cirdgatta a kdd peremét, mintha egy
kisbaba popsija lenne.

Colette elvigyorodott.

— Rendben, akkor ugorjuk at a ruhatdramat. Nem akarom,
hogy én legyek az oka a szakitasotoknak. Miért nem megyiink
inkabb az uszodaba?



Ezt kovetGen a tarsasag egy sotét biborszint folyoson és tobb,
halvanyan megvilagitott helyiségen haladt at, amelyeket Bali
szigetér6l szarmazd butorokkal rendeztek be. Csakhamar
elérkeztek egy lenyligozo, fold alatti terembe, amely a benne 4ll6
oszlopok miatt egy torok szerajhoz hasonlitott. A termet egy
kaprazatos égszinkék szinben tiindokls, sbés vizzel toltott
medence uralta.

— A medence alja tiirkizkék téglakkal van boritva —
tajékoztatta 6ket Colette.

— Sajat uszomedencéd van? — hitetlenkedett Rachel.

— Rachel, mivel mar j6 baratok vagyunk, valamit be kell
vallanom neked. Valamikor szorny(i fligg6ségben szenvedtem...
Megoriiltem a flirdGszallokért. Mire észrevettem, mar az egész
évet céltalanul ropkodve toltottem, szallorol szallora jartam. De
sosem voltam teljesen elégedett, mert valami mindig hianyzott
beldliik. Vagy egy koszos felmosérongyot taldltam a marrakesi
Amanjena gozfiirdGjének egyik sarkaban, vagy el kellett
viselnem, ahogy egy ijeszts, pocakos férfi a One & Only Reethi
Rah®#% medencéjénél bamul napozis kozben. Ezért hat ugy
dontottem, hogy csak akkor lehetek boldog, ha itt elkészittetem a
sajat iszomedencémet.

— Hat, nagyon szerencsés vagy, hogy mindezt megengedheted
magadnak — mondta Rachel.

— Igen, de ezzel egy csomd pénzt meg is sporolok. Ezen a
teriileten régebben farmok voltak. Most hogy mar nincsenek itt,
én alkalmazom a helyieket, ami j6 a gazdasagnak. Es gondoljunk
a szén-dioxid-kibocsatasra is. Nem kell minden hétvégén
elrepiilnom, hogy ujabb fiird6ket probaljak ki — jegyezte meg
Colette komolyan.

Nick és Rachel diplomatikusan bdlintottak.

— Szintén elég sok jotékonysagi rendezvényt tartok itt. J6v6
héten példaul a szinészn6 Pan TingTinggel terveziink itt egy
nyari kerti partit. Ez egy szuper exkluziv divatbemutat6 lesz a
legutolsé parizsi modellekbdl. Rachel, kérlek, mondd, hogy el
tudsz jonni!

— Természetesen itt leszek — valaszolt udvariasan, mielG6tt
elcsodalkozott volna, hogyan is adta be a derekat ilyen gyorsan.
A szuper exkluziv divatbemutat6” kifejezés ott ziimmogott a



fejében, és emlékeibe idézte Araminta sajat szigetén tartott
lanybtcsujat.

Ekkor a 1épcs6é iranyabol néhany erdtlen vakkantas
hallatszott.

— O, a kicsikéim visszaértek! — sikitotta Colette. A csapat
megfordult, és megpillantottdk Roxanne-t, Colette személyi
asszisztensét, aki két — a strucctollas porazt feszit§ — sziirke
olasz agarat tartott.

— Kate, Pippa, annyira hianyoztatok mar! Szegénykéim,
faradtak vagytok? — duruzsolta Colette, mikozben lehajolva
0sszeb1jt sovany kutyéaival.

— Tényleg igy nevezte el a kutyait...? — sagta Carlton fiilébe
Rachel.

— Igen. Colette csodalja a kiralyi csaladokat. A sziilei ningboi
hazaban van két tibeti masztiffja, 6ket Willsnek és Harrynek
hivjak — felelte Carlton.

— Hogy voltak a dragaim? Minden rendben ment? — faggatta
Colette aggodo arccal Roxanne-t.

— Roxanne éppen most repiilt el Kate-tel és Pippaval egy hires
kutyapszichologushoz Kaliforniaba — informalta Carlton Rachelt
és Nicket.

— Nagyon jok voltak. Tudod, el6szor voltak kételyeim ezzel az
allatpszichologussal szemben, de olvasd csak el a jelentését.
Pippa még mindig sokkos attél az élménytdl, amikor a szél
majdnem kifajta a Bentley kabriobol. Ezért probal meg mindig a
hatso ilés ala bajni, és ezért kakil 0ssze mindent, ha abban a
kocsiban kell utaznia. Semmit sem mondtam a nének, mégis
honnan a fenébdl tudta, hogy ilyen kocsid van? Most mar
mindenképpen hiszek az allatpszichologidban — jelentette ki
komolyan Roxanne.

Colette konnyekkel a szemében paskolta meg a kutya fejét.

— Ugy sajnalom, Pippa. Rendbe hozatlak. Roxanne, kérlek,
készits rolunk egy képet, és tedd fel a WeChatre: ,,Ujra egyiitt a
lanykaimmal.”

Colette profin pozolt egyet a képnek, majd felegyenesedett, és
lesimitott egy rancot a szokny4jan. Ujra Roxanne-hoz fordult.

— Soha tobbé nem akarom latni azt a kocsit — kozolte vele
vérfagyasztd hangon.



A csoport az utolsé pavilonhoz kozeledett. Mind koziil ez volt
a legnagyobb, és az egyetlen, amelynek nem voltak ablakai.

— Roxanne, a kodot! — rendelkezett Colette, mire fejhallgatos
asszisztense szolgalatkészen beiitotte a nyolc szamjegyl kodot,
ami kinyitotta el6ttiik az ajtot. — Isten hozott benneteket a
csaladom sajat muzeuméaban — szo6lt hozzajuk Colette.

A kis csapat egy kosarlabdapalya nagysaga terembe érkezett,
ahol Rachel figyelmét els6ként egy hatalmas, Mao elnokot
abrazolo szitavaszon kép ragadta meg.

— Az egy Warhol?8t — kérdezte.

— Igen. Tetszik a Madtm? Apamtol kaptam a tizenhatodik
sziiletésnapomra.

— Milyen aranyos sziiletésnapi ajandék — jegyezte meg
Rachel.

— Igen, ez volt a kedvencem az abban az évben kapott
ajandékok kozil. Barcsak lenne egy id6gépem, ami
visszarOpithetne abba a korba, hogy Andy elkészithetné a
portrémat — sohajtotta Colette. Nick csak allt a festmény el6tt, és
mikozben a kommunista vezeté kopaszodé halantékat bamulta,
amulva azon tlinédott, vajon mi dolga lehetett a diktatornak
vagy a miivésznek egy olyan lannyal, mint Colette Bing.

Nick és Rachel jobbra indultak, de Colette megallitotta Gket.

— Kihagyhatjatok azt a galériat ott. Csak unalmas vackok
vannak benne, amiket akkor szereztiink, amikor apam Picassot
és Gauguint kezdett el gy(ijteni. Inkadbb nézzétek meg, miket
vasaroltam legutobb.

A lany egy masik galéridba vezette &ket, ahol a falakon ott
sorakoztak a nemzetkozi miivészeti vasarok miivészeinek
alkotésai: egy inycsikland6 csokiszirup Vik Muniz festményén,
Bridget Riley egymaéast atfed6 kicsiny négyzeteket &brazolo,
fejfajdit6  képei, Jean-Michel Basquiat heroin ihlette
macskakaparasa, és természetesen Mona Kuhn erételjes képe
két abszurd moédon fotogén északi ifjurdl, akik mezteleniil
pozoltak egy harmatos kiiszobon.

A sarkon tal egy még hatalmasabb galériaba jutottak,
amelyben csak egyetlen Oridsi alkotds kapott helyet.
Huszonnégy, egymashoz rogzitett tekercs egy mérhetetlen, kusza
tajat jelenitett meg.



Nick hatrah6kolt.

— Hé, ez nem A tizennyolc ékesség palotaja? Azt hittem, hogy
Kitty...

Ebben a pillanatban Roxanne egyik kezével lathatéan riadtan
kapott a fiilhallgat6jahoz.

— Biztos vagy benne? — kérdezett valakit, miel6tt megragadta
volna Colette karjat. — A sziileid éppen most jelentkeztek be a
kapunal.

Colette egy pillanat erejéig panikba esett.

— Maris? Nagyon koran érkeztek! Még semmi sincs kész!

Hirtelen Rachelhoz és Nickhez fordult.

— Sajnalom, hogy véget kell vetnem a taranak, de
megérkeztek a sziileim.

A csoport sietve visszaindult a nagy szalonba, mikozben
Colette utasitasokat osztogatott Roxanne-nak.

— Riadoztass mindenkit! Hol van az az atkozott Wolseley?
Mondd meg Ping Gaonak, hogy azonnal kezdje el f6zni a csirkét.
Es mondd meg Baptiste-nak, hogy készitse ki a whiskyt. Es miért
nincs kivilagitva a bambuszliget a kozponti medence koriil?

— Id6zitve van. A ldmpéak nem fognak bekapcsolni hét éraig —
valaszolta Roxanne. )

— Mindent azonnal kapcsolj be! Es kapcsold ki ezt az iit6dott
nyavogast. Tudod, hogy apam csak a kinai népdalokat kedveli!
Vidd Kate-et és Pippat a ketreceikbe. Tudod, hogy anyam milyen
allergias.

A neviiket hallva a kutyak izgatott ugatasba kezdtek.

— Kapcsold ki Bon Ivert, és tedd fel Peng Li-jiant!&2 —
vakkantott mikrofonjaba Roxanne, mikozben — a porazaik végén
bukdacsol6 kutyakkal — a személyzeti szarny felé rohant.

Mire Carlton, Colette, Nick és Rachel elérték a {6 pavilon
bejarati ajtajat, az egész személyzet 6sszegytilt a 1épcsdk labanal.
Rachel megprobalta megszamolni 6ket, de harmincnal feladta. A
szobaldnyok elegans fekete chéngszamokban balra sorakoztak,
mig a fekete James Perse egyenruhajukban feszité férfiak jobbra
alltak fel, és a két sor egy V betlit formalt, mint a vadlibak.
Colette a V betli csacsara allt, mig a tobbiek a 1épcs6 tetején
varakoztak.



Colette megfordult, és még egyszer szemiigyre vette a
csapatot.

— Kinél vannak a toriilkoz6k? A forré toriilkozék?

Egy fiatalabb szobalany kilépett a sorbdl, és elérenytjtott egy
kicsi eziistdobozt.

— Mit mitivelsz?! Lépj vissza a helyedre! — sikoltotta Roxanne,
ahogy a fekete Audi SUV-okbol all6 konvoj megérkezett a
felhajtora.

A legels6 gépkocsi ajtoi kivagodtak, és rengeteg fekete
oltonyos, napszemiiveges férfi bukkant eld. Egyikiik a kozépsé
autohoz ment, és kinyitotta az ajtajat, amelynek vastagsagabol
itélve Nick azt gyanitotta, hogy goly6allo, bombabiztos modell
lehet. Els6ként egy alacsony, zomok ember jelent meg egyéni
szabast, haromrészes 6ltonyben.

A Nick mellett all6 Roxanne alig hallhat6an felsdhajtott.

A huiszas évei kozepén jaro férfi lattan Nick megjegyezte:

— Gondolom, ez nem Colette apja.

— Nem, nem az — felelt tomoren Roxanne, és gyors pillantast
valtott Carltonnal.



9

MICHAEL £ES ASTRID
SZINGAPUR

— Csak ez lesz rajtad? — kérdezte Michael, amikor
bekukkantott Astrid 6lt6zdszob4janak ajtajan.

— Hogy érted? Tulsagosan kevés ruha van rajtam hozzad
képest? — nevetett Astrid, mikézben megprobalta becsatolni a
szandaljat.

— Olyan hétkoéznapinak tiinsz.

— Nem vagyok azért annyira hétkoznapi — felelte Astrid, és
felallt. Egy rovid, barna, horgolt hatrészes tunika volt rajta
fekete rojtokkal.

— Szingapur egyik legjobb éttermébe megylink, és az IBM-es
emberek lesznek ott.

— Csak azért, mert az André egy jo étterem, nem jelenti azt,
hogy nagyon ki kell 6ltozni. Azt hittem, egy barati hangulata
tizleti vacsora lesz néhany tigyféllel.

— Igen, az, de a nagyf6nok is iderepiil, hozza a feleségét is, aki
val6szintileg nagyon elegans lesz.

Astrid Michaelre pillantott. Lehet, hogy titokban ufok
raboltik el a férjét, és egy finnyas divatdiktatort kiildtek vissza
helyette...? Hazassaguk hat éve alatt Michael soha nem tett
egyetlen megjegyzést sem arrol, amit Astrid hordott. Idénként
persze morgott valamit, hogy ez vagy az ,szexi” volt vagy
»csinos”, de soha nem hasznalta azt a sz6t, hogy ,elegans”. A mai
napig ez a sz6 nem szerepelt a szétaraban.

Astrid egy kis rozsaolaj-esszenciat dorzsolt a nyakara, és azt
mondta:

— Ha a felesége olyan elegans, mint ahogy mondod, akkor
valészintiileg értékelni fogja ezt az Altuzarra ruhat — csak a
kifutékon jelent meg, és nem keriilt forgalomba. A Tabitha
Simmons szandal, a Line Vautrin arany fiilbeval6 és a peranakan
arany karkot6 sem hoz rad szégyent.



— Lehet, hogy az arany miatt van. Nekem egy Kkicsit kan
csianaki® tinik. Nem tudnad gyémaéantokra cserélni, vagy valami
hasonléra?

— Nincs semmi kan csia ebben a karkotdben. Ami azt illeti, a
nagynénémtdl, Matilda Leongtol orokoltem a szettet. Az Azsiai
Civilizaci6 Muzeuma konyorog, hogy kiallithassa a darabokat, de
érzelmi okokbdl nem akarok megvalni téliik.

— Ne haragudj, nem akartam megbantani a nagynénédet. Es
nem is értek annyira a divathoz, mint te. Ez az egyik
legfontosabb lizleti targyalas az eddigi életemben, de
természetesen, nyugodtan vedd fel azt, amit szeretnél. Odalent
varok — mondta leereszked6en Michael.

Astrid felsohajtott. Tudta, hogy ez az egész cirkusz arroél szol,
amit az az ostoba hongkongi bulvarajsagir6 irt: azt javasolta,
hogy Michael felturbézhatna kicsit a felesége ékszereit. Ez a
megjegyzés mélyre ment neki, még akkor is, ha tagadja.
Odament a fali széthez, beiitotte a kilenc szamjegyli kodot,
kinyitotta az ajtét, és benézett. A fene vigye el! Azok a
fiillbevalok, amiket kigondolt, az OCBC Bank nagy széfjében
voltak. Csak egyetlen dolog johetett szoba, ami kiilonleges volt,
egy par oOriasi Wartski gyémant-smaragdfiiggé, amit a
nagymamaja adott neki — némiképp indokolatlanul — a mult heti
madzsong utan. A smaragdok diéméretiiek voltak. A nagymama
valésziniileg 1950-ben vette fel 6ket utoljara a thaifoldi kiraly
koronazasi iinnepségére. Hat, ha Michael tényleg valami nagy
durranast akar, akkor megkaphatja. De milyen ruha megy ehhez
a fiilbeval6hoz?

Astrid atfutotta a gardrobjat, és kivett egy hazott dereka Yves
Saint-Laurent ruhat, amelynek fekete, gyongyos ujja volt. Ez
mégis elegans, de elég egyszeri ahhoz, hogy egy ilyen felting
fiilbevaloval fel lehessen venni. Egy kis extra hangulat kedvéért
Ala’ia bokacsizméat vesz fel hozza. Amikor belebujt a ruhaba,
érezte, hogy gomboc van a torkdban — soha nem vette fel ezt a
ruhat régebben, mert talsigosan értékes volt szamara. Yves
utolsd, 2002-es kollekciojabol szarmazott, és bar Astrid
huszonharom éves volt csupan, amikor megvette, most is épp
olyan tokéletesen allt az alakjan, mint akkor. Istenem, hianyzik
Yves.



Lesietett a 1épcsén a gyerekszobaba, ahol ott talalta Michaelt
Cassiannal. A kisfit épp a hiisgombocos spagettijét eszegette.

— Wow, vous étes top, madame!8 — kialtott fel Astrid lattan
Cassian dadusa.

— Merci, Ludivine.8

— Saint-Laurent?

— Qui d’autre?&

Ludivine a szivére tette a kezét, és elbilivolve csodalta az
asszonyat. (Alig varta, hogy felprobalhassa a ruhat, amint a n6
maésnap kiteszi a l1abat a hazbdl.)

Astrid odafordult Michaelhez.

— Ez mar elég j6 ahhoz, hogy lenyligozzem az IBM
nagymengit?

— Honnan a csuddbdl szerezted ezt a fiilbeval6t? Igazi vagy
bizsu? — kialtott fel Michael.

— Igazi! A nagyi nemrég adta nekem! — valaszolt Astrid egy
kicsit bossztasan, amiért Michael csak a fiilbevalokat vette észre,
és semmit sem mondott a mesés ruharol.

— Wah lan!#2 Van Cleef és Ah Ma Gjra tAimadasba lendiil.

Astrid felnyogott. Michael nemrég biintette meg Cassiant
csunya beszéd miatt, most meg itt kiromkodik el6tte, mint egy
kocsis.

— Nézd csak, ugye, milyen csinos a Mami ma este? — fordult
Michael Cassianhoz, mikozben elvett egy husgolyot a
tanyérjarol, és bekapta. )

— Igen, a Mami mindig csinos — felelte Cassian. — Es ne vedd
el a husgolybimat!

Astrid azonnal elolvadt. Hogy is lehetne mérges Michaelre,
amikor olyan aranyos azon a kisszéken iilve, Cassian mellett?
Amiota visszajott Velencébdl, sokkal jobb lett apa és fia viszonya.
Miutan elkoszontek Cassiantdol, kimentek az udvarra, ahol
Juszuf, a sofér utoljara torolte végig Michael 1961-es Ferrari
California Spyderjének kromozott részeit.

Jézusom, ma tényleg nagyon jé benyomdst akar tenni
valakire — gondolta Astrid.

— Kosz, hogy atoltoztél, édesem. Sokat jelent nekem — mondta
Michael, amikor kinyitotta elGtte az ajtot.



Astrid boélintott, és beszallt.

— Ha ugy gondolod, hogy ez szamit, orommel tettem.

El6szor csendben utaztak, és élvezték a nyitott tetén atfajo
balzsamos szell6t. De amikor Michael rafordult a Holland
Roadra, Gjra beszélgetni kezdtek.

— Mit gondolsz, mennyit érhet a fiilbevalod?

— Valoszintileg tobbet, mint ez a kocsi.

— 8,9 milliot fizettem ezért a Ferrariért. Komolyan gondolod,
hogy tobbet ér? Fel kellene becsiiltetniink.

Astrid egy kissé kozonségesnek tartotta a beszélgetés témajat.
O sosem azt latta az ékszerekben, hogy mennyit érnek, és
csodalkozott, miért hozza fel Michael ezt a téméat egyaltalan.

— Nem akarom eladni, Ggyhogy mi értelme lenne?

— Hat, biztositani csak kellene, nem?

— A csaladi biztositas ala tartozik. Csak fel kell irni arra a
listara, ami Miss Szongnél van az iroddjaban.

— Err6l nem is tudtam. Az én oldtimereim is felkeriilhetnek a
listara?

— Nem hiszem. Csak a Leongok vagyontargyai vannak rajta —
valaszolta meggondolatlanul Astrid, de rogton majd’ leharapta a
nyelvét.

De Michael szemmel lathatéan nem vett észre semmit, és
tovabb csevegett.

— Ah Ma minden nagyobb ékszerét te kapod meg, nem? Az
unokatesoid biztos irigykednek rad.

— O, van ott bdven, jut nekik is. Fiona megkapta Olga
nagyhercegné zafirjait, Cecilia pedig valamelyik csodélatos
csaszari jadét. A nagymamam nagyon éles elméjli. Mindenkinek
olyasmit ad, amir6l tudja, hogy az illet6 értékelni fogja.

— Gondolod, érzi, hogy nemsokara feldobja a talpat?

— Hogy beszélhetsz igy?! — kialtott fel Astrid, és dobbenten
nézett Michaelre.

— Ugyan mar, biztos a te fejedben is megfordult, miért kezdte
el szétosztogatni a cuccait. Tudod, hogy az oregek valahogy
megérzik, ha kozeledik a halaluk ideje.

— Michael, a nagymamam egész életemben ott volt mellettem,
és gondolni sem tudok arra az idére, amikor ez nem lesz igy.

— Bocs — csak beszélgetni probaltam.



Csendben iiltek tovabb a kocsiban. Michael a vacsorara
gondolt, Astrid pedig a kellemetlen beszélgetés részleteit
porgette a fejében. Amikor osszehazasodtak, Michael soha nem
akart pénzrél beszélgetni, kiilonosen nem Astrid csaladjanak
pénzérdl. Sok energiat is fektetett annak demonstralasaba, hogy
Ot aztan egyaltalan nem érdekli a felesége anyagi helyzete. A
héazassagukat igazabdl éppen az a bizonytalansag zizta majdnem
0ssze, amit Michael emiatt érzett, és ami miatt igy gondolta, el
kell engednie a feleségét. De szerencsére azok a szomoru idék
mar elmultak.

Amiota viszont a férje tizleti ligyei fellendiiltek, minden az
ellenkezGjére fordult. Astrid észrevette, hogy a csaladi
osszejoveteleken Michael mindig a férfiak iizleti vitainak
kozéppontjaban van. Elvezte, hogy a techiparag kérdéseiben &
lett a megmond6 ember, és mindenki hozza fordul tanacsért. Ez
az Gjonnan kivivott tisztelet elégtételt adott neki, amiért Astrid
apja és testvérei évekig — alig leplezett — lenézéssel bantak vele.
Felfedezte magaban a szerzés képességét is, és Astrid
csodalkozva figyelte, milyen gyorsan valtozik Michael izlése is.

Réanézett a férjére, aki olyan fantasztikusan nézett ki a
sotétsziirke Cesare Attolini 6ltonyében és tokéletesen megkotott
Borelli nyakkendéjében. Patek Phillipe Nautilius Chronograph
orajanak szamlapja megcsillant az utcai lampak fényében,
amikor erételjesen valtotta az ikonikus kocsi sebességét. Minden
forr6vérti him — James Deant6l Ferris Buellerig bezardlag —
ilyen kocsi utan sovargott. Astrid biiszke volt arra, amit a férje
elért, de azért néha hianyzott neki az a régi Michael, aki akkor
volt a legboldogabb, ha otthon kényelmes rovidnadragban ehette
a tau ju bakjate fehér rizzsel és Tiger sorrel.

Végighajtottak a palmafakkal szegélyezett Neil Roadon, és
Astrid az utcan sorakozo szines boltlakasokat nézegette. Egyszer
csak észrevette, hogy mar elrobogtak az étterem mellett.

— H¢, talmentél. Epp most hagytuk el a Bukit Pasohot.

— Ne izgulj, szdndékosan csinaltam. Egy parszor megkeriiljiik
a haztombat.

— Miért? Nem vagyunk mar igy is késésben?

— Ugy dontdttem, hagyom, hogy egy kicsit még varakozzanak.
Szo6ltam a fépincérnek, hogy el6szor adjon nekik egy-két italt a



barpultnal, és amikor odaiilteti 6ket az ablak melletti asztalhoz,
pont latni fogjak, ahogy megérkeziink. Azt akarom, hogy
lassanak kiszallni a kocsibél, és utana lassanak téged is.

Astrid majdnem felnevetett. Ki ez az ember, aki itt iil
mellette?

Michael folytatta:

— Most ilyen kis htizd meg, ereszd meg jatékot jatszunk, és az
a fontos, hogy ki birja tovabb cérnaval. Nagyon szeretnék
megszerezni azt az 0j technoldgiat, amit kifejlesztettiink, és
nagyon fontos, hogy a megfelel6 képet sugarozzam magamrol.

Végiil leparkoltak az elegans, fehér oszlopos épiilet el6tt,
amelyet egy boltlakasbol alakitottak at a sziget egyik elegans
éttermévé. Amikor kiszalltak, Michael végignézett a feleségén.

— Azt hiszem, mégis csak hiba volt lecserélni azt a
koktélruhat. Abban szexisebb volt a labad. De legalabb itt ez a
fiilbeval6. Ett6l leesik majd az alluk, kiilonosen a feleségé.
Szuper lesz — azt akarom, hogy lassak, nem valami oleso6 fickoval
van dolguk.

Astrid dobbenten bamult ra, és hirtelen megbotlott a bejarati
ajtohoz vezetd, makulatlan falépcson.

Michael vagott egy pofat.

— Francba, remélem, ezt nem lattak. Mi a nyavalyanak vetted
fel ezt a nevetséges csizmat?

Astrid felsohajtott.

— Mi a feleség neve?

— Wendy. Es van egy Gizmo nevid kutyajuk. Beszélgethetsz
vele a kutyajarol.

Astridot hirtelen hanyinger fogta el. Eletében elSszor élte at,
milyen az, ha valakivel lealaz6 médon bannak.
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Nick, Rachel, Carlton és Roxanne a Bing-birtokhoz vezet6 széles
kolépeson allt. Colette szivélyesen megolelte a SUV-konvojbol
els6ként kiszallo férfit.

— Az ki? — kérdezte Nick Roxanne-t.

— Richie Yang — felelte a lany, majd még halkabban folytatta.
— Colette egyik pekingi udvarlja.

- Elegge kioltozott.

— O, 6 mindig ilyen elegdns. A Noblest Magazine Kina
legjobban 0ltozott férfijava valasztotta. A The Heron Wealth
Report szerint az apja 15,3 milliard dollaros vagyonaval a
negyedik leggazdagabb ember Kinaban.

A pancélozott SUV-bdl kiszallt egy Otvenes évei elején jaro,
alacsony, vékony férfi. Olyan volt az arca, mintha orrba vagtak
volna. Errol Flynn-stilusii bajusza még jobban hangsilyozta a
vonasait.

— O Colette apja? — kérdezte Nick.

— Igen, 6 Mr. Bing.

— Es 6t hova rangsoroljak? — kérdezte tréfasan Nick. Az
ilyenféle besorolasokat meglehet6sen nevetségesnek, és a
legtobb esetben pontatlannak tartotta.

— Mr. Bing az otodik, de a The Heron téved. A jelenlegi
részvényarak mellett jobb a pozicidja, mint Richie apjaé. A
Fortune Asia becslése pontos. Mr. Bing a harmadik — mondta
komolyan Roxanne.

— Felhaborit6. Irnom kellene a The Heron Wealth Reportmak,
hogy korrigalja a tévedést — viccelt tovabb Nick.

— Nem sziikséges, uram, mar megtettiik — felelte Roxanne.

Mr. Bing kisegitett a kocsibdl egy tupirozott frizuras nét, aki
sotét napszemuveget és kék miitGsmaszkot viselt.

— O Mrs. Bing — stigta Roxanne.



— Ezt kitalaltam. Beteg?

— Nem, csak nagyon fél a baktériumoktél. Ezért tolti ideje
nagy részét a Hawaii-szigeteken, ahol szerinte tisztabb a levegd,
és ezért van ebben a héazban a legmodernebb légtisztitd
berendezés.

Mindenki végignézte, ahogy Colette udvariasan megoleli a
sziileit, majd a forré toriilkozéket tarto szolgalolany jarult eléjik.
Mintha a bibliai jelenet kelt volna életre, és aranyat, tomjént,
mirhat ajanlott volna fel nekik. Colette sziilei, akik hasonlo kék
kasmir szabadidéruhat viseltek, elvettek egy-egy toriilkoz6t, és
modszeresen megtorolgették vele a keziiket és az arcukat. Mrs.
Bing kinytjtotta a karjat, és két szolgalé maris kézfert6tlenit6t
spriccelt a tenyerébe. Miutan a kiilonos szertartasnak vége lett,
Wolseley is {idvozolte a gazdait, majd Colette odaintette a
csoportot.

— Papa, Mama, 1smerked3etek meg a barataimmal. Carltont
mar ismeritek. O a névére, Rachel, 6 pedig Rachel ferJe Nicholas
Young. New Yorkban élnek, de Nicholas szingapuri.

— Carlton Bao! Hogy van mostansag az apad? — kérdezte
Colette apja, és megveregette a fiatalember vallat. Utdna
odafordult Nickhez és Rachelhoz. — Jack Bing vagyok — mondta,
és erGteljes mozdulattal megrazta a keziiket. Rachel arcan
elid6zott kissé, majd mandarin nyelven megjegyezte:

— On hat4rozottan hasonlit a testvérére.

Colette anyja ezzel szemben senkivel sem fogott kezet, csak a
maszk és a napszemiiveg mogiil pislogott rajuk, majd egy gyors
biccentésre telt téle.

— Richie gépe épp akkor szallt le, amikor a miénk is — mondta
Jack Bing a lanyéanak.

— Most érkeztem Chilébdl — mondta Richie.

— Meghivtam vacsorara — tette hozza Colette apja.

— Hat persze — felelte Colette.

— Nézd csak, ki van itt! Carlton Bao, az ember, akinek kilenc
élete van — sz6lt Richie.

Rachel észrevette, hogy Carlton allkapcsa megfesziil, ahogy az
Oové is, ha mérges, de a fit azért udvariasan nevetett Richie
megjegyzésén.



Egyiitt indultak a nagyszalon felé. Amikor beléptek, egy férfi
fogadta 6ket, aki Rachelnek elég ismerdsnek tlint. Az ajté mellett
allt, és egy talcat tartott a kezében, amelyen egy kancso és egy
pohar skot whisky allt. Aztan eszébe jutott, hogy a Din Taj
Fungban latta, ahol sommelier-ként#2 mutattdk be. Ezek
szerint a francia nem az étteremben dolgozott, hanem Bingék
sajat sommelier-je volt.

— Parancsol egy tizenkét éves sherryt hazatérése alkalmabdl,
uram? — kérdezte a haz urat.

— Ah, Baptiste, koszoném — mondta Jack Bing angolul, erds
kinai akcentussal, és elvette a nehéz livegpoharat.

Mrs. Bing levette a maszkot, és a legkozelebbi kanapé felé
indult. Amikor lehuppant ra, elégedetten felsohajtott.

— Ne, Anya, ne oda iilj! Uljink inkabb az ablak mellé —
mondta Colette.

— Jaj, egész nap repiiltem, a ldbaim majd’ leszakadnak. Miért
nem iilhetek itt?

— Anya, kiilon felrazattam a lotuszselyem parnakat neked,
azon a kanapén. Es a magnolidk ezen a héten viragoznak. Uljiink
az ablak mellé, hogy élvezhessiik a latvanyt — mondta élesen
Colette.

Rachel megiitkozott Colette hangjan. Mrs. Bing vonakodva
allt fel, majd az egész csoport atvonult a nagyszalon végében allo
iivegfal mellé.

— Na, ide iilj le, Anya, hogy jol lasd a viragokat. Apa, te ide
gyere. Mej Csing hoz neked egy kisszéket, amire felteheted a
labad. Mej Csing, hol vannak a parnéazott kisszékek?

O maga az ablakok el6tti heverdre kuporodott, de a tobbiek
kénytelenek voltak a vakit6 nappal szemben iilni. Nicknek és
Rachelnek lassan leesett, hogy a bonyolult idvozlési ritualét,
amit odakint végignéztek, nem is annyira a gyermeki tisztelet
vagy félelem vezette Colette részérdl. A lany inkabb azt akarta,
hogy minden pontosan tgy legyen, ahogy neki tetszik. Mindenki
kényelmetlen pézban probalta elkeriilni, hogy a szemébe t{izzon
a nap, Jack Bing pedig kozben figyelmesebben megnézte Nicket.
Ki ez a férfi, aki feleségiil vette Bao Kaoliang szerelemgyerekét?
Olyan éles az dllkapcsa, hogy szusit lehetne vagni vele. Es tigy
jarkal, mint egy el6keld herceg.



— Széval On szingapuri. Nagyon érdekes orszag. Mi a
munkaja?

— Torténelmet oktatok — felelte Nick.

— Nick jogot tanult Oxfordban, de most a New York-i
Egyetemen tanit — tette hozza Colette.

— Es faradsagos munkaval elvégezte az oxfordi egyetem jogi
karat, de nem praktizal? — kérdezte Jack. Biztos bukott iigyvéd.

— Soha nem is praktizaltam. Mindig is a torténelem érdekelt.
Most az kovetkezik, hogy mennyi pénzt keresek, vagy az, hogy
mit csindlnak a sziileim.

Jack hiimmogott. Csak ezek az eszement szingapuriak
képesek ennyi pénzt pocsékolni arra, hogy a gyerekeiket
Oxfordba jaratjak. Lehet, hogy valamelyik gazdag indonéz—
kinai csaladboél szarmazik.

— Az apja mivel foglalkozik?

Na, megérkeztiink. Nick sok-sok Jack Binggel talalkozott mar
az évek soran. Sikeres, ambiciozus emberekkel, akik mindig
olyanokkal kerestek kapcsolatot, akiket arra érdemesnek
talaltak. A fiatalember tudta, hogy ha megemlit par megfelel6
nevet, barkit konnyen lenytigoz, akar Jack Binget is, de mivel ez
nem allt érdekében, udvariasan, de egyszertien valaszolt.

— Apam mérnok, de mar nyugdijba vonult.

— Ertem — mondta Jack. Micsoda pazarlds. Ezzel a
magassaggal és kiilsével akar jol mené bankar vagy politikus
is lehetett volna beldle.

Most vagy elkezd mélyebbre asni a csaladomban, vagy attér
Rachelre — gondolta Nick.

— Es On mivel foglalkozik? — kérdezett vissza udvariasan
Nick.

Jack nem figyelt oda, mert mar Richie Yanggal foglalkozott.

— Széval, Richie, mondd csak, mi jaratban voltal Chilében? Es
miért pont oda mentél? Ujabb béanyakat kerestél, amiket
megvehet az apad?

Na, ez szép. Eldontotte, hogy én jelentéktelen vagyok, Rachel
pedig egydaltalan nem érdekli — kuncogott magaban Nick.

Richie, aki a titAnium Vertu telefonjat bamulta, felriadt Jack
szavaira.



— Te jo ég, dehogy! A Dakar-ralira edzek. Tudja, ez az a
hosszli, nagy kitartast igénylé verseny. Dél-Amerikdban lesz,
Argentinaban kezdddik, és Peruban végzidik.

— Még mindig versenyzel? — szo6lalt meg Carlton.

— Nana!
— Hihetetlen! — csovalta a fejét Carlton, és a hangjan érz6dott,
hogy diihos.

— Miért? Azt hiszed, hogy én is hazafutok anyu szoknyaja
mellé egy kisebb baleset utan?

Carlton elvorosodott, és gy tiint, mindjart raveti magat
Richie-re. Colette ratette a kezét a fia karjara, és viddman igy
szolt:

— En mindig szerettem volna latni a Machu Picchut, de sajnos
borzasztéan rosszul leszek nagy magassagokban. Tavaly St.
Moritzba mentem, és olyan beteg lettem, hogy alig tudtam
vasarolgatni.

— Ezt eddig nem mesélted el! Latod, hogy folyton veszélybe
sodrod magad, ha ilyen veszedelmes helyekre mész, mint Svajc —
korholta Mrs. Bing a lanyat.

Colette odafordult az anyjahoz, és idegesen valaszolt neki:

— Minden rendben volt, Anya. Mi6ta vagy te Jackie Onassis?
Miért hordasz idebent is sotét napszemiiveget?

Mrs. Bingbdl dramai s6haj szakadt ki.

— Jaj, nem is tudod, milyen rettenetesen szenvedek.

Levette a napszemiiveget, és mindenki lathatta, hogy
felpiiffedt és dagadt a szemhéja.

— Soha tobbé nem tudom rendesen kinyitni a szemem. Latod?
Azt hiszem, az a borzalmas betegség tamadott meg, az a... majo...
majonéz gratisz...

— Ja, agy érti, myasthenia gravis? — segitette ki Rachel.

— Igen, igen! Maga tudja, mir6l beszélek! — mondta Mrs. Bing
izgatottan. — A szem koriili izmokat tamadja meg.

Rachel egyiittérzo pillantasokkal bologatott.

— Hallottam roéla, hogy nagyon megkeseriti az ember életét,
Mrs. Bing.

— Kérem, hivjon csak Laj Dinek — mondta Colette anyja, és
szemlatomast egyre szimpatikusabb lett neki Rachel.



— Nincs majonéz gratiszod, Anya, vagy akarhogy is hivod.
Azért van bedagadva a szemed, mert tal sokat alszol. Mindenki
igy nézne ki, ha napi tizennégy orat aludna — mondta Colette
utalatosan.

— Azért kell napi tizennégy orat aludnom, mert kronikus
faradtsag szindromam van.

— Ez egy masik olyan betegség, amid nincs, Anya. A kronikus
faradtsag szindréma miatt nem alszanak ennyit az emberek —
mondta Colette.

— Jovée héten elmegyek egy majonéz-aténa-gratisz-
specialistdhoz Szingaptrba.

Colette grimaszolt, majd igy sz6lt Nickhez és Rachelhoz:

— Anyam az 4azsiai orvosok kilencven szazalékanak ad
munkat.

— Hat, akkor valoszintileg az én rokonaim koziil is tobbeket
ismer — jegyezte meg Nick.

Mrs. Bing felélénkiilt.

— Kik az orvos rokonai?

— Lassuk csak... talan ismeri Dickie... Richard Csient, aki
belgyogyasz, és sok ismert paciense van. Nem? Akkor ott van a
testvére, Mark Csien szemész, az unokatestvérem, Charles Sang
hematologus, a masik unokatestvérem, Peter Leong,
neurologus...

Mrs. Bing felkialtott:

— Dr. Leong? Akinek Kuala Lumpurban van egy klinik4ja a
feleségével, Gladysszel egytitt?

— Igen, 6 az.

— O, milyen kicsi a vilag — akkor jartam nala, amikor azt
hittem, agydaganatom van. Aztan elmentem Gladyshez is
masodvéleményért.

Mrs. Bing izgatottan kezdett valamit magyarazni a férjének
egy olyan dialektusban, amit Nick nem ismert fel. Jack, aki
Richie beszamolgjat hallgatta azokroél a kiilonleges terepjarokrol,
amelyeket a Ferrarival tervezett, azonnal visszatért Nickhez.

— Tehat Peter Leong az unokatestvére? Akkor Harry Leong
bizonyéara a nagybatyja.

— Igen, Ggy van. Na, most azt hiszi, én is Leong vagyok. Az
arfolyamom ismét erésodik.



Jack megajulé érdeklédéssel nézegette Nicket. Te jo ég! Ez a
fit a palmaolajgyarté Leong csalad egyik tagja. A The Heron
Wealth Report szerint harmadikak a leggazdagabb azsiai
csaladok listajan. Nand, hogy megengedheti maganak a
tanarsagot!

— Az édesanyja Leong? — kérdezte izgatottan Jack.

— Nem, nem az. Harry Leong az apam névérét vette el.

— Ertem — mondta Jack. Hmm. A csalddneve Young. Sose
hallottam réluk. Ez a kolyok biztos a csalad szegényebb agabol
szarmazik.

Mrs. Bing odahajolt Nickhez:

— Mondja csak, milyen mas orvosok vannak a csaladjaban?

— 000... ismeri dr. Malcolm Csenget, a hongkongi
kardiologust?

-0, te jo ég! O is az egyik orvosom! — lelkendezett izgatottan
Mrs. Bing. — A rendszertelen szivverésem miatt mentem el
hozza. Azt hittem, hogy mikrobilincses elégedetlenségem van, de
kideriilt, hogy csak kevesebb Starbucks kavét kell innom.

Az valdbsziniileg mitralisbillentyii-elégtelenség lehetett —
gondolta Rachel.

Richie, akit egyre jobban untatott a sok, betegséggel
kapcsolatos beszélgetés, odafordult Colette-hez.

— Mikor vacsorazunk?

— Mindjart kész. A kantoni séfem a specialitasat késziti
nekiink: pergamenes csirkét fehér triiffellel.

— Nyami!

— Es még egy kis meglepetés: megkértem a francia szakacsot,
hogy csinalja meg a kedvencedet, a Grand Marnier felfajtat
desszertnek — tette hozza Colette.

— Te aztan tudod, hogy a férfi szivéhez a gyomran at vezet az
ut.

— Ez csak bizonyos férfiak esetében igaz — felelte Colette, és
felhtizta a szemoldokét.

Rachel Carltonra pillantott, hogy lassa, mit sz6l ehhez a
beszélgetéshez, de a fiti szemmel lathatéan elmeriilt az iPhone-ja
rejtelmeiben. Amikor felnézett, bdlintott Colette-nek, aki latta a



mozdulatot, de nem mondott semmit. Rachel nem tudta
megfejteni a titkos jeleket.

Wolseley hamarosan bejelentette, hogy elkésziilt a vacsora, és
a tarsasag atvonult az ebédlébe, amely egy tlivegezett terasz volt a
néhany lépcséfokkal feljebb 1évé szinten, a ragyogo, kék vizi
medence mellett.

— Csak egyszert, kotetlen, csaladi vacsora lesz, tgyhogy arra
gondoltam, hogy a kis légkondicionalt teraszon is tudnank enni
— kozolte Colette.

A terasz természetesen nem volt kicsi, ahogy a vacsora sem
volt egyszeri. A teniszpalya méretli teriilet minden oldalat
magas, ezlstos fogadalmi lampak szegélyezték, amelyekben
gyertyak pisldkoltak. A nyolc f6re teritett kerek, roézsafa
ebédlbasztalon ,egyszeri” nymphenburgi porcelankészlet varta
a vendégeket. Minden szék mogott ott allt egy szolgaldlany, és
ugy vartak, hogy a vendégek elvégezzék a leiilés szertartasat,
mintha az életiik mult volna ezen.

— Nos, miel6tt elkezdjiik a vacsorat, mindenkinek van egy
kiilonleges meglepetésem — jelentette be Colette, majd Wolseley-
ra nézett, és bolintott. Elhalvanyultak a fények, és a Jazminvirag
cimi klasszikus kinai szadm csendiilt fel a kinti hangszorokbol. A
medence korili fakat hirtelen a smaragd legkiilonbozGbb
arnyalataival vilagitottak meg, és a lila reflektorral pasztazott viz
csobogni kezdett. Amikor felcsendiilt az énekhang, tobb ezer
szokékut 1ovellt a magasba a sotét ég felé torve, egylitt mozogva
a zenével. A szinek a szivarvany minden szinét képviselték.

— Josagos ég! Ez pont olyan, mint a Bellagio tancold
szokékutja Las Vegasban! — visitotta Mrs. Bing elragadtatva.

— Mikor épittetted ezt ide? — kérdezte Jack a lanyat.

— Titokban mar honapok 6ta dolgoznak rajta. Azt akartam,
hogy a nyari kerti partimra kész legyen — mondta biiszkén
Colette.

— Csak azért csinaltad, hogy elkapraztasd Pan TingTinget!

— Ugyan, dehogy! Anyanak csinaltam!

— Na, és mennyibe fog ez nekem kertilni?

— O, sokkal olesébb volt, mint gondolnad. Kb. htisz rongy
kortil.

Colette apja felsohajtott, és beletorédve csovalta a fejét.



Nick és Rachel 0Osszenézett. Tudtak jol, hogy a vagyonos
emberek szohasznalatdban a ,,rongy” milli6t jelent.

Colette odafordult Rachelhoz.

— Tetszik?

— Nagyon latvanyos. Es az énekes hangja nagyon hasonlit
Celine Dionéhoz — felelte Rachel.

— Azért, mert tényleg 6 az. A hires duettet énekli Szong
Zujinggal, mandarin nyelven.

Amikor a vizi latvanyossag véget ért, jo par szolgalolany lépett
a teraszra, és mindegyikiik kezében egy-egy antik meisseni
porcelantanyér volt. Kigyultak a fények, és a szolgaldlanyok —
tokéletes 0sszhangban mozogva — minden vacsoravendég elé
letettek egy pergamenes csirkét. Mindenki bontogatni kezdte a
csomagot, amelyet helyes kis masnikkal kotottek Ossze.
Csakhamar pompés illatkavalkad toltotte be az ebédl6t. Nick épp
bele akart harapni a csabité csirkecombba, amikor észrevette,
hogy Roxanne odasomfordal Colette-hez, és sug valamit a
fiilébe. A lany elmosolyodott, bdlintott, majd Rachelh6z fordult.

— Neked van még egy utols6 meglepetésem.

Rachel egyszer csak észrevette, hogy Bao Kaoliang kozeledik a
lépes6 fel6l. Az asztalnal il6k mind felalltak a magas rangua
miniszter tiszteletére. Rachel sz6hoz se jutott a meglepetéstdl, de
6 is felallt, hogy tidvozolje az apjat. A férfi melegen megolelte a
lanyat, és 6 is meglep6dott, hogy ott latja Rachelt. Carlton
megdobbenve figyelte a jelenetet. Még soha nem latta, hogy az
apja fizikai aton fejezte volna ki az érzelmeit, még az anyjaval
szemben sem.

— Elnézést kérek, amiért megzavarom a vacsorat. Par oraval
ezel6tt Pekingben voltam, és ez a két 0sszeeskiivé egyszer csak
megragadott, és feliiltetett egy repiil6gépre — mondta Kaoliang
Colette-re és Carltonra mutatva.

— Ugyan, egyaltalan nem zavar. Nagy megtiszteltetés
szamunkra, hogy itt van a koriinkben, Bao Bucsangt — mondta
Jack Bing, majd felkelt, és megveregette a férfi hatat. — Ezt meg
kell iinnepelniink. Hol van Baptiste? Egy kis kiilonleges
Tigriscsont borra volna sziikségiink.

— Igy van, tigriser6t mindenkinek! — lelkesedett Richie, majd
felkelt, hogy kezet fogjon Bao Kaolianggal. — Mult heti beszéde a



monetaris inflaci6 veszélyeir6l nagyon gondolatébreszt6 volt,
Lingdao.ie

— O, maga is ott volt? — kérdezte Bao Kaoliang.

— Nem, a kéabeltévén néztem. Ha politikarol van szo,
mindenevé vagyok.

— Nos, oriilok, hogy a fiatal generacio6 tagjai kozott is vannak
olyanok, akiket érdekelnek ennek az orszagnak az tigyei —
mondta Kaoliang, és fut6 pillantast vetett Carltonra.

— Csak akkor figyelek oda, ha ugy érzem, hogy a vezetGink
komolyan vesznek. Olyan beszédeket nem nézek, amelyek
talsagosan retorikusak, vagy csak a népszeritiség novelését
szolgaljak.

Carlton nehezen allta meg, hogy ne vagjon erre egy grimaszt.

Villamgyorsan helyet csinaltak Kaoliangnak Rachel mellett, és
Colette udvariasan intett neki.

— Bao Bucsang, kérem, foglaljon helyet.

— Sajnalattal latom, hogy Mrs. Bao nem tudott csatlakozni
hozzank. Még dolga volt Hongkongban? — kérdezte Rachel.

— Sajnos igen. De iidvozletét kiildi — mondta gyorsan
Kaoliang.

Carlton felhorkant. Az asztalnal il6k egyszerre fordultak felé.
Ugy tiint, a fit mondani akar valamit, de aztin meggondolta
magat, és néhany gyors korttyal felhajtott egy egész pohar
Montrachet-t.

A vacsora folytatdodott, Rachel elmesélte az apjanak, mi
mindent csinadlt, amidta Sanghajba érkezett, Nick pedig
baratsagosan csevegett Bingékkel és Richie Yanggal. A
fiatalember megkonnyebbiilt, amikor Kaoliang végiil megjelent,
és azt is latta, hogy Rachel is mennyire izgatott. De azt nem
tudta nem észrevenni, hogy néhany méterrel arrébb Carlton
faarccal iil a székén, mikozben Colette egyre vadabb és vadabb
lett, ahogy a fogasok érkeztek. Mi folyik itt? Mintha minden
pillanatban készek lennének egymésnak menni.

Egyszer csak, amikor mindenki a Lancsou-stilust, kézzel
készitett homaros tésztat kostolgatta, Colette letette az
evopalcikait, és sugott valamit az apjanak. Mindketten azonnal
felalltak az asztaltol.



— Kérem, bocsassanak meg nekiink egy percre — mondta
Colette erdltetett mosollyal.

Lemasiroztak a foldszintre, és amint hall6tavolsagon kiviilre
értek, Colette kiabalni kezdett:

— Mi értelme van a legjobb angol komornyikot felfogadni,
hogy j6 modort tanitson neked, ha semmit se tanulsz bel6le!
Olyan hangosan sziircsolted a levest, hogy belesajgott a fogam.
Es ahogy kikopod a csontokat az asztalra! Istenem, Christian
Liaigreio! szivinfarktust kapott volna, ha tudja, mi torténik a
gyonyord asztalan! Es hanyszor mondtam mar, hogy ne ragd le a
cip6det, ha vendégekkel vacsorazunk. Ne hazudj nekem, mar egy
kilométerrol érezni lehetett a szagot, és elhiheted, nem a tofuban
parolt borsohajtas volt az.

— Halaszember fia vagyok. Mindig mondom neked, hogy
engem nem tudsz megvaltoztatni. De ne aggddj. Nem szamit,
milyen a modorom, amig ez itt elég vaskos — mondta, és
racsapott a zsebében 1év6 tarcajara. — Még Kina legelegansabb
éttermében is az asztalra kophetek.

— Hiilyeség! Mindenki meg tud valtozni. Nézd meg Anyat,
milyen jol boldogul. Most mar majdnem mindig csukott szajjal
eszik, és igy hasznalja a palcikakat, mint egy sanghaji lady.

Colette apja mosolyogva csovalta a fejét.

— Jaj, tényleg sajnalom azt az idiota Richie Yangot. Nem
tudja, mibe keveredett.

— Te voltaképp mir6l beszélsz?

— Ne probald becsapni az apadat. A terved, hogy Richie el6tt
flortolsz Carltonnal, remekiil bevalt. Van egy olyan érzésem,
hogy barmelyik nap megkérheti a kezedet.

— Ugyan, ez nevetséges — mondta Colette, és még mindig azon
fiistolgott, hogy az apja semmibe veszi az etikettet.

— Tényleg? Akkor vajon miért konyorogte fol magat a
gépemre, hogy az aldasomat kérje?

— Micsoda ostobasag! Remélem, megmondtad neki, hogy
egész pontosan hova tegye a lanykérését!

— Ami azt illeti, Alddsomat adtam ra. Szerintem brilidns paros
lesztek, nem beszélve arrol, hogy végre abbahagyhatjuk ezt a



versengést az apjaval — vigyorgott Jack, kivillantva kiallo
szemfogat (amire Colette mar jo ideje panaszkodott).

— Ne kezdj el vallalatok egyesitésérdl fantazialni, Apa, mert
engem nem érdekel Richie Yang.

Jack felnevetett, majd halkabbra fogta a hangjat:

— Buta lany, sosem kérdeztem, hogy érdekel-e ez a hazassag.
A te érdekl6désed engem nem izgat.

Azzal sarkon fordult, és visszament a vendégekhez.



11
Corinna Es Kirty

HONGKONG

Mar megint késik. Corinna a Glory Tower forgbdajtaja mellett
allva fistolgott magaban. Kiilon megmondta Kittynek, hogy
legkés6bb fél tizenegyre legyen ott, most pedig mar majdnem
tizenegy oOra. El kell mondanom neki a pontossagrol szolo
tananyagot is, amit 2002-ben kellett megtennem utoljara azzal
a burmai csaladdal - gondolta Corinna, és udvariasan
mosolygott az elegdnsan 6lt6zott, befelé siet6 emberekre.

Par perccel kés6bb Kitty szerény, 0j, gyongyhazszini
Mercedese fékezett a jardasziget mellett, és kiszallt bel6le Mrs.
Taj. Corinna aggbddva iitogette meg a karérajat, mire Kitty
megszaporazta a lépteit. Legalabb a kiilsejével kapcsolatos
utasitasait szorgalmasan kovette, mar nyoma sem volt a
bonyolult frizuranak, az eréltetett fehérre puderezett arcnak és a
bohocos voros szajnak.

Ehelyett a tokéletesen atalakult Kittyn ezuttal egy kis pirosito
és némi halvany barackszint razs volt. Gesztenyebarna hajat tiz
centivel rovidebbre vagatta. A halvanysarga, buggyos ujju
Carolina Herrera selyemruhidhoz meghatarozhatatlan markaja,
lapos sarku cip6t és egy egyszerl, zold krokodilb6r Givenchy
taskat valasztott. Két ékszer volt rajta csupan: egy gyongy
fiilbevalé és egy Ileana Makri gyémant nyaklanc kereszttel.
Gyakorlatilag felismerhetetlen lett.

— Nagyon sokat késett! Most mindenki latni fogja, amikor
bemegyiink, és nem tudunk elvegyliilni a tomegben — szidta 6t
Corinna.

— Bocsanat — ez az egész templomdolog az idegeimre megy.
Hatszor oltoztem at. Ez most jol néz ki? — kérdezte Kitty a ruhaja
hullamait rendezgetve.

Corinna alaposan szemiigyre vette.

— A kereszt egy kicsit talzas az elsé alkalommal, de amuagy
elmegy. Méaskiilonben megfelelGen 61t6z6tt fel, mar nem hasonlit



Daphne Guinnessre.f

— Ebben az irodahazban van a templom? — kérdezte Kitty egy
kicsit zavartan, amikor beléptek a Glory Tower barackszint
marvannyal boritott el6csarnokaba.

— Mondtam, hogy ez egy nagyon kiilonleges templom — felelte
Corinna, amikor a fogadéterembe vezet6 mozgdlépcsére 1éptek.
Odafont egy kék dekoranyaggal diszitett asztalnal iilt néhany
tinédzser és tobb biztonsagi or. Egy fejhallgatos, iPades amerikai
lany széles mosollyal kozeledett feléjiik.

— Jo reggelt! A misére jottek, vagy a Keresok osztalyaba?

— A misére — felelte Corinna.

— Szabad a neviiket?

— Corinna Ko-Tung és Kitty, vagyis Katherine Taj — valaszolta
Corinna, és azt a nevet valasztotta, amit Kitty még szinészndi
karrierje el6tt hasznalt.

A lany végigporgette a telefonja képernydjét, majd azt
mondta:

— Sajnalom, de nem latom a neviiket a vasarnapi mise
meghivottjai kozott.

— O, elfelejtettem mondani, hogy Helen Mok-Asprey vendégei
vagyunk.

— Igen, igen, most mar megvan. Helen Mok-Asprey plusz két
f6.

Egy nd6i biztonsagi Or 1épett melléjiik, és apro kitliz6ket adott
at nekik, amelyekre nemrég nyomtattak ra a neviiket. A kit(izére
élénklila szinnel mas is volt irva: ,Sztratoszféra Templom
Vasarnapi Ima — Helen Mok-Asprey vendége.” Valamint a
templom mottoja is rakeriilt: Magasabb parbeszéd Krisztussal.

— Tegyék ki ezeket, és menjenek fel az els6 lifttel a
negyvenotodik szintre — mondta nekik a biztonsagi &r.

Amikor Kitty és Corinna felért a negyvenotodik emeletre, egy
masik fejmikrofonos ember kisérte Oket egy tujabb lifthez,
amellyel a hetvenkilencedik emeletre mentek fel.

— Mindjart ott vagyunk — még egy lift jon — mondta Corinna,
és megigazitotta Kitty gallérjat.

— Egészen a legfels6 emeletre megyiink? — érdekl6dott a lany.

— Igen, oda. Latja, azért mondtam, hogy legyen pontos, mert
legalabb tizenot percig tart csak felmenni.



— Es ennyi hercehurcat egy templom miatt... — morgott Kitty.

— Kitty, maga nemsokara a legexkluzivabb hongkongi
templomba léphet be. A Sztratoszférat a milliardos, piinkosdista
Siew névérek alapitottak, és csakis meghivasos alapon lehet
belépni. Nemcsak ez a vilag legmagasabb temploma, de a South
China Morning Post gazdag emberekrdl készitett listairol is ide
jarnak legtobben.

E bevezet6 utdn a liftajtok kinyiltak, és a holgyek a
kilencvenkilencedik emeleten talaltak magukat. Kittyt
elvakitotta a fény. A torony tengelyében allt a lélegzetelallito
atrium alatt. A katedralisszeri mennyezet szinte csak iivegbdl
volt, s emiatt az egész helyiség fényarban uszott. Kitty fel akarta
tenni a napszemiivegét, de gy érezte, ezért Gjabb szidast kapna
Corinnatol.

Az érzékszerveire mért kovetkez6 tamadas a fiilsiketit6
rockzene volt. Amikor leiiltek az egyik hats6 sorban, Kitty tobb
szaz imadkozoé embert latott, akik felemelt kézzel diilongéltek, és
egylitt énekelték a dalokat a keresztény rockbandaval. A sz6ke
tincses frontember akar az egyik Hemsworth fia is lehetett
volna, a dobos egy tiiskehaja kinai lany volt, egy méasik fehér
fick6 basszusgitaron jatszott, harom, egyetemista kinézetli kinai
lany adta a hattérvokalt, egy vézna, kinai tinédzser fia zold Izod
poloban (amely haromszor akkora volt, mint ) pedig
atszellemiilten csépelt egy billentytizetet.

Mindenki énekelt:

— Jézus Krisztus jard at a testem! Jézus Krisztus, toltsd be a
lényem!

Kitty tgy csodéalkozott ra a latvanyra, mint egy kisgyerek.
Nem ilyesmit képzelt el egy keresztény egyhézi szertartason: a
vakito fényar, az 1ivolté zene, a szinpadon ugral6é rockisten, és
ami a legjobb volt: a kilatds. Onnan, ahol iilt, kaprazatos
panorama tarult elé a szigetr6l a Pacific Place
bevasarlokozponttol egészen North Pointig. Hat, ha ez nem a
mennyorszag, akkor mi az? Kitty el6kapta a telefonjat, és
titokban készitett néhany képet. Még soha nem latta a 2IFC
tetejét ilyen kozelrol.

— Mi az 6rdogot miivel? Tegye azt el azonnal! Isten hazaban
van! — sziszegte dithosen Corinna Kitty fiilébe.



Kitty elvorosodve tette el a telefonjat, de azért visszasuttogott
Corinnanak:

— Hazudott nekem — mindenki ki van 6ltozve, kivéve engem —
mondta, és a sor elején allo fiatal nére mutatott, aki fehér Chanel
kosztiimo6t és harom oriasi dragakoves Bulgari gytr(it hordott,
amelyek fényesen csillogtak az ujjain, amikor a kezét a magasba
emelte.

— O a lelkész felesége. Neki joga van igy oltozkodni, de
maganak, aki 4j itt, nincs.

Kitty el6szor felbosszantotta magat a hallottakon, de aztan
amikor koriilnézett a gigantikus felh6kon, az azarkék égbolton,
hallgatta, ahogy a korus énekel és mindenki teli torokbol iivolt
koriilotte, érezte, hogy kiilonos, Gj érzések ébrednek a lelkében.
Egy tyaklabmintas zakot és Saint-Laurent farmert viseld, jol
oltozott fiatalember hamisan énekelt mellette: Minden itt van,
amire sziikségem van! Minden, ami csak kell! Arcan
végigesorogtak az 6rom konnyei. Kitty roppant szexinek talalta,
hogy egy ilyen hipszter srac nyilvanosan sir. Féloranyi éneklés
utan a sz6ke frontember — akirdl kideriilt, hogy a lelkész —
amerikai akcentussal igy szdlt a gyiilekezethez:

— Nagy orommel tolt el, hogy itt latlak benneteket,
boldogsagtol ragyogd arccal! Osztozzunk a szeretetben! Osszuk
meg az oromot, adjuk at a mellettiink all6 embernek, rendben?

Mielé6tt Kitty felfoghatta volna, mi torténik, a sird hipszter
odafordult hozza, és lelkesen megolelte. Aztan az elGtte allo,
kozépkort taj taj is hatrafordult, és & is megolelte. Kitty
ledobbent. Hongkongiak olelgetik egymast!!! Hogy lehetséges
ez? Es nemcsak egy-két kozeli barat, hanem abszoltt idegenek
Olelkeztek és mutatkoztak be egymasnak. Ez maga volt a csoda.
Te j6 ég! Ha ilyen kereszténynek lenni, akkor ¢ azonnal belép!

* ¥ %

Amikor a mise véget ért, Corinna odafordult Kittyhez.

— Végre, itt a kavé és a siitemény ideje. J6jjon velem.

— Nem akarok jollakni. Nem megyiink a Cuisine Cuisine-be
ebédelni?



— Kitty, els6sorban azért hoztam ide magat, hogy
baratkozzon, és forogjon a tarsasagban. Ezt kavé és siitemény
mellett lehet legjobban megtenni. Ez az esemény legfontosabb
része. A jelenlévok koziil sokan régi hongkongi csalddok
fiatalabb tagjai, és ez a legjobb esély arra, hogy megismerkedjen
veliik. Sokkal elfogadébbak lesznek magaval, mert &k
Ujrasziiletett keresztények.

— Ujrasziiletett? Hogyan lehet kétszer sziiletni?

— Jaj, hat ezt majd kés6bb elmagyarazom. A legfontosabb
most az, hogy az Gjrasziiletett keresztények esetében elegendd
megbannia a biineit és a szivébe fogadnia Jézust, és minden
bline meg lesz bocsatva, legyenek barmilyenek is. Akar a
sziileidet o0lted meg, akar a mostohafiaddal haltal, akar millidkat
sikkasztottal, hogy az énekesi palyadat timogasd — ezeknek az
embereknek meg kell bocsataniuk neked. A mai célom az, hogy
bejuttassam magat az egyik bibliaolvas6 korbe. Mindenki Helen
Mok-Asprey csoportjaba akar tartozni, de az nagyon sziik kor,
csak a legkifinomultabb holgyek vannak benne. Kezdetnek azt
célozzuk meg, amelyet az unokahtigom, Justina Wej vezet. Ott
fiatalabbak vannak, és néhany jo csaladbol szarmaz6 fiatal lany
is a tagja. Justina apai nagyapja Wej Ra Men, a Yummy Cup
Noodles alapitdja, ugyhogy mindenki az Instant Tészta
Orokosngjének hivja Justinat.

Corinna egy kerek arct, harmincas évei elején jar6 fiatal
n6hoz vezette Kittyt, aki egyszertien nem tudta elhinni, hogy ez a
titkdrnének o0ltozott, tengerészkék nadragkosztiimos né az az
orokosnd, akirdl olyan sokat hallott mar.

— Justina, gum noj moh ginf%! Ez itt a baratném, Katherine
Taj.

— Hell6! Stephen Taj rokona vagy? — kérdezte Justina, és
azonnal megprobalta elhelyezni Kittyt a tArsadalmi ranglétran.

— 000... nem.

Justina — aki csak olyan emberekkel szeretett beszélgetni,
akiket sziiletésiik 6ta ismert — kénytelen volt a legalapvet6bb
kérdéséhez folyamodni.

— Es melyik iskolaba jartal?

— Nem Hongkongban jartam iskolaba — felelte Kitty kicsit
zavartan. Justina hosszi, gondor haja az instant tésztara



emlékeztette 6t. Azon gondolkodott, mi lenne, ha forr6 vizet
ontenének a fejére, és harom percig agy hagynak...

— Katherine kiilfoldon jart iskoldba — avatkozott kozbe
ligyesen Corinna.

— O, értem! Most vagy itt koztiink el6szor? — kérdezte Justina,
és oldalra billentette a fejét.

— Igen.

— Hat, akkor iidvozollek a Sztratoszféraban. Melyik
templomba szoktal jarni?

Kitty megprobalta felidézni valamelyik naponta ttjaba keriil6
templom nevét, amikor a dombon 1év6 lakasatol lejon a varosba,
de emlékezete cserbenhagyta.

— 0060... a Volturi templomba — bokte ki végiil, magaban
elképzelve az Alkonyat cimil filmtrilégiat, amelyben azok az
ijjeszt§ vampirok iiltek egy hatalmas teremben.

— 0, azt nem ismerem. A Kowloonon til van?

— Igen — mondta Corinna, s ezzel ismét kisegitette Kittyt. —
Muszaj bemutatnom Kit... Ggy értem, Katherine-t Helen Mok-
Asprey-nek. Ugy latom, Helen mar szedi Ossze a viragokat az
oltarroél, agyhogy gondolom, mar indul.

Félrehtuzta Kittyt, és alaposan megszidta:

— Istenem! Ez kész katasztrofa! Mi baja van ma? Hol az a
lany, aki az ujja koré csavarta Evangeline de Ayalat?

— Bocsanat, bocsanat, nem is tudom, mi torténik velem. Azt
hiszem, csak nem vagyok hozzaszokva ehhez az egészhez — az 1ij
nevemhez, meg hogy ugy kell tennem, mintha keresztény
lennék, és igy kell 6ltozkodnom... A szokasos sminkem és a sajat
ékszereim nélkiil Ggy érzem, mintha nem lenne rajtam a
pancélom. Régebben az emberek mindig arrél kérdezgettek,
hogy mi van rajtam, most pedig egyaltalan nem beszélhetek
errol.

Corinna szomoruan csévalta meg a fejét.

— De hiszen maga szinészng! Itt az ideje, hogy el6vegye
improvizaciés képességeit. Gondoljon ra Ugy, mint egy 1j
szerepre. Ne felejtse el, hogy mar nem a gonosz mostohangvér
szerepét jatssza. Maga most a j6 feleség. Minden idejét a rokkant
férje apolasaval és a kislanyaval tolti, és ez az egyetlen alkalom
hetente, amikor kimozdul otthonrél. Ugyhogy gyorsan



élénkiiljon fel, és legyen halés, hogy itt lehet. Probaljuk tjra,
ezuttal Helen Mok-Asprey-vel. Helen lanykori neve Mok, de
elvalt egy Quekt6l, most pedig Harold Asprey felesége. Lady
Asprey-nek kell szolitania.

Corinna odakormanyozta Kittyt a vendégvaro asztalhoz, ahol
egy madarfészek-frizurads né titokban hat oriasi szelet Fekete-
erd6 tortat csomagolt papirszalvétdba, majd belesiillyesztette
Gket nagy, fekete Orotoni®® kézitaskajaba.

— Helen, nagyon koszonjiik, hogy felvettél minket ma a
listara! — csicseregte Corinna.

Helen megrezzent.

— A, Corinna, hell6! Viszek haza Haroldnak egy kis tortat.
Tudod, milyen édesszaju.

— Igen, ha édességrdl van sz6, Harold pont olyan, mint te,
nem igaz? Miel6tt elmész, be akartam mutatni a vendégemet,
Katherine Tajt. Katherine régebben a kowlooni Volturi
templomba jart, de most valtani szeretne.

— Nagyon tetszik a templomuk! Igazan koszonom, hogy
meghivott minket, Lady Asprey — mondta biib4josan Kitty.

Helen tet6t6l talpig végigmérte a lanyt.

— Milyen helyes kis kereszt — bodkolt, majd Corinnahoz
fordult, és halkan odasugta neki:

— Nekem is volt egy hasonl6, de azt hiszem, az egyik 1j
szobalany ellopta. Azok a lanyok, tudjukhonnan, annyira
megbizhatatlanok. Uristen, annyira hidnyzik Norma és Natty.
Tudod, olyan jol megfizettem Gket, hogy most nyitottak Cebun
egy tengerparti bart.

Egy elegains n§ — lefelé béviild halvanyzold ruhaban -
odalépett az asztalhoz, két frissen teletoltott kavéskancsoval.

— Te jo ég, mi tortént a tortaval? Azt hiszem, le kell mennem a
konyhaba — mondta nagyot séhajtva.

— O, Fi, miel6tt elszaladsz, ismerkedj meg a baratommal,
Katherine Tajjal. Katherine, 6 az unokatestvérem, Fiona Tung-
Cseng — mondta Corinna.

— Orilok, hogy megismerhetem — mondta Fiona, majd
alaposabban szemiigyre vette Kittyt. — Olyan ismerdsnek tlinik,
nem rokona Stephen Tajnak?



— Téavoli unokatestvérek — vagott kozbe Corinna, hogy elejét
vegye a tovabbi kérdezdskodésnek.

Kitty nyugodtan Fionara mosolygott, és igy szolt:

— Csak csodalom a ruh4jat. Narciso Rodriguez, ugye?

— 0, igen, koszonom — ragyogott fel Fiona arca. Nem tortént
meg vele gyakran, hogy barki megdicsérte volna a ruhajat.

— Néhany évvel ezel6tt talalkoztam vele — folytatta Kitty
annak ellenére, hogy Corinna mar leadta a vészjeleket. Akkor is
beszélni fog a divatr6ol a templomban, akarhogy is hiiledezik
Corinna.

— Tényleg? Maga talalkozott Narcisoval személyesen? -
kérdezte Fiona.

— Igen. Elmentem a New York-i divatbemutatéjara. Ugye,
milyen csodalatos, hogy egy kubai bevandorlo csaladba sziiletett
fit ilyen sikeres divattervez6 lehetett? Olyan ez, mint a mai mise
iizenete: ha valakinek helyén van a szive, bdrmikor
tjrasziilethet.

Helen Mok-Asprey helyesléen bologatott.

— Milyen igaz. Te j6 ég, miért nem csatlakozik a bibliaolvasé
csoportomhoz? Jot tenne nekiink egy ilyen friss, fiatalos
latasmod.

Kitty arca felragyogott, Corinna pedig ugy nézett a lanyra,
mint egy biiszke sziild. Atyaég! Kitty az elsé probalkozasra
megiitotte a fényereményt! Taldn alabecsiilte a képességeit. Ha
ez igy folytatodik, Kitty minden olvasokorbeli holgyet megnyer
maganak, és mire az linnepi id6szak véget ér, tobb hagyomanyos
eseményre meg fogjak hivni.

Ebben a pillanatban Eddie Cseng sétalt oda a feleségéhez,
Fionéhoz.

— Letudtad mar a feladatodat?

Aztan odafordult Corinnahoz és Helenhez, majd dicsekedve
folytatta:

— Ladooriékkal ebédeliink, és nem lenne helyes, ha elkésnénk.

— Majdnem kész vagyok. Csak még egyszer leszaladok a
konyhaba siiteményért. Ma nagyon gyorsan elfogyott. Eddie,
ismerd meg Corinna baratjat, Katherine-t.

Eddie kotelez6 udvariassaggal bolintott Kitty felé.



— Ha segitesz a tortat felhozni, hamarabb végziink — mondta
Fiona. Amikor elindultak a konyha felé, odafordult Eddie-hez. —
Az a kedves holgy csatlakozik a bibliakoriinkhoz. Tetszik a
ruhdja. Barcsak megengednéd, hogy én is hordjak néha ilyen
élénk szin holmikat. Katherine Taj — Stephen tavoli
unokatestvére.

Eddie felhorkant.

— Ja, lehet, hogy a Marson igen, de itt, a Foldon tuti, hogy
nem. Nézd csak meg jobban, Fi.

Fiona ujra figyelmesen megnézte Kitty arcat. Aztan egyszer
csak felismerte. Annyira megdobbent, hogy elejtette az iires
siiteményestalcat. A kerek fémtalca csorompolve landolt a
foldon. Mindenki Fionara bamult. A figyelmet mindig élvezd
Eddie azonnal odasietett, ahol Corinnat, Kittyt és Helent hagyta.
Onelégiilt arccal a kovetkez6 szonoklatot intézte hozzajuk:

— Corinna, tudom, hogy te mindig jotékonykodsz masokkal,
de ezuttal becsaptak. Ez a n6, aki Stephen Taj unokatestvérének
adja ki magat, valojaban csal6. Az 6 neve Kitty Pong — az
aranyaso, aki Osszetorte a batyam, Alistair szivét, és két évvel
ezelGtt elszokott Bernard Tajjal. Hell6, Kitty.

Kitty lesiitotte a szemét. Fajdalmat érzett, és nem tudta
pontosan, mit valaszoljon. Miért nevezik csalonak? Nem 6 talalta
ki ezeket a dolgokat — Corinna volt az, aki azt mondta Fionanak,
hogy 6 annak a Stephennek a rokona. Odafordult Corinnahoz azt
remélve, hogy a né védelmébe veszi, de az csak allt némaén.

Helen Mok-Asprey Kittyre bamult, majd éles hangon
felkialtott:

— Maga az a Kitty Pong? Carol Taj nagyon jo baratom. Mit
miivelt a fidval? Es miért nem engedi, hogy Carol lathassa a sajat
unokajat? Gum hak szum! ez



12
ASTRID

SZINGAPUR

— Futni mész? — kérdezte Astrid Michaelt, amikor a férfi egy
szal Puma futonadragban lejott a 1épcson.

— Ja, ki kell engednem a gozt.

— Ne felejtsd el, hogy egy 6ra milva kezd6dik a péntek esti
vacsora.

— Majd kés6bb csatlakozom.

— Ma nem késhetiink. A thai unokatestvéreim, Adam és Piya
is jonnek, és a thai nagykovet rendezett egy kiilonleges
el6adast...

— Leszarom a thai unokatestvéreidet! — vetette oda Michael,
és kirohant a hazbol.

Még mindig mérges. Astrid felkelt a kanapérol, és elindult a
fels6 szinten 1év§ dolgozdszoba felé. Belépett a gmail-fiokjaba, és
észrevette Charlie nevét. Hdla istennek. Azonnal irt neki.

ASTRID LEONG-TEO: Még mindig dolgozol?

CHARLIE WU: Ja. Mostaniban alig megyek ki az irodambol,
kivéve, ha kiugrom egy gylimolcsléért.

ALT: Lenne egy kérdésem... Amikor egy targyalas kellGs
kozepén vagy az iigyfeleiddel, akkor szoérakoztatni is
szoktad Gket?

CW: Mit értesz szorakoztatas alatt?

ALT: Meghivod 6ket példaul iizleti vacsorara?

CW: LOL! Azt hittem, szexre gondolsz! Igen, folyton vannak
ilyen tizleti vacsordk... vagy inkabb ebédek. Vagy ha
megkotiink egy tizletet, akkor néha iinnepi vacsorat
rendeziink. Miért?

ALT: Csak prébalom kimivelni magam. Ez elég érdekes —
egész életemben rengetegszer Kkellett protokollaris
eseményeken részt vennem, de ha iizleti vacsorakra keriil
sor, semmit nem tudok roluk.



CW: Hét, nem voltal soha tipikus lizletember-feleség.

ALT: Isabel is el szokott menni ezekre a vacsorakra?

CW: Isabel, iizleti vacsoran? Ha! Majd ha piros hé esik. A
kliensek szorakoztatdsan ritkdn vesznek részt a
hézastarsak. )

ALT: Es ha kiilfoldi iigyfelek jonnek Azsidba?

CW: Ha Kkiilfoldiek jonnek Azsidba, azok &ltaldAban nem
hozzak el a feleségeiket. Még az apam idejében, a
nyolcvanas—kilencvenes években volt, hogy a feleségek is el
akartak jonni Hongkongba vasarolgatni. De ma mar
nemigen. Ha nagy ritkdn mégis, akkor probalunk nagy
hiih6t csapni koriilottiik, hogy az ligyfeleink a munkéra
koncentralhassanak, és ne azon kelljen aggddniuk, hogy a
feleségiiket leiitik és kiraboljak valamelyik utcai piacon.

ALT: Széval nem érzed ugy, hogy az iizletkotés fontos eleme a
~feleséges vacsora”?

CW: Egyaltalan nem! Manapsag az lizletfeleim altalaban
huszas éveikben jaro, egyediilallo, egyszotagos nevi
Zuckerbergerek. Es sokan koziilik nék! De miért
kérdezed? Michael megprobalja igénybe venni a
segitségedet ezen a téren?

ALT: Mar tal vagyunk rajta.

CW: Akkor miért érdekel?

ALT: Hat, mert totalis katasztrofa volt az egész, nem jott l1étre
az uzlet, és tudod, ki a hibas mindezért?

CW: Ki, te? De miért okolna barki téged egy flistbe ment
tizletért? Ugy tudom, nem dolgozol a cégénél. Beleontottél
az uigyfél olébe valami forro kajat?

ALT: Hat, ez hosszu torténet. Ami azt illeti, elég vicces. Ha
jov6 honapban talalkozunk Hongkongban, elmesélem.

CW: Ne mar! Nem hagyhatsz kétségek kozott!

Astrid levette a kezét a billentytizetr6l. Egy ideig vivodott, hogy
keressen-e valami kibuvét, vagy folytassa a beszélgetést. Nem
akarta kiszolgaltatni Michaelt Charlie-nak, tudva, hogy mar igy
is eléggé felemas képe van a férjérol. De végiil akkora volt benne
a fesziiltség, hogy masképp dontott.



ALT: Michael mar egy ideje foglalkozik ezekkel az ligyfelekkel,
most pedig iderepiilt a nagyfénok a feleségével, hogy
megkossék az tizletet. Michael megkért, hogy szervezzek
egy vacsorat valami olyan helyen, ami lenytigozi 6ket. A
hazaspar szereti a hasat, ugyhogy az Andrét valasztottam.

CW: Nem rossz valasztids. A kiilfoldieknek én altaldban a
Waku Ghint valasztom.

ALT: Szeretem Tcuja féztjét, de gy éreztem, ezeknek a
népeknek nem lenne j6. Na, mindegy. Michael elGszor
kiverte a balhét azzal kapcsolatban, hogy mit veszek fel.
Egy olyan ruhat valasztottam, ami szerintem illett volna az
alkalomhoz. De 6 azt akarta, hogy oltozzek &t valami
hivalkodéba.

CW: De az nem a te stilusod!

ALT: Segiteni akartam neki. Ugyhogy felvettem azt az
elképeszt6 nagy fiilbevaldt — smaragddal, gyémanttal, amit
tényleg nem kellene felvenni nyilvanos helyen, hacsak nem
a Windsori kastélyba vagy egy jakartai eskiivére megy az
ember

CW: Jél hangzik.

ALT: Hat, végiil kideriilt, hogy rossz valasztas volt. Késén
értiink oda az étteremhez, és Michael ragaszkodott hozza,
hogy a régi Ferrarjaval menjiink, és az étterem elGtt
parkoljunk. Széval mar eleve mindenki minket bamult,
amikor beléptiink. Aztan kideriilt, hogy a vendégek Eszak-
Kaliforniabol jottek. Egy kedves, visszafogott héazaspart
képzelj el. A feleség elegans volt, de csak szerényen. Egy
gyonyorl bebuj6s ruhat, szandalt és egy olyan fiilbevalot
viselt, amit az egyik gyereke csinalt neki. Elképeszt6en
taloltozott voltam hozza képest, és ett6l mindenki
kényelmetleniil érezte magat. Onnant6l kezdve minden
rosszul alakult, ma pedig Michael elég diihosen jott haza.
Lefujtak az egész tligyletet.

CW: Es Michael TEGED hibéztat?

ALT: Onmagat jobban hibaztatja, de latom, hogy részben az
én hibam is volt. Az 6sztoneimet kellett volna kovetnem, és
ragaszkodnom Kkellett volna az eredeti ruhamhoz. Az igazat
megvallva, egy kicsit meg is bantédtam, amikor Michael



leszolta az els6 szettet, tgyhogy odatettem magam a
masodikra. Ami viszont tul sok volt, és elijesztette a klienst.

Megcsorrent Astrid telefonja, és amikor latta, hogy Charlie az,
felvette.

— Astrid Leong, ez a legnevetségesebb dolog, amit valaha
hallottam! Az iizletfelek leszarjak, hogy oltozik a partneriik
felesége, kiillonosen a techiparagban. Fogadok, sok mas oka van
annak, amiért ez az ilizlet nem jott 0ssze, de elhiheted, hogy a
kiegészit6idnek semmi koze ehhez. Azért ezt te is érted, ugye?

— FErtem, amit mondasz, és egyet is értek... részben. De
kiilonleges este volt, és furcsan alakultak az események. Ha ott
lettél volna, megértenéd.

— Astrid, ez total hiilyeség! Nagyon mérges vagyok Michaelre,
amiért azt probalja éreztetni veled, hogy barmiért is felel6s vagy.

Astrid felsohajtott.

— Tudom, hogy Osszességében nem én vagyok a felelGs, de
azért azt is latom, hogyha egy kicsit masképp csinaltam volna a
dolgokat, akkor taldn jobban alakul minden. Sajnalom, ha
felbosszantottalak ezzel. Nem ez volt a szandékom. Azt hiszem,
onz6 moédon ki akartam ereszteni a g6zt, miutdn Michael és én
osszevesztiink. Sajnalom 6t, tényleg, mert tudom, hogy milyen
sokat dolgozott ezért az tizletért.

— Jaj, istenem! Michael cége fantasztikusan teljesit, emiatt
egyaltalan nem lett rosszabb helyzete a t6zsdén. De valahogy ugy
alakitotta a dolgokat, hogy te érezd rosszul magad, és ez az, ami
aggaszt engem. Nem latod, milyen csaloka ez az egész logikai
menet? Semmi rosszat nem csinaltal, Astrid, hallod? SEMMI
ROSSZAT!

— Koszoném, hogy ezt mondod. Jaj, mennem kell. Cassian
kiabal valamit.

Amikor kinyomta a telefont, megeredtek a konnyei. Lehunyta
a szemét. Azt el se merte mondani Charlie-nak, mit mondott
Michael, amikor aznap délutdn hazajott. Bement Cassian
héalészobajaba, ahol Astrid épp az irbasztal alatt kuporgott
harom szék mogé elbarikadozva magat. A fiilében volt az
ominoézus fiilbevalo, és épp azt jatszotta, hogy ¢ Cassian-Artar
kiraly foglyul ejtett Guinevere-je.



— Mar megint ezek a rohadt fiilbevalok! Ezek miatt veszitetted
el nekem életem legnagyobb iizletét — mondta Michael.

— Mi a fenér6l beszélsz? — kérdezte Astrid a rejtekhelyérdl
kipislogva.

— Az lizlet nem jott létre. Kozel sem jartak ahhoz az arhoz,
amit kértem.

— Sajnalom, édesem — mondta Astrid, és kimaszott az
irbasztal alél. Megprobalta megolelni Michaelt, de a férje
elhtizodott téle, és elindult a halészobajuk felé. Astrid ott volt a
nyomaban.

Michael vetk6zés kozben folytatta.

— Elbasztuk azt a vacsorat. Nem hibéaztatlak, magamat
okolom. En voltam az a hiilye, aki arra kért, hogy oltozz at. Ugy
tlinik, a megjelenésed nem aratott egyértelm sikert.

Astrid alig hitt a fiilének.

— Nem értem, mit szamithat az ilyesmi? Kit érdekel
egyaltalan, hogy nézek ki én?

— Ebben az iizletagban a fizikai érzékelésrél szol minden. Es
az iizletkotés leglényegesebb pontja a feleséges vacsora.

— En gy érzékeltem, hogy jol éreztiilk magunkat. Wendy
minden fogast az egekig magasztalt, és még telefonszamot is
cseréltiink.

Michael leiilt az agyra, és a tenyerébe temette az arcat.

— Hat nem érted? Nem igazan fontos, mit gondol a feleség.
Azt akartam megmutatni a pasasoknak, hogy én vagyok
Szingapur legnagyobb techcégének a vezetGje. Hogy mi vagyunk
a tuti blue chip vélasztds, és ehhez tarsul a blue chip
életstilusunk. Es ezért meg kell adniuk azt az arat, amit kérek.
De minden visszafelé siilt el.

— Lehet, hogy nem a Ferrarival kellett volna menni. Talan ez
volt tal nyilvidnval6 — mondta Astrid.

— Nem, nem azzal volt baj. Mindenkinek tetszett a Ferrari.
Amit nem értettek, az a stilusod volt.

— Az én stilusom? — ismételte Astrid dobbenten.

— Ez az egész vintage cucc. Ezt senki se érti. Miért nem vagy
képes néha egy normalis Chanelt felvenni, ahogy mindenki mas
is? Nagyon sokat gondolkodtam, és szerintem sziikség lesz par
nagyobb véltoztatisra. Az emberek nem vesznek komolyan



amiatt, ahogy éliink. Azt gondoljak: ,Ha az egyik legsikeresebb
techcége van Azsidban, miért nem lakik nagyobb hazban? Miért
nincs tobbszor a sajtbban? Miért van a feleségének még mindig
Acuraja, és miért nem vesz jobb ékszereket?

Astrid értetlenkedve csovalta a fejét.

— Minden komolyabb gytijt6 tudja, milyen ékszerek vannak a
csaladomban.

— Ez a probléma maésik fele, édesem — egy kis koron kiviil
senki még csak nem is hallott a csalddodr6l, mert olyan
istenverte maguknak val6 népek! A vacsoranil senki nem
gondolta volna, hogy az a rohadt nagy fiilbeval6 igazi. Ugyhogy
ahelyett, hogy azt sugallta volna, hogy draga ékszereid vannak,
az jott le nekik, hogy valami olcs6 bizsut vettél fel. Tudod, mit
mondott a f6tanacsadojuk Silas Teohnak a barban, tegnap este?
Azt, hogy amikor besétaltunk, azt hitték, az Orchard Towersben
szedtem fol valami nécskét.

— Az Orchard Towersben? — kérdezte értetleniil Astrid.

— Igen, ott dolgoznak a konzumholgyek. Abban a csizméaban
és azzal a fiilbevaldval a pasasok azt hitték, valami els6 osztalyu
prosti vagy.

Astrid csak bamult a férjére.

— Nagyot kell dobnunk, kiilonben veszitiink. Fel kell vennem
egy Uj PR-ost, és neked is j kiilsé kell. Es szerintem holnap fel
kellene hivnod azt az ingatlanos baratnddet, mi is a neve,
Miranda?

— Carmenre gondolsz?

— Igen, Carmen. Mondd meg neki, hogy Gj haz utan kell
nézniink. Olyan helyet szeretnék, hogy ha meghivunk valakit,
annak abban a pillanatban leessen az 4lla, ahogy belép.
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Honey Csaj, a tarsasagi rovat ujsagirdja live-blogban
szamol be arrol az eseményrol, amelyen Kina két
legbefolyasosabb divatkredtora nemes célok érdekében
osszeall.

17:50

Nemrég érkeztem meg Colette Bing fashion blogger
mennyei vidéki birtokara, ahol egy rendkiviil kiilonleges
Oszidivat-el6zetesen vehetek részt Colette és jO baratja, a
hires Pan TingTing szervezésében. A rendezvényre
mindossze haromszazan kaptak meghivast a legelegansabb
kinaiak koziill. A Prét-a-Couture a legdekadensebb
osszedllitasokat repitette ide Eurdpa vezet6 divathazaibol.
Amint Azsia topmodelljei, koztiik Du Juan és Liu Wen
végigmegy a kifuton, a ruhakat elarverezik a Mentsiik
meg a varrondket! nevi alapitviny javara, amelyet
Colette és TingTing hozott létre. A szervezet az azsiai
varronék jobb munkakoriilményeiért kiizd.

17:53

A vendégek egy hossz, kavicsos Gton sétalnak fel a hazhoz,
ahol egy sor francia, Napoleon korabeli zsakettet visel6
pincér fogadja O&ket francia Blonde koktélokkal, 8
amelyeket vintage Lalique poharakban szolgalnak fel. Na,
ez stilusos!

18:09



Ez a hely a Puli Hotelre emlékeztet, csak sokkal nagyobb. A
Bing csaldad muzeumaban vagyunk, és akarhova nézek,
mindeniitt Warholokat, Picassokat és Baconoket latok.
El6ttiik pedig ott all Kina néhany mesés, él6 mtialkotésa:
Lester Liu és a felesége, Valerie egy elképesztfen szexi
Christian Lacroix vintage ruhaban; Perinneum Wang
egy aranysarga, napsugarakat idéz6, csillog6 Stephen Jones
kalapban és egy Sacai ruhdban; Stephanie Shi kiralykék
Rochasban és Tiffany Yap a legajabb divat szerinti
Carvenben. Ma este egész Sanghaj itt van!

18:25

Epp most futottam Ossze Virginie de Bassinettel, a Prét-
a-Couture elegans alapitojaval, aki megigérte, hogy ha
elkezd6dik a bemutato, el fogunk 4julni a gyonyortiségtol.
Carlton Bao épp most sétalt be egy csinos lannyal, aki
nagyon hasonlit ra. Ki lehet ez a lany, és ki az a szexi pasi
velik? OMG®2 — csak nem az a szinész, a My Love from
the Star cim koreai tévésorozat sztarja?

18:30
Nem 6 az. Kideriilt, hogy valami torténelemtanar, Carlton
baratja New Yorkbol. Micsoda csalodas...

18:35

Lester és Valerie Liu a képtarban all, ahol néhany
gyonyord antik tekercs fiigg a falon. Valerie Lester vallan
sir. Mi lehet a baj?

18:45
A kertben vagyok, ahol székeket helyeztek a gyonyord,

csillogo vizi medence koré. Lehetséges, hogy ez a medence
valahogy légkondicionalt? Itt vagyunk jinius kozepén, épp
héhullam van, de hiivos szell6 faj valahonnan, sét érzek
egy Kkis loncillatot is.

18:48



Minden széken van egy iPad, és van rajta egy kiilon app,
amelynek segitségével minden ruhat Kkozelr6l is
megcsodalhatunk. Itt lehet licitidlni is. Na, ez aztdn a
modern technolodgia!

18:55
Mindenki varja, hogy Colette és Pan TingTing
megérkezzen. Vajon mi lesz rajtuk?

19:03

Epp most jott meg Colette. Richie Yang odarohant hozz4,
hogy felajanlja a karjat, és odakisérje a székéhez. (Az a hir
jarja, hogy 6k ketten tjra egylitt vannak.) Nézziik, mi van
Colette-en: egy Dior Couture néarciszszind, pant nélkiili
ruha, combrészén feltling, atlatszo betéttel. Van még rajta
egy elképesztéen szexi voros Sheme magassarkd, amely egy
gyongyokbol kirakott, a bokaja koré csavarodo kigyot
formaz. ITT olvashatnak errd6l elészor, miel6tt 6 maga is
kiteszi a blogjara!

19:05

Roxanne Wang, Colette mesés asszisztense, aki egy
fekete Rick Owens DRKSHDW farmerkosztiimben feszit,
most kozolte, hogy a kigyon 1év6 gyongyok igazabol
rubintok. MEGORULOK!!!

19:22

Még mindig varjuk Pan TingTinget, aki most mar tobb
mint egy orat késik. Azt mondtak, hogy Londonbol érkezd
gépe épp most szallt le. Egy szupertitkos filmet forgat
Alfonso Cuaron.

19:45

Pan TingTing megérkezett! Ismétlem: Pan TingTing in da
house! Lofarokba kototte a hajat, fehér selyem
kezeslabasban és térdig érd, sziirke, bor lovaglocsizmaban
van. A markaneveket mondom, amint megtudom Oket.
Ekszerek: szines, gyongyos, afrikai maszaj torzsi fiilbevald.



Nem tualsagosan elegans, de kit érdekel — fantasztikusan
néz ki, mint aki most érkezett egy motorversenyrél a Gobi
sivatagbdl. A tomeg megvadult!

A medence tuls6 oldalan kialakult tomeghisztériat figyelve
Rachel igy szolt Carltonhoz:

— Széval 6 Kina Jennifer Lawrence-e?

— O, 6 sokkal nagyobb sztar, mint Jennifer. O olyan, mint
Jennifer Lawrence, Gisele Biindchen és Beyoncé egyiitt —
jelentette ki Carlton.

Rachel nevetett a hasonlaton.

— Mostanaig nem is hallottam roéla.

— Hidd el, hamarosan fogsz. Minden hollywoodi rendezd
megprobalja megszerezni a filmjéhez, mert tudjak, hogy ideat
tobb szazmilliét hoz majd a mozikban.

Pan TingTing a kertbe vezet6 kapunal allt, és minden szem 6t
nézte. Az Osszes vendég latni akarta azt a marvanyszerd
bérarnyalatot, amit a Sanghaj Vogue Michelangelo Pietajahoz
hasonlitott, azokat a Bambi-szemeket és a Sophia Lorenhez
foghat6 idomokat. TingTing feloltotte legelb{ivol6bb mosolyat,
amelyrol hires volt, és amikor az elsé vakuk felvillantak, gyorsan
végignézett a tomegen. Ma este nincs semmi meglepetés — csak
a szokdsos formak. Miért is egyeztem bele, hogy eljovok
Londonbdl emiatt? Azt mondja az tigynokém, hogy jot tesz az
image-emnek. Tekintve, hogy mar igy is hat magazin
cimlapjan vagyok, miért kell még iujabb image-javitason
torném magam? Elvezhetném azt a csodds pézsmatoksalatat
az Ottolenghiben, aztan atbiciklizhetnék a Notting Hillen
anélkiil, hogy barki felismerne (kivéve a Ledbury Roadon
vasarolgaté kinai turistdkat), ehelyett itt vagyok, izekre
szednek, mint egy bogarat a mikroszkép alatt. Apropd,
bogarak! Guanyin nevére, mi a fenét hord Perrineum Wang a
fejéen? Csak semmi szemkontaktus! Hoppa! Itt jon a fotos,
Russell Wing. Hogy tud egyszerre ott lenni minden azsiai
partin? Stephanie Shi gy ugrott ki a székébol, mint akit
aramiités ért. Fogadok, hogy megint megprobal majd a jobb
oldalamra dallni, hogy ha lefényképeznek, a kép ala azt



irhassak: Stephanie Shi és Pan TingTing. Mindig az szeretné,
hogy az 6 neve jojjon elsének. Hal’ istennek, a nagyapja mar
nincs semmilyen hatalmi poziciéban. Hallom, az oregembernek
mostanaban vastagbélsipoly-taskat kell hasznalnia. Es persze
rogton Stephanie mogott ott jon két madsik pekingi hercegnd:
Adele Dengés Wen Pi Fang. Az isten dldja meg 6ket, mindketten
olyan Balmain kosarruhat vettek fel, amiben tgy néznek ki,
mint két sétalo rattanszék.

A holgyek megjatszott lelkesedéssel oOlelték meg TingTinget,
belefizték a karjukat a karjaba, mintha a legjobb baratndi
lennének, Russell pedig elsiitotte a képeket. Te jo ég, 1igy fogok
kinézni a képen, mint hils egy Balmain szendvicsben. Ot évvel
ezelott ezek a lanyok még csak le se koptek volna! Uramisten,
miket csinalok a jotékonysag nevében!

Amikor a lanyok visszamentek a székeikhez, Adele odasugta
Pi Fangnak:

— Kerestem a szike nyomait a szemhéjan — nem tudom
elhinni, hogy azok a hatalmas, mosémedveszerii szemek igaziak.
Az a baj, hogy miiszempillai vannak, és nagyon jo korrektort
hasznal. A képeken gy tlinik, mintha nagyon kevés festék lenne
az arcan, de kozelrdl latszik, hogy a megfelel§ helyeken rendesen
meg van csinalva.

Pi Fang bolintott.

— En az orrat néztem. Senkinek sincs ilyen tokéletes orrlyuka!
Ivan Khoo eskiiszik, hogy régebben karaokebordély-hosztesz
volt Szucsouban, majd egy nagymend fizetett neki, hogy menjen
Szoulba. A plasztikai sebésznek kellett adnia egy fényképes
el6tte-utdna igazolast, mert annyira mas lett az arca. Amikor
leszedték a kotést, egyaltalan nem hasonlitott az Gtlevélképére.

— Pi hua!®°® — csattant f6l Yap. — Nem tudjatok elfogadni azt
a tényt, hogy ilyen szépnek sziiletett. Nem mindenki megy el
Szoulba és toreti el direkt az orrat, mint ti ketten. Es TingTing
nem is Szucsoubdl szarmazik, hanem Csinanb6l. Mindig
elmondja, hogy miel6tt Csang Yimou feldezte, egy SK-II pultnal
arusitott kozmetikumokat.

— Hat, akkor részben igazam van. Ezért jut hozzi a legjobb
korrektorokhoz — jelentette ki Adele.



TingTing odament a szidmara fenntartott székhez, amelyet
Colette és az anyja kozé allitottak be. Tisztelettudéan kezet
fogott Mrs. Binggel, miel6tt leiilt, és odahajolt Colette-hez, hogy
adjon neki két puszit iidvozlésképpen. Colette mesésen néz ki,
mint mindig. Az emberek azt mondjak, azért néz ki ilyen jol,
mert a vilagon mindent megvehet maganak, de én ezzel nem
értek egyet. Van eqy stilusa, amit pénzen nem lehet megpenni.
Vicces, ahogy a sajté ,legjobb baratnbéknek” titulal minket,
amikor kb. most talalkozunk otodszor. Ennek ellenére 6 azon
kevesek egyike ebbdl a csapatbol, akiket konkrétan birok. Nem
olyan kiszamithat6, mint a tobbiek, és ahogy ezeket a pasikat
ugrdltatia maga koriil, az egyszeriien zsenidlis. Es rohadtul
vicces is. Mondjuk, eltekintek attol a ténytol, hogy miutan kezet
fogtunk, Mrs. Bing egy egész iiveg kézfertbtlenitét magdra
ontott.

A kerti lampak egyszer csak elsotétiiltek. Rovid sziinet utan a
medence mogotti bambuszligetben Yves Klein-stilusa kék fény
gyulladt fel, mikozben a medence mélyén pulzal6 sarga lampak
jelentek meg. Az egész gy nézett ki, mint egy repiilGtér
kifutépalyaja. A hangszorokbol felcsendiilt Serge Gainsbourg és
Brigitte Bardot Bonnie és Clyde cimi dala, és az els6 modell
hosszd, aranyszinti, uszalyos sifonruhdban végigsiklott a
hatalmas medence f6lott. Valamilyen rejtélyes médon a vizen
jart.

A kozonség lelkes tapsviharban tort ki, Colette karba tett
kézzel iilt, és helyesl6en bologatott. Ahogy egyre tobb, latvanyos
ruhéba bujtatott modell sétalt végig a kifuton, az els6 sorban il6
holgyek koziil tobben is izgatott pillantasokat valtottak. Valerie
Liu elégedetleniil csovalta a fejét, Tiffany Yap pedig felhtzott
szemoOldokkel nézett Stephanie Shire, amikor egy selyem
bazsardzsakkal diszitett biciklisdzsekibe 61t6zott modell elsétalt
mellette. Amikor megjelent egy harom lanybol allo,
sell6uszonyba és csillogd, ékkovekkel kirakott iszodresszbe bijt
modellcsoport, Perrineum Wang odahajolt Colette-hez, és
hangosan odasugta neki:

— Ez most tényleg egy divatbemutat6, vagy a Miss Vilagszépe
estélyi ruhas bemutatojan vagyunk?



— En is épp tgy csodilkozom, mint te — mondta Colette
aggodva. Par pillanattal késébb, amikor az egyik modell egy
voros sarkannyal szegélyezett, gyongyhazszinl szaténkabatban
jelent meg, Colette ugy dontott, eleget latott. Hatarozottan
felallt, és odaviharzott a kifut6 szélén all6 producerhez, Oscar
Huanghoz, aki atszellemiilten iranyitotta a modelleket.

— Allitsa meg a miisort! — kovetelte Colette.

— Mi??? — csodalkozott Oscar.

— Azt mondtam, allitsa le ezt az istenverte miisort! — kialtotta
Colette, és Roxanne felé nézett, aki mar odarohant a
hangtechnikusokhoz, ahonnan a zenét keverték fel. A zene
hirtelen elhallgatott, a fények kigyaltak, a modellek pedig
zavartan megalltak a par centiméteres vizben, nem tudva, mit
kellene tenniiik.

Colette mérgesen megragadta Oscar fejhallgatojat és
mikrofonjat, ledobta rubintos magassarkujat, és végigcsattogott
a Plexiglas kifuton, amelyet a viztiikor alatt rejtettek el.
Kigyalogolt a medence kozepéig, és kozolte:

— Mindenkitdl elnézést kérek. A bemutatonak vége. Nem erre
a musorra szamitottam, és nem ezt igértem Onoknek. Kérem,
bocsassanak meg!

Virginie de Bassinet, a Prét-a-Couture alapitdja sietve
kozeledett a kifuto felé.

— Mit jelentsen ez? — visitotta fejhangon.

Colette odafordult hozza.

— Ezt a kérdést nekem kellene feltennem. Maga azt igérte,
hogy a legjobb londoni, parizsi és milanéi ruhakat kiildi ide.

— De hat ezek a ruhak épp most jottek le a kifutérél — felelte
Virginie. )

— Es melyik kifutérél? Talan Uriimesi repiil6terérsl? Mondja,
mik ezek a sarkanyok és fonixes hiilyeségek? Es ez az elképeszt6
mennyiségli gyongy? Ugy érzem, mintha az orosz
miikorcsolyazok ruhait nézegetném! Hubert de Givenchy vajon
tett volna valaha csillog6 kristalyokat egy kasmirkenddre? Ez a
fajta divat legfeljebb a nyugati tartoméanyok tudatlan fu er
datainak®® érdekes, és ez sért6 a vendégeimre nézve. Ma estére
osszehivtam az orszag legbefolyasosabb divatteremtdit és
véleményformal6it. Azt hiszem, mindannyiuk nevében



beszélhetek. Nincs itt egyetlen olyan ruha sem, amit akar a
szolgaloinkra raadnank!
Virginie tatott szajjal bAmult Colette-re.

* ¥ %

Miutan a vendégek tobbsége szétszéledt, Colette behivta
Carltont, Rachelt, Nicket, TingTinget és még néhany kozeli
baratjat a hazba, vacsorara.

— Hol van Richie? — kérdezte Perrineum Wang, amikor
beléptek a nagyszalonba.

— Lapatra tettem a korabbi hazasa utan. Azt képzelte, hogy
oda kell engem kisérnie a helyemre, mintha birtokolna vagy
ilyesmi! — mondta felhdborodva Colette.

— Bravo, Colette! — mondta Adele Deng. — Abszolut
egyetértek. Es amikor véget vetettél a divatbemutatonak, akkor
is helyesen cselekedtél. Tonkretette volna a divat vildgaban
megszerzett hirnevedet, ha hagytad volna, hogy folytassak.

Rachel csodéalkozva nézett Nickre, majd kissé félénken
megkérdezte:

— Elnézést kérek a tudatlansagomért, de nem igazan értem,
mi tortént. Mi baj volt a bemutatéval? Az iPademrdl nézve ugy
tlint, hogy a leghiresebb tervezék darabjait latjuk.

— Azok is voltak. De csak azokat a ruhékat lattuk, amelyeket
kifejezetten a kinai piacra terveztek. Szornyen lealacsonyito volt.
Ez egyébként egy eléggé riaszto 1j jelenség része. A markak
Azsiaba kiildik az 6sszes kinaira ,alakitott” darabjaikat, de nem
jutunk hozza a londoni, périzsi vagy New York-i n6knek szant
modellekhez — magyarazta neki Colette.

— En minden héten tobb tucat hasonl6é ruhat kapok a
legnagyobb nevektdl, akik azt remélik, hogy felveszem ezeket a
darabokat. Legtobbjiikk azokra hasonlit, amelyeket épp most
lattunk a kifuton — mondta TingTing.

— Fogalmam sem volt, hogy err6l van sz6 — mondta Rachel.

— Kérdem én, hol volt a Gareth Pugh? Hol volt a Hussein
Chalayan? Ha meglattam volna még egy aszimmetrikus ruhat,
hanytam volna — finnyaskodott Perrineum, és az aranyantennak
mérgesen rezegtek a fején.



Az egyik kanapén elhever6 Tiffany Yap felsohajtott:

— Azt reméltem, hogy ma este mindent meg tudok venni a
kovetkezo szezonra, de cstifos kudarc lett a vége.

— Tudod, én mar nem is probalok Kindban véasarolni
mostanaban. Egyenesen Parizsba megyek inkabb — nyafogott
Stephanie.

— Mindannyian elmehetnénk valamikor Parizsba, az tényleg
szuper lenne — javasolta Adele.

Colette szeme megvillant.

— Miért nem megyiink most? Beiilink a gépembe, és
egyenesen a forrdshoz megyiink!

— Colette, most hiilyéskedsz? — kérdezte Stephanie izgatottan.

— Miért tenném? — kérdezte Colette, majd Roxanne-hoz
fordult. — Mi a gép beosztasa? A Trenta szabad jov6 héten?

Roxanne keresgélni kezdett az iPadjén.

— Az apad hasznilja a Trentat csiitortokon, de hétfére
beirtalak a Ventire. Kujlinba reptilsz Nickkel és Rachellel.

— O, arr6l elfeledkeztem — mondta Colette, és félénken
pillantott Rachelre.

— Colette, menj csak el Parizsba. Mi egyediil is meg tudjuk
nézni Kujlint — mondta Rachel.

— Ugyan! Megigértem, hogy megmutatom a kedvenc
hegyeimet, igyhogy feltétleniil elmegyek. De el6szor nektek is el
kell jonnotok Parizsba!

Rachel Nickre villantotta a szemét, amellyel azt iizente: Jézus
ereje, egy ujabb magangépes utazas! Nick 6vatosan azt mondta:

— Igazan nem akarunk zavarni.

Colette odafordult Carltonhoz:

— Jaj, mondd mar meg Rachelnek és Nicknek, hogy ne
legyenek ennyire udvariasak velem!

— Persze hogy eljonnek veliink Parizsba - mondta
tényszertien Carlton, mintha ez egy magatél értet6dd
kovetkeztetés lenne.

— Es te, TingTing, el tudsz jonni? — kérdezte Colette.

Egy masodpercig TingTing Ggy nézett, mint egy 0z, amely
reflektorfénybe keriilt. Inkabb kapjak virusos herpeszt, mint



hogy egy repiilén legyek oOsszezarva ezekkel a lanyokkal
tizenkét o6ran at.

— Jaj, barcsak elmehetnék! De a hét elején azonnal vissza kell
mennem a londoni forgatisra — mondta a szinésznd, és
szomoruan koriilnézett.

— Hat, ez kar — mondta Colette.

Roxanne megkoszoriilte a torkat.

— Khm... van egy kis probléma... az édesanyad holnap elviszi a
Trentat.

— Minek? Hova megy? — kérdezte Colette.

— Torontoba.

— Anya! — kiéltotta teli tiid6bdl Colette.

Mrs. Bing egy tal halas rizslével a kezében lépett be a
szalonba.

— Miért kell neked éppen Torontéba menned? — kérdezte
Colette.

— Van ott egy ortopéd szakorvos, akit Mary Hszie javasolt.

— Mi baja a labadnak?

— Jaj, nemcsak a labamrol van sz6, hanem a vadlimrol és a
combomrol is. Ha tobb mint tiz percet gyalogolok, gy égnek,
mint a tliz. Azt hiszem, spinalis fimé6zisom van.

— Hat, ha tényleg ortopédiai problémaid vannak, akkor nem
Torontbba kellene menned, hanem Parizsba.

— Parizsba? Franciaorszagba? — kérdezte kétkedve Mrs. Bing,
és tovabb sziircsolte a rizslét.

— Igen. Nem tudtad, hogy a vilag legjobb ortopéd szakorvosai
Parizsban vannak? Ott van az a rengeteg n6, akik a Roger Viviers
cipdikben gyalogolnak a macskakoves utcakon. Ma este akarunk
elindulni. Veliink kellene jonnod, és én bejuttatlak a legjobb
specialistahoz.

Mrs. Bing dobbenten, ugyanakkor orommel bamult a lanyara.
Ez volt az els6 alkalom, hogy Colette barmely betegsége irant
érdeklédott.

— Johet Najnaj®®2 és Pan Di néni is? Mindig latni akarta
Parizst, és Najnajnak is kezdenie kell valamit a biitykeivel.

— Hat persze! Van hely b6ven. Hivj, akit csak akarsz!

Mrs. Bing elgondolkodva nézett Stephanie-ra.



— Miért nem hivod el az édesanyadat is? Tudom, hogy milyen
szomoru, amiota a batyadat kiragtak a Yale-rol.

— Milyen fantasztikus 6tlet, Mrs. Bing! Biztos nagyon szeretne
eljonni, kiillonosen, ha On is jon — felelte Stephanie.

Colette azonnal Roxanne-hoz fordult, amint az anyja kiment a
szalonbdl.

— Keress parizsi ortopéd orvost a Google-on!

— MAr megtortént — felelte Roxanne. — Es a Trenta harom
oran beliil készen all az indulésra.

Colette a barataihoz fordult.

— Talalkozzunk éjfélkor a Hungcsiao repiilGtéren.

— Mindenki vegye el6 a Goyard-jat!e Irany Parizs! —
mondta viddman Perrineum.
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A TRENTA
SANGHAJBOL PARIZSBA, BINGEK MAGANGEPEN#ze

Egy biztonsagi ér atnyudjtotta Carlton, Rachel és Nick uatlevelét a
Hung-csiao nemzetkozi repiil6tér magangépek szamara
fenntartott szarnyaban, majd tovabbintette 6ket. Amikor Carlton
kocsija odaért egy autokkal koriilvett Gulfstream VI-oshoz,
Rachel megjegyezte:

— Egy kicsit tartok a magangépektol, de azt el kell ismernem,
hogy Colette-nek gyonyord repiil6gépe van.

— Tényleg szép, de nem Colette-é. Az az 6vé — mondta
Carlton, és jobbra kanyarodott a SUV-val. Az aszfalt tavolabbi
részén parkolt egy hofehér Boeing 747-es (Jumbo Jet), oldalan
gyonyort, voros csikkal. Olyan szépen volt odafestve, mintha egy
hatalmas ecsetvonassal hiiztak volna meg.

— Ez a Boeing 747-81 VIP Colette édesanyjanak sziiletésnapi
ajandéka volt, amikor betoltotte a negyvenedik évét.

— Ugye, most viccelsz? — amult el Rachel, és csak bamulta az
irtdzatos méreti Oriast, amely fényarban tszott.

Nick felnevetett.

— Rachel, nem értem, miért vagy még mindig igy meglepve.
Bingéknek mindig a nagyobb jon be, nem igaz?

— Olyan sok id6t toltenek azzal, hogy ide-oda repiilgetnek
szerte a vilagban, tigyhogy ennek megvan a maga értelme. Es az
olyan tizletembereknek, mint példaul Jack Bing, az id6 tényleg
pénz. Manapsag a pekingi és sanghaji repiilGtéren olyan sok a
késés és a varakozas, hogy nagy el6ny, ha valakinek sajat gépe
van — egyszeriien Kkikeriilheti a reptéri késlekedést — magyarazta
Carlton.

— Es nem pont emiatt van olyan sok késés a kinai
repiil6tereken? Minden magangép megprobal az utasszallitok
elé besorolni, nem? — kérdezte Nick.

— No comment — vélaszolta kacsintva Carlton, és odagordiilt a
voros szényeg mellé, amely a gép 1épcs6jétél a betonra vezetett.



A foldi személyzet azonnal megrohamozta a kocsit, kinyitottak
az ajtokat, kivették a csomagokat, Carlton pedig atadta a
kulcsokat az inasnak. A szényeg szélén tizenot utaskisérd
sorakozott fel vigyazzallasban, mint a katondk szemle el6tt.
Mindegyiken ugyanolyan ropogos, frissen vasalt, fekete James
Perse egyenruha fesziilt, amit mar Colette hazaban is lattak a
személyzeten.

— Ugy érzem magam, mintha Michelle Obama lennék az Air
Force One felé sétalgatva — stigta oda Rachel Nicknek, amikor
végigmentek a puha pliissszényegen.

Carlton meghallotta, és odaszolt neki:

— Varj, amig beszallsz. Az Air Force One ehhez a géphez
képest egy szardiniasdoboz.

A 1épcs6 tetején beléptek a repiil6gép utasterébe, ahol a
vezetl utaskisérd szolitotta meg Gket.

— Udvozlom Onoket, Mr. Bao. Oriilok, hogy ismét lathatom.

— Hell6, Fernando.

Fernando mellett egy utaskisér6 allt, aki mélyen meghajolt,
majd a méasik két vendéghez fordult.

— Szabad a cip6méretiiket?

— 000... hatos, 6 pedig tiz és feles — felelte megrokonyodve
Rachel, mert fogalma sem volt, mi siil majd ki ebbdl.

Par pillanat mulva az utaskisér6 mindenkinek hozott egy
barsonyzsakocskat.

— Mrs. Bing ajandéka — kozolte.

Rachel belekukkantott a sajatjaba, és egy Bottega Veneta
bérpapucsot talalt benne.

— Colette anyja azt szeretné, ha a fedélzeten mindenki ezt
viselné — mondta Carlton, és kibajt a cipdjébdl. — Gyertek,
korbevezetlek titeket, mielGtt a tobbiek ideérnek.

Végigmentek egy folyosén, amelynek falat fényes juharfaval
boritottak be, majd megprobalt kinyitni egy dupla ajtot.

— A fenébe, azt hiszem, ez zarva van. Ez a 1épcsé vezet le a
klinik4ra. Van lent egy mit6, teljes életmenté felszereléssel, és
mindig van egy orvos a fedélzeten.

— Hadd talaljam ki... Mrs. Bing otlete volt? — kérdezte Nick.

— Igen, mindig attol fél, hogy az orvosaihoz tartva rosszul lesz
ut kozben. Menjlink erre.



Kovették Carltont egy masik hosszi folyoson, majd egy
szélesebb 1épcson.

— Itt a tulajdonképpeni utastér, vagy masképp a Nagyterem,
ahogy nevezni szoktak.

Rachel elamult. Az eszével tudta, hogy még mindig egy
repiil6gépen van, de amit latott, az olyasmi volt, ami egyszertien
nem lehetett egy gép belsejében. Egy oOriasi, félkor alaka
helyiségben volt, amelyben tobb keskeny, teakfa kanapé allt. Az
asztalkdk Ggy néztek ki, mintha antik eziistldidak lennének,
rajtuk egy-egy selyemburas, lotuszvirag formaja lampa
vilagitott. De a kozéppontban egy haromszintes ké&fal
emelkedett, amelybe Buddha-szobrokat véstek. A falbol él6
pafranyok és mas, egzotikus novények néttek ki és csiingtek ala.
A helyiségbdl egy k6bdl és tivegbdl késziilt csigalépeso vezetett a
felsé szintre.

— Mrs. Bing azt akarta, hogy a Nagyterem tigy nézzen ki, mint
egy 0si javai templom — jegyezte meg Carlton.

— Olyan, mint Borobudur#® — mondta Nick suttogva, amikor
megérintette a mohaval benétt koveket.

— Pontosan. Azt hiszem, sok évvel ezel6tt jart ott, és
beleszerelmesedett, Ggyhogy azt akarta, hogy a gépén is
élvezhesse. A fal egyébként egy régészeti asatason talalt
homlokzat. Ki kellett csempészniiik Indonéziabol, legalabbis én
igy tudom.

— Azt hiszem, egy 747-essel barmit megcsinalhat az ember, ha
nem kell teleraknia négyszaz iiléssel — mondta Nick.

— Ja, és ha adva van Otszaz iires négyzetméter, az se jon
rosszul. Ezeket a kanapékat egyébként orosz rénszarvasborrel
boritottak be. Ha felmegyiink a 1épcsén, egy karaokeszobaba, egy
moziterembe, egy edzéterembe és tiz halohelyiségbe jutunk.

— Edes Jézus! Nick, gyere ide gyorsan! — mondta ijedt hangon
Rachel a terem masik végébdl.

Nick odasietett.

— Minden rendben?

Rachel egy keskeny, medenceszerli dolog mellett allt
mozdulatlanni merevedve. Hitetlenkedve csovélta a fejét.

— Nézd, itt egy koi-t6!



— Jaj, de megijesztettél. Hirtelen azt hittem, valami baj van —
mondta Nick.

— Miért, szerinted ez normaélis? ITT EGY ISTENVERTE KOI-
TO A GEP KOZEPEN, NICK!

Carlton is odament hozzajuk, és nagyon jol mulatott névére
reakciojan.

— Ezek Mrs. Bing nagyra becsiilt koipontyai. Nézzétek azt a
kovéret, amelyiknek egy voros potty van a hata kozepén. Egy
japan nagymend egyszer itt jart, és 250 ezer dollart ajanlott
Bingéknek azért a halért. A japan zaszlora emlékeztette. Vajon
ezek a szerencsétlen halak hogy viselik az id6eltolodast?

Ebben a pillanatban lépett be Colette. Egy kapucnis
angoraponcso volt rajta, és egy egész csapat kovette: az anyja, a
nagyanyja, Roxanne, a korabban mar megismert lanyok koziil
néhany, és jo par szolgalolany.

— Nem hiszem el, hogy ezek az idi6tak felengedtek titeket! En
akartam korbevezetni Nicket és Rachelt! — mondta Colette
szemrehanyon.

— Még semmit sem lattunk, ezt a helyiséget kivéve — hebegett
Rachel.

— Oké, akkor jo! Ismerve a fiird6szobak iranti lelkesedésedet,
én magam akartam megmutatni a hidromasszazst — mondta
Colette halkan Rachelnek. — Még id6ben figyelmeztetni
akartalak. A sziileim akkor vették meg és alakitottak at ezt a
gépet, amikor fGiskolara jartam, ugyhogy nem vallalok
felelGsséget a stilusért.

— Nem tudom, mirél beszélsz, Colette. Ez a gép egyszerlien
pazar — nyugtatta meg a lanyt Rachel.

Colette szemmel lathatoan tényleg megkonnyebbiilt.

— Gyere, ismerkedj meg a nagymamammal. Najnaj, 6k az
amerikai barataim, Rachel és Nick — jelentette be Colette egy
teltebb, hetvenes éveiben jaro, jellegzetes ,kinai nagyi” frizuras
néni felé fordulva.

Az id6s holgy faradtan rajuk mosolygott, és kivillantott
néhany aranyfogat. Ugy nézett ki, mint akit par perce cibaltak ki
az agybol, beszuszakoltak egy nala két szammal kisebb St. John
kotott kabatba, és iderangattak a repiilGtérre.



Colette  koriilnézett a kabinban, és meglehetésen
elégedetlennek tlint. Roxanne-ra nézett, és azt mondta:

— Kiildess Fernando6ért, most rogton!

A férfi szinte azonnal ott termett. Colette lestjté pillantast
vetett ra.

— Hol a tea? Mindig itt kell lennie egy csésze go6zolgo
Longcsing Madérnyelv tednak®® anyidm és a nagymama
szaméara. Amint fellépnek a fedélzetre. Es a kis tanyérokra kitett
hua mej,2°Z amit felszallas kozben eszegethetiink?! Senki sem
olvasta el a Repiilési Tudnival6k Kézikonyvét?

— Elnézését kérem, Miss Bing. Csupan egy oOraval ezel6tt
szalltunk le, és nem volt idénk megfelel6en el6késziteni a gépet.

— Hogy érti azt, hogy most szélltak le? Nem allt itt a Trenta
egész héten?

— Nem, Miss Bing. Az édesapja épp most tért haza Los
Angelesbdl.

— Tényleg? Err6l nem tudtam. Hat akkor hozza a teat, és
szoljon a kapitanynak, hogy felszallhatunk.

— Azonnal, Miss Bing — mondta Fernando, és megfordult,
hogy induljon.

— Még valami...

— Igen, Miss Bing?

— Valami van a levegével, Fernando.

— Azonnal igazitunk a kabin klim4jan.

— Nem, ez valami maéas. Szagoljon csak bele a levegébe,
Fernando! Ez tavolr6l sem Frédéric Malle Jurassic Flowere. Ki
cserélte ki az illatositot az engedélyem nélkiil?!

— Nem tudnam megmondani, Miss Bing.

Miutan Fernando kiment, Colette ismét Roxanne-hoz fordult.

— Ha odaériink Parizsba, Gj példanyokat akarok a Repiilési
Tudnivalék Kézikonyvébdl. A személyzet minden tagja kapja
meg kinyomtatva, bekotve. Mindent tanuljanak meg, bettir6l
betfire, és a hazafelé vezet$ Gton kapnak majd egy kvizt.
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Carmen Loh épp felvette a szarvangdszanati®® a nappalija
kozepén, amikor meghallotta, hogy bekapcsolt az iizenetrogzitd.

— Carmen. Itt a mami. Gejk Csu épp most hivott. Azt mondta,
C.K. bécsit bevitték a Dover Park nevii hospice-szolgalathoz. Azt
mondjak ha taléli ezt az éjszakat, akkor Valoszmuleg ezt a hetet
is. En ma meglatogatom Szerintem neked is el kellene jonnod.
Fel tudsz venni Lillian Maj Tannal hat koriil? Addigra végziink a
madzsonggal, kivéve, ha Mrs. Lee Jong Csien is jon. Ha igen,
akkor a jaték is tovabb fog tartani. A Dover Parkban nyolcig van
latogatas, szoval elegendo id6t akarok hagyni. Es ma
osszefutottam Keng Liennel is, az NTUC-ben. Paulatél hallotta,
hogy éarulod a Churchill Club-tagsagidat, mert valami
bavarkalandot akarsz finanszirozni az arabol. En persze azt
mondtam, hogy ostobasag, és nem létezik, hogy a lanyom ilyen
hiilyeséget csinélna...

Carmen mérgesen morgott, majd leengedte a testét. Mi a
fenéért nem kapcsolta ki azt a rohadt gépet? Harminc perc
tokéletes koncentraci6 ment tonkre egyetlen telefonhivastol.
Lassan odament a késziilékhez, és beleszolt.

— Ma, mi a csudaért van C.K. bacsi a hospice-szolgalatnal, és
nem otthon? Nem biztositanak neki az utols6 napokban
huszonnégy oras feliigyeletet? Nem hiszem el, hogy a csalad
ilyen gjam szjap. L

— Jaj, nem arrol van sz6! C.K. bacsi otthon akar meghalni, de
a gyerekek nem engedik. Ugy gondoljik, ez csokkenti a haz
értékét, lor.

Carmen vagott egy grimaszt. Az dnbanyaszat magnasa, C.K.
Wong szinte még meg sem kapta az attétes rakot kimutat6 MRI-
eredményeket, maris mindenki spekulalni kezdett. Régebben az
ingatlaniigynokok minden reggel Aatnézték az Gjsagok
gyaszjelentéseit abban reménykedve, hogy meglatjdk a



valamelyik nagymené halalardl szolo értesitést. Tudtak ugyanis,
hogy a csalad napokon beliil arulni kezdi a nagy hazat.
Manapsag a J6 MinGségi Vityilloki2 ritkak, mint a fehér hollo,
a legmendbb iigynokoknek megvannak a ,megfeleléen
elhelyezett” kontaktjai a korhazakban. Ot hoénappal ezel6tt
Carmen fénoke, Owen Kwee (MangoTee Properties) behivatta 6t
az irod4jaba, és azt mondta:

— A lobangom! ]atta C.K. Wongot kemoterapian a Mount
E.-ben. Maga nem rokona?

— Az apaink unokatestvérek voltak.

— A Cluny Park Roadon 1év6 haza egy haromholdas telken all.
Az egyik utols6, még all6 Frank Brewer-haz.

— Tudom. Sokszor jartam ott.

Owen hatradélt parnas irodai székében.

— Csak a legid6ésebb fiat, Quentint ismerem. De vannak mas
gyerekek is, ugye?

— Két kisebb fia és egy lanya van még.

Pontosan tudta, hova akar kilyukadni a fénoke.

— A két fia kiilfoldon él, ugye?

— Igen — mondta Carmen tiirelmetleniil, és azt kivanta,
barcsak ratérne mar a lényegre.

— Miutan az oreg beadja a kulcsot, a csalad valoszintleg el
akarja majd adni a hazat, nem igaz?

— Jézus Maéria, Owen, a nagybatydm még jol van! Mault
vasarnap a Pulau Klubban golfozott.

— Jaj, tudom! De fogadok, a MangoTee kiilonleges piaci
poziciot kap majd, ha a csalad ugy dont, hogy eladja, vagy nem?

— Ne legyen mar ilyen kjasu!/22 Természetesen én is tudni
fogok mindenrél — mondta Carmen mérgesen.

— Nem vagyok kjasu, csak azt szeretném, ha fel lenne
késziilve. Ugy hallottam, Willy Sim az Eon PropertiestSl mar agy
kering folotte, mint egy dogkeselyti. Tudja, 6 és Quentin Wong
egy iskolaba jartak.

— Willy Sim korézhet, amennyit akar. En mar benne vagyok a
fészekben.

* ¥ %



Hat honappal késébb Carmen pontosan itt taladlta magat — a
varjafészekben. Elhunyt nagybatyja régi hazanak padlasan allt
Astriddal egy eldugott kis helyiségben. El6tte mar megnézték az
egész ingatlant.

— De aranyos hely! Ezt a szobat mire hasznaltak? — kérdezte
Astrid, és koriilnézett a kis kuckoéban.

— Az a csalad, amely épittette, ,varjafészeknek” nevezte. A
legenda szerint a feleség kolt6né volt, és szeretett volna egy
csendes zugot, ahol zavartalanul alkothat, tavol a gyerekek
ricsajatol. Az ablakbol ralatott a kertre és a felhajtora, igy mindig
szemmel tarthatta oOket, és latta, ha megy vagy jon valaki.
Amikor a bacsi megvette a hazat, mar csak raktarnak hasznaltak.
Az unokatestvérem és én itt jatszottunk. Ez volt a titkos szobank.
Ugy hivtuk, hogy ,,Haddock kapitany rejtekhelye”.

— Cassian imadna. Nagyon jol érezné itt magat — mondta
Astrid lelkesen. Amikor kinézett az ablakon, Michael 1956-0s
fekete Porsche 356 Speedsterét latta megallni a felhajton.

— James Dean is megérkezett — mondta Carmen.

— Haha! Elég lazad6 formaja van benne, nem?

— Mindig tudtam, hogy egy rosszfii oldalan fogsz kikotni.
Gyere, vezessiik korbe.

Amikor Michael kiszallt az elegans sportkocsibo6l, Carmennek
is feltlint az atalakulas. Két évvel ezelGtt latta 6t utoljara, Astrid
sziileinek hazaban. A férfi akkor munkéasnadragban és poloban
volt, a frizurdja, mint egy kommandoésé. Most, ahogy sétalt
felfelé a felhajton egy acélsziirke Berluti 6ltonyben, Robert Marc
napszemiivegben és hosszabb, trendin borzas frizuraval, mintha
nem is ugyanaz az ember lett volna.

— Hell6, Carmen! J6 az 4j hajad! — iidvozolte Michael az
ingatlanost, és adott neki egy puszit.

— Kosz — felelte Carmen. Hossz1, egyenes hajat vallig érére
vagatta par héttel korabban, és Michael volt az els6 férfi, aki
észrevette.

— Részvétem a bacsikadd miatt — nagyszer(i ember volt.

— Ko6szonom. A szerencse a szerencsétlenségben az, hogy ti
el6bb is megnézhetitek a helyet, még miel6tt holnap kidobjuk a
piacra.



— Igen, Astrid nem hagyott békét, hogy jojjek el az irodabdl,
és azonnal nézzem meg a hazat.

— Hat, arra szamitunk, hogy elég nagy lesz az 6rjongés, ha
megjelenik a hirdetés. Ilyen jellegli ingatlan mar évek 6ta nem
volt a piacon, és valoszinti, hogy azonnal licit ala keriil.

— Azt el tudom képzelni. Mennyi is ez? Két-harom hold? Ezen
a kornyéken? Biztos vagyok benne, hogy minden beruhazé ra
akarja tenni a kezét — mondta Michael, mikozben a magas
palmafakkal szegélyezett, hatalmas el6kertet nézegette.

— Pontosan ezért engedte meg a csalad, hogy kizarolag nektek
megmutassam. Nem akarjuk, hogy lebontsak, és valami ronda
tarsashazat épitsenek a helyére.

Michael kérdén nézett a feleségére.

— Ezt nem bontanak le? Azt hittem, fel akarsz fogadni valami
baromi mend francia épitészt, hogy tervezzen erre a telekre egy
hazat.

— Nem, nem, Osszekevered azzal a hellyel, amit a Trevose
Crescenten akartam megmutatni neked. Ezt nem szabad
lebontani, ez egy kincs — mondta hatarozottan Astrid.

— Nekem tetszik a telek, de mondd mar meg, mi olyan
kiilonleges a hazban? Nem olyan, mint azok a torténelmi fekete-
fehér éptiletek.

— O, ilyet sokkal ritkdbban latni — mondta Carmen. — Ez a haz
azon Kkevés épiilet egyike, amelyet Frank Brewer -épitett,
Szingapur legismertebb korabeli épitésze. O tervezte a Cathay
Buildinget. Gyertek, sétaljunk elGszor korbe.

Mikozben korbejartak az épiiletet, Astrid mutogatni kezdte
Michaelnek a fagerendas oromzatokat, amelyek Tudor korabeli
jelleget kolcsonoztek a haznak. Megcsodaltak az elegéans,
oszlopos kapubeall6 téglabol kirakott boltiveit és a tobbi apré
részletet is: a Mackintosh ihlette szell6zényilasokat, amelyek
még a legnagyobb tréopusi hdségben is hiivosen tartottdk a
helyiségeket.

— Nézzétek, milyen szépen otvozédik az Arts and Craft, a
Charles Rennie Mackintosh és a spanyol misszios stilus. Sehol a
vilagon nem talaltok ilyen épitészeti kavalkadot egyetlen
épiileten.



— Ez Kklassz, édes, de valbszintileg te vagy az egyetlen ember
Szingapurban, akit érdekelnek ezek a részletek! Kik laktak ebben
a hazban a rokonaid el6tt? — kérdezte Michael Carmentdl.

— Eredetileg 1922-ben épiilt a Fraser és Neave elnokének,
kés6bb pedig a belga nagykovet rezidencidja lett — felelte
Carmen, majd teljesen feleslegesen hozzatette: — Ez egy ritka
alkalom arra, hogy valaki Szingapur egyik igazi torténelmi
gyongyszemét megszerezze.

Mindharman beléptek a hazba, és ahogy bejartak az
aranyosan elrendezett szobakat, Michael egyre jobban kezdte
értékelni a helyet.

— Tetszenek a foldszinti magas mennyezetek.

— Par helyen egy kicsit repedezett, de ismerek egy épitészt, aki
nagyon szépen restauralna az épiiletet — Alfred bacsikdmnak is
dolgozott Surrey-ben, és nemrég fejezte be a skociai Dumfries
Hazat a walesi herceg szamara — mondta Astrid.

Amikor a nappaliban alltak, és meglattak, ahogy a napfény
bearad a kiugrd, oblos ablakokon és origamimintazatot vet a
fapadlora, Michaelnek hirtelen Tyersall Park szalonja jutott az
eszébe. Felidézte azt az Amulatot, amely elfogta, amikor el6szor
belépett abba a helyiségbe, hogy megismerkedjen Astrid
nagymamajaval. Eredetileg gy képzelte el az j hazat, mint egy
modern muzeumi szarnyat, de most latta magat harminc év
mulva 6sz hajjal, amint a csodalatos torténelmi hazban él, és a
vilaAg minden részér6l érkeznek a kollégai, hogy lerojak
tiszteletiiket. Racsapott az egyik boltives falra, és Astridhoz
fordult:

— Tetszik ez a sok régi k6. Ebbdl a hazbol arad a szilard erd,
nem olyan, mint az apad roskadozé fekete-fehér haza.

— Oriilok, hogy tetszik. Nagyon kiilonbozik a hangulata az
apam otthonatol — felelte Astrid kimérten.

Es nagyobb is, mint az apad haza — gondolta Michael. Mar
elore elképzelte, mit mondanak majd a testvérei, amikor
felhajtanak a kocsibeallora. Wah lan eh, ji keng csu szi baj tua!
{3t Odafordult Carmenhez, és megkérdezte:

— Szo6val, mennyibe keriilne megkapni a bejarati ajto kulcsat?

— A héaz piaci ara hatvanot-hetvenmilli6 lenne. Kompetens
arat kell ajanlanotok a csaladnak, ha azt akarjatok, hogy holnap



reggel ne menjen ki a licitalasra.

Michael a lépcsé tetején allt, és a faragott faburkolattal
babralt. Az art deco napsugarak a Chrysler székhézra
emlékeztették.

— C.K. Wongnak négy gyereke van, igaz? Hetvennégymilliot
fogok ajanlani, igy minden testvér kap egy extra milliét a
faradsagaért.

— Hadd hivjam fel az unokatestvéremet, Gejk Csut — mondta
Carmen, és a Saint-Laurent taskajaban keresgélt. Amikor
megtalalta a késziiléket, diszkréten kiment a nappalibol.

Par perc mulva visszatért.

— Az unokatestvérem koszoni az ajanlatot. De a jarulékokat és
az én kozvetit6i jutalékomat figyelembe véve, tobbre van
sziikségiik. Nyolcvanmillioért a tiétek.

— Tudtam, hogy ezt fogod mondani — mondta nevetve
Michael. Aztan Astridra nézett, és megkérdezte:

— Edes, mennyire szeretnéd ezt a hazat?

Varjunk csak! Te akarsz elkoltozni — gondolta Astrid. De
hangosan csak annyit mondott:

— En nagyon boldog leszek itt, ha te az leszel.

— Oké, akkor legyen nyolcvan.

Carmen elmosolyodott. Sokkal konnyebben ment, mint
gondolta. Megint elt{int a folyos6 végén 1évé egyik haldszobaban,
hogy visszahivja az unokatestvérét.

— Mit gondolsz, mennyiért lehet majd megcsinalni? -
kérdezte Michael Astridtol.

— Tényleg attol fligg, mit akarunk csinalni. Azokra a vidéki
hazakra emlékeztet, amiket Cotswold kornyékén lehet latni.
Leginkabb egyszerti, angol butorok illenének ide Geoffrey
Bennison textilidkkal. Szerintem az jol illene a te torténelmi
mitargyaidhoz és néhany kinai antik darabomhoz. Lent pedig
talan...

— Az egész als6 szintet ugy alakitjuk &t, hogy az
autogytjteményemnek a legmodernebb muazeuma legyen -
vagott kozbe Michael.

— Az egész alsé szintet?

— Persze. Ezt képzeltem el el6szor, amikor beléptem az ajton.
Gondoltam, lebontjuk ezeket a falakat, és egy nagy teret



alakitunk ki. Akkor forgoétarcsakat épithetnék be a padloba.
Marha jol néznének ki az aut6im, ahogy ott forognak az oszlopok
kortl.

Astrid a férjére nézett, és azt varta, hogy az felkialtson: ,,Csak
ugratlak!” De aztan rajott, hogy a férje komolyan beszél.

— Ha ez az, amit szeretnél.. — nyogte ki végiil
megsemmisiilve.

— Mi tart ilyen sokaig? Ne mondd, hogy azok a Wongok
vérszemet kaptak, és még jobban le akarnak nytlni.

Carmen épp ebben a pillanatban ért vissza. Kipirult arccal allt
meg elottiik.

— Elnézést, remélem, nem kiabaltam tal hangosan.

— Nem. Mi tortént? — kérdezte Astrid.

— Hat... nem is tudom, hogy mondjam meg, de agy tiinik, a
haz mar elkelt.

— MICSODAAAA? Azt hittem, mi vagyunk az els6k, akik
ajanlatot tehetnek — csattant fel Michael.

— Tényleg nagyon sajnalom. En is igy hittem. De az a kretén
unokatestvérem, Quentin Kkijatszott. Arra hasznalta az
ajanlatotokat, hogy felsr6folja egy masik potencialis vevd
ajanlatat, akivel mar targyalasban volt.

— Tobbet adok, barmennyit is kap az unokatestvéred —
mondta kihivé hangon Michael.

— En is ezt mondtam neki, de Ggy tlinik, mar megkototték az
iizletet. A vevé megduplazta a ti aratokat, hogy kivegye a hazat a
piacrol. Szazhatvanmillié dollarért kelt el.

— Szazhatvanmilli6? Nevetséges! Ki a fene vette meg?

— Nem tudom. Az unokatestvérem sem tudja. Valamilyen
kinai cég, de nyilvan ez csak alca.

— Anyaorszagbeliek. Természetesen — jegyezte meg halkan
Astrid.

— Kan ni na bu csao cse baj# — iivoltotte Michael, és
mérgesen belerugott a fakorlatba.

— Michael! — kialtott Astrid elborzadva.

— Mi van? — vagott vissza idegesen Michael. — Ez az egész a te
atkozott hibad! Nem hiszem el, hogy ezzel vesztegeted az
id6met!

Carmen felhorkant.



— Miért a feleségedet hibaztatod? Ha barki is hibéas, az
mindenképpen én vagyok.

— Mindketten hibasak vagytok. Astrid, van fogalmad arrdl,
mennyire elfoglalt vagyok ma? Nem kellett volna azt kovetelned,
hogy dobjak el mindent, és jojjek ide megnézni, ha egyszer mar
nem is lehet megvenni. Carmen, te meg hogy az ordogbe kaptal
ingatlankozvetit6i engedélyt, ha egy ilyen egyszerl iizletet se
tudsz lebonyolitani? Hihetetlen, baszd meg! — karomkodott
Michael, majd kiviharzott a hazbol. Astrid leiilt a 1épcsé legfelsé
fokara, és a tenyerébe temette az arcat.

— Nagyon sajnalom, annyira sajnalom!

— Kérlek, Astrid! Nincs miért bocsanatot kérned. Nekem
viszont annal inkabb.

— A korlat nem tort el? — kérdezte Astrid, és finoman
végigsimitotta a karcolast, amit a férje laba hagyott a fan.

— A korlatnak semmi baja. Az igazat megvallva, miattad
jobban aggodom.

— En teljesen jol vagyok. Szerintem ez egy gyonyord haz, de
megmondom G6szintén, nekem tokéletesen mindegy, itt lakunk-e
vagy sem.

— En nem errél beszélek. En csak... — Carmen elhallgatott,
mert nem tudta, kinyissa-e Pandéra szelencéjét. — En csak azon
tin6dom, mi tortént veled.

— Hogy érted ezt?

— Jol van, Gszinte leszek hozzad, mert mar régi j6 baratok
vagyunk. Nem hiszem el, hogy Michael igy beszél veled, te pedig
hagyod.

— Ugyan, semmiség az egész. Michael csak ideges lett, mert
elvesztette a licitalast. Hozzaszokott, hogy megkapja, amit akar.

— Nem mondod... De én nem arrol a kirohanasarél beszélek,
miel6tt elment. Nem tetszett az a stilus, ahogy beszél veled attol
a perctol kezdve, ahogy megjott.

— Hogy érted ezt?

— Hat tényleg nem latod? Nem érzékeled, mennyire
megvaltozott? — sbhajtott mérgesen Carmen. — Amikor hat évvel
ezel6tt megismertem Michaelt, olyan finom lélek volt. Oké, nem
beszélt sokat, de ahogy rad nézett, azt gondoltam magamban,
,Hii, ez a pasi imadja Astridot. En is ilyen férfit szeretnék.”



Hozza voltam szokva ahhoz a sok elkényeztetett mama
kedvencéhez, akiket ki kell szolgalni, mint példaul az exemet is,
de akkor jott ez a férfi, aki mindig nagyon figyelmes volt veled.
Emlékszel arra a napra, amikor Patrick szalonjaban
vasaroltunk? Michael egy oran at rohangalt fel-ala
Chinatownban, hogy szerezzen neked kueh tutut,2s csak mert
megemlitetted, hogy a dadusod mindig elvitt oda, hogy a kueh
tutus bacsi 6sdi fémkocsijabol vegyetek siitit?

— Most is csindl ilyen kedvességeket... — kezdte Astrid.

— Nem ez a lényeg. Az az ember, aki ma idejott, hogy
megnézze a hazat, totdlisan kiilonbozott attél a férfitol, akit
annak idején megismertem.

— Hat, ma mar sokkal magabiztosabb. Ugy értem, nagyon
sikeres lett az iizleti életben, és ez mindenkit megvaltoztatna.

— Nyilvan. De jobb lett, vagy rosszabb? Amikor ideért, adott
egy puszit. Ez volt az els6 dolog, ami meglepett. Annyira nem
olyan volt, mint az a csin csie® pasi, akit annak idején
megismertem. Réadasul még bokolt is. Te meg ott Aallsz
mellettem a legszebb virdgos Dries Van Noten ruhdban, amit
valaha lattam, de Michael nem mond neked egy sz6t sem.

— Ugyan mar, nem varom el téle, hogy mindig aradozzon
rolam, amikor csak meglat. Mar sok éve hazasok vagyunk.

— Apam egész évben milliészor bokol anyamnak, pedig mar
negyven éve hazasok. De ettdl eltekintve, a modora veled
szemben, amig csak itt volt, nagyon zavart engem. A testbeszéde.
A Kkis gesztusai. Volt az egész lénye mogott valamiféle... lenézés.

Astrid megproébalta elviccelni a dolgot.

— Ez nem vice. A tény az tény: te nem is latod, milyen riaszto
ez a dolog. Mintha Stockholm-szindromad®Z lenne, vagy nem is
tudom. Mi tortént az ,Istennével”? Az az Astrid, akit ismerek,
soha nem viselne el ilyesmit.

Astrid par percig nem szdlt, aztan ranézett a baratndgjére.

— De latom, Carmen. Mindent latok.

— Akkor miért hagyod, hogy megtorténjen? Mert higgy
nekem, ez egy nagyon cstszos palya. El6szor csak hébe-hoba par
megjegyzés, aztan egy reggel arra ébredsz, hogy a férjeddel
folytatott minden beszélgetés iivoltozésbe fullad.



— Ennél bonyolultabb a helyzet, Carmen — mondta Astrid
nagyot sOhajtva, majd folytatta. — Az a helyzet, hogy néhany
évvel ezel6tt volt egy hosszi, valsagos id6szakunk Michaellel. A
valast fontolgattuk, és kiilon is éltiink egy darabig.

Carmen szeme elkerekedett.

— Mikor?

— Harom évvel ezel6tt. Koritilbeliil akkor, amikor Araminta
eskiivGje volt. Te vagy az egyetlen ember az egész szigeten,
akinek ezt elmondom.

— Es mi tortént?

— Hossza torténet, de végiill az deriilt ki, hogy Michael
nehezen kiizdott meg a ketténk kozotti er6viszonyokkal. Bar én
minden modon megprobaltam timogatni Gt, Ggy érezte, hogy
kiheréli a... a... szoval a pénz dolog miatt. Ugy érezte, hogy én
kitartom 6t, és ahogy a csaliddom bant vele, hat az sem segitett
sokat...

— Ertem, hogy Harry Leong egyetlen lanyanak a férjeként
biztosan nem konnyt az élet. De azért hagyjuk mar! A legtobb
férfi almaban sem remélhetne ekkora szerencsét — mondta
Carmen.

— Pontosan err6l van sz6. Michael nem olyan mint a férfiak
tobbsége. Es ez vonzott hozza. Nagyon okos, és mindig is nagyon
hajtott. Tényleg a sajat szabalyai szerint akart élni. Nem akart
semmilyen csaladi kapcsolatot igénybe venni ahhoz, hogy
fellenditse az {izletét, és mindig ragaszkodott hozza, hogy
egyetlen fillért se vegyen el t6lem.

— Es ezért laktatok abban a Clemenceau Avenue-n 1év§ kis
lakasban?

— Persze. A sajat pénzébdl vette azt a lakast.

— Ezt senki se gondolta volna! Emlékszem, mindenki errél
beszélt. Kepzeld el, Astrid Leong férjhez ment egy volt
katonahoz, és egy APROCSKA KIS LAKASBA KOLTOZTEK! Az
Istennd leszallt a foldre.

— Michael nem azért vett el, mert egy istennét akart. Es most,
hogy 0sszejott neki az tizlet, megprébalok jobban hasonlitani egy
hétkoznapibb feleséghez. Hagyom, hogy tobb minden ugy
legyen, ahogy 6 akarja, és vannak csatak, amiket szandékosan
nem akarok megnyerni.



— De csak annyira, hogy kozben ne veszitsd el onmagadat.

— Ugyan, Carmen, hagynam, hogy ez megtorténjen,
szerinted? Tudod, nagyon oriilok neki, hogy Michael végre
érdekl6dik néhany olyan dolog irant, ami nekem is szamit.
Példaul az, hogy mit veszek fel. Vagy hogyan éliink. Oriilok, hogy
hatarozottabb véleménye van a vilagrol, és hogy néha
ellentmond nekem. Igazabol nagyon is tetszik, hogy ilyen. Végiil
is arra emlékeztet, amilyen akkor volt, amikor vonz6dni kezdtem
hozza.

— Hat, amig boldog vagy... — vonta le a végsé kovetkeztetést
Carmen.

— Nézz csak ram, Carmen! Boldog vagyok. Még soha nem
voltam ilyen boldog!
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PArizs

Részletek Rachel napléjabél

Junius 16., vasarnap

A Colette Bing-stilusi utazds Parizsba olyan volt, mintha
atléptiink volna egy masik univerzumba. Almomban se
gondoltam, hogy a legfinomabb pekingi kacsat 13 ezer méter
magasan fogom enni egy olyan ebédlében, amely pazarabbul van
berendezve, mint Ce-hszi csaszarné Nyari Palotéja, vagy hogy Az
acélember cimi filmet egy repiil6gép IMAX moziszobajaban
fogom megnézni (az USA-ban még csak most keriilt a mozikba,
de mivel Adele Deng csaladjaé a vilag legnagyobb mozihal6zata,
természetesen mindenhez hamarabb hozzajut). Sosem hittem,
hogy végig fogom nézni, amint hat rendkiviil részeg kinai lany
mandarin nyelven, hamisan iivolti a Call Me Maybe®® cim{
szamot egy  replil6égép  karaokeszobdjaban, amelynek
marvanyfalaiban beépitett LED-fények villognak. Alig vettiik
észre, maris a Le Bourget-i repiil6téren voltunk, ahol nagyon turi
dolgunk volt — se sorban allas, se vamvizsgalat, se hercehurca
nem volt. Osszesen harom utlevélkezel6 jott fel a fedélzetre,
hogy lepecsételje az tutleveleinket. A betonon egy sereg fekete
Range Rover vart rank. Ja, és igen, volt még hat testdr is, akik
pont ugy néztek ki, mint Alain Delon fénykoraban. Colette volt
francia légionariusokat szerzodtetett erre a célra, akik éjjel-
nappal vigyaznak rank. Azt mondta, jol fognak mutatni
mellettiink.

A csillog6 fekete kocsik pillanatok alatt végigsoportek a
varoson, és kitettek minket a parizsi Shangri-La Hotel el6tt, ahol
Colette a két felsé szint 0sszes szobajat kivette. A hely egyébként
ugy néz ki, mint egy maganrezidencia, nem véletleniil, mivel
régebben Napoéleon unokajanak, Bonaparte Lajosnaki®® volt a
palotaja. Négy éven at, a legnagyobb gonddal restauraltak. A mi



elképeszt6 méretli lakosztdlyunkban minden gyonyori
krémszinli vagy annak valamelyik arnyalata. Van egy nagyon
helyes kis toalettasztalkdm is, egy harom iranyba hajtogathat6
tiikorrel, amir6l rengeteg fényképet csindltam. Ugy emlékszem,
van valahol Brooklynban egy olyan hipszter asztalos/irodalmi
tigynok, aki tud hasonlot késziteni. Probaltam egy kicsit aludni,
mint Nick, de tul izgatott vagyok, érzem az idGeltolddast, és egy
kicsit masnaposnak is érzem magam. Tizenegy oOra repiilén + egy
zsenidlis filippiné barpultos = rossz kombo.

Junius 17., hétfé

Nick édes kis meztelen fenekének latvanyara ébredtem ma
reggel. Korvonalai az Eiffel-toronnyal a hattérben rajzolodtak ki.
Azt hittem, almodom. Aztan egyszer csak eszembe jutott, hogy
tényleg a Fények varosdban vagyunk. Nick a délel6ttot azzal
toltotte, hogy konyveket vadaszott a Quartier Latin (Latin
negyed) konyvesboltjaiban, én a lanyokkal egyiitt elmentem az
els6 nagy bevasarlokorutra. A SUV-ok kavalkddjaban én egy
autoba keriiltem Tiffany Yappal, aki felvilagositott az Osszes
lannyal kapcsolatban: a kifogastalan modort Stephanie Shi egy
befolyasos politikus csaladjabol szarmazik, az anyja csaladjanak
az egész orszagban vannak banyai és ingatlanbefektetései. Adele
Deng, akinek ovoda ota aprodfrizuraja van,
bevésarlokozpontokat és mozikat fog 6rokolni, egyébként pedig
a férje szintén a szorakoztatéipar magnasai kozé tartozo csalad
sarja. Wen Pi Fang apja a foldgaziizletag kiralya, Perrineum
Wang pedig — akinek az alla, az orra és az arccsontja szemmel
lathatoan j — szintén nemrég gazdagodott meg.

— Tiz évvel ezel6tt az apja belekezdett egy e-kereskedelmi
cégbe a nappalijukban, és ma § a kinai Bill Gates.

Es hogy mi a helyzet magaval Tiffanyval?

— Az én csaladom italokat forgalmaz — O0sszesen ennyit arult el
magarol.

De van még egy érdekesség! Az Osszes lany a P. J. Whitney
banknal dolgozik, és mindnek nagyon tekintélyes pozicidja van.
Tiffany a maganitigyfelek csoportjanak osztalyvezetG-helyettese.
Megkérdeztem, nem volt-e probléma, hogy ilyen hirtelen eljottek
Péarizsba, mire § igy valaszolt: ,,Persze hogy nem.”



A Saint-Honoréba mentiink, ahol mindenki szétszéledt a
szélrdézsa minden iranyaba. Adele és Pi Fang a Balenciaga felé
sietett, Tiffany és Perrineum a Mulberrybe vette be magat, Mrs.
Bing és a nagynénik a Goyard profitjat novelték, Colette pedig
Colette volt. En Stephanie-val mentem a Moynat-ba, ami egy
bérarukat kinal6 bolt. Még soha nem hallottam roéla. A legszebb
Rejane ridikiill nagyon megtetszett, de széba se johet, hogy
hatezer eurét adjak egy darab bérért. Még akkor sem, ha olyan
tehén bdrébdl van, amely soha nem talalkozott sztiinyogokkal.
Stephanie az ivelt falak mentén sétalgatott, amelyek a padlotol a
mennyezetig tele voltak taskakkal. Végiill harom darabra
mutatott ra.

— Szeretné megnézni azt a harom darabot, kisasszony? —
kérdezte az eladond.

— Nem. Mindent elviszek errdél a falrol, kivéve azt a harmat —
mondta Stephanie, és lazdn atnytujtotta fekete PALLADIUM
hitelkartyajat. #OMFG#12% eznemlehetigaz...

Junius 18., kedd

Szerintem elterjedt a varosban, hogy Kina hat boltkoros
nagyagyuja megérkezett, mert ma reggel el6zonlottek minket a
kiilonb6z6 boltok meghivasai. Exkluziv kedvezményeket és
kitiné feltolt6dést kinaltak, és személyesen kiildték el
képviselGiket a Shangri-La Hotelbe. A Montaigne sugaraton
kezdtiik a napot, ahol a Chanel a kedviinkért korabban kinyitott.
Raadéasul Colette tiszteletére fantasztikus reggelit varazsoltak.
En a vildg legfinomabb, leglevegGsebb omlettjét tomtem
magamba, a lanyok viszont nem torédtek a kajaval, hanem a
pihe-puha, flitteres ruhdkba probaltdk belegyomoszolni
magukat. Aztan a Chloé butikban ebédeltiink, majd a Diorban
uzsonnaztunk.

Eddig azt hittem, Araminta Lee és Goh Pejk Lin személyében
ismerek nagy shoppingolokat, de kideriilt, hogy ilyen szinti
koltekezést még nem lattam! A lanyok olyanok voltak, mint a
saskak, minden egyes boltba bementek, és letaroltak azokat,
Colette pedig lélekszakadva posztolt mindent a kozosségi
oldalakon. Engem is magaval ragadott a lendiilet, és
megejtettem els§ vasarlasomat: vettem egy tokéletes szabasu,



tengerészkék nadragot, amit a kiarusitott holmik kozott talaltam
a Chloéban. Mindenhez jol illik. Mondanom se kell, a tobbi lany
észre se vette ezt a részleget. Szamukra csak a kovetkez6 szezon
divatja jon szoba. Mas semmi.

Nick agy dontott, hogy a Chanel utan elég volt neki, és elment
valamelyik muzeumba, de Carlton, aki J6b tiirelmével van
megaldva, maradt, és atszellemiilten figyelte az Osszes elegans
darabot felvasarlo Colette-et. Nem fogja soha elismerni, de az az
igaz szerelem jele, ha egy pasi képes tizenot 6ran at vasarolgatni
egy csapat, mindenre elszant novel és az anyjukkal. Persze 6 is
vett egy csom6 holmit, de nyilvan sokkal gyorsabban végzett.
Mrs. Bing sokkol6 valasztas el6tt allt: egy 6,8 milli6 eurds, rubint
nyakéket vegyen-e a Bulgarinal, vagy egy 8,4 millids,
kanarisarga gyémant nyaklancot az utca taloldalan 1évé
Boucheronnal. Carlton ekozben szép csendben felszivodott.
Hussz perccel késébb tiz szatyorral tért vissza a Charvet-tdl,
amelybdl egyet titokban a kezembe nyomott. Amikor
visszamentiink a szallod4aba, és megnéztem, mi van benne, egy
halvany roézsaszin blazt talaltam benne, amirél Carlton agy
gondolta, j6l megy majd az j chloés nadragomhoz. Nagyon édes
téle!

Junius 19., szerda
Ma volt a divattervez6k napja. Reggel Bouchra Jarrar és Alexis
Mabille darabjait néztiik meg, méghozza egy magan
divatbemutat6 keretében. Bouchrénal olyasmit lattam, amit még
soha: a ndk teljesen megvadultak a nadragok miatt. Ugy latszik,
Bouchra zsenialisan szabott nadragjai mindenkit
megbolonditanak. A kovetkezd helyszinen maga Alexis is feltlint
a szinen, a show végén, és a lanyok egyszerre ugy kezdtek
viselkedni, mint a tizenéves kislanyok egy One Direction-
koncerten: megprobaltak lenyligozni a tervez6t, és egymast is
tallicitaltdk a ruharendelésben. Nick is biztatott, hogy vegyek
valamit, de mondtam neki, hogy azt a pénzt, amit elkoltenék,
inkabb a fiird6szobaprojektiinkre szant alapba teszem.

— A fiird6szobaprojekt tokéletesen rendben van. Es most
valassz egy ruhat - parancsolt ram. Megnéztem a
fantasztikusnal fantasztikusabb estélyiket, és valasztottam egy



gyonyorli fekete blézert, amelynek az ujjait kézzel festették
ombré stilusban, és egy elegans, kék szalaggal kell 6sszekotni a
derekat. Eredeti, de mégis klasszikus darab, amit szazéves
koromig hordhatok.

Amikor le akartdk venni a méretemet, az alkalmazott
ragaszkodott hozza, hogy minden testrészemet lemérje. Nick
nyilvan megmondta nekik, hogy a hozza tartozo, kézzel festett
nadragot is kérem. Nagyon érdekes volt latni ezeket a varronéket
munka kozben. Soha életemben nem hittem volna, hogy lesz egy
tervez6i darabom! Anyara gondolok, és arra a sok keserves
munkara, amit el kellett végeznie fiatalkordban, mégis mindig
talalt id6t arra, hogy az unokatestvéreimt6l megorokolt ruhakat
atalakitsa. Igy mindig normalisan voltam oltozve a suliban.
Valami igazan kiilonlegeset fogok neki vinni Parizsbol.

Egy gyors ebéd utan, amit a Place des Vosges-on koltottiink
el, és ami tobbe keriilt, mint a tavalyi éves prémiumom
(szerencsére Perrineum fizette), Carlton és Nick elment
Molsheimbe, hogy megnézze a Bugatti-autégyarat. Mrs. Bing
ragaszkodott hozza, hogy elmenjen az Hermes butikba a Rue de
Sevres-en (egyébként ugy tlinik, a 1dba mar nem is faj annyira,
bar hetvenkét 6ran at gyalogolt Parizs utcain). Sosem értettem,
mit esznek annyira az Hermesen, de azt el kell ismernem, hogy a
bolt elég jol nézett ki — az Hotel Lutetia korabbi uszodajaban
alakitottak ki, az 6riasi atrium minden szintjét teleraktak aruval.
Perrineum megsért6dott, amiért nem zartak be miatta a boltot a
nagykozonség el6tt, ezért Ggy dontott, bojkottalja az egészet.
Aztan korbesétalt, és becsmérlé6 megjegyzéseket tett a tobbi
azsiai vasarlora.

— Nem érzed zavaronak, hogy ezek kozott az emberek kozott
kell vasarolnod? — kérdezte t6lem.

— Valami kifogasod van a gazdag azsiaiakkal szemben? —
kérdeztem tréfalkozva.

— Ezek az emberek nem gazdagok, csak majméngokiz —
fanyalgott Perrineum.

— Kik azok a majméngok?

Perrineum lesujto pillantast vetett ram.

— Kozgazdasz vagy, és nem tudod, mi az, hogy MAJMENG?



Tortem a fejem, de tovabbra se volt lovésem se. Végiil
Perrineum odabokte:
— Magas Jovedelem, Még Nem Gazdag.

Junius 20., cstitortok

Nick és én ngy dontottiink, ma nem vasarolgatunk, inkabb
valamilyen  kultirprogramot szerveziink. @ Kora reggel
kilop6ztunk, hogy megnézziik a Musée Gustave Moreau-t, de a
liftnél belefutottunk Colette-be. Ragaszkodott hozza, hogy
menjiink el vele arra a kiilonleges reggelire, amit a Luxembourg-
kertbe szervezett mindannyiunknak. Mivel az a hely lett az el6z6
utunkon az egyik kedvencem, orommel beleegyeztem.

Nagyon szép volt a reggel, elegans anyukak tologattak a
babakocsikat, jol 6ltozott id6s férfiak olvasgattak a napilapokat,
és a legkovérebb galambok is mind odagytiltek a kertbe.
Felméasztunk a Medici-kat melletti 1épcsékon, és egy kellemes
kitil6s kavézoba tértink be. Mindenki café créeme-et vagy
Dammann teat rendelt, Colette pedig hozzatett egy tucat pains
au chocolat-t. A pincérek nemsokara kihoztak a tizenkét tanyért
a sliteménnyel, de amikor épp bele akartam harapni az
enyémbe, Colette felkialtott.

— Allj! Azt ne edd meg!

A kavé hatasa még nem mutatkozott rajtam, és mielGtt
felfogtam volna, mi torténik, Colette felugrott a székérdl, és
odasugta Roxanne-nak:

— Gyorsan, gyorsan! Most nem néznek ide a pincérek!

Roxanne kinyitott egy nagy S&M kinézetii fekete bortaskat, és
kivett bel6le egy papirzacskot, ami tele volt pains au chocolat-
val. A két né Oriiletes sebességgel kezdte Kkicserélni a
siiteményeket a tanyérokon, mikozben Nick és Carlton
hisztérikusan nevetett. A szomszéd asztalnal il6, konszolidalt
kiilseji hazaspar dobbenten bamult rajuk.

Colette kozolte:

— Oké, most mar ehetiink.

Beleharaptam a siiteményembe, és fantasztikus volt: konnyt,
vajas leveles tésztdban csopogd csokoladé.

Aztan Colette mindent megmagyarazott.



— Ezek a pain au chocolat-k Gérard Mulot-t6l szarmaznak. A
kedvenceim, csak az a baj, hogy ott nincs Kkiiil6s terasz. Es én
csak akkor tudok joiziien enni, ha kortyolgatom hozza a jé kis
csésze teamat. A jo teazok viszont nem arulnak olyan finom pain
au chocolat-t, mint ez, és persze nem engedik, hogy mashonnan
hozott siiteményeket egyiink. Ugyhogy az egyetlen megoldas az
volt, hogy egy gyors cserét eszkozoltiink. De hat nem tokéletes
igy? Most élvezhetjiik a legjobb reggeli teat, a legjobb pains au
chocolat-t a vilag legjobb parkjaban.

Carlton megcsovalta a fejét.

— Gyakorl6 elmebeteg vagy, Colette!

Aztan két harapéassal bekapta a croissant-jat.

Délutan par lany egy exkluziv shoppingpartira ment a
L’Eclaireur-h6z, Nick és én pedig Stephanie-hoz és az
édesanyjahoz csatlakoztunk. A Kraemer Galériat akartuk
megnézni. Nick ismerte ezt a régiségkereskedét, és meg akarta
nézni. Viccesen a ,millidardosok IKEA-janak” nevezte, de amikor
odaértiink, lattam, hogy nem viccelt. Egy palotaszeri haz volt a
Parc Monceau mellett, amelyet a legelképeszt6bb butorokkal és
egyéb targyakkal toltottek meg. Minden darab mazeumi értéket
képviselt, egykor nyilvanvaléan kiralyok és kiralyndk
tulajdonaban voltak. Mrs. Shi, ez az egérkeszerli né, aki egész
eddig sehova se jott el veliink, egy csapasra atalakult Oriilt
boltkoérossa, és megszallottként mindent meg akart venni. Nick
oldalt alldogalt, és Monsieur Kraemerrel beszélgetett. A férfi par
perc milva eltint, majd régi f6konyveket hozott el6, és — Nick
nagy oromére — megmutatta, miket vasarolt Nick dédapja az
1900-as évek elején!

Junius 21., péntek

Na, ki bukkant fel ma Parizsban? Richie Yang. Nyilvin nem
tudta elviselni, hogy lemarad az akciorél. Megprobalt a Shangri-
Laban megszallni, de mivel mindent lefoglaltunk, végiil ,be
kellett érnie” a Mandarin Oriental legfels6 emeleti
lakosztalyaval. Amikor atjott a Shangri-Laba, egy csomd kosar
draga, egzotikus gyiimolesot hozott — Colette anyjanak.
Id6kozben Carlton lazan bejelentette, hogy ajanlottak neki egy
hihetetleniil gyonyord, régi sportkocsit, és el kell mennie, hogy a



tulajdonossal taldlkozzon Parizs valamelyik kiilvarosaban.
Mondtam, hogy elkisérem, de valami kifogast mormogott, és
elrohant egyediil. Nem vagyok benne biztos, hogy tényleg igaz,
amit mondott — olyan furcsa volt, amikor egyediil elrohant.
Miért hagynad ott a meccset, amikor épp szinre lépett a
legnagyobb vetélytarsa?

Este Richie ragaszkodott hozza, hogy mindenkit meghivjon
sParizs legelegansabb éttermébe”. Azt mondta, gyakorlatilag
meg kell 6lni valakit, hogy az ember foglalhasson egy asztalt. Az
étterem érthetetlen modon gy nézett ki, mint egy cég
igazgatosagi tanacsanak a targyaloterme. Richie agy intézte,
hogy mindannyian a séf ajanlatat kapjuk — a ,Szorakozas és
tantaluszi kinok tizenhat Iépésben” cimli meniisort.
Barmennyire kiilonosnek is hangzott ez az elnevezés, kideriilt,
hogy az ételek nagyon is latvanyosak és otletesek, kiillonosen a
fehértriiffel-leves articsokaval, vagy a hiivelykagylo édes
fokhagyméas sabayonkrémben. Azt viszont lattam, hogy Mrs.
Binget és a néniket nem annyira nytigozte le a hely. Colette
nagymamaja kiillonosen tanacstalanul nézegetett a félig
megfézott, hidegen g6zolt” tenger gyiimolcseire, a megdobbentd
szines habokra és a mesterien elrendezett minizoldségekre.
Egyfolytaban a lanyat kérdezgette:

— Miért adjak nekiink a zoldségek maradékat? Azért, mert
kinaiak vagyunk?

Mrs. Bing igy valaszolt neki:

— Nem, mindenki ugyanolyan ételt kap. Nézd csak, mennyi
francia eszik itt — ez a hely biztosan nagyon eredeti.

Vacsora utan az idésebbek visszamentek a szallodaba, Richie
pedig bejelentette, hogy elvisz minket valami szuperexkluziv
klubba, amit David Lynch rendezé inditott Gtnak.

— Az els6 naptol kezdve tag vagyok — dicsekedett Richie, de
Nickkel kimentettiik magunkat, és nagyon jot sétaltunk a
Szajna-parton. Amikor visszaértiink a szallodaba, elmentiink
Mrs. Bing mellett, aki a lakosztalya ajtajaban allt, és titokban
beszélgetett az egyik kinai szobalannyal. Amikor meglatott
minket, izgatottan odaintett magahoz:

— Rachel, nézd csak, mit adott nekem ez a kedves szobalany!



A kezében egy fehér nejlonszatyrot tartott, amelyben tobb
tucat Bulgari habfiird6, sampon és hajbalzsam lapult.

— Szeretnél parat? Tud még szerezni!

Alig tudtam meggy&zni, hogy Nick és én a sajat samponunkat
hasznéljuk, és nem bontottuk fel a fiirdGszobai csomagot.

— Akkor nekem adod a tiéteket is? Es a zuhanysapkakat? —
kérdezte izgatottan Mrs. Bing.

Osszeszedtiik az osszes kisiiveget, és atvittiik a lakosztalyaba.
Amikor kinyitotta az ajtot, agy csinalt, mint egy heroinfiiggd, aki
j6 minGségli ingyenadagot kap.

— Jaj! Szélnom Kkellett volna, hogy gylijtsétek Ossze az egész
heti adagot nekem! Varjatok csak! Ne menjetek el! — mondta, és
elszaladt.

Amikor visszajott, egy szatyor miianyag palack volt a kezében.

— Vigyetek egy kis vizet! Minden nap frissen forraljuk a
vizmelegit6ben.

Nick alig tudta visszatartani a nevetését, amikor megjelent
Bing nagyi is.

— Laj Di! Miért nem hivod be 6ket?

Bementiink a hatalmas lakosztalyba, és ott talaltuk Pan Di
nénit, Mrs. Shit és Mrs. Went. Mindny4jan egy nagy, hordozhat6
edény folé hajoltak az ebédlében, a padlon pedig egy o6riasi Louis
Vuitton lada hevert, tele kinai csomagolt tésztaval.

— Kértek garnélarakot és sertéshuisos rament? — kérdezte Pan
Di néni palcikakkal kevergetve egy nagy adag tésztat. Mrs. Bing
suttogni kezdett, mintha 0sszeeskiivést szervezne.

— Ne mondjatok meg Colette-nek, de minden este ezt
csinaljuk! Sokkal jobban szeretjiikk a rament, mint ezt a puccos
francia ételt!

— Jaj, nekem mindennap szoruldsom volt attél a sok sajttol,
amit meg kellett enniink — mondta Mrs. Wen.

Megkérdeztem, miért nem mennek le a Sang Palace-ba, ami a
szalloda Michelin-csillagos kinai étterme, és vacsoraznak ott.
Erre Mrs. Shi — aki koradbban 4,2 milli6 eur6ért vasarolt egy
antik 6rat22 a Kraemer galéridban, miutin kevesebb mint
harom percig nézegette — felkialtott:

— Prébaltunk mi ott enni, amikor az a szornyd francia vacsora
volt, de annyira draga volt minden, hogy inkabb eljottiink.



Huszonot eurd egy kis f6tt rizsért! Taj lejren lel223

Junius 22., szombat

Colette hajnalban bekopogott, és felébresztett minket. Nem
lattuk-e Carltont? Nem beszéltiink-e vele telefonon? Ugy tlint,
el6z6 nap nem ment vissza a szalloddba, és nem vette fel a
telefonjat sem. Colette aggodott, de Nick szerint nem volt semmi
baj.

— Majd visszajon. Van ugy, hogy sokaig kell targyalni az ilyen
autotigynokokkel. Biztos még nem kototték meg az lizletet.

Id6kozben Richie mindenkit athivott a tet6téri lakosztalyaba,
hogy a teraszon koktélozzunk, a naplementét csodalva.

— Csak egy kisebb parti Colette tiszteletére — mondta.

Délutan a lanyok wellnessmasszazsra mentek, Nick és én
pedig egy kicsit szunyokaltunk a Parc Monceau fiivén.

Kora este elmentiink Richie partijara a Mandarin Orientalba,
de a VIP-lifthez allitott biztonsagi 6rok nem engedtek fel minket,
mert ,a neviink nem volt a listdn”. Miutan felhivtuk Colette-et,
tisztazodtak a dolgok, és felmentiink a tetGteraszra. Kideriilt,
hogy nem csak a mi csapatuknak szervezett ,kis” partir6l van
sz0. A terasz tele volt irt6zatosan elegans emberekkel, és tgy fel
volt diszitve, mintha egy high-tech cég termékbemutatdja lett
volna. A mellvéd mellett oriasi, kivilagitott obeliszkek és
miicserjék sorakoztak, az egyik oldalon szinpadot alakitottak ki,
a masikon pedig vagy fél tucat sztarséf kinalta a helyben készitett
kiilonlegességeket. Persze azonnal éreztem, hogy alul6ltozott
vagyok erre az eseményre (egy buzaviragkék selyemruha volt
rajtam szandallal). Kiilonosen igy volt ez, amikor megérkezett az
est diszvendége, Colette. Egy gyonyorli, ujjatlan, fekete
Stéphanie Rolland estélyi ruha volt rajta, és az a kanarisarga
gyémant nyakék, amit az anyja vett nem sokkal korabban. A
szoknya uszalya olyan hosszu volt, hogy Colette érkezése utan
még tobb kilométeren at vonult utana. Mrs. Bing a sminkje és a
feltupirozott frizuraja miatt gyakorlatilag felismerhetetlen volt.
Mélyen dekoltalt Elie Saab koktélruhajan jol mutattak a
hatalmas zafirok.

De a legnagyobb meglepetés az volt, hogy Carlton is
megjelent! Nem beszélt arrdl, hogy huszonnégy orara eltlint, és



kedélyes volt, mint maskor. Kideriilt, hogy sok embert ismer a
partin, tobb baratja is iderepiilt a London—Dubaj—Sanghaj
bulitengelyr6l, és csakhamar a bemutatasok kell6s kozepén
talaltam magam. A kovetkez6 emberekkel ismerkedtem meg
példaul: Seannal és Anthonyval (egy aranyos testvérpar, akik
DJ-ként miikodtek kozre), egy arab herceggel, akit Carlton
Stowe-bol ismert, és valami francia grofnével, aki folyton azt
magyarazta nekem, mennyire utalja az amerikaiak politikajat.
Igazab6l mindenki akkor O&riilt meg, amikor egy hires kinai
popsztar is felbukkant. Es akkor még nem tudtam, hogy az este
még ennél is vadabb lesz.



17
A MANDARIN ORIENTAL

PARIZS

Nick felment a lépcsén a tetGterasz legfels6 szintjére, és
megprobalt egy valamelyest csendesebb zugot talalni. Egy kicsit
el akart tavolodni a lenti tomegt6l. Nem igazan kedvelte az
effajta hangos bulikat, és ez a parti talan még a szokasosnal is
zajosabb volt. Minden csillidrdos eljott, aki a magangépével
elérhet6 tavolsagra tartézkodott, és igen magas volt az egy
négyzetméterre es6 egd mennyisége.

Mogotte egy gondosan iiltetett olasz ciprusfasor hiuzodott,
ami egyszer csak iitemesen ringani kezdett. Nick hallotta, hogy
egy férfi nyogdécselve suttog:

— O, bébi... bébi... 6...

Megfordult, és diszkréten tavozni akart, de ekkor Richie
bukkant el§ a sovény mogiil, és épp az ingét tlirte vissza a
nadragjaba, egy lany pedig szégyenl6sen surrant el az ellenkez6
iranyba.

— Ja, te vagy az — mondta Richie nem zavartatva magat. — Jol
érzed magad?

— Fantasztikus a kilatas — mondta Nick diplomatikusan.

— Ugye? Barcsak megengednék ezek az ostoba parizsiak, hogy
felhSkarcolokat is épitsenek a varosban. Akkor hihetetlen lenne
a latvany, és halalra kereshetnék magukat az eladasukkal. Hé,
nem lattal idefenn, oké?

— Hat persze.

— Es azt a lanyt se, rendben?

— Milyen lanyt?

Richie elvigyorodott.

— A+ kategoOrids vagy a listimon. Ja, és bocs a lenti
kavarodasért, de most mar értem, miért nem akartak felengedni
a biztonsagi 6rok. Ne sért6dj meg, de nem vagy pontosan az
alkalomhoz oltozve.



— Elnézést kérek. Egész nap egy parkban voltunk, és
elaludtam. Rachel vissza akart menni a szallodaba, hogy
atoltozzon, de én ugy gondoltam, csak megiszunk egy italt itt a
tetbn. Ha tudtam volna, hogy te egy burgundibarsony-
szmokingot fogsz viselni, fel6ltoztiink volna.

— Rachel szenzacidosan néz ki. A lanyok mindig csinosak,
barmit vesznek is fel, de nekiink, pasiknak egy kicsit tobb
eréfeszitést kell tenniink, nem igaz? Ez a szerelés csak akkor
megy el, ha van rajtad milliardos karkoté.

— Az micsoda? — kérdezte Richie Nick csuklojara mutatva. —
Az 6rad. Latom, neked egy Gj Pateked24 van.

— Uj? Igaz4bol a nagyapamé volt.

— Szép, de tudod, a Patek manapsag mar a kozéposztaly
markaja. Nem szamit millidrdos karkétének, mint az enyém.
Nézd csak meg, ez a legijabb Richard Plumper Tourbillionom —
mondta Richie, és Nick orra eltt hadonészott. — VICH23 vagyok
a Richard Plumpernél, ezért megengedik, hogy egyenesen a
kiallitasrol vasaroljak a Baselworldi2® grabemutaton. Oktoberig
ki sem kertil a piacra.

— Leny(igozo.

— Ennek a Plumpernek hetvenhét funkci6ja van, és egy
titAinium-szilikon = o6tvozetb6l késziilt, amit olyan nagy
sebességgel forgatnak meg egy centrifugaban, hogy a két anyag
molekularis szinten 6tvozédik.

— Wow!

— Ha egy polo és egy szakadt farmer lenne rajtam, amibdl
kilognak a golyoim, akkor is beengednének a vilag legelegansabb
éttermeibe és klubjaiba, ha ranéznek erre. A portasok és a
biztonsagi 6rok mind megtanultak, hogy egy kilométerrdl is
felismerjék, és azt is tudjak, hogy tobbe keriil, mint egy jacht.
Ezért hivom millidrdos karkot6nek. J6, mi?

— Es pontosan hol latod rajta, hany 6ra van?

— Latod azt a két kis kiill6t, amelynek zold csillag van a
tetején?

Nick hunyorgott.

— Azt hiszem, igen...

— Amikor a zold csillagok odaérnek a fogaskerekekhez, az
alapjan latod az 6rat és a percet. A fogaskerekeket egyébként egy



olyan, meg nem hatarozott kisérleti fémbdl készitették, amibdl a
kovetkezd generacios kémdronokat is.

— Komolyan?

— Bizony! A szerkezetet gy alakitottak ki, hogy tizezer G-
er6nek is ellenall. Ez olyan erd, mintha odakotoznének egy
rakéta kiils6 oldaldhoz, amikor az kitor a Fold atmoszférajabol.

— De ha ilyen er6 érné a testedet, nem halnal bele?

— Ha-ha! Tényleg. De maga a tudat miatt, hogy az orad
talélné, megéri Plumpert venni, nem igaz? Nesze, probald fel.

— Nem hiszem, hogy...

Richie figyelmét ekkor egy SMS vonta el.

— Ha, taldld ki, ki érkezett meg! Mehmet Sabangi!
Gyakorlatilag egész Gorogorszag annak a sracnak a csaladjaé.

— Torokorszag, azt hiszem — mondta szinte reflexszertien
Nick.

- Q, te mar hallottal rola?

— O az egyik legjobb baratom.

Richie lemerevedett.

— Tényleg? Honnan a fenébdl ismered?

— Egyiitt jartunk a Stowe-ba.

— Egy siparadicsomban ismerkedtetek meg?

— Nem a vermonti Stowe, hanem az a Stowe, ami egy angliai
iskola.

— Ja, én a Harvard Business Schoolba jartam.

— Igen, mar emlitetted parszor.

Ebben a pillanatban Mehmet 1épett ki a liftbdl a teraszra. A
késén érkezdkre lepillantva Richie izgatottan felkialtott:

— Hu, ki az a dogos csaj, akit magéval hozott?

Nick is lenézett.

— Istenem... nem hiszem el!

* ¥ %

Carlton a terasz korlatjdnak délve beszélgetett cambridge-i
baratjaval, Harry Wentworth-Daviesszel, és kzben mindketten
a vidam tarsasagot figyelték.

— Meg kell kostolnod ezeket a libamajas cronutokat — kiabalta
Harry Carlton fiilébe. — Jobb, mint a kokain. Es nem hiszem el,



hogy az a pasas szolgalta fel nekem, aki korbejarja a vilagot,
hogy masok éttermét fikazza.

— Richie igy toboroz tomegeket. Rengeteg elképeszt6 kaja és
draga italok — mondta Carlton alig leplezett utalattal.

— Ez igy van — de ez a Romanée-Contii2Z nem is rossz —
felelte Harry a poharat forgatva.

— Nekem egy kicsit tal tiszta, de igyekezni fogok annyit
elpusztitani bel6le, amennyit csak tudok — kozolte Carlton.

— Haver, nem biztos, hogy ma nagyon be kellene rignod —
figyelmeztette Harry. — Nem kéne csticsformaban maradnod a
nagy eseményre, ami késébb jon?

— De igen. Az lenne helyes, ha most abbahagyndm az ivast,
nem igaz? — fontolgatta Carlton, majd gyors kortyokkal lehajtott
még egy poharral. Végignézett a vendégeken, ismerte Richie ott
osszegytlt legtobb haverjat. Fura, hogy Colette semmit sem
sejtett. Nem kellett volna ma ide jonnie. Azzal, hogy eljott — és
latja, hogy mindenki majd’ megszakad, hogy jol érezze magat —,
csak felidegesitette magat, és érezte, hogy az erek liiktetnek a
halantékan. Négy oraval kordbban még Antwerpenben volt.
Barcsak ott maradt volna, vagy atment volna Briisszelbe, onnan
pedig vissza Sanghajba. Igazabol Anglidba akart visszamenni, de
Mr. Tin azt tanacsolta neki, hogy néhany évig ne lépjen az
Egyesiilt Kiralysag teriiletére. Hogy cseszhette el ennyire a
dolgokat? Hogy kitiltsak az egyetlen helyrdl, ahol agy érezte,
szabadon lélegezhet?

— Colette fantasztikusan néz ki — szoélalt meg Harry Gjra. A
lany éppen Rachellel p6zolt egy fényképhez a pezsgéspoharakbol
épitett piramis mellett.

— Mint mindig.

— Az a lany, aki mellette 4ll, tisztara tgy néz ki, mint te.

— O a névérem — felelte Carlton. Rachel miatt jott vissza
aznap. Az egyik énje utalta a lanyt ezért, de azt vette észre, hogy
ugyanakkor furcsa mod védeni is akarta 6t. Nem tudta igy
otthagyni Parizsban. Azéta igy érzett, amiota csak talalkoztak.
Utalni akarta ezt a lanyt, aki a semmibdl bukkant fel, és
atombombat robbantott a csaladi életiik kell6s kozepén, de
egyaltalan nem olyan volt, mint amire szamitott. Egyetlen
hasonl6 n6t sem ismert, és Nick is azon kevesek egyike volt, akit



el tudott viselni maga koriil. Azon tlin6d6tt, vajon mi lehet
ennek az oka. Talan az, hogy 6 is a Stowe-ba jart? Vagy az, hogy
— a jelen lév6 partihiénakkal ellentétben — Nick nem érezte
sziikségét, hogy versenyre keljen Richie-vel a pozici6jaért?

— Sose mondtad, hogy van testvéred — szakitotta félbe Harry a
gondolatait.

— Van. Béar egy kicsit id6sebb nalam.

— Lehetnétek ikrek is. Ez a baj veletek, kinaiakkal, hogy soha
nem oregszetek, a rohadt életbe!

— Egy ideig tényleg nem, de van egy pont, amit6l kezdve egyik
nap htsznak, masnap kétszaznak néziink Kki.

— Hat, ha mindenki Ggy néz ki, mint a névéred vagy Colette,
akkor benne vagyok. Es mondd csak, mi a helyzet mostanaban
Colette-tel és veled? Az egyik percben jartok, a masikban nem,
én mar nem tudom kovetni az eseményeket.

— En se — felelte Carlton. Mar annyira elege volt azokbdl a
jatszmakbol, amiket Colette jatszott. Amikor a héten elmentek
egy ékszerész el6tt, minden alkalommal tett valamilyen utalast.
Tudta, hogy amikor kedden nem ment el vele Mauboussinbe,
akkor a lany el6kapta a Richie-tervet, és Parizsba hivatta a
fiatalembert. Néha olyan rohadtul gyerekes tud lenni! Mintha az,
hogy Richie apuci koszos pénzén szervez egy partit, féltékennyé
tudné tenni 6t!

Carlton érezte, hogy Harry az oldalat bokodi.

— Hé, ismered azt a lanyt? A fehér ruhaban, kilenc 6ranal.

— Harry, egy szép nap majd rajossz, hogy nem minden azsiai
ismeri egymast.

— Ne hibaztass, amiért raizgultam, ki merem jelenteni, hogy a
legdogosebb csaj, akit valaha lattam! Rarepiilok.

— Beszallok én is — mondta Carlton. Ha Colette jatszadozni
akar, akkor 6 4all elébe. Megigazitotta a gallérjat, felvett két pohar
bort egy arra jaro pincértél, és magabiztosan atsétalt a teraszon
a fehér ruhas lany felé. Epp amikor odaért, Nick beel6zott, és
lelkesen megolelte a lanyt.

— Astrid! Mi a csudat keresel te itt? — mondta izgatottan Nick.

— Nicky! — visitott Astrid. — Azt hittem, Kinaban vagytok
Rachellel.



— Igen, ott voltunk, de Rachel batyjaval és par baratjaval,
hirtelen otlettdl vezérelve, elrepiiltiink ide, Parizsba. Apropo, itt
jon Carlton. Carlton, 6 az unokatestvérem Szingapurbol.

— Nagyon oriilok — nyujtotta a kezét Astrid.

Carltonnak ett6l a fordulattdl teljesen eldllt a szava. Ez a
kiilonleges 1ény, akire épp ra akart hajtani, Nick
unokatestvére...?

— O pedig a jo baritom, Mehmet — folytatta Nick a
bemutatast Carltonnak. — Te csirkefog6d, mit csinalsz te az
unokatestvéremmel Parizsban?

Mehmet szeretettel iitogette meg Nick hatat.

— Abszolut véletlen! Uzleti Gton vagyok itt, és dsszefutottunk a
Le Voltaire-ben. En egy munkaebéden ultem éppen, és ki sétal
be az ajton? Charlotte Gainsbourg... Astriddal! Persze hogy
iidvozoltem O6ket — nem tudtam megallni, hogy ne lassam a
partnerek arcan a sarga irigységet. Aztan rabeszéltem, hogy
jojjink el ide egytitt.

Ekkor mar Rachel és Colette is csatlakozott a kis tarsasaghoz.

— Astrid! Mehmet! Hat ez nem lehet igaz! — kialtott fel
Rachel, és 6rommel olelte meg mindkét baratjat.

Colette-et is mindenkinek bemutatta, és a lany Astrid minden
porcikajat jo alaposan megszemlélte. Tehat ez az a divatistennd
unokatestvér, akir6l Rachel mar beszélt neki. Astrid szexi
aranyszandaljat felismerte: Caprin, a Da Costanzénal
készitették, méghozza kézzel. Fehér lakktaskdja Courreges
vintage. Etruszk stilust arany karkot6i, amelyeket
szembefordul6 oroszlanfejek diszitenek, Lalaounis. De a Kkis
hazott ruhat nem tudta hova tenni. Atyaég, ez volt maga a
tokély. Ahogy az anyag végigfutott a testén: épp annyira volt
szoros, hogy minden férfitekintetet odavonzzon, de nem annyira
szik, hogy Vulgarlsnak tlinjon. Es azok a nyakkivagas koriili,
napoéraszerii berakasok, amelyek a kulcscsont érzékiségét
hangsilyozzak — zsenialis! Meg kellett tudnia, ki tervezte.

— Tudod, divatblogger vagyok - nem bannad, ha
lefényképeznélek? — kérdezte Colette.

— Colette szerénykedik. O a legnépszertibb divatblogger
Kinaban — dicsekedett Nick.

— Hét... persze hogy nem banom — felelte Astrid meglepve.



— Roxanne! — uvoltott Colette. Hiiséges asszisztense futva
kozeledett, és készitett néhany képet a pdzolo Colette-rél és
Astridrol. Aztan szorgalmasan lejegyzetelt mindent, amire csak
Colette rakérdezett Astrid oltozékével kapcsolatban.

— Lassuk csak, kell egy kis inf6 a feliratok miatt. A cipGdet és a
kézitaskadat természetesen felismerem, és a Lalaounis
karkotoéket is...

— Igazabd6l nem Lalaounisi2® készitette ket — vagott kozbe
Astrid.

— 0, hat akkor ki?

— Etruszk ékszerek.

— Azt tudom, de ki készitette Gket?

— Fogalmam sincs. Krisztus el6tt 650-ben volt...

Colette dobbenten bamulta a miitargyakat, amelyek olyan
természetes moédon fontak koriil Astrid csuklojat. O is szeretett
volna ilyeneket.

— Oké, és ami a legfontosabb, melyik zseni tervezte ezt a
mesés ruhat? Josep Font, ugye?

— O, ezt? Ezt ma vettem a Zaraban.

Roxanne élete végéig nem fogja elfelejteni Colette arcat.

* X %

Néhany o6ra milva Rachel és Nick kés6i vacsorara iilt be
Astriddal és Mehmettel a Monsieur Bleu-be, a Palais de Tokyo
mogott megbuvo étterembe. Rachel bekapta az els§ falatot a
nyelvhalbol, és koriilnézett a helyiségben. Megcsodalta a
kiilonleges lampakat, a marvanytamlas padokat és a csillogo
bronzreliefeket.

— Astrid, egész héten szuper helyeken ettiink, de ez messze a
legfinomabb vacsorank. Kosz, hogy elhoztal ide!

Mehmet is csatlakozott.

— En is egyetértek! Van valami ebben a helyben, ami olyan
egyszerl, ugyanakkor mégis a luxust sugarozza. Nem az ételek
olyan kiilonlegesek, hanem az, hogy az ember kiilonlegesebbnek
érezheti magat mar attol, hogy itt van.

Astrid elmosolyodott.



— Nagyon o0riilok, hogy mindenkinek tetszik. Azért akartam
ide jonni, mert meg akarom bizni ennek a helynek az épitészét,
Joseph Dirand-t, hogy tervezze meg az j hazunkat. Igazabdl
ezért is jottem Parizsba.

— Kivancsi vagyok, mit alkot majd nektek — mondta Mehmet.

— Nem tavaly koltoztetek 4j hazba? — kérdezte Nick.

— Igen, de kezdjiik kinéni. Majdnem vettiink egy torténelmi
Frank Brewer-hézat a Cluny Park Roadon, de az utols6
pillanatban meghitsult a vétel. Ugyhogy arra jutottunk, a Bukit
Timah-i22 telkemre épitiink egy hazat.

Nick koriilnézett, és felnevetett.

— Még mindig nem tudom elhinni, hogy mi négyen itt
vagyunk egyiitt. Milyen kicsi a vilag!

— Es ha belegondolok, hogy alig akartam elmenni arra a
partiral De mivel a csalddom iizleti kapcsolatban all a
Yangokkal, agy éreztem, tartozom ennyivel — mondta Mehmet.

— En nagyon 6riilok, hogy elmentiink — jegyezte meg Astrid. —
Milyen meglepd, hogy épp ott talalkoztunk! Csak azt sajnalom,
hogy az 6cséd és a baratngje nem jott veliink.

— Szerintem Carlton szeretett volna, de ugy érezte, ott kell
maradnia Colette-tel a partin. O pedig nem johetett, tekintve,
hogy 6 volt a diszvendég.

— Colette nem mindennapi lany. Még soha nem taladlkoztam
senkivel, aki minden egyes ruhadarabom eredetét szerette volna
tudni. Mar attol féltem, azt is megkérdezi, milyen markaja
fehérnemt van rajtam.

— Taldn meg is tette volna, ha nem dobben meg annyira azon,
hogy a Zaraban vetted a ruhadat — nevetett fel Rachel.

— Nem értem, miért van mindenki ennyire meglepve.
Mindeniitt vasarolok ruhat - vintage boltokban, utcai
arusoktdl...

_ — Colette és a baratai megériilnek a tervezéi holmikért.
Oszintén szélva, nekem ennyi béven sok volt ebb6l — vallotta be
Nick.

— Amio6ta megérkeztiink, egyfolytaban vasarolnak. Az els6 par
napban érdekes volt, de aztan annyira maceras lett az egész —
mondta Rachel. — Nem akarok panaszkodni, mert Colette



annyira nagylelkd veliink, de én csak azért jottem el, mert azt
gondoltam, egy kicsivel tobb idé6t tolthetek az 6csémmel...

Astrid kozelebb hajolt hozza.

— Milyen érzés volt, amikor megismerted az 4j csaladodat?

— Elég frusztralo, ami azt illeti. Apamat Osszesen egyszer
lattam, amidta Kinaba jottem.

— Nem nagyon értjiik, mi torténik, de agy gondoljuk, valami
koze lehet a dolognak apam feleségéhez, akivel — amiota
betettiik a labunkat Kindba — még egyetlenegyszer sem
talalkoztunk. Ez azért elég kiilonos, nem?

— Talan egy kicsit ki kellene pihennetek Kinat, és el kellene
jonnotok egy hétre Szingapurba — javasolta Astrid.

Nick Osszehazta a szemoldokét. Mar igy is elég nagy kihivas
volt Rachel szdmara, hogy vallalkozzon erre a csaladegyesitésre.
Nem akarta egy szingapuri utazassal tovabb bonyolitani a
dolgokat. Radadasul egy olyan helyre, ahol annyi csapda és akna
leselkedik rajuk. Hol szallndnak meg egyaltalan?

Mintha a gondolataiban olvasott volna, megszolalt Astrid:

— Nagyon oriilnék, ha nalunk laknatok. Cassian odalenne a
gyonyoriiségtsl, hogy ismét lathat. Es szerintem masok is — tette
hozza.

Nick egy par pillanatig hallgatott, és Rachel sem igazan tudta,
mit mondjon.

— Vagy Isztambulba is eljohettek barmikor — torte meg a
kinos csendet Mehmet.

— O, én szeretnék elmenni Isztambulba! — kialtott fel Rachel.

— A gépemen csak harom o6ra az at Parizsbdl, és idén van a

legcsodalatosabb nyarunk — mondta csiabitban Mehmet. —
Astrid, gyere te is! Gyere el egy par napra.
* ¥ %

Vacsora utan, 6k négyen, raérésen sétalgattak a Palais de Tokyo
teraszlépcs6in, amelyek a Président Wilson sugarutra vezettek.
Rachel megnézte a telefonjat, és azt latta, hogy Colette jo par
iizenetet hagyott neki.

22:26 — szombat
Carlton is elment veletek?



22:57 — szombat
Ha hiv, kérlek, értesits!

23:19 — szombat
Nem szamit, el6kertilt!

23:47 — szombat )
Légyszi, minél el6bb HIVJ!!!

0:28 — vasarnap )
SURGOS!!! KERLEK, HIVJ!!!

Amikor Rachel elolvasta az utols6 tzeneteket, azonnal
felhivta Colette-et.

— Hall6 — szo6t bele a késziilékbe egy halk hang.

— Colette? Rachel vagyok. Colette, te vagy az?

— Rachel! O, istenem! Hol voltal eddig? Hol vagy most?

— Mi a baj, Colette? Mi tortént? — kérdezte Rachel egyre
idegesebben Colette hisztérikus viselkedése miatt.

— Carlton... Musz4j segitened. Kérlek.
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— O, hal’ istennek, itt vagytok! Hala isten! — kialtott fel
Colette, amikor kinyitotta a dupla lakosztaly ajtajat, és meglatta
Rachelt, Nicket, Astridot és Mehmetet. Rachel aggodva olelte
meg a lanyt, mire Colette azonnal belezokogott a vallaba.

— Jol vagy? Es Carlton? — kérdezte Rachel, és odavezette a
hirtelen torékenynek tiiné lanyt a legkozelebbi kanapéhoz.

— Hol vannak a tobbiek? — kérdezte Nick, mert észrevette,
hogy Colette koriil kivételesen nem liheg senki.

— Mindenkinek azt mondtam, hogy kimeriiltem, és elkiildtem
Oket a szobajukba. Nem hagyhattam, hogy kideriiljon, mi
tortént!

— Miért, mi tortént? — kérdezte Rachel.

Colette megprobalta 6sszeszedni magéat.

— Jaj, borzalmas volt! Egyszerlien rettenetes! Miutan ti
elmentetek, kigorditették azt a versenyzongorat. Aztan feltlint
John Major, és megkért, hogy alljak mellé, mikozben énekel
nekem...

— Nagy-Britannia volt miniszterelnoke szerenadot adott
neked? — kérdezte elhfilve Nick.

— Bocséanat, gy értem, John Legend.

— HQ, de megkonnyebbiiltem — jegyezte meg epésen Mehmet
Astridnak.

— Szoéval John Legend elkezdte énekelni az All of Me cimi
dalt... — folytatta konnyes szemmel Colette — ...és a végén Richie
kiperdiilt a szinpadra, teatralisan térdre esett, és megkérte a
kezemet.

Rachel és Nick egyszerre szisszent fel.

— Mindenki el6tt csapdaba ejtett! Anyam és a lanyok szemmel
lathatéan mind be voltak avatva — ezért jott el olyan sok baratom
Kinabdél. Azt se tudtam, mit mondjak! Csak alltam ott, és
észrevettem, hogy Gordon Ramsey mosolyog ram a triiffeles



répacskak mogiil. Csak arra tudtam gondolni, mit fog szolni
Gordon, ha nemet mondok!

— Es mit csinéltal? — kérdezte Rachel elhiilve.

— Megprobaltam elviccelni. Azt mondtam: ,Ugyan mar,
Richie, ez ugratas, igaz?” Mire 6: ,Miért, agy néz ki, mintha
ugratas lenne?” Azzal elévett egy barsonydobozkat a zsebébdl, és
odatolt egy gytir(it az orrom alad. Néztem a harminckét karatos
kék gyémant Repossit, 22 és azt gondoltam: ,Mintha barmikor is
felvennék egy Repossi gytirtit! Ez az ember nem ismer engem, én
pedig nem szeretem 6t!” Ugyhogy azt mondtam, nagyon
megtisztel6, de egy kis idore van sziikségem. Richie azt felelte:
~Hogy érted, hogy egy kis id6re? Mar harom éve csak egymassal
jarunk!” En pedig azt mondtam: ,,Ugyan mar, nem kifejezetten
csak egymassal.” Mire Richie arca hirtelen eltorzult, és elkezdett
kiabalni. ,Mi a fenét akarsz ezzel mondani? Harom éve droton
rangatsz! Elegem van a varakozasbdl, és elegem van a
jatékaidbol! Van fogalmad, mennyit kéltottem erre a mai estére?
Gondolod, hogy John Legend akarki kedvéért Parizsba repiil?”
Mire Carlton, aki a szinpad el6tt allt, egyszer csak iivolteni
kezdett: ,Hundan!*3 Nem birod felfogni, mit jelent? COLETTE
NINCS ODA ERTED!” Es miel6tt felfoghattam volna, mi
torténik, Richie feliivoltott: ,,Nong sza bi szuo luan!™32 Aztan
leugrott a szinpadrol, és elkezdte csépelni Carltont!

— Jézusom! Carlton jol van? — kérdezte Rachel.

— Egy kicsit viharvert allapotban van, de egyébként nincs
semmi baja. Ellenben Mario Batali... 33!

— Uristen, mi tértént Mario Batalival? — kérdezte Astrid félve.

— Carlton és Richie a foldon hemperegve probalta kinyirni
egymast, a testéreim pedig kozéjik ugrottak, megprobaltak
véget vetni az incidensnek, de ett6l csak még rosszabb lett. Mind
a négyen nekiestek Mario pultjanak, mire az az olivaolaj, amiben
a fritto mistokat siitotte, felborult, és langra kapott az egész pult.
Es végiil Mario copfja is felgyulladt...

— Jaj, istenem! Szegény Mario! — csapta Ossze a kezét Astrid
szornyiilkodve.

— Hala istennek, Mrs. Shi ott allt mellette, és pontosan tudta,
mit kell tennie. Felkapott egy doboz siit6port, és az egészet
razuditotta Mario fejére. Ezzel megmentette az életét.



— Jaj, de oriilok, hogy Marionak nem esett baja! — s6hajtott
megkonnyebbiilve Astrid.

— Es mi tortént ezutan? — kérdezte Nick.

— A verekedés utan elég gyorsan véget ért a parti, nekem
sikeriilt visszatuszkolnom Carltont a szallodaba, de amikor
probaltam a sebeit ellatni, annyira Osszevesztiink, mint még
soha. Jaj, Rachel, tudom, hogy részeg volt, de olyan borzalmas
dolgokat vagott a fejemhez... azzal vadolt, hogy kijatszom &t
Richie ellen, és hogy ezért az egész botranyért csak sajat
magamat okolhatom. Aztan felpattant, és kiviharzott a szobabdl.

Rachel azt gondolta, hogy az Occse vadjai nem is alltak
annyira messze az igazsagtol, de megprobalt egyiittérezni
Colette-tel.

— Valoszintileg csak le kell higgadnia egy kicsit. Holnap mar
jobb lesz a helyzet.

— De nem vérhatunk holnapig! Miutdn Carlton elment,
felhivott Honey Csaj, bulvarajsagir6. Sanghajban van, de mar
mindent hallott Richie és Carlton verekedésérdl. Aztan mondott
valamit, ami még ijeszt6ébb volt: Richie tobb honappal korabban
kihivta Carltont egy gyorsasagi versenyre, ami ma éjjel lesz!

— Gyorsasagi versenyre? Ugye most viccelsz? — kérdezte
Rachel.

— Ugy nézek ki, mint aki viccel? — felelte Colette.

— Nem oregek mar egy kicsit ehhez? — kérdezte Rachel. A
gyorsasagi verseny az O emlékei szerint tinédzserek
hetvenkedése, olyasmi, amit filmekben latnak a gyerekek, és
aztan leutanozzak.

— Jaj, nem érted! Ez nem olyasmi, amit gyerekek jatszanak.
Ejszaka vezetnek majd a varosban a szupergyors kocsikkal, és
probaljak elkeriilni a rendéroket. Nagyon veszélyes lesz! Honey
Csaj ugy hallotta, hogy Richie és Carlton tizmillibban fogadott,
és Azsiaban egy csom6 mas ember is fogad a végeredményre.
Ezért is vannak itt Parizsban olyan sokan Richie baratai koziil.
Azok a pasik, akiket ismerek, majdnem mind a sebesség
megszallottjai.

Nick is kozbeszolt.

— Tényleg, olvastam is egy cikket errél az jsagban. A gazdag
kinai csalddok gyerekei illegélis versenyeken vesznek részt, és



nemcsak Kinaban, hanem Torontéban, Hongkongban, Sydney-
ben. Oriasi karokat okoznak ttkozben, és a kocsikat is leirjak.
Most mar értem, miért csinalt Carlton annyi probakort a minap
a Bugattinal.

Colette szomoruian bolintott.

— Igen, azt hittem, csak kocsikat vesz, ahogy mindig is szokott
egy kis mellékjovedelemért. De most mar értjiik az okokat. Es az
elmult néhany napban érzelmileg is annyira labilis volt — elttint,
ivott, verekedett —, és ez az egész a miatt a rohadt verseny miatt
volt! Annyira ostobanak érzem magam, mar rég észre kellett
volna vennem, mi készil.

— Ugyan, egyikiink sem sejthetett semmit — mondta Rachel.

Colette gondterhelten nézett korbe, és megprobalta eldonteni,
mennyit akar elmondani az egész torténetbdl.

— Tudjatok, nem ez az els6 eset, hogy Richie és Carlton
ilyesmivel probalkozik. Ugyanez tortént akkor, Londonban is.

— Igy tortént az a baleset Carltonnal, igaz? — kérdezte Nick.

Colette szomoruian bolintott.

— A Sloane Roadon szaguldott Richie mogott, amikor
elvesztette uralmat... — Colette hangja elcsuklott — ...a kocsi
folott, és belecsapddott egy épiiletbe.

— Varjunk csak, azt hiszem, én olvastam errdl... nem egy
Ferrari volt az, ami beleszallt Jimmy Csu boltjaba? — szélalt meg
Astrid is.

— De igen, az volt. Es ez még nem minden. Mas utasok is
voltak Carlton autdjaban. Két lanyt vitt magaval, egy brit lanyt,
aki tolokocsiba keriilt, és egy kinait, aki... aki meghalt.
Borzalmas tragédia volt, de Ba6ék mindent eltussoltak.

Rachel elsapadt.

— Ezt Carlton mesélte neked?

— En ott voltam, Rachel. A masik kocsiban! A
Lamborghiniben {iiltem, amit Richie vezetett. Az a lany, aki
meghalt, a baratném volt, a London School of Economicsre jart
— vallotta be Colette sirva a részleteket.

Mindenki dobbenten nézett a lanyra.

— Most mar kezd 6sszeallni a kép — mondta halkan Nick, mert
eszébe jutott, mit mondott neki az anyja a balesetrdl.

Colette folytatta.



— Carlton az eset 6ta nem ugyanaz az ember. Nem tudott
tovabblépni, magat okolja, és persze Richie-t. Azt hiszem, ugy
érzi, hogy valamiképpen visszaszerezheti elveszett 6nmagat, ha
megnyeri ezt a versenyt. De nem hagyhatjuk, hogy ma este
beiiljon abba a kocsiba. Nincs jo allapotban, sem fizikai, sem
lelki értelemben. Rachel, kérlek, beszélj vele, és probalj meg
hatni ra. En egyfolytdban hivom, persze nekem nem veszi fel a
telefont. De veled szerintem beszélni fog.

Rachel megértette a helyzet komolysagat, ezért felemelte a
telefont, és megcsorgette Carltont.

— Azonnal lizenetrogzitore valt.

— Azt reméltem, ha meglatja a szdmod, felveszi — séhajtott
Colette.

— Akkor el kell menniink hozza. Hol lesz ez a verseny? —
kérdezte Nick.

— Hat ez az, hogy fogalmam sincs. Egyszer csak mindenki
eltint. Roxanne elment a biztonsagiakkal, megprobaljak
megtalalni, de eddig nem jart szerencsével.

Astrid hirtelen felkialtott.

— Mi Carlton szama?

— 86 135 8580 9999.

Astrid el6vette a telefonjat, és bepotyogte Charlie Wu
maganszamat. .

— Szia! Nem, nem, minden rendben, koszonom. OGO0...
remélem, nem baj, de kérnék egy nagy szivességet. Nalad
dolgozik még az a biztonsagi szakember? — kérdezte Astrid,
majd lehalkitotta a hangjat. — Tudod, az, aki par évvel ezel6tt
felkutatta tudjukkit, egyetlen mobilszam alapjan. Szuper.
Segitenél megtalalni ennek a telefonnak a pozici6jat? Nem,
tényleg semmi baj, csak probalok az egyik baratomnak segiteni.
Majd kés6bb elmondom a részleteket.

Par perc mulva Astrid telefonja rezegni kezdett. SMS-e
érkezett.

— Megtalalta — mosolyodott el Astrid. — Pillanatnyilag agy
tlinik, Carlton egy garazsban van az Avenue de Malakoffon, a
Porte Maillot mellett.

Rachel, Nick és Colette sietve beszallt a Range Rover
hatuljaba, és azonnal indultak Carlton felé. Csendben iiltek,



Rachel a 16. keriilet javarészt iires sugaratjait nézegette. Az utcai
lampak meleg, aranylé fénnyel arasztottak el az elegans
homlokzatokat. Ilyesmit csak Parizsban lehet latni. Azon
gondolkodott, hogyan lehetne Carlton iigyét a lehet6 legjobban
kezelni, és hogy egyaltalan odaérnek-e idGben.

Egyszer csak megérkeztek az Avenue de Malakoffra, ahol a
sof6r egy maganyosan all6 gardzs felé intett. Odabent sokan
szorgoskodtak, nagyiizem volt. Rachel dobbenten bamulta a —
minden bizonnyal tébb honapja folyd — verseny-el6késziiletek
utolsé szakaszat: a részben nyitott garazsajton tal egy csapat
szerel6 nytizsgott egy kék Bugatti Veyron Super Sportii4 koriil,
mintha egy Forma-1-es futamra készitenék fel. Néhanyan a
garazs elGtt cigarettaztak, koziiliilk Rachel tobbeket felismert a
partir6l. Halkan odastgta Nicknek:

— Ez hihetetlen! Fogalmam sem volt réla, hogy ekkora
felhajtas lesz itt!

— Lattad, hogy a nék hogy koltik a pénziiket ebben a
tarsasagban, ez pedig a pasik terepe ugyanerre — jegyezte meg
Nick diszkréten.

— Nézzétek! Ott all Carlton Harry Wentworth-Daviesszel. O,
tudhattam volna, hogy az a hiilye is benne van a dologban! —
mondta Colette.

Rachel nagyot so6hajtott.

— Azt hiszem, az lesz a legjobb, ha egyediil probalok beszélni
vele. Talan fogékonyabb lesz a mondandénkra, ha nem harman
tamadunk egy ellen.

— Igen, igen, mi itt maradunk a kocsiban — helyeselt Colette
lelkesen.

Rachel kiszallt, és elindult a garazs felé. Carlton egyszer csak
felnézett, és észrevette Oket. Vagott egy grimaszt, majd
kitantorgott az utca kozepére, és elallta Rachel ttjat.

— Nektek nem kellene itt lennetek. Egyaltalan, hogy talaltatok
meg?

— Tényleg szamit ez? — kérdezte Rachel, és aggddva figyelte az
occsét. Carlton bal szeme koriil fekete folt éktelenkedett, az allan
is volt egy seb, és az als6 ajkan is jol latszott egy vagas. Isten
tudja, még milyen sériilései lehettek az overall alatt.



— Carlton, kérlek, ne csinald ezt. Tudod, hogy ma este nem
vagy olyan allapotban, hogy versenyezz.

— Mar kij6zanodtam. Tudom, mit csinélok.

Egy francokat jézanodtal ki — gondolta Rachel. Tudva, hogy
értelmetlen dolog vitatkozni olyan emberrel, aki tal sokat ivott,
mas taktikat valasztott.

— Carlton, tudom, mi tortént ma este. Abszolit megértem a
dithodet, hidd el.

— Nem tudom, hogy érthetnél meg ilyesmit egyaltalan.

Rachel batoritdan megfogta az occse karjat.

— Nézd, nem kell semmit sem bizonyitanod Richie-vel
szemben. Hat nem latod, hogy mar vesztett? Colette megalazta.
Nem veszed észre, mennyire szeret téged az a lany? Legyél
bolcsebb, és sétilj el innen.

Carlton kirantotta a karjat, és mérgesen azt mondta:

— Nem ez a j6 alkalom arra, hogy el6add itt nekem az okos
névért. Menj el innen, légy szives.

— Carlton, tudom, mi tortént Londonban — mondta Rachel, és
Carlton szemébe nézett. — Colette elmondott mindent... tudom,
mit érzel.

A fit egy kissé meghokkent, de aztan 0sszehuzta a szemét, és
diihosen felcsattant.

— Azt hiszed, hogy mindent tudsz, igaz? Eljossz két hétre
Kinaba, és azt hiszed, mindent jobban tudsz, mint mi? Hat akkor
elmondom, hogy semmit se tudsz! Fogalmad sincs, mit érzek
igazabol! Fogalmad sincs, mekkora bajt okoztdl nekem és a
csaladdomnak!

— Hogy érted ezt? — kérdezte meglepve Rachel.

— Fogalmad sincs, milyen kart okoztdl apadmnak pusztan
azzal, hogy Kinaba jottél! Nem tudod felfogni, hogy kertil téged,
mint a pestist? Még nem esett le, miért laksz a Peninsulaban?
Azért, mert az anyam inkabb meghal, mint hogy atlépd az
otthona kiiszobét! Tudod, hogy csak azért voltam veled ennyit,
hogy idegesitsem? Miért nem foglalkozol a sajat dolgaiddal, és
hagysz minket békén?

A szavak ugy iitotték arcul Rachelt, mintha korbacscsapasok
lennének. Par lépést hatra is tantorodott. Colette kiugrott a



kocsibol, és  fekete-arany =~ Walter  Steiger =~ Unicorn
magassarkajaban odacsattogott Carltonhoz.

— Hogy merészelsz igy beszélni a névéreddel? Van fogalmad,
milyen szerencsés vagy, hogy van valakid, aki igy tor6dik veled?
Nem, nincs! Neked minden jar, és szereted sajnaltatni magad.
Ami Londonban tortént, az tragikus, de nem csak te hibaztal. Az
én hibam is volt, Richie hib4ja is volt — mindannyian okolhatjuk
magunkat. Ha megnyered ezt a versenyt, azzal nem hozol vissza
semmit, és a holtak sem tamadnak fel! Es nem is fogod jobban
érezni magad! De menj csak, csinald csak! Menj, iilj be a
kocsidba, és versenyezz Richie-vel! Mindketten 0sszemérhetitek
a farkatokat, és Osszetorhetitek a millios sportkocsitokat a
Diadaliven, mit bAnom én!

Carlton egy pillanatra megmerevedett, de aztan megfordult,
és — anélkiil, hogy barmelyikiikre is pillantott volna — kiabalva
indult a garazs felé.

— Basszatok meg! Basszatok meg mind!

Colette lemondoan legyintett, és elindult a SUV-hoz. Egyszer
csak Carlton leroskadt a jardara, és két kezével megfogta a fejét,
mintha az fel akarna robbanni. Rachel megfordult, és nézte egy
ideig. Hirtelen ugy tiint, csak egy elveszett kisfiu iil el6tte. Odaiilt
mellé a foldre, és kezét a hatara tette.

— Carlton, sajnalom, hogy ilyen sok fajdalmat okoztam a
csaladodnak. Fogalmam sem volt errdl az egészrél. En csak
annyit szerettem volna, ha megismerhetlek téged,
megismerhetem az apadat és az anyadat. Ha ennyire faijdalmas
volt szamotokra mindez, akkor nem megyek vissza Kinéba.
Megigérem, hogy innen egyenesen hazamegyek New Yorkba. De
kérlek, konyorogve kérlek, ne iilj be abba az autéba. Nem
akarom latni, hogy Gjra megsériilsz. Az 6csém vagy, a fene vigye
el, te vagy az egyetlen 6csém.

Carlton konnyes szemmel hajtotta le a fejét. Halkan beszélt.

— Sajnalom, nem tudom, mi iitott belém. Nem akartam
ilyeneket mondani neked.

— Tudom, tudom - mondta Rachel, és Carlton hatat
simogatta.

Amikor Colette latta, hogy a helyzet kissé jobb lett, kuncogva
visszaoblalkodott a testvérekhez.



— Carlton, én visszautasitottam Richie lanykérését. Lennél
szives lefajni ezt a versenyt?

Carlton faradtan bolintott, és a két lany megkonnyebbiilve
Osszenézett.



Harmadik rész

»~Minden nagy vagyon mogott eqy nagy biin rejtézik.”
HONORE DE BALZAC
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Suek O

HONGKONG

— 0, de jbo, most koran érkezett — mondta Corinna, amikor a
komornyik odavezette Kittyt a kinti asztalhoz.

— Te jo ég! Micsoda kilatas! Olyan, mintha mar nem is
Hongkongban lennénk - lelkendezett Kitty, mikozben a Ko-
Tung villa pazar, sziklara épitett teraszar6l bamulta a Dél-kinai-
tenger csillogd, azarkék hullamait. A Shek O nevi félszigeten
voltak, Hongkong szigetének déli partja mellett.

— Igen, mindenki ezt szokta mondani — boélintott Corinna, és
orommel latta, hogy sikeriilt valoban leny(igoznie Kittyt. Azért
szervezte ide az ebédet, mert tudta, hogy valami kiilonlegessel
kell elérukkolnia a Sztratoszféra templomban tortént fiasko
utan.

— Ez a leggyonyortibb haz, ahol megfordultam Hongkongban!
Az édesanyja is itt é1? — érdekl6dott Kitty, és elfoglalta a helyét a
szabadba kitett ebédlGasztalnal.

— Nem, senki sem lakik itt 4lland6an. Eredetileg a nagyapam
hétvégi haza volt, és amikor meghalt, nagyon bolcsen a Ko-Tung
Véllalatra hagyta, hogy a gyerekei ne civakodjanak miatta. Az
egész csalad osztozik rajta — mi gy hasznéljuk, mint a
maganklubunkat, és a véllalat is hasznélja bizonyos kiilonleges
helyzetekben.

— Szoéval ez az a hely, ahol az édesanyja par honapja balt
rendezett Oxbridge hercegnd tiszteletére?

— Nem csupan a hercegné jart mar itt. Anyam balt rendezett
Margit hercegné és Lord Snowdon tiszteletére is 1966-ban, és
Alexandra hercegnd is ellatogatott mar ide.

— Hova valosiak ezek a hercegn6k?

Corinnanak vissza kellett fognia magéat, hogy ne grimaszoljon.

— Margit hercegné II. Erzsébet kirdlyn§ huaga, Alexandra
hercegno pedig a kiralyn6 unokatestvére.



— 0, nem is tudtam, hogy ilyen sok hercegné él Anglidban. Azt
hittem, hogy csak Diana és Kata hercegnd volt.

— Ami azt illeti, a neve Katalin cambridge-i hercegné, és nem
sziiletett hercegi sarj. Mint Vilmos herceg hazastarsa... &,
mindegy — mondta Corinna, és legyintett. — Nos, Ada és Fiona
par perc mulva megérkezik. Ne felejtse el, hogy rendkiviil
figyelmesnek kell lennie Fionahoz, mert 6 volt az, aki meggyd6zte
Adéat a mai latogatasrol.

— Miért ilyen kedves velem Fiona Tung-Cseng? — kérdezte
Kitty.

— Nos, el6szor is — a Sztratoszféra néhany tagjaval ellentétben
— Fiona valodi keresztény, aki hisz a megvaltasban, raadasul az
unokatestvérem, ugyhogy ki tudom csikarni tdle, hogy segitsen.
Es az sem jon rosszul, hogy Ada évek 6ta majd’ meghal, hogy
lathassa ezt a hazat.

— Megértem. Azt hittem, hogy csak a Repulse Bayben és a
Deep Water Bayben vannak nagy hazak — nem tudtam, hogy
vannak még Hongkongban ilyen vizre épitett hazak.

— Mi ezt szeretjiik. A régi csaladok rezidenciai itt bijnak meg,
a maganyos foldnyelven.

— Nekem is vennem kéne itt valamit, nem? Folyton azt
mondja, hogy koltozzek ki az Optus Towersbdl. Ha itt laknék,
ugy érezném, Hawaiion vagyok.

Corinna leereszked6en elmosolyodott.

— Kitty, itt nem tud csak tgy venni egy hazat. ElGszor is csak
néhany haz van, a legtobbjliikben generaciok 6ta ugyanaz a
csalad lakik, és ez még igy marad egy darabig. Abban a ritka,
nagyon Kkivételes esetben, ha valamelyik ingatlan kikeriil a
piacra, az Uj lakoknak jovahagyast kell szerezniiik a Shek O
Development nevii cégtdl, amely a teriilet nagy részét birtokolja.
Azzal, hogy az ember itt lakik, egy nagyon exkluziv tarsasag
tagjanak érezheti magat. Igazabol azt mondanam, hogy a Shek O
ingatlantulajdonosok a legelitebb hongkongi klub tagjainak
tudhatjak magukat.

— Es nem tud segiteni abban, hogy én is bekeriiljek ide? Nem
ez az értelme annak, hogy egylitt dolgozunk? Meg az az
istenverte sok pénz, amit fizetek neked havonta — gondolta
Kitty.



— Meglatjuk, hogy mennek a dolgok. Ezért olyan fontos, hogy
helyreallitsuk az imazsat — id6vel, talan az unokai szamara mar
elérhet6vé valhat egy ingatlanvasarlas errefelé.

Kitty csendben hallgatta végig ezeket a szavakat. Az unokaim
szamara? En most akarok itt élni, amikor még mezteleniil
napozhatok a maganteraszomon, mint példaul ez itt.

— Nos, megtanulta azt a bocsanatkérést, amit Ada szamara
irtam? — kérdezte Corinna.

— Igen. A szolgal6lanyaimmal gyakoroltam egész délel6tt. Azt
mondtik, nagyon meggy6z6. )

— Jol van. Azt szeretném, ha tényleg szivbdl jonne, Kitty. Ugy
kell el6adnia, mintha ez lenne az egyetlen és egyben utols6
esélye arra, hogy nyerjen egy Oscar-dijat. Nem szamitok arra,
hogy Ada és maga azonnal a legjobb baratok lesznek, de azt
igenis remélem, hogy ez a gesztus meglagyitja a szivét, és
fordulépont kovetkezik be. Ha megbocsat magéanak, akkor annak
nagy hatasa lesz arra, hogy Gjra befogadja-e a tarsasagi elit.

— Mindent megteszek. Pontosan azt vettem fel, amit mondott
— sohajtott Kitty. Ugy érezte, hogy a Corinna 4ltal kivalasztott
viragos Jenny Packham ruhiban és a barackszinli Pringle
kardiganban 4ldozati barany, akit most kisérnek a vagohidra.

— Oriilok, hogy figyelt erre. De tegyen meg nekem egy
szivességet: gomboljon be még egy gombot a kardiganjan. Most
tokéletes!

Par perccel kés6bb megjelent a komornyik.

— Asszonyom, Lady Poon és Mrs. Tung-Cseng.

A holgyek kiléptek a teraszra. Fiona Corinnanak és Kittynek is
adott két puszit, persze ugy, hogy a szija nem ért az arcukhoz.
Ada pedig alig nézett Kitty felé, mig Corinnat lelkesen megolelte.

— Istenem, Corinna, micsoda hely! Pont olyan, mint a Hotel
du Cap odaat!

Miutan felszolgaltak a nicosiai salatat, és néhany udvarias
kozhely is elhangzott, Kitty vett egy nagy levegét, és blinband
arccal Ada felé fordult.

— Lady Poon, nem konnyli ezt elmondanom, de annyira
sajndlom, ami a Pinnacle balon tortént. Azbéta sem tudtam
megbocsatani magamnak, amit tettem. Borzaszté nagy butasag
volt részemrdl, hogy felrontottam a szinpadra, amikor Sir



Francis megkapta a dijat, de tudja, annyira elarasztottak az
érzelmek. El kell mondanom valamit, amit még soha senkinek
nem mondtam el... — mondta Kitty, majd elhallgatott, és egymas
utan a két holgy szemébe nézett. — Tudjak, amikor Sir Francis
beszélni kezdett azokrdl az afrikai gyerekekrdl, akik tbe-t
kapnak, ohatatlanul is a sajat gyerekkorom jutott eszembe.
Tudom, hogy mindenki azt hiszi, Tajvanrol szarmazom, de az
igazsag az, hogy Kindban néttem fel, egy Csinghaj nevi kis
faluban. A legszegényebb parasztok kozott... annyi pénziink se
volt, hogy a faluban lakjunk, a nagymamammal a foly6 partjan
laktam egy kis kunyhoban, amit fémbdl és kartonpapirbol
eszkabaltunk ossze. A nagymamam teljesen egyediil nevelt fel
engem, mert a szilleim egy kantoni ruhagyarban dolgoztak.
Zoldséget termesztettink a folyd melletti mocsarban. Igy
jutottunk ennival6hoz, és nyomorisagos mennyiségli pénzhez.

De amikor tizenkét éves lettem, a nagymamam... — Kitty Gjra
elhallgatott, és konnyek szoktek a szemébe. — ...a nagymamam

tbe-s lett... és...

— Nem kell folytatnia — mondta Fiona halkan, és Kitty vallara
tette a kezét.

— Nem, nem, muszaj — mondta Kitty, megrazta a fejét és
lenyelte a konnyeit.

— Lady Poon, szeretném, ha megértené, miért hatodtam meg
annyira azon az estén, amikor a férje elkezdett beszélni. A
nagymamam tbe-t kapott, én pedig nem jartam iskolaba, hogy
apolhassam. Harom honapig éltiink igy... aztan meghalt. Ezért
érintett meg olyan mélyen, hogy a férje hogyan kiizd a tbc
terjedése ellen Afrikaban, ezért ugrottam fol a szinpadra, és
akartam akkor és ott azonnal Kkitolteni a huszmilliés csekket.
Nagyon szerencsésnek éreztem magam, hogy egy ilyen lany,
mint én, aki egy folyoparti kunyhoban nétt fel, most olyan
helyzetben van, hogy segithet a tbc-s embereknek. Fogalmam
sem volt, mit csindlok... az On férje igazi hds a szememben. Soha
nem akartam volna tiszteletlen lenni. Nem gondolkodtam... Es
ha tudna, mennyire csoddlom Ont is. Annyi mindent tesz a
hongkongi emberekért! Amit a mellrdk elleni kiizdelemben
végez... attol bennem is egészen Uj moddon tudatosult, hogy
vigydzzak a mellemre. Es amikor rajottem, hogy milyen



borzasztdéan megsértettem Ont és a tobbi Poont, istenem, én...
szégyenemben a fold al4 akartam bjni.

Kitty szomortian beszElt, fejét lecsiiggesztette, és zokogni
kezdett.

Te jo ég, jobb, mint Cate Blanchett! — gondolta Corinna.
Megbabonazva figyelte, ahogy Kitty konnyei végigfolynak az
arcan, és taknyos lesz az orra.

Ada, aki rezzenéstelen arccal figyelte Kitty el6adasat, egyszer
csak elmosolyodott.

— Most mar értem. Kérem, ne is mondjon tobbet. Ami elmault,
elmault.

Fiona szeme is konnyes lett, amikor atnytlt az asztal folott, és
megfogta Kitty kezét. )

— Olyan sok mindenen ment keresztiil. Nem is sejtettem! Es
most itt van Bernard is, amilyen beteg... szegény kislany...

Kitty értetleniil bamult ra. Ez meg mi a francrol beszél?

— Szeretném, ha tudn4, hogy imadkoztam Bernardért. Nem
ismerem 6t tal jol, de a férjem és 6 mar régi ismerésok. Tudom,
hogy Eddie szinte batyjanak tekinti &t.

— Igazan? Nem tudtam, hogy ilyen kozeli baréatok.

— Ok ketten, a karrierjiik elején a New York-i P. J. Whitney-
nél dolgoztak, s6t egyiitt sportoltak a Scores nevii klubban.
Akarmikor hivtam Eddie-t, mindig meccset jatszott Bernarddal
— mindig agy ki volt fulladva. Még tobbet fogok imadkozni, hogy
miel6bb gyogyuljon meg. Jézus csodat tehet.

— Igen, én is ebben reménykedem — mondta Kitty halkan.
Hat, ha az segit Bernardon, az tényleg csoda lesz.

— Kérdezhetek valamit? — sz6lt kozbe Ada, mikozben kozelebb
hajolt Kittyhez. — Mi a progndzisa ennek a betegségnek? Es
tényleg annyira fert6z6, mint amit mondanak réla?

Kitty iires tekintettel bAmult rajuk.

— Hat... még nem igazan tudjuk...

* ¥ *
Miutan Ada és Fiona tavozott, Corinna kért egy iiveg pezsgot.

— Ezt magara, Kitty! BriliaAns el6adas volt! — mondta, és
koccintott a tanitvanyaval.



— Nem, nem, ez az On érdeme! Honnan az 6rdogbdl talalta ki
azt a torténetet a nagyirol és a kunyhorol? — kérdezte Kitty.

— O, azt valami dokumentumfilmben littam. De te jo ég,
maga aztan életre keltette a torténetemet — még én is gombodcot
éreztem a torkomban.

— Széval végig tudta, hogy ez mi{ikodik majd Adanal? A szivbol
jovo bocsanatkérés és a hizelgés elég volt?

— Mar sok éve ismerem Adat. Nem hiszem, hogy egy
fikarcnyit is érdekelte a bocsanatkérése, hogy Oszinte legyek.
Csak annyit akart hallani, hogy maga egy szaros kis falubol
szarmazik Kinabol. Fels6bbrendiinek akarta érezni magat, és az
is segitett, hogy olyan szépen odadorgolézott a labahoz. Most
majd sokkal kényelmesebben érzi magat, ha a kozelében lesz.
Csak figyelje meg, ahogy megnyilnak maga el6tt az ajtok.

— Nem hiszem el, hogy az unokatestvére, Fiona meghivott
arra a jotékonysagi 0sszejovetelre a jové hétre. Elmehetek?

— A King Jin Lejben tartott adomanygytjtésre? Persze. Fiona
arra szamit, hogy kitolt egy szép vastag csekket.

— Ma nagyon kedves volt velem. Azt hiszem, sajnalt Bernard
miatt.

— Igen, de az egyiittérzésiikk nem fog sokaig kitartani. Azt
hiszem, mar majdnem atlattak a szitan. Tudja, Ada nem olyan
hiszékeny, mint Fiona. Komolyan ugy gondolom, Kitty, hogy
kezdenie kell valamit azokkal a pletykakkal, amelyek a lanyarol
és Bernardrol szolnak.

Kitty az 6cean felé fordult, és egy tavoli kis szigetet bamult.

— Hadd suttogjanak, amit csak akarnak.

— Miért nem mondja el nekem, mi az igazsag? Bernard
tényleg beteg? Valdban valamilyen furcsa genetikai betegsége
van a lanyanak?

Kitty hirtelen sirni kezdett, és Corinna latta, hogy a konnyek
ezuttal valédiak.

— Nem tudom elmondani... nem tudom, vannak-e szavak
hozz4 — mondta halkan Kitty.

— Akkor meg tudja mutatni? Ha azt akarja, hogy segitsek, meg
kell értenem. Mert amig nem tudunk véget vetni a sok
szobeszédnek, addig a helyzet itt Hongkongban nem sokat fog
javulni a maga szdmara — mondta Corinna kedvesen.



Kitty egy himzett zsebkenddvel letorolte a konnyeit, aztan
bélintott.

— J6l van, megmutatom maganak. Elviszem Bernardhoz.

— Cstitortok utan el tudok menni magéaval Makaora.

— O, nem oda megyiink — mar évek 6ta nem ott lakunk. Los
Angelesbe kell jonnie velem.

— Los Angelesbe? — kérdezte elhtilve Corinna.

— Igen — felelte Kitty Osszeszoritott fogakkal.
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SZINGAPUR

Astrid leszallt a parizsi géprdl, és a 3-as terminal kijarata felé
sétalt. Amikor elhaladt a Times Travel bolt mellett, az elad6 épp
a polcokra rakta ki a legtjabb Pinnacle magazin példanyait. A
cimlapon egy férfi dlelt at egy kisfiat, és mikozben Astrid elment
a bolt el6tt, magaban arra gondolt, milyen aranyos az a kisfiu.
Aztan hirtelen megfordult, és visszament a polcokhoz. A
Pinnacle legtobbszor nyilvanval6an photoshopolt estélyi ruhas
néket tett a cimlapra, és kivancsi volt, ki az a férfi a kisfiaval.
Amikor kozelebb ért, foldbe gyokerezett a laba.

A magazin Apdak és fitik cim{ kiilonkiadasa elején a férje és a
fia mosolygott. ,MICHAEL ES CASSIAN TEO HODITANI
AKAR” — 4llt a cimlapon. Michael egy megajacht kormanyanal
allt, egy csikos tengerészpolo volt rajta, és a kép kedvéért egy
elektromos kék szinii kardigant kotottek a nyakaba. Keze furcsan
pihent a kormanykeréken, de csak azért, hogy jol latszédjon
~Paul Newman” Rolex Daytona 6raja. Cassian a két térde kozott
allt csikos kék ingben és aranygombos tengerészzakoban. A
hajara legalabb egy liter zselét kentek, arcat nyilvanval6an
pirositéval kenték be.

Te jo ég, mit miiveltek a fiammal? Astrid felkapott egy
magazint, és mérgesen atlapozta az oOtszaz oldalnyi ékszer- és
orahirdetést, hogy miel6bb odaérjen a cikkhez. Aztan végre
megtalalta. Az els6 oldalon twjabb kép volt réluk. Ezattal
osszeill6, antilopb6r Brunello Cucinelli motorosdzsekiben és
Persol napszemiivegben voltak mindketten. A képet fentrél
készitették, Michael és Cassian a Ferrari 275 GTB-ben iilt. Mikor
csinaltak ezeket a képeket? — tlin6dott Astrid. A cikk cime fehér
bettikkel kertilt a kép ala:

MICHAEL TEO, AZ EV APUKAJA



Nehéz elképzelni, hogy valakinek varazslatosabb élete legyen,
mint Michael Te6nak. Szingapur egyik legigéretesebb cégének
alapit6ja magazinokba kivankozé csaladdal, fantasztikus
hazzal és egy egyre boviilé régisportkocsi-gytijteménnyel
biiszkélkedhet. Azt még hozza kell tenni, hogy 6 maga is agy
néz ki, mint egy Calvin Klein alsonemitimodell, a
jaromcsontjan pedig gyémantot lehetne vagni. Olivia
Irawidjaya egy kicsit mélyebbre asott, és felfedezte, hogy
ebben a férfiban messze tobb van, mint gondolnank...

— Tudja, mi ez? — kérdezi Michael Teo, amikor egy
egyszeri fémkeretbe foglalt, megsargult dokumentumra
mutat az ultramodern o6ltoz6szoba falan. Koriilottiink tobb
sor, méretre készitett Brioni, Caraceni és Cifonelli 6ltonyt
latok. Kozelebbrdl is megnézem az irast, és dobbenten latom,
hogy Abraham Lincoln irta ala.

— Ez az Emancipéacios Kialtvany. Csak hét példany maradt
beldle, és az egyik az enyém — mondja Teo biiszkén. — Azért
tettem a tiikorrel szemben, hogy mindennap lassam, amikor
feloltozom, és hogy soha ne felejtsem el, ki vagyok.

Ez talalo, mivel Teo maga is mélyr6l emelkedett fel.
Néhany évvel ezel6tt szinte ismeretlen volt, és Jurongban
probalt életet lehelni a tech start-upjaba. Két tanar csaladjaba
sziiletett, és ahogy minden szégyen nélkiil kijelenti, ,egy
nagyon is kozéposztalybeli csaladbol jovok Toa Payohbol”.
Kemény munkaval és kitartassal szerzett helyet a St. Andrews
iskolaban, majd a szingapuri hadsereg kommandosa lett.

— Teo mar a kezdetek kezdetén bebizonyitotta, hogy
korosztalydban az egyik legbatrabb kadét — meséli akkori
parancsnoka, Dick Teo 6&rnagy (csupan névrokon). — A
tlir6képessége és a kitartasa szinte emberfeletti volt, de a
katonai hirszerzés berkeibe kivételes intelligenciajaval kertilt
be. Teo allami 0Osztondijjal tanulhatott mérnok-
informatikusnak a kaliforniai M{iszaki Egyetemen. Miutan
kival6an lediplomazott, visszament a
Hadiigyminisztériumhoz.

Még egy magas rangu tiszttel, Naveen Sinha alezredessel is
beszélgettem.



— Nem tudom pontosan megmondani, mit csinalt, mert ez
nem nyilvanos informaci6. De azt kijelenthetem, hogy
Michael Teo kulcsszerepet jatszott a hirszerzés fejlesztésében.
Nagyon sajnaltuk, amikor elment.

Mi vitte arra Michael Tebt, hogy otthagyja igéretes
karrierjét a hadiigyben, és elmenjen a maganszektorba?

— A szerelem. Szerelmes lettem egy gyonyorli ndébe,
megndsiiltem, és Ggy dontottem, hogy csalddos emberhez
méltd6 modon fogok viselkedni. Nagyon sokat kellett utaznom
a kiilonféle katonai tAmaszpontokra szerte a vilagon, gyakran
nem éjszakaztam otthon, és ezt nem akartam tovabb folytatni.
Réadasul a feleségem és a fiam érdekében ki akartam épiteni
a sajat birodalmamat — mondja Teo, és éles solyomszeme
megtelik érzelemmel.

Amikor a feleségérél kérdezem, egy kicsit keriili a témat.

— Jobban szeret kiviil maradni a reflektorfényen.

Amikor a halészobaban észreveszem egy hihetetlentil
gyonyori né fekete-fehér fotoportréjat, megkérdezem:

—~ O az?

— Igen, de az a kép mar jo par éve késziilt — mondja.

Amikor kozelebbrél megnézem, észreveszem, hogy a foto
aljan felirat is van: ,Astridnak, aki mindig kifog rajtam, Dick.”

— Ki az a Dick? — kérdezem.

— Valami fot6s, akinek Richard Burton volt a neve, de mar
elég régen meghalt — mondja Michael.

— Varjunk csak, ezt a képet a legendés divatfotoés, Richard
Avedon készitette?

— Ja, igen, tényleg igy hivtak.

A megdobbentd hir nyoméan tovdbb nyomozok Astrid és
Michael multjaban. Egy New York-i modellrél van sz6? Mint
kideriil, Astrid nemcsak egy tjabb csinos, metodista
lanyiskolas volt, aki jol ment férjhez és elkényeztetett
haziasszony lett. A Pinnacle megtudta, hogy 6 Henry és
Felicity Leong egyetlen leAnya — bar az olvas6k tobbségének
ezek a nevek nem sokat mondanak. Ennek ellenére igen
befolyasos emberekrdl van szo.

A délkelet-azsiai csaladfakat jol ismer6 szakérts, aki
névtelen akart maradni, igy nyilatkozott:



— A Leongokat soha nem fogjak megtalalni semmilyen
listaban sem, mert sokkal okosabbak és sokkal diszkrétebbek
annal, mint hogy lathatoék legyenek. Rendkiviil zart kinai
csaladrol van szo, akik nemzedékek ota itt élnek, de egész
Azsidban sokféle vallalkozasuk van: nyersanyag, hasznalati
cikkek, ingatlan, ilyesmik. Vagyonuk hatalmas — Astrid
dédapjat, S. W. Leongot a ,bornebéi palmaolajkiralynak”
nevezik. Ha Szingapurban lenne arisztokracia, Astrid
hercegnd lenne.

A szingapuri régi gazdagok ujabb nagyasszonya, aki csak
nem hivatalosan hajland6 beszélgetni velem, igy vélekedik:

— Nem csupan a Leong-vér teszi fontossa. Astrid mindkét
oldalrol elképeszté orokség elé néz. Anyja Felicity Young, és
hadd mondjam el, hogy a Youngok mellett mindenki
koldusnak tiinik, mert keresztbe hazasodtak a Csienekkel és a
Sangokkal.

Lehetséges, hogy ez a rejtélyes, nagy hatalmu csalad all Teo
listokosszer( szarnyalasanak hatterében?

— Egyaltalan nem! — mondja Teo mérgesen. Aztan
észreveszi magat, és felnevet. — Eredetileg én voltam az, aki
jol nésiilt, ezt elismerem. De ma mar nagyon jol beleillek a
feleségem csaladjaba, kiillonosen azért, mert soha nem kértem
a segitségiiket — eltokéltem, hogy a sajat erdmbdl leszek
sikeres.

Marpedig sikeres lett — ma mar mindenki tudja, hogy
2010-ben Teo szarnyait probalgatd techcégét hirtelen
megvasarolta a Szilicium-volgy egyik vallalata. Ezzel a cég
netté értéke tobb szaz milli6 dollarra emelkedett. Mig a
legtobb férfi valoszintileg elégedetten hatraddlt volna, és élete
hatralévé részében az Annabel Lee luxusparadicsombol
nézegetné az 6ceant, Teo megduplazta a tétet, és elinditotta
sajat start-up vallalkozasat.

— Nem akartam harminchirom évesen visszavonulni. Ugy
éreztem, adodott egy nagyszeri lehetGségem, és nem akartam
elbaltazni. Olyan sok tehetséges ember és zsenialis agy van itt
Szingaparban, és meg akartam taldlni a kovetkez6 azsiai
Szergej Brin-generaciot, akiknek szarnyakat adhatok a
repiiléshez — mondja Teo.



Eddigi otletei nemhogy sasmadarként szarnyalnak az égen,
hanem szaguldanak, mint egy rakéta. A Gong Simi? vagy a
Ziak Simi? applikaciok forradalmasitottdk azokat a
lehet6ségeket, amelyekkel a szingapuriak az ételrdl
beszélgetnek. Tobb olyan start-upot is tdmogatott, amelyet
késébb valamelyik orias, a Google, az Alibaba Csoport vagy a
Tencent megvésarolt. A The Heron Wealth Report becslése
szerint Teo vagyona kozel jar az egymillidrdhoz, ami nem
rossz egy harminchat éves férfitol, aki valaha két testvérével
egy szoban osztozott, amig egyetemre nem ment.

Es hogyan élvezi olyan valaki, mint Teo, a vagyona altal
nyujtott elényoket? El§szor is van egy villaja Bukit Timahban,
amit az arra jarok konnyen oOsszetéveszthetnek az Aman
Resorttal. A tekintélyes méretii hazat tobb tiikormedence és
mediterran stilust kert veszi koriil, bar Teo egyre boviilo
torténelmiereklye- és autégytijteménye miatt maris egy kicsit
zstfolt.

— Eppen egy 1j hazat épittetiink, és tobb olyan épitésszel is
beszéltiink mar, aki szoba johet, példaul Renzo Piandval és
Jean Novellel. Valami igazan tjszerlit szeretnénk, egy olyan
hazat, amihez foghat6 nincs egész Szingaptrban.

Addig is korbevezet, és megmutatja exkluziv gytijteményét.
A foldszinten az Edo-korbdl szarmazo6 szamurajkardok és egy
Napoleon korabeli agya kapott helyet a makulatlan, csillogo
Porschék, Ferrarik és Aston Martinok mellett.

— Nem sietek, de azt remélem, hogy végiil ez lesz a
legnagyobb régiauto-gytijtemény a keleti féltekén. Latja ezt az
1963-as Ferrari Modena Spydert? — jegyzi meg Teo, és
szeretettel simitja végig a kocsi kromozott csikjait. — Ez az a
Ferrari, amit Ferris Bueller vezetett Megléogtam a Ferrarival
cimi filmben.

Es megérkezik Teo fia is az 6vodabdl. Az imadni vald
Cassian ciganykereket hanyva jon be a héazba. Teo a
gallérjanal fogva elkapja, és felemeli a fiticskat.

— Ez a sok minden semmit sem ér e nélkiil a kis 16koto
nélkiil.

Cassian jokedvd kisfia, aki orokolte sziilei kivételes
kiilsejét. Még ebben az évben betolti a hatodik évét, és Teo



mindenképpen szeretné atadni sikerének titkat a fianak.

— Hiszek abban az elvben, hogy a gyereknek szigortisagra
van sziiksége, és arra kell szoktatni, hogy a lehetd legtobbet
hozza ki magabol. A fiam példaul kivételesen okos, és nem
hiszem, hogy van hozz4 hasonl6 az 6vodaban. Talan merész
kijelentésnek tiinik, de nem gondolom, hogy barmelyik
szingapuri altaldnos iskolaban masképp lesz majd.

Tehat ez azt jelenti, hogy Te6ék egy kiilfoldi bentlakasos
iskolaba akarjak kiildeni a fiukat?

— Még nem dontottiink, de azt hiszem, vagy a skoéciai
Gordonstounba kiildjiik (Filop és Karoly herceg is ebbe az
iskolaba jart), vagy a svéjci Le Rosey-ba. Az a legfontosabb,
hogy a fiam a legjobb oktatast kapja, amit csak pénzen meg
lehet véasarolni — azt akarom, hogy leendé uralkodobkkal és
leend6 befolyasos politikusokkal jarjon egy iskolaba,
olyanokkal, akik megvaltoztatjdAk majd a vilagot — kozli
fellelkesedve.

Michael Teo kétségteleniil az utobbiak kozé tartozik.
Hatarozott tervei vannak a jovorél, és imadja a fidt — nem

csoda, hogy a Pinnacle megvélasztotta az Ev Apukajanak!
* ¥ %

Astrid rohant haza a repiil6térrél. Amikor belépett a hazba,
Michael épp egy létran allt, és azt a spotlampat igazitgatta, amely
Néro6 csaszar marvanyszobrat vilagitotta meg.

— Jézusom, Michael! Mit miiveltél? — kérdezte mérgesen a né.

— Szia, dragam, én is oriilok, hogy latlak!

Astrid felmutatta a magazint.

— Mikor késziilt ez az interju?

— O, mar meg is jelent? — kérdezte Michael izgatottan.

— A fene vigye el, igen! Nem hiszem el! Miért hagytad, hogy ez
megtorténhessen?

— Nem hagytam, hanem elGidéztem! Akkor csinaltuk a
fotokat, amikor te Kaliforniaban voltal az eskiivon. Tudod, Ang
Peng Siongnak és a fidnak kellett volna a cimlapon lennie, de az
utolsé pillanatban inkabb minket akartak. Az j PR-osom,
Angeline Csio-Leng intézte el. Hogy tetszenek a képek?

— Total nevetségesek!



— Nem kellene ilyen utalatosnak lenned csak azért, mert te
nem vagy rajtuk — csattant fol hirtelen Michael.

— Jézusom, tényleg azt hiszed, hogy ez a bajom? Egyaltalan,
elolvastad mar azt a cikket?

— Nem — hogy olvastam volna el? Még csak most jelent meg.
De ne aggodj, nagyon figyeltem, hogy semmit se mondjak rélad
vagy az Oriilt, paranoias csaladodrol.

— Erre nem is volt sziikség. Beengedted azt az Gjsagirot az
otthonunkba! A hdlészobankba! Magatol is ki tudott talalni
mindent.

— Ne hisztériazz. Nem latod, hogy ez j6 nekem? Hogy ez
hasznos a csalddunknak?

— Nem hiszem, hogy ezt gondolod majd akkor is, ha elolvasod
a cikket. Ha apam megtudja, neked kell majd beszélned vele,
nem nekem.

— Az apad! Mindig csak az apdd! — morgott Michael, és a
csavarhuzoval tovabb igazitotta a lampat.

— Kitér a hitébdl, ha ezt meglatja. Jobban, mint amit
egyaltalan el tudsz képzelni — mondta Astrid balj6sl6an.

Michael csal6dottan csovalta a fejét, és lejott a 1étrarol.

— En meg azt hittem, jo kis meglepetés lesz neked.

— Meglepetés? Nekem? — kiéltott fel Astrid, és megprobalt
logikat keresni a szavak mogott.

— Cassian annyira izgult a fot6zas miatt, és nagyon oriilt neki,
hogy meglepiink ezzel.

— Hat, elhiheted, hogy meglep6dtem.

— Engem meg tudod, mi lep meg? Hogy tobb mint egy hétig
tavol voltal, és amikor végre hazajossz, jobban érdekel, mi van
ebben a magazinban, mint az, hogy lasd a sajat fiadat.

Astrid dobbenten nézett a férjére.

— Te most nekem probalod kiosztani a rossz anya szerepét?

— A tettek beszélnek. Még mindig itt 4llsz és veszekszel velem,
mikozben a fiad odafont egész éjjel varta, hogy hazagyere.

Astrid sz6 nélkil kiment a szobabol, és elindult felfelé.
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CSINHSZIEN LU
SANGHAJ

Par oOraval azutan, hogy Carlton parizsi ttjarol visszatért
Sanghajba, telefonon felhivta Rachelt a Peninsula Hotelben.

— Minden rendben?

— Igen, de most megint meggyotor az iddeltolédas. Nick
letette a fejét a parnara, és mar alszik is. Ez annyira nem
igazsagos — sOhajtotta Rachel.

— Es... mit gondolsz, Nick bann4, ha elvinnélek vacsorazni?
Csak mi, kettesben? — kérdezte Carlton félszegen.

— Persze hogy nem!

Este Carlton (ezattal egy nagyon mértéktart6 Mercedes G-
Wagennel) a francia koncesszios negyedbe vitte Rachelt, ahol az
egyik szlik utcaban, régi boltlakdsok kozott rejt6zkodott a
Csinhszien Lu.

— Itt az étterem, de hogy hol parkoljunk, az j6 kérdés —
motyogta a fia. Rachel a fehér fiiggonyokkel eltakart utcafrontot
és a parkol6 luxusautok hossza sorat nézegette. Végil nem
messze az étteremt6l mégis csak talaltak egy helyet, és
kényelmesen sétalgattak visszafelé néhany csabitéan régies bar,
régiségbolt és divatos butik mellett.

Az étterembe lépve Rachel egy mindossze ot asztallal
rendelkez6 kis helyiségben talalta magat. A terem ragyogoan ki
volt vilagitva, de az litott-kopott falba csavarozott, miianyag
asztali ventilator kivételével szinte minden diszitést nélkiilozott.
Ugyanakkor a hely zsufolasig tele volt az elit tagjaibdl allo
kozonségével.

— Ugy tlinik, ide f6leg az inyencek jarnak — jegyezte meg
Rachel, mikozben szemiigyre vette az egyik asztalnal {ilo,
elegdnsan  oltozott part és sziirke-fehér magéniskolai
egyenruhajukat visel6 két csemetéjiiket. Az ajtonal all6 asztalnal
két német hipszter iilt a jellemz6 kockas ruhézatban, és a



helyieket = megszégyenit6  ligyességgel  ettek  valamit
evipalcikaval.

Erkezésiikre felbukkant a fehér izompdlot és fekete nadragot
visel6 pincér.

— Mr. Fung? — kérdezte Carltontdl mandarin nyelven.

— Nem, Bao. Két személyre foglaltam asztalt fél nyolctol —
felelte a fi. A pincér bolintott, és intett nekik, hogy 1épjenek
beljebb. A terem hatsé része felé vezette Gket, ahol egy viztdl
csop0go kezii né a 1épcsGhaz felé mutatott.

— Folfelé a 1épcsén! Ne legyenek szégyenl6sek! — mondta
nekik. Egy rendkiviil sziik, meredek 1épcsén indultak folfelé. A
1épcs6fokok annyira elhasznéalédtak, hogy kozépen behajlottak.
Féluton egy kisebb pihend mellett mentek el, amit f6zGhellyé
alakitottak. A szobaban két né gornyedt a sistergé wokok folé,
amelyek az egész 1épcsOhazat étvagygerjeszto illatokkal toltotték
meg.

A 1épcsé tetején egy szobat talaltak, amelynek egyik falanal
egy agy, mig a masiknal egy szépen Osszehajtott ruhakkal
megpakolt komod allt. Az agy elé egy kisebb asztalt és néhany
széket helyeztek, a sarokban pedig egy televizi6 ziimmogott
halkan.

— Tulajdonképpen valakinek a hal6szobajaban fogunk enni? —
almélkodott Rachel.

— Reméltem, hogy ide kapunk helyet — vigyorgott Carlton. —
Ez a legjobb asztal az egész étteremben. Megfelel?

— Viccelsz? Ez a legszuperebb hely, ahol eddig jartam! —
jelentette ki Rachel izgatottan, mikozben az ablakon kipillantva
nézegette.

— Ez a hely tényleg egyedi. Arrdl nevezetes, hogy a
legeredetibb sanghaji hazias ételeket készitik. Nincs étlap, azt
kapod, amit éppen ma féznek, minden friss és szezonalis —
magyarazta Carlton.

— Egy hét Parizs utan ez valéban 1idit6 valtozas.

— Elfoglalhatod a diszhelyet az agyon — ajanlotta Carlton,
Rachel pedig jokedviien elhelyezkedett a matracon. Furcsa,
némiképp helytelen, ugyanakkor vicces is volt valakinek az
agyan enni.



Hamarosan két asszony lépett a halészobaszert étkezébe, és
g6z0olgé edényekkel kezdték megpakolni a Formica asztalt. Az
el6ttiik tornyosulo kinalatban ezek szerepeltek: hongsao ru —
vastag, zsiros disznohusszeletek édes pacban, zoldpaprikaval;
csiang ja — parolt kacsalab siirt, édesitett szojaszoszban;
csiujang kautu — illatos borban siilt friss zoldségek; gansao
csangju — jol atsiitott, aranyosfeji hal, egészben; jandu hszian —
a bambuszriigyekb6l, sajtolt tofubdl, sés sonkabdl és friss
disznohtusbol készitett, tipikus sanghaji leves.

— Edes istenem! Hogy fogjuk mi mindezt megenni? — nevetett
Rachel.

— Bizz bennem. Itt olyan jol f6znek, hogy tobbet fogsz enni,
mint amennyit normalisan szoktal.

— Ett6l tartok én is.

— Amit nem esziink meg, azt becsomagoltathatjuk, és Nicknek
legalabb lesz egy kis éjszakai kostoloja — vetette fel Carlton.

— Tetszeni fog neki.

Miutan koccintottak a jéghideg Csingtao sorrel, ravetették
magukat az ételre, és néhany percig csendben élvezték az izeket.

Az édeskés, zsiros disznohtusbol allo elsé fogas utan Carlton
komolyan Rachelre nézett és megszolalt.

— Azért akartam ma veled vacsorazni, mert tartozom egy
bocsanatkéréssel.

— Megértem. De mar bocsanatot kértél.

— Nem, még nem. Legalabbis nem teljesen. Folyamatosan
csak ez jar az eszemben, és nagyon rosszul érzem magam a
Parizsban torténtek miatt. Koszonom, hogy kozbeléptél, és azt
tetted, amit tettél. Hiilye voltam, amikor azt hittem, hogy abban
az allapotban versenyezhetek Richie-vel.

— Ortilok, hogy igy latod.

— Azt is mind nagyon sajnadlom, amiket mondtam neked.
Annyira részeg voltam, és ugy szégyelltem magam. Tényleg,
amiatt is, amit Londonrol tudsz, és nagyon tisztességtelen volt,
ahogyan mindent rad zaditottam. Barcsak visszacsinalhatnék
mindent.

Rachel hallgatott egy kicsit.

— Val6jaban én vagyok halds mindazért, amit mondtal. Olyan
sok mindenre fényt deritett az érkezéslink oOta latott zavaros



helyzetben.

— El tudom képzelni.

— Figyelj, azt hiszem, van fogalmam arrél, milyen helyzetbe
hoztam az apadat. Tényleg sajnalom, ha bajt okoztam a
csaladodban. Kivaltképpen az édesanyadnak. Most méar értem,
milyen nehéz lehet neki. Erre az egész helyzetre egyikiink sem
késziilhetett fel teljesen. Remélem, nem utal engem azért, hogy
Kinaba jottem.

— Nem utal téged. Nem is ismer. Annyi az egész, hogy
anyanak nehéz éve volt a balesetem miatt. Az, hogy tudomast
szerzett rolad és apa maultjarol, csak tetézte a stresszt.
Rendszeres élethez szokott, és sok éven at tervezgetett, hogy
minden tokéletesen miikodjon. Csakiagy, mint a céget. Vagy apa
karrierjét. Tényleg 6 allt a politikai felemelkedése mogott, és
most az én jovomet igyekezett beinditani. A baleset hatalmas
visszalépés volt a szemében, ezért atto6l tart, hogy barmilyen mas
folt a képen Osszedontheti azt a jov6t, amit nekem szant.

— De mit szant neked? Szintén politikai karriert?

— Hatarozottan igen.

— De te is ezt szeretnéd?

— Nem tudom, mit szeretnék — sohajtott a fia.

— Ezzel nincs semmi baj. Van még idéd kitalalni.

— Gondolod? Mert néha azt érzem, hogy a velem egykortiak
mar mind el6ttem jarnak, én meg totalisan elcsesztem mindent.
Azt gondoltam, tudom, mit akarok, de a baleset mindent
megvaltoztatott. Te mit csinaltal huszonharom éves korodban?

Rachel elgondolkodott, mikézben belekortyolt a bambuszos
sertéshuslevesbe. Egy pillanatra lehunyta a szemét, és atadta
magat a csodas izeknek.

— Finom, igaz? Hiresek errdl a levesr6l — mondta Carlton.

— Tokéletes. Azt hiszem, az egész edényt meg tudnam inni! —
jelentette ki a lany.

— Csak rajta!

— Amikor huszonharom voltam - tért vissza a témahoz
Rachel —, éppen végeztem a chicagéi Northwesternben. Aztan
félévet Ghanaban toltottem.

— Te voltal Afrikaban?



— Igen. Anyagot gyljtottem a mikrohitelezésr6l szdlo
disszertaciomhoz.

— Csodéas! Mindig arrél dlmodtam, hogy a namibiai Csontvaz-
parthoz hasonl6 helyekre utazom.

— Beszélned kellene Nickkel. O jart ott.

— Tényleg?

— A legjobb baratjaval, Colinnal mentek oda még az angliai
éveik alatt.

— Ugy latszik, ti tudtok élni — sévargott Carlton.

— Te is élhetsz Ggy, ahogy akarsz, Carlton.

— Nem tudom. Nem talalkoztal még az anyammal. De tudod,
mit? Hamarosan fogsz. Beszélek apaval. Lépjen kozbe, és
sziintesse meg ezt az ididta blokadot, amit felallitott. Ha anya
egyszer talalkozik veled, ha mar nem az a rejtélyes valaki leszel
neki, latni fogja, hogy val6jaban milyen is vagy. Es tudom, hogy
értékelni fog téged.

— Nagyon kedves, hogy ezt mondod, de Nickkel beszéltiink
ma reggel, és valOszinilileg megvaltoztatjuk az utiterviinket.
Csiitortokon meglatogat a szingapuri baratom, Pejk Lin. El akar
vinni Hangcsouba egy wellnesshétvégére, Nick pedig Pekingbe
utazik, hogy kutasson egy kicsit a Nemzeti Konyvtarban. Es
aztin amikor a jov6 héten visszaériink, valosziniileg
hazautazunk New Yorkba.

— Mar a jovo héten? De hat agy volt, hogy augusztusig itt
lesztek, nem mehettek el ilyen hamar! — tiltakozott Carlton.

— Jobb lesz ez igy. Rajottem, hogy 6riasi hiba volt ilyen hamar
vallalkozni erre az tutra. Nem hagytam elég id6t az
édesanyadnak, hogy megbaratkozzon a létezésemmel. Az utolso
dolog, amit akarok, az, hogy mély sebet okozzak a sziileid kozotti
kapcsolatban. Tényleg.

— Hadd beszéljek veliikk még egyszer. Nem mehetsz el agy
Kinabol, hogy még egyszer ne talalkozz az apaddal. Es azt
szeretném, hogy anya is megismerjen. Muszaj latnia.

Rachel eltoprengett.

— Ezt rad bizom. De nem akarok tobb galibat okozni annél,
amit mar amugy is ratok hoztam. Nézd, csodalatos idét
toltottiink Kinaban. Es persze Parizsban is. Az, hogy ennyi id6t



voltam veled, sokkal tobb annal, mint amire valaha is
szamitottam.

Carlton egy pillanatra mélyen a névére szemébe nézett, és
nem volt sziikség tovabbi szavakra.



4
RiversIDE VicTory TOWERS

SANGHAJ

Sok sanghajinak, aki a Puhszinak nevezett torténelmi
varoskozpontban sziiletett, a foly6 tdlpartjan allo, Putong nevi
csillogd, j metropolisz soha sem lesz az igazi Sanghaj része.
~Puhszi olyan, mint Pu-York, de Putong mindig is Pu-Jersey
marad” — ahogyan azt a szakért6k kritikusan megjegyezték. Jack
Bingnek, aki a Csejiang tartomanybeli Ningbdbol jott, nem volt
ideje ilyen sznobsagokra. Biiszke volt arra, hogy részese lehetett
az Uj Kinanak, amely létrehozta Putongot, és amikor vendégeket
fogadott hatalmas, haromszintes tet6téri lakdsaban — amely a
putongi pénziigyi negyed folyoparti részén all6 Riverside Victory
Towers lakokomplexumaban volt —, biiszkén sétalt veliik a 827
négyzetméteres ingatlan viragzo tetGkertjében, és mutatott a
horizontig nyjt6z6 Gj varosrészre.

— Egy évtizede itt még foldek voltak. Most ez a vilag kozepe —
szokta mondani.

Aznap a Marc Newson altal csak neki tervezett, mongol
gazellabOrbdl és titAniumbol késziilt foteljében iildogélve és egy
pohar, jégkockakkal hisitett, 2005-6s Chateau Pétrus-t
kortyolgatva, a férfi gondolatai azon a délutanon jartak, amikor
egy lzleti utja végén a versailles-i palotdban - nagy
gyonyoriiségére — a XIV. Lajos kinai régiséggyiijteményét
bemutaté kiallitisba botlott. Eppen megcsodalta Csienlung
csaszar portréjat, amire a Tiikorterem mogotti kis galériaba
bukkant, amikor egy népes kinai turistacsoport 0zonlott a
terembe. Egy tet6tdl talpig Stefani Riccibe 0lt6zott ember a
mandzsu stilusd, prémes fejfed6t viselS csaszar képére mutatott:
Dzsingisz kan, Dzsingisz kan — mormogta izgatottan.

Jack sietve hagyta el a galériat, attol tartva, hogy osszekeverik
ezekkel a miiveletlen kinaiakkal. Elképeszt6, hogy ezek a
tudatlan barbarok nem ismerik fel az egyik legnagyobb
csaszarukat, aki tobb mint hatvan évig uralkodott! De ahogy a



Versailles pompas kertjeit kettészel6 hatalmas csatorna partjan
sétalt, eltoprengett azon, vajon a franciak felismernék-e a sajat
kirdlyuk  portréjat. Azét a kirdlyét, aki hatalmanak
szimbd6lumaként ezt a csodalatos palotat épittette. Most, ahogy
Jack a Putong foly6 partjan all6 lampak kanyargods, aranylo
félholdjat nézte, és a neki koszonhet6en ott magasodo épiileteket
vette szamba, sajat orokségét latolgatta. Vajon az 4j Kina hany
polgara fog emlékezni ra az elkovetkezo évszazadokban?

A csendet kozeled§ lanya magas sarka cipdjének jol ismert
kopogéasa torte meg. Tudvan, hogy Colette meg fogja szidni érte,
Jack gyorsan kiszedte a jégkockakat a borabdl, és lopva a kozeli
tan hua cserepébe dobta 6ket. Néhany kocka azonban nem jutott
el a Ming korabeli cserépig, és vékony, voros csikot huzva
végigesuszott az Emperador marvanypadlon. A kovetkezo
pillanatban Colette rontott be feldtltan a dolgoz6szobajaba.

— Mi tortént? Anya jol van? Es Najnaj?

— Tudomésom szerint a nagyanyad még mindig életben van,
édesanyad pedig a reflexologiakezelésén miulatja az id6t —
tajékoztatta 6t Jack nyugodtan.

— Akkor miért kellett ide rohannom? Eppen a vilag egyik
leglinnepeltebb séfjével vettem részt egy nagyon fontos
vacsoran.

— Es ez sokkal fontosabb annal, mint hogy meglatogasd
apadat? Most értél vissza Parizsbol, és inkabb egy alkalmazottal
vacsorazol?

— Az egyik legfontosabb szarvasgomba-kereskedé éppen a
tobbszor dijazott, fehér Alba szarvasgombajat akarta felajanlani
nekem, amire most mar szerintem lecsapott az a sunyi Eric
Ripert. Meg akartalak lepni azzal a szarvasgombaval.

— Azzal lepsz meg igazan, hogy folyamatosan csalddast okozol
— horkantotta Jack.

Colette csodalkozva nézett az apjara.

— Mivel okoztam én neked valaha is csal6dast?

— Mar maga a kérdés is az. Olyan sokat tettem azért, hogy
Richie Yang tokéletesen kérje meg a kezed, és te mit tettél
viszonzasul?

— Széval te is benne voltdl ebben az egészben? Hat persze
hogy benne. Ha én szerveztem volna az egészet, sokkal



izlésesebb lett volna!

— Nem ez a lényeg. A lényeg az, hogy igent kellett volna
mondanod, mint barmelyik mas normaélis lanynak, akinek a
vilag egyik legdragabb énekese adott szerenadot.

— Kedvelem John Legendet, de még ha John Lennont fizetted
is volna meg, hogy keljen fel a sirbol, és énekelje el az All You
Need Is Love cimi szamat, a valasz akkor is nem lett volna —
csattant fel Colette.

A lany hirtelen mozgast észlelt a szeme sarkabol, és amikor
odafordult, az ajtoban alldogal6 anyjat vette észre.

— Miért 6lalkodsz a sotétben? Végig itthon voltal? Tudtad,
hogy apa is benne volt, igaz?

— Jaj, istenem, nem hittem el, amikor kikosaraztad Richie-t.
Mind a ketten azt szerettiik volna latni, hogy ti ketten
osszehazasodtok, amiota csak harom éve elkezdtetek randizni —
s6hajtott mélyet az anyja, és leiilt egy aranyozott pamlagra.

— Nem csak 6 van a vilagon. Sok mas férfival is randiztam.

— Jol van, eddig szorakozhattal, de most mar legf6bb ideje,
hogy férjhez menj. A te korodban én mar anya voltam — korholta
Mrs. Bing.

— El sem hiszem, hogy errél beszélgetiink. Miért kiildtetek
Anglia leghalad6bb szellemiségti iskolaiba, ha azt varjatok t6lem,
hogy ilyen fiatalon férjhez menjek? Miért tanultam olyan
keményen a Regent’s-ben? Még olyan sok elérni valé célom van,
miel6tt feleségiil megyek valakihez.

— Miért nem tudod elérni a céljaidat feleségként? — kérdezte
Jack.

— Az nem ugyanaz, Apa. Es az én helyzetem mar semmiben
sem hasonlit ahhoz, amikor ti voltatok fiatalok. Néha azon
gondolkodom, hogy egyaltalan férjhez kell-e mennem. Nem
érzem, hogy sziikségem lenne egy férfira, aki a gondomat viseli.

— Mennyi ideig akarsz még varakoztatni minket, mire késznek
érzed magad a hazassagra? — fakadt ki az anyja.

— Ugy gondolom, egy évtizedig még biztosan.

— Wo de tian ah!®= De hat akkorra mar harmincharom
leszel! Mi lesz a petesejtjeiddel? Tulsagosan oregek lesznek, és
retardalt vagy torz gyerekeket fogsz sziilni! — visitott Mrs. Bing.



— Anya, ne légy nevetséges! Att6l a sok atkozott doktortol,
akikhez naponta jarsz, mar tudhatnad, hogy manapsag nem
torténik ilyesmi. Most mar specialis genetikai tesztjeink vannak,
és negyvenes nok is sziilnek gyerekeket.

— Hallod, amit mond? — fordult hitetlenkedve Mrs. Bing a
férjéhez.

Jack el6rehajolt a foteljaban, és kényszeredetten megjegyezte.

— Szerintem ennek semmi koze az életkorhoz. Szerintem a
lanyunk val6jaban Carlton Badba szerelmes.

— Még ha az is lennék, akkor sem mennék most hozza —
vagott vissza Colette.

— Es mibdl gondolod, hogy én valaha is beleegyeznék a
héazassagotokba?

Colette dobbenten nézett az apjara.

— Richie mennyivel kiilonb Carltonnal? Mindketten a legjobb
egyetemeken végeztek, és tiszteletre méltd6 csaladokbol
szarmaznak. SG6t Carlton csaladja még magasabb szinten is van,
mint Richie-é.

— Ki nem allhatom Bao Shaoyent — tiltakozott Mrs. Bing. —
Mindig olyan ontelt, mintha sokkal jobb vagy okosabb lenne
nalam.

— Ez azért van, mert valéban okosabb, mint te. Doktorija van
biokémiabdl, és egy sok milliard dollart éré céget vezet.

— Hogy mersz igy beszélni velem! Nem gondolod, hogy apad
sikereiben nekem is részem volt? En voltam az, aki annyi évet
toltott...

Jack hirtelen kozbevagott, és talkiabalta egyméassal vitatkozo
feleségét és lanyat.

— CARLTON BAO csaladjanak legfeljebb kétmilliard dollarja
van. A Yangok helyzete teljesen mas tészta. Ok a mi szintiinkon
vannak. Nem veszed észre, hogy ez a tokéletes hazassag a
dinasztidk szempontjabol? Ti ketten a leghatalmasabb és
legbefolyasosabb csaladokka tehetnétek minket egész Kinaban.
Nem latod, hogy egyediildll6 moédon a torténelem részévé
valhatnal?

— Bocsanat, de nem vettem észre, hogy a vilaguralomért foly6
jatszmad egyik sakkfiguraja vagyok — vagott vissza gunyosan
Colette.



Jack az asztalra csapott, majd diihosen — a lanyara szegezett
ujjal — felemelkedett a székébdl.

— Te nem vagy a sakkfiguram! Te a legdragabb tulajdonom
vagy! Es én azt szeretném latni, hogy kirdlynéként kezelnek,
miutan férjhez mész a vilagon erre legalkalmasabb férfihoz.

— De az a tény, hogy az én véleményem a legjobb férfival
kapcsolatban nem egyezik a tieddel, nem jelent neked semmit?

— Nos, ha Carlton Bao a legjobb neked, akkor miért nem kérte
meg eddig a kezed? — vagott vissza hirtelen Jack.

— Barmikor megtenné, ha ugy akarnam. De nem érted?
Folyamatosan azt szajk6zom, hogy még egyszeriien nem allok
ra készen! MAJD ha férjhez akarok menni, ES Carltont
valasztom, akkor meglatod, hogy tualtesz a varakozasaidon.
Lehet, hogy a Badknak addigra tobb pénziikk lesz, mint a
Yangoknak. El sem tudod képzelni, hogy Carlton milyen okos.
Ha egyszer valoban a csaladi iizlettel fog torédni, senki sem
tudja megmondani, milyen messzire jut majd!

— Ez még megtorténik az én életemben? Anyaddal mar nem
lesziink fiatalabbak. Szeretném latni az unokaimat feln6ni, amig
még elég egészségesek vagyunk ahhoz, hogy élvezhessiik 6ket.

Colette szeme Osszeszikilt, és mindent més szinben latva
nézett az apjara.

— Széval, valéjaban err6l szol ez az egész. Majd’ meghaltok
unokakért, igaz?

— Természetesen! Milyen az a nagysziil6, aki nem akar sok-
sok unokat? — vetette kozbe Mrs. Bing.

— Ez tényleg vicces... mintha idéutazason lennék — nevetgélt
magaban Colette. — Es akkor mi lesz, ha csak lanyaim sziiletnek?
Vagy ha egyaltalan nem is akarok gyereket?

— Ne beszélj butasagokat — csattant fel az anyja.

Colette éppen visszavagni késziilt, amikor hirtelen radobbent
valamire. Az anyja igazi neve, Laj Di, azt jelenti, 'fitt reméls’. Az
anyja nem tudott szabadulni a nyomaszt6 gondolattol, hogy nem
lett fia. Azota gyotorte a tudat, amiota 6 megsziiletett.

Colette komolyan nézett a sziileire.

— Lehet, hogy ti gy néttetek fel, mint a parasztok, de én nem
vagyok paraszt, és nem is ugy neveltetek. 2013-at irunk, és én



nem fogok férjhez menni és gyerekeket potyogtatni csak azért,
mert ti egy hordonyi unokara vagytok.

— Halatlan gyermek! Ez a koszonet mindazért, amit t6liink
kaptal az életben? — tort ki Mrs. Bingbdl.

— Igen, koszonom szépen. Csodas életet biztositotok nekem,
és én szeretném is élvezni! — jelentette ki Colette, és kiviharzott a
szobabol.

Jack élesen felnevetett.

— Lassuk csak, hogyan fogja élvezni az életet, ha befagyasztom
a bankszamlait.



5
Purau Krus

SZINGAPUR

Michael éppen egy nagy prezentacion dolgozott az iroddjaban a
legf6bb iizleti partnerével és a miiszaki f6tanacsado6javal, amikor
iizenet érkezett a telefonjara Astridtol:

Ndci: Anya hivott. Sokkot kapott a cikk miatt.

MT: El6fordul az ilyesmi nala.

Néci: Apa azt kéri, hogy talalkozz vele a Pulau Klubban,
10:30-Kkor.

MT: Bocs, de akkor megbeszélésem lesz.

Néci: El6bb vagy utobb, de taldlkoznod kell vele. ]

MT: Tudom, de most elfoglalt vagyok. Valakinek PENZT IS
KELL KERESNIE.

Néci: Csak tovabbitom az lizenetet.

MT: Mondd meg neki, hogy a Szingaptri Pénziigyi
Bizottsaggal taldlkozom ma délel6tt. Az asszisztensem
majd felhivja az § asszisztensét, hogy egyeztessenek egy 1j
id6pontot.

Ndci: Rendben. Sok sikert a targyalashoz.

Par perccel kés6bb Michael vezeté asszisztense jelentkezett a
bels6 telefonon.

— Michael? Eppen most hivott az apésod titkarnéje, Miss
Csua. Azt akarja, hogy fél 6ran beliil taldlkozz vele a Pulau
Klubban.

Michael mérgesen forgatta a szemét.

— Mar tudok rola, Krystal, és elintéztem. Kérlek, most ne
zavarj. Csak egy orank van a nagy fellépés elGtt.

Visszafordult a partnereihez.

— Bocs, fitik. Hol is tartunk? Igen, megerd&sithetjiik, hogy a mi
pénziigyi informacios alkalmazasunk egy negyed masodperccel
gyorsabb, mint a Bloomberg terminalok...



A belsé telefon tjra csorgott.

— Michael, tudom, hogy azt mondtad, nem lehet zavarni, de...

— Szoval, akkor miért is zavarsz? — emelte fel mérgesen a
hangjat Michael.

— Epp most kaptam egy masik hivast, hogy a gahmen
talalkozot elhalasztottak.

— A talalkozét a Pénziigyi Bizottsaggal? — probalta tisztazni a
helyzetet Michael.

— Igen, lah.

— Meddig?

— Elhalasztva, elhalasztva, lor. Tobbet nem mondtak.

— Mi a szar?

— Es az apdsod irodaja tjrahivott egy masik iizenettel. Miss
Csua arra kért, hogy hangosan olvassam fel neked. Egy pillanat!
Meg is van. Szoval: Kérem, talalkozzon Mr. Leonggal a Pulau
Klubban, ma délelott 10:30-kor. Nincs tobb kifogas!

— Kan ni nah! — ragott az asztalaba kairomkodva Michael.

* ¥ %

Ha valaki a Pulau Klubban 1év6§ Island Course-on — amelyet
érdekes modon ,régi golfpalyaként” is szoktak emlegetni — 4llt a
harmadik lyuknal, Ggy érezhette, mintha csak visszarepiilt volna
az idében. Az 1930-ban még érintetlen dzsungelbdl kiszakitott,
hullaimz6 dombok egyik oldalan szabadon burjanoztak a
kazuarfadk és tembusuk trépusi ligetei, mig a masikon az
oazisszerl Peirce viztarozo6 teriilt el. Errdl a tokéletes helyrél a
modern Szingapurra jellemz6 felhékarcolok egyaltalan nem
latszottak. Harry Leong rovid ujja, fehér pamutinget, khakiszini
nadragot és egy — ritkuld, Gsz hajat eltakar6 — vilagoskék Kiralyi
LégierG feliratt sapkat:Z viselt, mint mindig, ha golfozott.
Eppen az iitéshez késziil6dS golfpartnerét nézte, amikor a veje
rohanva kozeledett a pazsiton.

— O, itt is van, és sotétebben néz az 6rdognél. Szérakozzunk
vele egy kicsit, rendben? — fordult a baratjdhoz Harry. —
Csodalatos napunk van, nem? — kialtott a kozeledo felé.

— Az lehetett volna, ha te nem... — vagott vissza nyersen
Michael, de hirtelen megpillantotta az apdsa mellett 4116 embert,



aki nem volt mas, mint a kereskedelmi miniszter, Hu Lee San
egy ragyogo, csikos Sligo golfingben.

— Jo6 reggelt, Mr. Teo! — koszontotte kedélyesen a miniszter.

— Jo reggelt, uram — csikart ki magéabol egy mosolyt Michael.
A francba! Nem csoda, hogy ilyen gyorsan romba tudta
donteni a talalkozémat. Hiszen a Pénziigyi Bizottsag istenverte
fonokével golfozik!

— Ko0szonoém, hogy ilyen gyorsan id6t szakitottal a
talalkozonkra — folytatta udvariasan Harry. — Nos, egybdl a
targyra térek. Van ez az ostoba magazinos torténet.

— Elnézést, Apa. Egyaltalan nem &llt szdndékomban, hogy a
neved belekeveredjen — kezdte Michael.

-0, engem egyaltalan nem érdekel a nevem. Ugy értem, ki is
vagyok én a nagy jatszmaban? Koztisztvisel6 vagyok, az emberek
barmilyen ostobasagot irhatnak rélam. Véleményem szerint ez
sok htih6 semmiért, de tudod, mas nevek is megemlitésre
keriiltek abban a cikkben. Olyan embereké, akik érzékenyek az
ilyesmire. Mint példaul a feleségem és az any6som. A csalad
maésik fele. Tudod, hogy soha nem idegesithetjiik fel Astrid
nagymamajat vagy Alfred bacsit.

— He-he-he, Alfred Sangot soha senki sem idegesitheti fel —
kuncogott a miniszter.

Michael vagott egy grimaszt. Mi olyan nagy szam ebben az
Alfred Sangban, hogy mindenki bom lam pai2& Jesz a
kozelében?

— Nem gondoltam volna, hogy a riporter tovabb kutat. Csak
egy tetszetdbs kis sztorirol volt szo...

— A Tattle emberei tudjak, hogy soha nem irhatnak rélunk —
vagott a szavaba Harry. — Szoval, te elmentél a Pompoushoz,
vagy mi a fenének is nevezik. Aruld el, mi a nyavalyat akartal
elérni?

— Azt gondoltam, hogy a cikk majd novelni fogja a cégem
ismertségét, mikozben tiszteletben tartja Astrid és a te csaladod
maganélethez valo Jogat

— Es valéban tigy gondolod, hogy ez tortént? Gondolom,
mostanra mar elolvastad az irast.

Michael nyelt egy nagyot.



— Nem egészen gy sikeriilt, ahogyan azt vartam.

— Egy poffeszkedd pojacanak tlinsz, nem igaz? — nyult egy
masik lit6ért Harry. — Probald ki ezt a Honmat, Lee San.

Michael allkapcsa megfesziilt. Ha nem lenne itt a miniszter,
elmondana az 6regtirnak, hogy mire is gondol igazabol.

A miniszter precizen meglenditette az iit6t, és a labda siman
begurult a lukba.

— Szép iités, uram — jegyezte meg Michael.

— Szokott jatszani, Mr. Teo?

— Ha van r4 m6dom.

A miniszter az eliitési helyre 1ép6 Harryre nézett.

— Szerencsés ember vagy. Van egy vejed, aki golfozik. A
gyermekeim talsagosan elfoglaltak ahhoz, hogy jatsszanak
velem. Elik a fontos életiiket.

— Egyszer jatszhatnank egyet egylitt a sentosai klubomban. Az
6cean remek panoramat nyujt ott — ajanlotta Michael.

Harry megtorpant az iités kozepén.

— Tudod, még soha nem jartam abban a klubban, és életem
végéig nem is fogok odamenni. Hacsak nem a St. Andrewson
vagy a Pebble Beachen vagyok, csakis itt, a régi palyan jatszom.

— Ugyanezt gondolom, Harry — helyeselt a miniszter. — Nem
te voltal az, aki péntekenként, munka utidn felszallt egy
Concorde-ra, kiugrott Londonba, majd at Edinburgh-be, hogy
jatszhasson egyet a St. Andrewson?

— Ez mar régen volt, amikor csak a hétvégéim voltak
szabadok. Most, hogy mar félig nyugdijban vagyok, akar az egész
hetet a Pebble Beachen tolthetem.

Michael csendesen fiistolgott magaban, és azon toprengett,
mikor ér véget az audiencidja. Mintha csak a gondolataiban
olvasna, az apdsa hirtelen a szemébe nézett.

— Valamit kérnék t6led. Menj el személyesen az any6sodhoz,
és kérj t6le bocsanatot.

— Természetesen. Ha tugy kivanod, irok egy levelet az
ujsagnak, és visszautasitom a cikkben leirtakat.

— Erre semmi sziikség. Felvasaroltam az egész kiadast,
minden példanyt bevontak a standokrol, és bezuztak Oket —
tajékoztatta konnyedén Harry.

Michael szeme elkerekedett.



— He-he-he. Az el6fizet6k meg majd csodalkoznak, miért
hidnyzik a Pinnacle ebben a hénapban a postaladajukbol —
viccel6dott a miniszter.

— Nos, nem akarlak tovabb feltartani, Michael. Tudom, hogy
elfoglalt ember vagy. Erj oda a feleségemhez, miel6tt fél
tizenkett6kor elindul a Salon Dor Le Mode-ban esedékes
hajmosaséara.

— Természetesen — felelte Michael, és oriilt, hogy aranylag
olcson megtszta. — Még egyszer, elnézést kérek. Végiil is a
legjobbat probaltam tenni a csaladnak. Egy cikk a sikereimrol...

— A sikereid teljességgel hidegen hagynak — csattant fel
hirtelen diih6sen Harry. — Mit értél el valojaban? Eladtal néhany
jelentéktelen céget, és kerestél némi elhanyagolhaté mennyiségi
pénzt. Ezt mind a kezedbe adtak! Az egyetlen dolgod az életben,
ami érdekel, hogy megvédd a lanyomat, és ebbe beletartozik a
maganélete is. A masodik feladatod, hogy oltalmazd az
unokamat. Es te mindkét feladatban megbuktal.

Michael diiht6l és zavartol égé arccal bamult az apdsara.
Eppen felelni akart valamit, amikor a semmibdl megjelent hat,
fekete Oltonyos biztonsagi ember, aki elkezdte attelepiteni a
golftaskakat.

— Johet a negyedik lyuk? — fordult a baratjahoz Harry Leong.

* ¥ %

Michael tombolva robogott az Adam Roadon az Aston Martin
DB5-0sében. Hogy képzeli ez a szarzsak, hogy megalazhat a
kereskedelmi miniszter elott? PoffeszkedOpojacanak hiv,
amikor 6 henceg arrél, hogy a hétvégéit a Pebble Beachen
golfozva tolti! Mi a fészkes fenét jelent az, hogy mindent a
kezembe adtak, amikor 6 volt az, aki minden -centjét
megorokolte az irtézatos vagyondnak, én pedig egész
életemben keményen dolgoztam!

Hirtelen valami belehasitott. Mar az any6sa Nassim Roadon
all6 haza felé tartott, de azonnal a fékbe taposott, megfordult, és
visszahajtott az irod4jaba.

Krystal az olcsé maldiv-szigeteki utazasi ajanlatok kozott
bongészett éppen a szamitogépén, amikor fonoke berontott az



irodaba, és egyenesen az iratszekrényhez sietett.

— Hol vannak azok az aktak, amik az els6 cégem, a Cloud Nine
Solutions eladasarol szélnak?

— Azt hiszem, azok a régi papirok az archivumban vannak, a
negyvenharmadik emeleten — mondta Krystal.

— Gyere velem. Meg kell taldlnunk azokat a
dokumentumokat!

Lerohantak az archivumba, ahova egyébként Michael még
soha be sem tette a labat, és elkezdték atkutatni a fiokokat.

— Az eredeti, 2010-es szerzédésekre van sziikségem — siirgette
a kutatast Michael.

— De itt olyan sok irat van! Kereshetjiik napestig! —
panaszkodott Krystal.

Huszpercnyi bongészés utan raakadtak az iratokat tartalmazo,
narancsszind irattartora.

— Megvan! — kialtott fel Michael izgatottan.

— Végre, te heng!"3% Mér azt hittem, soha nem talaljuk meg.

— Rendben, Krystal, koszonom, visszamehetsz az emeletre.

Michael elkezdte atnézni a papirokat, és addig olvasott, amig
ra nem akadt arra, amit keresett. Ez volt az a szerz6dés, amely
felhatalmazta Gt arra, hogy eladja a cégét a kaliforniai Mountain
View-ban talalhat6 Promenade Technologiesnak. Es alul, jol
elrejtve a cég adasvételében érdekelt kiillonboz6 tobbi vallalat
kozott, jol kivehet&en ott allt az anyacégnek, vagyis a teljes tizlet
motorjanak, egy mauritiusi illet6ségli vallalkozasnak a neve.
Michael a haragtél egyre hevesebben ver6 szivvel, hitetlenkedve
és kétkedve bamulta a kezében tartott papiron all6 nevet: Pebble
Beach HoldCo IV-A, LTD.

,Ezt mind a kezedbe adtak!” Aposanak szavai hirtelen teljesen
maés értelmet nyertek.
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IMPERIAL TREASURE ETTEREM
SANGHAJ

— Remélem, nem banjatok, de meghivtam Colette-et is, hogy
csatlakozzon hozzank — kozolte Carlton mellékesen a sziileivel,
amikor 6 és a lany belépett az Imperial Treasure étterem
kiilontermébe. Ba6ék, akik azonnal magukhoz rendelték a fiukat
egy vacsorara, ahogy a Parizsban torténtekrdl terjedd pletyka a
fiilliikbe jutott, nem tudtdk leplezni meglepetésiiket, amikor
Colette-et meglattak. Mogotte persze ott volt az allandban jelen
1évé Roxanne is, aki egy parizsi ajandékokkal teli, szalagokkal
diszitett kosarat cipelt.

— Mindig orom téged latni, Colette — iidvozolte a lanyt
Kaoliang kényszeredett mosollyal az arcdn, mikozben
elkeseredve pillantott Carlton — helyenként lilas szinben jatsz6 —
arcara. Széval tényleg verekedett Richie Yanggal.

Shaoyen kevésbé volt visszafogott. Felugrott az asztalt6l, majd
a fidhoz futott, és két kezébe vette az arcat.

— Most nézd meg magad! Ugy nézel ki, mint egy
ajakfeltoltésen atesett mosomedve! Istenem, annyi korrekcios
miitét utan hogy tehetted ezt magaddal?

— Jol vagyok, Anya. Semmiség az egész — felelte nyersen
Carlton, és megprobalta lerazni magarol az asszonyt.

— Mrs. Bao, hoztam Onnek néhany ajandékot Parizsbol.
Tudom, mennyire szereti a Hédiard-ban kaphato patés de fruits-
tidet — mutatott Colette a kosarra, bizva abban, hogy elterelheti a
figyelmet az el6z6 témarol.

— Jaj, barcsak tudtam volna, hogy jossz! Akkor valamelyik
kiilonlegesebb helyen rendeztem volna ezt a vacsorat. Tudod, ez
csak egy utols6 pillanatban Osszehivott csaladi vacsora akart
lenni — felelte Shaoyen megnyomva a csaladi szot, hogy
érzékeltesse a lannyal: jelenléte nemkivanatos.

— O, ez szintén az én kedvenc csalddi éttermeim egyike.
Nagyon jol ismerem a mentijiiket — csiripelte Colette, latszolag



észre sem véve a szobaban uralkodo fesziiltséget.

— Akkor miért nem rendelsz elséként? Es feltétleniil kérd az
osszes kedvenc ételedet — sz6lt aggodalmaskodva Shaoyen.

— Ugyan, nem, nem, maradok az egyszertiségnél — valaszolt
Colette, és a pincérhez fordult. — Kezdjiik a jol atsiitott és daralt
garnélaval toltott rakolloval, majd kovetkezzenek az €16
vénuszkagylok XO szdszban parolva, utdna jojjon a barbecue-
sertésszelet mézes martasban, majd piritott féstiskagylok olasz
fehér szarvasgombéas olajban és parolt csirke kockara vagott
kaliforniai kagyloval, illetve sos hal agyagedényben. Ja, és persze
ne felejtsék el a siilt malacot — természetesen a kovérebb fajtabol
—, a parolt, csikokra vagott siigért gombaval, l6tuszlevélben, a
sult zoldségeket dioval, ropogoés fészekben, és magatol
értet6dGen a siilt tésztat tarisznyarakikraval. Es raklevest.
Desszertnek pedig kétszer f6zott madarfészket kériink
kandirozott cukorral.

A Colette széke mogott allo Roxanne a pincér fiiléhez hajolt.

_ — Kérem, mondja meg a séfnek, hogy ez Miss Bing rendelése.
O tudja, hogy a madarfészekdesszertet kilenc csepp Disaronno
Amaretto likérrel szereti, huszonnégy karatos aranyreszelékkel
megszorva.

Kaoliang gyors pillantast valtott a feleségével. Ez a Colette
Bing egyszertien tul sok volt nekik. Shaoyen Carltonra nézett,
majd giinyosan megjegyezte.

_— Most mar tudom, miért hivott fel a bankarunk a mult héten.
Eszrevett néhany kirivoan magas tételt a szamladon. Ugy tlinik,
hogy ti ketten jol éreztétek magatokat Parizsban, nemde?

— O, maga volt a mennyorszig — sbhajtott abrandosan
Colette.

— Tokéletesen éreztiik magunkat - valaszolt kissé
kényelmetlentil Carlton.

— Es az a verseny Richie Yanggal, szintén remek volt? —
érdekl6dott szarkazmustol csepegé hangon Shaoyen.

— Mire gondolsz? Nem versenyeztem vele — véalaszolt
ovatosan Carlton.

— De szandékoztal, nem?

— De nem tortént meg, Anya — tiltakozott Carlton.

Kaoliang mélyet sohajtott.



— Fiam, ami igazdn aggaszt minket, az a mérhetetlen
felel6tlenséged. Nem hiszem el, hogy belegondoltal a
torténtekbe, kivaltképpen egy olyan esemény utin, mint a
baleseted. Es ami még ennél is rosszabb, az a hihetetlen fogadas,
amit a versenyre kotottél. Soha nem hittem volna, hogy
vakmeré6en tizmillio dollart teszel fel Richie Yanggal szemben.

Colette hirtelen Carlton védelmére kelt.

— Mr. és Mrs. Bao, igazan nem akarok kézbeszolni, de tudniuk
kell, hogy Richie volt a kihivo, és 6 hozta fel a fogadas Gtletét is.
Richie minden egyes alkalommal provokalta Carltont az elmult
par honapban, amikor csak talalkoztak. Mindezt azért tette, hogy
nekem imponaljon. Ha barkit hibaztatnak a Parizsban
torténtekért, az csakis én lehetek. Biiszkének kellene lennitik a
fiukra, mert Carlton helyesen cselekedett. O volt az okosabb, és
elallt a versenyt6l. El tudjak képzelni, mi lett volna, ha Richie
megnyeri a versenyt? Ugy értem, tudom, hogy tizmilli6 dollar
nem olyan sok pénz, de mégis, milyen presztizsveszteséggel
kellett volna a Babknak szembenéznitik.

Kaoliang és Shaoyen Colette-re nézett, de talsagosan
ledobbentek ahhoz, hogy barmit is mondjanak. Ebben a
pillanatban ziimmogni kezdett Colette telefonja.

— Haha, kellett nekem a falra festeni az 6rdogot! Richie az.
Egyszerien nem adja fel, legalabb egy tucatszor hiv naponta.
Hangositsam ki, és vonjam be 6t is a beszélgetésbe? Biztos
vagyok benne, hogy mindent igazolna, amit elmondtam.

Ba6ék mar a gondolattol is rosszul lettek. Megraztak a fejiiket.

— Akkor most csak kinyomom — kozolte konnyedén Colette,
majd a mellette 1év6 iires székre helyezte az elnémitott
késziiléket.

Ahogy a megrendelt vacsora fogasait talalni kezdték, a kis
tarsasag kényelmetlen csendben elkezdett falatozni. Amikor az
eziisttalcan szervirozott siilt malacot is behoztak, Carlton
elérkezettnek latta az id6t arra, hogy megtorje a csendet.

— Apa, Anya. Teljes felel6sséget vallalok a Péarizsban
torténtekért. Hiilye voltam, hogy hagytam magam belerangatni
abba a butasagba Richie-vel. Igen, versenyezni akartam vele, de
szerencsére Rachel a lelkemre beszélt.



Shaoyen megrezzent Rachel emlitésére, de Carlton még nem
fejezte be.

— Rachel mindent tud Londonrél. Megértette a
lelkiallapotomat, és mégis le tudott beszélni a versenyrél. Es én
rendkiviil halas vagyok neki ezért, mert maskiilonben lehet, hogy
ma nem lennék itt, és nem mesélhetném el nektek ezt az egészet.

— Mindent tud a balesetedrél? — kérdezte ijedten Shaoyen, de
azért probalta mellékesnek feltiintetni a kérdést. Vajon a lanyrol
is tud, aki meghalt?

— Igen, mindent — nézett egyenesen az anyja szemébe
Carlton.

Shaoyen nem sz6lt semmit, de a tekintete mindent elarult.
Buta fiu, buta, buta fiti!

Mintha olvasna a gondolataiban, Carlton azonnal valaszolt.

— Megbizhatunk benne, Anya. Akar tetszik neked, akar nem,
Rachel az életiink része lesz. Most éppen Hangcsouban van egy
szingapuri baratjaval, de ha visszatér Sanghajba, tényleg ugy
gondolom, hogy meg kellene 6t hivnod. Ez az elzark6zas mar tal
régota tart. De ha egyszer talalkozol vele, tudom, hogy meg
fogod kedvelni.

Shaoyen némén meredt a tanyérjan heverd, aranylo
malachtisdarabkakra, ezért Carlton mas taktikdhoz folyamodott.

— Ha nekem nem hiszel, kérdezd meg Colette-et. Az Osszes
baratodat elbiivolte Rachel Parizsban, nem igaz? Stephanie Shit,
Adele Denget, Tiffany Yapot.

Colette diplomatikusan bdlintott.

— Igen, tényleg nagy hatéssal volt az 6sszes baratomra. Mrs.
Bao, Rachel egyaltalin nem olyan, amilyennek gondolja.
Amerikai, de a sz6 legjobb értelmében. Ugy gondolom, idével a
sanghaji és a pekingi tarsasagi korok is elfogadjak majd,
kiilonosen, ha valamilyen mas kézitaskat visel. Neki kellene
ajandékoznia az egyik Hermes taskajat. Mrs. Bao, Rachel olyan
lanya lehetne, amilyen Onnek sohasem volt.

Shaoyen tovabbra is merev arccal ticsorgott, Kaoliang pedig a
fiahoz fordult.

— Oriilok, hogy Rachel segitett neked, de ez még nem menti ki
a viselkedésed. A kicsapong6 parizsi koltekezésed, a nyilvanos



verekedés, a verseny, ezek mind arr6l gy6znek meg, hogy még
nem allsz készen...

Carlton hirtelen felallt a székérdl.

— Nézd, bocsanatot kértem. Nagyon sajnalom, hogy csalodast
okoztam. Hogy folyamatosan csal6dast okozok. De nem fogok
tovabb itt ilni, és folytatni ezt az inkviziciét. Kiillonosen agy
nem, hogy ti ketten még a sajat problémaitokat sem tudjatok
rendezni. Gyere, Colette, menjiink innen.

— Es a madarfészek? A madarfészek még meg sem érkezett...
— ellenkezett Colette.

Carlton vagott egy grimaszt, és sz6 nélkiil tavozott a terembdl.

Colette furcsan lebiggyesztette az ajkait.

— Hat, azt hiszem, jobb lesz, ha utanamegyek. De elGszor
engedjék meg, hogy rendezzem a ma estét.

— Ez igazan kedves t6led, Colette, de elintézziik mi a vacsorat
— felelte Kaoliang.

— En rendeltem, nekem is kell fizetnem - jelentette ki
targyszertien Colette, majd Roxanne felé intett, aki
szertartasosan atadta a f6pincérnek a hitelkartyat.

— Nem, nem, ragaszkodunk hozza — mondta Shaoyen, majd
felallva az asztaltol megprobalta atadni a pincérnek a kartyajat.

— Nem engedhetem, Mrs. Bao — kialtott fel Colette, és kikapta
Shaoyen kartyajat a szerencsétlen pincér kezébdl.

— Aiyah, nincs értelme kiizdeni veled — adta fel Kaoliang.

— Igaza van, tényleg nincs — felelte Colette diadalmas
mosollyal az arcan.

Par perc miulva visszatért a pincér, és aggodva tekingetett
Colette felé, mikozben stgott valamit Roxanne fiilébe.

— Az lehetetlen. Probalja wjra - kozolte Roxanne
hatarozottan.
— Tobbszor is megprébalkoztunk, asszonyom — mondta

halkan a férfi. — Talan tallépte a keretet?

Roxanne kilépett a kiilonterembdl a pincérrel.

— Tudja, mi ez? — csattant fel a hangja. — Ez egy P. J. Whitney
Titanium kartya, amihez csak a legnagyobb bevétellel rendelkez6
személyek juthatnak hozza. Nincs kerete. Akar egy repiil6gépet
is megvehetnék vele, ha azt akarnam. Prébalja meg még egyszer.

— Mi a probléma? — jott ki a belsé helyiségbdl Colette.



Roxanne felhdborodva razta a fejét.

— Azt mondja, hogy visszautasitottak a kartyat.

— Nem értem. Hogy lehet egy hitelkartyat visszautasitani? Ez
nem olyasmi, mint egy lanykérés! — nevetett fel Colette.

— Nem, nem. Ez egy pénziigyi kifejezés. Van ugy, hogy az
emberek kartyajat visszautasitja a rendszer, ha tallépnek egy
bizonyos kiadasi keretet, de ez a te esetben nem lehetséges —
magyarazta a f{énokének Roxanne.

Egy perccel késébb a fépincér egy mintas Gianni Versace
ingbe és fekete Jeggingsbe oltozott, elegans igazgatoval tért
vissza.

— Nagyon sajnadlom, Ms. Bing, de mindent megprobaltunk —
mosolygott sajnalkozo arccal az igazgat6. — Egyszerlien nem
miikodik. Talan ha egy masik kartyat hasznalna...

Colette értetlenkedve bamult Roxanne-ra. Eddigi életében
még soha nem tortént vele hasonlé.

— Van masik kartyadm?

— Majd én kifizetem — nyujtotta 4t mérgesen az igazgatonak
sajat fekete kartyajat Roxanne.

* X %

Miutdn Roxanne és Colette elhagytak a termet, Ba6ék par
pillanatig csendben iildogéltek az asztalnal.

— Azt hiszem, roppant elégedett lehetsz — szoélalt meg végiil
Shaoyen.

— Mire gondolsz? — vonta ossze a szemoldokét Kaoliang.

— Hallhattuk, hogy az erényes lanykad hogyan mentette meg a
vilagot, és te azt hiszed, most mar minden rendben van.

— Te valéban ezt gondolod?

Shaoyen jéghideg pillantas vetett a férjére, majd halk, de
hatarozott hangon megszolalt.

— Nem, nem ezt gondolom. Arra gondolok, hogy mostanra
mar az Osszes el6kel6 kinai csalad tudja, hogy van egy
torvénytelen gyermeked. Arra gondolok, hogy a csaladunk
nevetség targya lesz a tarsasagi életben. Arra gondolok, hogy a
politikai karrierednek vége, és hogy ezzel Carlton esélyei is
szertefoszlanak.



Kaoliang elkinzottan s6hajtott.

— Jelenleg sokkal jobban agg6édom Carltonért, mint a politikai
karrierjéért. Azon tlin6dém, mit rontottunk el vele kapcsolatban.
Hogyan nevelhettiink fel egy olyan gyermeket, aki tizmillio
dollart tesz fel egy versenyre? Tobbé mar nem a fiam.

— Es akkor most mi lesz? Kidobod a hazbo6l? — kérdezte
kinosan nevetgélve Shaoyen.

— Tobbet is tehetek annal. Megfenyegetem, hogy kitagadom.
Talan, ha raébred arra, hogy nem lesz vagyona, amit eljatszhat,
magahoz tér egy kicsit — tépel6dott Kaoliang.

Shaoyen elkerekedett szemmel bamult a férjére.

— Nem mondhatod komolyan.

— Természetesen nem fogom teljesen kitagadni. De mindazok
utan, ami tortént, Ggy gondolom, nagy hiba lenne mindent a
kezébe adni. Mondd meg nekem, mi lenne mindazzal, amiért
olyan keményen megdolgoztunk? Kiilondsen te. Atvetted apad
gyogyszergyarat, és szinte egyediil egymilliard dollart éré
birodalomméa alakitottad. @ Gondolod, hogy Carlton a
kozeljovoben képes lesz egyediil kézbe venni a gyepl6t? Azt
fontolgatom, hogy talan Rachelt kellene jobban bevonnom az
iizletbe. Elismert kozgazdéasz, és 6 legaldbb nem fogja porig
rombolni a céget.

Ebben a pillanatban kinyilt az ajt6, és Roxanne lépett be rajta.

— O, Onok még itt vannak? Elnézést, hogy zavarok, de Colette
valésziniileg itthagyta a telefonjat.

Kaoliang észrevette a masik széken hever6 késziiléket, és
atadta Roxanne-nak. Abban a pillanatban, hogy a né ujra
elhagyta a helyiséget, Shaoyen folytatta.

— Hogy képzeled, hogy azt a lanyt behozod az iizletbe? Mit
érezne Carlton?

— Nem hiszem, hogy Carltont érdekelné. Nem ugy néz ki,
mintha barmilyen komoly dologgal szeretne foglalkozni az
életben, és...

— Még mindig prébal felgy6gyulni a balesetébdl!

Kaoliang mérgesen razta meg a fejét.

— Carlton mast sem csinalt, csak elpazarolta az elmult par
évet, de te folyamatosan 6t véded. Autdversenyzett London
utcain, és majdnem megolte magat, mégis megtiltod, hogy



biraljam, mert azt hiszed, ez hatraltatni fogja a felépiilését.
Amiota visszajott Kindba, minden aldott este Colette Binggel
szorakozik, és mi nem szolunk semmit. Most elment Parizsba, és
vakmer6ségében majdnem belevagott egy masik eszement
versenybe, és te még mindig 6t véded.

— En nem védem! De értékelem a bels§ kiizdelmét —
tiltakozott Shaoyen. Ha Kaoliang csak sejtené, mi is tortént
valéjaban Londonban, megértené. De nem tudhatja meg.

— Milyen belsé kiizdelem? Az egyetlen kiizdelem, amit latok,
az az, hogy fuldoklik a babusgatasodtol.

A megjegyzés Shaoyen elevenébe talalt. Diithosen felnevetett.

— Szo6val ez mind az én hibam? Tual vak vagy ahhoz, hogy
belasd, a te akcioid hoztak rank a bajt. Te hivtad azt a lanyt
Kinaba, és & volt az, aki felboritotta a csaladi békét. O az oka
annak, hogy Carlton ilyen meggondolatlanul viselkedik.

— Ennek egyszertien semmi értelme! Te is hallhattad ma este,
hogy Rachel volt az, aki Carlton lelkére beszélt, amikor az mar az
életével sem torddott.

— Miért is tor6dne, ha mar a sajat apja sem becsiili semmire?
Mar amikor gyermek volt, akkor éreztem, hogy te nem szereted
Carltont annyira, amennyire én. Es most mar azt is tudom,
miért. Mert mindig is azt a shabi®4! Kerry Csut szeretted, nem
igaz? Mindig is utana és a régen elvesztett lanyod utan
vagyakoztal.

— Ugyan mar, nevetséges vagy. Nagyon jol tudod, hogy par
hénappal ezel6tt még azt sem tudtam, hogy Kerry egyaltalan él-e
még. Azt meg végképp nem sejtettem, hogy van egy lanyom.

— Akkor még anndl is szdnalmasabb vagy, mint gondoltam.
Hajlando vagy odaadni a csaladi orokséget egy olyan lanynak,
akit alig ismersz! En hasz éven keresztiil a belemet kidolgoztam
ezért a cégért, és el6szor meg kell 6lnod ahhoz, hogy atadd
annak a... fattytl lanynak! — visitott Shaoyen, és mérgében a
tiikros tivegfalnak vagta a félig teli teaskannat.

Kaoliang elkeseredve nézte a torott porcelan darabjait és a
falon végigcsorgo teat.

— Nem tudok veled beszélni, amikor igy viselkedsz.
Nyilvanvaloan elment a jozan eszed — mondta, majd felallt, és
elindult kifelé.



— Miattad ment el az eszem! — kiadltotta utana diithosen
Shaoyen.
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WEST LAKE

HANGCSOU, KiNA

A hangcsoui West Lake folott kora reggeli para lebegett. A szinte
tokéletes csendet csak egy csonak evezdjének hangja torte meg,
amely a t6 egyik félreesd részén szelte a vizet. Az evez0s mogott
Rachel és Pejk Lin iilt.

— Ugy o6riilok, hogy kirangattal az agybdl, és elhoztal ide. Ez
egyszeriien lélegzetelallitd! — sOhajtotta elégedetten Rachel, és
kinydjtoztatta a 1abat a hagyomanyos kinai csénak parnazott
iilésében.

— Mondtam neked, hogy hajnalban a legszebb a t6 —
valaszolta Pejk Lin, mikozben a tavolban felsejlé hegyek
kanyargos gerincét figyelte. A gyongyhazszint égbolt el6tt lassan
kirajzolodtak az egyik hegytet6n allo, 6si templom korvonalai.
Valami volt ebben a tajban, ami elmondhatatlan érzésekkel
toltotte meg a lany szivét, és hirtelen megértette, hogy a West
Lake mivel ihlette meg évszazadokon Kkeresztiil a nagy kinai
kolt6ket és miivészeket.

Ahogy a csonak lassan a romantikus kéhidak ala ért, Rachel
az evez( férfihoz fordult.

— Mikor épiiltek ezek a hidak?

— Nem tudndm megmondani, kisasszony. Hangcsou Gtezer
évig az uralkodok kedvelt pihen6helye volt. Marco Polo mennyei
varosnak hivta — felelte a férfi.

— Egyetértettem volna vele — mondta Rachel, majd hosszan
belekortyolt a frissen készitett Longcsing tedba, amit a csénakos
nydjtott at neki. Amikor tovabbsiklottak a burjanzé 16tuszliget
felé, a lanyok az egyik novényen észrevettek egy kis jégmadarat,
amely ugrasra készen varta a megfelel§ pillanatot.

— Barcsak Nick is lathatnad mindezt — abrandozott Rachel.

— Hat, igen. De vigasztaljon a tudat, hogy barmikor
visszajohetsz vele egyiitt. Ugy latom, elkapott a hangcsoui laz,
nem igaz?



— Istenem, minél hamarabb szeretnék ide visszajonni! Amikor
azt mondtad nekem, hogy ez a Comoi-t6 kinai megfelel6je, egy
kicsit kételkedtem, de miutan tegnap megnéztiik azt a hatalmas
teatiltetvényt, amit az a tokéletes vacsora kovetett a hegytetén
allo templomban, teljesen biivoletbe estem.

— En meg ugy gondoltam, elintézem, hogy azok aldl a fiizfak
alol felbukkanjon George Clooney — viccel6dott Pejk Lin.

A hangcsoui Four Seasons elegans fadokkjaba visszaérkezve,
a lanyok lassan kimésztak a cs6nakbol, de még mindig a
kirandulas hatésa alatt voltak.

— Epp ideje a fiird6be menni. Késziilj ra, hogy ez a hely
megrengeti a vilagodat — kozolte Rachellel Pejk Lin izgatottan,
amikor végigsétaltak azon a sétanyon, amely a szalloda
flirdGjének helyt ado, sziirke fallal koriilvett, fejedelmi villahoz
vezetett. — Melyik kezelést valasztottad els6nek?

— Arra gondoltam, hogy jadés lotuszmasszizzsal kezdem a
napot — felelte Rachel.

Pejk Lin felhazta a szemoldokét.

— Hmm... melyik testrészedet is fogjak pontosan masszirozni?

— Na, fejezd be! Azt mondjak, 16tuszmagokkal és 6rolt jadéval
tisztitjAk meg a testet, majd egy intenziv mélymasszazs
kovetkezik. Te mit valasztottal?

— A kedvencemet. A Csaszari Hitvesek és Agyasok Parfiimos
Vizi Ritualéjat. Ez a fiirdGszertartas olyan holgyeknek volt
fenntartva, akiket a csiszar valasztott ki arra, hogy vele haljanak.
Narancsviraghol és gardéniabdl allo, parfiimos fiird6t kapsz,
amelyet finom, a nyoméaspontokra koncentral6 masszazs kovet.
Ezutan atdorzsolnek tort gyongyokkel és mandulaval, majd
kapsz egy fehér agyagpakolast. Az egészet egy magan
gézkamraban 61ttt szunyokalas koronazza meg. En mondom,
mindig Ggy jovok ki onnan, mintha egy évtizedet fiatalodtam
volna.

— H1, jol hangzik. Lehet, hogy ma este én is kiprobalom. Varj
csak, ma estére a luxuskaviar-arcmasszazs lett betervezve.
Francba, nincs elég id6 arra, hogy minden kezelést
kiprobalhassak, amit csak szeretnék.

— Varj csak egy percet! Mikor lett Rachel Csu, aki még egy
pedikiiroshoz sem ment el az egyetem alatt, ilyen kis élvhajhasz?



— Akkor, amikor minden idémet azokkal a bizonyos sanghaji
lanyokkal toltottem — vigyorgott Rachel. — Azt hiszem, ez
ragados.

* ¥ %

A kényeztetd kezelésekkel toltott néhany ora elteltével Rachel és
Pejk Lin a szélloda éttermében, ebédnél taldlkoztak tjra.
Természetesen az egyik pagodaszerl kiilontermet foglaltak le,
amelynek ablakai egy békés laginara néztek. Rachel
megcsodalta a lakkozott diofa asztal folott fiiggd, massziv
muranoi iivegcesillart, és megjegyezte.

— Ezt a vakaciot kovetéen New York pocegodornek fog tiinni.
Barmerre megyek Kindban, minden hely fénytiz6bbnek tiinik az
el6z6nél. Ki gondolta volna? Emlékszel, amikor 2002-ben
Csengtuban tanitottam? Annak a helynek, ahol laktam, egyetlen
kozos hasznalata vécéje volt, és az mar luxusnak szamitott.

— Ha! Fel sem ismernéd most Csengtut. Kina Szilicium-volgye
lett. A vilag szamitogépei kozil minden otodik ott késziil —
felelte Pejk Lin.

Rachel csodalkozva csévalta a fejét.

— Egyszertien nem tudok betelni vele. Ezek az 6riasi varosok
pillanatok alatt néttek ki a foldb6l a gazdasagi fejlédés
kovetkeztében. A bennem rejlé kozgazdasz azt mondana, hogy ez
nem tarthat sokaig, de aztdn megint latok valami olyat, amitGl
megall az eszem. Egy nap Sanghajban Nick és én megprobaltunk
visszajutni a szalloddnkba Hszintientib6l. Az Gsszes taxi szabad
jelzése vilagitott, de nem tudtunk rajonni, miért nem allnak meg
nekiink. Végiil a sarkon 4all6 ausztral lany felvilagositott minket:
,Nincs taxialkalmazasotok?” ,Micsodank?” — kérdeztik.
Kideriilt, hogy van egy alkalmazas, amivel licitalhatsz a taxikra.
Mindenki ezt hasznalja, és aki a legtobbet kinalja, az kapja meg a
fuvart.

Pejk Lin felnevetett.

— A szabad piacgazdasag vivmanyai!

Egy felszolgal6o 1épett a terembe, és széles mosollyal eléjiik
tette az els6 fogast. A tdnyéron aprocska, gyongyként ragyogo
rakok fekiidtek.



— Ezek a hires hangcsoui édesvizi rakok, hirtelen Kkisiitve,
fokhagymaval izesitve. Mashol ilyet nem ehetsz az egész
foldkerekségen. Mar azota tervezem, hogy ezt fogok enni, amio6ta
el6szor beszéltiink az itteni taldlkozasunkrdl — mondta Pejk Lin,
mikozben egy nagy adagot szedett ki a baratndje tanyérjara.

Rachel megizlelt egy falatot, és meglepve Pejk Linre
mosolygott.

— Nahat, ez édes.

— Elég meglepd nem?

— Parizs 6ta nem ettem ilyen jo tengeri kajat — felelte Rachel.

— Mindig mondom, hogy tengeri ételekben csak a franciadk
versenyezhetnek a kinaiakkal. Lefogadom, hogy Parizsban
egyfolytaban etettek.

— Nick és én igen, de Colette és a baratai nem igazan
foglalkoztak az evéssel. Emlékszel, amikor tilzott koltekezéssel
vadoltalak minden egyes Neiman Marcus 4altal rendezett
termékbemutaton? Héat, azok a lanyok teljesen megdriiltek
Parizsban! Reggeltdl estig jartak az iizleteket, és mindenhova
harom extra Range Rover kisért minket, amelyek csak a
bevasarloszatyrokat szallitottak!

— Ismer6sen hangzik — mosolyodott el Pejk Lin. — Ezek a
KNK-soki42 §riilt bevasarlokorutakra jonnek Szingapurba is.
Tudod, sokan koziiliik azért koltekeznek ilyen mértéktelentil,
hogy igazoljak a sikereiket. Ezzel torlesztenek mindazokért a
szenvedésekért, amelyeket a csalddjuknak a multban el kellett
viselnie.

— Jo, én ezt értem. En is egy jomoda bevandorlé csaladban
néttem fel, és egy Kkifejezetten vagyonos fickbhoz mentem
feleségiil. De azért tudatdban vagyok a hataroknak, amelyeket
nem lépek at vasarlas kozben — magyarazta Rachel. — Széval,
arra gondolok, hogy amikor tobb pénzt koltesz egy legutolséd
divat szerinti ruhira, mint amennyibdl ezer gyereket be lehetne
oltani kanyar6 ellen, vagy tiszta vizet lehetne biztositani egy
egész varosnak, akkor az egyszertien esztelenség.

Pejk Lin elgondolkodva nézett Rachelre.

— Nem relativ minden? Annak, aki egy valyoghazban él
valahol az isten hata mogott, az a kétszaz dollar is obszcén
koltekezés, amiért te megveszed a Rag&Bone farmered, ami



most is rajtad van. Az a nd, aki megvasarolja a legdivatosabb
ruhat, mondhatja, hogy a ruhat tizenkét varréné harom honapig
készitette, és & a vasarlassal a varron6k csaladjat tamogatja.
Anyam a haloszobaja mennyezetére pontosan olyan freskot
akart, amilyet egyszer Németorszagban latott. Félmillio
dollarjaba keriilt, de két miivész a Cseh Koztarsasagbol harom
héonapon keresztiil mindennap ezen dogozott. Egyikiik ezutan
megvehetett és berendezhetett egy 0j hazat Pragaban, a masik
pedig a Pennsylvaniai Allami Egyetemre kiildhette a gyermekeit.
Mindannyian kiilonb6z6 moédokon koltjiik el a pénziinket, de
legalabb eldonthetjiik, hogyan. Csak gondolj bele, hiusz évvel
ezel6tt ezek a lanyok, akikkel te Parizsba mentél, csak két dolog
koziil valaszthattak: koszosbarna vagy koszossziirke Mao-
kabatot akarnak-e felvenni.

— Rendben, meggy6ztél — nevetett fel Rachel. — De én akkor
sem kolteném el csak igy a pénzem. Most valoszintileg ezeket a
dinsztelt husgolyokat sem fogom tudni megenni. Tulsagosan
emlékeztetnek egy rakas gézolgé Madra.

Ebéd utan Rachel és Lin tgy dontott, hogy felfedezéutra
indulnak a szélloda koriil, amelyet tizenhét hektaron ugy
épitettek fel, hogy a Csing-dinasztia korabeli, csaszari Nyari
Palota kertjére emlékeztessen. Végigsétaltak a kanyargos, fedett
jardakon, élvezték a cseresznyeviragok illatat, és megcsodaltak
az egymassal 0sszefiigg liliomos tavakat, de Rachel a végén egy
kicsit émelyegni kezdett. Amikor a faragott gongshikovek
kertjéhez értek, a né letelepedett az egyik padra.

— Minden rendben? — kérdezte Pejk Lin Rachel sapadtsagat
latva.

— Visszamegyek a szobamba. Azt hiszem, kezd egy kicsit paras
lenni a leveg6 nekem.

— Nem vagy hozzaszokva. Szingapurhoz képest — az évnek
ebben a szakaban — ez a hely maga a paradicsom. Nem akarsz
egy kicsit hiisolni a t6 melletti medencében? — kérdezte Pejk Lin.

— Szerintem csak le kell d6Inom egy Kicsit.

— Rendben, menjiink.

— Nem, dehogy is! Te csak maradj, és élvezd a kerteket —
er6skodott Rachel.

— Talalkozzunk a teraszon délutani teara ugy négy koriil?



— Az remekiil hangzik.

Pejk Lin még egy kicsit andalgott a kertben, és talalt egy
csendes, apr6 kis barlangot, amely egy kovér, nevet6 Buddhat
rejtett. A lany meggyajtott néhany fiistolét a szobor el6tti
urnaban, majd visszaindult a szobajaba, hogy felvegye a
bikinijét. Ahogy belépett az el6térbe, észrevette, hogy a
telefonjan villog a beérkezett iizenetet jelz6 kis zold fény.
Lenyomta a gombot, hogy meghallgassa az iizenetet. Az
lizenetrogzit6bdl Rachel hangja szolalt meg: ,,Pejk Lin, 4t tudnal
jonni a szobamba? Ugy érzem, segitségre van sziikségem.” A
hangja elfult.

Pejk Lin rémiilten kapott a mobiltelefonja utén, és latta, hogy
Rachel mar haromszor is hivta 6t. Kirontott a szobajabdl, és a
hosszt folyoson futva indult Rachel szobéja felé. Az ajto6 elé érve
bekopogott, de nem érkezett valasz. Pejk Lin megragadta az
éppen arra sétalo egyik szallodai alkalmazottat.

— Ki tudja nyitni ezt az ajt6t? A baratném rosszul van, és
segitségre van sziiksége.

Néhany percen belill egy biztonsagi O6rrel az oldalan
megérkezett a recepcio vezetdje is.

— Segithetiink, kisasszony?

— Igen, a baratném hagyott egy siirgés iizenetet, amelyben
segitséget kért. Nem érezte jol magat, és most nem nyit ajtot —
hadarta idegesen Pejk Lin.

— Hat, lehet, hogy csak alszik? — talalgatott a menedzser.

— Vagy éppen haldoklik! Nyissa ki ezt az istenverte ajtot! —
kialtott ra Pejk Lin.

A menedzser elhtzta a kartyajat az ajtozar el6tt, és Pejk Lin
berohant a szobaba. Az agyban és a teraszon nem latott senkit,
de a fiird6szoba marvanypadléjan, a mély kad mellett ratalalt a
z0ld szinti epetdcsaban heverd Rachelre. Eszméletlen volt.
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Kinar NEmzeTt KONYVTAR

PEKING, KiNA

15:54

Nick éppen a Sassoon csalad életrajzait budjta a Nemzeti
Konyvtar Nyugati Nyelvek Olvasotermében, amikor felbtigott a
telefonja. Egy mappaval letakarta a konyvet, hogy ne forduljanak
el a lapok, és kiment a folyosora, hogy fogadja a hivast.

A telefonban a sirassal kiiszkodé Pejk Lin szolalt meg.

— Jaj, istenem, Nick! Nem is tudom, hogyan mondjam el
neked, de a siirg6sségin vagyok Rachellel. Elajult a szallodaban.

— Micsoda? Es jobban van? Mi tortént? — kialtotta Nick
rémiilten.

— Nem igazan tudjuk. Még mindig eszméletlen, de a
fehérvérsejtszama nagyon alacsony, a vérnyomasa viszont
hihetetleniil magas. Magnéziumot kapott, hogy stabilizaljak, de
arra gyanakszanak, hogy silyos ételmérgezést kapott.

— A Kkovetkezd géppel repiillok Hangcsouba — kozolte
hatarozottan Nick.

16:25
A pekingi nemzetkozi repiil6téren atrohano Nick éppen eljutott
a China Airlines pultjahoz, amikor Pejk Lin Gjra hivta 6t.

— Hello, Pejk Lin. Megprobalok feljutni a 16:55-0s jaratra.

— Nem akarlak megijeszteni, de a helyzet tovabb romlott.
Rachel még mindig &jult, és ledlltak a veséi. Az orvosok
folyamatosan vizsgaljak, de fogalmuk sincs, mi torténhetett.
Komolyan kezdek arra gondolni, hogy Rachelt Hongkongba kell
szallitani, ahol a legjobb kezelést kaphatja.

— Megbizom benned. Tedd azt, amit a legjobbnak tartasz.
Béreljek egy gépet? — kérdezte Nick.

— Ne aggodj, mar gondoskodtam rola.

— Nem is tudom, mi lenne veliink nélkiiled, Pejk Lin.

— Csak siess Hongkongba.



— Sietek. Figyelj, felhivom Malcolm bécsikamat, aki
szivsebész Hongkongban. Talan segithet.

18:48

Amikor Pejk Lin Gulfstream V tipusa gépe landolt a hongkongi
Csek Lap Kok nemzetkozi repiil6tér kifut6jan, mar egy
ment6Shelikopter vart arra, hogy atszallitsa Rachelt a korhazba. A
repiil6gépbdl kiszalld Pejk Lint egy mustarszini farmerba és
kobaltkék Rubinacci blézerbe 6lt6zott férfi varta.

— Nick rokona vagyok, Edison Cseng. A helikopterbe mar nem
fér be, ezért kérem, hogy jojjon velem a Bentley-mmel — kiabalta
tal a rotor zajat a férfi, és Pejk Lin zsibbadtan kovette Eddie-t a
kocsijahoz.

— Apam Houstonban van, hogy atvegye a DeBakey Medical
Foundation dijat — magyarazta Eddie, mihelyt elindultak —, de
mar felhivta a Queen Mary Koérhazat, ami a legjobb siirgésségi
kozpontunk. Azt mondtdk nekem, hogy egy teljes
vesespecialista-csoport varja Rachel érkezését.

— Ennek nagyon oriilok — felelte Pejk Lin.

— Nos, Leo Ming torténetesen a legjobb baratom, és az
édesapja, Ming Kah-Csing, akir6l valdszintileg mar hallott,
felhivta a kérhaz f6igazgatojat, hogy még inkabb nyomatékositsa
az eset sulyossagat. Egyébként a silirgésségi rész a kérhaz Ming
Kah-Csing szarnyaban van. Sz6val Rachelt az érkezésétol kezdve
VVIP-ként fogjak kezelni — tette hozza Eddie.

Mintha Rachelt ez most egyaltalan érdekelné — gondolta Pejk
Lin.

— Remélem, hatékonyan kezelik, csak ez az egy dolog érdekel.

Néhany percig csendben utaztak, majd Eddie megkérdezte:

— Széval, az Oné volt az a GV a repiilGtéren, vagy bérelte?

— A csaladdomé - felelte Pejk Lin. Fogadok, mindjart
megkérdezi, hogy melyik csaladhoz tartozom.

— Nagyon szép gép. Es ha megkérdezhetem, milyen iizletben
érdekelt a csaladja? Hokkiennek néz ki, széval valbszintileg
bankarok vagy ingatlanosok.

— EpitSipar és ingatlanfejlesztés. Most majd tudni akarja,
hogy melyik cégrél van sz6. Nem adom olyan konnyen az



informaciot.

Eddie szivélyesen ramosolygott. Atkozott szingapiiriak! Ha
hongkongi vagy kinai lenne, mar akkor mindent tudtam volna
rola, amikor kilépett a repiil6bol.

— Kereskedelmi vagy magancéla?

Rendben, tegyiink pontot a szenvedései végére.

— A csaladom alapitotta a Near West Organizationt.

Eddie arcan kigyult a felismerés langja. Csing, csing, csing! A
Gohok a 178. helyen dllnak a listGn a Heron Wealth Report
szerint.

— 0, akkor Onok épitették azt az Gj szingapuri lako6tdmbot a
lakasban 1év6 liftes garazsokkal, igaz? — kérdezte hanyagul.

— Igen, azok mi voltunk. Most majd elmondja, hogy ¢ mivel
foglalkozik. A ruhajabol itélve meteorologus vagy fodrasz.

— En a Leictenburg Group Asia iigyvezetd igazgatdja vagyok.

— 0, valéban? Egy ujabb bankdr. Uncsi.

Eddie fiilig ér6 vigyort villantott Pejk Linre.

— Arulja el nekem, elégedett a maganvagyonat kezeld
csapattal?

— Igen, nagyon is. Nem hiszem el, hogy ekkora seggfej!
Rachelt épp kritikus allapotban szallitjak korhazba, ez meg egy
1j tigyfelet probal szerezni.

19:45
Pejk Lin és Eddie a siirgGsségi varo recepcidspultja felé sietett.

— Meg tudni mondani, hogy Rachel Youngot hova vitték? Egy
oraja vehették fel. Ment6helikopterrel jott.

— Onok a beteg rokonai? — kérdezte a pult mogott 4llé nd.

— Igen, azok vagyunk.

— Lassuk csak.. — mondta a nd, és a szamitogép
billentytizetén gépelt egy keveset. — Kérhetném még egyszer a
nevet?

— Rachel Young. De lehet, hogy Rachel Csu néven jelentették
be — mondta Pejk Lein.

A n6 a monitorra nézett.

— Nem taladlom sehol. El kellene menniiik a f6 recepciora...

Eddie mérgesen az asztalra csapott.



— Ne vesztegesse az idémet! Tudja, ki vagyok én? Edison
Cseng vagyok! Az én apam Dr. Malcolm Cseng, aki valamikor a
kardiolégiat vezette! Az éttermet rola nevezték el! Most azonnal
tudja meg, hova vitték Rachel Youngot, vagy holnap mar nem
dolgozik itt.

Ebben a pillanatban hallottdk meg, hogy valaki a héatuk
mogott a neviikon szolitja 6ket.

— Hé, Eddie! Erre gyertek!

Megfordultak, és Nick fejét lattdk kikandikalni egy dupla
szarnyu lengbajtdé mogiil.

— Nick, hogy a fenébe értél ide el6ttiink? — rohant felé
csodalkozva Pejk Lin.

— Kértem egy szivességet — felelte Nick, és megolelte a lanyt.

— Ismered Kirk kapitanyt, vagy mi? Peking egy oOraval
messzebb van Hongkongtol.

— Elkaptam egy katonai széllitogépet. Nem kellett
foglalkoznunk semmilyen késéssel és legalabb harom Machhal
repiiltiink.

— Hadd taldljam ki. Alfred bacsi telefonalt egyet? -
érdeklédott Eddie.

Nick bdlintott. Beterelte a két jovevényt a felnGttintenziv
varojaba, ahol kényelmes borszékek sorakoztak.

— Lathattam Rachelt néhany pillanatra, aztan kikiildtek. Most
probaljak helyreallitani a vesefunkcioit. Az orvos szeretne
feltenni neked par kérdést, Pejk Lin.

Néhany perc mulva egy orvos lépett a varoba.

— O Dr. Jacobson — mutatta be a férfit Nick.

Eddie felugrott a székébdl, és széles mosollyal az arcan kezet
nyudjtott.

— Edison Cseng vagyok, Malcolm Cseng fia.

— Elnézést kérek, ismernem Kkellene a nevet? — kérdezte a
holl6fekete haju orvos.

Eddie dobbenten nézett ra, mire az orvos elvigyorodott.

— Csak vicceltem. Természetesen ismerem az édesapjat.

Eddie megkonnyebbiilt.

— Hogy van Rachel? — kérdezte nyugalmat eréltetve magara
Nick.



— Az életfontossagu szervei stabilizalodtak mostanra, jelenleg
vizsgalatokat végziink. Meglehet6sen zavarba ejt6 eset. Még
mindig nem tudjuk, mi vezetett ahhoz, hogy ilyen gyorsan
osszeomoljanak a szervei, de az egész biztos, hogy valamilyen
sulyosan mérgezs anyag jutott a szervezetébe.

Aztan Pejk Lin felé fordult.

— Fel tudna nekem sorolni az 0sszes dolgot, amit a baratnéje
az elmult huszonnégy 6raban evett vagy ivott?

— Megprobalom. Lassuk csak, amikor tegnap éjszaka a Four
Seasons-be értiink, Rachel Cobb-salatat evett, majd habos eper-
licsi desszertet. Ma nem reggeliztiink, de ettiink egy konnyt
ebédet, ami hangcsoui folyami rakbol, piritott, zsenge
bambuszriigyekb6l és siilt kacsas tésztalevesbdl allt. A
szobankban volt par csokoladéba martott gyombér, amibdl
Rachel talan ehetett. En nem kostoltam meg. Ja, egy pillanat!
Ma reggel elment egy masszazskezelésre, ahol tort jade- és
l6tuszmagokat hasznaltak.

— Hm... hadd gondoljam at ezeket. Felhivjuk a szallodat, és
megprobaljuk beszerezni azoknak az anyagoknak a listijat,
amelyeket megehetett, vagy amivel érintkezhetett.

— Mire gondol, doktor ar, mi lehet az oka? Alapvetéen
ugyanazokat az ételeket ettiik és, amint latja, én teljesen jol
vagyok — mondta Pejk Lin.

— Mindenki mashogy reagal. De nem akarok talalgatasokba
bonyolddni, amig el nem végezziik a toxikoldgiai vizsgalatokat —
magyarazta az orvos.

— Mi az On prognoézisa? — kérdezte aggodva Nick.

A doktor egy pillanatig hallgatott, vallai meggornyedtek.

— Nézze, nem kertelek. A helyzet elég kritikus ebben a
pillanatban. Lehet, hogy TIPS-hez4 kell folyamodnunk, hogy
megallitsuk a romlé majkarosodast. Ha agykarosodast is
szenved, akkor mesterséges komaba kell helyezniink, hogy a
szervezete nagyobb esélyekkel kiizdhessen.

— Mesterséges koma? — kérdezte fojtott hangon Pejk Lin, és
felzokogott. Nick atolelte a lanyt, de kozben a sajat konnyeit is
vissza kellett tartania.

Eddie az orvoshoz fordult.



— Tegyen meg mindent, amit csak tudd. Es ne felejtse el, hogy
Dr. Malcolm Cseng és Ming Kah-Csing személyesen Ont fogja
felelGssé tenni, ha valami torténik vele.

Dr. Jacobson ingeriilt pillantast vetett Eddie-re.

— Mi minden betegiinkért megtesziink mindent, Mr. Cseng,
fliggetleniil attol, kik 6k.

— Lathatnank Rachelt? — kérdezte Pejk Lin.

— Csak egyesével engedhetem be Onoket — véalaszolta a
doktor.

— Menj csak, Nick — ereszkedett vissza a székébe Pejk Lin.

20:40

Nick reményvesztetten és tehetetlen bénasagban 4llt a felesége
agyanal. Koriilotte egy orvosokbol és noévérekbdl allé csoport
serénykedett. Két nappal ezel6tt még a Peninsuldban 1év6
lakosztalyukban voltak, és Rachel izgatottan pakolt, hogy az
egyik legjobb baratjaval toltson egy wellnesshétvégét. ,Azért ne
érezd magad olyan jol Pekingben! Csak semmi flortolés a szexi
konyvtarosokkal, hacsak nem Parker Posey az” — viccel6dott
vele, miel6tt a legédesebb bucsucsokjat nyomta a férje ajkara.
Most sargas arccal fekiidt ott, csovek, infaziok és tiik 16gtak ki a
nyakabodl és a hasabdl. Az egész olyan valbszeriitlen volt. Mi
tortént az 6 gyonyori feleségével? Miért nem lesz jobban? Még
csak nem is gondolt arra, hogy elveszitheti. Nem, nem, nem, ki
kell torolnie ezt a gondolatot az agyabdl! Rachel olyan erds,
olyan egészséges! Meg fog gyogyulni! Még az egész élet eldtte all.
Nick kiment a korterembdl, és a vard felé sétalt. Utkozben
belépett egy mozgaskorlatozottaknak fenntartott
mellékhelyiségbe, és magara zarta az ajtot. Nagyokat 1élegzett,
vizet paskolt az arcara, és a tiikorbe nézett. Aztan szemiigyre
vette magat a tiikrot. Kerek, hatulrol megvilagitott darab volt,
ami Ugy nézett ki, mintha egy draga bemutatéterembdl hoztak
volna. Amikor jobban koriilnézett, latta, hogy az egész helyiséget
nemrég Gjitottak fel. Az arcan fékezhetetleniil patakzani kezdtek
a konnyek. Ha Rachel taljut ezen — nem, AMIKOR Rachel taljut
ezen, olyan flird6szobat fog épiteni neki, amilyet még nem latott
a vilag.



21:22

Nick visszatért a varoba, ahol Pejk Lin és Eddie
hungarocelltalkakbol wontontésztat evett éppen. Veliik szemben
ult Alix néni és az unokatestvére, Alistair, aki felallt, és
batoritéan megolelte Nicket.

— O, Nicky! Ez borzaszt6! Hogy van Rachel? — kérdezte
aggodva.

— Nincs sok valtozas — felelte elnytitten Nick.

— Nos, én elég jol ismerem Dr. Jacobsont. O tényleg a legjobb.
Rachel nagyon jo kezekben van.

— Oriilok, hogy ezt mondod.

— Malcolm bacsi is felhivott. A koérhdz folyamatosan
tajékoztatja, de megkérte az egyik kollégajat is, aki Hongkong
egyik legjobb belgybgyasz specialistaja, hogy jojjon ide, és
mondjon § is véleményt.

— Nem tudom neki eléggé megkoszonni.

— Barcsak itt lehetne. Gum ngaam,44 egyszer vagy orvosi
vészhelyzetben Hongkongban, és Malcolm pont akkor nincs itt.
Hoztunk egy Kis sziju jukot és wonton mint.243 Ehes vagy?

— Igen. Azt hiszem, ennem kellene valamit — mondta Nick,
majd kabultan nézte, ahogy a nagynénje hordozhat6 dobozokbol
ételt és miianyag evéeszkozoket tesz elé.

— Még nem értesitettiink senkit, Nicky. Nem voltunk benne
biztosak, hogy kivel akarod tudatni, széval az édesanyadat sem
hivtuk fel. Ha 6 megtudja, akkor az egész vilag meg fogja tudni a
hirt.

— Koszonom, Alix néni. Jelen pillanatban nem tudnék az
anyammal foglalkozni.

— Rachel anyjaval sem beszéltél? — kérdezte Pejk Lin.

Nick fels6hajtott.

— Nemsokara felhivom. Nem akartam megijeszteni addig,
amig nem tudjuk, hogy alakulnak a dolgok.

Az ajtdé kinyilt, és Eddie lépett be rajta Alistair testvérével,
Ceciliaval. Egy szépen osszeallitott fehérliliom-csokor volt a
keziikben.

— Ugy latszik, 6sszejott a banda — probalt mosolyogni Nick.

— Ismersz, nem hagyhatok ki egy bulit sem — nyomott egy
puszit Nick arcara Cecilia, ahogy a férfi mellett all6 székre



helyezte a csokrot.

— Nahat, ez nagyon szép. Nagyon koszonom, de erre igazan
nem volt semmi sziikség.

— O, nem én hoztam. Kint mondta a recepci6s, hogy hozzam
be neked.

— Ez kiilonos. Ki kiildhette? Rajtatok kiviil senki sem tudja,
hogy itt vagyunk — csodéalkozott Nick hangosan, mikozben
lenyelt néhany tésztadarabot.

Pejk Lin lassan kicsomozta a vazat olel6 szalagokat, és amikor
leszedte a miianyag csomagolast, egy iidvozl6kartya hullott a
foldre. Felvette, és olvasni kezdte a beleirt szoveget.

— A FRANCBA! - kidltott fel hirtelen elfulladva.
Reflexszertien eltolta magatol a vazat, ami a foldre zuhant, és
hangos csattanassal darabokra tort. A padlon szétteriilt a vizfolt.

Nick felugrott a székébdl.

— Mi tortént?

Pejk Lin atnyujtotta neki a kartyat, amelyen ez allt:

Rachel,

Tarquinomiddal mérgeztek meg, ami kénnyen haldlos is lehet.

Ha az orvosaid ezt megtudjak, visszafordithatjak a mellékhatasokat.
Ha kedves az életed, ne emlitsd ezt az incidenst senkinek.

Soha t6bbé ne gyere Kinaba.

Ez az utolsé figyelmeztetés.



9
Ripout Roap

SZINGAPUR
Astrid bekapcsolta a laptopjat, és belekezdett egy e-mailbe:

Kedves Charlie!

Ne haragudj, hogy ezzel zavarlak, de kérnem kell egy masik
szivességet is. Nem tudom, ki tudsz-e deriteni valamit...

Mit tudsz a Promenade Technologiesr6l? Amelyiknek a
kaliforniai Mountain View-ban van a székhelye. Dolgoztél
veliik valaha? Ok vették meg Michael elsG cégét, a Cloud Nine
Solutionst. Minél tobbet meg kell tudnom errél a cégrol,
els6sorban azt, hogy kik a tulajdonosok.

K0szonom!
Olel, Astrid

Egy perccel azutdn, hogy elkiildte az e-mailt, Charlie
feljelentkezett a Google Chatre.

CW: Hell! Orommel segitek neked.

ALT: Igazan koszonom a segitséget.

CW: Van ennek a kérdésnek valami kiilonleges oka?

ALT: Szeretnék tisztazni egy-két dolgot sajat magamnak.
Hallottal mar r6luk?

CW: Igen. De Michael nem tudja azokat az informacidkat,
amikre sziikséged van?

ALT: A helyzet az, hogy nem. Nem tudod véletleniil, hogy
nem egy azsiai cégcsoport-e a kizardlagos vagy a
résztulajdonosa?

CW: Mi folyik itt, Astrid?

Astrid tétovazott egy par percig, mert nem volt biztos abban,
hogy be akarja-e avatni Charlie-t mindabba, ami Michaellel



tortént.

ALT: Megprébalom Michaelnek kideriteni az igazsagot. Egy
kicsit bonyolult... nem akarlak talsagosan belevonni.

CW: Mar benne vagyok. J6, rendben van, nem
er6szakoskodom. De ha tényleg a segitségemet kéred, talan
jobb lenne, ha az egész sztorit ismerném.

Az asszony az 4gya sz€lén iilve elgondolkodott. Mit is kellene
Charlie elott titkolnom? O az egyetlen, aki megértené.

ALT: Rendben, akkor hat legyen. Michael azt vette a fejébe,
hogy val6jaban az apam, vagy valaki a csaladi cégen
keresztiil, a Promenade-ot hasznalva vette meg a Cloud
Nine Solutionst.

CW: Hogyan jutott hirtelen erre a gondolatra?

ALT: Hosszu torténet. Tulajdonképpen rabukkant néhany
régi papirra, amiben a vevék kozott ott van a Pebble Beach
Holding Company, és miutan tudja, hogy apAm mennyire
szeret ott golfozni, levont bizonyos nagy hordereji
kovetkeztetéseket.

CW: Bocsanat, hogy egyértelmi dolgot kérdezek, de
megkérdezted az apadat arrol, hogy tényleg 6 vette-e meg a
céget?

ALT: Igen. De 6 természetesen tagadta. ,Mi az istenért kellett
volna nekem Michael cége? Amugy is ugy gondolom, hogy
mar a kezdetektdl abszolut talértékelték.”

CW: Tipikus Harry Leong!

ALT: Valo6ban.

CW: Nem hiszem, hogy apadnak koze lenne ehhez az
egészhez, de szamit az, ha tényleg van?

ALT: Tréfdlsz? Michael mindig ugy tudta, hogy sajat maganak
koszonheti a sikereit. Mar attol is a falra maszik, ha a
gyanuja felmeriill annak, hogy ehhez a csaladomnak is
barmi koze van. Azt gondolja, hogy az apam tjra
ellenérizni akarja 6t, minket stb. Mult éjjel ugy
Osszevesztiink, ahogy még soha, amiota ismerjiik egymast.

CW: Sajnéalattal hallom.



ALT: Végiil elkoltoztem. Vagy ezt kellett tennem, vagy ki
kellett volna hivhom a rendérséget. Most a Marina Bay
Sands Hotelban vagyok.

Tizenot masodperccel késébb megcesorrent Astrid telefonja.
Charlie hivta, tehat felvette.

— Gondnoksag — szolt a késziilékbe viccesen.

— 000... igen. Szlikségem lenne valakire, aki eltakaritja ezt a
hatalmas rumlit a szobambdl - valaszolt Charlie minden
kiilonosebb meghokkenés nélkiil.

— Miféle rumlit?

— Siitifetisisztdk partiztak a szobamban, és koriilbeliil
harminc, a Lana cukraszddban vésarolt tortat kentek szét a
fliggonyon, a falakon és az agyon. Ugy tiinik, hogy az emberek
tortakban és jégkrémekben hemperegve probaltak ki a Kama-
szutra kiilonféle poziturait.

Astrid elkuncogta magat.

— Te beteg vagy! Hogy talalsz ki ilyen hiilyeségeket?

— Tegnap este az interneten bongésztem, és taladltam egy
cikket olyan emberekrol, akik att6l indulnak be, ha raiilhetnek
egy tortara.

— Nem fogom megkérdezni, milyen tipusa honlapokat
nézegetsz ott Hongkongban. Nincs egy szemernyi kétségem sem
afeldl, hogy olyanokat, amelyek Szingapturban be vannak tiltva.

— En pedig nem fogom megkérdezni, hogy miért pont a
Marina Bay Sands Hotelben iicsorogsz.

Astrid felsohajtott.

— Nagyon kevés olyan hotel van, ahol biztos lehetek benne,
hogy senki sem fog felismerni. Az MBS az egyik ilyen szalloda.
Itt f6leg turistak vannak.

— Semmi helybeli? Tényleg?

— Legalabbis senki olyan, akit ismernék. Amikor el&szor
kinyitottak, anyam Mrs. Lee Yong Csiennel és a borneoi
anyakiralyn6vel megprobalt felmenni a SkyParkba, hogy
megnézze a kilatast. Amikor rajottek, hogy az idésebbeknek hisz
dollar a belépgjegy, Mrs. LYC igy szolt: ,,Ah nee kwee! Wah maj
csut!™14% Szoval inkabb az aruhazban 1évg Toast Boxba mentek.



— Nem tudod megvaltoztatni ezeket a holgyeket — nevetett fel
Charlie. — Ez mulatsagos. Anyam annyira tékozl6 volt, de most,
hogy oregszik, egyre zsugoribb lesz. Tudtad, hogy nem engedi
meg a szakacsoknak, hogy fél nyolc el6tt felkapcsoljak a villanyt
a konyhdban? Amikor odamegyek, azt latom, hogy
szerencsétlenek vaksotétben probaljak neki elkésziteni a
vacsorat.

— Ez driilet! Mostanaban, amikor étterembe megylink, anyam
elcsomagoltatja tah powZ a maradék martast. Nem viccelek!
Amikor szolok neki, hogy ez Oriiltség, csak annyit mond:
»Kifizettiik! Miért hagynank veszni ezt a csodas martast? Rosie
beleteheti a holnapi ebédbe, és sokkal jobb ize lesz.”

Charlie kuncogott.

— De most tényleg. Milyen sokaig akarsz abban a szallodaban
rejt6zni?

— Nem rejt6zkodom, csak egy kis sziinetet tartok. Cassian és a
neveléndje velem van, és a fiam imadja a SkyPark medencéjét.

— Te is tudod, hogy a férjnek kell elkoltoznie. Amikor tényleg
nagyon osszevesztem Isabellel, mindig a testvéremhez vagy egy
hotelbe mentem. Soha nem kényszeritettem volna arra a
feleségemet és a gyerekeket, hogy 6k cuccoljanak el.

— Hat, te nem olyan vagy, mint Michael. Bar az igazsag az,
hogy 6 sem kényszeritett arra, hogy elkoltozzek. En
valasztottam ezt a megoldast. Olyan ideges lett, hogy mar a
tettlegességig jutott.

— Micsoda? Veled? — kérdezte dobbenten Charlie. Megolom,
ha csak egy ujjal is hozzanyuilt.

— Nem, ugyan mar. Michael sohasem bantana engem, de
teljesen Osszetorte az egyik Porschéjat. Felkapott egy
szamurajkardot, és azzal csépelte a motorhaztet6t. Nem tudtam
tovabb nézni.

— Az 6rdogbe is. Es mindez amiatt, hogy ki vette meg a cégét?
— kérdezte Charlie, és percrdl percre jobban aggodott.

— Nem csak azért. Az utobbi id6ben nem alakulnak tul jol a
dolgai. Eluszott az IBM-es lizlet, elvesztette azt a hazat, amit
igazan akart, aztan ott volt ez az egész magazinos torténet, amibe
megint csak nem akarok belemenni, és agy tlinik, hogy tjabban
barmit is csinalunk...



Astrid hangja egy pillanatra elhalkult. T1il sokat mondtam.
Nem tisztességes, hogy ilyesmivel terhelem Charlie-t.

Charlie jol hallotta Astrid diszkrét szipogasat a vonal talso
végén, mikozben probalta tavolabb tartani a szajatdl a telefont.
Sir. Eqgy hotelszobaban iil és sir.

— Ugy sajnalom. Nem kellene ilyesmivel zavarnom téged,
amikor dolgozol — szipogott a né a telefonba.

— Ma nincs igazan sok dolgom, és ne aggodj, senki sem fog
kirtgni. Tudod, hogy barmikor felhivhatsz, nem?

— Tudom. Te vagy az egyetlen, aki igazan megért engem.
Tudod, hogy min megyek keresztiil a csalaiddommal. Ok nem értik
meg, milyen az, ha valakinek hazassagi problémai vannak.

— Te tényleg azt hiszed, hogy a testvéreid tokéletesen
elégedettek a hazassagukkal?

— Viccelsz velem? Tudom, hogy mind nyomorultul érzik
magukat igy vagy gy, de sohasem vallanak be. A csalddunkban
senki sem lehet boldogtalan. Szerintem csak Alex boldog igazan
Los Angelesben. O elment, és megtalalta a szerelmet az életében.
Az csak szanalmas, hogy Salimahot nem fogadjak el. Ez elég
nevetséges, nem gondolod, ha koézben arra gondolsz, hogy a
csalad pénze Malajziabol jon. )

— Legalabb boldogga teszik egymast. Es ez az egyetlen, ami
szamit — felelte Charlie.

— Tudod, amikor par hoénapja meglatogattam Gket, azt
gondoltam magamban: ,Barcsak én is ezt tehetném.” Néha azt
kivinom, bar osszepakolhatnék, és Kaliforniaba koltozhetnék,
ahol senki sem ismer, és senki sem foglalkozik velem. Cassian
minden nyomastol tavol néhetne fel, amelyekkel itt viszont
nagyon hamar szembesiilnie kell majd. Es eskiiszom az istenre,
hogy egy parti kunyhodban is tokéletesen boldog lennék.

En szintén — gondolta magaban Charlie.

Egy pillanatig mindketten hallgattak, aztan Charlie torte meg
a csendet.

— Szoval, mit fogsz most csinalni?

— Tulajdonképpen semmit sem tudok tenni. Michael néhany
napon beliill megnyugszik, mi pedig hazamegyiink. Ha segiteni
tudsz annak a bizonyitasaban, hogy apAmnak semmi koze nem



volt a cége megvasarlasahoz, biztos vagyok benne, hogy sokat
tesziink a boldogsagéaért.

Charlie egy kis ideig hallgatott.

— Meglatom, mit tehetek — mondta végiil.

— Te vagy a legjobb, Charlie, tényleg te vagy.

Abban a pillanatban, hogy letették a telefont, Charlie maris a
pénziigyi igazgatojat hivta.

— Hell6, Aaron. Emlékszel a Michael Teo-féle Cloud Nine
megvasarlasara még 2010-ben?

— Hat lehet azt elfelejteni? Még mindig a veszteségeit
konyveljiik — felelte Aaron.

— Mi az istenért nevezted el az anyacéget Pebble Beach LTD-
nek?

— Haver, épp a tizennyolcadik lyuknal alltam, amikor
felhivtal, hogy vegyem meg a céget. Ez a legjobb utols6 lyuk a
vilagon. Miért kérded?

— Nem érdekes.
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Nick éppen a The New York Times Kkeresztrejtvényét fejtette az
iPadjén, amikor a szolgalatban 1év6 rend6r benézett az ajton.

— Uram, egy par varakozik a recepcién, és Ms. Csut kivanja
meglatogatni. Két kocsinyi élelmiszer van veliik, és a férfi azt
allitja, hogy a testvére.

— Ja, igen — mosolyodott el Nick, és Rachel fiiléhez hajolt.

— Dragam... ébren vagy? Carlton és Colette van itt. Elég erds
vagy a latogatokhoz? — stigta halkan a feleségének.

Rachel, aki egész délel6tt szunyokalt, tétovan nyitotta ki a
szemét.

— Persze.

— Kérem, kiildje fel 6ket — sz6lt oda Nick a rendérnek.

Mar két nap eltelt azota, hogy Rachelt athoztdk az intenziv
osztalyrol a maganszarnyba. Az allapota javulni kezdett, ahogy
az orvosok megtudtdk a méreg nevét, és elkezdték alkalmazni
annak ellenszerét.

Kisvartatva kopogéas hallatszott, majd Carlton és Colette 1épett
a szobéaba.

— Hello, tes6! Hat ez nem egészen olyan, mint amilyennek a
hang-csoui Four Seasons Hotelt elképzeltem - cukkolta a
névérét Carlton, majd a beteg agyahoz lépett, és finoman
megszoritotta a kezét.

Rachel faradtan ramosolygott.

— Igazan nem kellett volna idefaradnotok.

— Ugyan, hagyd mar. Nick hivasa utan az els6 jaratot
elcsiptiik — felelte Carlton. — Emellett a Joyce-ban kidrusitas
van, amit persze Colette mindenképpen meg akar nézni.

Colette Carlton karjara csapott.

— Amikor hétf6éig nem hallottunk rolatok, azt hittiik, hogy
egyszertien csak jol elvagytok nélkiiliink Hangesouban.



— Tokéletesen elvoltunk, ahogy lathatod is — nyujtotta ki a két
karjat Rachel, és mutatta meg az abbol kil6go csoveket viccesen.

— Még mindig nem tudom elhinni, hogy ennyire fiatalon ilyen
ronda epekérohamot lehet kapni. Valahogy mindig azt hittem,
hogy ilyesmi csak idGsebbekkel fordulhat el6 — szdlalt meg
Colette.

— Ami azt illeti, barkivel megtorténhet — felelte Nick.

— Hat, oriilok, hogy a javulas tutjara 1éptél — ereszkedett le
Rachel 4gya szélére Colette.

— A kisebb géppel jottetek... a Grandéval? — érdekl6dott
Rachel Colette-t6l.

— A Ventire gondolsz? Nem - forgatta a szemét valaszul
Colette. — Apam eltiltott a flottatél. Amidta visszautasitottam
Richie Yang lanykérését, a sziileim iszonyd diihosek, és agy
hataroztak, hogy megleckéztetnek. El tudod hinni, hogy
befagyasztottdk a bankszamlamat, és a Titanium kartyam
fellizadt ellenem? Es tudod, mi a legjobb? Hogy vigan
megvagyok nélkiiliik. Most ugyanis éppen a Prét-a-Couture 4j
nemzetkozi marka nagykovete il elGtted.

— Colette éppen most irt ala veliikk egy sok milli6 dollaros
szerz6dést — dicsekedett Carlton.

— Gratulalok! Ez remek! — valaszolta Rachel.

— Igen. Elsimitottam az iigyeimet Virginie de Bassinet-vel, aki
jovo héten ad egy partit a Johnnie Walker Hazban, és ott lesz a
nagy bejelentés. A kovetkez§ szezonban a Prét-a-Couture
minden hirdetésében benne leszek, és Tim Walker fogja fot6zni
a kampanyt. Remélem, addigra mar leszel olyan jol, hogy
eljohess a partira.

Nick és Rachel nem szolt egy szo6t sem.

— Ez az 6riilt n6személy ragaszkodott hozza, hogy hozzunk
nektek még tobb Daylesford Organic terméket, de a biztonsagi
6r nem engedett fel minket a kocsikkal erre az emeletre —
panaszkodott Carlton.

— Gondolom, a koérhézi koszt elég izetlen — jegyezte meg
Colette.

— Ami azt illeti, meglep6dnétek... Tegnap ettem egy egész jo
marhaszeletet a kavézoban — tajékoztatta 6ket Nick.



— Nagyon szépen koszonom, Colette. Csak ma reggel ehettem
el6szor Ujra szilard ételt, és megoriillok valami édességért —
mondta Rachel.

— O, istenem, csempéssziink fel neked néhany fehér csokiba
martott citromos siitit? — kérdezte Colette.

— Talan, ha lemegyek veled, megengedik, hogy felhozzunk par
dolgot — javasolta Nick Carltonnak, és a két férfi elindult az
elotér felé.

Aliftben Carlton szolalt meg els6nek.

— Ugy oriilok, hogy Rachel tidljutott a nehezén. De mit
keresnek itt a rendérok?

Nick egyenesen Carlton szemébe nézett.

— Elmondok neked valamit, de meg kell igérned, hogy
szigoruan ketténk kozott marad, rendben?

— Természetesen.

Nick mély leveg6t vett.

— Rachelnek nem epekérohama volt, hanem megmérgezték.

— Etelmérgezés, vagy mi? — kérdezte Carlton zavartan.

— Nem, valaki szdandékosan megmeérgezte 6t egy bizonyos
méreggel.

Carlton dobbenten meredt Nickre.

— Te most viccelsz, ugye?

— Barcsak tigy lenne. O nem akar nagy iigyet csinalni beléle,
de tudod, bele is halhatott volna. Egymas utén &lltak le a szervei,
és az orvosok tehetetleniil talalgattak, mi is lehet a probléma,
amig ki nem deriilt, hogy megmérgezték.

— Kibaszottul hihetetlen! Hogy jottetek ra?

— Kaptunk egy névtelen levelet.

Carlton leveg6 utan kapott.

— Micsoda?!! Ki akarhatna megmérgezni Rachelt?

— Ezt probaljuk most kideriteni. Alix néninek koszonhetéen —
aki jol ismeri a hongkongi kormanyzét — hivatalos nyomozas
indult a hongkongi és a kinai rend6rség bevonasaval.

A lift leért az el6csarnokba, és Nick egy csondes sarokba htizta
Carltont.

— Hadd kérdezzem meg téled... de 6szintén. Gondolod, hogy
Richie Yang képes lenne ilyesmire?

Carlton egy pillanatra elgondolkodott.



— Richie? Mi koze lenne neki ehhez az egészhez?

— Parizsban megszégyenitetted 6t a baratai el6tt. Colette
mindenkinek nyilvanval6ova tette, hogy téged kedvel... — kezdte
Nick.

— Ugy gondolod, megmérgezte Rachelt, hogy visszavagjon
nekem? A pokolba, akkor még sokkal betegebb, mint gondoltam!
Soha nem bocsdtom meg magamnak, ha ez igaz.

— Ez csak egy elmélet. Mindenki latokorbe keriil, akinek csak
a leghalvanyabb inditéka lehet. Ugy gondolom, elébb-utébb a
rendorok veled és Colette-tel is valtani akarnak par szoét.

— Természetesen, természetesen - felelte Carlton a
dobbenett6l még mindig osszehazott szemoldokkel. — Ismerik a
mérget, amit hasznaltak?

— Tarquinomidnak hivjak. Nagyon nehezen lehet hozzajutni,
kizarolag Izraelben gyartjdk, és a sclerosis multiplexben
szenved$ betegek gyogyitasara hasznaljak. Azt mondjak, hogy
idénként a Moszad tligynokei is bevetik orgyilkossagoknal.

Carlton arcabol hirtelen minden vér kifutott.

BAO-REZIDENCIA, SANGHAJ UGYANAZNAP ESTE

Bao Kaoliang és felesége a francia negyedben 1évl, elegans
villajuk boltive alatt allva intettek bticsut tavoz6 vendégeiknek,
amikor Carlton kocsija felrobogott a felhajton.

— Istenem, az uralkod6 gy dontott, hogy megtisztel minket a
jelenlétével! Minek koszonhetjiik a megtiszteltetést? — kérdezte
ganyosan Shaoyen, amikor Carlton felsétalt hozzajuk a 1épcsén.

— Beszélnem kell veletek a konyvtarban. Most! — sziszegte
Osszeszoritott fogai kozt a fin.

— Ne beszélj anyaddal ilyen hangon — figyelmeztette a fiat
Kaoliang.

— Mi volt a miisor ma este? — kérdezte Carlton, ahogy
beviharzott a hazba.

— A mongol nagykovettel vacsoraztunk. Veled ellentétben, mi
az apaddal még mindig tudjuk, hogyan kell viselkedniink,
amikor a helyzet gy kivanja — felelte Shaoyen, mikozben a
bojtos bérkanapéra ereszkedve, megkonnyebbiilt so6haj



kiséretében megszabadult a Zanotti markiji magas sarku
cipGjétol.

Carlton undorodva razta meg a fejét.

— Nem tudom, hogy iilhetsz ott a nagyestélyidben azt tettetve,
hogy minden rendben van, mikozben nagyon jol tudod, mit
tettél.

— Te meg mirdl beszélsz? — kérdezte elcsigazva Kaoliang.

Carlton lestjt6 pillantast vetett az anyjara.

— Mondjam én el neki, vagy megteszed te?

— Nem tudom, mire gondolsz — mondta fagyosan Shaoyen.

Carlton diiht6l szikrazoé szemmel fordult az apjahoz.

— Mikozben ebben a hazban a feleségeddel az oldaladon
vacsorat adsz, a lanyod — a sajat véred — egy hongkongi
korhazban fekszik...

— Rachel korhazban van? — vagott kozbe Kaoliang.

— Nem is hallottadl réla? Repiilével kellett Hangcsoubol
Hongkongba szallitani.

— Mi tortént? — meredt rémiilten Carltonra Kaoliang.

— Valaki megmérgezte. Harom napig apoltak az intenziven, és
majdnem belehalt.

Kaoliangnak leesett az alla.

— Ki akarhatta megmérgezni?

— Fogalmam sincs... miért nem kérdezed meg Anyat?

Shaoyen felugrott a kanapérol.

— Ni caj jiang sen me pi hua?® Nem szeded a
gyogyszereidet, Carlton? Hallucinalsz?

— Tudom, hogy csak figyelmeztetni akartad, de majdnem
megolted 6t! Nem értelek, Anya! Hogy tehettél ilyesmit? —
futottak el a konnyek Carlton szemét.

Shaoyen csodalkozva fordult a férjéhez.

— Te elhiszed ezt? A fiunk gyilkossaggal vadol engem. Hogy a
fenébe gondolhatod, hogy barmi kozom lehet ilyesmihez,
Carlton?

— Pontosan tudom, hogyan csinaltad. Természetesen nem te,
személyesen, hanem valamelyik lakajod. Rachelt
Tarquinomiddal mérgezték meg, amit véletleniil éppen most
kezdtiink el gyartani a tel-avivi Opal Pharmaceuticalsnél.



— O, édes istenem... — suttogta Shaoyen, Kaoliang pedig a
dobbenettdl falfehéren probalta felfogni a szavak értelmét.

— Azt hitted, hogy nem kovetem a cég iigyeit? Nos,
meglepetés! Igenis kovetem. Mindent tudok az Opallal kotott
titkos alkudrol.

— Sok titkos megallapodasunk van kiilonféle cégekkel szerte a
vilagon. Igen, az Opal atadta nekiink a Tarquinomidot, de
komolyan azt hiszed, hogy megmérgeztem volna Rachelt? Miért
tettem volna?

Carlton vadlon tekintett az anyjara.

— O, ugyan mar! Az els6 nap 6ta Rachel ellen vagy. Le kell
hogy betlizzem neked?

Kaoliangnak hirtelen elege lett a fia vadaskodasabol.

— Ne legyél nevetséges, Carlton. O NEM MERGEZTE MEG
RACHELT! Hogy merészelsz ilyet allitani az anyadrol?

— Apa, te a felét sem tudod azoknak a dolgoknak, amiket Anya
mondott nekem. Ha csak azt tudnad, amit Rachelrdl allitott.

— Anyéadnak sok problémaja van Rachellel, de sohasem artana
neki.

Carlton kesertien felnevetett.

— Szoval, igy gondolod? Fogalmad sincs réla, mire is képes
Anya, ugye? Persze hogy nem, hiszen azt sem tudod, mit tett.

— CARLTON! - sz6lt kozbe figyelmezteté hangon Shaoyen.

— ...mit tett Londonban!

— Mirdl beszélsz? — kérdezte Kaoliang.

— A nagy londoni titkol6zasrol... csak hogy téged védjen.

Shaoyen panikszertien a fidhoz rohant, és megragadta a vallat.

— HALLGASS EL, CARLTON!

— NEM! NEM HALLGATOK! Belebetegedtem mar a
hallgatasba, és abba, hogy nem beszélhetek réla! — robbant ki
Carltonbol.

— Akkor beszélj! Mi tortént Londonban? - nézett ra
szamonkérdn Kaoliang.

— Kérlek, Carlton, ha j6t akarsz magadnak, ne mondj tobbet —
konyorgott neki kétségbeesetten Shaoyen.

— Egy lany meghalt az aut6balesetben! — vagta ki Carlton.

— NE HALLGASS RA! Részeg! Nincs maganal! — sikitotta
Shaoyen, ahogy a kezével megprébalta betapasztani a fia szajat.



— Mi a fenérél beszélsz? Ugy tudtam, az a lany csak lebénult —
mondta Kaoliang.

Carlton lerazta magarol az anyjat, és atszaladt a szoba masik
felébe.

— Két lany volt velem a Ferrariban, Apa! Az egyik tulélte, de a
masik meghalt. Es Anya mindent elsimitott. Elintézte Mr. Tinnel
és a hongkongi bankaroddal, hogy mindenkit lefizessenek. Azt
akarta, hogy ne tudj semmirdl, és mindezt azért, hogy megvédje
az értékes pozicidédat! Azt akarta, hogy soha ne beszéljek errdl.
Nem akarta, hogy valaha is megtudd, milyen egy elcseszett
ember vagyok. De most bevallom, Apa: megoltem egy lanyt.

Kaoliang dobbenten bamulta &ket, mikozben Shaoyen
zokogva roskadt a padlora.

Am Carlton folytatta tovabb.

— Soha nem fogom megbocsatani magamnak, és egész
életemben kisérteni fog. De megprébalom véallalni a felel§sséget
azért, amit tettem. Nem valtoztathatom meg a multat, de
igyekszem megvaltozni. Rachel dobbentett ra minderre, amikor
Parizsban voltunk. De Anya megtudta, hogy Rachel ismeri a
titkot a balesetemrol, és ez volt az igazi oka annak, hogy meg
akarta olni!

— Nem, nem!!! Ez nem igaz! — zokogta Shaoyen.

— Hogy érzed most magad, Anya? A nagy titokrol lehullt a
lepel, és a legrosszabb rémalmod beteljesiil. A csalad becsiilete
semmivé valik, ahogy gondoltad, de nem Rachel miatt vagy
miattam. Hanem majd akkor, amikor megjelenik a rendérség,
hogy téged a bortonbe kisérjenek.

Carlton kirohant a hazbél, anyjat a konyvtar padléjan hagyta,
mikozben apja — arcat a kezébe temetve — iilt mellette.
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Apjuk halalanak évforduldjan Sang Szu Ji és fivére, Alfred
minden évben ellatogattak sziileik sirjahoz. Szu Ji legkozelebbi
csaladtagjai és a kozeli rokonok hagyomanyosan a Tyersall
Parkban gytiltek 0Ossze reggelire, miel6tt mind atvonultak a
temetGbe, de idén a Bukit Brown-ban talalkoztak elGszor. Astrid
koran ott volt, egyenesen a Far Eastern 6vodabdl érkezett, ahol
letette Cassiant, igy még nem sok embert latott, amikor
megérkezett Szingapur legoregebb temetdjébe.

Miutan a temet6 mar 1970 6ta nem miikodott aktivan, a
koriilotte elteriil6 erd6 gyakorlatilag szabadon burjanzott, igy
lett Szingapur alapit6 atyainak végs6é nyughelye egy buja, mar-
mar édeni természetvédelmi teriilet a sziget legritkdbb novény-
és allatvilaganak egyedeivel. Astrid szeretett a diszes sirok kozt
sétalgatni és csodalni azokat, hiszen ilyet sehol mashol nem latni
a vilagon. A nagyobb, hivalkodo, kinai stilust sirok az enyhén
lejt6s domboldalon alltak, némelyek akkorak voltak, mint a
palotak kapui, sajat cserepekkel kirakott udvaruk volt, ahol a
gyaszolok oOsszegytilhettek, mig masokat szines peranakan
csempékkel és életnagysagi szikh 6rok, Guanyini4® vagy mas,
Kinaban tisztelt istenségek szobraival diszitettek. Astrid a
sirfeliratokat kezdte olvasni, és néha felfedezett egy-egy
kozismert szingapuri nevet: Tan Kim Hock, Ong Szam Leong,
Lee Csu Neo, Tan Ean Kiam, Csu Bun Laj. Mind itt aludtak 6rok
almukat.

Pontosan tiz 6rakor kisebb autékonvoj zavarta meg a temeto
csendjét. A sort egy 1990-es évekbeli Jaguar Vanden Plas
vezette, amelyben Astrid édesanyja, Felicity Leong — Szu Ji
legid6sebb gyermeke — és férje, Harry iilt. Mogottiik érkezett
Astrid fivére, ifjabb Henry Leongis® egy kis Kia Picantboval. A
sort egy klasszikus, bordo-fekete Daimler folytatta, benne Szu Ji
fiatalabbik lanyaval, Victoriaval, aki Rosemary Csiennel, Lillian



Maj Tannal és Szingapur pilispokével érkezett. Néhany perccel
késébb egy elsotétitett ablaka, fekete Mercedes 600 Pullman
gordiilt be a temetGbe, de miel6tt az irdatlan limuzin teljesen
megallt volna, a kozépsé ajtok kinyiltak, és két gurka testér
ugrott ki beléle.

Alfred Sang hetvenes éveiben jar6, alacsony, pocakos, de
méltosagteljes férfi volt gondosan oldalra fésiilt, 6sz hajjal.
Amikor kiszallt az autobol, még keret nélkiili napszemiivegén
keresztiil is hunyorgott a reggeli napfényben. Segitett idés
névérének, Szu Jinek is kiszallni, akit két elegans, pavakék szint
selyemruhaba 0ltozott tarsalkodoné kovetett. Szu Ji krémszind
blazt, vékony, safranyszinti kardigant és vildgosbarna nadragot
viselt. Kerek tekndéspancél napszemiivegében, harangszabast
szalmakalapjaban és barna szarvasbdr kesztytijében ugy festett,
mint aki menten nekiall kertészkedni. Amikor Szu Ji meglatta
Szi Bej Szien plispokot, mérgesen vetette oda Alfrednak.

— Victoria mar megint elhivta azt a fontoskodé plispokot,
pedig kifejezetten kértem, hogy ne tegye! Apank forog majd a
sirjaban!

Egy kor gyors koszongetés utan a csalad elindult a szépen
kikovezett osvényen. Tavolrol inkdbb diszes halotti menetnek
tlinhettek, ahogy Szu Ji vezette a sort. Egy sarga, himzett
selyemernyé alatt sétalt, amit az egyik gurka test6r tartott folé.
Sang Lung Ma sirja a legmagasabb dombon volt, egy félreesd,
fakkal kortilvett helyen. A sirk6 maga nem volt kiilonosebben
monumentalis — plane 6sszehasonlitva a temetében 1év6 néhany
masikkal —, de a festett csempék és A harom kiralysag regényes
torténetébdl jeleneteket abrazol6 dombormiivek kiilonlegesen
széppé tették. A sirnal néhany barna ruhas buddhista szerzetes
varta Oket, a sirkert el6tt pedig egy satrat allitottak fel, benne egy
hosszi asztallal, amin eziist és vilagossargas, 19. szazadi
Wedgwood evéeszkozok csillogtak. Szu Ji mindig ezzel terittetett
a szabadtéri eseményeken.

— Te jo ég! Itt fogunk ebédelni? — fakadt ki Lillian Maj Tan, és
a szajaban cseresznyét tartd, szaftos szoposmalac-siiltet
bamulta. A Tyersall Parkbol hozott, fegyelmezetten felsorakozo
egyenruhas személyzet szolgalatra készen allt a sator mellett.



— Igen, Anya ugy gondolta, jo Otlet lenne a valtozatossag
kedvéért egyszer itt enni — mondta Victoria.

A csalad osszegylilt a sir koriil, a buddhista szerzetesek pedig
kantalni kezdtek. Amikor végeztek, a piispok 1épett elére, és
rovid imat mondott Sang Lung Ma és felesége, Wang Lan Jin
lelki iidvéért, kiemelve, hogy ugyan soha nem keresztelkedtek
meg, de reméli, hogy jo -cselekedeteik és nagylelki
hozzajarulasaik Szingapur jolétéhez enyhitik szenvedéseiket az
orok karhozatban. Victoria ima kozben egyetértGen bolintott,
mit sem torédve anyja szaros pillantasaival.

Amikor a plispok végzett, a szolgalok szappanos vizzel teli kis
eziistvodroket és fogkeféket nytjtottak at Szu Jinek és
Alfrednak, majd az idGs Sang testvérpar elGrelépett, és elkezdte
lestirolni a sirkévet. Astridot mindig mélyen meghatotta a
gyermeKki tisztelet ezen egyszerli gesztusa, ahogy a kilencvenes
éveiben jar6 nagyanyja letérdelt, és — fajjdalmat nem ismerve —
megsikalta a kis mélyedéseket a stirtin faragott sirkovon.

Amikor a tisztogatési szertartas véget ért, Szu Ji elhelyezett
egy csokorral dijnyertes orchideaibdl apja sirkove elé, mig Alfred
egy csokor kaméliaval diszitette szeretett anyja nyughelyét.
Ezutan a csaldd tobbi tagja kovetkezett, mindenki friss
gytiimolcsbdl és édességekbdl allo felajanlasokat tett a sirok koré,
egészen addig, amig azok gy nem festettek, akar egy b6ségszaru
Caravaggio egyik csendéletén. Végezetiil a buddhista szerzetesek
gyajtottak meg néhany fiistolot, és elmondtak utols6 imaikat.

A csalad ezutan atvonult a sator ala ebédelni. Ahogy Alfred
Sang az asztal felé menet elhaladt Harry Leong mellett, a
nadragzsebébdl el6vett egy Osszehajtogatott papirdarabot, és azt
mondta:

— Itt az informacid, amit kértél. Mir6l szol ez az egész? Kicsit
tobb szalat kellett megmozgatnom, mint gondoltam.

— Kés6bb megmagyarazom. Ott leszel a Tyersall Parkban a
péntek esti vacsoran, ugye?

— Van mas valasztdsom? — kuncogott Alfred.

Harry helyet foglalt az asztalnal, és gyorsan rapillantott a
papirdarabra, majd eltette, és nekilatott az els6 fogasnak, ami
hideg mungobbab-leves volt.



— Nos, Astrid, azt hallottam, éppen most jartal Parizsban.
Olyan tiineményes hely, mint mindig? — kérdezte Lillian Maj
Tan.

— Szokas szerint csodalatos. A legnagyobb meglepetés az volt,
hogy osszefutottam Nickyvel.

— Nickyvel! Komolyan? Evek 6ta nem lattam 6t!

Astrid gyorsan korbepillantott, hogy a nagyanyja biztosan
hall6tavolsagon kiviil van-e.

— Igen, Rachellel volt ott, nagyon izgalmas estét toltottiink
egyutt.

— Es mondd csak, milyen az Gjdonsiilt felesége? — kérdezte
Lillian Maj kissé lehalkitva a hangjat.

— Tudod, nagyon kedvelem Rachelt. Amikor még nem volt
Nicky felesége, akkor is szivesen baratkoztam vele. O nagyon...

Ekkor a mellette iil6 holgy finoman megkocogtatta Astrid
vallat. Szu Ji szolgalondje volt az, aki odasagta neki:

— A nagymamdja azt akarja, hogy azonnal fejezze be a
Nicholasrol sz6l6 tarsalgast, vagy hagyja el az asztalt.

* ¥ %

Az ebéd utan mindenki visszasétalt az aut6jahoz. Harry Astrid
mellett ment, és megkérdezte téle.

— Még mindig tartod a kapcsolatot azzal a Charlie Wuval?

— Talalkozunk néha — miért?

— Alfred bacsi az imént latott el néhany szaftosabb
informacioval. Emlékszel, hogy az egyik nap megkérdezted, én
vettem-e meg Michael els6 cégét? Ugy dontottem, mélyebbre
asok, mert nagyon furcsa volt nekem, hogy egy ilyen céget
ennyire sok pénzért sikeriilt eladnia.

— 0, és Charlie segitett ebben?

— Nem, Astrid — Charlie volt az, aki megvette a vallalatot.

Astrid szivverése kihagyott egyet.

— Most viceelsz, ugye?

— Egyaltalan nem. Az igazi vicc az, hogy Charlie Wu titokban
kifizetett hAromszazmilli6 dollart egy apro tech start-upért.

— Apa, ebben teljesen biztos vagy?

Harry elG6vette a papirt, és megmutatta Astridnak.



— Nézd, ezt az informéaciot rendkiviil nehéz volt megszerezni.
Még a legdorzsoltebb pénziigyes embereim sem jutottak
semmire, igy meg kellett kérnem Alfred bacsit, hogy segitsen, és
tudod, hogy & soha nem téved. Charlie kétséget kizaréan sokat
megtett, hogy eltitkolja ezt a vételt, de a bizonyiték ebben a
dokumentumban vildgos, mint a nap. Miben mesterkedhet?
Nos, én mar csak erre vagyok kivancsi.

Astrid hitetlenkedve nézte a papirt.

— Apa, megtennél nekem egy szivességet? Kérlek, ne mondj
errol egy szot se, se Michaelnek, se senki masnak, amig ki nem
deritek mindent!

Miut4an mindenki tdvozott, Astrid még egy kicsit a temet6ben
maradt. Néhany percig az autojaban ldogélt, és a
légkondicional6t a legmagasabb fokozatra allitva késziilt az
indulasra. De egyszer csak hirtelen leallitotta a motort, és
kiszallt. Ugy érezte, sétalnia kell egyet. Zakatolt az agya, szédiilt
és kétségbeesetten vagyott arra, hogy a végére jarjon az imént
hallott, megdobbentd hireknek. Vajon miért vasarolta meg
Charlie a férje cégét? Es miért nem mondta el neki soha? Talan
Charlie-nak és Michaelnek mindvégig volt egy titkos
megallapodéasa, amir6l 6 mit sem tudott? Vagy talan valami
sotétebb hatso szandék vezérelte ezt a cselekedetet, amire még
csak gondolni se mert? Nem tudta, mit higgyen, de furcsa mod
ugy érezte, hogy Charlie elarulta 6t. Kiontotte neki a szivét, a
férfi pedig becsapta. Hogyan tudna ezek utdn valaha is hinni
neki?

Astrid tovabb sétalt a filivel bené6tt 6svényen az erdé stirtibb
belsejébe. A fak agair6l hosszi futonovények logtak le, a
sirkoveket itt mar moha fedte. A madarak hangosan csiripeltek a
feje folott magasodd fakon, és kis pillangdk széalldostak az
oriasira nét pafranyok kozott. Végre tujra tudott rendesen
lélegezni. Ebben az erddben tokéletesen megnyugodott — ez a
hely pont olyan volt, mint ahol gyerekkoraban jatszott a Tyersall
Parkban. Egy tisztdson napsugarak sziir6dtek be a siirl
lombkoronak kozott. Astrid egy kis sirk6hoz érkezett, amelynek
mar nekifesziilt egy hatalmas fiigefa vastag gyokere. A siron egy
kiilonleges, kuporgd angyal szobra volt, hatalmas szarnyai
kitarultak, és szinte teljes ivet alkottak a feje folott. A sirké eliils6



oldalan egy fehér ruhas, komoly kiilseji kisfia megbarnult
portréja volt ovalis liveg mogott. Cassiannal egyidds lehetett,
amikor meghalt. Abban a sirkében volt valami tragikus, am
mégis gyonyord. Astridot a parizsi Peére-Lachaise temetGist
sirjaira emlékeztette.

Amikor az egyetem alatt Londonban éltek, az igen gyakori
parizsi tutjaik egyikén Charlie megmutatta neki Abelard és
Héloise sirjat. Odaértek a hatalmas sirhelyhez, és azt 1attak, hogy
az épitményt szinte teljesen beboritjdk a szerelmes levelek.
Charlie meg is magyarazta, miért.

— Abelard a 12. szazad egyik hires filozo6fusa volt. Felfogadtak,
hogy tanitsa Héloise-t, egy nemesi sziiletésli fiatal lanyt, aki a
notre-dame-i pap, Fulbert unokahtga volt. Egymasba szerettek,
Héloise teherbe esett, mire a par titokban Osszehazasodott.
Amikor Héloise nagybatyja tudomast szerzett a viszonyukrol,
Abelard-t kasztraltatta, Héloise-t pedig zardaba kiildte. Soha
tobbé nem lathattak egymast, de életiik végéig szenvedélyes
szerelmes leveleket valtottak, amelyek id6vel nagyon hiressé
valtak. A par maradvanyait végiil 1817-ben egyesitették ebben a
sirban, azota pedig a szerelmesek a vildg minden t4jarol
leveleket hagynak itt az emlékiikre.

— O, milyen romantikus! — séhajtott Astrid. — Megigéred,
hogy soha nem hagysz fel a szerelmes levelek irasaval, ugye?

Charlie megcsokolta a lany kezét, és kijelentette:

— Igérem, hogy mindig kiildok majd neked szerelmes
leveleket, Astrid. A halalom napjaig.

Ahogy Astrid egyediil allt az erd6 kozepén, visszaemlékezve
ezekre a szavakra, hirtelen ugy hallotta, mintha a fak
beszélnének hozza. A fatorzsek legmélyébdl, a levelek zagasabol
vélte hallani a suttogast: Szerelembdl tette, szerelembdl tette. Es
akkor hirtelen minden vilagossa valt: Charlie azért vette meg
Michael cégét, hogy segitsen megmenteni a hazassagukat.
Szazmilliokkal tobbet fizetett a vallalat valodi értékénél, mert azt
akarta, hogy Michaelnek is legyen sajat vagyona, és adni akart
neki egy esélyt, hogy talléphessen végre a Kkisebbségi
komplexusan. Ez a szeretet tiszta, onzetlen megnyilvanulasa
volt. Minden, amit Charlie az elmalt harom évben tett, lassan
kezdett értelmet nyerni — azt tanacsolta Astridnak, hogy varjon



legalabb egy évet, miel6tt beadja a valopert, azt mondta, van egy
olyan érzése, hogy Michael megvdltozik majd. Michael ugyan
valéban megvaltozott, de nem agy, ahogy barki is szamitott
volna ra. Egy felismerhetetlen, idegen férfi lett belle. Az egykor
szerény katona egy bunkd, 6rjongé millidrdos lett. Es a
feleségétol is azt varta, hogy valtozzon olyanna, ami illik 4j
személyiségéhez. Astrid raébredt, mennyit kiizdott, hogy meg
tudjon valtozni Michael kedvéért, és arra is, hogy belefaradt
ebbe. Amit igazan akart, amire mindig is vagyott, de amirdl
eddig a pillanatig nem is tudott, az egy olyan ember volt, aki
mindig is szerette. Olyannak, amilyen. Valaki olyan, mint
Charlie. Jaj, Charlie... Egy masik életben olyan boldogok lehettek
volna! Barcsak ne torte volna 6ssze a szivét az els6 alkalommal.
Barcsak erdsebb lett volna, és kiallt volna a sziileivel szemben!
Barcsak a férfinak ne lenne felesége és két gyonyorli gyermeke.
Barcsak...



12
MaAaRr Vista

LOS ANGELES, KALIFORNIA

— Mikor lattad 6ket utoljara? — kérdezte Corinna Kittyt,
miutan kényelmesen elhelyezkedtek a Teslaban, ami értiik jott a
repiil6térre.

— Harom héttel ezel6tt. Minden hénapban megprobalok
eltolteni itt egy hetet, de §szintén szoélva, mostanaban ez nem Kkis
kihivas a lanyom napirendje miatt.

— Tehat igaz. Bernard és a lanyod orvosi kezelés miatt vannak
itt Los Angelesben?

Kitty ginyosan felnevetett.

— Fogalmam sincs, honnan terjed ez a pletyka. Bernard
valoban kezelésre jott, de nem olyanra, amilyenre gondolsz.

— Miféle ritka rendellenesség ez? — kérdezte Corinna tagra
nyilt szemmel.

Kitty nagy levegét vett, és belekezdett a torténetbe.

— Minden azutan kezdddott, hogy oOsszehazasodtunk Las
Vegasban. Néhany napig még ott maradtunk, és egyik nap
elmentiink megnézni a legtjabb Batman filmet a moziban.
Akkor még nem tudtam, mekkora Batman-fan is Bernard, és
hogy gy tekint magara, mint az azsiai Bruce Wayne-re. Az
egzotikus autok és az ijeszt6 bels6épitészeti megoldasok iranti
rajongasabol mar sejthettem volna... Szobval, amikor
visszaértiink Hongkongba, Bernard eltokélte magaban, hogy tgy
akar kinézni, mint a Batmant alakit6 szinész. Ratalalt erre a
csics plasztikai sebészre Szoulban, aki ezek szerint arra
specializalodott, hogy olyanna faragja a pacienseit, mint a
hirességek. Sokat beszélgettiink errél, de hat én igazdn nem
bantam, hogy a férjem ugy akar kinézni, mint egy joképi
szinész. Igazabol azt gondoltam, hogy izgalmas lesz. Aztan...

— Istenem, elrontottdk a mfitétet, igaz? — kérdezte Corinna
siirgetéen.



— Nem, az operacié tokéletesen sikeriilt. De az elGkészit6
csapat nagyot hibazott még joval a beavatkozas el6tt.
Szamitogépes hiba volt — a legfejlettebb koreai plasztikai
sebészetek mar szaz szazalékban szamitdégépes programokat
hasznalnak, és az AutoCAD 3D, ami Bernard 1j arcat ,tervezte”
volna, rossz informaciét kapott. Valoszintileg nyelvi probléma
lépett fel — a névér rosszul hallhatta a nevet az orvostol, ezért
rossz szinész nevét taplalta be a szamitoégépbe. Tehat az Gsszes
anatomiai beavatkozés ez alapjan a félreértés alapjan tortént, és
rossz arcot adtak Bernardnak. Ugy jott ki a sebészetrdl, hogy
egyaltalan nem agy nézett ki, mint ahogy szeretett volna.

— Meg kell kérdeznem, milyen szinésszel keverte Ossze a
noveér...

Kitty sohajtott.

— Bernard célja az volt, hogy ugy fessen, mint Christian Bale,
de a névér Kristen Bellt hallott.

Corinnanak leesett az alla.

— Az a csinos szdke szinészn§?

— Igen. Kideriilt, hogy volt mar olyan paciensiik
Hongkongbdl, aki férfib6l n6vé operaltatta magat. Igazan nagy
tévedés volt.

— Tehét ezért rejtézkodik Bernard mindenki elSl Azsiaban?

— Nem. Ugy értem, elészor igy volt, de mar nem igazan errél
van sz6. Bernard és én visszajottink Los Angelesbe, hogy
korrekcios kezelést kaphasson. Talalt egy remek orvost, aki
szépen lassan Gjra normalissa tudta formalni az arcat. De most
mar a gondjai messze tilmutatnak a mitétjén.

— Ezt meg hogy érted?

— Ez az egész, amit atélt, teljesen megvaltoztatta Bernardot.
Nemcsak fizikailag, hanem lelkileg is. Megérted majd, ha
talalkozol vele.

Ekkor érkeztek meg Mar Vistaba. Egy kis kétemeletes, angol
vidéki stilust hazban egy kislany és egy férfi éppen egy magas,
szlke oktato tarsasagaban jogazott az el6kertben.

— O, istenem! Az a tiindéri kislany a te lanyod? — kérdezte
Corinna a fonott, hosszt haja lanykat csodalva, aki éppen egy
tokéletes jogapoziciot mutatott be.



— Igen, az ott Gisele. Tessék, itt egy kis organikus
kézfertGtlenitd, miel6tt talalkoztok.

Amint megallt az ajto, Gisele felpattant a jogapdzbdl, és
feléjlik kezdett rohanni.

— Fert6tlenitettétek magatokat? — kiabalt Bernard idegesen
Kittyre.

— Hat persze! — kialtott vissza Kitty, és szorosan atolelte a
lanyat. — Dragdm! Annyira hidnyoztal!

— Miért mondod neki ezt! Tudod, hogy nem szeretnénk, ha
bevésddne ez a tul er6s kot6édés — dorgalta meg Bernard a
feleségét. — Es csakis mandarinul kéne beszélned hozza. Enyém
az angol és a kantoni, emlékszel?

— Hoy es el dia de espafiol, no?32 — Kkérezte tokéletes
spanyolsaggal a kinai kislany, és 6sszehizta a szemoldokét.

— Te j6 ég, maris milyen jol beszéli a spanyolt! Hany nyelvet
tanul egyszerre? — érdekl6dott Corinna.

— Most csak 6tot — van egy részmunkaidds kolumbiai dadéank,
aki csak spanyolul beszél hozza, és a séf, aki veliink él, francia —
felelt Kitty. — Gisele, ez itt Corinna néni! K6szonj szépen Corinna
néninek!

— Buenos dias, Tia Corinna — mondta édesen Gisele.

— Amint bet6lti a harmat, elkezdjiik oroszul tanittatni —
mondta Bernard, mikozben el6rejott, hogy {iidvozolje a
holgyeket.

— Bernard! Istenem, milyen régen lattalak! — mondta
Corinna, mikozben prébalta rejtegetni a sokkot, amit az 4j arc
latvanya valtott ki. A férfi, akit annyi estélyen latott, olyan
modon valtozott meg, amit még csak elképzelni se tudott.
Kerekded kantoni vonasait szogletes allkapocsra cserélték, ami
hozzd nem ill§ vékony, madarcsérszeri orral parosult.
Arccsontjait mintha frissen csiszoltdk volna, a szeme furcsan,
pajkosan csillogott, és kétoldalt felfelé ivelt. Ugy néz ki, mint
Jay Leno:3 és a Harry Potter-es Hermione szerelemgyereke —
gondolta Corinna. Nem tudta levenni a szemét a férfi arcarol.

— Gyertek, eljott az ideje Gisele koponya- és keresztcsonti
gyakorlatainak, aztdn ebédelhetiink — mondta Bernard, és
beterelte a hazba a lanyokat.



Corinna mar igy is egyik amulatb6l a masikba esett, hogy
Bernard Taj, aki oOridsi hazakban és a legnagyobb
szuperjachtokon nétt fel, ilyen szerény kornyezetben él. De amit
a hazba belépve latott, arra végképp nem volt felkésziilve. A
nappali egy klinikara hasonlitott, és mindenféle kiilonos terapias
eszkozzel volt felszerelve. Gisele csendben fekiidt egy
professzionalis masszazsasztalon, mikozben a terapeutéja
gyengéden simogatta a fejbérét. Mellettiik egy benyil6 szobarészt
ugy alakitottak ki, hogy egy skandinav osztalyteremre
hasonlitson: egyszert, faszini samlik és kis asztalok, iil6parnak
a foldon, és egy parafa tabla tobb tucat gyerekrajzzal és kézzel
festett mtivekkel.

— Ez volt régen az étkez6, de mivel mindig a konyhaban
esziink, ezt Aatalakitottuk tanul6saroknak. Itt vannak Gisele
kodolasorai  hetente haromszor. Gyere, megmutatom a
vendégszobat, hogy kicsit fel tudj frissiilni az ebéd el6tt —
mondta Bernard Corinnanak.

Corinna megprobalt kicsit kipakolni szilikos halészobajaban.
Kivette az Almond Roca cukorkasdobozt, amir6l korabban
aradozott, majd lement a foldszintre, ahol az egész csaladot a kis
faboritasu teraszon talélta egy faasztal kortil iilve.

_ — Hoztam neked egy kis ajandékot, Gisele — mondta Corinna.
Atnyujtotta neki a fényes, rozsaszin dobozt, amit m{ianyag tet6
fedett. A két és fél éves kislany megbabonazva nézte 1j
szerzeményét.

— Hé, hé! Mianyag! Tedd azt le, Gisele! — kialtott fel rémiilten
Bernard.

— O, nagyon sajnalom, elfelejtettem mondani, hogy ebben a
hazban nincs miianyag — stigta oda Kitty Corinnanak.

— Semmi gond. Akkor kiveszem neki a cukorkakat, és soha
tobbet nem kell latnotok a dobozt — mondta nyugodtan Corinna.

Bernard hervadt pillantast vetett ra.

— Gisele cukor- és gluténmentes, organikus, paleolit diétan
van.

— Borzasztoan sajndlom — fogalmam sem volt.

Amikor Bernard meglatta Corinna arckifejezését, egy kissé
ellagyitotta a hangjat.



— Bocsanat. Nem varhatom el, hogy a vendégeink, kiilonésen
azok, akik Azsiabol érkeznek, fel legyenek késziilve a mi
életmodunkra. De remélem, értékelni fogod azokat az
egészségtudatos, taplalo ételeket, amelyeket ebben a hézban
készitiink. Sajat farmunk van fent Topangaban, ahol mindent
megtermeliink. Tessék, kostold meg ezt az édeskoménnyel
toltott makktokot. Tegnap sziireteltiik. Gisele szedte az
édeskoményt a sajat kezével, igaz, Gisele?

— Sélo comemos lo que cultivamos® — csicseregte kislany, és
ragesalni kezdte a vékonyra szeletelt, kozepesen atsiitott — egész
életében fiivel etetett marhabdl késziilt — filet mignont.

— Gondolom, akkor a Johnnie Walker Black Labelt sem fogod
meginni, amit neked hoztam — jegyezte meg Corinna.

— Ertékelem a gesztust, de mostansag mar csak forditott
ozmozissal tisztitott vizet iszom.

Ertékelem a gesztust? J6 ég, ez torténik a hongkongi
férfiakkal, ha Kaliforniaba koltoznek — gondolta elborzadva
Corinna.

Miutén udvariasan lenyelte a legizetlenebb ételt, amit valaha
evett, az el6csarnokbol nézte végig, ahogy Bernard segit Gisele-
nek felvenni a TOMS sportcipét és az apro szalmakalapkat.

Kitty ellenkezett Bernarddal.

— Még csak most érkeztiink. Nem hagyhatna ki Gisele
egyetlen alkalmat, hogy veliink lehessen? El akarom vinni, hogy
vegylink néhany cuki ruhat a Fred Segalban.

— Kizart, hogy még egyszer barmit vegyél neki abbdl a
materialista templombél. Legutobb, amikor azokat a fodros,
rozsaszin hercegnéruhikat vetted, a végén mindet kénytelenek
voltunk eladoméanyozni. Nem akarom, hogy olyan ruhakat
hordjon, amelyekr6l orditanak a nemi sztereotipidk és a
tlindérmesés baromsagok.

— Jol van, akkor levihetnénk a partra esetleg? A strand még
megengedett, nem? A homok gluténmentes, vagy mi, nem?

Bernard félrevonta Kittyt a sarokba, és halkan azt mondta
neki:

— Ugy latom, nem érted, mennyire sziiksége van Gisele-nek a
kéthetente tartott mindfulnessorakra ebben a feldolgozhatatlan
ingerekkel teli vilagban. A reikioktatdja azt mondja, még mindig



kiizd azzal a visszamaradt traumaval és szorongassal, amit a
sziil6csatornabdl valo kijovetele miatt szerzett.

— Most viccelsz velem? Ha esetleg nem emlékeznél tisztan, ott
voltam, amikor megsziiletett, Bernard. Az igazi trauma az volt,
hogy szétcseszte az én sziil6csatornamat, mert te nem engedted,
hogy epiduralis érzéstelenitést kapjak!

— Pszt!! RAa akarsz erGsiteni a bilintudatara? — mondta
Bernard kicsit hangosabban, de még mindig suttogva. — Na,
mindegy, hatra visszaériink. A lebegésgyakorlata csak negyvenot
percig tart a Velence Beachen, aztan lesz egy o6ra iranyitatlan
jatéka a valddi barataival, Comptonban.

— Es ez miért tart 6t 6ran at?

Bernard bosszus pillantast vetett Kittyre.

— Természetesen a forgalom miatt. Van fogalmad roéla,
hanyszor kell nekem a 405-0s6n mennem?

Miutan adiést mondtak Gisele-nek, mikozben az apja
gondosan bekototte a méretre készitett Tesla gyerekiilésébe,
Kitty és Corinna leiiltek egy kicsit beszélgetni.

— Mar értem, miért mondtad, hogy ezt a sajat szememmel kell
latnom. Mikor fordultak ilyen rosszra a dolgok? — kérdezte
Corinna.

Kitty szomoraan nézett ra.

— A problémak akkor kezd6dtek, amikor Bernardon elkezdték
a korrekciés kezeléseket itt, Los Angelesben. Nagyon sok id6t
toltott Dr. Goldberg klinikajan, és sok mas péacienssel
osszebaratkozott — 6k tobbnyire tipikus, elképesztéen versengd,
nyugati anyukak voltak. Az egyikiik meghivta 6t egy hétvégi
pihenésre Sedonéba, és ezzel el is veszett az egész. Onnan mar
mas emberként tért vissza Szingapurba, és azt hirdette, hogy
véget vet a beavatkozasoknak, és megbaratkozik az 4j arcaval.
Egyre tobbet beszélt a borzalmas gyerekkorarél. Hogy olyan apja
volt, aki semmibe vette, és csak odadobta neki a pénzt, és olyan
anyja, akit — fanatikus valldsossdga miatt — ez nem érdekelt.
Jova akarta tenni a korabbi, generaciok okozta karokat azzal,
hogy tisztan gondolkodo, tudatos sziil6 lesz. A Gisele sziiletése
utani els6 év volt a legrosszabb. Bernard ragaszkodott hozza,
hogy Los Angelesbe koltozziink, amikor a lanyunk még csak két
hoénapos volt — mondvan, hogy Szingapar mérgez6 a szdmara. Itt



teljesen elszigetel6dtem, mikozben Bernard a nap minden
percében koriilottiink keringett, és mindent szigoruan feliigyelt,
amit csak tettem. Semmi nem volt jo, amit csindltam — mindig
valaminek ,kitettem a gyereket”. Komolyan, az egyetlen dolog,
aminek Kkitettem, azok a melleim voltak! Nagyjabol otven
kiilonboz6 specialistdhoz maéaszkaltunk heti rendszerességgel,
minden aprdésag miatt. Az utols6 csepp a poharban az volt,
amikor at kellett rendezniink az egész nagy haloszobat, hogy
megfeleljen Gisele alvismintajanak. Egész éjjel nem tudtam
aludni a fura LED-lampak, a tdlparasitott levegé és a
bolesGjében sz6l6 Mozart miatt. Nem birtam tovabb! Hat nézd
meg, hogy éliink!

— Nagyon meglepddtem, amikor ehhez a héazhoz hajtott a
kocsi — mondta Corinna.

— Ki kellett koltozniink a Bel Airben 1évé villankbol, mert
Bernard ugy gondolta, hogy Gisele-nek ,fel kell késziilnie a
valodi vildgra”. Es szerinte azzal, hogy egy szerényebb
jovedelmiek altal lakott negyed iranyitészama alatt lakunk, jobb
eséllyel jut majd be a Harvardra.

— Megkérdezett téged valaha is arrdl, hogy te mit akarsz a
lanyodnak?

— Nekem ebben nincs szavam, mert én til hiilye vagyok, hogy
megértsem az ilyesmit. Tudod, igazabdl Ggy gondolom, Bernard
jobban szereti, ha Azsidban vagyok. Azt hiszem, att6l fél, hogy
elbutitom valahogy a gyereket. Nem is érdekli, hogy létezem.
Mar minden csak az ¢ draga kicsi lanyarol szol a nap huszonnégy
orajaban.

Corinna egyiittérzén nézett Kittyre.

— Hallgass rdm, nem gy, mint tanacsadédra, hanem mint
egy masik anyara: ha tényleg azt akarod, hogy a lanyod normalis
koriilmények kozott nGjon fel, hogy egyszer majd elfoglalja az 6t
megilletd helyet az azsiai tarsadalomban, akkor véget kell vetned
ennek az egésznek.

— Tudom. Mar dolgozom is egy terven — mondta halkan Kitty.

— Ezt orommel hallom. Mert, ha Taj Toh Luj dato latna,
hogyan nevelkedik az egyetlen unokaja, forogna a sirjaban!
Ennek a kicsi lanynak sajat halészoba kell a Queen Astrid
Parkban vagy a Deep Water Bay-ben, ami nagyobb, mint ez az



egész haz. Es nem Kkellene a sziileivel aludnia! — jelentette ki
Corinna hatarozott hangon.

— Amen.

— Ezt a kicsi lanyt rendesen fel kell nevelni — jo par értelmes,
okos kantoni dadus segitségével, nem pedig akadékoskodo
sziil6kkel! — csapott Corinna az asztalra.

— Igazad van!

— Ezt a kicsi lanyt a legcesinosabb Marie-Chantal ruhédkba
kellene o6ltoztetni, minden héten el kellene vinni a Mandarinba
délutani teat inni és halvany rézsaszin macaront enni!

— Igen, basszus! — kialtott fel Kitty.
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TriumrH TOWERS
VICTORIA PEAK, HONGKONG

Nick és Rachel egymas mellett iiltek az erkélyen, fogtak egymas
kezét, és gyonyorkodtek a csodas latvanyban. Eddie tetétéri
lakasa olyan volt, mint egy sasfészek a hegycsics tetején, alattuk
pedig felhOkarcolok egész hada sorakozott. Kozvetleniil
mogottiik a Viktoria-kikotd vize csillogott.

— Nem rossz — mondta Nick, és szemmel lathatdéan élvezte,
ahogy a hiivos szell napbarnitott arcat simogatja.

— Hatarozottan nem rossz — helyeselt Rachel. Két napja
engedték ki a korhazbol, igy felettébb élvezett minden,
szabadban toltott percet. — Tudod, amikor Eddie azt mondta,
ragaszkodik hozza, hogy nala maradjunk, amig Fiona és a
gyerekek nincsenek itthon, egy kicsit megrémiiltem. De mint
kideriilt, nagyon kedves gesztus volt t6le. Nem viccelt, amikor
azt mondta, hogy nala lakni olyan lesz, mintha a Villa d’Estében
lennénk.

Végszora Laarni, az egyik szolgalo 1épett ki az erkélyre, és két
hosszi poharban alkoholmentes Arnold Palmer-koktélt hozott
nagy jégkockakkal és papireserny6kkel.

— Uristen, Laarni, nem kellett volna! — mondta Rachel.

— Az ur azt mondta, tobb folyadékot kell innia, hogy jobban
legyen — mondta Laarni baratsagos mosollyal.

— Tudod, sose gondoltam volna, hogy egyszer ezt mondom, de
ezt meg tudndm szokni. Laarni egyszertien fantasztikus.
Képzeld, mit csinalt tegnap este, amikor elmentem Carltonnal
vacsorazni? Ragaszkodott hozza, hogy lekisérjen az autbhoz,
ahol Eddie soférje vart ram. Kinyitotta a kocsiajtot, és mikor
beszélltam, hirtelen behajolt, és BEKOTOTTE A BIZTONSAGI
OVEMET!

— Ja, igen, a biztonsagi 6v. Gondolom, még soha nem kototték
be helyetted — mondta Nick kozombosen.



— Jézusom, egy pillanatra azt hittem, hogy ram akar mozdulni
— teljesen kiakadtam! Mondom: ,Laarni, ezt Eddie-nek és
Fiondnak is mindig megcsindlod?” Mire azt felelte: ,Igen,
asszonyom, az egész csalddnak.” Azok a gyerekek annyira el
vannak kényeztetve, hogy még a sajat biztonsagi oviiket se
tudjak bekotni — ganyol6dott Rachel.

— Isten hozott Hongkongban — felelte Nick.

Ekkor megszolalt Rachel mobilja.

— Szia, Apa! Igen, igen, koszonom — sokkal jobban, igen. Ma
Hongkongban leszel? ...0, igen, természetesen. Ot koriil? Igen,
raériink... Rendben. J6 utat!

Rachel letette a telefont, és Nickre nézett.

— Az apam ma Hongkongba érkezett, és azt kérdezi,
talalkoznank-e vele.

— Hogy érzel ezzel kapcsolatban? — kérdezte Nick. Az elmult
néhany napban Carlton elmondott nekik mindent, ami akkor
tortént, amikor visszasietett Sanghajba, hogy beszéljen a
sziileivel, de azota egy szot sem hallottak Baoékrol.

— Szeretnék talalkozni vele, de egy cseppet kinos lesz, nem
igaz? — mondta Rachel, és kicsit elborult az arca.

— Hat, szerintem 6 sokkal kinosabban érzi magat, mint te.
Végiil is a felesége az els6 szamu gyanusitott a megmeérgezésed
ligyében. De legalabb tett egy gesztust, és eljon, hogy lasson.

Rachel szomortan megrézta a fejét.

— Istenem, mennyire elcseszett helyzet ez. Miért romlik el
mindig minden, amikor Azsidba joviink? Ne valaszolj.

— Kényelmesebbnek éreznéd, ha idejonne inkabb? Biztos
vagyok benne, hogy Eddie kapva kapna az alkalmon, hogy
eldicsekedhessen a biedermeier butoraival és a paratartalom-
szabalyozos mposszekrenyevel

— Te j6 ég, az a cipGsszekrény! Eszrevetted, hogy a cipsk
markanév szerinti abécérendben vannak?

— Hat persze! Es még rAm mondod, hogy cip6méanias vagyok!

— Soha tobbé nem szblok egy szét se a fura rendmaniadrdl,
most, hogy lattam, milyen Edison Cseng.
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Négy ora negyvenot perckor Eddie 6riilt modjara rohangalt a
lakasaban, és a szobalanyokkal kiabalt.

— Laarni, az nem jo! Azt mondtam, Bebel Gilberto, nem
Astrud Gilberto! — iivoltott torkaszakadtabol. — Nem akarom,
hogy a Girl from Ipanema szo6ljon, amikor Bao Kaoliang
megérkezik — 6 az egyik legfontosabb ligyfelem! A Tanto Tempo
masodik szamat akarom!

— Bocsanat, uram — kialtott vissza Laarni a masik szobabol,
mikozben idegesen probalta megtaldlni a dalt a Linn zenei
rendszerben.  Alig tudta, hogy mikodik, raadasul
vaszonkesztyliben még nehezebb volt kezelni a taviranyitot. Mr.
Cseng utasitasara mindig kesztylit kellett htiznia, ha a becses
berendezéshez nyult, amir6l gazdaja nem egyszer megjegyezte,
hogy t6bbet ér, mint Laarni egész faluja Maguindanadban.!

Eddie beviharzott a konyhaba, ahol a két kinai szolga a kis
televizié mellett ilt, és a Fej Cseng Wu Raétis nézte. Amikor a
gazdajuk belépett, mindketten felugrottak, és vigyazzba vagtak
magukat.

— Li Jing, kész van mar a kaviar? — kérdezte Eddie mandarin
nyelven.

— Igen, Mr. Cseng.

— Hadd lassam.

Li Jing kinyitotta a Sub Zero markija hiitét, és biiszkén
kiemelte az eziist kaviarostalat, ami egy egész polcnyi helyet
foglalt el.

— Nem, nem, nem! Nem kellett volna megfagyasztani az
egészet! Csak a kaviart kell ennyire hiiteni! Nem akarom, hogy
az egész istenverte kaviarostal agy izzadjon, amikor kivessziik a
hiitébdl, mint egy kambodzsai lotyd. Most torold szarazra, és
hagyd kint az asztalon. Amikor a nagyon fontos politikus
vendéglink megérkezik, tegyél ide jeget, latod? Aztan a
kaviarostalat rakd oda folé. Igy, latod? Es daralt jég legyen a
fagyasztobol, ne kocka a jégkockagépbdl, rendben?

Ez a személyzet teljesen haszontalan, abszoliit haszontalan —
sajnalkozott magaban Eddie, ahogy visszasétdlt az
oltoz6szobajaba. A helyzeten az sem segitett, hogy a szobalanyok
nem igazan akartak meghosszabbitani a szerz6désiiket az els6 év
utdn. Mindig a nagymamaja Kkifogastalanul betanitott



személyzetét probalta magahoz csabitani, amikor Szingaparban
jart, de azok hiiségesebbnek bizonyultak, mint a nacik.

Eddie tizedszerre is ellendrizte aranyozott, bécsi szecesszids
tiikrében, hogy nem foszlik-e valahol halszalka mintés zakoja.
Sziik DSquared farmert hazott hozza, mert tgy gondolta, ett6l
majd lazabbnak tlinik. A cseng6 hirtelen megszolalt. A biidos
francba, Bao Kaoliang koran érkezett!

— Laaaarni, izzitsd be a zenét! Charity, kapcsold fel a kiemeld
vilagitast! Es Charity, ma te nézel ki jobban — te nyiss ajtot! —
kiabalt Eddie, és a nappaliba sietett. Nick elképedve nézte, ahogy
unokatestvére karateiitéseket mér a diszparndkra, hogy azok
tokéletesen alljanak.

Ekozben Rachel a bejarathoz ment.

— Majd én kinyitom, Charity.

— Nicky, tényleg meg kell tanitanod a feleségednek, hogy
hagyja a személyzetet dolgozni — sugta oda Eddie az
unokatestvérének.

— Eszemben sincs megvaltoztatni Rachelt — felelt Nick.

— Istenem, ez torténik, ha az ember Amerikaban lakik! —
mondta Eddie lenézden.

Rachel kinyitotta az ajtot. Az apja allt el6tte, de mintha tiz
évet oregedett volna. A haja nem volt olyan pedansan fésiilve,
mint maskor, és taskas volt a szeme is. Belépett a lakasba, és
gyengéden megolelte a lanyat. Rachel pedig abban a pillanatban
tudta, hogy nincs miért kinosan éreznie magat a kozelében.
Egymasba karolva sétaltak be a nappaliba.

— Bao Bucsang, Oriasi megtiszteltetés, hogy az otthonomban
koszonthetem! — mondta Eddie tinnepélyesen.

— Nagyon koszonom, hogy meghivott, rdadasul ilyen hirtelen
— felelt Kaoliang Eddie-nek, majd aggdédd tekintettel
visszafordult Rachelh6z. — Annyira megkonnyebbiiltem, hogy
latom, jobban vagy. Ugy sajnidlom, hogy ez az utazis ilyen
rosszra fordult. Oszintén nem ez volt a szandékom, amikor
meghivtalak Kinaba. Es nem csak az 60... incidensre gondolok.
Magamrol beszélek, minden bonyodalomro6l, ami meggatolta,
hogy tobb id6t toltsek veled.

— Nincs semmi gond, Apa. Nem bantam meg, hogy eljottem
erre az utazasra — nagyon oOriiltem, hogy megismerhettem



Carltont.

— Tudom, hogy & is ugyanigy érez. Egyébként koszonettel
tartozom azért, amit a fiamért tettél Parizsban.

— Semmiség — mondta szerényen Rachel.

— Es el is érkeztiink ahhoz, ami miatt val6jaban jottem. Nézd,
most jovok csak ra, milyen kiilonos lehet mindkett6toknek ez az
egész helyzet. Az elmult napokban sok talalkozém volt Hangesou
rendérfénokével, és most is épp egy hongkongi megbeszélésen
vettem részt a kollégijaval, Kwok parancsnokkal. Most mar
teljes szivemmel hiszem, hogy a feleségemnek semmi koze a
megmeérgezésedhez. Gondolom, mar nem nagy meglepetés
szamodra, hogy Shaoyen nem volt egészen lelkes a latogatasod
miatt, de ezért csak magamat okolhatom. Rosszul kezeltem ezt a
helyzetet. Ugyanakkor a feleségem nem az a fajta ember, aki
béarkit is bantani tudna.

Rachel diplomatikusan bélintott.

Kaoliang nagyot s6hajtott.

— Mindent megteszek, ami csak hatalmamban 4all, hogy
bir6sag elé vigyem azt, aki felelés ezért a borzalmas biintettért.
Tudom, hogy a pekingi rend6rség huszonnégy éras megfigyelés
alatt tartja Richie Yangot, és Hangcsou egész varosa felbolydult a
nyomozas miatt. Messzemendéen bizom benne, hogy a rendérség
minden eltelt 6raval egyre kozelebb jut a megoldashoz.

Kaoliang monolégja utdn mindenki csendben iilt, és senki
nem tudta, mit mondjon. Li Jing ezt a pillanatot valasztotta,
hogy betolja a fényes, eziist kavidroskocsit a nappaliba. Eddie
bosszlisan vette észre, hogy az aljan jégkockak sorakoznak, nem
pedig daralt jég — ahogy azt kiilon kérte —, ezért az iivegtal kissé
ferdén allt a kockakon, és Eddie-nek minden erejére sziiksége
volt, hogy ne sz6ljon semmit. Li Jinget Charity kovette egy éppen
kibontott iiveg Krug Clos d’Ambonnay-velisZ és négy
pezsgbéspoharral. A rohadt életbe — Eddie megmondta a
lanyoknak, hogy vegyék el6 a vintage Venini poharakat, és ne ezt
a mindennapi hasznalatra szant Baccaratot hozzak!

— Egy kis kaviart és pezsg6t? — kérdezte Eddie, probalva
oldani a hangulatot, mikozben szeme villamokat szort Charityre.
A lany prébalt rajonni, mit6l ideges a gazdaja. Talan tal koran
hozta a pezsg6t? Mr. Cseng azt mondta, pontosan nyolc perccel



azutan szolgéljak fel, hogy a fontos vendég megérkezik, és
Charity htiségesen mérte az id6t nagyapja oOrajan. Az ar a
pezsgbéspoharakra bamult. O, a francba, rossz poharakat
hozott!

Rachel és Nick kiszolgaltak magukat egy kis kaviarral és
pezsgovel, de amikor Kaoliangnak nytjtottak a poharat, 6
udvariasan megrazta a fejét.

— Nem kér pezsgét, Bao Bucsang? — kérdezte Eddie, és
roppant csaldédott volt. Csak Dom Pérignont bontatott volna ki,
ha tudja, hogy csupan Rachel és Nick iszik beldle.

— Nem, de egy pohar forré vizet megkoszonnék.

Ezek az anyaorszagiak és a forro viziik!

— Charity, kérlek, intézkedj, hogy Mr. Bao kapjon végre egy
pohar forro vizet.

Kaoliang Nickre és Rachelre nézett.

— Szeretném, ha tudnatok, hogy Shaoyen szaz szazalékig
egyiittm{ikodott a hatésagokkal. Orakig tart6 kihallgatasoknak
vetette ald magat, s6t a rendelkezésiikre bocsatotta az Osszes
biztonsagi felvételt a sencseni telephelyrol, ahol a gyogyszerek
késziilnek. A rend6rség mindennek utadnanézhetett.

— Ko6szonom, hogy személyesen jottél el, és mindezt
elmondtad, Apa. Tudom, milyen nehéz lehet ez most neked —
mondta Rachel.

— Te jo6 ég, ez semmi ahhoz képest, amin neked kellett
atmenned!

Charity ekkor lépett be a nappaliba egy g6z0lg6 vizeskancsot
és egy antik Venini poharat egyenstilyozva a talcan. Az egészet
letette Bao Kaoliang mellé, és miel6tt Eddie felfoghatta volna,
mit torténik, elkezdte beletolteni a forré vizet a nyolcvanéves
bécsi iivegpoharba, mire éles reccsenés hangja hallatszott, és a
pohar oldala megrepedt.

— Neeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee! — 1ivoltott fel hirtelen Eddie,
majd felugrott a kanapérdl, és leverte a kaviarostalat. Apro,
fekete halikrak milliéi repiiltek a leveg6be, majd landoltak az
antik Savonnerie-sz6nyegen. A zajra berohant a tobbi szobalany
is, hogy lassa, mi tortént. Eddie teljes panikban bamult a laba
elé, és zihalva préselte ki magabol a szavakat.



— Ne mozduljatok! Ez a sz6nyeg kilencszazotvenezer eurémba
keriilt egy aukcién! Senki nem mozdul!

Rachel Laarnihoz fordult, és nyugodtan megkérdezte:

— Van egy porszivjuk?
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Miutan a kaviarkrizis maradand6é karok nélkil elharult, és a
szényeg egyetlen szalanak sem esett bantodasa, a tarsasag agy
dontott, italukat a teraszon fogyasztjdk el, és kozben
gyonyorkodnek a naplementében. Most, hogy Kaoliang mindent
elmondott, amit akart, a hangulata érezhet6en nyugodtabb lett.
Eddie mellé allt, és a hires iparmagnasok hazait mutogatta a
Victoria Peaken, majd megbecsiilte a tulajdonaik értékét. Rachel
és Nick a sarokban telepedett le, és a vizet bamulta.

— Hogy érzed magad, édes? — kérdezte Nick, aki még mindig
nem volt biztos benne, hogyan érinti mindez Rachelt.

— Jol vagyok, és nagyon oriilok, hogy sikeriilt tisztazni a
dolgokat az apdmmal. Azt hiszem, készen allok, hogy
hazamenjiink.

— Nos, Kwok parancsnok azt mondta, a hét végén mar
mehetiink is, ha nem lesz semmi 4j fejlemény. Igérem, amint
tehetjlik, maris indulunk — mondta Nick, és atolelte a feleségét.
A varosban éppen akkor gyujtottak fel a fényeket.

Késoébb, az este folyaman, amikor a Locke Klubban Nick,
Rachel és Kaoliang éppen a vacsora kozepén tartottak Eddie-vel
és az anyjaval, Alixszal, Kaoliang telefonja hirtelen megcsorrent.
Amikor a férfi meglatta, hogy a sanghaji rendérkapitany hivja,
elnézést kért, felallt az asztaltdl, és kiment a helyiségbdl, hogy
fogadja a hivast. Néhany pillanattal késGbb izgatott arccal tért
vissza az asztalhoz.

— Hatalmas 4ttorés tortént az ligyben, ugyanis letartoztattak
valakit. Azt akarjak, hogy azonnal menjiink vissza Sanghajba.

Rachel érezte, hogy a zsigerei tiltakoznak.

— Nekem is feltétleniil ott kell lennem?

— A helyzet az, hogy arra kérnek, azonosits valakit — mondta
komolyan Kaoliang.



Nem sokkal t6bb mint harom o6ra elteltével Rachel, Nick és
Kaoliang mar vissza is ért Sanghajba, ahol egy Audi és egy sof6ér
varta Oket, aki elszaguldott velilk Fucsou Lu kozponti
rendlrorsére.

— Még mindig semmi hir Carltonrdl? — kérdezte utkézben
Rachel.

— Semmi - felelt Kaoliang roviden. Mar az el6tt probalta
felvenni a kapcsolatot Carltonnal és Shaoyennel, hogy a charter
gépiik felszallt volna Hongkongbol, de mindkett&jiik telefonja
azonnal lizenetrogzitére kapcsolt. Most méar idegesen
nyomkodta a ,,visszahivas” gombot, mindeddig sikerteleniil.

Megérkeztek a renddrségre, ahol felkisérték Oket egy
fénycsovekkel bevilagitott varoterembe. Egy elképeszten
petyhiidt arca rendér 1épett a szobaba, és meghajolt Rachel apja
elott.

— Bao Bucsang, koszonom, hogy ilyen gyorsan idejottek. O itt
Ms. Csu?

— Igen — felelt Rachel.

— Csang nyomoz6 vagyok. Be fogjuk Kkisérni a
kihallgat6szobaba, és meg kell mondania, ismerds-e Onnek az a
személy, akit letartéztattunk. Egy kétoldalu tiikor mogiil latja
majd, 6 pedig sem latni, sem hallani nem fogja, agyhogy kérem,
ne féljen hangosabban beszélni. Erthet6 volt minden?

— Igen. Velem johetne a férjem is?

— Nem, az sajnos nem lehetséges. De ne aggddjon, én és
néhany masik rendér ott lesziink. Nem torténik majd semmi
kiilénos.

— Mi pedig itt kint varunk, édesem — szoritotta meg a kezét
Nick batoritoan.

Rachel bolintott, és elment a renddrrel. Két masik nyomozo
mar a szobaban volt, amikor beléptek. Egyikiik meghtuzott egy
zsinort, és ezzel felhuizta a red6nyt a tiikor el6tt.

— Ismeri ezt a személyt? — kérdezte Csang nyomozo.

Rachel érezte, ahogy a szive a torkaban kezd dobogni.

— Igen. Igen, ismerem. O volt az, aki a csénakunkat vezette a
West Lake-en Hangcsouban.

— Ez a férfi nem a valodi hajos. Lefizette az igazit, hogy
megmeérgezhesse az On tedjat, amit a hajon ivott.



— Istenem! Teljesen megfeledkeztem arro6l a Longesing tearol!
— mondta Rachel csodalkozva. — De ki 6? Es miért akart
megmeérgezni engem?

— Még nem végeztiink, holgyem. Kérem, jojjon utdnam a
szomszéd szobaba.

Rachel kovette a nyomozoét egy masik helyiségbe, ahol az egy
ujabb redényt huzott fel. Rachel szeme tigra nyilt a
meglepetéstdl. .

— Ezt nem értem. O mit keres itt?

— Ismeri ezt a holgyet?

— Ez... — dadogta Rachel — ...ez itt Roxanne Ma — Colette Bing
személyi asszisztense.
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Nick és Kaoliang is engedélyt kapott arra, hogy csatlakozzon
Rachelh6z abban a helyiségben, ahonnan lathattdk Roxanne
kihallgatasat.

— Milliomodszorra mondom, hogy az egész egy szornyl
tévedés volt! En csak probaltam egy kis iizenetet kiildeni
Rachelnek, ennyi az egész! — mondta Roxanne unottan.

— Azt gondolta, hogy ha egy ilyen erGs szerrel megmeérgez egy
nét, ami leallitja a veséit és a majat, és végiil a halalahoz is
vezethet, az megfelel6 mod egy kis iizenet eljuttatasara? -
kérdezte Csang nyomozo6 némi szarkazmussal.

— Nem igy kellett volna torténnie. A szernek csak hanytatnia
kellett volna egy ideig, erds hasi fajdalmakkal, hogy tgy érezze,
mintha haldokolna, de kozben mégsem. A terv az volt, hogy
Rachel pontosan akkor kapja meg a viragokat az iizenettel,
amikor megérkezik a hangcsoui korhazba. De miel6tt még
odaadhattuk volna neki a liliomokat, 6t kozben kihoztak a
koérhazbol, és kimenekitették Hongkongba. Honnan az 6rdogbél
kellett volna tudnom, hogy mi fog torténni?

— Akkor miért vart olyan sokat azzal, hogy odaadja az
iizenetet, miutan felvették a hongkongi Queen Mary Koérhazba?

— Fogalmam sem volt, hova vitték. Egyszertien -elt{int!
Kétségbeesetten kerestiik mindenhol - voltak embereim
Sanghajban, Pekingben, minden korzet legfontosabb
korhazaiban, akik mind 6t kutattak. De varnunk kellett, amig a
felvételi dokumentuma felbukkan valahol. Nem az volt a
szandékunk, hogy ilyen rosszul alakuljanak a dolgok. Csak ra
akartam ijeszteni, hogy elhagyja az orszagot. A terv nagyon balul
siilt el.

— De miért akarna épp On raijeszteni Rachel Csura?

— Mar megmondtam. Colette borzaszt6an kétségbeesett, hogy
Carlton elveszitheti az oroksége egy részét Rachel javara.



Kaoliang alla rogton leesett, Rachel és Nick pedig zavartan
néztek egymasra.

— Miért kovetkezne ez be? — folytatta Csang nyomozo.

— Bao Kaoliang és a felesége diihosek voltak, amikor
megtudtdk, milyen meggondolatlansdgokat miivelt a fiuk
Péarizsban.

— Olyan meggondolatlansidgokat, amelyekr6l sz6 volt az
Imperial Treasure-ben tartott vacsoran?

— Igen, Ba6ék veszekedni kezdtek Carltonrol, és Bao Kaoliang
kilatasba helyezte, hogy kitagadja 6t.

— Ez a veszekedés Colette Bing és az On jelenlétében zajlott?

— Nem, a veszekedés azutan kezdddott, hogy mi elhagytuk a
helyiséget. En azonban szandékosan bent felejtettem Colette
iPhone-jat a széken, bekapcsolt hangfelvevével, majd késGbb
visszamentem érte.

Kaoliang a homlokahoz emelte a kezét, és dobbenten ingatta a
fejét.

— Es akkor jottek ra, hogy Badék Carlton kitagadasardl
beszéltek?

— Igen, és ez nagyon kiboritotta Colette-et. O azt gondolta,
hogy segit elsimitani a dolgokat Carlton és a sziilei kozott,
ehelyett a helyzet csak rosszabb lett. En mondtam neki, hogy
semmi sem marad biintetlentil!

— Miért érdekelte az Colette Binget, ha Carlton Baot kizarjak
az orokségébdl?

— Hat nem nyilvanval6? Nevetségesen szerelmes abba a
lazerbe.

— Tehat Colette Bing utasitotta arra, amit tett?

— Nem, dehogy! Mar mondtam, hogy nem! Colette csak
zaklatott volt, miutan rajott, milyen kockazatnak tette ki
Carltont. Nem tudta abbahagyni a sirast és Rachel Csu szidasat,
igy azt mondtam neki, hogy majd én helyrehozok mindent.

— Tehat 6 nem tudta, hogy meg akarja mérgezni Rachelt.

— Nem! Colette-nek fogalma sem volt a tervemrdl. Csak
annyit mondtam neki, hogy elintézem.

— Ilyen fontos kiildetésre késziilt, és Colette mit sem tudott az
egészrol?

— SEMMIT A VILAGON! Es nem volt ,fontos kiildetés”.



— Hagyja abba Colette Bing fedezését! O parancsolta
maganak, hogy tegyen lépéseket, igaz? Az egész mindvégig az 6
terve volt, maga csak a kisinasa volt, aki elvégezte a piszkos
munkat.

— Nem vagyok a kisinasa! Kikérem magamnak! A személyi
asszisztense vagyok! Tudja egyaltalan, mit jelent az? Egy
negyvenkét alkalmazottb6l 4ll6, kozvetlen személyzetet
irdnyitok, és szamos tovabbi iligyet intézek. Hatszazotvenezer
dollart keresek évente. B

— Ha Colette Bing ilyen sok pénzt fizet Onnek, hogy lehet az,
hogy nem tud mindenrdl, amit érte tesz? Ezt elég nehezen
hiszem el.

Roxanne megvetGen nézett a nyomozora.

— Mit tud maga a milliardosokro6l? Ismer egyaltalan egyet is?
Van fogalma roéla, hogy élnek? Colette Bing az egyik
leggazdagabb né a vildgon, elképesztGen elfoglalt és befolyasos
ember. A divatblogjat a nap minden percében tobb mint
harmincotmilliban kévetik, és hamarosan az egyik legnagyobb
divatcég nemzetkozi nagykovete lesz. Tele a naptara — harom-
négy tarsadalmi eseményen minimum meg kell jelennie minden
egyes este. Hat birtoka, harom repiil6gépe, tiz autdja van, és
minden héten elutazik valahova. Gondolja, hogy mindent
szamon tud tartani, ami csak torténik? Tulsadgosan elfoglalt
azzal, hogy olyan vilaghirt emberekkel talalkozzon, mint példaul
Ai Weiwei és Pan Ting-Ting! Az én dolgom, hogy mindent, ami a
magan- és az lzleti életével kapcsolatos, gordiilékennyé tegyek
szamara. En posztolom az 0sszes képét a blogjara! En targyalok
az Osszes szerz6désér6l! En gondoskodom arrdl, hogy a
kutyiinak a szara is tokéletes juharbarna 4rnyalatd legyen! En
intézem, hogy friss virdg legyen mind a hat hazban és a harom
repiil6n, és hogy mindig minden kifogastalanul m{ik6djon. Van
fogalma arrél, hany viragossal dolgozunk, és mennyi hisztériat
kell elsimitanom? Azoknak a ribancoknak sajat valosagshow-juk
lehetne, amennyit &rmanykodnak, meg ahanyszor hatba szurjak
egymast. Elképeszt6, amit miivelnek csak azért, hogy
kicsikarjanak egy aprd elismerést Colette-t6l valamilyen idiota
sarkantyufi miatt! Nap mint nap milli6 és egy apro6, bosszanto
problémat haritok el, amirél § mit sem tud.



— Tehat Rachel Csu is csak egy ilyen aprd, bosszantd
probléma volt, amit el kellett haritani?

Roxanne ingertilt pillantast vetett Csang nyomozora.

— En csak a munkamat végeztem.

Nick felhdborodva fordult Rachelhoz.

— Menjiink innen. Eleget hallottam.

Mindharman elhagytdk a renddOrséget, és ahogy
végighajtottak Huangpu sotétedd utcdin, csendben iiltek a
kocsiban a korabban hallottakon gondolkodva. Az elsé iilésen
Bao Kaoliang érzelmei hullamzottak leginkabb. Elborzadt
Roxanne-on és Colette-en, de még annal is dithosebb volt sajat
magara. Borzasztéan szégyellte magat. Az 6 hibaja volt. Hagyta,
hogy a dolgok odaig fajuljanak Shaoyennel, hogy a Carlton
koriili titkai és hazugsagai Osszefiigg6 és veszélyesen
kibogozhatatlan halova alakuljanak, és Rachel volt az artatlan
aldozat, aki belepottyant ennek a szovevénynek a kellGs
kozepébe. Rachel, aki semmi mast nem akart, mint megismerni
Ot és a csaladjat. Sokkal tobbet érdemelt volna, és nem azt, hogy
egy ilyen beteges csalad részévé valjon.

Nick latszolag nyugodtan iilt a hatso iilésen, és atkarolta
Rachelt, de beliil fortyogott a diiht6l. Az a szemét Colette! O volt
a felel6s azért, hogy Rachelnek annyit kellett szenvednie, és Nick
azt akarta, hogy 6 is elnyerje méltdé biintetését Roxanne-nal
egyiitt. Felhaborit6 volt a tudat, hogy Roxanne bortonbe megy,
mig Colette biintetleniill megtssza az egészet! A gazdagok és
befolyasosak mindig érinthetetlenek voltak, ezt ¢ tudhatta a
legjobban. De ha Rachel most nem iilt volna mellette, Nick
azonnal Colette hazahoz hajt, és belenyomja a fejét a
nevetségesen ragyog6 medencéjébe, mikozben minden
hangszorébol Celine Dion iivolt.

Rachel Nick széles vallara hajtotta a fejét, és 6 volt a
legnyugodtabb harmuk koziil. Attél a pillanattél kezdve, hogy
Roxanne beszélni kezdett a kihallgatohelyiségben, 6t azonnal
elontotte valamiféle nyugalom. Tudta, hogy a
megprobaltatasoknak vége. Nem valami irracionélis, elmebeteg
idegen szemelte ki maganak, hanem az occse baratngjének Oriilt
személyi asszisztense, valaki, aki irant most elképeszt
szanalmat érzett. Ebben a pillanatban csak arra vagyott, hogy



visszaérjenek a szalloddba. Csak be akart bujni a kényelmes
agyba, a puha parnak és a selyem agynemi kozé, és aludni egy
nagyot.

Amikor az Audi rafordult a Henan South Roadra, Nick
észrevette, hogy nem jo iranyba mennek.

— Most nem a Bunddal ellenkez6 iranyba megyiink? -
kérdezte Kaoliangtol.

— De igen. Nem a Peninsuldba viszlek titeket. Ma éjjel az én
h4zamban alszotok — ahol eddig is kellett volna.

Beértek egy csendesebb, fakkal ovezett, kertvarosi negyedbe.
A siiri faagak gyonyori ivet alkottak az utcak felett. Az aut6
lehajtott egy magas kéfal melletti kapubejaréhoz, és egy rendér
kinyitotta a fekete, kovacsoltvas kaput. Az aut6 tovabbhajtott egy
rovid, kanyargo6s tton, majd megallt egy gyonyord, fényarban
Uszo6, francia vidéki stilust haz el6tt. Amint a kocsi felgurult az
ives feljarora, a magas tolgyajtok kinyiltak, és harom n6 sietett le
a lépcson.

— JoO estét, Ah Ting. Itthon van a feleségem? — kérdezte
Kaoliang a hazvezet6t.

— Igen, mar visszavonult az emeletre.

— Ez itt a lanyom és a férje. Felhivna, kérem a Peninsula
Hotelt, hogy azonnal szallitsak at ide a csomagjaikat? Es kérem,
gondoskodjon egy késGi vacsorarol is. Esetleg egy kis halgolyos
tésztaleves?

Ah Ting dobbenten nézett Rachelre. A lanya?

— Kérem, intézkedjen, hogy a kék haloszobat készitsék el
nekik — utasitott Kaoliang.

— A kék halészobat? — kérdezte Ah Ting. Azt csak magas
rangu vendégek szoktak hasznalni.

— Igen, azt mondtam - erGsitette meg Kaoliang, majd
feltekintett a masodik emeletre, ahol az ablakban észrevette
felesége sziluettjét.

Ah Ting hezitdlt, mintha mondani akarna valamit, majd
inkabb sz6 nélkiil megfordult, és utasitasokkal kezdte bombazni
a két mogotte allo, fiatalabb szobalanyt.

Kaoliang Rachelre és Nickre mosolygott.

— Ez a mai nagyon hosszt nap volt. Remélem, nem banjatok,
ha én lefekszem aludni. Taldlkozunk reggel.



— Jo éjszakat — mondta egyszerre Rachel és Nick, mikézben
nézték, ahogy Kaoliang eltlinik a hazban.

* K %

Rachel hangos madarcsicsergésre ébredt. A filiggonyon at
beszlir6dott a napsiités, és fatyolszerli arnyakat vetett a lagy,
kékes-lila falakra. Kikaszalédott az oszlopos agybol, és az
ablakhoz sétalt. A tet§ alatti kis résben felfedezett egy
madarfészket. Harom éhes kis fioka nyitogatta apro6 csorét az ég
felé, és szemmel lathatdéan arra vart, hogy az anyjuk megetesse
6ket. A mamajuk ijedten ropkodott a fészek koriil. Rachel
elszaladt az iPhone-jaért, merészen kihajolt az ablakon, és
megprobalt egy-két jo felvételt késziteni az anyamadarrol,
akinek kiilonleges fekete feje, sziirke teste, a szarnyan pedig egy
arnyalatnyi kék szin volt. Sikeriilt is készitenie néhany fotot,
majd amikor letette a telefont, meglepve vette észre a
vilagossarga, galléros ruhat visel6 nét, aki az udvar kozepén allt,
és ot figyelte. Bizonyosan Carlton édesanyja volt.

Rachel nem volt felkésziilve arra, hogy igy talalkozzanak, ezért
iigyetleniil leintegetett neki.

— Jo reggelt!

— Jo reggelt! — felelt a n6 kissé hiivosen, majd egy fokkal
kedvesebben hozzatette: — Latom, észrevette a szarkakat.

— Igen, csinaltam réluk néhany képet — mondta Rachel, és egy
kicsit butanak érezte magat, amiért a nyilvanvalérol fecseg.

— Kavét? — kérdezte a né.

— Koszonom. Maris lemegyek — felelt Rachel. Labujjhegyen
jarva, hogy fel ne ébressze Nicket, fogat mosott, 16farokba
kototte a hajat, és elgondolkodott, hogy mit vegyen fel. Ez persze
nevetséges volt — a holgy mar igy is meglatta 6t a hatalmas
Knicks felirata péloban és Nick régi alsonadragjaban. Ekkor egy
gondolat futott végig a fején: vajon tényleg Carlton anyjat latta
odalent? Felvett egy egyszert, fehér vaszonruhat, és 6vatosan
lesétalt a kanyargos csigalépcs6n. Miért lett hirtelen ilyen
ideges? Tudta, hogy Bao6ék hajnalig beszélgettek, mivel
elmosédott hangjuk néha beszlir6dott a folyosorol a
vendégszobaba.



Hol is kellett volna taldlkozniuk? Koriilnézett az impozans
fogadotermek koriil, amelyeket elegans francia és kinai targyak
diszitettek, mikozben az jart a fejében, vajon mit mond majd
neki Shaoyen Bao azok utan, ami tortént. Hirtelen eszébe
jutottak Carlton szavai, amelyeket még Parizsban mondott neki:
»...az anyam inkadbb meghal, mint hogy atlépd az otthona
kiiszobét.”

Egy szobalany épp egy eziisttdlcaAn vitte valahova a
kavéskészletet, amikor meglatta a bizonytalanul téblabolo
Rachelt.

— Erre, asszonyom — mondta, és kivezette 6t egy széles
teraszra. A kertben latott holgy mar egy sotét szinti, rozsafa
asztalnal iilt. Rachel lassan elindult felé, és érezte, hogy gomboc
van a torkaban.

A né is figyelte, ahogy a fiatal n6 kozeledik. Széval ez itt a
férjem lanya. A lany, aki majdnem meghalt Carlton miatt.
Amikor Rachel kozelebb ért, villamcsapasként érte a felismerés.
Istenem, hogy hasonlit ra. Tényleg a novére! Ezzel minden
félelme, amit annyi ideig mélyen elnyomott magaban, minden
gondolat, ami konnyeket fakasztott benne, hirtelen
értelmetlenné valt.

Rachel odaért az asztalhoz, 6 pedig felallt, és kezet nyujtott
neki.

— Bao Shaoyen vagyok. Isten hozott az otthonomban!

— Az én nevem Rachel Csu. Boldog vagyok, hogy itt lehetek.
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Amikor Astrid péntek este hazaért a szokasos Tyersall Park-i
vacsorar6l, Michael dolgozoszobajabol fiilsiketit6 hanger&vel
diiborgott a Led Zeppelin. Felvitte az emeletre az almos
Cassiant, és atadta a dadanak.

— Mibta megy ez igy? — kérdezte.

— Csak egy oOraja értem haza, asszonyom. Akkor még Metallica
ment — jelentette kotelességtudéan Ludivine. Astrid becsukta
Cassian haloszobajanak ajtajat, és visszament a foldszintre.
Bekukkantott Michael irodajaba, aki a sotétben iilt Arne
Jacobsen karosszékében.

— Levennéd, kérlek, a hanger6t? Cassian mar alszik, és elmilt
éjfél.

Michael egy gombnyomaéssal kikapcsolta a hangfalat, de
mozdulatlan maradt a székében. Astridnak rogton feltlint, hogy
ivott, és mivel nem akart Gjabb vitat, viddman megjegyezte:

— J6 mulatsagrol maradtél le ma este. Alfred béacsi hirtelen
csillapithatatlan vagyat érzett a durian gyiimolcs irant, igy
mindannyian levonultunk az Upper Serangoon Roadon 1év6 717
Tradingbe, hogy vegyiink néhanyat. Barcsak ott lettél volna —
mindenki tudja, hogy te valasztod ki a legszebbeket!

Michael bosszusan felhorkantott.

— Ha azt varod t6lem, hogy ott iiljek és céltalanul fecsegjek
Alfred bacsival és az apaddal a durian gytimolcsokrol...

Astrid belépett a szobéba, felkapcsolt egy lampat, és leiilt az
ottomanra Michaellel szemben.

— Nézd, nem keriilheted ilyen latvanyosan az apamat. El6bb
vagy utobb, de békét kell kotnotok végre.

— Miért nekem kéne békét kotnom, amikor 6 inditotta a
haboruat?

— Milyen haborat? Annyiszor megbeszéltik mar ezt, és
megmondtam, biztosan tudom, hogy nem az apam vette meg a



cégedet. De a vita kedvéért mondjuk, hogy 6 tette. Mit szamit az
mar? Fogtad azt a pénzt, és megnégyszerezted. Mar régen
bebizonyitottad mindenkinek — az apdmnak, a csalaidomnak, a
vilagnak —, hogy milyen zsenialis vagy. Nem lehetnél most méar
egy kicsit boldog?

— Nem voltal ott aznap reggel a golfpalyan. Nem hallottad,
amiket az apdd mondott nekem, azt a megvetést a hangjaban.
Mindig is lenézett engem, az elejétdl fogva, és ez soha nem fog
valtozni.

Astrid sohajtott.

— Az apam mindenkit lenéz. Még a sajat gyerekeit is. O
egyszerlien ilyen, de ha eddig még nem jottél ra erre, nem
tudom, mit mondhatnék.

— Azt akarom, hogy ne menj oda tobbet péntek esténként.
Nem akarom, hogy minden atkozott héten talalkozz a sziileiddel
— jelentette ki Michael.

Astrid megallt egy pillanatra.

— Tudod, még meg is tenném, ha valtoztatna a mostani
helyzeten. Tudom, hogy boldogtalan vagy, Michael, de azt is
tudom, hogy a boldogtalansagodnak valojaban alig van koze a
csaladdomhoz.

— Ebben igazad van. Azt hiszem, boldogabb lennék, ha tobbet
nem csalnal meg.

Astrid elnevette magat.

— Te tényleg részeg vagy.

— Egyaltalan nem vagyok részeg. Csak négy whiskyt ittam.
Annyira se vagyok részeg, hogy ne lassam az igazsagot, amikor
ott van a szemem elGtt.

Astrid a szemébe nézett, és nem tudta, hogy a férje tényleg
komolyan beszél-e.

— Nézd, Michael, én probalok tiirelmes lenni veled a
héazassdgunk érdekében, de nem igazan konnyited meg a dolgot.

— Széval a hazassagunk érdekében fekiidtél le Charlie Wuval?

— Charlie Wuval? Honnan az ordogb6l veszed, hogy
megcsallak Charlie-val? — kérdezte Astrid, azon gondolkodva,
hogy vajon a férje tudja-e az igazsagot a cégérdl.

— Kezdettdl fogva tudtam rolad és Charlie-rol.



— Ha arr6l a hétvégi kirandulasrol beszélsz, amit
Kaliforniaban tettiink meg Alistairrel, akkor nevetséges vagy,
Michael. Jol tudod, hogy csak baratok vagyunk.

— Csak baratok? ,O Charlie, te vagy az egyetlen ember, aki
igazan megért” — mondta Michael utanzés, lanyos hangon.

Astrid érezte, ahogy végigfut a hatan a hideg.

— Mégis, miota hallgatod le a telefonbeszélgetéseimet?

— Az elejétdl fogva, Astrid. Es az e-mailjeidet is olvastam.
Minden e-mailedet elolvastam, amit vele valtottal.

— Hogyan?! De hat miért?!

— A feleségem 2010-ben két hetet toltott Hongkongban a
legfébb versenytarsammal. Nem gondoltad, hogy utdna fogok
nézni? A korméanynak dolgoztam, és mestere vagyok a
megfigyelésnek — minden forrds a rendelkezésemre allt —
hencegett Michael.

Astridot sokkolta, amiket hallott. Egy ideig nem mozdult.
Szotlanul bamulta Michaelt, és azon gondolkodott, ki ez az
ember, aki el6tte iil. Régen azt gondolta, § a foldkerekség
legsarmosabb férfija, de most szinte démonian festett. Abban a
pillanatban rajott, hogy nem tud tobbé egy fedél alatt élni vele.
Felallt a székrol, végigsietett az arkadok alatt, a tiikros medence
mellett egészen addig a 1épcs6ig, ami Cassian halészobajahoz
vezetett. Felszaladt, és bekopogott Ludivine ajtajan.

— Tessék! Jojjon be! — Astrid kinyitotta az ajtét. Ludivine épp
az agyan fekiidt, és valami szorfos sraccal FaceTime-ozott.

— Ludivine, kérlek, pakolj Ossze éjszakdra magadnak és
Cassiannak. Atmegyiink anyamhoz.

— Mikor?

— Most rogton.

Astrid innen a halészobajaba rohant, ahol felkapta a
pénztarcajat és a kocsikulesat. Amikor Ludivine-nel és
Cassiannal leért a foldszintre, Michael a hall kozepén allt, és Sket
bamulta. Astrid odaadta a slusszkulcsot Ludivine-nek, és
odasugta neki:

— Szalljatok be a kocsiba Cassiannal. Ha 6t perc malva nem
jovok, hajts egyenesen a Nassim Roadra.

— Ludivine, a kurva életbe, meg ne merj mozdulni, vagy
eskiiszom, eltorom a nyakadat! — iivoltotte Michael. A dada



lefagyott, Cassian pedig tagra nyilt szemmel meredt az apjara.

Astrid a férjéhez fordult.

— Szépen beszélsz a fiad el6tt, mondhatom, Michael. Nézd, én
sokaig prébaltam, igazan probaltam. Azt hittem, megmenthetjiik
ezt a héazassagot a gyerekiink érdekében. De az a tény, hogy
ennyire alapjaiban avatkoztdl a maganiigyeimbe, jol mutatja,
mennyire szétesett mar ez a kapcsolat. Nem tisztelsz engem, és
ami még fontosabb, nem bizol bennem. Soha nem biztal
bennem! Igy hat miért is akarsz most megallitani minket?
Valahol, a lelked mélyén te is tudod, hogy mar nem az a feleség
vagyok, akit akarsz. Csak nem vallod be magadnak.

Michael a bejarati ajtohoz futott, és elallta az utat. Lekapott
egy 15. szazadi bajor alabardot a falrél, és fenyegetSen
hadonéaszni kezdett vele Astrid felé.

— Télem mehetsz a pokolba, de a fiamat nem viszed sehova!
Ha most elhagyod ezt a hézat, hivom a renddrséget, és
megmondom nekik, hogy elraboltad 6t. Cassian, gyere ide!

Cassian sirni kezdett, Ludivine pedig egyre erGsebben
szoritotta, mikozben azt suttogta:

— C’est des putains de conneries!*&!

— Hagyd abba! Megijeszted 6t! — mondta diih6sen Astrid.

— Téged és az egész csaladodat is sarba tiporlak majd! A The
Straits Times cimoldalan fogod magad viszontlatni!
Feljelentelek hazassagtorésért és elhagyasért — minden e-mail és
telefonbeszélgetés itt van hozza! — 6rjongott Michael.

— Ha elolvastad minden e-mailemet, akkor nagyon jol tudod,
hogy soha semmi illetlent nem irtam Charlie-nak. Egy sz6t sem!
Csak jo barat, semmi mas! Olyan j6 barat, amilyet te el se tudsz
képzelni — mondta Astrid, és hangja elcsuklott az erés
érzelmektdl.

— Igen, azt tudom, hogy nagyon alaposan eltiintetted a
nyomaidat. De az a szemétlada Charlie nem!

— Mirdl beszélsz?

— Ez nyilvanval6, Astrid. A pasi olyan szerelmes beléd, hogy
az mar szinte szomord. Minden e-mailje egy szanalmas
szerelmes levél.

Ebben a pillanatban Astrid radobbent, hogy Michaelnek igaza
van. Minden hétkoznapi e-mail, minden SMS, amit Charlie



valaha kiildott neki, szerelmi vallomés volt. Soha nem szegte
meg az igéretét. Az Ota a nap 6ta Abelard és Héloise parizsi
sirjanal. Hirtelen olyan erét érzett magaban, amely batrabba
tette, mint valaha.

— Michael, ha nem allsz el az ajtéb6l most azonnal, Istenre
eskiiszom, hogy én magam hivom a rendérséget!

— Csak rajta! Holnap reggelre mar mindketten az Gjsagokban
lesziink! — orditott Michael.

Astrid erre elGvette a mobiljat, és tarcsazta a 911-et. Kozben
nyugodtan mosolygott.

— Michael, nem tudtad, hogy a nagyanyam és Alfred béacsi a
szingapuri sajté legnagyobb maganrészvényesei? Mi nem fogunk
az ajsagokba keriilni. Mi soha nem fogunk az Gjsagokba kertilni!
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— Miért Eleanor Youngtol kellett megtudnom, hogy a sajat
lanyom majdnem meghalt? — veszekedett a telefonban Kerry
Csu.

— Nem haltam meg majdnem, Anya — mondta Rachel, és
kinytjtézott pihenéfotelén a Bao-rezidenciabeli hal6szob4jaban.

— Persze hogy nem! Eleanor azt mondta, a halalos agyadon
fekiidtél! Az els6 géppel repiilok Sanghajba, mar holnap!

— Nem kell idejonnod, Anya. Biztosithatlak, hogy nem voltam
veszélyben, és mar teljesen jol vagyok — nevetett Rachel, hogy
probalja javitani a helyzetét.

— Nick miért nem hivott el6bb? Miért mindig én vagyok az
utolsd, aki megtudja a dolgokat?

— Csak néhany napig voltam koérhazban, de olyan hamar
rendbe jottem, hogy nem lattam okat, hogy felizgassalak.
Egyébként is, miéta hiszel el mindent, amit Eleanor mond
neked? Mar legjobb baratnék vagytok, vagy mi?

— Semmi ilyesmi. De néhanyszor felhiv minden héten, és mar
nem volt mas valasztasom, fel kellett vennem.

— Varjunk csak! Miért hiv téged hetente tobbszor?

— Vajon miért... Amiéta az eskiivén megtudta, hogy hazakat
adok el az IT-soknak Cupertinoban és Palo Altoban, folyton
hivogat, hogy tuti tippeket kérjen a techrészvényekrdl. Es folyton
azzal nyaggat, hogy mondjak rolad valami hirt. Majdnem
minden mésodik nap tudni akarja, van-e valami jsag.

— Ujsag az utazasunkrol?

— Nem, az utazasotok egyaltalan nem érdekli. Természetesen
azt akarja tudni, hogy terhes vagy-e.

— Jaj, istenem! Kezdddik... — motyogta Rachel.

— Most komolyan, nem lenne klassz, ha osszehoznatok egy
kisbabat Sanghajban? Remélem, te és Nick nagyon
prébalkoztok!



Rachel fuldokolni kezdett.

— Hé! Allj! Elég! Ezt nem akarom megbeszélni veled. Anya,
kérlek! Tartsd a hatarokat!

— Hat ezt meg hogy értsem? A vaginambol toltalak ki! Miféle
hatarok vannak koztiink? Harminckét éves vagy, ha most nem
kezdesz el gyerekeket sziilni, akkor mégis, mikor akarsz?

— Tudomasul vettem, Anya. Tudomésul vettem.

Kerry s6hajtott.

— Szbval mi lett azzal a lannyal, aki meg akart mérgezni
téged? Fel fogjak akasztani?

— Istenem, fogalmam sincs! Remélem, nem.

— Hogy érted azt, hogy reméled, nem? Megprobalt megolni!

Rachel s6hajtott.

— Ez ennél sokkal bonyolultabb. De telefonon nem igazan
tudom elmagyarazni, Anya. Hosszu torténet, olyasmi, ami csak
Kinaban torténhet meg.

— Mindig elfelejted, hogy én is Kinabdl szarmazom,
kislanyom! Sokkal tobbet tudok az orszagroél, mint te! — mondta
idegesen Kerry.

— Hat persze, Anya, nem igy értettem. De nem ismered azokat
az embereket és koriilményeket, amelyek kozt most itt vagyok,
amiota idejottem — mondta Rachel, és hirtelen elfogta a
szomorusag, amikor a hét eleji talalkozasara gondolt Colette-tel.

A Sanghajba érkezésiiket kovet6 reggelen, Rachelt szdmos
hangiizenet varta téle.

»Rachel! Istenem! Annyira sajnalom! Nem is tudom, hogy mit
mondjak! Csak most tudtam meg az egész Roxanne-dolgot.
Kérlek, hivj vissza!”

Kis id6 elteltével: ,Rachel, hol vagy? Lathatnalak, kérlek?
Felhivtam a Peninsulat, és azt mondtak, nem jelentkeztél be.
Bat6éknal vagy? Hivj, kérlek!”

Fél 6ra mulva: ,Szia, megint én vagyok, Colette. Carlton veled
van? Nagyon aggdédom érte. Teljesen eltlint, nem valaszol a
hiviasaimra és az lizeneteimre. Hivj fel.”

Délutan pedig egy sir6 hangu lizenet: ,Rachel, én tényleg
remélem és imadkozom, hogy tudd, nekem SEMMI k6zom
ehhez. Semmi, a vilagon. Kérlek, higgy nekem! Ez egyszeriien
borzalmas! Kérlek, engedd, hogy megmagyarazzam!”



Nick hatéarozott volt az tligyben, hogy Rachel Colette egyik
iizenetére se reagaljon.

— Tudod, én nem igazan hiszem el, hogy olyan artatlan,
amilyennek Roxanne mondja. Egyértelmtien felel6s azért, ami
veled tortént, és én tobbet hallani se akarok roéla.

Rachel ennél kicsit megért6bb volt.

— Mondhatsz barmit a természetérdl, igaz, hogy egy piszkosul
elkényeztetett hercegkisasszony, de azt nem mondhatod, hogy
nem volt veliink kedves.

— De nem akarom, hogy tobbet bajod essen, ennyi az egész. —
mondta Nick, és aggddva 0sszehuizta a szemoldokét.

— Tudom. De nem hiszem, hogy Colette artani akart nekem,
azt pedig végképp nem gondolnam, hogy ezutin bantani fog.
Ugy érzem, tartozom neki annyival, hogy meghallgatom.

Masnap délutan ot 6rakor Rachel belépett a Bund sétanyon
allo  Waldorf Astoria Hotelbe. Bao Kaoliang két test6re
diszkréten kisérte, ehhez Nick feltétleniil ragaszkodott. A tagas
étterem felé indult, amely egy pazarul berendezett, hatalmas tér
volt. A félemelet ellipszis alakban vette koril, a
marvanyoszlopok a méasodik szintig nyultak. A helyiséget ezen
kiviil egy kaprazatosan berendezett bels6 udvar is diszitette.
Colette azonnal folpattant a székébdl, és Rachel felé szaladt,
amint megpillantotta 6t.

— Olyan boldog vagyok, hogy eljottél! Nem tudtam, hogy
tényleg megteszed-e — mondta, és szorosan magahoz olelte.

— Hat persze hogy eljottem — felelt Rachel.

— Fantasztikus teajuk van. Es ki kell probalnod a scone-t is,
pontosan olyan, mint a Claridgesben. Te milyen teat kivansz
ma? En, azt hiszem, Darjeelinget iszom, mindig az a legjobb —
fecsegett idegesen Colette.

— Azt kérem, amit te is — mondta Rachel, hogy egy kicsit oldja
a hangulatot. Eszrevette, hogy Colette 0ltozéke teljesen eltér a
téle egyébként megszokottol — elegans, sziirke, disztelen ruhat
viselt, kiegészit§ gyanant pedig csupan egy smaragdkorokkel
kirakott maltai kereszt 16gott a nyakaban. Kevesebb smink is volt
rajta, mint altalaban, a szeme pedig duzzadtnak tiint a sirastol.

— Rachel, hinned kell nekem, amikor azt mondom, fogalmam
sem volt, mire késziil Roxanne! Pontosan ugyanolyan sokként



ért engem is, mint nyilvinval6an téged is. Soha, soha nem
utasitottam arra Roxanne-t, hogy barmi olyasmit tegyen, amivel
art neked. Semmit! Hiszel nekem, ugye? Kérlek, mondd, hogy
hiszel nekem!

— Hiszek neked — mondta Rachel.

— O, hala istennek! Hala istennek! — séhajtott Colette. — Egy
darabig azt hittem, most mar orok életedre gytilolni fogsz
engem.

— Soha nem tudnélak gy{ilolni, Colette — mondta kedvesen
Rachel, és Colette kezére tette az ovét.

Ekkor két gb6zolgé teaskanna érkezett, melléjiik pedig egy
magas ezistallvanyt helyeztek, amelyen roskadésig alltak az
izlésesen felvagott haromszogszendvicsek, néhany scone és egy
sor masfajta édesség. Colette elkezdte Rachel tanyérjara
rakosgatni a fényl6 tetejii péksiiteményeket és a puha, meleg
scone-t, mikozben tovabb magyarazkodott.

— Roxanne 4llt el6 azzal az otlettel, hogy kémkedjiink Ba6ék
utin, miutdn elmentink — az 6 oOtlete volt. Aztan, amikor
meghallottuk, mir6l beszélnek, ledobbentem, ennyi az egész.
Csak arra tudtam gondolni, hogy megbantottam Carltont, hogy
inkabb csak rontottam a helyzetén. Es abban a pillanatban, de
csak abban az egyetlen pillanatban, nagyon mérges lettem —
nem rad, az egész szituaciéora —, Roxanne pedig félreérthette az
érzelmeimet.

— Hat még hogy félreértette! — jegyezte meg Rachel.

— Igen, igy volt. Roxanne és én... a mi kapcsolatunk bonyolult.
Immar o6t éve nekem dolgozik — apam ,ajandéka” volt a
tizennyolcadik sziiletésnapomra —, és gy ismer engem, mint a
sajat tenyerét. Miel6tt hozzam jott volna dolgozni, borzalmas
allasa volt a P. J. Whitney-nél, és nagyon halas nekem, nincs
neki semmi egyebe — én vagyok az egész élete. O olyan, mint az a
szerepld a Gosford Parkbél, akit Helen Mirren alakit — a vérbeli
hazvezet6nd. Teljesiti a vagyaimat mar azel6tt, hogy én magam
tudnam, mik azok, és mindig olyasmiket csinal, amirél agy
gondolja, j6 nekem, akkor is, ha nem kérem ra. De most atlépett
egy hatart. Tényleg atlépett egy hatart. Remélem, tudod, hogy
elbocsatottam. Azonnal kiildtem neki egy iizenetet, hogy
elkiildom, amint megtudtam, mi tortént.



Ja, fogadok, hogy lesz Wi-Fi a cellajaban — gondolta Rachel.

— Van valami, amit még mindig nem értek, Colette. Miért
diihitett fel, hogy Carlton elveszitheti az oroksége egy részét?
Miért érdekel ez téged ennyire?

Colette lenézett a tanyérjara, és elkezdte kipiszkalni a
mazsolakat a scone-bol.

— Nem hiszem, hogy meg tudnad érteni, milyen nyomaés
nehezedett rdm egész életem soran. Tudom, milyen szerencsés
vagyok, higgy nekem, tényleg tudom, de ezzel a szerencsével
nagyon sok teher is jar. Egyediili gyerek vagyok, és amio6ta csak
megsziilettem, a sziileimnek oOriasi elvarasai voltak felém.
Mindenbdl a legjobbat adtdk nekem, a legjobb iskolakba irattak,
a legjobb orvosokat alkalmaztdk - tudod, anyam hatéves
koromban megcsinaltatta a szemhéjamat. Tizenéves koromban
évente vetettek ald valamilyen plasztikai miitétnek, hogy még
jobban nézzek ki. De cserébe elvartak dolgokat. Hogy én legyek a
legkivalobb didk az iskolaban. Hogy mindenben én legyek a
legjobb. Azt hittem, arra készitenek igy fel, hogy majd sikeres
legyek az iizleti életben, de kideriilt, hogy csak azt akartak, hogy
menjek férjhez, és kezdjek unokakat sziilni nekik. Szamukra én
egy tronorokosnd vagyok, igy csakis egy igazi trénorokoshoz
engedtek volna férjhez. A valasztasuk Richie Yang-ra esett, és
elmondhatatlanul dithosek voltak, amikor visszautasitottam a
lanykérését. De nem szeretem 6t, Rachel. Carltont szeretem —
biztos vagyok benne, hogy mindig is tudtad —, és annak ellenére,
hogy még nem 4allok készen a hézassagra, azt akarom, hogy
Carlton legyen a férjem, ha eljon az ideje. El tudom képzelni
magam mellette — olyan gyonyori akcentusa van, magas, az arca
is mesesz€p —, a mi gyerekeink lennének a legszebbek a vilagon.
De az apam ebbdl semmit nem értékel. O nem ért meg
olyasvalakit, mint Carlton, 6 csak a hagyomanyosabb férfiakkal
ért szot, mint Richie. Carlton mar igy is nehéz helyzetben van, de
ha még a vagyonat is elveszti — még ha csak kis részét is —, az
csak tovabb rombolna 6t apAm szemében. Es lehetetlenné tenné,
hogy valaha is a felesége legyek.

— De a csaladodnak mar igy is 6riasi a vagyona. Akkora, hogy
évszazadokig is meg lehet élni beldle.



— Tudom, hogy ezt nem igazan értheted — onnan, ahonnan te
jottél —, de hidd el, az apam egyaltalan nincs meggy6zédve, hogy
elég pénze van. Korantsem.

Rachel undorral megrazta a fejét.

— Remélem, tudod, hogy egyszer ki kell 4llnod magadért az
apaddal szemben.

— Tudom. Mar meg is tettem — nemet mondtam Richie-nek,
emlékszel? Most pedig be akarom bizonyitani az apamnak, hogy
nélkiile és a pénze nélkiil is tokéletesen boldogulok. Tudom,
hogy most épp tesztel engem — mindig ilyesmiket csinal —, és
tudom, hogy nem fogja sokaig megtagadni tOlem a pénzét.
Tudom, hogy tovdbbra is fizetni fogja a vidéki birtokom
tajrendezdjét. De most a te segitségedre van sziikségem.

— Mit tehetek érted?

Colette szemébe konnyek gytiltek.

— Végre el tudtam érni Carltont telefonon. Azt mondta, ne
hivjam tobbet. Annyi borzalmas dolgot mondott nekem, hogy
inkabb el sem ismételem. Es azt mondta, hogy soha tobbé nem
akar latni! El tudod ezt hinni? Tudom, hogy csak aggddik amiatt,
ami veled tortént. Tudom, hogy biintudata van, és bizonyos
értelemben 0nmagat hibaztatja. Kérlek, meg kell gy6znod, hogy
rendben vagy és baratok maradtunk, és hogy nem kell ram
diihosnek lennie tobbet. Valami nagyon fontos dolgot kell hogy
megbeszéljek vele, és minél el6bb talalkoznunk kell. Tudnal
segiteni, kérlek?

Rachel csendben 1lt, és a Colette arcan lecsorduld
konnycseppet bamulta.

— Tudod, azéta nem lattam Carltont, hogy visszajottiik
Sanghajba. Nem keresett se engem, se a sziileit. Azt hiszem, még
nem all készen, hogy barkivel is beszéljen.

— Veled beszélni fog, Rachel, és én tudom, hol van. A Portman
Ritz-Carlton elnoki lakosztalyaban — mindig ott rejtézik el.
Odamennél hozza? Légyszi!

— Ezt nem tehetem, Colette. Nem akarom arra kényszeriteni
Carltont, hogy talalkozzon velem, amig nem all készen. Azt pedig
végképp nem hiszem, hogy bele kellene avatkoznom a
kapcsolatotokba. Nem mondhatok neki semmi olyat, ami
megvaltoztatna, ahogy érez, vagy ahogy érezni akar. Id6t kell



hagynod neki a gyogyulasra, és egyediil kell rajonnie, mit is akar
val6jaban.

— De soha nem tudja, mit akar! Meg kell mondanod neki! —
konyorgott Colette. — Ugy gondolom, minél tovabb mereng ezen,
annal inkabb belerokkan. Mar igy is egy roncs volt, mikor éppen
felépiilt a balesete utdn, nem akarom, hogy tjra maga ala
keriiljon emiatt.

— Nem tudom, mit mondhatnék, Colette. Az emberek ilyenek.
Az élet tele van problémaval. A dolgok nem mindig alakulnak jol,
csak mert mi agy akarjuk.

— Ez nem igaz! Szamomra mindig jora fordulnak a dolgok —
vagott kozbe hevesen Colette.

— Akkor azt hiszem, hinned kell abban, hogy ezuttal is igy fog
torténni.

— Tehat tényleg nem mész at a Portmanbe?

— Nem latom értelmét.

Colette szeme egy pillanatra Gsszesziikiilt.

— A, mar értem. Nem akarod, hogy Carlton és én tujra
0sszejojjiink, igaz?

— Ez nem igaz.

— Igen, most mar latom. Biintetni akarsz, ugye?

— Nem értem...

— Még mindig haragszol amiatt, ami veled tortént!

Rachel zaklatott pillantast vetett Colette-re.

— Nem haragszom rad. Talan sajnallak, de soha nem voltam
diihos.

— Sajnaltal?

— Sajnaltam az egész helyzetet, hogy odaig fajult a dolog, hogy
Roxanne gy érezte, ezt kell tennie.

Colette hirtelen az 6klével csapott az asztalra.

— Hogy merészelsz sajnalni! Mit képzelsz, ki vagy te?

Rachel visszahékolt.

— Colette, ezt nem sértésnek szantam. Csak gy értettem.

— Megszantalak téged, Rachel Csu! Gondoltam, itt ez a
szegény, nevetséges, arva lany Amerikabdl. Fizettem az ételedet,
meghivtalak a hazamba, repiiltél a gépemen, én fizettem az egész
francos parizsi utat. Bebocsatast nyertél Aaltalam a
legexkluzivabb helyekre a vilagon, sok fontos embernek



bemutattalak. Te meg még egy ilyen aprd szivességet se vagy
képes megtenni nekem?

Te jo ég, teljesen elvesztette az onuralmat — gondolta Rachel,
de probalt higgadt maradni.

— Colette, azt hiszem, egy Kkicsit észszertitleniil viselkedsz.
Halas vagyok mindenért, amit értem és Nickért tettél, de nem
gondolom, hogy jogom van megmondani Carltonnak, hogy
barmit is tegyen, f6ként, ha az a ti kapcsolatotokat is érinti.

— Soha nem is voltal a baratom, igaz? Mar tisztan latlak téged!
Az olcs6 amerikai ruhaid és az olcso ékszereid! — vagta ki Colette
megvetden.

Rachel dobbenten nézett ra. Ez tényleg megtorténik? Latta,
hogy a kifogastalanul manik{irozott holgyek az étteremben mar
mind Gket bamuljak. A két biztonsagi 6r Rachel széke mogé
sietett.

— Minden rendben van, kisasszony?

— Testéroket hoztal? Mit képzelsz, ki vagy te? O, ez mokas,
probalsz engem utanozni, mi? Nos, nekem kétszer olyan jo
biztonsagi szolgalatom van, mint neked! Roxanne-nak végig
igaza volt veled kapcsolatban — az els6 naptol fogva irigykedsz
ram, és azon dolgozol, hogy elszakits Carltontol és a csaladjatol.
Tokéletesen sikertiilt a kis terved, nem igaz? Magadnak akarod az
Osszes pénziiket. Nos, tied lehet a szanalmas kis masfél milliard
dollarjuk — az semmi ahhoz képest, ami az én csaladomnak van.
Soha életedben nem fogsz felérni hozzadm. A vilag minden
pénzén sem vasarolhatod meg a stilusomat és az izlésemet, mert
te mindig is kozember leszel! Semmi vagy, egy kozonséges kis
fattya!

Rachel egy pillanatig teljes csendben iilt, és kozben érezte,
hogy felforrosodik az arca. Eldontotte, hogy egy percig sem
hajland6 tovabb hallgatni Colette sértéseit, ezért hatratolta a
székét, és felallt az asztaltol.

— Tudod, ez mar tilmegy a nevetségesség hataran. Egy ideig
tényleg rosszul éreztem magam miattad, még akkor is, amikor
salyos betegen fekiidtem egy hétig, ami a te hibadbol tortént. De
mara semmi mast nem érzek irantad, csak szanalmat. Igazad
van, soha nem leszek olyan, mint te — koszoném a bokot! Nem
vagy mas, csak egy elkényeztetett kis liba. Es veled ellentétben



én biiszke vagyok a gyokereimre — nem az igazi apamrol
beszélek, az 6szinte és keményen dolgoz6 anyamra gondolok, aki
felnevelt, és arra a csodalatos csaladra, aki tamogatta 6t. Nem
lett 6riilt nagy vagyonunk egyik naprol a masikra, és soha nem
kell majd valami puccos komornyikot alkalmaznunk, hogy
jomodorra tanitson minket. Te nem a valodi vilagban élsz, soha
nem is tetted, igy nem is allok le veled vitatkozni — jéval folotte
allok ennek. Itt iilsz a tokéletes kis eco-luxus buborékodban,
mikozben az apad vallalatai a legnagyobb kornyezetszennyez6k
Kinaban. Talan tiéd a vildag minden pénze, de te vagy a
legszegényebb gyerek, akivel valaha talalkoztam. NGj fel végre,
Colette, és élj!

Ezzel Rachel kisétalt a szallodabol, egyenesen a Bundra, a
test6rok pedig természetesen azonnal kovették.

— Hivjuk az autot, kisasszony? — kérdezte az egyikiik.

— Ha nem banjak, szivnék egy kis friss leveg6t. Azt hiszem,
most mar rendben leszek — a hazban taldlkozunk, uraim.

Rachel elindult a vilaghirti sétanyon, felnézett a csillogo
szecesszios épiiletekre és a piros kinai zaszlokra, amelyek
folottiik lengedeztek. Amint elsétalt egy fiatal hazaspar mellett,
akik éppen eskiivGi képet készitettek a Peace Hotel el6tt,
megszolalt a telefonja. Carlton volt az.

— Rachel! Jol vagy? — kérdezte aggddva és izgatottan.

— Hat persze. Miért?

— Az a veszekedés az el6bb Colette-tel...

— Honnan tudsz te arrél? — hokkent meg Rachel.

— Valaki videora vette az egészet a félemeletrél, éppen
felettetek. Virusként terjed a WeChaten. ,Az elkényeztetett
picsat jol kiosztjadk” — ezt a cimet kapta. Az 6rdogbe is — méar
kilencmillidéan lattak!
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UJSAGOK A VILAG MINDEN TAJAROL

LOS ANGELES DAILY NEWS

A MAR VISTA-I KISLANYT EGY MAGANGEPPEL
RABOLTAK EL

Legfrissebb hirek — A Van Nuys repiil6tér tegnap este 21:50-
kor iildozési akcié helyszine volt. A Los Angeles-i rend6rok
egy maganrepiil6gépet kergettek, ami éppen gyorsulni késziilt
a 16R jeld kifutén, és amelyen egy elrabolt két és fél éves
gyerek tartézkodott. Legalabb négy rendoérségi auto6 vett részt
az uldozésben, de nem sikeriilt megakadalyozniuk a gép
felszallasat és az amerikai légtér elhagyasat.

Percekkel korabban a gyermek édesapja, Bernard Taj
kétségbeesetten hivta a 911-et, és bejelentette, hogy lanyat,
Gisele-t elraboltdk az otthonukbdél, a 11950 Victoria Avenue-
rol, Mar Vista varosrészbdl. Gisele bébiszittere beengedett egy
ismeretlen n6t a hazba, amig Taj nem tart6zkodott otthon, a
né pedig a gyerekkel egyiitt tavozott. Mire a rendérségnek
sikeriilt kinyomoznia a gyermek tartézkodasi helyét a Van
Nuys repiil6téren, a né mar a repiil6gép fedélzetén volt vele.

Taj, aki szingaptri allampolgar 1étére Los Angelesben él,
munkanélkiili, és a rendérségnek gy nyilatkozott, hogy 6 a
gyermek egyediili gondvisel6je. Taj a tovabbiakban nem volt
elérhet6. A Los Angeles-i rend6rség nem ad ki tovabbi
informaciokat a géprdl, amig azt a nyomozas el6rehaladasa
indokoltta nem teszi.

LOS ANGELES TIMES

EDESANYJA RABOLTA EL A GYERMEK
OROKOSNOT



Los Angeles — A két nappal ezel6tti rejtélyes, ,magangépes
gyermekrablas” tligyében a Los Angeles Times Kkideritette,
hogy az aldozatot, Gisele Tajt nem mas, mint sajat édesanyja,
Kitty Pong, egykori szappanoperasztar rabolta el. Gisele
Bernard Taj, a TTL Holdings elnokének és {igyvezetd
aligazgat6janak egyetlen lanyaként egyediili varomanyosa
apja orokségének. A vallalat székhelye Hongkongban van.

Tajnak, aki a Los Angeles-i rendérségnek azt nyilatkozta,
hogy munkanélkiili, a hirek szerint val6jdban tobb mint
négymilliard dollarnyi vagyona van, és szamos pazar birtok
tulajdonosa szerte a vilagon. Szintén 6 a tulajdonosa a Kitty
BOsége nevili, 130 méter hosszi, oOriasi jachtnak. Ennek
ellenére az elmult néhany évben Taj és csalddja csendesen,
visszafogottan €élt egy 260 négyzetméter teriiletli hazban, egy
fels6-kozéposztalybeli lakonegyedben, Mar Vistaban. ,Mindig
is sejtettem, hogy Bernard pénzes, de azt nem gondoltam
volna, hogy ennyire. Tudom, hogy azért koltozott Mar
Vistaba, mert a lehet6 legtudatosabban akarta felnevelni a
lanyat. Micsoda apa! Soha nem talalkoztam a feleséggel” —
nyilatkozta Linda C. Scout, aki kozos Nia tancorara jart Tajjal.

Két nappal ezel6tt Taj személyi szakacsa, Milla Lignel — aki
a hazban él, és aznap este a gyermeket feliigyelte — beengedte
otthonukba Gisele anyjat, Kitty Pongot. Pong, aki jelenleg
kiilon €l a férjét6l Hongkongban, magaval vitte a gyermeket.

~Asszonyom megkért, hogy készitsek neki omlettet, ez
pontosan cing® percet vett igénybe, de mire elkésziilt,
asszonyom és Gisele eltiintek” — nyilatkozta konnyek kozott
Lignel.

Taj sejtette, hogy valami gond van, amikor egy hangfiird6-
terapias foglalkozas kell6s kozepén kapta kézhez a valasi
papirokat Santa Monicaban. Miutan beszélt Ms. Lignellel,
azonnal tudta, hogy a felesége el akarja hagyni az orszagot a
lanyukkal egyiitt. A Los Angeles-i rend6rség megerdsitette,
hogy Taj egy titkos GPS nyomkovetd eszkozt aktivalt Gisele
TOMS cip6jében, ami a rendOrséget is riasztotta. A hatésagok
kovették a gyermek nyomat a Van Nuys repiil6térre, de mar
tal kés6 volt ahhoz, hogy megallitsdk a Boeing 747—81 tipust
maganrepiilogépet.



Scot Ishihara renddrtiszt, aki a helyszinen tartézkodott,
nyugodtan tette hozza az eseményekhez: ,Uldoztiik egy
darabig, de elég nehéz megakadalyozni, hogy egy 450 tonnas
jumbo jet felszalljon, ha épp ugy akarja.”

Taj, aki feljelentést tett felesége ellen Los Angelesben, mar
elhagyta az orszagot. A TTL hongkongi igazgat6saganak
cimzett hivasainkra nem valaszoltak.

SOUTH CHINA MORNING POST

KITTY TAJ EGY KINAI MILLIARDOS MAGANGEPEN
SZOKOTT MEG A LANYAVAL

Hongkong — A Los Angeles-i rend6r-f6kapitanysag és a Van
Nuys Airport munkatarsai megerésitették, hogy a Boeing
747—-81 tipusi maganrepiil6gép, amellyel Kitty Taj elrabolta
lanyat — a fiatal orokosnét, Gisele Tajt —, a kinai iparmagnas,
Jack Bing tulajdona.

Mr. Bing, akinek a vagyona allitlag 21 millidird dollar,
nyilvanvaloan egy kozos baratjuk kérésére adta koleson 350
milli6 dollar értékli gépét Mrs. Tajnak. Mr. Bing szovivéje a
mai napon nyilatkozatot adott ki: ,Mr. Bing ido6rdl idére
kolesonadja repiil6gépét kiillonboz6 maganszemélyeknek és
szervezeteknek emberbarati szeretetb6l. Mr. Bing semmilyen
modon nem all kapcsolatban Mrs. Tajjal, de jelezték neki,
hogy feltétleniil sziikség van a repiilére egy embermentési
akci6 érdekében. Sem Mr. Bing, sem a csaladja tobbi tagja
nem jatszott szerepet a Taj csalad maganiigyeiben.”

Egy rovid sanghaji lizemanyagpo6tlas utan Bing magangépe
Szingaparban landolt, ahol Mrs. Tai képvisel6i azt
nyilatkoztak, hogy iigyfeliik elvalik Bernard Tajtél, és pert
indit a kozos sziilbi feliigyelet érdekében. Taj, aki ma érkezett
Szingaptrba, szintén pert inditott gyermekrablas vadjaval Los
Angelesben és Szingapurban is.

A Csangi nemzetkozi repiil6téri landolasa utan Taj — aki
szemmel lathatéan komoly plasztikai beavatkozasokon esett
at — roviden nyilatkozott: ,A feleségem soha nem vette ki
szerepét a lanyunk nevelésében, ez egy jol dokumentéalhato



tény, ami konnyen be is bizonyithat6. Barki, aki fellapozza a
bulvarlapokat, lathatja, milyen eseményeken vett részt a
feleségem Azsidban, mig a lanyunk Los Angelesben
nevelkedett. Gisele életének nagy részét Los Angelesben
toltotte, és szamos értékes tanulasi és fejlodési lehetéséget
mulaszt el. Ez a zavaros viszonyok tragédiaja, ezért Gisele-nek
azonnal vissza kell térnie azok kozé, akik tiszta szivbél
szeretik 6t és gondoskodnak réla.”
Nyilatkozatért kerestiik Mrs. Tajt, de nem volt elérhetd.

NOBLESTMAGAZINE.COM.CN
A legujabb szenzacié Kina legmegbizhatébb kozosségi
rovatvezetojétol, Honey Csajtol

Mindenki jél iil? Mert annyi szenzaciés hirem van, hogy nem
is fogjatok gyézni! Elészor is, itt halljatok ELOSZOR: Mrs.
Bernard Taj, azaz Kitty Pong, Jack Bing szeretéje!
Felettébb megbizhaté forrasbol tudom, hogy Pong és Bing
kapcsolata mar j6 ideje tart; két éve talalkoztak elGszor — ezt
kapjatok ki — Kitty apésa, Taj Toh Luj dato temetésén! Taj
sokaig volt Bing mentora, és bizony ugy tiinik, valéban
sistergett a levegd a krematdériumban, amikor Jack taldlkozott
Kittyvel. Ekozben az osszetort Mrs. Bing — a jelentések szerint
— bejelentkezett egy egészségiligyi kozpontba, a Brenners
Park-Hotelbe Baden-Badenben, Németorszagban. Colette
Bing, aki mindenki szerint haragban van az apjaval, szintén
elhagyta Sanghajt, legutobb Ibizan lattdk, egy kozismert
playboyjal enyelgett egy klubban.

Ez vezet a kovetkezd szenzacidhoz: a vilagon mar mindenki
ismeri azt a kiszivargott videofelvételt, amelyen lathato, ahogy
egy ismeretlen nd alaposan kiosztja Colette-et. E miatt a
felvétel miatt bontotta fel tobbmillié dollaros szerzédését a
Prét-a-Couture Colette-el. Most mar felfedhetem, hogy ez a
nd, akinek a monoldgja minden nem millidrdos kinai szivébdl
szolt (és sajnos még mindig elég sokan vagyunk, akik nem
jutottak fel a Heron Wealth listajara!), nem mas, mint Rachel



Csu, Colette korabbi szerelmének, Carlton Badénak a nGvére.
(Velem vagytok még?) Lényeg a lényeg, a vide6 Carlton és
Colette szakitasahoz vezetett, amikor pedig arr6l kérdeztem
Carltont, hogy érezte magat el6z6 este a DR Barban,
fintorogva azt felelte: ,Milyen szakitas? Mindig is mondtam,
hogy Colette nem volt a baratném. Jo6 baratként allt
mellettem, amikor sziikségem volt ra, és a legjobbakat
kivinom neki.” Véleményem szerint ez elég elegans véalasz
volt.

Ha mar az eleganciarol beszéliink, Carlton sziilei, Bao
Kaoliang és felesége, Bao Shaoyen bucsu vacsorapartit
adtak a Yong Foo Elite Klubban Bao lanyanak, Rachel Csunak
és férjének, Nicholas Young professzornak, akik hamarosan
visszatérnek New Yorkba. Szem nem maradt szarazon a
pazar, szecesszios stilusii teremben, amikor Bao érzelmes
beszédet mondott ,rég elveszett” lanyanak, visszaidézve
fiatalsaga emlékeit, és annak torténetét, hogyan mentette ki
kislanyat és annak édesanyjat egy erdszakos csalad
szoritasdbol. A Kina legfontosabb politikai és pénziigyi
alakjaibdl allo, fény(iz6 vendégsereg lelkesen tapsolt a beszéd
utan, beleértve Charles Wut, a hongkongi IT-gurut is. Wu, aki
néhany héttel ezel6tt egész Hongkongot megrazta azzal a
hirrel, hogy elvalik feleségétol, Isabeltdl, most egy gyonyori
no tarsasagaban érkezett, aki a valaha latott legesodalatosabb
fehér ruhat viselte. Ugy tlint, a vendégek koziil sokan ismerik
6t, de a nevét sajnos nem sikeriilt megtudnom.

Most, hogy mar emlitést tettem a Yong Foo Elite-rdl,
er6szakos csaladokrol és fehér ruhas ndékrél is, méghozza
majdhogynem egy mondatban, agy érzem, itt az ideje lezarni
ezt a cikket. Maradjatok naprakészek a Bing-Pong affér
tigyében. Tudom, hogy sok bomba fog még robbanni, amikor
a jogaszok is beszallnak a torténetbe!

* % %

— Mi az 6rd6got miivelsz? — rikacsolt Corinna, amikor végre
sikeriilt elérnie Kittyt.



— Gondolom, olvastad a reggeli Gjsagokat. Vagy talan Honey
Csaj legtjabb posztjabol tudod? — kuncogott Kitty.

— Ugy hangmk mintha még biiszke is lennél magadra!

— Nagyon is biiszke vagyok! Végre sikertilt elvennem Gisele-t
Bernardtol.

— De teljesen tonkretettél mindent, amin eddig olyan
keményen dolgoztunk! Ez az eset visszafordithatatlan karokat
okoz majd a j6 hirednek Hongkongban — jajveszékelt Corinna.

— Tudod, engem ez mar egyaltalin nem érdekel. Ada Poon
megtarthatja Hongkongot sajat maganak — most Szingaparban
vagyok, itt ez a sok bajos, kiilfoldi ember, akik roppant
szorakoztatoak, és egy fikarcnyit sem érdekli ket a helyi
tarsadalom. Es épp most koltoztem be egy mesés 1j hazba a
Cluny Park Roadon. Igazabol elég régi a haz, de érted, mire
gondolok.

— Edes j6 istenem — te vagy a Frank Brewer-haz titokzatos
vevgje?

— Haha. Igen, de — maradjon koztiink — igazabol ajandék volt
Jacktol.

— Szoval, Honey Csaj nem csak kitalalta az egészet. Te tényleg
Jack Bing szeretGje vagy!

— Nem a szeretGje! A baratndje vagyok. Annyi fantasztikus
dolgot vett nekem, és kimenekitett engem és a lanyomat abbdl a
pokolbdl Mar Vistidban. Furcsa, hogy igy hivjdk azt a
lakonegyedet — azt jelenti, ,a tenger latvanya”, de az egyetlen
kilatas, amit valaha is csodalhattunk, az a 405-6s aut6palya volt.

Corinna sohajtott.

— Azt hiszem, nem hibaztathatlak, amiért ki akartal
szabadulni onnan. Hogy van Gisele?

— Olyan boldog, amilyen egy kislany csak lehet. Epp az
udvaron hintazik a nagymamajaval Es olyan csodas dolgokat
fedez fel, mint az ananésztorta és a Barbie baba.

— Nos, remélem, nem banod meg, amit tettél — mondta
aggodalmasan Corinna.

— Magasabbra, azt hiszem. Bocsanat, mit is mondtal,
Corinna? — kérdezte Kitty, miutan egy pillanatra elterelték a
figyelmét.



— Csak azt, hogy... nem érdekes. Remélem, sikeriil békésen
rendeznetek az iigyeket Bernarddal.

— Mit jelent az, hogy ,,békésen”?

— Baratsagosan, nyugodtan.

— Nem akarok Bernarddal harcolni. Csak azt akarom, hogy
megossza velem Gisele-t, ez minden.

— Ez a beszéd! Mindenesetre sok szerencsét, és ne habozz
felhivni, ha legkozelebb Hongkongban jarsz.

— Majd elvissziik Gisele-t uzsonnézni a Four Seasonsbe.

— Nem, a Mandarinba. Csakis a Mandarinba. Es ne mondd,
hogy ,uzsonna”, csak a gyari munkasok uzsonnaznak. Délutani
tednak hivjak.

— Hat persze. Ahogy mondod, Corinna.

Kitty letette a telefont, és néhany lépést hatralt.

— Tudod, Oliver, talan igazad volt. Mégse kéne olyan magasra
tenni. Tedd vissza oda, ahol eredetileg volt.

Oliver Csien rakacsintott.

— Igazam volt, amikor azt mondtam, hogy vedd meg a hazat,
és akkor is igazam volt, amikor azt mondtam, hogy vedd meg a
festményt, ugye? Mindig is tudtam, hogy béamulatosan fog
mutatni ezen a falon. Az adja a kiilonlegességét, ahogy a fény
atszlir6dik azokon a régi iivegablakokon.

— Igazad van. Csodas lesz — mondta Kitty, mikozben a
munkasokat figyelte, akik felakasztottdk a Tizennyolc ékesség
palotajat a nappali falara.
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I gqdie szerencsétlenségére csak az Emirates, az Etihad Airways és a Singapore
Airlines jaratain volt magankabin az Airbus 380-asok fedélzetén. Az Emiratesen még
két, zuhanyzos fiirdGszoba is az elsé osztalyon utazok rendelkezésére allt (a Mile High
Club tagjai szamoltak be réla). (a Szerzd)

{2t Legalabbis Cassandra Sang, vagyis ,Radi6 1 Azsia” szerint... (a Szerzd)

{3} A7 Fleanorhoz hasonlé nék inkabb aludnénak hatan egy szobaban, vagy barmelyik
tavoli ismer6siik nappalijAnak a padlojan, mint hogy pénzt koltsenek széllasra.
Ugyanezen ndk viszont szemrebbenés nélkiil adnanak 9o ezer dollart egy dél-tengeri
gyongyokkel diszitett csecsebecséért nyaralas kozben. (a Szerzd)

14! Rivancsi (hokkien)
i Eleanor, aki altaldban nem hordott méarkas holmikat, és mindig azzal dicsekedett,

hogy ,mar a hetvenes években” elege lett a markakbol, tartogatott néhany kiilonleges
darabot — a maihoz hasonl6 — kiilonleges alkalmakra. (a Szerzd)

16! Annak ellenére, hogy a fehérre meszelt, dongaboltozatos étterem egy nyolcvanas
évekbeli gorog tavernara emlékeztetett, az azsiai inyencek elrepiiltek Londonba, hogy
megkostoljdk a Mandarin Konyha specialitisait. Mert a vildgon sehol masutt nem
lehet kézzel szaggatott kinai tojasos tésztat kapni gyombéres mogyor6hagymaszosszal,
amit Skocia partjainél fogott 6ridshomarral kinéltak. (a Szerzd)

ig\ szentharomsagot a kdvetkezdk alkotjak: a Four Seasons a siilt kacsa, a Mandarin
Konyha a fent emlitett homaros tészta és a Royal China a dim sum miatt. (a Szerz4)

8 Oliver Csien — a Christie’s egyik legértékesebb alelnoke — régdta jo kapcsolatot
apolt a vilag legtekintélyesebb gytijt6ivel. (Hiszen gyakorlatilag minden fontosabb
azsiai csaladdal rokonsagban volt, és ez nem jott rosszul.) (a Szerzd)

19} Kor alaka épiilet, csarnok (lat.)

{10} A francba! (kantoni)

i ogj Paj-si (1864—1957) kinai festémiivész (a Szerk.)

{2 5 festmény eredetisége kés6bb megkérddjelez6dott, és a vasarld elallt az iigylettSl
(vagy talan rajéttek, hogy nem illik a kanapéjukhoz). (a Szerzd)

{ug} Helikopteres sizés (a Szerk.)

14} A7 amerikai Dita von Teese (1972) napjaink egyik legismertebb burleszktancosndje
és -modellje. Napjainkban mar divattervez6ként is ismert, és van sajat parfiimmarkaja
is. Az Gtvenes és hatvanas éveket idéz6 stilusaval 6t tartjdk az utolsé pin-up girlok
(cimlaplanyok) egyikének. (a Szerk.)

{5t A parizsi Joel Arthur Rosenthal — ismert nevén JAR — a vilag legkeresettebb kézi
készitést ékszereit arulja. Ha Belind4nak jobb szeme lett volna, rajohetett volna, hogy
Rachel gytirtjében egy hibatlan gyémant van, amelyet hajszalvékony, fehérarany
masnik és kék zafirok kozé ékeltek be. (Nick nem mondta meg Rachelnek, mennyit
fizetett érte.) (a Szerzd)

06} parizsi hajotara-szervez6 iroda (a Szerk.)

U7} pr(ssal és fiiszeres hiislével toltstt gombocok, amelyek — mivel egyre nagyobb
népszertiségnek oOrvendenek a nemzetkozi piacon — szdmtalan gyanttlan szdjat
égetnek meg. (a Szerzd)

{8} Oriental Garments (Keleti Darabok): 1962-ben alapitott hazai aruhazlanc. J6 ar-
érték aranyos disztargyakat, kiegészit6ket és héztartasi eszkozoket arulnak. A régi
gazdagok szivesen jarnak oda. Egy bizonyos kort szingaptri holgyek, akik azt allitjak,
hogy csakis Hanro alsénemfit hordanak, titokban minden leértékelt Triumph
melltartdjukat és bugyijukat ott szerzik be. (a Szerzd)

{19} Ksz6n6m (mandarin)

{20} ...hogy bemutassam (kantoni)

i Boldog 4j évet! (mandarin)



122} e idibta! (mandarin)

{23} A Kinai Gjévi vacsora hagyomanyos fogasa Szingapurban. Alapja a nyers hal. A
nagy méreti tinyérra halat, aprora vagott zoldségeket, fiiszereket és szbszokat
helyeznek. Adott pillanatban a vacsorazok felallnak, és evépalcajukkal feldobjak a
kiilonféle hozzavalokat, mikozben jolétet és gazdagsagot kivannak egymasnak. Azért
hivjak ezt a szokast b6ségdobasnak, mert a hiedelem szerint minél magasabbra dobja
az ember az ételt, annal gazdagabb lesz a jovében. (a Szerzd)

24} yiros csomag (hokkien); ezeket a voOrds, arannyal diszitett boritékokat
készpénzzel tomik meg, és a kinai Gjév alkalméabol adjak at a hazasparok a még
egyediilalloknak, kiilonosen a gyerekeknek, hogy legyen szerencséjlik az életben. A
pénz Osszege valtozo, elsGsorban az adoményoz6 jovedelmétdl fugg, de a legtobb
esetben legaldbb szaz dollart illik adni. A hét végére a gyerekek tobb ezer dollart
gyljtenek Ossze, és sokuknak az egész éves zsebpénze ezen az Gsszegen alapul. A
hagyoményokat a Tyersall Parkban nem kovették teljes mértékben: voros boriték
helyett itt halvany rézsaszin pergamenzsikocskikat kaptak a gyerekek, amelyekbe
csekélyke, szimbolikus Osszegeket tettek. Azok a gyerekgeneraciok, akiket minden
évben elvittek a Tyersall Parkba, rendszerint csalédva konstataltak ezt a tényt: ,,Kan ni
nah! — Csak két dollar!” — mondtak altaldban. (a Szerzd)

{25} Ha valakinek elvéltak, majd Gjra meghizasodtak a sziilei, vagy olyan csaladbol
szarmazik, ahol a nagyapanak tobb felesége, igy tobb csaladja is volt, az nagy szivas. (a
Szerzd)

{26} Ne rontsd tovabb a helyzetet! (kantoni)

27 Ngi szellem, akinek hossz, szénakazalhaja van, és egy bananfan él. Az indonéz és
mal4j mitologiaban a pontianakok olyan nék szellemei, akik sziilés kozben haltak meg.
A pontianak éles kormeivel belemarkol az aldozata hasdba, és kitépi a szerveit.
Nyamnyam... (a Szerzo)

8t Gratuldlok, és minden jot kivanok” — kantoni nyelven ez a megfelel6 Gjévi
iidvozlés. A rossz gyerekek inkabb azt mondjék: ,Boldog uj évet, meghtzom a fiiledet.”
Vagy: ,Minden jot, ide a zsozs6t!” (a Szerzd)

{291 6z idegeimre megy! (kantoni)

{39} jun Takahasi az Undercover kultikus marka kreativ mozgatérugdja. Astrid
ruhdjanak prototipusa nagy szerepet jatszhatott a 2014-es Gszi—téli kollekcio
elkészitésében. (a Szerzd)

31 A7 afrikaans nyelv (vagy régebbi nevén a bfr, illetve fokf6ldi holland nyelv) a
german nyelvek nyugati 4gaba tartozo, a hollandbdl 6néllésodott nyelv. (a Szerk.)

132} §zintén sz6kék, talan svédek (a Szerz6)
{f‘&} Jacqueline természetesen Espen Oeinora utal, aki a vilag els6 szamu hajotervezdje.

O készitette tobbek kozott Paul Allen, a katari emir és az oméni szultan jachtjainak
tervét is. (a Szerzd)

{34} Macerés (hokkien)
Oriilt gazdag kinaiak + Indonézia = kindonéziaiak

136} gytyaszar (hokkien)

Voros haju (hokkien); szleng elnevezés a kaukazusi emberekre, bar a
tobbségiiknek nem is voros a haja. (a Szerzd)
{38} 7 a kantoni kifejezés azt jelenti: "halélra ijeszti az embert’, és &ltalaban olyasmire
mondjak, ami ijeszt8, vagy kozonséges. (a Szerzd)
139} 113, de j61 megy valakinek! (hokkien)
1490 Tizenstodik éjszaka” (hokkien). Az els6 holdhénap tizenotodik napjan tartott
iinnepség, amely hivatalosan is véget vet az Gjévi iinnepségsorozatnak. Ezen az
éjszakan az egyediilallo holgyek narancsot dobnak a folyoba abban reménykedve, hogy



jo férjet kapnak. Szingaptrban pedig mindenki mas mar a fogyokuarajat tervezgeti. (a
Szerz4)

lat o Mogul Birodalom észak-indiai muszlim birodalom volt, amelyet a mongol—-térok
Babur alapitott 1526-ban. (a Szerk.)

{42} Nehéz, taplalo, indiai desszertgoly6 (a Szerk.)

{43} A Garrard & Co a vilag egyik legrégebbi és legtekintélyesebb ékszerkészit6 cége. (a
Szerk.)

{44} Nem érdekel (hokkien)

Hal Négy kantopop énekes a kilencvenes évekbdl: Jacky Csong, Aaron Kwok, Leon Laj
és Andy Lau. Stadionokat toltottek meg, és uraltak az azsiai toplistakat. Nem
utolsésorban elfogadotti tették, hogy a macs6 azsiai férfiak befessék a hajukat, és
flitteres blézert hordjanak. (a Szerzd)

148} Rantoni kifejezés: 'legfGbb feleség’. Abbdl a szituacidbol ered, amikor egy férfinak
tobb felesége is van. Ma mar azonban nem ilyen szigora a jelentése, mivel 1971 6ta
tilos poligamiidban élni Hongkongban. Manapség inkabb a gazdag, magas tarsadalmi
pozicidban 1év6 nékre hasznaljak. Bizonyos el6feltételek megléte sziikséges ahhoz,
hogy valakit taj tajnak nevezzenek: jomodu férj, aki mellett a n6nek temérdek szabad
ideje van ebédelni, vasarolgatni, szépségszalonokba és wuzsonnakra jarni,
pletykalkodni, lakast disziteni, allatmenhelyeket 1étrehozni, jotékonykodni,
teniszorakat venni, magéintanirokat fogadni a gyerekek mellé és terrorizalni a
szolgélokat — persze nem feltétleniil ebben a sorrendben. (a Szerzs)

e Egy olyan varosban, ahol az emberek odavannak az ételekért és a tarsadalmi
statuszeért, ezen a téren talan az a legnagyobb titok, hogy a legjobb fogisokat nem az
otcsillagos szallodak Michelin-csillagos éttermeiben szolgaljak fel, sokkal inkabb a
magéinklubokban. Ezek a szigortan zartkord helyek az irodaépiiletek legfelsé szintjén
megbuvo szentélyek voltak, ahol a hires emberek és a leggazdagabbak gytiltek Gssze,
hogy a paparazzok mindent kiles6 szeme el6l rejtve hodolhassanak a kulinaris
élvezeteknek. A tagsigért folyamodoknak gyakran éveken at kell varniuk a sorukra, és
csak a legmendbb szallodak legjobb f6portasait lehet megvesztegetéssel rabirni, hogy
szerezz)enek egy-egy ,vendégtagsagit”, de csakis akkor, ha az illet§ elég hires. (a
Szerz

e Solange Azagury-Partridge neves brit ékszerkészit§, miivei megtekinthetéek a
londoni Victoria and Albert Museum é&lland6 gyt(ijteményében, valamint a péarizsi
Musée des Arts Décoratifs-ban. (a Szerk.)

{49} A kantoni kifejezés sz6 szerint azt jelenti, tedzni’, de Hongkongban altaldban
ebédet értenek alatta. (a Szerzd)

{50t Valészintileg a korményfére gondol... (a Szerzd)

{51 Altalanosan hasznalt, pejorativ kantoni kifejezés fehér idegenekre. Jelentése:
fehér oOrdog’. Napjainkban sok hongkongi hasznalja altalanositva a kifejezést
idegenekkel kapcsolatban, nem torédve annak lenézé jellegével. (a Szerzd)

132 Hajnani rizses csirke, amelyet vitatottan Szingapir nemzeti ételének tartanak.
(Igen, Eleanor all elébe a gasztrobloggerek timadasanak az étterem kivalasztasa miatt.
Azért valasztotta a Wee Nam Keet, mert a United Square csak 6t percre van Badék
lakasatol, és este hat utan csak 2 dollar a parkolas. Ha a Chatterboxba mentek volna —
amelyet egyébként jobban kedvel —, a Mandarin Hotel mellett kész rémalom a
parkolas, és 15 dollarért at kellett volna adnia a Jaguarja kulcsat egy parkoléfianak. Es
6 inkabb MEGHALNA, mint hogy ilyesmit tegyen.) (a Szerz6)

{53h A plue chip részvények olyan, nagypiaci kapitalizacioval rendelkezd vallalatok
részvényei, amelyek egyben az adott t6zsde leglikvidebb részvényei is. (a Szerk.)

{54} Nines olyan angol szd, amely teljes hiiséggel adné vissza ezt a lenytig6z6 hokkien
kifejezést, amelyet azokra az emberekre hasznalnak, akik egyszerre aljasak, esztelenek,
felfuvalkodottak, és képtelenség jo belatasra birni 6ket. (a Szerzd)



185} Al4valo gengszter (hokkien)

136} Szingapuari—angol szleng a kavéra. A kopi engedély kifejezés olyan papirokra
vonatkozik, amit annyi kenépénzért szereztek, amely éppen elegend§ egy kéavéra.
Habér a kifejezést altalaban sértésként hasznaljak orvosok, ligyvédek vagy mas,
magasabban képzett személyek esetében, gyakran alkalmazzik a rossz sof6rokre is,
akik biztosan megvesztegetés Gtjan szerezték a jogositvanyukat. (Hiszitek, vagy sem,
idénként az azsiaiak kozul is kerulnek ki rossz soférok.) (a Szerzd)

e Cyndi Lauper 1983-as She’s So Unusual debiitadlé nagylemeze Time After Time
cimd, elsopr6 sikerti daldnak részlete (,Ha elveszett vagy, keress, és megtalalsz... Gjra
és ajra”) (a Szerk.)

158} Konfuciusz kézvetlen leszarmazottja, akit ,Jen Szent Hercegeként” is emlegetnek.
(a Szerzd6)

{50} Ay 1964-ben bemutatott, Oscar-dijas, My Fair Lady cim film egyik legismertebb
betétdala, Audrey Hepburn felejthetetlen elcadisaban (a magyar valtozatban Csudijé
cimmel ismerjiik) (a Szerk.)

{60} Azsisban az Uj uralkod6 osztily tagjai leginkabb segit6nek hivja azokat az
embereket, akiket a sziileik szobalanyoknak, a nagysziileik pedig szolgdknak neveztek.
(a Szerzd)

{ou} Nyitott, it menti étkezde, ahol Corinna beéllitja az 6sszes paparazzo6fotojat. A Club
Monaco férfilizlettel szemben, a St. Francis Yardnal all6 kiilonlegesen jol mutat a
képeken. (a Szerzo)

{62} 5 ~kantopop” a kantoni nyelvli popzene megnevezésére szolgal, a kinai popzene
egyik alfaja. (a Szerk.)

{63t 5 *-gal jelolt miivek magyar nyelven is megjelentek. (a Szerk.)

1641 Agnolo Bronzino (1503—1572), firenzei fest6 (a Szerk.)

165} Szingapuari apak, iskolaigazgatok és kinai tanarok generaciéi hasznaltak testi
fenyitésre a nadpalcat. (Mrs. Csan, még mindig gy(ilolom Ont.) (a Szerzd)

{66} 1979—1981 kozott késziilt, 37 epizdédos, amerikai sci-fi kalandfilmsorozat, eredeti
cime: Buck Rogers in the 25th Century (a Szerk.)

1% lligy minddssze 8 epiz6dbol all6, amerikai akcié-kalandfilm-sorozat 1983-bol (a
Szerk.)

685 Acs old Boys, és most mind énekeljiink egyiitt: ,Hajdanaban, a Nyugati
partokrol, Oldham elszant hése jott...” (a Szerzd)

109} 1 45d A narancsvidék cimi tévésorozat harmadik évadat. Szerintem a film akkor
veszitette el a népszerliségét, amikor hdsndje, Marissa Cooper — akit a fenomenalis
Mischa Barton alakitott — (figyelem, spoiler!) véletleniil meghalt egy autobalesetben.
(a Szerzd)

{0} Val6jaban mindenki tudja, hogy a hétéves Tommen Baratheon volt a legfiatalabb,
aki a Vastronra iilhetett (George R. R. Martin: Kardok vihara). (a Szerzd)

{71 Kiviil sérga, beliil fehér (a Szerz6)

{72t A Koriilbeliil 220 ezer Sanghajban é16 és dolgozd kiilf6ldibsl tébb mint 20 ezer
francia, akik jelent6s szamban INSEAD- vagy Ecole Polytechnique-hallgaték voltak.
Mig Eur6pa még mindig a gazdasagi tetszhalal allapotdban van, a legjobb egyetemek
végzGsei egyre nagyobb szdmban koltoznek Sanghajba. Egyikiilk sem beszéli a
mandarin nyelvet, de miért is kellene, amikor az M1NT, a Mr. & Mrs. Bund vagy a Bar
Rouge pultosai sem ismerik. (a Szerzd)

Magas, gazdag, joképl férfi (mandarin) — ezek minimumelvarasok a férjre
vadaszo6 kinai lanyok szemében. (a Szerzd)

{74 Tarkanszétt pamut-poliészter anyagbdl késziilt ing (a Szerk.)



Vg japan Kobe tartoméanybol szarmaz6 szarvasmarha, amelynek htisa a vilagon a
legexkluzivabb, legdragabb — eladasi ara elérheti a huszonotmillié forintot is. (a
Szerk.)

{76} Testhez simuld, egyrészes kinai néi ruha, amelyet a haszas években, Sanghajban
készitettek el6szor, és ami azéta toretleniil divatos, hogy Suzie Wong* egy ilyen
ruhaban csabitotta el Robert Lomaxet. Szingaparban és Hongkongban a kantoni
nevén — chéngszam — emlegetik. (a Szerzd)

* Richard Mason: The World of Suzie Wong (Suzie Wong vilaga) cimi, 1957-ben irt
regényének a fGszereplGje, aki prostitudltként hoéditja meg a fiatal, amerikai
festémiivész, Robert Lomax szivét. A torténetet 1960-ban filmvaszonra is vitték, a film
n6i Iié)szerepl()'jének (Nancy Kwan) a jatékat Golden Globe-dijjal jutalmaztik. (a
Szerk.

{77} 1 gofrissitémérka (a Szerk.)
8 A 2011-ben késziilt japan dokumentumfilmben Jiro Ono szusikészit§ mester élete
elevenedik meg. (a Szerk.)

179t A gved kiralyi csaladd matrackészit6i 1852 6ta. Az alapmodell ara 15 ezer dollarnal
kezdddik, de a cstcsterméknek szamité 2000T modell 120 ezer dollarba keriil. De
vajon mennyi pénzt érhet meg egy olyan matracon aludni, ami a rajongék szerint
rakmegel6z0 hatassal bir....? (a Szerzd)

180} 1 yxusszélloda a Maldiv-szigeteken (a Szerk.)

= Andy Warhol (1928-1987) amerikai képzémiivész, a pop-art irdnyzat kozponti
figuraja. Reklamrajzol6 karrierje utdn festoként és avantgard filmkészit6ként lett
vilaghird. (a Szerk.)

82} o holgy nemcsak Kina legiinnepeltebb, kortars népdalénekese, hanem Hszi Csin-
ping elnok felesége, igy Kina first ladyje. (a Szerzd)

1831 A sz6 szerinti jelentése: ’hizds kocsi’, de a hokkien kifejezés a riksasokra utal,
illetve mindenre, ami alacsonyabb rangd. (Michael természetesen sosem jart
Manhattanben, ahol a biciklis riksasok tigy néznek ki, mint a munkanélkiili modellek,
és tobbet kérnek, mint a fekete Uber-taxisok.) (a Szerzd)

B4t ¢, milyen csodasan néz ki, asszonyom! (fr.)

{85t K6sz6n6m, Ludivine. (fr.)

186} Ki mas? ()

{87 A kurva életbe! (hokkien)

188} Szb6jasz6szos disznosiilt — egyszert, hokkien étel (a Szerzd)
{89}

A sommelier (ejtsd: szomeljé) olyan személy, aki f6ként borok és egyéb italok
kivalasztasaval, ételekhez val6 parositasaval és felszolgalasaval foglalkozik. (a Szerk.)

{90} A cgirkét hoisin szosszal és otfiiszer-keverékkel dorzsolik be, majd egy éjszakara
vékony pergamenlapokba tekerik. (A triiffel altaldban nem része a kantoni konyhanak,
ezt Bingék rendkivil kreativ szakicsa tette hozza.) A csomagokat mésnap kisiitik, és a
finom sz6szos péac rakaramellizalodik a csirkére. A tiz ujjat is megnyalja utina az
ember! (a Szerzd)

{94 Miniszter (mandarin) — a magas rangu politikusokat és hivatalnokokat igy kell
megszolitani. (a Szerzd)

192} pgnsk (mandarin) — a magas rangu politikusoknak és hivatalnokoknak igy szokéas
benyalni. (a Szerzd)

{93} Hres francia belsGépitész és lakberendez6 (a Szerk.)

loal A holgy brit—ir tarsasagi elGkel6ség, divattervezd, miigylijt6, modell, zenész,
szinész és producer, egyben Arthur Guinnessnek, az ir Guinness sorgyar alapitdjanak
egyenes agi leszarmazottja. (a Szerk.)

e Rég nem lattuk egymast! (kantoni)



190} Aysztral luxuskiegészit6-marka (a Szerk.)
197! Milyen sotét lelkii! (kantoni)

St. Germain bodzalikérbdl, ginbdl, grépfritlébsl és fehér Lilletbsl all ez a
Klasszikus, pezsg6 ital. Egészségiinkre! (a Szerzd)
199t op my God! (Istenem!) (ang.)
{00} Hiilyeség! (mandarin)
doir 4 gazdagok masodik generacidja (mandarin) — altalaban pejorativ jelentést
hordoz, a kinai Gjgazdagok gyerekeire hasznaljak, akik a kinai reformok idején nagy
hasznot zsebeltek be. (a Szerzd)
{102} Nagymama (mandarin)
1103} Prancia taskamarka (a Szerk.)
1104} A7 ytaslistan a kovetkezé emberek szerepeltek: Rachel, Nick, Carlton, Colette
Bing, Mrs. Bing, Bing nagyi, Pan Di néni, Stephanie Shi, Mrs. Shi, Adele Deng, Wen Pi
Fang, Mrs. Wen, Perrineum Wang, Tiffany Yap, Roxanne Ma és hat szolgal6 (Colette
minden baritndgje hozta a sajat szobalanyéat). (a Szerzd)
ECSN vilag legnagyobb buddhista templomegyiittese, a buddhista tanitas k&bdl épiilt
fellegvara Indonéziaban (a Szerk.)

1206} 5 Hangcsou koriili hegyek hiresek a Longcsing, méas néven Sarkanykut tearol.
Allitélag 600 ezer friss tealevél kell egyetlen kilogramm készitéséhez. A kinai
teakereskedGk szerint az egyik legértékesebb teafajta. (a Szerzd)

107 g5, szaritott szilva, amelyet a kinaiak mar generaciok ota szopogatnak. Ugy
tartjak, csillapitja a hAnyingert, de ndlam pont ellenkez6 hatést valt ki... (a Szerzd)
{108} Gyertyap0z (szanszkrit) (a Szerk.)

{109} Olesobjanos, zsugori (hokkien)

U0t AR4r hiszitek, akir nem, ez a szingapuri ingatlankeresked6k szbhasznélata azon
luxusingatlanok esetében, amelyek legalabb 1600—1700 négyzetméteresek, de csupan
kétszintesek. Az 5,3 milliés szigeten Gsszesen kb. 1000 ilyen ingatlan talalhato,
kizarolag a 10., 11., 21. és 23. keriiletben. Egy egyszertibb JMV-t potom 45 milli6
dollarért meg is lehet szerezni. (a Szerzd)

B Kapcsolat, kontakt (malaj)
iz} Liheg6s (hokkien)
143} A kurva életbe! Ez a haz rohadtul HATALMAS! (hokkien szleng)

uad oyfvet melengetd, bilibajos hokkien mondas, amelynek sz6 szerinti forditisa:
"Baszd meg az anyad biidos valagét!” (a Szerzd)

S hagyomanyos szingapuri finomsag egy apro, virag formajt tésztabol és daralt
mogyor6bol vagy kokuszreszelékbdl all. A tészta rizslisztbdl késziil, a tolteléket barna
cukorral izesitik. A ,kueh tutus bacsit” régebben gyakran lehetett latni Szingaptr
utcain, de ma maér ritkasagszamba megy, ha feltinik. (a Szerzd)

{u6} Laza, gyakorlatias (hokkien)

W7 A Stockholm-szindréma egy 1973-as stockholmi tiszdramérdl kapta a nevét.
Lényege, hogy a tuszok — és a kiszolgaltatott helyzetben 1év§ emberek altaldban —
szeretetet kezdenek érezni kinzoik, fogvatartoik irant. (a Szerk.)

iu8; Carly Rae Jepsen kanadai énekesnd népszerti slagere 2011-bdl (a Szerk.)

iuo} Valbjaban Bonaparte Rolandrol van sz6, aki Napoleon testvérének az unokaja volt
(Rachel kissé masnapos volt, amikor ezt irta, ezért tévedett). (a Szerzd)

i20t op My Fucking God! (ang.)

{21} A Fordito szellemes ytaldlménya”, az eredeti szévegben: HENRY, azaz High
Earners, Not Rich Yet — mindkettd zsenidlis. (a Szerk.)



{122} Kiilonleges, XV. Lajos korabeli o6ra, Jean-Pierre Latz munkaja. Majdnem
ugyanolyan, mint amit Nagy Frigyes porosz csiszarnak készitettek a potsdami
palotéjaba. (a Szerzd)

123} Brijlet! (mandarin)
{124} Rendkiviil ritka Patek Philippe 18K, egygombos aranykronograf fiigg6leges

regiszterrel és osztott szamlappal. Hiv. szam: 130; késziilt 1928-ban. Nick a
huszonegyedik sziiletésnapjara kapta a nagymamajatol. (a Szerzd)

{125} Nagyon fontos iigyfél — very important client (ang.)

{126} pagelworld Watch and Jewellery Show — ezt az impozans kiallitdst 1917 6ta
rendezik minden év tavaszin Svéjcban, Baselben, ahol mintegy 45 orszag kozel 2100
kiallitja mutatja be luxustermékeit. (a Szerk.)

27t Burgundiaban talalhat6 boraszatbol szairmazo borfajta. A legmagasabb kategoridk
Burgundiaban a Grand cru-k, amik altalaban csak egy-egy piciny dilét jelentenek. Ez
a bor is egy ilyen parcellan terem — a di{il6 neve Romanée-Conti, errdl nevezték el a
boraszatot is, és csak az innen sziretelt bort lehet Romanée-Continak nevezni. A
d@ilében Pinot noir-t, Burgundia vezet§ sz6l6fajtajat termesztik. Magyarul
Kékburgundinak vagy Nagyburgundinak is nevezik. (a Szerk. — borszakérts
segitségével)

128} 1ljas Lalaounis (1920-2013) gorog aranymiives, ékszertervezl és -készit§ (a
Szerk.)

120} A Bukit Timah hegy Szingapurban talalhat6, 163,63 méteres magassagaval a
varos legmagasabb pontja. (a Szerk.)

{30} A parizsi székhelyii Repossi ékszerhazat Gian Petro Repossi alapitotta 1920-ban,
Turinban (a Szerk.)

{131k e faszfej! (mandarin)

{132} »,Nyomorék heréji kretén” (sanghaji szleng)

{133} Vilaghir amerikai séf, ir6 és médiaszerepl6 (a Szerk.)

{134} A Veyron, amit a ,leggyorsabb, kozati kozlekedésre alkalmas kocsi a vildgon”
szlogennel reklaimoznak, 267,856 mérfold per 6ras (431 km/h) sebességcsucsot allitott
be. Ha meg akarod venni, 2,7 millibért mar viheted is a garazsba. (a Szerzd)

{135} 0, istenem! (mandarin)

a0l Szingapuri angol kifejezés a kormanyra (a Szerzd)

{137} Ajandék baratjatol, Gfelségétol, a kenti hercegtdl (a Szerzd)
{138} Gyava (hokkien), sz6 szerinti jelentése: *toketlen’

1139} Rész szerencse (hokkien)

{140} Gylimolcszselé (fr.) (ejtsd: pat do friii)

41} Hiilye picsa (mandarin)

{42} A fiatalabb szingapuriak Gjabban ,KNK”-sként (Kinai Népkoztarsasag) emlegetik
a kinai allampolgarokat, mig az idésebb generaci6 tagjai anyaorszagbelieknek hivjak
Gket. (a Szerzd)

{43k A TIPS a transzjugularis intrahepatikus portoszisztémas shunt beavatkozas
roviditése. (Probald meg kimondani gyorsan, 6tszor egymés utan.) (a Szerzd)

{144} fjhetetlen véletlen! (kantoni)

1145} §iilt sertéshis wontontésztaval (a Szerzd)
1146} Milyen draga! Ennyit nem koltok ra! (hokkien)
4zt ~Egy zacskdba a kutyanak” (hokkien)

1148} \1i a francrol beszélsz? (mandarin)



LN kinai buddhista panteon harom f§ istene kéz6tt Guanyin bodhiszattva a
harmadik és talan legnépszer(ibb. Kindban a josziviiség és erényesség istenndjéve
avattak, és éppugy tisztelik, mint a keresztény orszagokban Szliz Mariat. Leginkabb
néi alakban Jelenik meg, és a legkiilonbozobb bajoktol menti meg az embereket:
gyerrlzl)ekaldast hoz6 isten, segit a sziilésben, valamint a n6i lakrészek védelmezdje. (a
Szerk.

{150} Ifj. Henry Leong személyes vagyonanak netté értéke — 6vatos becsléssel — 420
millié dollar, de mivel apja még életben van, jelent8s 6rokség varomanyosa is. Ezen
okbdl, és mert napi rendszerességgel ingazik Woodlandsbe a munkaja miatt, Harry
egy rendkiviil lizemanyag-takarékos autot vezet. Felesége és egyben iligyvédje,
Cathleen Kah (aki pedig a Kah Csin Kee-vagyon 6rokose), konzulatusszerd hazukbol
mindennap elgyalogol a Nassim Road-i buszmegéllohoz, hogy a 75-6s busszal
mehessen az irodajaba a Raffles Palotdhoz. (a Szerzd)

U5l A pgre-Lachaise temetd Périzs legnagyobb (48 hektar), egyben Franciaorszag és a
vilag egyik leghiresebb temetdje. (Tobbek kozott Frankel Leot és Zach Janos Ferencet
[csillagasz és geodéta] is itt helyezték végs6 nyugalomra.) (a Szerk.)

52l g spanyol nap van, nem igaz? (sp.)

James Douglas Muir Leno, amerikai humorista, az NBC televizios csatorna The
Tonight Show cimi miisoranak a hazigazdaja (a Szerk.)
154} gk azt essziik, amit mi termeliink. (sp.)
e Maguindanao a Fiilop-szigetek egyik tartoménya. (a Szerk.)
{156} Népszeri kinai parkeresé jaték a tévében, ami angolul If You Are the One (Ha te
vagy az Igazi) néven ismert. Orszagos felhaborodast valtott ki, amikor egy
szerencsétlen udvarlé megkérdezett egy néi versenyzét, hogy eljonne-e vele biciklizni
randevd gyanant, mire a holgy azt felelte: ,Inkabb sirnék egy BMW-ben, mint hogy
mosolyognom kelljen egy biciklin!” (a Szerzd)
a7t A vilag egyik legdragabb pezsgéje, egy palack kozel négyezer dollarba keriil. (a
Szerk.)
{158} Hu, de kibaszott nagy szarban vagyunk! (Franciaul milyen kifinomultan hangzik,
ugye?) (a Szerzd)

159 3¢ (frr,)
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